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Lipaxuhu tamacatzinin hua lantlata titzokli
San Mateo

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Yuma “evangelio” usu “lipaxuhu tamacatzinin” huantu titzokli
San Mateo lacatancs masiyuma pi Quimpuchinacan Jesus
hud quimaakaputaxtinacdn huanti makan quilhtamaci Dios
timalacnunikochd pi namalakachananikoy israelitas usu judios huanti
xuilakg c-xatiyat Israel, sampi huatiya yamd huanti huanicdn “Mesias”
huantu huamputun “Malaktaxtind”.

San Mateo lacatancs masiyuy yuma c-xtatzoknun pi Jesus hua
xquilhtzucut quitdxtulh yama makan rey David, na huan pi lacachilh
catuxahuat luhua acxni ldkchalh quilhtamacu lantla Dios makan
clhcahuilinit c-Likalhtahuaka pi nalacachin. Acxni xlichihuinankonitta
lantla lacachilh Jesus, tuncan huan lantla matziquilh xtascdjut, huampi
acxnitiya tzdculh scuja acxni Juan Bautista aya xakmununittd c-
xakalhtuchoko Jordan.

Acxni xld aya xliscujma xtachihuin Dios lacatancs masiyulh pi
xkalhiy tlanca litlihuaka, chu liskalala laquimpi tancs nalichihuindn
xtalacapastacni Dios, chu na chund xkalhiy litlihuaka laquimpi
namapacsakoy caxatucahud ya tajatat.

Yama capitulo huantu huilakd c-xlikatsputni likalhtahuaka, anta
lichihuinan acxni Jesus ahuatiyd alh c-xacachiquin Jerusalén, pus
huatiya yumd quitdxtulh c-xliakasputni xtascujut sampi antiyd
maknicanchd, chu lakastakudnalh calinin.

Xtucuhuinicdn huanti xmintilhakonitanchd xalakmakan xquilhtzucut

Jesucristo

(Lucas 3:23-38)

1 Yuma c-tatzoknun tatzoktahuilanit xtucuhuinicdn pacs lantla
mintilhachd xquilhtzucut Quimpuchinacadn Jesucristo. Hua
malacatziquilh xamakan Abraham, chu rey David na chatum
xquilhtzucut tihua.

2 Yama kolutzin Abraham xui chatum xkahuasa huanti xuanican
Isaac, chinchu xkahuasa Isaac xuanican Jacob, chinchu xkahuasa
Jacob xuanicdn Judd masqui na xkalhikoy tanuj xlakkahuasan.
3 Xlakkahuasan Judd xuanikocdn Fares chu Zara, xtzicdn xXuanicdn
Tamar. Xapuxcu xkahuasa Fares xuanicadn Esrom. Xkahuasa Esrom

xuanicdn Aram. ¢ Xkahuasa Aram xuanicdn Aminadab. Xkahuasa
Aminadab xuanicdn Naaso6n. Xkahuasa Naason Xuanican Salmon.
5 Xkahuasa Salmoén xuanican Booz (xt21 xuanican Rut). Xkahuasa Booz
xuanican Obed. Xkahuasa Obed xuanican Isai. 6 Xkahuasa Isai xuanican
David huanti acxni Rey xuanit x14 titatahui huanti xpuscat xuanit Urias,
chu chuna tilacachilh chatum xkahuasacan huanti xuanican Salomoén.

7 Xkahuasa Salomon xuanicdn Roboam. Xkahuasa Roboam xuanicédn
Abias. Xkahuasa Abias xuanicdn Asa. 8 Xkahuasa Asd xuanican Josafat.

Xkahuasa Josafat xuanican Joram. Xkahuasa Joram xuanicdn Uzias.
9 Xkahuasa Uzias xuanicdn Jotam. Xkahuasa Jotam xuanicdn Acaz.
Xkahuasa Acaz xuanicdn Ezequias. 10 Xkahuasa Ezequias Xuanican
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Manasés. Xkahuasa Manasés xuanicdn Amon. Xkahuasa Amon xu-
anican Josias. 11 Xkahuasa Josias xuanicdn Jeconias masqui xkalhikay

tanuj xlakkahuasan. Xlacdn xlamakg acxnitiyd yama xamakan quilhta-
macu acxni xamakan tichilenkoca xtachuna lantla tachin laquimpi anta
nascujkaoyacha israelitas c-xacachiquin Babilonia.

12 Alistalh acxni israelitas xtaspitpalakonit c-xtiyatcan tilacachilh
chatum xkahuasa Jeconias huanti xuanican Salatiel. Chinchu xkahuasa

Salatiel xuanicén Zorobabel. 13 Xkahuasa Zorababel xuanicdn Abjud.
Xkahuasa Abiud xuanican Ehaqulm Xkahuasa Eliaquim xuanicdn

Azor, 14 Xkahuasa Azor xuanicdn Sadoc. Xkahuasa Sadoc xuanican
Aquim Xkahuasa Aquim xuanican Eliud. 13 Xkahuasa Eliud xuanicén

Eleazar. Xkahuasa Eleazar xuanican Matdn. Xkahuasa Matdn Xxuanican
Jacob. 16 Xkahuasa Jacob xuanican José. Pus hud chu yuma José huanti

titatapuchuhualh Maria huanti timalakatuncuhuilh Jests huanti alistalh
na limapacuhuica Cristo sampi yuma tachihuin Cristo c-xatachihuin
hebreo huanicdn “maakaputaxtina.”

17 Chund pi hua lantla tildcstacli quilhacatunu tastacni lantla
limacatzucuy c-xtalataman Abraham hasta acxni tilacdchilh rey David,
quilhaccutati tastacni xlipacs; chu lantla liquilhtzucuy c-xtalataman
David hasta acxni israelitas tachin tilenkoca c-Babilonia, akcutati
quilhtzucut xlipacs; na chuna litum tilacstacpalakolh quilhaccutati
tastacni hasta acxni tilacachilh Cristo, akcutati quilhtzucut xlipacs.

Xlakatuncuhuit Jesucristo
(Lucas 2:1-7)

18 Hua xtalacachin Jesucristo, chuna namd tilalh: Hua xtzi tihua
Maria, huanti xlitatahuilat José, acxni ni xalatatahuilay, chu ni naj
hua xtatapaksiy José, xtacatziy pi nialh xacstu xlama Maria, huampi
hua x14 xlitlihuaka Espiritu Santo huanti chund xtlahuanit. 19 José
luhua tlan chixcu xuanit, pus acxni cdtzilh pi xlitatahuilat Maria
nialh xacstu xlama, ni malaksiyuputulh xpalacata pi ni namamaxaniy,
huata x1a caj tzek xmakaxtakputun laquimpi chund chu nalactlahuay
xtachihuin nima xquimalacnunit c-xchic xtasquin. 20 Luhua acxni
chund xlacapastacma, titasiyunilh chatum xdngel Quimpuchinacan
c-xcatamanixni, hudnilh: “José, xcam =xamakan rey David, ni
calimaxdnanti nalipina Maria c-minchic, chu mimpuscat natlahuaya.
Sampi yama skata huantu x1ad kalhkalhima, hud xlitlihuaka Espiritu
Santo chunad tlahuanit. 21 Acxni chd namachixcuhuiliy actzu kahuasa,
huix nalimapacuhuiya Jesds. Hua xla chund nalihuanicdn sampi
namalaktaxtikoy xnatachiquin israelitas lantla namalaksputunikoy
xtalakalhincan.”

22Hua chund liakspulalh xlipacs yuma laquimpi Maria namakantaxtiy
xtachihuin Dios huantu xamakan timapuhudnilh xprofeta Isaias nat-
zoka c-xlibro acxni namd hua:

23 “Chatum tzumat huanti ni atatapaksiy chixcu,

chd nialh xacstu lama, sampi namalakatuncuhuiy chatum skata;

xl4 nalimapacuhuican Emanuel”

(sampi yama tachihuin “Emanuel” c-xatachihuin hebreo huamputun
“Dios quincatalamdn”). 24 Chanchu acxni José lakastakudnalh lantla
xmanixnama, pus chund x1a tldhualh hua lantla xlimapaksinit xangel
Quimpuchinacdn, titatahui xpuscat titldhualh. 25 Huampi niucxnicu
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tatapdksilh lantla xtahui hasta nilihuaya timachixcuhuililh tama actzu
xkahuasa, na Jesus tihuilinilh xtucuhuini.

2

Makapitzin chixcuhuin xala mdkat minkoy lakataquilhputakoy Jesus

1 Tilacachilh Jesus c-aktum actzu cachiquin huanicdn Belén c-
xtamapaksin Judea acxni xlihui xlimapaksind rey Herodes. Ni makas
quilhtamacu tichinkolh c-xacachiquin Jerusalén makapitzin acastacan
chixcuhuin xtacaxkonitanchd c-aktum makat tiyat pakan c-xlipulhni.
2Xlacan chung xkalhasquininamak:

—¢Ni chu hui yama actzu Rey huanti lanchu lacachinit laquimpi x1a
natzucuyan camapaksiyan huixin judios? Sampi hasta c-quintiyatcan
cucxilhchahu lantla tziculh makaxkakandan cstacu antani pulha chich-
ini, na hud climinitahu lakataquilhputayahu.

3 Chanchu acxni kdxmatli rey Herodes tu xlakminkgnit, lanaj lac-
ahuankolh, chu pacs xahua xlipacs ti antd xalanin c-Jerusalén. 4 Acxni
chu timamakstokkolh xlipacs xanapuxcun xpalijnican judios, chu lak-
skalalan xmakalhtahuakanacan. Nama kalhasquinkolh:

—Cumu huixin catziydtit, caquihuanitit: ;Xatd cachiquin antaniluhua
nalacachin Cristo huanti huanatit pi nacalakmaxtuyan?

5 Chanchu xlacan namd huanikolh:

—Tama Cristo anta nalacachin c-actzu xacachiquin Belén c-
xtamapaksin Judea, sampi chuna titzokli chatum profeta c-Xasantujlani
Likalhtahuaka antani nama huan:

6 ‘Chinchu huix actzu chuchutsipij Belén antd c-xatiyat Juda.

Ni taji caliptihuanti pala huix puhuana pi nitu milakasi

lantla makapitzin lactlanca cachiquin huantu huilakg c-Judg;

sampi masqui lilakaputza cachiquin huix, antd nalacachin chatum
talipahu chixcu

huanti napulalenkoy, chu namaktakalhkoy quilakskatan israelitas.’

7 Alistalh Herodes tzek tasanikolh acastacan chixcuhuin huanti xala
makat minkonitanchd, lihuana kalhasquinkolh xatu ya quilhtamacu
luhua tzuculh ucxilhkoy tama stacu. 8 Chanchu acxni xlacan huanikolh,
x1a malakachakolh c-Belén, chu namd huanikolh:

—Lacapala capimpitit c-Belén, chu na lihuana cakalhasquininantit
xpalacata xani luhua hui laquimpi na nacan quit lakataquilhputay.

9 Hua xlacén, acxni kaxmatnikolh Rey, ankolh. Chanchu hua stacu
tu xucxilhkonit c-xtiyatcan aya tzucupaj pulanitilhakoy c-tiji, chu acxni
tichankolh, antd titachdkolh c-xtalacaxtum chiqui antani xui skata.
10 Acxni chu ucxilhkolh stacu pi antd xtachokonit, tipaxuhuakolh, luhua
xlicana tlanca tapaxuhudn tikalhikolh. 11 Acxni chd tanukolh c-chiqui,
chu acxni ucxilhkolh actzu kahuasa pi xchaxnit xtzi Maria, lacapala tat-
zokostakolh, lakataquilhputakolh. Alistalh makalhkakolh xpaklhatcan
antani xmujukonit huantu xlacén xlenkoy, chu maxquikolh xtumincan
xla oro, limajinin, chu xalacuan perfumes huanican mirra. 12 Alistalh
chu acxni ayalhtatakolh catzisni, c-xcatamanixni macatzinikolh chatum
xangel Dios pi nialh anta caankolh c-Jerusalén antani huilachd Herodes.
Pus xlacén chund tlahuakolh, huata tanuj tiji chipakolh huantu titum an
hasta c-xchuchutsipijcén.

José chu Maria matzalikoy actzu skata Jesus
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13 Acxni tiankolh xlaceln titasiyuinilh c-xcatamanixni José xangel
Quimpuchinacén, nama hudanilh: “Lacapala cataqui. Catatacaxkq tama
actzu kahuasa xahua xtzi, chu mékat catzalatit hasta c-xatiyat Egipto.
Antd chu natamakaxtakkapitit hasta nilihuaya nacuaniyan huantu
militldhuat, sampi rey Herodes, namaputzindn tama actzu kahuasa
laquimpi namakniy.”

14Chanchu x14 huatiya yuma catzisni tdquilh, chulacapala macaxkolh
actzu kahuasa, chu xtzi; antd chd ankoglh tahuilakoy c-Egipto. 15 Anta
chu xlacadn xuilakochd hasta acxni nilh Herodes. @ Chund tancs
likantaxtulh xtachihuin Quimpuchinacan Dios huantu timapuhudnilh
pi natzoka xpalacachihuina Oseas c-xlibro antani namd huan: “Quit
climapaksinalh pi caliminca quincam antani xuilachd c-Egipto.”

Rey Herodes limapaksindn camaknikoca lactzu camdn

16 Acxni catzilh rey Herodes pi xakskahuikonit acastacan chixcuhuin,
xl4 lipecua lantla tisitzilh, limapaksinalh pi camaknikoca xlipacs lactzu
lakkahuasan ti ni xamakatzikoy akatuyun cata, huanti xuilaké c-Belén,
chu ti xala c-xquilhapan. Hua chung litldhualh sampi hua yuma acas-
tacan chixcuhuin litachihuinankolh pi xkalhiy nampala aktuy cata
lantla xlacan tiucxilhkolh cstacu Cristo. 17 Puschi huantu tldhualh rey
Herodes lantla mamaknininankolh lactzu camdan, chund likantaxtulh
huantu makan quilhtamacu titzokli profeta Jeremias c-xlibro antani
namd huan:

18 “Ant4 c-xacachiquin Ram4a takaxmata

lampala hui ti lipecua putlma, chu tasaxnima xpalacata xtalipuhudn.
Laktasakoy Raquel xlakskatan,

na ni lacasquilh pala ti namakoxumixiy, namaaktziyaja

sampi hud laktasamak¢ xcamdn huanti aya maknikocanit.”

19 Huampi lacatzdlalh quilhtamacy, chu acxni nilh rey Herodes,
chatum xangel Quimpuchinacan c-xcatamanixni tasiyunilh José c-
Egipto. 20 Namd hudénilh: “Catacaxtaqui, catiya actzu kahuasa, chu
xtzi, na antd cataspitpalatit c-mintiyatcan Israel; sampi chu aya nikonit
xlipacs huanti xpuhuanikgy namaknikgy actzu minkahuasacén.”
21 Tacaxtaquilh chu José, quilhtayapd xtiji, taankolh actzu kahuasa,
chu xtzi, antd chu titaspitpalakolh c-xtiyatcan Israel. 22 Huampi acxni
ni xachdn José kdxmatli pi hud Arquelao xmapaksinama c-Judea, pi
hua xpalacatanunit xtlat Herodes, tipécualh tzind nadn antd. Huampi
cumu stacyahuapalaca catamanixni, huata xatlan xlacan antd tiankolh
c-xatiyat Galilea. 23 Acxni tichankolh, anta tiankolh tahuilakgy c-aktum
actzu cachiquin huanicdn Nazaret. Hua chund quilitdxtulh laquimpi
nakantaxtuy c-xlatamat Jesds huantu tatzoktahuilanit xpalacata c-
xlibrocan xpalacachihuinanin Dios pi Nazareno nalitapacuhuiy.

3

Juan Bautista liakchihuindn c-desierto pi namin Jesus
(Marcos 1:1-8; Lucas 3:1-9, 15-17; Juan 1:19-28)

1 Na acxni yama quilhtamacd timilh matzuquiy xtascujut chatum
chixcd huanti alistalh tilimapacuhuica Juan Bautista. Acxni chdlh
c-desierto, usu antani tzilis cahudn c-xatiyat Judea, antd chu
tzUculh liakchihuindn aktum xasasti Xtamacatzinin Dios lantla
xmalaktaxtiputin tachixcuhuitat. 2 C-xtakchihuin namé xquilhuama:
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“Calakpalitit xalixcajnit mintalacapastacnican, chund calatapatit lantla
Dios lacasquin, sampi aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni Dios
namatzuquiy xasasti xtapdksit catuxdhuat.”

3 Huatiya chd tama Juan Bautista huanti xamakan quilhtamacud
tilichihuinalh profeta Isaias acxni nama titz6knulh c-xlibro:
“Takaxmatachd xtachihuin chatum ti catasay antani tzilis cahudn, nama

huan:
‘Cacaxtlahuanitit tiji antani tlan nalacmin Quimpuchinacén,
na camatzajuanitit kantum tiji antani namatlaniy nalactlahuén.’ ”

4 Lhékat huantu xlilhakandn Juan hud xlitatlahuanit xchixit camello
chu xlitampulakchicdn kantum xlitampachi xla xuhua, chinchu hua
xlihuat hud x1a xuay lactzu xtuqui, xahua tdxcat huantu xla xtaksa
caquihuin. 5 Chanchu lhuhua chixcuhuin xala mékat xminkoy
kaxmatnikoy xtachihuin, na chund huanti xuilakg c-xacachiquin
Jerusalén, xahud ti xalanin xlicatlanca c-xatiyat Judea, na chund chu
huanti antd xuilak¢ xlicatlanca c-xcaquilhtunin kalhtuchoko huanican
Jordan. 6 Acxni chd xuilakd huanti maktum xuankoy pi xlicana
xlakpaliputunkoy xalixcajnit xtalacapastacnicdn, Juan xmunukoy c-
kalhtuchoko.

7 Huampi acxni Juan xucxilhkoy lhuhua judios huanti xuanikocan
fariseos, chu laktzokquinanin xlakminkoy pi na natakmunukoy, nama
huanikgy: “Luhua xtachuna lapatit la lakoy xcananin luhua acxni
tzucukoy tzalanikoy lhcuyat acxni caxkomakd. ¢Ti camasiyunin huixin
pala caj la natakmunuyatit tlan nalaktaxtuniydtit tapatin huantu chd ni
makas Dios nacamacaminiydn? & Hud chu tu tlan nahuén pi akstitum
natzucuyatit latapayatit laquimpi chund nalimasiyuyatit pi xlicana
lakpaliputundtit nitlan mintalacapastacnican. ° Na nialh tilipacxatit
pi caj xpalacata xquilhtzucut xamakan kolutzin Abraham huixin, chu
ni lay pala tu caticaakspuldn. Sampi xlicana pi tama ni tzind cat-
icamaktaydn c-xlacatin Dios. Pus lacatancs ccahuaniyan pi pala Dios
chund xlacdsquilh, hasta caj catuhua chihuix, xla tlan xcalimaxtulh
xcaman Abraham. 10 Dios xtachund caliucxilhdan xtachund la qui-
hui tu caj mininikoy tasakni nahuankgy, hasta aya xalanitd hui
hacha huantu chipanit laquimpi natancamikoy quihui huantu nialh ta
lilacdn. Xlipacs caxatucahua quihui huantu nitlan xtahudcat mastay,
nacacdn, na natamacapucan c-lhctyat. 11 Xlicana xla pi caj chuchut
quit ccaliakmunumdén laquimpi chund nalicatzicdn pi xlicana lak-
paliputunétit xalaclixcajnit mintalacapastacnicdn; huampi chu nachin
chatum huanti quit cpulanitilhay, huata xla nacalimunuyan xlitlihuaka
Espiritu Santo. Sampi x14 xalihuaca tlanca xlacatzicut ni xahua quit,
hua xpalacata quit hasta ni pala tzinu quimininiy xtasacua naclitaxtuy
laquimpi nacxcutniy xatasij xtatuhuanu. 12 X14 luhua aya lihuana
lacapastacnit lantla namapapitzikoy, luhua xtachung x1a natlahuakoy
lantla yama chatum chixcu huanti xalanita chipanit xliscujni c-xmacan
huantu nalilacsunuy xtrigo c-xpulacpajcén laquimpi namakaniy xa-
palhma, chu acxni aya actancs lacsunukonit nahuan xtrigo lihuana
namaquiy c-xpumaquican. Chinchu hud xapalhma, nalhcuyuy c-lhcuyat
antani niucxnicu catimixli.”

Akmunucdn Jesus
(Marcos 1:9-11; Lucas 3:21-22)
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13 Huanchu Jesus tacaxchd c-xcachiquin huantu xui c-Galilea, anta
chilh c-xakalhtuchokg Jorddn antani xakmununama Juan laquimpi x14
na naakmunuy. 14 Huampi acxni xla ldkchilh, Juan ni luhua xak-
munuputun, nama hudnilh;

—~Quit huanti xlacasquinca naquiakmunuya, ¢pi huata huix chu ti
quilaktana laquimpi quit nacakmunuydn?

15 Chanchu kalhtinalh Jesus, huénilh:

—Luhua xlicana catlahua huantu cuanimdn, sampi chund
quincamininiydn namakantaxtiyahu xlipacs huantu Dios lhcahuilinit.

Huata tlan titlahudnilh chu. 16 Chanchu alistalh acxni takmunulh Jesus,
chu aya xtacutma c-chuchut, caj xamaktum taldcquilh akapun, chu Jesus
Ucxilhli cspiritu Dios xtactamachi xtachund tantum actzu tijtimput, na
antd titum xlakmima. 17 Na luhua acxnitiya takdxmatli aktum tachihuin
huantu minchd c-akapun, namd hud: “Hua yuma Quincam huanti quit
luhua cpaxquiy, luhua xlicana clipaxuhuay huantu xpalacata.”

4

Akskahuini matlahuiputiin talgkalhin Jesus
(Marcos 1:12-13; Lucas 4:1-13)

1 Alistalh acxni takmunukolh, yama Xespiritu Dios lelh Jesus c-desierto
antani tzilis cahudn, laquimpi antd natoklha akskahuini.

2 Lantla antd xlamach4, tipuxam quilhtamacu tantacu tantascaca ni
hudyalh, alistalh chu tzuculhd tzincsa. 3 Huata akskahuini lacapala
lakmilh laquimpi natoklha, chu chund namatlahuiy talakalhin. Nama
huénilh:

—Hua lapi xlicana xCam Dios huix, pus chu calimapaksinanti
laquimpi yuma chihuix caxtalanchu nahuan.

4Jesus kalhtilh:

—Xtachihuin Dios huantu tatzoknit c-Likalhtahuaka, namd huan:
‘Ni luhua caj xman xtahud catililatdmalh chatum, pus na luhua xla-
casquinca nalilatamay xtachihuin Dios huantu x14 limapaksiy.’

5 Alistalh akskahuini tdalh Jesus c-xacachiquin Jerusalén antani xya
tlanca xtemplocan judios, tatahudcalh c-xakstin, antani ahuatiya c-
xacpun xapatzaps. ¢ Antd nama hudnilh:

—Hua lapi xlicana xCam Dios huix, catamakuasti und hasta catutzu pi
chund nama tatzoknit c-xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka:

‘Dios nacalimapaksiy xdngeles pi nacuintajtlahuakoyan.
Nalichipapaxtokkoyan xmacancan,
laquimpi ni pala aktum chihuix naliakchakxa mintuhuén.’

7Nama kalhtilh Jesus:

—Huampi na luhua milicatzit pi huantu tatzoktahuilanit xtachihuin
Dios na chuna namd huan: °‘Ni caj chunata calikalhakamdnanti
Mimpuchinacan Dios laquimpi natlahuay huantu huix lakatiya
catldhualh huantu ni pala tzind mininiyan.’

8 Pus xaahuatiyd, yama akskahuini taampd Jesus c-aktum kastin
luhua talhmdn, antd maucxilhnikolh xlipacslactlanca cachiquin huantu
tataksa catiyatna, na chund pacs lantla tu kalhikoy xlicalilakatit, chu
huantu xtapalh tumin.  Nam4 huénilh:
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—Lapi huix natatzokostaya, chu naquilakataquilhputaya, chu
naquilakachixcuhuiya la mimpuchind, quit nacmaxquiyan pacs huantu
ucxilhpat.

10 Chanchu hudnilh Jesus:

—Huix akskahuini, catapanu antani cyd, sampi c-Likalhtahuaka
nama tatzoknit: ‘Xman hua Mimpuchinacan Dios nalakataquilhputaya,
chu na xman huanti nalakachixcuhuiya.’

11 Puschi titapanunilh akskahuini, chanchu tichinkolh d&ngeles,
laquimpi namaktakalhkoy.

Jestis matzuquiy xtasctjut c-xatiyat Galilea
(Marcos 1:14-15; Lucas 4:14-15)

12 Acxni tikdxmatli Jesus pi tamacanuca Juan c-pulachin huata x1a
anta tiamp4a c-Galilea, na anta chalh c-Nazaret. 13 Huampi ni makas
tamakéxtakli antd, huata antd alh tahuilay c-Capernaum. Yuma
cachiquin hui c-xquilhtun takayahuana, na hui lacatzu c-xlipalhcan
Zabuldn, chu Neftali. 14 Chuna likantaxtulh huantu titzokli profeta Isaias
c-xlibro antani namd huan:

15 “Huanti antd huilakochd madkat antani huilakd yama aktuy tiyat
huanikocan Zabulén, chu Neftali,

antani titaxtuy tlancati nima chan hasta c-takayahuan4,

antani tzucumachd xakalhtuchoko Jordan,

antd c-xatiyat Galilea antani lhuhua huilakg huanti ni judios.

16 Hua tachixcuhuitat antd xalanin masqui xlacan capaklhtuta xlamakd,

huampi namin quilhtamacu acxni naucxilhkgy tlanca xkakanat;

chu huanti huilaké antd c-xacaskakna tiyat xla linin,

xlacan nalilacahuanankoy tlanca xkakanat.”

17 Hasta acxnitiya Jesus tzdiculh akchihuindn, chu namd xuan: “Calak-
palitit xalaclixcajnit milatamatcdn, chu chund calatapatit lantla Dios
lacasquin, sampi chu aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni x1a
namatzuquiy xasasti xtapdksit catiyatna.”

Jests huanikqy kalhatati squitinanin castalanikolh
(Marcos 1:16-20; Lucas 5:1-11)

18 Maktum acxni Jesus xquilhtutlahuama xatakayahuana Galilea,
Ucxilhli chatuy linataldn, chatum xuanicdn Simén huanti alistalh
limapacuhuica Pedro, chinchu achatum xuanican Andrés. Xlacan caj
squitinanin xuankonit, chu xmacamakg xtzalhcan c-chichut. 19 Huampi
Jesus huanikglh:

—Huixin squitinanin, chu tlan catziyatit lantla chipacdn squiti,
caquistalanitit, chu quit naccamasiyuniydn tanu mintascujutcan lantla
tlan nachipaydtit huanti aktzankakonit laquimpi naquilipahuankoy.

20 Acxni chund huanikolh, hua yuma squitinanin makaxtakkolh
tuncan xtzalhcdn, stalanikolh.

21 Caj akchu titlahuampd, tiucxilhpa chatuy litum chixcuhuin, na
linataldn, hua Jacobo, chu Juan xcaman Zebedeo. Xlacdn antd
xtajumakg c-aktum putacutnu xlacachimakg xtzalhcan; na antd xtajuma
kolutzin Zebedeo huanti xtlatcan. Jesus tasanikolh, chu huanikolh pi
castalanikolh. 22 Pus xlacan na tuncan makaxtakkolh xtzalhcédn, xahua
xtlatcan, chu stalanikglh Jesus.
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Jests liakchihuinanikoy lhuhua tachixcuhuitat lactlan xtalacapastacni

Dios
(Lucas 6:17-19)

23 Jestus xlakatzalatlahuan lactzu cachiquin xlicatlanca c-xatiyat
Galilea, xakchihuinanikgy judios c-xpukalhtahuakacdn; antani xchan
xla xlitachihuinankoy xpalacata yama xasasti xtapdksit huantu Dios
xmatzuquiputin catuxdhuat, chu na chuna litum =xmapacsakoy
caxatucahua tajatat, usu tacatzandjuat tu xkalhikoy tachixcuhuitat. 24Na
ticatzicaj tuncdn huantu xtlahuama Jesus lantla xlicatlanca c-xatiyat
Siria; chu lhuhua tzucucaj limincan tatatlanin huanti tuhuajcuta tajatat
xkalhikoy, chu na chund huanti xakchipakonit xtalacapastacnican
akskahuini, chu ti xakuitikoy, chu ti xanin xkalhikoy c-xnujutcan. Pus
Jestus pacs timapacsakolh. 25 Na tistalanikolh lhuhua chixcuhuin xala
c-Galilea, chu xala c-Decapolis, chu xala c-Jerusalén, chu xala c-Judea,
chu ti xala c-xalakaputu Jordan.

5

Jests akchihuinanikoy tachixcuhuitat c-xmacni aktum kastin
(Lucas 6:20-23)

1 Maktum acxni Ucxilhli Jesus pi luhua lhuhua huanti cstalanimakd,
lacapala talacaacxtutahui c-xmacni aktum tlanca kastin; acxni chalh
antani caxtum tzinug, antd titahui, xliputum xlimakalhtahudkat
tatahuilakoch4, 2x14 tzticulh masiyunikoy yuma lactlan talacapastacni:

3 “Cana laclipaxuhu camakcatzitit huixin huanti catziyatit pi xlicana
hui pulactum huantu catzankaniydn c-xlacatin Dios, sampi huanti
chund kalhikoy xtalacapastacni xlicana pi hua xlacén ti Dios lakatiy
maklhtinankoy c-xasasti xtapdaksit tu nahuiliy catuxdhuat.

4 “Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti calanchu lipuhuaxnimakg,
sampi namin quilhtamacu acxni namakamaklhtinankoy taktziyani.

5 “Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti xalacsmalhudn, sampi
hud namakamaklhtinankoy tama laklilakatit putdhuilh huantu Dios
malacnunit namaxquikoy xlakskatdan.

6 “Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti calanchu xlipacs xnacucdn
putzakoy, chu lactzaksakoy lantla akstitum nalatamakay, sampi xlicana
pihud Dios namaxquikoy huantu xlacdn putzakoy.

7“Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti xalakalhamananin, chu tlan
catzinikoy amakapitzin, sampi xlicana pi c-xlacatin Dios nalakchankoy
xlacédn talakalhamadn.

8 “Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti ni caj xquilhnican lihuankoy
huampi xlipacs xnacucéan tlahuaputun xtalacasquin Dios, sampi xlicana
pihua xlacan ti naucxilhkoyachad c-akapun.

9 “Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti takatzankamak¢, chu
liscujmakg xpalacata pi ankalhin cadnalh tatancsni c-xlakstipancan
tachixcuhuitat, sampi hua xlacdn ti Dios limaxtukoy luhua xlicana
xlakskatan.

10«Laclipaxuhu calimakcatzikoca huanti mapatinikocan caj xpalacata
pi tlahuaputunkoy huantu tlan xtascujut Dios, sampi xlicana pi hua
xlacan huanti luhua nalakchankgy, chu nalipaxuhuakoy huantu Dios
namaxquikoy c-xtapaksit c-akapun.
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11 “Laclipaxuhu cacalimakcatzicantit huixin acxni caj quimpalacat
nacaxcajnicandtit, chu lakahuan  =xcatalatlahuacdntit, chu
nacasokalicanatit, chu nacamaxtunicandtit taksanin huantu huixin
nacaliyahuacantit. 12 Yama quilhtamacd huixin calipaxuhuétit
huantu caokspulamdn, chu ni caj calilipuhudntit, sampi luhua lhuhua
nacalimaskahuicandtit c-akapun; xahuachi na calacapastactit pi na
chund tlahuakocanit xpalacachihuinanin Dios huanti xapulanaja
quichinkonit.

Litaxtuyahu la xkakdnat, chu mdtzat c-xlakstipancan tachixcuhuitat
(Marcos 9:50; Lucas 14:34-35)

13 “Huixin catziyatit pi mdatzat luhua tamaclacasquin sampi
limaskokanancdn, pus chd huixin ccalimaxtuydn la madtzat c-
xlakstipancan tachixcuhuitat huanti namaskokayatit laquimpi ni
naaktzankakoy. Huampi pala tama matzat csputnilh ixliskoko ¢lantla
nalimaskokanancan? Xlicana pi nialh td xlilacan, huata xatlan caja
namakancan quilhtin laquimpi catihud nalactayamikoy.

14 “Na chuna litum huixin c-xlakstipancan tachixcuhuitat litaxtuyatit
la xkakdanat huantu namakskonikoy catiyatna. Pus aktum chuchutsipi
huantu huilachd c-xokspun tlanca kastin xlicana pi ni lay tatzeka lapi ni
fuerza naucxilhcan. 13 Chu na ni pala mapasicdn makskot pala c-xtampin
pakxu nahuilicdn, huampi antd huilicdn antani c-xputdhuilh, pacs chi
namakaxkakananikgy huanti huilaké c-chiqui. 16 Na chund nama
camakaxkakdnalh mixkakanatcan c-xlacatin tachixcuhuitat laquimpi
naucxilhkoy huantu xatlan mintatlahucén, chu nalimaxquikoy cacni
Mintlatcan ti hui c-akapun.

Jesus huan huantu atzinu tlak xatlan limapaksin

17 “Ni tipuhuanatit pala caj cminit lactlahuay huantu timakaxtakli
xlimapaksin Moisés, xahud huantu tiquimasiyuchi xalakmakan
xpalacachihuinanin Dios: quit nitu caj cminit lactlahuay, huata
caj cminit masiyuy huantu luhua huaniputin. 18 Sampi luhua
xlicana ccahuaniydn, pi xlimakua calanchd huijcu catuxdhuat, xahua
akapun, ni pala chatum chixcd andn huanti tlan namapanuy cana
caj aktum letra, usuchi huantu masqui luhua actzu xtatakatzin
letra huantu makan tatzoktahuilanit xlimapaksin Dios, hasta
ni lihuaya nakantaxtukoy huantu huan pi xlikantdxtut. 19 Hua
xpalacata ccalihuaniydn pi caxaticahua ti kalhakaxmatmakdn, chu
ni makantaxtiputin c-xlatdmat makapitzin nd yuma limapaksin tu
nita xlakasi puhudn, chu malacatijinikoy amakapitzin pi na chund
nakalhakaxmatmakdn, xlicana pi na chund nitu xlakasi catilitaxtuchd
antd c-xtapaksit Dios. Huampi hua caxaticahud ti nakalhakaxmata,
chu namakantaxtiy c-xlatdmat, chu namasiyunikoy amakapitzin pi
na chuna natlahuakoy, hua yumad luhua tlanca nalitapacuhuiy antd
c-xtapaksit Dios. 20 Sampi luhua xlicana ccahuaniyan pi lapi huixin ni
namakantaxtiyatit xlimapaksin Dios, chu na caj chund natlahuayatit la
tlahuakoy laktzokquinanin, xahua fariseos, pus ni pala huixinin ni lay
catitapaksitit c-xasasti xtapaksit Dios tu matzuquima.

Jesus masiyuy pinitldn caj aklakud sitzicdn
(Lucas 12:57-59)
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21 “Huixin catziydtit lantla huan yama limapaksin huantu makan
ticamaxquicantit, namad huan: ‘Ni timakninana, sampi caxaticahud
huanti xmakninalh namactahuacay talakalhin, chu fuerza naxokonan.’
22 Huampi hua chd quit, naccahuaniyan huantu atzind tlak tlan tachi-
huin, pi caxaticahud ti masqui caj naxcajniy, chu aklakud nasitziniy
xtald, masqui caj c-xtalacapastacni, na huatiya talakalhin mactahua-
cay c-xlacatin Dios. Huixin catziydtit pi huanti masqui caj ak-
lakua natalamakasitziy xtachixcu, chu naaktlakaxakatliy, tamad chixcu
mininiy camalacapuca c-xlacatincan mapaksinanin laquimpi antd
namakalhapalicdn xpalacata huantu siyuj huaninit. Huampi quit
ccahuaniyan pi caxaticahud ti masqui caj nahuaniy xtald, xudnilh:
‘Huix xapala’, na namactahuacay talakalhin huantu mininiy hasta
natakastacyahuay c-pupatin c-lhcuyat.

23 “pus hud xpalacata ccalihuaniyan, hua pala pi huix lipimpat
milicaxtlahudn c-templo, na antd xlacapdstacti pi hui chatum mintald
huanti tzinu talamakasitzinita, 24 pus huata xatlan antd cahuilikaya
milicaxtlahudn c-xpaxtun altar antani c-xokspun huiliputund
milicaxtlahuan, chu lacapala capit talamakoxumixiya yama mintala,
chu alistalh chu capimpala c-templo laquimpi xlipacs mintalacapastacni
chd nalisahuaniya Dios milicaxtlahudn.

25 “Na chuna litum pala chatum mintachixct, catziya pi sitziniyan,
chu catziya pi aya namalacapuydn c-xlacatin mapaksinanin, huata
xatldn huix lacapalaj tuncén catalaccaxla xlimakua ni amalacapuyan c-
pumapaksin; laquimpi ni hud pala namakstuntlahuaydn c-xmacén juez,
chanchu hua juez c-xmacdn mdyulh namacamastayan pi napatinana c-
pulachin. 26 Chu pala antd namanucana, quit lacatancs cuaniyan pi
ni catitamacaxtuca hasta nilihuaya naxokoya mimulhta huantu antd
nasquinicana.

Jestislichihuindn pi nitldn naxakatliya tanuj puscat pala hui mimpuscat

27 “Huixin catziyatit la huan yama limapaksin nima makan
quincamaxquicanitdn, namd huan: ‘Ni caxakatli tanuj puscat pala
hui mimpuscat.” 28 Huampi hua chu quit ccahuaniyan pi huanti masqui
caj naucxilha chatum puscat, chu x1d napuhudn pi tuncén x13 xtlahualh,
pus tama chixcd aya tlahuanit talakalhin c-xnacd, sampi quitaxtuy
xtachund pala aya xakatlilh.

29 “Ppus na hud xpalacata ccalihuaniyan pi lapi huad =xala c-
mimpakstacat milakastapu matlahuiputundn talakalhin, huata xatlan
tuncdn calacpimaxtuca, chu mdkat camadkanti, sampi xalihuacd
tlan natzankay tipatu xla mililacahudn, ni xahua hua xlipacs
militlanca natamacapucana c-pupatin. 30 Na chuna litum, lapi hua
mimpakstacat fuerza matlahuiputundn talakalhin, xatldn cachucucti,
chu mdékat camacapi, sampi xalihuaca tlan caj tipatu xla mimacan
namaaktzankaya, chu ni militlanca natamacapucdana c-pupatin.

Jests lichihuindn xpalacata pi nitldn nalamakaxtakkoy huanti
latapuchuhuay

(Mateo 19:9; Marcos 10:11-12; Lucas 16:18)

31“Na chuna litum, max catziydtit lantla huan c-pulactum limapaksin
huantu xamakan ticamakaxtaknicdntit, namd huan: ‘Lapi chatum
chixcd makaxtakputun xpuscat, pus huata luhua xlacasquinca pi
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namaxquiy mactum cdpsnat huantu lihuana nacaxtlahuanicdn c-
puchihuin, laquimpi antd nahudn pi maktum nalamakaxtakkoy’
32 Huampi huata chu quit ccahuaniyan aktum tachihuin huantu luhua
atzinu xatancs: lapi chatum chixcd namakaxtaka xpuscat, masqui x4
nitd tlahuanit huantu nitldn pala xakatlinit atanuj chixcu, pus huata x14
caj namatlahuiy talakalhin lapi naputzapalay huanti natatahuilapalay;
chu na chund yama chixcu huanti natatahuilay yama xatamakan puscat
na chung tlahuay lhuhua talakalhin c-xlacatin Dios sampi x14 maktum
pilactlahuakoy yama tapuchuhuat.

Jestis huan pi huantu nalitayaya natlahuaya, camakdntaxti

33 “Xahuachi na catziyatit lantla huan yama limapaksin huantu xam-
akan quilhtamacu ticamaxquicantit, namd huan: ‘Fuerza camakdntaxti
yama mintachihuin huantu malacnuya c-xtucuhuini Mimpuchinacéan
pi natlahuaya.” 34 Huampi huata quit lacatancs ccahuaniyan: Ni-
ucxnicu tu calitaydtit natlahuayatit, chu hud naliquilhandtit masqui
pala lantla catucahud. Niucxnicu caliquilhdntit akapun pala tu
nalitayayatit, sampi luhua xtachund quitaxtuy lampala hua Dios
liquilhanatit. 35 Chu na ni pala hua catiyatna catiliquilhantit xpalacata
tu nalimalacnuyatit, sampi anta unu catiyatna limaxtuy Dios xtachund
antd majaxay xtantun, chu na ni pala hua Jerusalén caliquilhantit pala
tu namalacnuyatit, sampi antd c-Jerusalén hui xpumapaksin tlanca
quireycan Dios ccatiyatna. 36 Chu na ni pala hua miakxeka catiliquilhantj
pala tu namakantaxtiputuna, sampi huix ni mapaksiya, chu ni lay
lakpaliniya lantla xlitzitzaka kantum miacchixit pala snapapa nat-
lahuaya. 37 Huampi pala tu nalikalhtinana pi natlahuaya, caj xman
cahuanti: ‘Tlan, nactlahuay’, usuchi acxni lacatancs catziya pi ni
lay catimakdantaxti, huata caj xman cahuanti: ‘Ni ctitldhualh.” Sampi
pala huix luhua lihuana macatzininamputuna pi namakantaxtiya tu
malacnuya, chu liquilhana huantu huix lipahuana, pus anta chu makat-
lajayan xalixcajnit talacapastacni.

Jestis lichihuindn pi nitldn natalamakaxokoya huantu talatlahuaydn

(Lucas 6:29-30)

38 “Huixin catziyatit lantla huampalay yama limapaksin huantu
xamakan quilhtamacu ticamakaxtaknicantit: ‘Lapi chatum nasitziniy,
na natalahuiliniy xtachixcd, chu namaxtuniy xlakastapu, usu
namaactiniy xtatzdn, pus na luhua chund catlahuaca lantla xla
masipaninit achatum laquimpi nalimakaxokocan.’ 39 Huampi
hua chu quit ccahuaniyan aktum tachihuin huantu luhua atzinu
xatancsua: Ni timakaxokoydtit ti nitlan tu nacatlahuaniydn, chi
huampi hua caxaticahud ti xmasipanin c-milakxtipakstacat, calakxtipini
alakxtitu. 40 Chu huanti luhua chund catziy namalacapuydn, chu
namaklhtiputundn mincamisa, pus camaxqui, hasta huata xatlan
na camaxqui talacasquin pi na nalén mintamaknu. 4! Chu palapi
chatum xafuerza namacuquiyan pi calipini xtacuca cana caj aktum
kildmetro xlilakamdkat, huata huix camalihuaquini, cana aaktum
kilémetro, tlak catlahuani litldn. 42 Chu caxaticahud ti nasquiniyan
huantu quitzankaniy, pus camaxqui, chu niucxnicd caj cakaxpatni
huanti squiniydn, chu huanti maksacuanamputundn.
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Jests lichihuindn lantla napaxquiya huanti talatlahuaydn
(Lucas 6:27-28, 32-36)

43 “Huixin na lakapasatit yuma limapaksin huantu makan quil-
htamacu ticamaxquicantit huantu nama huan: ‘Capaxqui miamigo
huanti paxquiyan, chinchu huanti talatlahuayan, na natalatlahuaya.’
44 Huampi hua chu quit lacatancs ccahuaniyan aktum tachihuin huantu
atzinu xatancsua, pi capaxquitit mintalatlahuanacdn, chu casquinitit
Dios xpalacata huanti ni caucxilhputundn pi x14 camaktayalh. 45 Hua
lapi xlicana chund natlahuayatit, pus Quintlatican ti huilacha c-akapun
x1a nacalipulhcayan lantla xlicana xcamdn. Sampi x1a pacs acxtum tlan
catzinikoy, chu liputum maxquikoy cxkakanat chichini hasta masqui
hua yama chixcuhuin huanti laclixcajnit xtapuhuancan, na xahud
huanti lacuan xtapuhuancdan, chu na hua macamin sen c-xokspuncan
huanti xatldan, chu huanti nitlan xtdyat. 46 Huampi lapi huixin caj
xman hud paxquikoydtit huanti na capaxquiyan, ¢tu chu ya taskahu
namaklhtinandtit c-xlacatin Dios caj xpalacata pi chund natlahuaydtit?
Sampi hasta masqui huanti laclixcdjnit xtapuhuancén na chuna xlacan
latalakqy. 47 Na chuna litum, lapi caj xman hua lipaxuhu xakatlikoyatit
huanti catziyatit na capaxquiydn, ¢td chu xlitlan tlahuapatit laquimpi
nacamaskahuicandtit c-xlacatin Dios? Sampi hasta masqui yama
chixcuhuin huanti ni lakapaskoy Dios na chund tlahuakgy. 48 Chi
huampi huantuluhua xlicana akstitum cakalhitit mintalacapastacnicdn,
xtachund lantla Quintlatican ti huilachd c-akapun akstitum kalhiy xtala-
capastacni.

6

Jestuis lichihuindn lantla natlahuaya aktum tlan tatlahu

1 “Cana huixin, cuintaj catlahudtit pi nitad titlahuayatit
mintalakalhamancan c-xlacatincan tachixcuhuitat, laquimpi caj
nalitlancandtit, chu tlan nalitasiyuyatit. = Sampi hua lapi chund
natlahuayatit, yama mintlatican Dios huanti hui c-akapun, cumu
xlad pacs lakapasa mintalacapastacnicdn, pus nitd caticamaxquin
mintatlajancan.

2 “Hua xpalacata, acxni huix nalakalhamankoya limaxkanin huanti
xlicana talimaxkakoy, pus ni calitachihuinankg xlipacs tachixcuhuitat
xtachund lantla tlahuakoy huanti lakatikoy aksaninankoy, chu anta
tzucukgy lichihuinankoy c-mimpukalhtahuakacén, usu antd c-tlancati.
Hud chund litlahuakoy laquimpi pacs naliucxilhkocan xtachund la
lacuan chixcuhuin. Huampi luhua lacatancs ccahuaniyan pi caj
huad xpalacata huantu xlacan tlahuakoy, pus chund chu takskonit
huantu luhua xputzamakd xpalacata nacacninanicédn, pero pacsa
maskahuikocanit nahudn. 3 Huampi huata acxni huix pala ti
lakalhamankoya limaxkanin huanti xlicana talimaxkakoy, pus ni pala
calitachihuinanti hasta masqui huanti luhua atzinu talipahu miamigo.
4Huata caj xman huix miacstu caj tzek calicatzi huantu tlan tlahuanita.
Chanchu hua Quintlaticdn huanti huilachad c-akapun xla pacs catziy
huantu caj tzek tlahuépat, pus huata x1a luhua lhuhua namaxquiyan
huantu nataquiyan.

Jests masiyuy lantla natlahuaniyahu xoracion Dios
(Lucas 11:2-4)
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5 “Chu na chuna litum acxni tlahuaydtit mioracioncan, ni chund
catlahuatit lantla tlahuakoy huanti caj akskahuiminankgy. Xlacan
lakatikoy kalhtahuakatayakoy c-templo, xahud c-xchastunin tlancati
antani luhua lhuhua tzamacdn laquimpi pacs mat naucxilhkoy huantu
xlacan tlahuakoy. Huata quit luhua lacatancs ccahuaniydan pi caj
xpalacata huantu xlacan tlahuakoy, pus chund chd pacsa takskonit
huantu xputzamakd pi nacacninanikocdn, chu aya maskahuikocanit
nahuan sampi nialh td catimakamaklhtinankglh c-xlacatin Dios.
6 Huampi acxni huix natlahuaniya oraciéon miDios, huata xatlan
miacstu catanu c-minchic, lihuana camalacchuhua mimadlaccha, anta
chu catlahua mioracidén, caxakatlilacapi Quintlatican Dios, sampi xla
lacxtum tahuildn masqui ni tasiyuy. Chu pi Quintlatican ucxilhma pi
tlan huantu huix tlahudpat, pus luhua xlicana pi hud namaxquiyan
mintataquin huantu lakchanan.

7 “Huampi acxni natlahuaya mioracién, ni maklhuhua tihuana tu
huatiya tachihuin tu ni kalhiy xlakasi, xtachund lantla tlahuakoy huanti
ni lakapaskoy Dios, chu xlacdn puhuankoy pi Dios nakaxmatnikoy
lantla makcatzi chihuinankgy. 8 Pus huixin ni chund catziyatit lantla
xlacdn, sampi hud Quintlatican Dios, xld aya catziy huantu huixin
catzankaniydn, masqui hasta ni asquiniyatit. 9 Chuna namd huixin
nahuandtit acxni natlahuayatit mioracioncdn;

‘Huix Quintlatican ti huilapi c-akapun,

Caj xman huix mininiydn nacacninanicdn mintucuhuini.

10 Camilh milimapaksin unu c-quilakstipancan.

Laquimpi  xlicatlanca catiyatna makantaxtimacaj nahudn
milimapaksin,

lantla makantaxtimacancha c-akapun.

11 Huantu lanchd cmaclacasquinahu quinchujcdn caquincamaxqui.

12Na caquincamatzankanani xlipacs huantu nitlan ccatlahuaninitan,

na chund lantla quin cmatzankananikoyahu huanti
quincatalatlahuanitan.

13 Ni caquincamakaxtakti laquimpi pala ti naquincamatlahuiyan
talakalhin,

huata caquincamapanuni xlipacs huantu xquincamatlahuin tu nitlan.

Sampi huata huix mininiy namapaksinana c-quilatamatcan, chu niti
mataxtuca militlihuaka,

chu huata huix mininiy naccacninaniyahu xlitlanca milicacni cax-
anilihuayaj xtihua.

Chund calalh, Amén.’

14 «pus lapi namatzankananikoydtit amakapitzin huanti
camakasitziydn, na chund MintlaticAn huanti huilachd c-akapun
nacamatzankananiyan xlipacs huantu nitlan tlahuanitantit. 13> Huampi
hua lapi huixin ni namatzankananikgydtit huanti camakasitzin,
pus na chund MintlaticAn huanti huilachd c-akapin ni lay
caticamatzankananin mintalakalhincan.

Jesus lichihuinan lantla makalhkajnancan laquimpi licacninanicdn
Dios

16 “Acxni namakalhkajnanatit laquimpi nacacninaniydtit Dios,
pus ni calimasiyutit pala luhua lacalipuhuampatit caj c-milacancan,
chund lantla tlahuakoy huanti akskahuiminankgy. Hud chund xlacan
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litlahuakoy laquimpi pacs nacatzican pi mat makalhkajnankoy. Quit
xlicana ccahuaniyan pi caj xpalacata huantu xlacdn tlahuakoy c-
xlacatincan amakapitzin, pus aya makamaklhtinankonit xtaskahucan
huantu xputzamakd. 17 Huampi hua huix acxni makalhkajnana
xpalacata nacacninaniya Dios, lihuana calakachdkanti, chu
cadcxquitti 18 laquimpi xlilhuhua chixcuhuin ni nacatzikoy pala huix
makalhkajnampat. Huata caj xman hua Mintlaticdn huanti catziy huantu
huix tlahudpat, chu cumu xld acxtum talaméan, pus namaxquiyan
mintataquin huantu lakchanan.

Huanti catuhud kalhiy huantu xtapalh tumin nitu namaktayay c-
akapun

(Lucas 12:33-34)

19 “Ni cata catuhud camamakstokuilitit huantu xtapalh tumin
laquimpi namatamacuninandtit unu catiyatna, sampi anta unu
catuhud pacs malaksputuy xaluhua, chu pacs laktzankakoy, xahud
unu tzamay huanti tlan nakalhankoy. 20 Huata luhua xatldn pi caj
luhua lhuhua huantu lacuan tatlahu catlahudtit, chu luhua xtachund
lantla alisok camaakstokuilipi mintumin c-akapun antani niucxni
lay pasay xaluhua, chu ni malaktzankay, 2! Sampi antani huixin
nahuiliyatit mintapaxuhuancén xtachuna pala lhuhua mintumincan
namamakstokuiliydtit c-milatamatcdn, pus na antd namakaxtakatit
milistacnacan.

Milakastapucdn xtachund lantla makskot
(Lucas 11:34-36)

22 “Milakastapucdn xtachund lantla madkskot huantu makskolén
xlipacs minchatuminica. Pus lapi hud tlan milakastapu, xlitlanca c-
minchatuminica nakalhiyd xkakdanat. 23 Chi hua lapi hua milakastapu
nitldn lilacahuanana, pus xlitlanca minchatuminica xalakapoklhua
lildmaj nahudn. Chuna pi lapi huantu lilacahuanana ni kalhiy huantu
tlan xkakanat xlicana pi xaaktzankan lapat nahudn c-milatdmat.

Dios maktakalhkoy xlakskatdn
(Lucas 16:13)

24 “Ni pala chatum chixcu tlan tascujkoy chatuy maland aktuma
quilhtamacy, sampi acxni natascuja, chu nakalhakaxmata chatum, pus
hua chu chatum litum fuerza nakalhakaxmatmakan, chu ni namaxquiy
cacni. Xahuachi ni lay catitdascujli sampi ni catitldhualh huantu
nalimapaksican. Pus quit clacasquin pi luhua lihuana caakatdakstit
huantu cuaniputin: Chatum chixcunilaylipahudn Dios lantla xpuchina,
chu natlahuay huantu limapaksiy, chu lapi na huatiya yama quilh-
tamacu nalipahuampalay xtumin lantla xpuchingd huanti nakalhakax-
mata huantu nalimapaksiy.

Xman hua Dios ti quilipahuanatcdn
(Lucas 12:22-31)

25 “Pus na chuna litum luhua clacasquin pi caakatdkstit huantu
ccahuaniyan: Ni ahuan hua tililakaputzayatit pala tu nahuayatit chali
chali laquimpi tlan nalatapayatit; usu xpalacata milhakatcan huantu
nalilhakanandtit ni taji calilakaputzatit. ¢Td hud latdmat tlak xla-
casquinca, ni xahua listakudn? Chu hua macni, ¢tu hud tlak xla-
casquinca, ni xahua talhakan? 26 Caucxilhtit lactzu spun huantu
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koskay caunin, ni chananankay, na ni xkanankoy, na ni pala maquikoy
xlananatcdn c-xpumaquican; huampi huata hua Quintlaticadn huanti
huilachd c-akapun x14 chali chali maxquikoy xlihuatcdn huantu tlan
nalilatamakaqy, chu stalanca catziyatit pi huixin xaalihuaca lhuhua
xtdpalh huixin ni xahua xlacdn. 27 Pus luhua caj caquincahuanitit:
¢Ti chatum huixin, hua caj xpalacata xtaklitudn tlan namatlaniy
namalihuaquiy cana caj aktum hora xlatdmat lapi aya nimaja?

28 “Chu huad =xpalacata mintalhakancan, ¢tdhuan ahuan hua
lacapastacatit? Caliucxilhtit xdnat xala capucuxtun, lantla stackaoy.
Ni scujkoy, chu na ni pala sihuinankoy. 29 Huampi luhua ccahuaniyan
pi hasta ni pala hua yama xamakan matamacunu rey Salomoén, masqui
xlicana pi luhua cata laclipecua xalacuan lhdkat huantu x1a xlhakakoy,
niucxnicd matdxtucli laquimpi chund nalhakandn luhua lilakatit
xtachund lantla tasiyukoy yama lactzu xaxanat capucuxtun. 30 Lapi
Dios chund laklilakatit caxyahuakoy catucahua lactzu tuhudn huantu
lanchiyu lilakdatit stakuanaya c-pucuxtu, huampi caj chali tuxama
naxnakkoy, nacacdn, chu natamacapucan clhctyat, ¢pi puhuandtit chu
pi huata huixin ni luhua caticalitakatzankan? jXlicana luhua mdkat
makatzankayatit, sampi ni lay akstitum lipahuandtit! 31 Hud xpalacata
ccalihuaniyan, ni luhua ahuan hud nalilakaputzaydtit huantu tlan
nalihuayandtit, usu huantu nalilhakanandtit chali tuxama. 32 Sampi
lhuhua huanti ni lakapaskoy Dios caj luhua xman hud lilakaputzakoy,
huampi ni chund camacastalakdgtit huantu xlacdn tlahuamakg, sampi
huixin kalhiyatit chatum Mintlaticdn huanti huilachd c-akapun huanti
nacamaktakalhdn, x14 aya catziy huantu huixin caquitzankaniyan chali
chali. 33 Huampi huata huixin xatldn hud calakpuhualacapitit lantla
hui xlimapaksin Dios, xahuachi calitzaksatit natlahuayatit huantu xla
lakatiy. Lapi chund natlahuayatit nitu capuhudntit, x1d nacamaxquiyan
pacs huantu caquitzankaniyan. 34 Chunad pi ni hua naucxilhlacachipitit
huantu namaclacasquinatit xala chali quilhtamacu, usu xala tuxama,
sampi lantla chali chali xkakatilhay acxnicu natasiyuy xatu taklitudn
limin yuma quilhtamacu.

7

Ni xankalhin caputzanani xtalakalhin huantu naliyahuaya mintald
(Lucas 6:37-38,41-42)

1 “Niucxni huix xaankalhin putzananipat nahuan xtalakalhin
huantu tlan naliyahuaya mintald, laquimpi alistalh na ni chund
putzamaj nahuan mintalakalhin huantu tlan naliyahuayan, chu chund
chi namaxokoniyan. 2 Sampi Dios na chund nacaputzananiyan
mintalakalhin lantla huix putzananikoya xtalakalhincdn amakapitzin
minatalancan. Na chund lantla tu tlahuaniya mintald, xld na
chund natamakapuspitniydn, sampi milicatzitcan pi: hud lilhca tu
lilhcanandtit, na hud nacalilhcacanatit. 3 Chu na chund chu, ¢lantla
pi tlan liucxilhniya yama actzu pokxni tu lacpitanuma c-xlakastapu
mintald, pala huata huix ni tzinu makcatziya pala c-milakastapu
lacpitanumadn tzinu tlak tlanca palhma? 4 Na chuna litum, lapi huix
ni catziya pi na talakpixtapunita, ¢lantla chu tlan licatziya nahuaniya
mintald: ‘Cakalhkalhikaya tzinu xlimakua ucmaxtuniyan tama actzu
pokxni huantu lacpitanumdn c-milakastapu’? 3 Aksaning, huata xapulh
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camaxtu tama tlak tlanca pokxni tu lacpitanumdn, laquimpi chuna
tlan nalacahuanana, chu luhua tlan chinchu namaxtuniya yama actzu
pokxni huantu lacpitanuma mintald.

6 “Ni timaxquikoyatit chichi huantu xasantujlani lihuat, chimpala
xamaktum caj nasitziy, chu natapuspitkoy, chu nacaxcayan. Chu na ni
pala hud paxni camacapinikgtit xalactapalaxld, chu lacuan mintapixnu
xla perlas laquimpi xlacan caj nalactayamikoy.

Huanti putzay huantu maclacasquima, taksa
(Lucas 11:9-13; 6:31)

7 “Ankalhin casquinitit Dios huantu maclacasquindtit, chu xI4
nacamaxquiyan; huantu =xatlan talacapastacni caputzatit, chu
nataksatit; calakatlaktit mdlaccha, chu chund nacamalacquinicanatit.
8 Sampi caxaticahud ti squin, maxquican; chu huanti putzay, taksa; chu
huanti lakatlaka mdlaccha, malacquinican.

9 “Lapi chatum huixin hui actzu minkahuasa, ¢pi huata namaxquiya
aktum chihuix acxni x14 nasquiniyan mactum caxtalanchu? 10 Usu pala
squiti csquinin, hua lantla xmaxqui squiti, ¢pi huata luhua namaxquiya?
11 Huixin xala catuxdhuat, chu chund lismaninitantit tlahuayatit lhuhua
tu ni tlan, huampi masqui chund, huixin fuerza catziydtit lantla tu tlan
xlihuatcdn namaxquiyatit mincamancan, pus ¢tu xalihuacd Mintlatican
ti ankalhin tlan catziyacha c-akapun, nacamaxquiydn xalacuan tala-
capastacni acxni huixin nasquiniyatit?

12 “Chunampi lacatancs ccahuaniydn pi xliankalhin catlahuanikgtit
litldn amakapitzin xtachund lantla huixin lacasquindtit xlacan
xcatlahuanikén litlan. Sampi xlicana pi lantla kampalhuhua
xlimapaksin huantu tilimapaksinalh Moisés, xahua huantu makéan
titzokuilikolh c-xlibrocan profetas, caj xman hua yuma kampatum
litapulhcay huantu chund huan: ‘Calakalhdmanti xlipacs amakapitzin
chund lantlata huix acstulakalhamancana’.

Jests lichihuindn xatitzu mdlaccha
(Lucas 13:24)

13 “Huanti luhua xlicana lakmaxtuputun xlistacna, luhua fuerza cat-
lahuanilh calitzaksalh pi antd nalactanuy c-xatitzu malaccha. Sampi
na hui xatitlanca mdlaccha antani ni pala tzinu tuhua lactanucan, chu
na chund titlanca tiji antani ni tuhua lactlahuancéan, chu lhuhua ti
antd lactlahuankoy, huampi huanti antd naankoy pus lacatancs pi caj
c-pulaktzankan lacayakolh. 14 Huampi huata titzd malaccha antani
luhua tuhua lactanucéan, xahud yama tiji antani luhua calaktzu, chu ni
lhuhua lactlahuankoy sampi antd luhua tuhua lactlahuancdn, x1a titum
nacalichandn antani namakamaklhtinandtit latdmat c-akapun.

Akatum quihui litalakapasa xtahudcat
(Lucas 6:43-44)

15 “Cana huixin, cuintaj cacatlahuacéantit pi ni nacaakskahuiyan huanti
caj akskahuiminankoy, xlacdn huankoy pi mat hud lichihuinamakg
xtachihuin Dios. Luhua tlan lantla kalhchihuinankoy xtachuna lantla
lacmantzu calhnilu litaxtukoy lantla tasiyukoy laquimpi tlan na-
talacatzuhuiniydn, huampi c-xpulacnicdan xtachund lantla xalaclucu
lapénjt huanti huanankoy. 16 Huixin hua tuncén nalilakapaskoyatit tu
luhua xtayatcan caj xpalacata lixcdjnit huantu tlahuakoy c-xlatamatcan.
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Huixin stalanca catziyatit pi ni makalacan uvas calhtucunin, na ni
pala hua higo puxcén cakajnin. 17 Akatum quihui, lapi tlan, hua
nalitalakapasa xtahudcat sampi lacuan natahuacay; chu huantu nitlan
quihui, pus na hud xtahudcat nalitalakapasa pi nitlan, sampi ni lacuan
catitahudcalh xtahudcat. 18 Ni pala akatum quihui andn huantu luhua
xlicana tlan, pala chu natzucuy tahuacay xtahudcat huantu ni lacudn;
chu ni pala akatum quihui huantu ni xatldn, chd natzucuy tahua-
cay huantu luhua xalacuan xtahudcat. 19 Xlipacs quihui huantu ni
lacudn tahuacay xtahudcat, catancamicédn, chu tamacapucan c-lhcuyat
laquimpi antd nalaclhcutapuy; na chund yuma chixcuhuin naak-
spulakoy. 20 Chund pi huixin hud nalilakapaskgyatit huantu xlacén
tlahuakoy, sampi luhua xtachund lantla akatum quihui hua xtahuécat
litalakapasa lapi tlan usu nitlan.

Caj xman huanti natlahuay xtalacasquin Dios nalakmaxtuy xlistacna
(Lucas 13:25-27)
21“Nj xlipacs huanti caj xquilhnican quilihuanikoy pi quilipahuankoy
lantla xpuchinacdn natapaksinikoy Dios, huata caj xman hud huanti
xlicana namakantaxtikoy c-xlatamatcan huantu xtalacasquin Quintlat
huanti huilachd c-akapun. 22 Yama quilhtamacy acxni natatlahuakocan
cuenta tachixcuhuitat c-xlacatin Dios, lhuhua huanti naquihuanikoy:
‘Quimpuchinacdn, quin xaclichihuinanahu mintachihuin, caj
mintucuhuini xacliquilhanahu tlan xaclitamacaxtukgoyahu cspiritu
akskahuini, =xahua caj mintucuhuini tlan xaclitlahuakoyahu
lhuhua lactlanca licacni. 23 Huampi quit chund nackalhtikoy:
‘Caquintapanunitit huixin huanti xliscujpatit huantu nitldn, sampi
quit niucxni ccalakapasnitdn lapi xlicana xquilipahuanatit.’

Huanti tzucuy makantaxtiy xlimapaksin Dios luhua xtachund ti catziy
tlahuay xchic
(Marcos 1:22; Lucas 6:47-49)

24“Caxaticahud ti quinkalhakaxmata, chu tzucuy tlahuay huantu quit
cuan luhua xtachuna litaxtuy chatum akskalalh chixcu huanti tldhualh
xchic, chu lihuana putzay antani tlanca chihuix acnuy, usu chihuix
lakslamahuiliy antani yahuay xtalayahu. 25 Acxni chu milh tlanca
sen, stacndanalh c-kalhtuchoko, chu lipecua unalh antani xya yama
chiqui. Pero masqui chuna lalh, yama chiqui ni pala tzinu lacalh, sampi
xatalayahu lihuana xmatijucanit c-xlakstipan chihuix. 26 Huampi na
chuna litum, lamapalakg huanti na quinkaxmatnikoy huantu quit cuan,
huampi cumu ni tlahuakoy huantu climapaksikoy, pus xlacdn luhua
xtachund litaxtukoy lantla chatum chixcud xatuntu, huanti tlahuay xchic
c-Xokspun cucy, usu caj xliman tiyat ni xapalha. 27 Acxni chd milh tlanca
sen, tlan stacli kalhtuchokg, chu luhua lipecua lantla unalh, pus como
tlan milh un, jhua yuma chiqui maakpuspitca, maktum laksputtamalh!”

28 Acxni Jests chihuinankolh, hua yuma chixcuhuin cacs
lacahuankglh caj xpalacata xtakalhchihuin huantu xld xmasiyunit.
29 Sampi xlipacs huantu xlimapaksikoy, xuanikgy lantla ti xlicana kalhiy
taluldktat, chu limapaksin, chu ni caj xtachund lantla laktzokquinanin.
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8

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti xkalhiy lepraj tzitzi.
(Marcos 1:40-45; Lucas 5:12-16)

1 Acxni titactachi c-kastin, luhua lhuhua tachixcuhuitat cstalanimako.
2 Chanchu antd c-tiji laktalacatzihuilh chatum chixct huanti xkalhiy
kampatu lixcajnit tzitzi huanican lepra. Acxni lakchilh lakatatzokdstalh
c-xlacatin, chu nama hudnilh:

—Lapi huix chund lacasquina caquimapacsani lantla ckalhiy quintz-
itzi.

3Jesus lakalhdmalh, lichipalh xmacdan c-xmacni, chu namé huénilh:

—Chun4 clacasquin, lanchuj tuncén capacsti.

Acxni chund huankolh, yama tatatla, tuncan pacsli.

4 Alistalh Jesuis nama hudnilh:

—Luhua xlicana catlahua litldn niti calitachihuinanti. Huata caj
xman calakpimpi chatum pali c-templo, hud camaxqui miofrenda
huantu tilimapaksinalh Moisés xamakan quilhtamacu laquimpi acxni
xl4 naucxilhdn namaluloka, chu xliputum nacatzican pi huix aya pac-
snita yama mintajatat huantu xkalhiya.

Jestis mapacsay cscujni chatum capitdn romano
(Lucas 7:1-10)

5 Acxni Jesus chalh c-aktum cachiquin huanican Capernaum lacapala
laktalacatzuhuilh chatum xapuxcu tropa; xla tzdculh squiniy aktum
litlan. 6 Chuna hudnilh:

—Quimpuchinacan Jesus, c-quinchic caj ma chatum quiscujni, xanin
huanit c-xnujut na lipecua catzanima.

7Chanchu Jesus huénilh:

—Quit nacan mapacsay.

8 Huampi yama capitdn nama kalhtilh:

—Tlati, xlicana pi huix luhua xasantujlani, cumu ni chuna quit
nimpala tzind quimininiy pi huix natanuyapi c-quinchic. Huata
xatldn caj kalhtum tachihuin cahuanti, camapaksinanti, chu yama
quiscujni napacsa, sampi clipahuanan, chu ccatziy pi huantu huix
nalimapaksinana, chung nalay. 9 Hud chund clihuaniman sampi quit
soldado, chu na hui huanti quimapaksikoy lactlanca quinapuxcun.
Xahua chu quit na huilak¢ quintropa huanti cmapaksikoy; acxni cuaniy
chatum pala ni caalh, pus x14 an; chu acxni cuanipalay chatum pi camilh,
xld namin; chu acxni chu climapaksiy quintasacua pala td catlahualh, x1a
lacapala tlahuay.

10 Acxni Jesus kdxmatli huantu x1a hudnilh luhua cacs lilacahua, puschi
namad huanikolh huanti cstalanimakd:

—Luhua xlicana ccahuaniydn pi lantla xlicatlanca c-xatiyat Israel
niti quit camanoklhuy huanti luhua xlicana naquilipahuan lantla
quilipahuan yuma chixct. 11 Pus chu luhua lacatancs ccahuanimdan
huantu naquitaxtuy alistalh: lantla xlicatlanca catuxdhuat lhuhua
huanti nitd xlakasican limaxtukocan sampi ni judios, huampi hud xlacan
tlan nalakchankoy antani huilachd Dios c-akapun; xlacdn antd macxtum
namaktahuilakoy c-puhuay antani putum natahuayankoyachd xalak-
makan quinatlatnacan Abraham, Isaac chu Jacob. 12 Huampi lhuhua
huanti luhua israelitas huanti xmalacnunikgcanit pi nalakmaxtukocdn,
chu xlitahuilatcan c-xputahuilhcén antd c-xpaxtun Dios, caj xpalacata
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ni makantaxtikolh c-xlatamatcan huantu xlimapaksikocanit, pus xlacan
natamacaxtukocan c-quilhtin antani luhua capaklhtutd. Koxutanin
xlacdn, sampi antd natasakoy, chu namalacsanikoy xtatzancadn caj
xpalacata lipecua lantla napatinankoy.

13 Acxnitiyd Jesus nama hudnilh yama capitan:

—Capittd c-minchic, nialh tu capthuanti, pus huata chund cakantaxtulh
lantla huix canajlanita pi nalay.

Xlicana x14 pi acxnitiyd yama tlancaliya cscujni capitdn pacsli lantla
xtatatlay.

Jestis mapacsay xputiyatzi Simon Pedro
(Marcos 1:29-31; Lucas 4:38-39)

14 Maktum quilhtamaci acxni Jesus alh c-xchic Pedro, antd xla
Ucxilhli xputiyatzi Pedro pi xm4d c-xputama sampi xlilama palha lhcuyat.
15 Huata Jesus macachipalh c-xmacdn, chu acxni tuncdn makéxtaklj
lhcuyat huantu luhua xmaknima; chu yama puscat lacapala taquilh,
tzuculh caxtlahuay xlihuat huantu natalihuakoy.

Jestis mapacsay lhuhua tatatlanin

(Marcos 1:32-34; Lucas 4:40-41)

16 Chanchu alistalh acxni aya kgtdnulh, luhua lhuhua tatatlanin
liminica c-chiqui antani xui Jesus. Hui ti xmaxcajualinikonit
xtalacapastacnicdn cspiritu akskahuini, huampi cumu Jesus
kalhiy litlihuaka, caj makatunu cxakatlikoy, xputlakaxtukoy yama
akskahuinin. Xahua chi pacs mapacsakolh xlikampalhuhua tajatat
huantu xkalhikoy tatatlanin huanti antd xliminikocanit. 17 Jesus
chund mapacsakolh yama tatatlanin, chu limakantaxtilh c-xlatdmat
huantu xamakan quilhtamacu xlichihuinanittd profeta Isaias acxni
chund hud: “Pacs mapacsakgolh quintajatatcan, chu mapéanulh
quintacatzanajuatcan.”

Jestuis lacasquin castalanica, hugmpi niucxni catachokoca
(Lucas 9:57-62)

18 Acxni Jesus Ucxilhli pi luhua lhuhua huanti xchimakg antani xui x14,
huanikolh xlimakalhtahudkat pi catacaxkolh laquimpi napatacutkoy c-
xaquilhtutu takayahuand. 19 Chatum saduceo laktalacatzuhuilh, chu
namad hudnilh:

—Makalhtahuakand, quit na cstalaniputundn lantla chd canicahua
antani napina. 20 Jesus kalhtilh:

—~Quit nitu ckalhiy, ni xahua lantla yama lactzu huekni, xlacan
kalhikoy clhucucan antani lhtatakoy, xahud yama lactzu spun pacs
kalhikoy xmasakacan; huampi quit Xatalacsacni Chixcuy, ni ckalhiy
antani cmajaxay quiakxeka acxni ctlakudn.

21 Chatum litum huanti na xlimakalhtahudkat xuamputin chuna
huénilh:

—Quimpuchind, quit na nacstalaniyan, huampi caquintimaxqui quil-
htamacu hasta acxni naniy quintlat laquimpi nacmaacnutaquiy, chu
nacstalaniydn.

22TJesus hudnilh:

—Lapi xlicana huix quistalaniputuna, chiyuj tuncdn caquistalani,
chu camakaxtakk¢ amakapitzin huanti litaxtukoy lantla xanin lamakg
laquimpi hud camaacnukolh xtanincdan.
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Jestis macacsay un, chu takayahuand
(Marcos 4:35-41; Lucas 8:22-25)

23 Jesus lacapala tatajukolh xlimakalhtahudkat c-aktum putacutnu
laquimpi antd nachankoy c-xaquilhtutu takayahuand. 24 Ni naj
pala makat xankoy c-chuchut acxni lipecua lantla tzdiculh unan, chu
na chund lipecua tzuculh takayahuay chuchut; atzind xuanit aya
xmaaktzijputuncadn putacutnu. Jesus na antd xXtajuma c-putacutnu
huampi x14 xm4, chu clhtatama. 25 Xlimakalhtahuakat Jesus lacapala
mastacnikolh, chu nama huanikolh:

—Quimpuchinacdn, jcatlahua litldn, caquincamaktaya sampi
cmuxtumahu!

26 Huampi huata x1a nama kalhtikolh:

—:Tu xpalacata taji pecuampdtit? jXlicana pi huixin ni luhua
quilipahuanatit!

Huata x14 lacapala taquilh, limapaksikolh un chu takayahuand pi
catacacskolh, puschi tuncan tacacacskolh. 27 Acxni xlacan ucxilhkolh
lantla mapaksikolh un, chu takayahuand, lanaj tilacahuankolh, nama
chd tzuculh lakalhasquinkoy:

—¢Pus td ya litlihuaka kalhiy yuma chixcu, pi hasta masqui hua un,
chu takayahuand kalhakaxmatkoy acxni xla mapaksikoy?

Lhuhua paxni muxtukoy acxni palaktajukoy cspiritu akskahuinit
(Marcos 5:1-20; Lucas 8:26-39)

28 Acxni Jesus tacutchd c-xaquilhtutu takayahuand, antd chalh
c-aktum tiyat huanicdn Gadara, puschi c-xtampin sipi antani
xmanukocdn ninin taxtukochi chatuy laclixcajnit chixcuhuin
huanti xmaxcahualinikonit xtalacapastacnican akskahuini sampi
xpalaktajumakg. Yuma chixcuhuin luhua laclucu xuankonit, chu hasta
yama c-tiji niti luhua xlactlahudn sampi xpecuanikgy. 29 Chu lantla
xtalacatzuhuimakg antd x14 ni xyad Jesus, caj xalan quilhankolh:

—iJesus! ¢Tu xpalacata quincatalatlahuaya? Caj luhua chuna catziya,
alisok tanita quincamapatiniya sampi huix xCam Dios.

30 Cumu antd lacatzu xputxuanamakg talhuhua paxni, 31 huata yama
cspiritucan akskahuini nama huanikolh Jesus:

—Lapi naquincatlakaxtuya lantla cpalaktajumahu yuma
chixcuhuin, pus luhua catlahua litldn caquincamaxqui talacasquin
nacpalaktajuyahu yama talhuhua paxni.

32TJesus huanikolh:

—Pus tlan, anta catanutit.

Cspiritucan akskahuini makaxtakkolh chixcuhuin, huata hud
palaktajukolh paxni. Xlipacs yama paxni tlan pecuankolh, tzuculh
kosnankoy hasta chankolh antani luhua c-xuéstat, antd lkan ankolh,
hasta c-takayahuan4, pacs antad jicsuakolh.

33 Yama chixcuhuin huanti xmaktakalhmaké paxni, caj lantla
xtapecuacan takosun tzalakolh hasta chankolh cachiquin, chu acxni
antd chankolh xlacdn tzdculh lichihuinankoy huantu akspulakolh
xpaxnican, chu na chund lichihuinankolh hua lantla xpacskonit
yama chixcuhuin huanti xapulh xpalaktajumak¢ cspiritu akskahuini.
34 Xliputum huanti xuilaké cachiquin lacapala ankglh antani
xlamachd Jesus. Acxni xlacdn ucxilhkolh huanikolh pi catldhualh litldn
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catatampuxtulh c-xtiyatcdn huantu xlacdn xmapaksikoy, chu makat
caalh.

9

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti ni lay xtlahudn
(Marcos 2:1-12; Lucas 5:17-26)

1 Pus huata Jesus tdjulh c-putacutnu, tacutpalachd c-xaquilhtutu
takayahuand, chu antd chankolh antani luhua xui xchic c-xacachiquin
Capernaum. 2 Antd chud xuilachd acxni lichanica chatum chixcu huanti
xluntunén, yama tatatld puchaxna xpulencéan. Acxni Jesus ucxilhkolh pi
yama chixcuhuin xlipahuankoy pi tlan x14 namapacsay, nama hudénilh
tatatla:

—Tlati, catahuixcani, sampi xlipacs mintalakalhin aya
cmatzankananinitan.

3 Huampi makapitzin laktzokquinanin huanti antad xlayak¢ xlacan
tuncadn nama acstupuhuankolh: “Yuma chixcu caj xpalacata xtachihuin
likalhakamanama, chu talalacataquima Dios.” 4 Huampi cumu Jesus
catzilh huantu xlacdn xpuhuamakg namd huanikolh:

—cTuhuan huixin luhua laclixcdjnit kalhiydtit mintalacapastacnican?
5 Pus caquihuanitit, ¢xat atzinu ni pala tuhua makantaxtican, pa acxni
nahuaniya chatum tatatla: ‘Mintalakalhin pacs cmatzankananiyan’,
usuchi lapi nahuaniya: ‘Lacapala cataqui, chu catldhuanti’? ¢ Pus chd
naccamasiyuniydn pi quit xlicana ckalhiy litlihuaka unu catiyatna, chu
caj quintachihuin tlan climatzankanén talakalhin.

X14 xakatlilh yama chixcu huanti xluntundn, nama huanilh:

—Huix cuanimdn, lacapala cataqui, casacti mimpuchaxna, chu capit
c-minchic.

7 Yama chixcd huanti xluntunén lacapala taquilh, taxtulh, chu alh
c-xchic. 8 Acxni huanti antd xlayakd ucxilhkolh huantu xlad xt-
lahuanit tlan pecuankglh caj xpalacata cacnikolh xtascujut, chu tziculh
paxcatcatzinikoy Dios caj xpalacata cumu xld xmaxquinit tlanca
litlihuaka yuma chixcu.

Jestis huaniy chatum chixcu huanicdn Mateo, pi castaldnilh
(Marcos 2:13-17; Lucas 5:27-32)

9 Alistalh Jesus taxtulh, alh alacatanu cachiquin, chu maktum acxni
xtlahuama c-tiji ucxilhli chatum chixcd xuanican Mateo, anta x1a xui c-
mesa c-xquilhtin oficina antani xmakamaklhtindn xla impuestos huantu
xmatajinanimaca Roma. X1ad namd hudnilh:

—Huix na caquistalani.

Pus yama Mateo lacapala lit tayalh, akxtakuilikolh xtascujut, chu
staldnilh.

10 Alistalh Jesus antd alh huayan c-xchic Mateo, chu na luhua
lhuhua chixcuhuin huanti judios xpuhuanikoy pi pacs xaktzankan
xlamakg, xahua xmatajinanin impuestos huanti nitd xliucxilhkocan,
xlacdn na antd xankonit makuayankoy; chu na anta quilhpaxtum
maktahuilakolh antani xui Jesds, chu xlimakalhtahudkat. 1! Huampi
makapitzin xanapuxcun judios huanti xuanikocan fariseos, acxni xlacan
ucxilhkolh lantla xtahuilakochd c-mesa, xlacdn namd kalhasquinkolh
xlimakalhtahuakat Jesus:
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—:Tu xpalacata mimakalhtahuakanacdn lacxtum tahuayankoy
huanti xmatajinanin impuestos, chu huanti luhua laclixcajnit
maklakalhinanin chixcuhuin?

12 Cumu Jesus kdxmatli huantu xlacadn xquilhuamakg, nama huanikolh:

—Nitu limaclacasquin macuchind huanti tlan lama, chu nitd
kalhiy tajatat; huampi huanti tatatlakoy maclacasquimaké pi
namapacsakoy macuchind. 13 Xlicana ccahuaniyan pi luhua lihuana
caakatdkstit huantu huamputun xtachihuin Dios antani chuna
namd tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka: ‘Quit ni cmatlaniy caj xman
naquilicaxtlahuananiydtit mintakalhincdn huantu maknikoyatit
c-quilacatin, pus huata quit clacasquin pi na calakalhamankotit
amakapitzin huanti na aktzankatayamakg c-xlatamatcan.’ Chu
na chuna litum, quit ni hud cminit huanikoy pi nalakpalikoy
xtalacapastacnican huanti luhua xlicana lacuan xtalacapastacnican
kalhikoy, huata hud cminit tasanikgy huanti luhua maklakalhinanin
laquimpi quit naclakmaxtukoy.

Kalhasquincan Jests xpalacata tamakalhkajna
(Marcos 2:18-22; Lucas 5:33-39)

14 Maktum litum makapitzin xlimakalhtahuakat Juan Bautista lak-
minkolh Jesus, namd huanikolh:

—~Quin, chu makapitzin fariseos ankalhin cmakalhkajnanahu
laquimpi chuna nalicacninaniyahu Dios, ¢td chd xpalacata
milimakalhtahudkat ni limakalhkajnankoy?

15Jestis nama kalhtikolh:

—Huanti putzakocanit laquimpi naankoy makpaxuhuakoy c-
tapuchuhuani, ¢pi mininiy xlacdn caj talipuhudn antd namak-
latahuilakoyachd xlimakua antd talahuilakd yama kahuasa huanti
tapuchuhuama? Huampi nalakchdn quilhtamacu acxni nasputa
putapuchuhu, chu yama kahuasa huanti tapuchuhualh mékat naan,
chund lantla quit naquiakspulay; acxnicd chu xlacan nalipuhuankoy,
chu namakalhkajnankoy.

16 “Xlipacs huantu quit ccamasiyunimén pacs xasasti limapaksin, pus
hud xpalacata ccalihuaniyan pi ni pala chatum ti mininiy nalaktzapay
mactum xalakuan talhakan, chd namahuacaniy titzu xasasti lhakat,
sampi yama xasasti lhakat acxni nachakacan natactzuhuiy, chu atzinu
lihuaca kalhtlanca nahudn antani nataxtita ni xahua lantla xapulh
xXtaxtitnit.

17 “Chu na chuna litum, ni namaclacasquina puxtoko huantu aya
lakuama xmakxuhua calhnily, pala antd namujuya huantu ni xacatla
vino, sampi lapi chund natlahuacan, yama xmakxuhua calhnilu na-
panka, chund la xuhua, chu vino caj pdxcat nahuankgy, sampi lacxtum
nalaktzankay. Pus hud xpalacata pi lihuaca tlan mujucdn ni xacatla vino
c-xasasti xmakxuhua calhnilu laquimpiluhua lacxtum nacatlankoy, chu
natayanikoy, nitu catilanikolh.”

Chatum puscat tzek xamaniy xlhakat Jestis
18 Acxni Jesus chuna xlixakatlimakg yuma tachihuin, chatum chixca
huanti xpuxcunanikoy judios chilh antani x1a xlaya, lakatatzokdstalh c-
xlacatin laquimpi namaxquiy cacni, chu namd hudnilh:
—Quintzumat, ucu nilh, huampi lapi huix nalakpina, chu nalichipaya
mimacdan c-xmacni x14 luhua nakalhipalay xlatamat.
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19 Puschi tacaxli Jesus, chu lacapala tdalh c-xchic, chu na pacs taankolh
xlimakalhtahudkat. 20 Huampi lantla xama ctiji, na stalanikolh chatum
puscat huanti aya xlema xliakcutuy cata lantla xtatatlay, cstajmakama
xkalhni. Xl1a tzek laktalacatzuhujlh Jesus c-xkan, tampakstaxamdnilh
xlhdkat. 21 Sampi x14 xacstupuhudn: “Huatiya lapi tlan xacxamanilh
tzinyd xlhdkat, quit tuncén nacpacsa.” 22 Acxni chu xamanikolh xlhdkat,
Jesus lacapala talakdspitli, Ucxilhli puscat, namd hudnilh:

—Nana, huix aya pacsnita, sampi luhua xlicana quilipdhuanti, chu
canajlanita pi quit tlan nacmapacsayan.

Acxnitiya chu yama puscat xapacsni hua.

23 Acxni chu chalh Jesus c-xchic yama xapuxcu judio xuanicdn
Jairo, x1d§ ucxilhkglh csununanin xtzucukonit sunukoy xliskolhcan
laquimpi aya naancadn maacnunancdn, na chund xlilhuhua lantla ac-
chilij xtanumakg, xtasamakg. 24 X14 namd huanikolh:

—Catlahuétit litldn lacapala cataxtutit sampi tama tzumat caj lh-
tatama, ni xanin lantla huixin puhuandtit.

Huampi pacs caj tzuculh lilitzinkoy huantu x1a hud. 25 Jesus fuerza
tlakaxtukolh, alistalh x14 tanulh, chipanilh xmacan, chanchu tzumat
tuncan taquilh. 26 Chanchu lantla xlicatlanca yama c-tiyat canihua
tzucucaj lichihuinancan huantu x13 xtlahuanit Jesus.

Jestis mapacsakaoy chatuy lakatzinin

27 Acxni Jesus taxtulh yama cachiquin, chu alh4, chatuy lakatzinin
tzuculh stalanikoy xcatasatilhakoy, namd xuanimakd:

—Xquilhtzucut rey David, jcatlahua litlan, caquincalakalhamanti!

28 Jesus ni tachokolh. Acxni chu chalh c-chiqui antani x1a nalaktun-
cuhuiy, hua yuma chatuy lakatzinin, na tanukolh, chu acxni laktala-
catzuhuikolh antani x14 xui, nama kalhasquinkglh:

—¢Pi canajlayatit huixin pi quit tlan nactlahuay huantu huixin
quisquinipatit?

Xlacan kalhtinankolh:

—Quimpuchinacdan, quin xlicana ccanajlayahu.

29 Puschi Jesus lacaxamakolh c-xlakastapucan, chu namd huanikolh:

—Lapi chunad, pus cakantaxtulh huantu huixin canajlanitantit.

30 Xlakastapucan yuma chixcuhuin tuncdn tatlanikolh, chu tlan lac-
ahuanankolh. Alistalh Jesus huanikolh:

—Luhua xlicana catlahuatit litldn, niti calitachihuinantit laquimpi niti
nacatziy.

31 Huampi cajcu puntzd xlacdn xtaxtukonit, tuncdn tzuculh
lichihuinankoy huantu Jesus xtlahuanit c-xlatamatcan, chu lantla
xlicatlanca yama c-tiyat pacs catzica.

Jesus mapacsay chatum koko chixct

32 Acxni cajcu xtaxtumakolh chixcuhuin huanti acu xmapacsakocanit,
chimpalakolh makapitzin chixcuhuin, liminikglh Jesus chatum chixcu
koko, sampi hua cspiritu akskahuini huanti xpalaktajuma xmakokonit.
33 Jesus limapaksilh yama akskahuini pi capalaktacutli chixcu. Acxni
chu makaxtakkolh, yama koko tlan tzuculh chihuinédn. Lantla xlilhuhua
huanti anta xuilakd lanaj lilacahuankolh tu xucxilhkonit, chu chund
xuankoy:
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—Niucxnicu xataucxilha c-xatiyat Israel aktum tlanca licacni tatlahu
lantla chiyt ucxilhnitahu.

34 Huampi makapitzin fariseos huanti csitzinikoy nama xuankoy:

—Yuma chixcu tlan tamacaxtukoy cspiritucan akskahuini sampi
hua lipahuan, chu tascujma xapuxcu akskahuini, hua chd maxquinit
xlitlihuaka.

Jests lakalhamankqy tachixcuhuitat lantla niti andn ti namaktayakay

35 Alistalh Jesus alh lakapaxialhnankoy xlipacs c-lactzu cachiquin
huantu xuilakg yama c-tiyat. C-akatunu cachiquin antani xchan, xtanuy
c-xpukalhtahuakacan judios, chu anta xliakchihuinanikoy huanti xta-
makstokkoy. Hua xlichihuinanikoy lantla Dios xuiliputin xasasti
xlimapaksin c-xlatamatcan; xahud xld pacs xmapacsay lantla tuyata
tajatat, chu tacatzandjuat xkalhikgy. 3¢ Acxni Ucxilhlj lhuhua tachix-
cuhuitat lantla xlacan xlamakg, xla xlicana kayaj catzanikolh; sampi
lhuhua huanti ni xkalhikgy tapaxuhudn, chu niti xanan huanti na-
maktayakoy. Luhua xtachund xlamakg lantla kamputum calhnilu
huanti lhtuj makaxtakkocanit, ni kalhikoy xpuchinacdn ti namak-
takalhkoy. 37 Puschi huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Lhuhua xlacdn huanti xlicana aktzankatamakonit, chu luhua
xtachund quitaxtuy lantla lakatum tlanca tachanan antani lhuhuacu
hui lixkdnat, huampi hud chd scujnin ti xkanamakg, luhua ni pala
clhuhuacén. 38 Hud xpalacata ccalihuaniydn pi casquinitit xmalana
tachandn, cahuanitit pi camacamilh tlak lhuhua scujnin laquimpi laca-
pala namamacxtumikoy huantu limaquitcd lananat.

10

Xtucuhuinican kalhacutuy apostoles, usu xtamalakachdn Jestis
(Marcos 3:13-19; Lucas 6:12-16)

1 Maktum quilhtamacu Jesus tasanikolh laquimpi natamacxtumikoy
yama kalhacutuy xlimakalhtahudkat huanti luhua ankalhin
xtalapulakoy. Xld maxquikolh litlihuaka laquimpi xtamalakachan
nahuankoy huanti tlan natamacaxtukoy cspiritucan akskahuini,
chu laquimpi tlan namapacsakoy tatatlanin xahud huanti xkalhikoy
tuhuajcuta tacatzandjuat.

2 Hua xtucuhuinicdn yuma kalhacutuy tamalakachanin, usu
xapostoles, hua yuma:

Simon, huanti x1a limapacuhujlh Pedro, xahua xtala Andrés;

Santiago, xahua Juan, hua yuma xcaman chatum kolutzin xuanicdn
Zebedeo;

3 Felipe, Bartolomé, chu Tomés;

Mateo huanti xapulana xmatajindn impuestos, xahua Santiago huanti
xkahuasa Alfeo;

Lebeo huanti na xlimapacuhuican Tadeo;

4Xahua Simén, yuma chixcd xapulh xtatapaksiy kamputum chixcuhuin
huanti xuanikocéan zelotes;

xahua Judas Iscariote huanti alistalh macamdstalh Quimpuchinacan
Jesus.

Jests malakachakoy xapOstoles laquimpi naliakchihuinankoy xtachi-
huin
(Marcos 6:7-13; Lucas 9:1-6)
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5 Alistalh Jesus cajcu xmalakachaputunkoy yuma kalhacutuy xata-
lacsacni xapdstoles; acxni ni xaankgy xld nama huanikolh: “Ni antd
capitit xtiyatcdn huanti ni judios, na ni natanuyatit anta cachiquin tu
tapaksikoy c-Samaria. 6 Huata xatlan hud calakpinkdtit huanti lantla
xataktzankatapulin calhnilu lamak¢ unud c-xatiyat Israel. 7 Huixin
hua caliakchihuinantilhatit pi aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni
Dios namatzuquiy xasasti xtapaksit catiyatna. 8 Xlipacs tatatlanin
camapacsakotit, camalakastakuanitit huanti acu nikonit chixcuhuin, na
chund huanti kalhikoylixcajnit tzitzi huanican lepra camapacsakdtit, na
catamacaxtunikgtit huanti palaktajukonit cspiritu akskahuini. Huixin
caj chunata maklhtindntit tama litlihuaka, pus na chund chud huixin
acxni nalimapacsayatit huanti tatatlay, na caj litlan calitlahudtit mintas-
cujutcan, ni camatajindntit.

9 “Nitu calipitit tumin c-militampachicén, ni pala xla plata, usu xla
oro, chu na ni pala xla cobre. 10 Na ni pala tilipinatit puxtokg
c-tiji, na ni calipitit putiyun milhakatcdn huantu nalilakpalinanatit,
huata caj xman hud calipitit huantu lhakanitantit, chu na chund
mintatuhuanuncdan. Na ni pala hud calipitit milixtokocan, pacs yuma ni
tzankay ti nacamaxquiyan; sampi huanti xlicana scujma fuerza mininiy
pinamahuican.

11 “Xahud antani nachipinatit c-aktum cachiquin, caputzatit chatum
chixcd huanti luhua tlan xtapuhudn, chu antd chu catamakaxtaktit
c-xchic hasta acxni huixin napindtit alacatanu cachiquin. 12 Acxni
nataksatit aktum chiqui antani namaklhtatayatit, cahuanikdtit
huanti xala c-chiqui pi cakalhikglh tapaxuhudn huantu mastay Dios.
13 Alistalh lapi antd yama c-chiqui huilak§ huanti tlan catzikay,
chu mininikoy pi nakalhikoy tapaxuhudn, pus casquinitit Dios pi
antd catatamakaxtakkolh. Huampi lapi huanti huilakg c-chiqui ni
mininikgy nakalhikoy tapaxuhudn, pus huixin calactlahudtit tama
mintachihuincdn. 14 Lapi c-aktum chiqui, usu c-aktum cachiquin
nitldn nacatlahuacandtit, chu na ni pala cakaxpatniputuncanatit
yama tachihuin huantu huixin lichihuinampadtit, pus huata huixin
lacapala cataxtutit c-chiqui, usu cachiquin, chu acxni nataxtuyatit
cacalactincxcantit pokxni huantu calactahuacan c-mintantuncan
laquimpi xlacdn naucxilhkoy pi huixin nialh mincuintajcan lapi
nalaktzankakoy tama chixcuhuin. 15 Luhua xlicana ccahuaniyan,
pi acxni nalakchdn quilhtamacd lantla Dios naakastacyahuakoy
xlipacs tachixcuhuitat xpalacata tu nitldn tlahuakonit, huanti xala
yama cachiquin atzinu luhua lihuaca lantla napatinankoy ni xahua
laclixcajnit tachixcuhuitat huanti xuilak¢ xamakan quilhtamacu c-
chuchutsipi huantu xuanikocédn Sodoma, chu Gomorra.

Huanti lichihuinankqy xtachihuin Jesus nasitzinikocdn

16 “jLuhua lihuana cakaxpattit! Quit ccamacaman luhua xtachuna
lactzu calhnilu c-xlakstipancan laclipecua huananin lapdénit. Pus
huata huixin luhua skdlalh calatapulitit xtachund lantla latlahuankoy
luhua, huampi na chuna litum xacacsua cahudntit lantla lacmantzu
paloma. 17 Cana huixin, cuintaj catlahudtit sampi caj quimpalacata
nacamacamastacanatit c-pumapaksin, huixin nacasnokcandtit c-
xpukalhtahuakacan judios. 18 Xahu4 caj quimpalacata nacalipincanatit
c-xlacatincan lactlanca mapaksinanin, usu c-xlacatincan lactlanca
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napuxcun Reyes. Hua yumd tlan naquilitaxtuy laquimpi tlan
naquilichihuinandtit c-xlacatincdn huanti ni judios. 19 Acxni
huixin nacamacamastacandtit c-xlacatincdn mapaksinanin, ni
luhua tilacapalatnandtit xpalacata lantla nakalhtinandtit, usu
lantla nahuandtit acxni natamaktayayatit. Sampi acxni nalakchan
quilhtamacd lantla huixin nachihuinandtit, Dios nacamaxquiyan
lacuan tachihuin. 20 Sampi xlicana pi ni huixin catichihuinantit, huata
hua xEspiritu Quintlaticdn huanti nacamachihuiniyén.

21 “Acxni yama quilhtamacy, lhuhua ti nalamakasitzikoy caj
quimpalacata, chu hasta nalamacamastakoy huatiya linataldn
laquimpi namaknikocdn; chinchu na chund huanti huilakg xcamancan
nalacataquikoy xtlatcdn, na namacamaxquikoy ti namaknikoy.
22 Huixin nacaxcajnikoyan xlipacscan amakapitzin caj quimpalacata,
huanti luhua akstitum naquilipahudn hasta acxni natitaxtukoy yuma
ni tlan quilhtamacy, pus hua x14 tamd nalakmaxtuy xlistacna. 23 Acxni
huixin nacaputzastalacandtit c-aktum cachiquin, huata xatlan catzalatit,
capitit alacatanu cachiquin. Sampi luhua lacatancs ccahuaniyan pi quit
Xatalacsacni Chixcd nacmimpalay acxni ni amakatsputuydtit nahuan
mintascujutcan xlipacs c-akatunu lactzu cachiquin huantu huilakg
c-xatiyat Israel.

24 “Caakatdkstit yumd tu ccahuanimdn: ni chatum huanti caj
limakalhtahudkat napuhudn pi atzind xld namaxquican cacni ni xahua
xmakalhtahuakand, chu ni pala chatum ti caj tasacua napuhuén pi
atzind x14 talipahu ni xahua xmaland. 25 Huanti caj limakalhtahudkat
luhuata tlan pi caj xman hua xld capaxcatcéatzilh pi stalanima
xmakalhtahuakand, chu na chund huanti caj scujni capaxcatcdatzilh
pi huantu lakchama xmaland c-xlatdmat fuerza na nalakchan. Hud
ccalihuaniyan, pala chatum xpuchina chiqui limapacuhuicén Beelzebu
xapuxcu akskahuini, ¢pi puhuanatit chu huixin pi lihuacd ni lixcdjnit
catihuanikoca amakapitzin ti na xala c-xchic?

Huanti luhua xlicana quilipecuanitcdn
(Lucas 12:2-7)

26 “Huampi huixin ni capecuanikétit huantu nacatlahuaniyan
amakapitzin caj xpalacata ni matlanikoy huantu huixin nahuandtit,
sampi ni pala actum tachihuin huantu quit ccahuaninitdn, caj chunata
tzek catitahui lapi ni fuerza nacatzican. 27 Lapi acxni capaklhtutd xuanit
quit ccahuaninitdn aktum tachihuin, pus acxni chd cacuhuini huixin
caliakchihuinampitit, chu na chund huantu caj tzek ccahuaninitdn,
huixin xlicana masqui antd luhua pixtlanca calicatasatit c-xcaakstinin
lactalhman chiqui. 28 Ni capecuanik¢tit yama huanti masqui tlan
nacamakniyan, sampi xlacan ni lay mapatinikoy milistacnacan. Huata
xatlan hud capecuanitit Dios sampi x14 lantla namaknikoy mintiyatlihua
kalhipalay litlihuaka laquimpi alistalh na tlan namacdn milistacna c-
pupatin.

29 “Caj luhua caucxilhkgtit lantla luhua actyjd xtdpalh mastakocan
tantuy lactzu spun, chu ni pala tzind tapalaxla listacan, huampi masqui
chund, ni pala tantum xanin catitamachd c-tiyat lapi ni hud chuna
nalacasquin Quintlatican Dios. 30 Hua chund ccalihuanimdn sampi x1a
pacs catziy, chu xahuachi hasta masqui miacchixitcdn huantu yakg c-
miakxekacadn pacs taputlakatayanit lantla kanatunu. 31 Chund pi ni
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capecuantit; Dios nacamaktayayan sampi tlak xalihuacd huixin lhuhua
kalhiyatit milakasican ni xahua pacs yama lactzu spun.

Jestus lakatiy acxni lipaxuhu litayayahu pi xlicana lipahuanahu
(Lucas 12:8-9)

32 “Caxaticahud ti nalitayay c-xlakstipancan amakapitzin pi xlicana
quilipahudn, pus na chund chu quit na nackalhmaktayay c-xlacatin
Quintlat ti huilachd c-akapun. 33 Huampi caxaticahud ti ni nalitayay c-
xlacatincan amakapitzin pi xlicana quilipahudn, pus na chund chu quit
na ni ctikalhmaktdyalh c-xlacatin Quintlat ti hui c-akapun.

Lhuhua huanti caj nalitapapitzikoy Jests
(Lucas 12:51-53; 14:26-27)

34 “Nj luhua tipuhuandtit huixin pala caj xman hud luhua cminit
huiliy tapaxquit unu catiyatna, pus quit ni luhua xman hud climinit
tapaxquit huata na caj cminit huiliy talamakasitzin. 35 Quit caj lampala
cminit lamachipiy tachixcuhuitat, huda chund cliquilhuama sampi caj
quimpalacata chatum kahuasa natalamakasitziy xtlat, chatum tzumat
natalamakasitziy xtzi, chu chatum puscat natalamakasitziy xputiyatzi.
36 Lantla chatunu chixcuhuin man xlinatalancan xtalamakasitzinacan
nahudn, chu ni catilaucxilhputunkolh.

37“Na chuna litum, lapi chatum huixin tlak lakcatzan xtlat, usu xtzi ni
xahua quit, laquimpi aktum catziy quilacscujni nahuan, pus huata xla ni
lakchdn quit quintapaksiniy lantla quilimakalhtahudkat; chu na chuna
litum yama huanti atzind lakcatzdn xkahuasa, usu xtzumat ni xahua
quit, x1a ni lay litanuy la xaxlicana quilikalhtahuaka. 38 Chu na chuna
huanti ni aktum catziy la chali chali calelh xcruz, chu caquistaldnilh
hasta masqui chuna tlan calimacamadstalh xlatdmat caj quimpalacata,
x14 ni lay quintapaksiniy lantla ti xlicana quilacscujni. 3% Sampi huanti
lakmaxtuputin xlatdmat unu catiyatna, huata xld namakatzankay,
huampi huanti namakatzankay xlatdmat caj quimpalacata huata xla
namaakaputaxtiy c-xlacatin Dios.

Huanti huixin camakamaklhtinandn, xtachund quitaxtuy lampala quit
quimakamaklhtinama
(Marcos 9:41)

40 “Huanti huixin tlan nacatlahuaydn  c-xchic, chu
nacamakamaklhtinandn, pus luhua xtachunatiyd lampala quit
quimakamaklhtinama; hud chud ti quit tlan quintlahuay, chu
quimakamaklhtindn, pus na luhua chunatiya quitaxtuy lampala
hua makamaklhtinama Quintlat huanti quimacaminit catiyatna.
41 Caxaticahud ti xtalaktuncuhuilh c-xchic chatum xprofeta Dios caj
cumu catziy pi hud lacscujnima, xlicana x1a pi na chunata namaklhtinan
xtaskahu c-xlacatin Dios lantla nalakchan chatum xprofeta Dios.
Na chuna litum huanti natalaktuncuhuiy c-xchic chatum chixcu
huanti luhua tlan xtapuhudn, caj xpalacata pi lakapasa pi akstitum
chixcuy, Dios namaxquiy xtaskahu lantla tu lakchdn chatum huanti
luhua tlan xtapuhudn. 42 Chu caxaticahud ti xmaxquilh masqui cana
caj paktum mdkot xaskahuihui chuchut chatum huanti ni pala ta
xlakasi tasiyuy quilimakalhtahudkat caj xpalacata catziy quistalaniy,
xlicana ccahuaniydn pi ni caj chunata catitamakaxtakli pala ni fuerza
namaxquican xtaskahu c-xlacatin Dios.”
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11

Juan Bautista an makalhasquinindn Jesus pala xlicana hud Cristo
(Lucas 7:18-35)

1 Acxni chu xuanikonittd lantla natlahuakoy xtascujutcan kalhacutuy
xlimakalhtahudkat, xlacdn ankolh, chu x14 na lacapala tdcaxli, chu na
antd alh liakchihuinan xtachihuin Dios c-lactzu cachiquin huantu la-
catzu xuilako.

2Masqui Juan Bautista chunacu xtanuma c-pulachin, huampi ant4 x1a
catzichd lantla Cristo lactlanca licacni xtlahuama. Pus x1d malakachalh
makapitzin xlimakalhtahudkat antani xlamachd. 3 Yama chixcuhuin
acxnilakchankolh Jesus chund kalhasquinkolh:

—Quincamacamimadn Juan Bautista laquimpi naccakalhasquindn
lapi xlicana huix Cristo huanti namin quincalakmaxtuyan, usu natim-
incu alistalh huanti luhua xlicana Cristo.

4 Chanchu Jesus kalhtikolh, huanikolh: “Lacapala calakpimpitit, chu
cahuanitit Juan huantu huixin ucxilhpatit ctlahuama, chu huantu kax-
patpatit clichihuinama. 35 Na calitachihuindntit pi huanti lakatzinin
xuankonit chy aya tlan lacahuanankoy, na chund huanti ni lay xtayakoy,
chu aya tlan tlahuankoy. Xahua huanti xkalhikoy lixcajnit tzitzi
huanican lepra, chu pacs tatlanimakg, na chund huanti akatapanin
xlamakg, chu aya tlan kaxmatkoy. Chu hasta na chund makapitzin
ti aya xnikonit chu cmalakastakuanikonit calinin, chinchu huanti
laklimaxkanin lamak¢, pus xlacdn taliakchihuinanimakg pulactum
xasasti talacapastacni huantu nalakmaxtukoy. ¢ Huampi na cahuanitit
Juan pi luhua cana lipaxuhu nalatamay yama chixcu huanti ni naxla-
juanan c-xtalipahuan acxni chu aya lihuana quilakapasnittd xati quit.”

7 Acxni chd aya ankglh xlacscujni Juan, Jesus tzuculh lichihuindn
Juan c-xlacatincan lilhuhua, chu nama huanikolh: “Acxni tiquilatit c-
desierto, ¢td luhua tiquiputzatit, usu xatu luhua quiucxilhputuntit? ¢Pi
hud quiucxilhputintit huixin chatum chixcu ti xtachuna lantla kantum
kéatit tu ni tuhua akxmutyahuama un? 8 Pus lapi ni chun4, ¢tu chinchu
quiucxilhputuntit? ¢Pa quiucxilhputuntit chatum chixcu ti luhua lacuan
lhdkat lilhakananit? Tamd ni chund sampi huixin stalanca catziyatit pi
huanti litacaxtayakonit lacuan lhakat, antd xlacdn huilak¢ c-xchiccan
lactlanca puxcunanin. 9 Huampi ¢xati luhua quiucxilhtit? ¢Ta hua
xquiucxilhputunatit chatum profeta? Lapi hud quiputzatit pus lihuaca
tlan sampi quit luhua lacatancs ccahuaniydn pi xlicana tama chixcu
ti huixin quiucxilhtit atzinu tlak tlanca maxquicanit xtasctjut ni xahua
lantla tu xmaxquikocanit xtascujutcan xlipacscan xalakmakan profe-
tas. 10 Sampi huatiya tama Juan Bautista huanti lichihuinan Dios c-
Likalhtahuaka acxni nama hua:

‘Quit cmalakachay quintalakachdn huanti napulaniydn,
laquimpi x1a nacaxtlahuanitilhaydn mintiji.’

11 “Xlicana ccahuaniyan pi lantla xliputum chixcuhuin huanti la-
cachinkonit catuxdhuat ni pala chatum ti ananit huanti tlak tlanca
xtascUjut xmaxquicanit xtachund lantla xla Juan Bautista. Huampi
masqui chund, chu na milicatzitcan pi catihud chixcd masqui nita
xlakasi xug, huanti Dios namakamaklhtinan c-xasasti xtapaksit huantu
xlichihuinéan Juan, pus huata namakatlajapalacan Juan, sampi x14 hasta
tlak xalihuacd nakalhiy xtascujut.
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12 “Hasta lantla titziculh akmunundn Juan Bautista hasta chu,
lhuhua huanti litzaksama pi fuerza namakantaxtiy yama laktaxtut,
chu tanumakg c-xtapaksit Dios, sampi xlacan fuerza tlahuanimakg
ni tachokokoy hasta pi tlan natanukoyachd. 13 Makan quilhtamacud
hasta acxni ni xamin Juan Bautista, xlipacs ti xtitaxtukonit profetas
tzokuilikolh c-xlikalhtahuakacdn lantla namin quilhtamacd acxni
Dios nahuiliy xasasti xtapaksit unu catuxdhuat, xahua Moisés na
titzokli xpalacata c-xlibro antani na tatzoktahuilanit xlimapaksin
Dios. 14 Masqui huixin ni luhua cacanajlaniputuntit quintachihuin,
huampi quit lacatancs ccahuaniydn pi tama Juan Bautista huatiya
yama profeta Elias xuanit huanti tihuanica, usu timalacnuca pi
xld namimpalay amaktum -catiyatna. 15 iLapi huixin kalhiyatit
miliakahuancan pus lihuana cakaxpattit laquimpi naakataksatit huantu
ccamaakataksniputunan!

16 “;Xati xtachund tlan naccatalimaxtuyan huixin huanti lapatit
lanchu yuma quilhtamacu? Pus huixin caj luhua xtachuna litaxtuyatit
lantla yama lactzu camdn huanti kamanantahuilakoy c-tlancati,
chu na lacacatasakgy xtacamancdn. 17 Namd huankoy: ‘Pus
itd luhua lacasquindtit? iQuin aya ccaliskolininitdn laclipaxuhu
tatlakni xlacan tantlinin, huampi huixin ni tantlitit, chu na aya
ccaliquilhtlinin xla talipuhudn taquilhtlin, huampi na ni pala chuna
tasatit’” 18 Luhua xlicana pi chunad litaxtuyatit huixin huanti lanchud
yuma quilhtamacu lapatit, sampi aya quichilh Juan Bautista huanti
ni lacxtum xtahuayankoy, chu ni lacxtum xtacatanikoy caj catihua
chixcuhuin laquimpi natapaxuhuakoy, huampi huata huixinin kalhtum
huantit pi hua xkalhiy xtalacapastacni akskahuini. 19 Chanchu
alistalh cmimpd quit Xatalacsacni Chixcu, quit lacxtum ctzuculh
tahuayankoy, chu tacatanikoy catihua chixcuhuin laquimpi chund
putum nactapaxuhuakoy, huampi huata huixin huampalaydtit pi mat
luhua tlanca xakotni, chu luhua xman hud clacapastaca lantla caj
nacuaydan, xahud xlipacs quiamigos ctlahuakoy huanti matajinankoy
impuestos, xahua catihua maklakalhinanin chixcuhuin. Huampi quit
ccahuaniyan pi lantla hui xliskalala Dios antd lacatancs kantaxtuma,
chu litasiyuma xtascuijut c-xlatdmat huanti xlicana akataksma.”

Huanti ni kaxmatputunkoy xtachihuin Jesus snun napatinankoy
(Lucas 10:13-15)

20 Jesus lantla xakchihuinantlahudn c-akatunu cachiquin, xui
makapitzin cachiquin antani xtlahuay lhuhua lactlanca licacni,
huampi masqui chung, huanti antd xuilakg xlacan ni xlakpaliputunkoy
lixcajnit xtalacapastacnicdn laquimpi nalipahuankgy Dios. Maktum
acxni xlilipuhuankoy yama chixcuhuin, xla luhua tlihuaka tzuculh
stacyahuakoy, nama xuanimakg: 21 “jKoxutanin huixin ti huilapitit
c-xacachiquin Corazin, chu na chund huixin ti huilapitit c-Betsaida!
Sampi lapi yama lactlanca licacni huantu ctlahuanit c-milakstipancan
chung xtitlahuaca aya mincha quilhtamacu c-xacachiquin Tiro, chu
Sidon; pus ti antd xuilakg xlacan aya makasa cahua lantla xtilakpalikolh
xalixcajnit xtalacapastacnican, xahua aya xmasiyukolh pi xlicana
lipuhuankoy caj xpalacata xlilhakanankolh =xatzitzaka lhakat, chu
na xliactlahuapuxtukoca lhcaca. 22 Pus quit lacatancs ccahuaniyan
pi acxni nalakchdn quilhtamacu acxni naakastacyahuakocan xlipacs
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tachixcuhuitat, huixin atzinu luhua lipecua lantla nacamapatinicanatit
ni xahua yuma huanti makdn huilakochd c-xacachiquin Tiro, chu Sidén.
23 Chinchu huixin xala c-Capernaum, Huixin max puhuandtit pi Dios
calikalhiméan tlanca mimputahuilhcdn c-akapun. Pus quit lacatancs
ccahuaniyan pi ni chund, huata xatlan antani luhua xapulhman c-
pupatin nacamacapincanatit laquimpi antd naxokonanatit. Sampi lapi
antd yama c-chuchutsipi tu huanicdan Sodoma xtatlahuanikolh lactlanca
licacni huantu tatlahuanit c-milakstipancdn, yama tlanca cachiquin
ni xtimalaksputuca, luhua tlan cahud xtahui hasta chd. 24 Pus hua
xpalacata ccalihuaniydn, pi huanti makan xuilakg c-Sodoma, tlak paitat
nakalhikoy takastacyahudn acxni yama quilhtamacu nachin taputzdn,
ni xahua huixin.”

Huanti aya litlakuankonit xlatamatcdn calakminkolh Cristo laquimpi
namajaxakoy
(Lucas 10:21-22)

25 Acxnitiyd yama quilhtamacu Jesus tzdculh tlahuay xoracion, nama
xuanima xtlat: “Cmaxquiyan paxcatcatzinit, huix Tata huanti xmalana
akapun, chu catiyatna, pi matzekuilinikonita xatlan mintalacapastacni
huanti luhua kalhikoy xlakasi, chu lakskalalan chixcuhuin puhuankoy;
huata hud maakataksnikonita huanti luhua nitu tuncdn xlakasican
laquimpi xlacan nakalhakaxmatkoyan. 26 Luhua chund tlan, Tata, sampi
huix chund lacdsquinti pi chuna naquitaxtuy.”

27 Alistalh tachihuinampalakolh huanti antd xyakd, tihua: “Xlipacs
huantu kalhiy Quintlat, pacs quimacamaxquinit. Quit xCam Dios,
chu niti luhua quilakapasa xati quit huata caj xman hud Dios
catziy pi quit xCam. Na chuna litum niti luhua catziy lantla
luhua xtalacapastacni Quintlat Dios huata caj xman quiacstu quit
ccatziy cumu quit xCam, na caj xman hud nalakapasa huanti quit
nacmalakapasniputin. 28 Chinchu huixin huanti scujtamakanitantit,
chu aya camakatlakuankonitdn milatamatcdn, luhua tuhua
makcatziyatit lapdatit xtachund pala cucalipimpdtit aktum tzinca tacuca;
huata xatldn caquilaktantit, laquimpi quit naccamajaxayan. 29 Luhua
lipaxuhu camakamaklhtinantit quintastacyahu huantu quit cmastay,
chu na akstitum caquiucxilhtinitit quilatdmat, sampi quit xlicana
luhua xapaxuhud, chu luhua xalakalhamand c-quilatamat; lapi chuna
nalatapayatit, huixin xlicana namajaxakoyatit milistacnacan. 30 Sampi
yama tastacyahu huantu quit ccamaxquiyan ni pala tzinu tuhua chu
yuma tacuca huantu quit naccamaxquiydan ni pala tzind tzinca lencén.”

12

Dios tlahuanit quilhtamacu lijdxat laquimpi namaktayakoy xcamdn
(Marcos 2:23-28; Lucas 6:1-5)

1 Maktum quilhtamacu sdbado acxni pacs judios xjaxkqy, Jesus
chu xlimakalhtahudkat huanti cstalanimakg xtipuntaxtumakg lakatum
tachandn antani pacs xchancanit trigo. Chanchu xlimakalhtahuakat
pi xtzincsmakg, pus tzucukolh puxkoy xatahuacat trigo, xlakpakxkay,
chu xuaninikoy xtalhtzi. 2 Makapitzin fariseos huanti na antd xmak-
stalamako, xlacan ucxilhkolh huantu xlimakalhtahuakat xtlahuamako,
namd huanikolh Jesus:
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—¢:Tu xpalacata yuma milimakalhtahudkat nitu liucxilhninankoy,
sampi tlahuamak¢ aktum tascujut huantu lihuancan, xahua chiyu lijaxat
quilhtamacuy?

3Jesus nama kalhtikolh:

—cLantla pi niucxni alikalhtahuakaydtit huixin xaSantujlani
Likalhtahuaka antani lichihuindn huantu titldhualh rey David acxni
x14 xtatzincsnimakd xcomparfieros? 4 Antd huan pi tama David tanulh
c-xtemplo Dios, chu hualh yama xatasiculunatlahu caxtalanchu
huantu ni pala tzind xlihuat xuanit, na ni pala hua xcompafieros,
huampi x1d acxtum tahuakolh, huantu xman hua xlihuatcan xuanit
palijni. 3 Usu ¢a poco ni alikalhtahuakayatit c-xlibro Moisés antani
huan pi hua yuma palijni huanti scujmak¢ c-xtemplo Dios, xlacdn ni
jaxkoy masqui lakchanit quilhtamacy sdbado lantla jaxcan, huampi
yuma ni lihuancan? 6 Pus quit lacatancs ccahuaniyan pi tlak kalhiy
cacni ti hui unu chatum ni xahua xtemplo Dios. 7 Luhua xlicana pi
huixin ni aakataksatit huantu huamputun xlimapaksin Dios antani
chund nama tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka: ‘Ni clacasquin pi caj
xman hud naquililakachixcuhuiyatit lantla naquilicaxtlahuananiyatit
xalimaknit mintakalhincan, pus huata atzinu luhua tlan nacmatlaniy pi
naquililakachixcuhuiyatit lantla acxtum nalalakalhamandtit chatunu
huixin’ Lapi xlicana xakatdkstit tu quincahuaniputundn xtachihuin
Dios, ni xlihuanikdtit, chu ni xtimakstuntlahuaputunkdgtit yuma huanti
ni kalhikoy talakalhin. & Chu na chuna litum, luhua milicatzitcan pi
quit Xatalacsacni Chixcu ckalhiy limapaksin laquimpi nacuanikoy
tachixcuhuitat lantla tu tlan natlahuakoy masqui acxni quilhtamacu
sdbado lijaxat.

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti cscacnikonit xmacdn
(Marcos 3:1-6; Lucas 6:6-11)

9 Acxni Jestus chalh c-actzu cachiquin antani xamakg, tanulh c-
xpukalhtahuakacan judios huantu xui anti. 10 Na antd xmakui
chatum chixcd huanti cscacninit kantum xmacan. Na anta
xmakuilakg makapitzin fariseos huanti luhua csitzinikoy Jesds. Cumu
ankalhin xtaksniputunkoy huantu tlan naliyahuakoy talakalhin, chu
nalistahuakgy, chatum nama kalhdasquilh:

—Lantla huix huana, ¢pi mininiy lapi namapacsacan chatum tatatla
acxni quilhtamacu sébado lijaxat?

117estis nama kalhtikolh:

——Chinchu lapi chatum huixin kalhiy tantum calhnily, na pala
xtamadkuasli capulhmdn, masqui luhua lakchanit quilhtamacu lijaxat, ¢a
poco ni lacapala catialh macutuy? 12 Pus quit lacatancs ccahuaniyan pi
tlak kalhiy lhuhua xtapalh chatum chixct, ni xahua tantum calhnilu. Pus
hua xpalacata ccalihuaniyan pi ankalhin mininiy natlahuaydtit huantu
tlan masqui lakchanit quilhtamacu lantla jaxcan.

13 Puschi Jesus hudnilh yama chixcd huanti cscacnikonit xmacan:

—Huix cuaniyan, castonkti mimacdn.

Acxni xl4 stonkli xmacan, xlicana pi lihuana tlan tihua xmacan
xtachund lantla xapakatu. 14 Yama fariseos sitzikolh, chu acxni tax-
tukolh tzuculh lalixakatlikoy lantla natlahuakoy laquimpi namaknikoy
Jesus.
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C-xlatamat Jesus kantdxtulh huantu xlichihuinanit profeta Isaias

15 Jesus catzilh huantu =xlacapastacmak¢d fariseos, huata xla
tatampuxtulh, alh alacatanu. Luhua lhuhua tachixcuhuitat stalanikolh,
chu xlipacs huanti xkalhikoy tajatat xla xmapacsamakd. 16 Acxni xla
xmapacsakoy, luhua lihuana xuanikoy pi ni taji nalichihuinankoy
lantla xtlahuay tlanca licacni. 17 Yuma huantu xquitaxtuma c-xlatamat
hua chung lilalh laquimpi xlikantaxtulh huantu tilichihuinalh makasa
quilhtamacu profeta Isaias acxni nama tihua:

18 “Quit ccamalakachanimén quilacscujni huanti clacsacnit,

luhua cpaxquiy, chu xlicana clipaxuhuay caj xpalacata.

Quit nacmaxquiy xlipacs xlitlihuaka quispiritu, chu quintalacapastacni,

laquimpi x1& chund lacatancs naliakchihuinanikoy huantu luhua
xaxlicana xtalacapastacni Dios xlipacs tachixcuhuitat.

19X14 ni catiaklhuhudtnalh, chu na ni pixtlanca catichihuinalh,

chu ni pixtlanca catiakchihuinantdyalh catijin laquimpi fuerza nat-
lahuaniy pi pacs nakaxmatnikoy.

20 X14 lipaxuhu namaktayalén huanti ni kalhiy litlihuaka, xtachuna
lantla kantum kdatit huantu talacchuntatahuilanit, chu
laktzankanit xlatdmat;

chu na ni pala catilactlahuénilh xtalacapastacni yama huanti atakalan
lipahuan,

huampi fuerza natlahuaniy pi lihuana catacaxtahui huantu xatlan xta-
lacapastacni Dios und catuxdhuat,

21 chu xahud xlipacs ti xala canihua cachiquinin nalipahuankay, chu
nakalhkalhitahuilakoy,

sampi nacatzikoy pi hud nalakmaxtukoy.”

Liyahuacdn Jests pi hud tascujma akskahuini
(Marcos 3:20-30; Lucas 11:14-23;12:10)

22 Maktum quilhtamacu Jesus liminica chatum chixca koko, chu
lakatzin xuanit, hua chuna litaxtunit sampi xpalaktajuma cspiritu ak-
skahuini. Puschi Jesus timatldnilh; acxni chu xld mapacsakolh yama
chixct, tlan lacahudnalh, chu na tlan chihuinalh. 23 Pacs lanaj xlac-
ahuankonit lilhuhua huanti ucxilhkglh, nama xuankgy: “¢Pi huatiya
cahud yuma chixcd talipahu xCam Dios huanti xliminat xuanit?”

24 Huampi acxni fariseos kalhakaxmatkglh huantu xlacdn xquil-
huamakg, chund huankolh: “Yuma chixcu tlan tamacaxtukoy cspiritu
akskahuini sampi x1a hua tascujma, chu lipahudn Beelzebu huanti
xapuxcu akskahuini, chu hud maxquinit xlitlihuaka.” 25 Chanchu
Jesus pi pacs xcatziy huantu xlacdn xpuhuamakg, x1a namd huanikolh:
“Huixin catziyatit pi caxaticahua xanapuxcun mapaksinanin xala c-
aktum tlanca tiyat, lapi xlacan caj natapapitzikoy huanti stalanimakg,
chu xacstucan natzucuy latalatlahuakoy, pus chuna nilay tapalhiy yama
pumapaksin, huata caj nalalactlahuayahuakoy. Chu na chuna c-aktum
cachiquin, usu c-aktum chiqui, lapi caj xankalhin lamakasitzihuilaca,
ni lay makas catitapalhikolh, huata caj nalaclatayakoy. 26 Pus na chuna
chu lapi chatum xlacscujni akskahuini talatamacaxtuy xtalacscujni, pus
caj xacstu lamapapitziy. ¢Lantla chanu chu natapalhiy xpumapaksin
akskahuini? 27 Huixin hudntit pi quit ctamacaxtukoy cspiritu ak-
skahuini sampi mat hud quimaxquinit xlitlihuaka Beelzebu huanti
luhua xapuxcu akskahuini; puslapixlicana chund, chinchu yama huanti
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milimakalhtahuakatcan, chu huanti catalapulaydn, ¢ti camaxquiy
litlihuaka laquimpi na tlan tamacaxtukoy cspiritucan akskahuini? Pus
hua yuma naliakataksatit pi huixin xlicana luhua makat aktzankayatit.
28 Huampi huata quit ctamacaxtukgy cspiritucan akskahuini sampi hua
Dios quimaxquinit cSpiritu, chu xlitlihuaka, chu na luhua lacatancs
litasiyuy pi yama xasasti xtapaksit Dios huantu nahuiliy und catiyatna
aya tzucunittd kantaxtuy c-milatamatcdan.

29 “Na chuna litum, ¢lantla chand natlahuacdn natanucanachd c-
xchic chatum tlihuaka chixcu laquimpi namakkalhanancén, hua palapi
ni xapulana namakatlajacdn, chu lihuana nachihuilicdn? Lapi chund
natlahuacdn, pus tlan namakkalhancdn putum huantu x1a kalhiy. Pus
na chund lantla quit cmakatlajanit akskahuini.

30 “Na chund chd huanti ni quit quintatayay, tamd caj
quilaksitziniy huantu quit cliscujma, chu na chund huanti ni acxtum
quintamamacxtumikoy tachixcuhuitat laquimpi quit naclakmaxtukoy,
pus huata x1a caj mapapitzima laquimpi lihuacd nalaktzankakoy.

31 «“pus hud ccalihuaniydn pi caxaticahua ti Dios tlan
namatzankananiy xlilhuhua xtalakalhin, chu na chund putum
caxatucahud tamaxcajualin huantu chihuinankonit, huampi huanti
makcatzi calahud nalikalhkamandan huantu lacatancs limalacahuanima
Espiritu Santo, pus ni lay catimatzankananica. 32 Na chund yama chixcu
huanti calahud xquilikalhakamdnalh, quit Xatalacsacni Chixcu, fuerza
max tlan namatzankananican xtalakalhin sampi caj ni catziy, huampi
huanti makcatzi calahua lixcajnit tachihuin nalikalhkamanan huantu
x14 luhua lacatancs catziy pi hua xtascujut Espiritu Santo, ¢ldntla cha
namatzankananican caquilhtamacy, usu huantu mimacha alistalh?

Akatum quihui litalakapasa xtahudcat
(Lucas 6:43-45)

33 “Hud caliucxilhtit akatum quihui pi lapi tlan quihui, pus tuncan
talakapasa sampi luhua lacudn tahuacay xtahudcat; huampi lapi
akatum quihui nitldan, na chund ni lacuidn tahuacay xtahudcat;
sampi akatum quihui hud litalakapasa xtahudcat. 34 Quit luhua
lacatancs ccalakapasdn sampi huixin akskahuinanatit. jLuhua xtachunad
mintayatcan lantla laclixcajnit luhua huantu tzek xcanankoy! ¢Lantla
chu tlan nalichihuinanatit lacuan tachihuin pala antd c-minacucan
luhua xlicana lixcdjnit licatziyatit? = ;Sampi chatum chixcd hud
lichihuinan c-xquilhni huantu xtalacapastacni kalhiy c-xnacd? 35 Yama
chixcu huanti luhua tlan xtapuhudn, hua xla lichihuindn huantu
lacuan tachihuin sampi pacs hud hui c-xnacd. Huampi huanti
luhua lixcdjnit xtapuhudn, hua xla lichihuindn huantu laclixcdjnit
sampi pacs huantu ni lacuan huji c-xnacu. 36 Huampi quit lacatancs
ccahuaniyan pi acxni nalakchan quilhtamacu lantla namaxokonikocan
tachixcuhuitat tu tlahuakonit, xlipacs lantla chatunu namastakoy
cuenta lantla caj lakahudn chihuinankonit. 37 Sampi caj xpalacata
lantla kalhatunu mintachihuincdn huantu nacamakalhapalicanatit
huixin, nacaliputzananicandtit, chuna chu nacamacatzinicanatit lapi
nita lipinatit cuenta, usu hui tu nalitamakstuntlahuayatit.”
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Hui ti ni xlicana xlipahudn Jests, caj xlilakastanamputtin lactlanca

licacni tu tlahuama
(Marcos 8:12; Lucas 11:29-32)

38 Maktum, makapitzin fariseos, chu laktzokquinanin lakminkolh
Jesus, chu nama huanikolh:

—Makalhtahuakand, quin clacasquinahu pi huix xtlahua aktum
tlanca licacni tatlahu laquimpi =xacliucxilhui pi xlicana Dios
macaminitan.

39Jesus nama kalhtikolh:

—Luhua xaaktzankdn lapdtit huixin unu caquilhtamacd, sampi
xlicana pi luhua laclixcdjnit mintapuhuancdn, na xalikaman
tlahuananin, huixin lacasquindtit cactldhualh aktum tlanca
licacni tatlahu laquimpi naquilipahuanatit. Huampi quit nitd
cacticalimalakastanin huantu huixin ucxilhputundtit, huata xatlan
caj hud naccalimalacahuaniydn aktum tatlahu xtachund huantu
Dios titldhualh c-xlatamat profeta Jonds. 40 Pus chuna lantla Jonas
xtajuma aktutu quilhtamacy, chu aktutu tzisni c-xpulacni tlanca
squiti, na chund chu quit Xatalacsacni Chixcu aktutu quilhtamacuy,
chu aktutu tzisni ctajuma nahudn c-xtampun tiyat. 4! Acxni nalakchdn
quilhtamacy lantla Dios natatlahuakoy xcuentajcan tachixcuhuitat,
yama chixcuhuin huanti xamakan quilhtamacu xuilakg c-xacachiquin
Ninive, xlacdn natayakoy c-xlacatin Dios, chu nacamalacapukoyan
huixin, sampi acxni xld Jonds liakchihuinanikolh xtachihuin Dios,
xlacan tilakpalikolh xalixcajnit xtalacapastacnican; hud huantu huixin
ni lay tlahuayatit, masqui xlicana unu hui chatum huanti tlak tlanca
kalhiy xlacatzdcut ni xahua Jonds. 42 Na chund huanti xlihui puxcuna
puscat huanti makan xmapaksindn c-aktum tiyat c-sur huanican Sheba,
xld na natayay c-xlacatin Dios acxni nacatatlahuacandtit mincuentajcan
milipacscan huanti lapdtit lanchuj quilhtamacy, yama reina puscat
na nacamakstuntlahuaydn, sampi masqui luhua makat xuanit c-
xtiyat huampi fuerza timilh laquimpi nakaxmatniy xtachihuin lantla
xkalhiy xliskalala xamakan rey Salomdn, huampi huixin ni pala tzinu
quinkaxpatniputunatit masqui unud catachihuinaman chatum huanti
tlak tlanca xlacatzucut ni xahua lantla yama rey Salomon.

Huanti xlimaktuy palaktajuy cspiritu akskahuini tlak luhua lixcdjnit
huan xtapuhudn
(Lucas 11:24-26)

43 “Acxni cspiritu akskahuini mamakaxtaknicdn chatum chixcu xl4
an putzay alacatanu antani tlan natahuilay, chu an latakchokoy antani
madkat; huampi huata acxni ni taksa chund puhuén: 44 ‘Huata xatldn nac-
taspitpalay c-quinchic antani ctaxtunitanchd.” Acxni chu x1a chimpalay,
manoklhuy yama chixcu xtachund aktum chiqui huantu caj chunata ya,
chu nity huilakg, xahua lihuana macaquinancanit, chu palhnancanit.
45 Puschi huata x14 lacapala an tiyakoy akalhatujun xtaspiritu huanti
atzinu luhua laclixcdjnit licatzikoy, chu antad putum ankoy tahuilakoy
c-xlatdmat yama chixcd. Hud chu yuma chixcu huanti aya xtatlaninit,
cax atzinu luhua laclixcdjnit huan xtapuhudn ni xahua lantla xakasiya.
Xlicana ccahuaniydn pi na pacs chund nacaakspulaydn huixin huanti
lanchu quilhtamacu unu lapatit, sampi xlicana ni lay quilipahuanatit.”
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Xtzi, chu xlinataldn putzakoy laquimpi natachihuinankoy Jestis
(Marcos 3:31-35; Lucas 8:19-21)

46 Jesus chunacd cxakatlimakd chixcuhuin c-chiqui antani
xui acxni chinkolh xtzi, chu makapitzin xlinataldn, xlacan
xtachihuinamputunkoy, chu antd tayakocha c-quilhtin. 47 Chatum
chixcu hudnilh Jesus:

—Mintzi, chu makapitzin milinataldn ayakochd c-quilhtin,
tachihuinamputunkoydn.

48 Huampi huata x14 kalhtilh huanti chuna macatzinilh, hudnilh:

—¢Tiyuma quintzi, chu ti yuma luhua quilinatalan?

49 Huata x1a hud laklacankolh xlimakalhtahudkat, chu nama hua:

—Hua yumad quintzi, xahua quilinatalan. 50 Sampi caxaticahud huanti
natlahuakoy xlimapaksin Quintlat huanti huilachd c-akapun xlicana pi
hua tamad quintald, chu na hua quintzi.

13

Xatakalhchihuin xla chatum chanand
(Marcos 4:1-9; Lucas 8:4-8)

1 Huatiya yuma quilhtamacd Jesus tdcaxli c-chiqui, chu taxtulh
alh c-xquilhtun takayahuana. Antd titahui laquimpi chuna
naliakchihuinanikoy tachixcuhuitat xtachihuin Dios. 2 Huampi cumu
luhua lhuhua lantla tamacxtumikolh antani x1a xui, huata xatldn tajulh
c-aktum putacutnu, antd culucs tahui, huanchu amakapitzin lantla
xlilhuhua antd tayakolh c-xquilhtun chuchut laquimpi nakaxmatnikoy
xtachihuin. 3 Jests lhuhua huantu lixakatlikolh caj takalhchihuin,
chu na huanikolh yuma takalhchihuin: “Maktum quilhtamacu
chatum chanand alh chadn xatalhtzi xlichdnat. 4 Chanchu lantla
xchananantilhay makapitzin xlichdnat tamakochd c-tiji; caj lipuntzu
minkochd lactzu spun, chu sacuaquikgolh. 35 Chinchu makapitzin
xlichdnat tamakochd cachihuixni antani nitd xkalhiy tiyat antani
namatijukoy xtankaxek. Yama lichanat lacapala pulhli sampi ni lhuhua
xkalhiy tiyat. 6 Huampi acxni taxtuchi chichini, chu lipecua tzuculh
akchichin, lacapala scacli sampi ni lihuana xmatijunit xtankaxek.
7 Makapitzin xlichdnat tamakochad calhtucunin; yama lhtucun lalihuan
stacli, chu maaklankanukolh. 8 Huampi huata makapitzin xlichdnat
tamakochd c-xatlan tiyat, chu acxni stackolh luhua lhuhua tahudcalh
xalthuat; makapitzin tachandn hui tu xkalhiy max pala aktum ciento
xtalhtzi caj lantla akatum xaquihui, makapitzin pala tutumpuxam, chu
makapitzin max pala puxamacahu caj lantla akatunu tachandn. 9 jLapi
huixin kalhiyatit miliakahuancdn pus lihuana cakaxpattit laquimpi
naakataksatit huantu ccamaakataksniputundn!”

Jesus huan xatu xpalacata lichihuinankoy lantla lactzu takalhchihuin

(Marcos 4:10-12; Lucas 8:9-10)

10 Caj lipuntzd yama xlimakalhtahudkat Jesus laktalacatzuhuikolh
antani xld xui, chu nam3a tikalhasquinkolh: “;Td xpalacata acxni
huix masiyunikgya tachixcuhuitat xtachihuin Dios caxatucahud
limaxtunikoya mintachihuin, sampi huix catziya pi tzind tuhua
naakatakskoy?”

11 Chanchu x1ad kalhtinalh, huanikolh: “Huixin xlicana pi Dios
camacatziniputunan, laquimpi naakataksdtit lantla xla lacapastacnit
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nahuiliy xasasti xtapdksit unu catiyatna, huampi hua lantla xlipacs

huanti ni quistalanikgy, xlacan ni lay akatakskoy lantla luhua

naquitaxtuy. 12 Sampi huanti litzaksay akataksa yuma xatlan

talacapastacni, huantu kalhiy takataksni atzinu namalihuacanicdn,

chu atzinud pacs nakalhiy; huampi huanti ni litzaksaputin cacatzilh, pi

huantu kalhiy namaklhtican hasta masqui caj xman hud huantu tzinu

takataksni kalhiy. 13 Pus huachd xpalacata climaxtunikoy caxatucahua

huantu tzinu tuhua naliakatakskoy acxni quit clixakatlikoy, laquimpi

masqui kaxmatkoy quintachihuin chunatiya tamakaxtakkoy lampala

nitu kaxmatkonit, chu masqui xlacdan ucxilhmakgd huantu quit

cmakantaxtima, chunatiya tamakaxtakkoy lampala nitu ucxilhkonit.

14 Pus antd chu c-xlatamatcan yuma chixcuhuin likantaxtuy huantu

xamakan quilhtamacu tilichihuinalh profeta Isaias acxni namd hua:

‘Yuma tachixcuhuitat masqui cakaxmatkolh huantu lacuan tastacyahu,
huampi nitu catiakatakskalh;

masqui na caucxilhkolh lactlanca licacni quintatlahu, huampi chu-
natiya natamakaxtakkoy lampala nitu ucxilhkonit.

15Xnacucan yuma tachixcuhuitat luhua xlicana tzacatlakonit;

masqui xlacan kaxmatkoy huampi ni lay akatakskoy,

masquiluhua kalhikoy xlakastapucan chunatiya lantla lakatzin lamako.

Huampi chund akspulakonit sampi man xlacan chund lacasquinkonit pi
ni calilacahuanankolh xlakastapucdn,

chu na ni calikaxmatkolh xtakancdn,

chu na ni pala caliakatakskolh xnacucdn.

Hud <xacstucdn lenkoy cuinta lapi talakaspittayakoy, chu
quilipahuankoy

laquimpi quit naclakalhamankaoy, chu nacmapacsakoy xlistacnacan.’

16 “Huampi Iuhua cana lipaxuhu huixin sampi kalhiyatit
milakastapucan, chu liucxilhdtit huantu ctlahuay, na kalhiyatit
mintakancén, chu likaxpatdtit quintachihuin. 17 Sampi quit lacatancs
ccahuaniyan pi lhuhua profetas, chu lacuan chixcuhuin huanti makan
quilhtamacu quilatamakochi, hua xlacan na luhua xucxilhputunkoy
huantu huixin lanchy ucxilhp4tit, huampi xlacdn ni ucxilhkolh; na
xkaxmatputunkoy huantu huixin lanchu kaxpatpdtit huampi huata
xlacan ni maxquikoca quilhtamacu nakaxmatkoy.

Jestis maakataksnindn xatu luhua huamputiin xatakalhchihuin

chanand
(Marcos 4:13-20; Lucas 8:11-15)

18 “Huixin luhua lihuana cakaxpattit, chu caakatdkstit huantu
cuanit yuma takalhchihuin xla chatum chanana: 19 Yama lichdnat
huantu tamakocha c-tiji, chu sacuaquikolh lactzu spun, hua climaxtuy
caxaticahua ti kaxmatkoy xtachihuin Dios, chu lantla x14 lacasquin
nalatamakoy c-xasasti xtapaksit. Xlacan kaxmatkoy, huampi alistalh
minachd akskahuini chd mapanuniy yama lacuan tachihuin huantu
xchancanit c-xnacucén. 20 Chinchu yama lichdnat huantu tamakocha
calacchihuixni, hud climaxtuy yama ti kaxmatkoy xtachihuin Dios,
xlicana luhua aktum tapaxuhudn canajlakoy, lakatikoy, chu tlan
tlahuakoy. 21 Huampi cumu ni luhua pulhmén xkalhiy xtankaxeka,
ni luhua makas makapalakgy, acxni chd min tu nalitalactuhuajkoy,
usu hui ti sokalikoy caj xpalacata lipahuankoy xtachihuin Dios, tzucuy
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lipuhuankoy, huata tu xlacdn tlahuakoy xatldn tuncén talacapanukoy.
22 Chinchu yama lichdnat huantu tamakochd calhtucunin xlacdn hua
litaxtukoy huanti kaxmatkoy huampi huata atzinu litakatzankakoy
catuhud huantu caj xala catuxdhuat, lantla nakalhikoy lhuhua tumin,
chu lantla lipaxuhu nalatamakgy, pus chund litakskahuitamakoy
putum huantu xlacén lakatikgy, caj chuna nama limaaklankanukoy
tu catzikoy xtapaksit Dios, ni maxquikoy talacasquin mastay xtahudcat
c-xlatamatcén. 23 Huampi yama tachandn huantu tamakocha c-xatlan
tiyat, hud xlacan litaxtukoy huanti kaxmakoy, chu na akatakskoy
xtachihuin Dios, xlacdan tlahuakoy huantu antd limapaksikoy,
tapalhinikoy, lhuhua chu huantu limasiyukoy xatahuécat. Makapitzin
xtachund yama lichdnat huantu mastakolh aktum ciento xtalhtzi
caj lantlata akatum, chu makapitzin xtachund lantla ti mastakolh
tutumpuxam, chu puxamacahu.”

Xatakalhchihuin lixcajnit lactzu tuhudn c-xlakstipancan xatlan
tachandn

24 Jesus na tilixakatlikolh yuma takalhchihuin: “Yuma xasasti
xtapaksit Dios huantu matzuquiputin unu catiyatna, luhua xtachuna
quitaxtuy lantla lacuan lichdnat huantu chatum chixcd chélh c-
xpucuxtu. 25 Huampi acxni tzisualh pacsd clhtatamakoca, catzisni
tzek tanuchi chatum huanti csitziniy xpuchind pucuxtu, chu antd
xla tziculh xpuyumakan catucahud huantu ni lacuan tachanan c-
xlakstipancan trigo; acxni chund tlahuakolh lacapala alh. 26 Acxni
yama trigo stacli, chu tzuculh tahuacay xtahudcat, na hasta acxnicu
tzuculh tasiyuy xanima caj xachunata tuhuan. 27 Cscujnin huanti
anta cscujmako, lacapala ankolh huanikgy xmalanacan: ‘Tlati, lapi
caj xlakstu trigo tichanti yuma c-mipucuxtu, ¢ni chi minchd yama
xalixcajnit lichdnat? 28 Xpuchind yama tachandn, namd huanikolh:
‘Hud chatum ti luhua quincasitziniydn chunda quincatlahuanitan.’
Xlacdn huanipalakolh: ‘¢Lantla chi Huana? ¢Pi lacasquina pi canahu
pulhumakanahu tama lixcdjnit tuhudn? 29 Huampi x1d huanikolh:
‘Ni chund catlahuétit, ;chdmpala xamaktum acxni huixin pulhupatit
nahudn tuhudn na napulhuyatit yama trigo? 30 Huata xatldn lacxtum
castackgkalh hasta acxni nalakchdn quilhtamacu lantla putum
namamacxtumican quintachandn, acxnicd nacuanikoy scujnin pi
xapulh hud napulhukoy huantu ni xatlan tuhudn, na tanuj napachican
laquimpi nalaclhcuyuhuilicdn. Alistalh chd namamacxtumicdn trigo,
lihuana namaquicén x1a.” ”

Xatakalhchihuin xalichanat mostaza
(Marcos 4:30-32; Lucas 13:18-19)

31 Jesus na tilixakatlipalakglh yuma takalhchihuin: “Yama xasasti
xtapaksit Dioshuantu matzuquima catiyatna,luhua xtachund quitaxtuy
lantla staca yama aktum xalichanat quihui huantu huanicdn mostaza,
acxni chatum chixcd chén c-xpucuxtu. 32 Xlicana pi hud yuma xtal-
htzi quihui huantu tlak luhua actzu, actind lantla xlipacs amakapitzin
tachandn huantu lactlanca stackoy, huampi masqui chund, acxni x1a
lacapala pun, chu na lacapala tzucuy staca, hasta tlanca quihui huan;
chuluhualhuhua kalhiy xpakanin, chu hastalactzu spun huantu koskoy
caunin antd xlacan tlan tlahuay xmasakacan c-xpakanin.”
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Xatakalhchihuin levadura
(Lucas 13:20-21)
33Na tilixakatlipalakolh yuma aktum litum takalhchihuin, huanikglh:

“Hud xasasti xtapaksit Dios huantu matzuquima unu catiyatna luhua
xtachund natakahuaniy lantla lay actzu levadura acxni chatum puscat
talakuilhapaspita xcaxtalasquitit tu tipulhcalh patutu. Yama levadura
lacatzucu tzucuy tlahuay xtascuyjut hasta acxni mapaklhakoy xlipacs
xlitlanca yama xatalakmun xcaxtalasquitit.”

Jesus makantaxtiy huantu titzokuililh profeta Isaias

(Marcos 4:33-34)

34 Chanchu Jesus acxni cxakatlikgy tachixcuhuitat, ankalhin caj
catuhud xlimaxtunikoy xtakalhchihuin, niucxni tu xlixakatlikgy
lapi ni hui td nalimaxtunikoy. 35 Pus hud chuna litldhualh laquimpi
namakantaxtiy huantu tilichihuinalh profeta Isaias acxni chund
tzOknulh c-xlibro:

“Acxni quit nacxakatlikoy tachixcuhuitat, catuhud huantu
naclimalacastucnikoy quintachihuin;

lhuhua huantu lacuan talacapastacni nacuéan

huantu xtaktzektahuilanit hasta lantla Dios timalacatzuquilh
catuxghuat.”

Jestis malacatancsay huantu lichihuindn xalixcajnit tuhudn.

36 Acxni Jesus huanikolh yama chixcuhuin pi caankolhd c-xchiccdn,
xla na taankolh xlimakalhtahudkat c-chiqui antani natamakaxtakkoy.
Acxni chankolh, xlimakalhtahuakat nama huanikolh: “Xtlahua tlanca
litldn, xquincahuani huantu maakataksninamputiin yama xatakalhchi-
huin lixcajnit tuhudn huantu xpulhnit c-xlakstipancan xalacsuan
lichdnat huantu xchancanit c-pucuxtu.”

37 Huata xla nama huanikolh: “Yama chixcd huanti chalh xatlan
lichdnat, pus huatiya quit Xatalacsacni Chixcu. 3% Chinchu hua
pucuxtu, pus hud lantla xlicatlanca catuxdhuat. Yama xatlan lichdnat
hua litaxtukoy huanti canajlakonit quintachihuin, chu tapaksinikoy
Dios; chinchu hua xalixcajnit tuhuan hud xlacan litaxtukoy huanti
tapaksinikgy akskahuini. 39 Chinchu huanti luhua sitziniy xpuchina
tachandn, pus huatiya litaxtuy akskahuini. Yama lixkdnat hud
huaniputun lantla nasputa xlicatlanca catuxahuat; chu yuma xkananin
huanti namacaminkocan laquimpi namamacxtumikgy huantu yakg
xalixkat, pus xlacdn hua dngeles. 40 Na chund tu maakspulicdn nitlan
tuhudn acxni naxkanancan, pulh hud licuxtut pulhucdn, lihuana
mamacxtumican, chu lhcuyucan, pus na chund chu naquitaxtuy acxni
nasputcén catuxdhuat. 41 Quit Xatalacsacni Chixcu nacmalakachakoy
quidngeles laquimpi namamacxtumikoy xlipacs yama chixcuhuin
huanti matlahuikoy talakalhin amakapitzin, chu xlipacs huanti
Iuhua laclixcdjnit xtapuhuancadn. 42 Xlacdn antd natamacapukocén
c-tlanca lhcuyat laquimpi antd natasakoy, chu namalacsanikoy
xtatzancadn caj xpalacata xtapatincdan. 43 Chinchu yamd huanti
tlahuakonit huantu xatlan tatlahu c-xlatamatcéan xlacén lipecua lantla
namacaxkakanankoyachd c-xpumapaksin Quintlatican Dios xtachund
lantla chichini. jLapi huixin kalhiyatit miliakahuancan pus lihuana
cakaxpattit laquimpi naakataksdtit huantu ccamaakataksniputundn!
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Xtapaksit Dios xtachund lantla tlanca tamacun huantu caj xaldn taksa
chatum
44 “Huanti huacu kaxmata pi lichihuinancan xasasti xlimapaksin Dios,
chu luhua lakatiy, pus xla luhua xtachund litaxtuy lantla yama chixcua
huanti taksa aktum lhuhua tumin, pacs xla oro, huantu xmaacnucanit c-
aktum pucuxtu. Acxni catzilh pi chund, huata xld lacapala maacnupalay,
chapaxuhuana taspita c-xchic, pacs stakoy huantu xkalhiy laquimpi tlan
chd natamahuay yama pucuxtu.

Xtapaksit Dios xtachund litaxtuy lantla aktum tapalaxla perla

45“Na chuna litum yama huanti huacu kaxmata lantla lichihuinancén
xasasti xtapaksit Dios, chu x14 luhua lakatiy, luhua xtachund quitaxtuy
lantla chatum chixctu huanti standn, chu tamahuandn, chu putzatlahuan
lacuan perlas, huampi huantu luhua xlicana xalacuén. 46 Huampi lapi
chd naquitaksa aktum huantu luhua xatlan, chu x14 tancs catziy pi hua
yuma luhua xatapalaxla, huata lacapala taspita c-xchic, stakoy pacs
lantla tu kalhiy laquimpi tlan chd natamahuay yama xatlan perla.

Xtapaksit Dios na luhua xtachund lantla tzalh

47 “Yama xasasti xtapaksit Dios na luhua xtachund naquitaxtuy
lantla tzalh acxni mujucdn c-takayahuana, chu tipalhuhua caxatucahua
squiti, pacs puchipacdn. 48 Acxni chu tatzamay tzalh lantla lhuhua
squiti xtajunitanchd, yama squitinanin, xuatacutukoy c-xquilhtun
chuchut, antd chu xlacan culucs lakatahuilakoy tzucuy lacsackoy squiti.
Huantu xalacuan squiti lihuana pumaquikoy pakxu, chu huantu ni
xalacudn, ni lenkoy, huata caj makankoy. 4% Pus na chund naquitaxtuy
acxni nasputa catuxdhuat, naminkoyachd angeles c-akapun laquimpi
namapapitzikocan huanti laclixcdjnit licatzikoy c-xlakstipancan huanti
lacuan xtapuhuancdn. 50 Hud chu yamd huanti luhua laclixcdjnit
kalhikoy xtapuhuancan, pus hud namacankocan c-lhctyat laquimpi anta
namalacsaniy, usu nalalixcay xtatzancén caj xpalacata yama lipecua
tapatin.”

Luhua lipaxuhu huanti pacs akatakskoy xtapaksit Dios

517Tesus nama kalhasquinkolh huanti cxakatlimaka:

—¢Pi pacs akataksatit huantu quit ccahuanimén?

Xlacan kalhtinankolh:

—Cakataksahu, tlati.

52 Huata x14 nama huanipalakolh:

—Lapi chund, pus milicatzitcdn pi chatum huanti luhua lihuana
likalhtahuakanit huantu lantla xui xamakan xlimapaksin Dios, chu
lapi na lakapasma xlipacs lantla akstitum nalilatamayahu c-xasasti
xtapdksit, pus luhua xtachund litaxtuy lantla chatum matamacunu
huanti xpuchina aktum tlanca chiqui antani maquinit xtalacapastacni,
sampi ni xman hud catziy lantla namasiyunikoy amakapitzin huantu
xamakan talacapastacni, huampi na xahud catziy lantla acxtum
tamalacastuca huantu lanchu cmasiyuma xasasti talacapastacni.

Jests ampalay c-xcachiquin Nazaret
(Marcos 6:1-6; Lucas 4:16-30)
53 Acxni Jesus makatsputulh yuma takalhchihuin tialh alacatanu.
54 Chanchu antd chalh luhua c-xcachiquin antani x14 cstacnit. Antd
chu tzdculh liakchihuindn xtapaksit Dios c-xpukalhtahuakacan judios
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huantu xui antd, chu lantla xlilhuhua ti xkaxmatnimakg, caj cacs
xlilacahuankoy xtachihuin, pus namd xuankoy:

—¢Ni cahuad catzinilh xlipacs tlanca talacapastacni huantu kalhiy
yuma Jesus? ¢Lantla cahud likalhiy litlihuaka pi tlan tlahuakoy lact-
lanca licacni huantu kalhiy lipecua xlakasi? 55 Pus hua yumd hua
xkahuasa José ti xuacna xuanit, chinchu xtzi, huanicdn Maria, xahua
na lakapaskoyahu xnataldn huanikocan Santiago, José, Simdn, xahua
Judas. 56 Chu na chund makapitzin xnatalan lactzumajan, na anta
unu huilako, luhua lakapaskoyahu. Pus ¢ti chinchu maxquinit cahud
xliskalala huantu x14 quincamasiyuniyan?

57 Puschi caj xpalacata pi xtachiquincan ni xlicanajlanikoy. Huata
Jesus namd huanikolh:

—Ni chatum xprofeta Dios lantla canicahud antani an pacs
canajlanican, chu lipahuancan, huampi acxni chan c-xcachiquin, xahua
c-xchic, antd ni pala tzinu canajlanican huantu x14 lichihuindan.

58 Pus caj xpalacata yuma ni lhuhua litlahuakolh lactlanca licacni c-
xlakstipancan sampi xlacan ni xlipahuankaoy:.

14

Juan bautista maknicdn
(Marcos 6:14-29; Lucas 9:7-9)

1Rey Herodes huanti xlihui ligobernador c-Galilea, acxni x14 1dkchalh
tachihuin lantla xlichihuinancan Jesus, 2 huata xla namd huanikolh
huanti anta xtascujmakd: “Tama huanti huanicén Jests xalan pala hud
Juan Bautista, max lakastakudnalh calinin, chu mimp4d caquilhtamacuy,
huachd chund litlahuakoy lactlanca licacni tatlahu.”

3 Hua chund xlihuadn Herodes sampi hud xmachipinanit Juan, chu
tachin tilenca c-pulachin. Hud chund litldhualh caj xpalacata Herodias
huanti xpuscat xuanit xtala Felipe, 4 sampi x14 nitlan tldhualh huantu
maktum quilhtamacd tihudnilh Juan: “Nitldn lantla lipimpat milatdmat,
ni militatahuilat miyasta.”

5 Puschi rey Herodes xmakniputin Juan, huampi xlakpecuampalay
sampi lantla xlilhuhua judios xcatzicdn pi Juan hud profeta xuanit.
6 Huampi acxni makatzjlh xcata lantla tachixcuhuilh Herodes, chu
xlipaxuhuamaca xtucuhuini, hua xtzumat Herodias, x14 alh tantliy anta
c-xlacatincan liputum antani xuayamakoca. Pus luhua lakatilh Herodes
lantla x14 tantlilh. 7 Hasta malacndnilh pi namaxquiy lantla tu xla
nasquiniy. 8 Huampi cumu yama tzumat alh lixakatliy xtzi, x14 lihuana
stacydahualh tu nasquin, pus namd alh huaniy Herodes:

—~Quit clacasquin pi lanchuj tuncan xquimaxqui c-paktum pulatu
xakxeka Juan Bautista.

9 Acxni chund kaxmatli rey Herodes huantu xlacasquin tzumat, xla
luhua talipuhudnilh. Huampi hud xpalacata pi xmalacnuninit lantla
pala td csquinilh, chu pi na pacs xkaxmatkonit ti xtahuilakg, puslacapala
limapaksinalh pi namaxquicén, 10 chu na mapaksinalh pi capixcaactica
xakxeka Juan Bautista c-pulachin. 11 Alistalh chu puliminca pak-
tum pulatu, macamaxquica yama tzumat, hua chu xla mdaxquilh
xtzi. 12 Chanchu caj lipuntzd chinkolh huanti xlipahuankoy Juan,
lenkolh xtiyatlihua, chu maacnukolh. Alistalh chu lakankglh Jesus,
macatzinikolh huantu xakspulanit Juan.
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Jestis mahuikoy akquitzis milh chixcuhuin
(Marcos 6:30-44; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-14)

13 Acxni Jestus catzilh huantu xakspulanit Juan, huata xld na
tatampuxtulh antani xlama, chalh c-takayahuand, antd tdjulh c-aktum
putacutnu, chu tdalh xlimakalhtahudkat lacatum antani tzilis cahuan
cajd kanuy. Huampilhuhua xala canihua lactzu cachiquin calacatzunin,
acxni catzikolh antani nachdn yama putacutnu, xlacdn ankolh putzakoy,
huampi caj tuhuaniankolh. 14 Acxni chu Jesus tacutli c-putacutnu,
Ucxilhli pi luhua lhuhua xkalhkalhimakg. Xla lakalhamankolh, chu
mapacsakolh xlipacs huanti xliminkonit xtatatlacan. 15 Huatiya yama
quilhtamacy, acxni kotanulh, xlimakalhtahuakat Jesus lakminkolh, chu
nama huanikolh:

—Aya kotanulh, chu tzisuamajd, xahuachi ni andn cachiquin unu
lacatzd, Huata xatldn cahuanikd yuma xlipacscdn pi caankolhd c-
xchiccdn, usu antani hui aktum cachiquin laquimpi antd natamahuakoy
xlihuatcan.

16 Huata Jesus huanikolh:

—Pus ni luhua xlacasquinca pala alacatanu naankgy, huata huixin
man camahuikétit.

17 Xlacan kalhtinankolh:

—Huampi, ¢lantla chu quin nacmaacchaniyahu nacmahuikoyahu?
Sampi ni lhuhua ckalhiyahu caxtalanchu, caj xman macquitzis, xahua
tantuy squiti.

18Jesus huanipalakolh:

—Pus caquilitanitit huantu kalhiyatit.

19 Jests limapaksikolh xlipacs lilhuhua pi antd catahuilakolh
casakatna. Alistalh acxni maklhtinalh yama macquitzis caxtalanchu,
xahua tantuy squiti, x1a talacaydhualh c-akapun, paxcatcatzinilh Dios
xpalacata lthuat. Acxni lakchakakolh caxtalanchu, chd maxquikolh
xlimakalhtahudkat laquimpi xlacdn namaakpitzinikoy xlipacs.
20 Pacs huayankolh, chu tlan kalhkaskolh. Huampi alistalh xlacén
matzamapalakolh pacutuy pakxu xatalakchakataman caxtalanchuy,
xahua squiti huantu akataxtulh. 2! Huanti tihuayankolh, xkatziy max
pala akquitzis milh chixcuhuin, tanuj cuenta lacchajan, chu lactzu
caman.

Jests kalhtlghudn takayahuand
(Marcos 6:45-52; Juan 6:16-21)

22 Alistalh Jesus huanikolh xlimakalhtahudkat pi catajukolh yama
c-putacutnu laquimpi xlacan pulh hua napatacutkgyachd, chu hasta
alistalh xla nalakchankgy sampi acu =xuanimakg tachixcuhuitat
pi caankolhd c-xchiccan. 23 Acxni chu pacs maquilhanukolh
tachixcuhuitat, tiaksputtahui kastin antani caj xacstu alh tlahuay
xoracion. Acxni chu luhua aya lihuana tzisuankolh antacu x14 xlaya
xacstu. 24 Chinchu putacutnu huantu xpuamak¢ xlimakalhtahudkat,
antiya c-xitat takayahuand xan, huampi caj xamaktum lipecua lantla
tzuculh undn, chu yama putacutnu lipecua xmalactzuhuijima lantla
xlitlihuaka takayahuand xtanakama; hasta xmalakspitputun lantla
csnokmin un. 25 Acxni chu luhua tzisacd xuanit, ni naj cxkakay,
Jesus lakankolh xlimakalhtahudkat xkalhtlahuantilhay chuchut c-
takayahuand. 26 Chanchu xlimakalhtahudkat acxni ucxilhkolh pi
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xkalhtlahuama chuchut, xlacén lipecua pecuankolh, tztculh catasakoy,
namd huankoy:

—Tama x14 max caj nin quincamalacapalajuaniman.

27Huampi tuncan xakatlikolh Jesus, huanikolh:

—~Camatlihuaklhcantit, ni capecudantit, sampi quit Jesus huanti
ccalakamachan.

28 Pedro xakatlilh, chu nama quilhéanilh:

—T1lati, hua palapi xlicana huix huanti tdmpat, pus chd na caquintasa-
nipi laquimpi na tlan nactlahudn c-xkalhni chuchut hasta antani huix
yapi.

29 Chanchu x14 hua:

—Pus caakpuhuanti, catat.

Yama Pedro lalihuén tdcutli c-putacutnu, chu na chund tzdculh
kalhtlahuan chtchut laquimpi namin talapaxtoka Jesus. 30 Huampi acxni
xla makcatzilh pi luhua tlihuaka xmima un, fuerza pécualh, tzuculh
laktzankay c-chuchut, nama quilhdnilh:

—iTlati Jesus, catlahua litldn caquimaktayal!

31 Acxnitiyd chu Jesus macachipalh, nama hudnilh:

—Pedro, ¢tdhuan huix ni lay quilipahuana? ¢Llantla chu
quimacpuhuani pi ni cactimaktayan?

32 Acxni chu xlacdn tajukolh c-putacutnu, yama un tuncdn técacsli.
33 Chinchu amakapitzin xlimakalhtahudkat huanti antd xtajumaké c-
putacutnu, lacapala lakatatzokostakolh, namd huanikolh:

—iLuhua xlicana chu ccatziyahu pi huix xCam Dios!

Jesus mapacsakoy tatatlanin xala c-Genesaret
(Marcos 6:53-56)

34 Acxnitiya chu lacapala tztculh patacutkoy c-takayahuand, chu anta
chankolh c-xatiyat huanicdn Genesaret. 35 Acxni huanti antd xalanin
lakapaskolh pi hua Jesus huanti xchinit, xlacan tuncan lichihuinankolh
c-xlicatlanca antani xuilakgd c-xtiyatcdn. Tuncén tzdculh liminkoy
xtatatlanin laquimpi namapacsakgy Jesus. 36 Makapitzin squinikolh
litldn pi camaxquikolh talacasquin cana caj xtampakstan xlhdkat naxa-
manikoy yama tatatlanin, chu xlipacs huanti xamanikglh xlhakat Jesus
pacs tatlanikolh masqui caxatucahua tajatat xkalhikoy.

15

Tlan lichihuinanahu Dios caj quinquilhnicdn, huampi quinacucdn ni
maxquiyahu
(Marcos 7:1-23)

1 Maktum laktalacatzuhuikolh Jesus makapitzin fariseos, chu lakt-
zokquinanin, xminkonitanchad c-Jerusalén; nama kalhasquinkolh:

2 —;Tdhuan tama milimakalhtahudkat caj luhua kalhakaxmat-
makankoy huantu lilamahu xtahuilatcan xalakmakan quinatlatnacan?
Sampi xlacan ni akstitum cacninanikoy Dios cumu ni tlahuakoy huantu
clismaninitahu ctlahuayahu pi luhua lihuana nalimakachakanahu
chuchut acxni ni ahuayanahu.

3Huampi Jesus na chund kalhasquinkolh aktum tachihuin:

—Chinchu huixin, ¢tdhuan chd kalhakaxmatmakanatit huantu
Dios calimapaksinitan namakantaxtiyatit, chu huata caj xman hua
tlahuayatit huantu caj miacstucdn kalhiyatit mintasmanincan? 4 Sampi
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hasta lantla xamakan quilhtamacd Dios namad tihua: ‘Capaxqui, chu
calakalhdmanti mintlat, chu mintzi, huampi huanti natalalacataquiy
xtlat, usu xtzi lantla calahud nahuaniy, tama chixcu luhua mininiy
pi maktum canilh.” 5 Huampi chinchu huixin kalhtum malulokatit pi
ni tlahuay talakalhin acxni huandtit pi chatum chixcu tlan nahuaniy
xtlat, usu xtzi: ‘Lanchu ni lay cmmaktayaydn masqui xacmaktayaputin
sampi xlipacs huantu ckalhiy actzd tu xacmaxquin, pacs huatiya chu
cmalacnuninit Dios pi nacmaxquiy c-xtemplo.” 6 ;Ldntla pi ni catziyatit
pi xlipacs huanti namd huankoy luhua lacatancs huamputunkoy pi
tlan nialh ucxni catimaktayakolh xtlatcan, xahua xtzican? Acxni
huixin tlahuayatit tu puhuandtit tlak kalhiy xlakasi mintahuilatcan,
chund masiyuydtit pi lakmakampatit tu calimapaksiydn Dios pi
pulh calakalhamankétit minatlatnacdn. 7 jXlicana pi huixin luhua
xaaksaninanin! Luhua lacatancs maluloknit profeta Isaias acxni nama
titzoknulh c-xaSantujlani Likalhtahuaka caj mimpalacatacdan:
8‘Hua yuma tachixcuhuitat, cajluhua xman xquilhnican lichihuinankoy
acxni huankoy pi mat quilipahuankoy, chu quimaxquikoy cacni,
huampi huata antd c-xnacucan luhua tanuj talacapastacni huilikonit,
pus chund chu quilimalakamakatliniy.
9 Luhua xlicana pi nitd xtdpalh masqui quilimaxquikoy cacni,
sampi xlipacs huantu xlacan limapaksinankoy catlahuakolh tachix-
cuhuitat,
pacs caj xtahuilatcan chixcuhuin, chu ni hud huantu quit
ccalimapaksikonit.’

10 Alistalh chu Jesus pacs tasanikolh ti antd xyakd, chu namd
huanikolh:

—~Cakaxpattit yuma quintachihuin, chu lihuana caakatdkstit: 11 Ni
hud huantu quilhtanuy, chu kotuay chatum matlahuiy talakalhin, chu
maxcajualiy xlistacna huampi huata huantu taxtuyachi c-xquilhni acxni
chihuindn, pus hua x1a4 maxcajualiy xlistacna, chu ni lakatiy Dios.

12 Alistalh yama xlimakalhtahudkat laktalacatzuhuikolh, chu nama
huanikolh:

—Yama fariseos nitlan tlahuakolh acxni kaxmatkolh mintachihuin,
huata caj liakasitzikolh.

13 Huata x14 namé kalhtikolh:

—Xlipacs tachandn huantu ni hud chanit Quintlat ti huilachd c-
akapun, luhua xlicana pi napulhumakancan putum xtankaxek. 14 Nita
cahuanikatit, calatamakokalh, sampi xlacan caj xtachund litaxtuy lantla
lakatzin huanti pakachipalemak¢d amakapitzin xtalakatzincan. Pero
lapi chatum lakatzin pakachipalemputin huanti na lakatzin, luhua la-
catancs ccahuaniydn pi ni pala makat catitlahuankolh, chu xlacxtumcan
xchatuycdn natamakuaskoy antani luhua capulhman.

15 Pedro nama huéanilh Jesus:

—Xtlahua litldn, xquincamalacatancsani huantu huaniputun tama
takalhchihuin.

16 Chanchu Jesus, hua:

—clantla pi na ni pala huixinin akatakspatit huantu
ccahuaniputundn? 17 ;Lantla pi ni catziyatit pi xlipacs yama lihuat
huantu quilhtanuy c-xquilhni chatum antd titum an c-xpoko, chu
alistalh chu c-xcajudlat makampalay, chu ni hud matlahuiy talakalhin?
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18 Huampi huantu taxtuyachi c-xquilhni, antd titum minachd c-
xnacy; xlicana chu x1a pi hud matlahuiy talakalhin, chu maxcajualiy
xlatdmat. 19 Sampi antd c-xnacu chatum chixcd minach4 xalaclixcajnit
talacapastacni; antd minachd xtalacapastacni lantla namakniy
xtachixct, antd puhuéan lantla naxakatliy tanuj puscat, usu chixcy,
usu lantla nalakamaklhtiy xpuscat xtachixcy, na chund pala takalhdn,
taquiclhcatza, xahud lantla namaxtuy taksanin achatum, chu catuhud
xcajuachihuinat. 20 Xlicana pi hua yuma lixcdjnit tlahuaniy xlistacna
chatum chixct, chu ni lakatiy Dios chund nalatamay. Huampi pala
caj nahuayana, chu ni chund namakantaxtiya huantu hui tasmanin pi
lihuana nalimakachakancana chuchut, pus tamd ni hud maxcajualiy
xlatamat chatum, pala napuhuana chu pi Dios ni lakatiy.

Chatum puscat xala mdkat ni israelita na lipahudn Jestis
(Marcos 7:24-30)

21 Acxni chd Jesus taxtupd, luhua mdkat alh hasta c-xatiyat Tiro, chu
Siddn. 22 Antd xui chatum puscat xala mdakat huanti ni israelita xuanit.
X14 takosun lakmilh Jesus, chu nama xquilhanima:

—jQuimpuchinacdn, huix talipahu xCam David, luhua xlicana catlahua
litldn caquilakalhdmanti! Sampi koxutd quintzumat maxcajualininit
xtalacapastacni cspiritu akskahuini.

23 Huampi Jesus nita likalhtilh; pero huata hua xlimakalhtahudkat
lacapala laktalacatzuhuikolh, namg huanikolh:

—~Catlahua litlan, cahuani tama puscat pi caalhd sampi luhua lipecua
quincaakaxculitilhayan.

24Tesus tachodkolh, nama huénilh yama puscat:

—Dios hud quilimacaminit laquimpi xman hud nacmaktayakoy
huanti israelitas sampi xlacdn xtachuna litaxtukoy lantla xaaktzankan
xlakskatan.

25 Puschi yama puscat laktalacatzuhujlh, lakatatzokdstalh c-xlacatin,
chu nama hudnilh:

—iQuimpuchinacdn, catlahua litlan caquimaktaya!

26 Chanchu x14 kalhtinalh, hua:

—Max chund, huampi nitldan quitaxtuy lapi nacmaklhtikoyahu
xlihuatcan lactzu camén laquimpi naclimahuikoyahu lactzu chichixni.

27 Huampi yama puscat akataksli huantu xuaniputin, chu nama
kalhtilh:

—Quimpuching, xlicana xI4 lantla huana, huampi hasta lactzu
chichixni tlan sacuaquikoy lactzu xatalakchakataman caxtalanchu
huantu tamakaxtaktahuilay, chu tamakuasa c-xmesacdan huanti
xpuchina.

28Jesus chund hudnilh:

—Puscat, xlicana pi huix luhua quilipahuana xlipacs minacu, pus
huata chuna cakantaxtulh lantla huix puhuana.

Pus acxnitiyd yuma tlancaliya hua tzumat huanti xtatatlay, tuncan
tatlanilh.

Jestis mapacsakoy lhuhua tatatlanin

29 Acxni chu titapanulh Jesds yama lacatum, antd tichalh c-xquilhtun
takayahuand huantu hui c-xatiyat Galilea. Alistalh chy talacaacxtu-
tahui c-aktum kastin, chu anta culucs tahuilachda. 30 Pus tilakchinkolh
lhuhua tachixcuhuitat, huanti na xtaminkgy lhuhua xtatatlanin; hui
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ti xlen luntu, lakatzin, koko, hui ti macastulu xuanit. Antd chu
tihuilikoca c-xlacatin Jesds, na timapacsakgolh. 31 Luhua chi lanaj
xlilacahuankay lilhuhua acxni xucxilhkoy kokonin xchihuinankoy, chu
lantla xpacskoy pakastulunin, chu luntunin xtlahuankoy, chu lantla
xlacahuanankoy lakatzinin. Pus acxni yuma quilhtamacd lhuhua
tzuculh paxcatcatzinikoy tlanca talipahu Dios makapitzin israelitas
huanti xlipahuankoy caj xpalacata huantu x1a xtlahuanit.

Jestis mahuikoy aktati milh chixcuhuin
(Marcos 8:1-10)

32 Chanchu tasanikolh Jesus xlimakalhtahudkat, huanikolh:

—Luhua kayaj ccatzanikgy tachixcuhuitat, pi aya lema xliaktutu
quilhtamacuy lantla minkonit und, chu ni pala td kalhikoy huantu
nalihuayankoy, pus ni clacasquin caj palakchunatd naankoy c-xchiccdn,
pala chu nalakahuititayakoy c-tiji caj xpalacata aya tzincsnikoy.

33 Huampi hua xlimakalhtahudkat nama kalhtikglh:

—Huampi quin, ¢ni nactiyakoyahu lhuhua caxtalanchu huantu na-
climahuikoyahu yuma tachixcuhuitat, sampi xlicana luhua clhuhuacén,
xahuachi unu lacatzu nini stacan?

34Jesus kalhasquinkolh:

—Huampi huixin, ¢ni maclit caxtalanchu kalhiy4tit?

Kalhtinankolh xlacdan:

—~Quin ckalhiyahu mactujun caxtalanchu, chu tzinu squiti.

35 Puschi limapaksikolh tachixcuhuitat pi catahuilakolh casakatna.
36 Alistalh tiyalh yama mactujun caxtalanchy, xahua yama squiti,
xla paxcatcatzinilh Dios lihuat, alistalh chd macamaxquikolh
xlimakalhtahudkat, hua xlacdn maakpitzinikglh tachixcuhuitat.
37 Xputumcan pacs huayankolh, chu tlan kalhkaskolh. Alistalh chu
na patujun pakxu timatzamakolh huantu tisacquikolh, xakataxtunit
apakatzunin caxtalanchu. 38 Max pala aktati milh chixcuhuin huanti
huayankolh, tanuj cuenta lacchajdn, xahua lactzu camdan 39 Alistalh
Jesus huanikolh tachixcuhuitat pi caankolhd c-xchiccén, chanchu x13
tajupa c-putacutnu, antd alh c-aktum tiyat tu xuanican Magdala.

16

Xanapuxcun judios ucxilhputunkoy tlanca licacni xtatlahu Jesus
(Marcos 8:11-13; Lucas 12:54-56)

1 Makapitzin fariseos, xahua laktzokquinanin ankolh antani
xlamacha Jesus laquimpi nakalhputzakoy pala tu nalimamakuasikoy.
Xlacan squinikglh pi catldhualh aktum tlanca licacni tatlahu tu man
natasiyuy laquimpi xlacdn naliucxilhkgy, chu nacanajlakoy pi xlicana
hua Dios xmacaminit.

2 Pero hua xld nam4 kalhtikolh: “Acxni kotanumaja, aya tzankama
chichini, chu ucxilhdtit pi luhua cahuén tasiyuy c-akapun huixin
huandtit: ‘Chy chali luhua tlan huij nahuan quilhtamacu, sampi luhua
tlan ahuanan.’ 3 Chinchu lapi lacatzisa luhua chichi min un, chu
luhua tapoklhnitanchd xlipulhni, huanatit: ‘Chd max ni luhua tlan
catichichinalh yuma quilhtamacu sampi luhua caj lipuhuan tasiyuy
c-akapun.’ iXlicana pi luhua makat aktzankayatit! ¢Ldntla chu
tlan limalakchipiniydatit, chu akataksdtit huantu tasiyuy c-akapun,
huampi ni lay akataksdtit huantu calanchu calimalacahuanimén Dios
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yuma quilhtamacu? ¢4 jKoxutanin huixin tachixcuhuitat huanti lapatit
lanchuj quilhtamacuy, sampi xlicana pi luhua lixcdjnit mintapuhuancan
lantla ni lipahuamputundtit Dios! Huixin ankalhin quisquinipatit pi
caccalimalacahuanin aktum tlanca licacni tatlahu, huampi quit la-
catancs ccahuaniydan pi nitu cacticalimalacahuanin huantu luhua ucx-
ilhputundtit, huata xatldn hud naccalimalacahuaniydn aktum tatlahu
xtachund lantla tu Dios titldhualh c-xlatamat profeta Jonas.”
Acxni chund huanikolh x14 akxtakyahuakolh, aya tialh.

Xtayatcan fariseos xtachund lantla yama xalimaxcutin levadura
(Marcos 8:14-21)

5 Maktum acxni xlimakalhtahudkat Jesus patacutkocha aliquilhtuan
chichut, xlacdn patzankakolh nalenkoy caxtalanchu huantu
nahuakoyachd acxni nahuayankgy. 6 Na acxnitiyd chud Jesds nama
huanikolh:

—~Quit ccahuaniyan pi huixin luhua cuintaj catlahuéatit xpalacata
nitd nacamapasiyan xalimaxcutin xlevadurajcan fariseos, chu lakt-
zokquinanin.

7Yama limakalhtahudkat nama tzuculh lahuanikoy xacstucan:

—Max hud quincalihuanimén sampi ni liminahu caxtalanchu.

8 Jests tuncadn catzilh huantu =xquilhuamakd, huachd nami
lihuanikolh:

—:Tu xpalacata chund namd lilakaputzayatit caj xman hua
pi catzankaniydn caxtalanchu tu nahuaydtit? iXlicana pi ni lay
quilipahuanétit, usu canajlaydtit huantu quit tlan ctlahuay! 9 ;Tuhuan
chunacu ni akataksatit chu pi nialh lacapastacatit acxni ctilakchakalh
yama macquitzis caxtalanchu tu tilidcchalh nahuayankgy max
akquitzis milh chixcuhuin? ¢Ni palit pakxu tisacquitit tu akataxtulh
huantu ni huakolh? 10 ;Pi na nialh lacapastacatit xpalacata yama
macquitzis caxtalanchu tu tilidcchalh acxni ctimahuikolh yama
aktati milh chixcuhuin, chu ni palit pakxu tisacquitit? 11 ;Tdhuan
chinchu ni akataksdtit pi ni hud xpalacata pala patzankatit nalitanatit
mincaxtalanchujcdan ccalixakatlin acxni ccahuanin pi cuintaj
nacatlahuacandtit xpalacata xalimaxcutin xlevadurajcan fariseos,
chu laktzokquinanin?

12 Puschi acxnicu akatakskolh pi Jests ni hud xlichihuinama yama
limaxcutin levadura huantu tatlahuacan caxtalanchu; huata hua xl1a
xlichihuinama xpalacata xtamasiyuncan fariseos, chu saduseos sampi
yama xlacdn ni luhua akstitum xlemakd xtalacapastacnican.

Pedro lacatancs huan pi Jestis hud Cristo ti namaakaputaxtikoy
(Marcos 8:27-30; Lucas 9:18-21)

13 Acxni chu Jesus tachankolh xlimakalhtahudkat c-xatiyat huantu
huanican Cesarea de Filipo x1d nama kalhasquinkolh:

—Acxni tachixcuhuitat quilichihuinankoy, ¢xati ya chixcd quit
quilimaxtukoy?

14 Chanchu xlacdn huankolh:

—Makapitzin huankoy pi mat huix Juan Bautista, hui ti huampalay pi
mat huix profeta Elias xuanit, usuchi mat huix yama profeta Jeremias
xuanit, usu achatum talipahu xprofeta Dios huanti quilatamanitanchi
makasa quilhtamacu.

15 Huata x14 namd kalhasquimpalakolh:
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—c¢Chinchu huixin? ¢Ti luhua puhuanatit quit? ¢ Ti quiliquilhpinatit?

16 Simén Pedro tuncan kalhtilh:

—iHuix Cristo xCam Dios huanti xlicana lama xastacna!

17 Chanchu kalhtinalh Jesus, hudanilh:

—Luhua cana lipaxuhu calatapa huix Simo6n xcam Jonds; sampi ni
pala caj chatum chixcd macatzininitdn huantu huix aya catziya, huampi
hua Dios Quintlat ti huilachd c-akapun macatzininitdn. 18 Huampi
na lacatancs cuaniyan pi xtachund lantla huix limapacuhuicana Pe-
dro huantu huaniputun tlanca chihuix, na chund c-xokspun aktum
tlanca sipi tu niti lay malacxija nacmaquilhtzuquiy yama kamputum
tachixcuhuitat huanti luhua xlicana naquilipahuankoy, chu huantu
quit cmaquilhtzuquiy ni pala hug xlitlihuaka calinin catilactlahualh.
19 Xahuachi quit nacmaxquiydn yama xallave tu nalimalacquiya c-
xasasti xtapaksit Dios huantu cmaquilhtzuquima. Quit lacatancs
cuaniyan pi huantu huix nachiya, usu nitldn natlahuaya unu catiyatna,
na chund xatachin, natahuilayachd c-akapun, chu na chund huantu huix
naxcuta, usu tlan natlahuaya unu catiyatna, na xataxcutni nahudn c-
akapun.

20 Alistalh lantla tachihuinankolh Pedro, limapaksikolh
xlimakalhtahudkat pi ni calichihuinankolh pi xlicana hud Cristo ti
namin lakmaxtukoy tachixcuhuitat.

Jestis lichihuindn pi namaknicdn
(Marcos 8:31-9:1; Lucas 9:22-27)

21Hasta acxnitiya yuma quilhtamacu Jesus tziculh malacatancsanikoy
xlimakalhtahudkat huantu naakspulay, x1d huanikolh pi fuerza xlidnat
xuanit c-xacachiquin Jerusalén antani xanapuxcun palijni, xahua lakt-
zokquinanin, xlacdn namapatinikoy. X1a luhua lacatancs huanikolh pi
namaknicadn huampina huanikolh pi caj xliaktutu quilhtamacu nalakas-
takuanampalay calinin. 22Huata Pedrolacatanu tatatampuxtulh tzticulh
stacyahuay, namd hudnilh:

—Quimpuching, jnj calacasquilh Dios hua lapi chund huix naakspu-
laydn huantu quilhudmpat! Sampi nitldn catiquitaxtulh pala td nalaniya.

23Huampi huata Jesus talakéaspitli, chu namd hudnilh Pedro:

—iLuhua xlicana catlahua litlan catatampuxtu antani quit cyd, sampi
huix xtachund akskahuini, chu caj quisokaliya! Xlicana pi huix ni chund
kalhiya mintalacapastacni lantla lacuan xtapuhuan Dios, huata huix
chund lacapastacnana lantla xtapuhuancan catihua chixcuhuin.

24 Alistalh x14 putum huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Lapi hui chatum ti luhua xlicana quistalaniputun, chu
lantla xaxlicana quilimakalhtahudkat nahudn, pus huata luhua
xlacasquinca capatzankalh huantu caj xacstu lakatiy lipaxuhuay,
xatlan cacucalh xcruz laquimpi napatindn caj quimpalacata, chu
caquistaldnilh canihud. 25 Sampi huanti lakmaxtuputun xlatdmat unu
catiyatna, huata namakatzankay, huampi huanti namakatzankay
xlatdmat caj quimpalacata, huata xld luhua lacatancs cacatzilh pi
namakamaklhtinampalay c-xlacatin Dios. 26 Sampi ¢tu Xtdpalh
quitaxtuniy chatum, lapi tlan xkalhilh pacs lantla tu anan catiyatna,
chu lapi antd c-xlacatin Dios namalaktzankay xlatdmat? Usu ¢td tlan
xlixokoxtulh xlatdmat chatum laquimpini napatinan? 27 Sampi xlicana pi
nachdn quilhtamacu acxni quit Xatalacsacni Chixcu nacmimpalay, chu
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naclimin xlipacs xlitlanca xlitlihuaka huantu kalhiy Dios Quintlat, chu
na pacs nactaminkoy xdngeles laquimpi quit nacmaxokoniy xcuentajcan
xlipacs tachixcuhuitat, chatunu chatunu nacmakalhapalikoy, chu
nacmaxokonikoy hua lantla mininiy tu tlahuakonit catiyatna. 28 Quit
lacatancs ccahuaniyan pi makapitzin huanti und huilakg hasta ni
anikoy nahudn acxni nalakchdn quilhtamacu xlacan naquiucxilhkoy pi
nacmin xtachund lantla chatum tlanca rey huanti luhua xlicana puxcu.

17

Jests limalacahugnikoy kalhatutu xlimagkalhtahudkat pi kalhiy
litlihuaka
(Marcos 9:2-13; Lucas 9:28-36)

1 Aliakchaxan quilhtamacy, Jesus tatacaxkolh Pedro, chu Jacobo,
chu xtala Juan, chu anta taksputtahuilakolh lacatum c-aktum kastin.
2 Acxni chu aya xchankonit c-xokspun kastin caj xacstucan xlayakg, anta
chu c-xlacatincdn yama kalhatutu xlimakalhtahudkat Jesus luhua caj
tanuj tasiyulh, talakpalikolh lantla xtasiyuy ankalhin. Lantla c-xlacan
luhua lipecua xmalakachixindn xtachunad lantla chichini, chanchu hua
xlhakat huantu xlhakanit Jesus, luhua tlayajua xtasiyuy xtachuna lantla
xkakdanat. 3Na acxnitiya chu caj xalan tasiyunikolh Moisés xuanit, xahua
profeta Elias huanti makan xlatamakonit; xlacdn xtachihuinamakg
Jesus. 4 Chanchu chihuinalh Pedro, huénilh Jesus:

—Quimpuchinacdn, huata max xalihuaca tlan antiyd unu luhua
ankalhin xactahuilahu. Lapi huix chund lacasquina uctlahuayahu ak-
tutu lactzu punilhcha chiqui, aktum mild, aktum xla Moisés, chu aktum
xla Elias.

5 Chunacd xchihuinama Pedro caj xamaktum tatutzuhuilh aktum
xasnapapa puclhni, hua chd putum malakapatzekkolh. Chu c-xlacni
puclhni takaxmatli pi taxtuchi aktum tachihuin huantu namad huda: “Hua
yuma Quincam ti quit clacsacnit, chu luhua cpaxquiy, chu xman hua
luhua cakalhakaxpattit.”

6 Acxni xlacdn kaxmatkolh yuma tachihuin, lacapala tatzokostakolh,
lichalh xlacancén hasta catiyatna caj xpalacata xpecuaxnimakg. 7 Jesus
laktalacatzuhuikolh, quitoklhkolh, chu namd huanikglh:

—Lacapala catayatit, chu ni capecudntit.

8Chanchu xlacdn acxni talacayahuakolh, tini pala xucxilhkolh huampi
xman hua Jesus xtastum. 9 Chanchu acxni xlimakua xtactamakochi c-
kastin, Jesus chund limapaksikolh:

—Niti pala ti nalixakatliyatit yuma talacahudn huantu huixin ucx-
ilhnitantit, hasta acxnicu quit Xatalacsacni Chixcu clakastakuananit
nahudan calinin.

10 Chanchu yama kalhatutu xlimakalhtahuékat, kalhasquinkolh Jesus:

—¢:Tu xpalacata lihuankoy laktzokquinanin pi pulana hua xliminat
profeta Elias xuanit, chu alistalh chd namin maakaputaxtina Cristo?

11 Chanchu nama kalhtikolh:

—Xlicana pi pulana hud Elias mima, chu hud xld namacaxkoy tachix-
cuhuitat laquimpi tlan nalipahuankoy Cristo acxni namin. 12 Huampi
hua quit lacatancs ccahuaniyan pi profeta Elias aya quilanitanchi,
huampi tachixcuhuitat ni tzinu lakapaskolh pala hug, huata caj catuhud
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tu xlacan puhuanikolh, chund chu tlahuanikolh. Pus na lixcdjnit lantla
naquimapatinikoy acxni naquinchipakoy.

13 Acxnicd chu akatakskolh yuma limakalhtahudkat pi hua xla
xlixakatlimak¢ Juan Bautista.

Jesus mapacsay chatum kahuasa ti makatlajanit cspiritu akskahuinit
(Marcos 9:14-29; Lucas 9:37-43)

14 Acxni chankolh antani xtamacxtumikonit lhuhua tachixcuhuitat,
chatum chixcu laktalacatzuhuilh Jesus, lakatatzokdstalh c-xlacatin, chu
nama hudnilh:

15 —Tlati, catlahua litldn, caquilakalhdmanti sampi climin chatum
quinkahuasa huanti ankalhin lactlahuay nitlan un, chu luhua lipecua
lantla mapatiniy. Lakachunin antd tapuyacha c-lhcuyat, usu c-chuchut
tajuyacha. 16 Quit luhua liyaja ctiliminikglh milimakalhtahudkat
huampi xlacén ni lay matlanikoy.

177Jestis nama kalhtinalh:

—Koxutanin huixin tachixcuhuitat ti lanchd lapatit, ni lay maktum
quilipahuanadtit, sampi xlicana luhua aktzankatayanitantit, ¢ hasta niajcu
lihuaya makcatzi nacticapaxuhuanaleniyan, nacticatapatiydn huantu
kalhiydatit mintayatcan? Lacapala thuit calitantit tama kahuasa.

18 Acxni chu lichinca, Jesus lacaquilhnjlh cspiritu akskahuini, chu
tlakaxtulh c-xtiyatlihua yama kahuasa, acxnitiyd chu luhua lihuana
tatlanilh. 19 Alistalh yama xlimakalhtahudkat acstutachihuinankolh,
nama kalhasquinkolh:

—¢Tu xpalacata quin ni lay ctlakaxtuhu yama cspiritu akskahuini?

20Tesus nama kalhtikolh:

—Huixin ni kalhiyatit litlihuaka c-mintacanajlacan laquimpi lihuana
nalipahuanatit Dios. Quit xlicana tu ccahuaniyan pi lapi xtzucutit
kalhiyatit mintacanajlacan cana caj xtachuna actzu xatalhtzi mostaza,
caj xman namd xuanitit yuma kastin: ‘Catakanu antad lantla huila,
chu capit tahuilaya alacatanu’, xlicana x1a pi xtakdnulh. Chu ni pala
pulactum xtahui huantu huixin nilay xtlahudtit lapi xlicana xlipahudntit
Dios. 21 Huampi tama cspiritu akskahuini, tuhua natlakaxtuyatit sampi
lipecua tatlancaniy, xman hud huanti namakalhkajnan lantla xlipacs
xtapuhudn nasquiniy Dios xtamaktay tlan natlakaxtuy.

Xlimaktuy lichihuindn Jests pi namaknicdn

(Marcos 9:30-32; Lucas 9:43-45)

22 Maktum acxni luhua macxtum xlatlahuankoy c-xatiyat Galilea,
Jesus chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Xlicana pi hui chatum huanti naquimacamastay c-xlacatincan
huanti quintalatlahuakoy, chu ni quiucxilhputunkoy. 23 Xlacan
naquimaknikoy, huampi caj xliaktutu quilhtamacu naclakastakua-
nampalay calinin.

Acxni xlacan kaxmatkolh lantla namaknican, lipecua tzuculh
talipuhuanikoy.

Jesus na maklakaxokondn c-tlanca templo xala c-Jerusalén

24 Acxni Jesus, chu xlimakalhtahudkat chankolh c-xacachiquin Caper-
naum makapitzin chixcuhuin huanti cata cata xmatajinankgy tumin
tu xlixokonancan xla templo tatanoklhkolh Pedro c-tiji, chu namad
kalhasquinkolh:



SAN MATEO 17:25 50 SAN MATEO 18:7

—Hua mimakalhtahuakanacdn, ¢TuU xpalacata ni makxokondn c-
tlanca quintemplocan c-Jerusalén?

25 Chanchu x14 kalhtinalh:

—Na makxokondn x14.

Acxni chu chalh x1a c-chiqui antani xuilakg, tuncan tanulh laquimpi
natachihuindn Jesus, huata pulh nama hudnilh:

—Simén, ¢lantla huix puhuana? Yama lactlanca napuxcun
mapaksinanin xala c-Roma, ¢pi hud luhua maxokakoy impuestos
huanti xtachiquican, usu huanti tapaksikoy calacatanuj tiyat huantu
akchipahuilikonit?

26 Pedro kalhtilh:

—Xlacdn hud maxokanikoy huanti mapaksikoy xala alacatanu tiyat.

Jesus huampa:

—Pus xlicana huana pi huata hud chu ti xtachiquican ni xafuerza
naxokonikoy. 27 Huampi huata laquimpi niti naquincalihuaniyan pi
ni makxokonanahu, lacapala huix capimpi c-takayahuand, anta ca-
macapi milimaslokuin, hud chu tu xakasiya squiti napatiy tuncan
camacutu. Anta chd c-xquilhni nataksa paktum tumin huantu naacchan
nalixokoya tu matajinancéan xala c-templo, naxokoya quild, chu mil4.

18

¢Xatl atziny kalhiy xlakasi, usu talipahu litaxtuy c-xlacatin Dios?
(Marcos 9:33-37; Lucas 9:46-48)

1Na acxnitiya chu yama quilhtamacu xlimakalhtahudkat Jesus lakta-
lacatzuhuilh, chu namd kalhasquinkolh:

—Lantla quililhuhuacén ti ccalipahuandn, ¢xati cahua atzinu tlak
nakalhiy xlakasi, usu talipahu nalitaxtuy c-xasasti xtapaksit Dios tu
maquilhtzuquima?

2 Jesus tasanilh chatum actzu kahuasa, c-xitat yadhualh, 3 chu nama
huanikolh:

—Luhua xlicana ccahuaniyan pi lapi huixin ni nalakpaliydtit minta-
lacapastacnican, chu ni nalitaxtuyatit lantla lactzu caman huanti ni
kalhiy xlakasi makcatzican, ni lay catitapaksitit c-xasasti xtapaksit Dios.
4 Huampi huanti atzinu xlakasi nalitaxtuy c-xasasti xtapaksit Dios hua
yuma ti nitd putzama lantla talipahu nahudn, huata kalhiy xtala-
capastacni xtachund lantla yuma huanti nitu xlakasi actzu kahuasa.
5 Chinchu huanti paxquiy, chu tlan nacatziniy chatum actzu kahuasa caj
xpalacata catziy pi quit cpaxquiy, pus luhua xtachund climaxtuy pi quit
quimpaxquima, chu tlan quincatzinima.

Huanti namatlahuiy talakalhin amakapitzin nalipatindn
(Marcos 9:42-48; Lucas 17:1-2)

6 “Na caxaticahud ti xmalacatijinikolh c-nitlan tiji na yuma lactzu
caman huanti aya quilipahuankoy, hua yuma chixcu huata xalihuaca
tlan xud xlimakua ni amatlahuindn talakalhin, xpixchihuacaca aktum
tlanca xachihuix molino, chu lkan xmacanca c-xtampun chuchut c-
takayahuand. 7 Luhua xlicana pi ni pala tzinu tlan lantla lamahu
catuxdhuat, sampi catuhud andn pacs lilaktzankatayacan. Luhua chuna
xliankalhin huij nahudn, huampi jkoxutd hua yama chixcu huanti
namatzuquiy tu nalilaktzankatayakoy amakapitzin!
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8 “Pus hud xpalacata ccalihuaniyan pi lapi hua mimacén, usu
mintantun namatlahuiyan talakalhin, huata xatldn cacaacti, chu
madkat camdkanti; sampi atzinu lihuaca tlan tantustulu, usu pakastulu
nalakchanachdn lipaxuhu latdmat huantu xaliankalhin nakalhiya, ni
xahua xaacchdn nakalhiya kantuy mimacén, chu kantuy mintuhuén
namacapincana c-lhciyat antani niucxni catimixli. 9 Chinchu hua
lapi hua milakastapu matlahuiyan talakalhin, calacpimaxtuca,
na madakat camdkanti, sampi xalihuaca tlan caj aktum milakastapu
nakalhiya nalakchanachdn yama lipaxuhu latdmat huantu xaliankalhin
nakalhiya, ni xahua acchdn nakalhiya aktuy milakastapu lapi antd chu
namacapincana c-pupatin c-lhcuyat.

Xatakalhchihuin tantum xatzankan calhnilu
(Lucas 15:3-7)

10 “Cana huixin, niucxni tilakmakandtit na yuma4 lactzu caman huanti
aya quilipahuankonit masqui ni pala tu xlakasican tasiyukoy, sampi quit
lacatancs ccahuaniydn pi xlacan kalhikoy chatunu xangeles huanti mak-
takalhmakg, chu antd xlacdn c-akapun ankalhin palacachihuinamakdg
c-xlacatin Quintlatican Dios. 11 Xahua quit na clakalhamankoy sampi
hud climinit nacmalaktaxtikoy huanti aya xaktzankatayakonit unu
catuxahuat.

12 “pus lapi hui ti chatum chixcu kalhiy aktum ciento xcalhnily,
chu pala xamaktum namakatzankay tantum, ¢td huixin puhuaniyatit
natlahuay? Quit cpuhudn pi lapi xlicana paxquiy namakaxtakkoy
amakapitzin tatipuxamacunajatza pi xacstucan naputxuayankoy
catuhudn laquimpi lacapala naan putzay yama koxuta calhnilu huantu
makatzankanit, chu ni catitdspitli hasta acxni nataksa. 13 Chu lapi
fuerza naquitaksa luhua tlak nalipaxuhuay sampi tasiyulh yama
tantum xcalhnilu huantu xmakatzankanit, chu ni luhua xtachuna
chund chu Mintlaticdn huanti huilachd c-akapun, x14 nilacasquinni pala
chatum na yuma lactzu caman naaktzankay huanti quit quilipahuankoy
masquiluhua nity xlakasi tasiyuy.

Jestis huan lantla namatzankananiyahu huanti quincatalatlahuaydn

(Lucas 17:3)

15 “Na chund lapi chatum mintacanajlani huanti tlahuaninitan
huantu nitlan, luhua lacatitum catachihuinanti xacstu, chu cahuani
pi luhua cuintaj catldhualh sampi nitldn tu tlahuaninitdn. Lapi
xld nakaxmatniyan tu huix nahuaniya, pus chu quitaxtuy pi huix
aya tlan nalikalhipalaya mintald amaktum. 16 Chi hua palapi ni
cuintaj natlahuaniyan, chu ni tlan natlahuaniydn huantu huix
nahuaniya, pus huix lacapala catasanikg chatum usu kalhatutu
testigos huanti na nakaxmatkoy, chu namalulokkoy pi xlicana tu
huix nalitachihuinana. 17 Huampi lapi ni pala chund nakaxmatnikoy
huantu xlacan nalixakatlikoy, pus huata chy, tuncdn camacatzinikg
mintacanajlanin acxni natatamacxtupikoya laquimpi xlacdn hud
naxakatlikoy. Chu lapi xld na nitlan natlahuanikoy xtachihuincdn,
pus huata chd huix tlan nalimaxtuya xtachund lantla chatum chixcu
huanti nialh luhua lipahuan usu lantla huanti nialh catatapaksiyan.

18 “Quit lacatancs ccahuaniyan pi huantu huixin miliputumcdan
canajlanin nachiyatit, usu tlan natlahuaydtit unu catiyatna, pus na
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chund tachin huilachd nahudn c-akapun; huampi na chund huantu
huixin naxcutatit, usu ni tlan natlahuayatit und catiyatna, na xataxcutni
huilachd nahuén c-akapun.

19«Quitlacatancs ccahuaniyan pilapi huixin masqui caj minchatuycan
luhua lacxtum nalicatziyatit xpalacata pala tu nasquiniyatit Dios acxni
natlahuaydtit mioracioncdn, xlicana pi hua Quintlat ti huilachd c-
akapun nacamaxquiyan. 20 Sampi canihud antani masqui caj lichatuy,
usu likalhatutu tamacxtumikoy huanti quilipahuankoy, anta quit c-xitat
clakstipahuilak¢ nahuéan.”

21Pedro laktalacatzuhujlh Jesus, chu namd kalhdsquilh:

—Quimpuchind, chinchu pala chatum quintachixcu ankalhin
quintalatlahuay, ¢ni maklit nactapatiy, chu nacmatzankananiy? ¢Pi
cahud hasta pala maktujun?

227esus kalhtilh:

—~Quit nitd cuanimdn hasta pala maktujun natapatiya, chu
namatzankananiya, huata huix tlan namatzankananiya pala tu
xtlahuanin, chu natapatiya hasta masqui aktati ciento atatipuxamacahu
pala chuna talacasquin.

Xatakalhchihuin yama scujni ti ni matzankananiputulh xtascujnin

23 “Yama xasasti xtapaksit Dios huantu malacatzuquima unud
catiyatna, xtachund quitaxtuy lantla yama chatum rey huanti
titatlahuaputunkolh cuenta laquimpi nacatziy ninchuld tapahua
lihuilanikolh cscujnin. 24 Aya xtzucunittd tatlahuakoy cuenta acxni
tiliminica chatum cscujni huanti lhuhua tumin tapahua xlihui.
25 Huampi cumu yama chixcd nitd xkalhiy huantu nalixokonén, hua
yuma Rey limapaksinalh pi castdca xtachund lantla chatum tachin,
xahua xpuscat, chu xcamdn, chu putum lantla tu xkalhiy laquimpi
pacs chd chund nalixokgnankgy huantu x14 xlakahui. 26 Hua yama
scujni lakatatzokostalh c-xlacatin xmaland, chu namd hudnilh: ‘Tlati,
csquiniyan caquintlahuanitlancalitldn, Caquinkalhini tapaxuhuanalén
atzind. Quit pacs nacxokoniyan tu clén.’ 27 Yama Rey lakalhdmalh,
matzankandnilh, chu nialh matajilh huantu xlakahuilanilh, chu alistalh
makaxtakli laquimpi caalhd c-xchic.

28 “Huampi caj lantla taxtuchd c-tiji yama scujni xl1a tatdnoklhli
chatum xtascujni huanti na xlacleniy actzu centavo. Xla machdkolh
chu lipixchipalh xmacan, tzuculh pixpitay, chu namd hudnilh:
‘Chuj tuncan clacasquin caquilakxokoni yama quintumin huantu
quilakahuilani, usuchi naquintilakapasacu xati quit.” 29 Chanchu yama
xtascujni, lakatatzokdstalh, csquinima litlan hudénilh: ‘Caquinkalhini
tapaxuhuanalén, na pacs nacxokoniydn xlipacs.” 30 Huampi yama
chixcu xI4 ni tapatilh, tuncdn matamacanuninalh c-pulachin, chu ni
makaxtakca hasta acxni afuerza maxokonikolh actzu tumin huanti
xla xleniy. 3! Acxni amakapitzin xtascujnin catzikolh huantu xla
xtlahuanit, xlacadn luhua xlicana lisitzikolh, na ankolh huanikoy
xmalanacén xlipacs huantu xlanit. 32 Acxni chu huanikoca, hua yuma
Rey tuncdn matasanindn chixcd, chu namad huénilh acxni lacaquilhnilh:
‘Luhua nitlan mintdyat huix. Xlipacs yamd tu xquilipiniya, pacs
cmatzankananin, xpalacata pi quisquini caclakalhamdan. 33 Pus huix
na chund xtilakalhdmantj yama koxuta mintascujni xtachund lantla
quit ckalhinin talakalhamdn.’ 34 Chanchu xmaland, pi sitzilh, pus
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mapaksinalh pi camapatinica hasta nilihuaya naxokokoy huantu
xleniy.”

35 Acxni Jesus chihuinankolh, namd huanikolh:

—Pus na chund nacatlahuayan Mintlatican Dios huanti huilacha c-
akapun hua palapi ni luhua minacucan nalimatzankananiydtit chatunu
minatalancan huantu pala calimakasitziyan.

19

Jesus huan pi huanti natapuchuhuakoy, nitldn lapi nalamakaxtakkoy
(Marcos 10:1-12; Lucas 16:18)

1 Acxni Jesds chund makatsputulh xtakalhchihuin, taxtulh c-
xatiyat Galilea, chu antd chdlh antani c-xtachipa xtiyat Judea
huantu hui liquilhtudn c-xakalhtuchoko Jordan. 2 Na luhua lhuhua
tachixcuhuitat tistalanikolh, chu antd xla timapacsakochd xlipacs
tatatlanin ti lakminkolh. 3 Makapitzin fariseos laktalacatzuhuikolh
caj xkalhputzaputunkoy pala tu ni tancs nakalhtindn, chunachi tlan
nalimamakuasiyahuakoy. Tzuculh kalhputzakoy, namad kalhasquinkolh:

—cLantla huix huana? ¢Pi kalhiy limapaksin namakaxtaka xpuscat
chatum chixcd masqui pala caxatucahud xpalacata?

4Jesus kalhtikoglh:
—cLantla pi ni alikalhtahuakaydtit huixin huantu tatzoktahuilanit
xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka? Antd huan pi acxni Dios

malacatzucunalh c-xquilhtzdcut, x14 tldhualh chatum chixcuy, chu chatum
puscat. 5 Chu na chuna limapeksinalh: ‘Huachd xpalacata, chatum
kahuasa acxni natapuchuhuay, tlan nalimakaxtaka xtlat, chu xtzi
laquimpi x14 natatalakxtumiy xpuscat, chu yama kahuasa, chu tzumat
huanti xchatuycdn xuankonit, chiyu luhua chatumd nalitaxtukoy.’
6 Pus quitaxtuy pi acxni natapuchuhuakoy, nialh xchatuycén huata
chatumd nahuankoy. Hud ccalihuaniyan, ni chatum chixcd mininiy
namapapitziy huantu Dios chatuminica tldhualh.

7Xlacan kalhasquimpalakolh:

—Tlan huana, huampi, ¢td xpalacata c-xlimapaksin Moisés
huan pi chatum chixcu tlan namakaxtaka xpuscat, huampi pulh
natalaccaxlay c-puchihuin, chu namacamaxquiy mactum xatalaccaxlan
capsnat, nafirmartlahuanicdn, chu antd nahuan huantu xpalacata
lalimakaxtakma, tlan chinchu namakaxtaka xpuscat, chu taxapanit
nahudan xtapuchuhuatcan?

8Jesus huanikolh:

—Moisés matlanilh pi nalamakaxtakkoy huanti tapuchuhuakonit
caj xpalacata pi huixin luhua xalactzacatna, chu ni lay akataksatit
huantu xatlan talacapastacni; huampi lantla Dios malacatziquilh
xapulh chixcu, xahua xapulh puscat, xld niucxnicd tlan tlahuanit
nalamakaxtakkoy huanti puchuhuakoy. 9 Quit lacatancs ccahuaniyan
pi lapi chatum chixcu namakaxtaka xpuscat, masqui xla yama puscat
nitu xakatliy atanuj chixcu, chu yama chixcu natatapuchuhuay tanuj
puscat, xlicana pi luhua lhuhua talakalhin tlahuay sampi xla caj
lactlahuayahuay aktum tapuchuhuat. Na chund yama chixcu huanti
natatapuchuhuay puscat huanti makaxtakcanit, xla na luhua lhuhua
talakalhin tlahuay sampi x1d maktum pilactlahuakoy yama tapuchuhuat
huantu Dios tisculunatlahualh.
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10 Xlimakalhtahuakat naméa huanikolh:

—Pus palapi xlicana chund quitaxtuniy chatum chixcd tu huix
quilhuampat, pi ni xlimakaxtdkat xpuscat, pus luhua ni pala tzinu
litapuchuhuaputu.

117esus huanikolh:

—Xlicana pi hud yuma talacapastacni xpalacata lantla ni
natapuchuhuaya, tuhua quitaxtuy sampi ni liputum catimacdlahu
lapi ni Dios chund malacapastacakoy. 12 Huampi unu catuxdhuat
lamak¢ makapitzin chixcuhuin huanti chund kalhikoy xtiyatlihuacan
pi ni lay catitapuchuhuakolh, chu makapitzin huanti kas chuna
lactlahuayahuanicanit xlatamatcdn laquimpi nialh  ucxnicu
natapuchuhuakoy, huampi na lamak9d makapitzin huanti tlan
tapuchuhuakoy, huampi ni tapuchuhuaputunkoy caj xpalacata xlacan
catzikoy pi chund atzinu tlan natlahuakoy huantu Dios lakatiy c-
xlatamatcdn, chu huantu x14 lilacsackonit. Pus huanti matlaniy pi chuna
nalatamay lantla ccahuaninitan uct, pus xlicana pi chund calitzaksalh.

Jestus siculanatlahuakoy lactzu camdn
(Marcos 10:13-16; Lucas 18:15-17)

13 Maktum makapitzin liminikolh lactzu xcamancéan antani xui Jesus
laquimpi x1& naliacchipakoy xmacdn, chu nasquiniy Dios pi nasic-
ulanatlahuakoy. Huampi huata xlimakalhtahuakat tzuculh lacaquil-
hnikoy huanti xlimimakg yama lactzu camdn. 14 Huampi Jesus kdxmatli,
chu huanikolh:

—Ni calihuanik¢tit tama lactzu camdn pi naquilakminkoy antani
quit cui, sampi xlicana pi caj xman hud huanti kalhiy xtalacapastacni
lantla tu kalhikoy lactzu camdn, xld mininiy lipaxuhuay tu Dios
quincamaxquiputundn c-xasasti xtapaksit tu maquilhtzuquima.

15 Alistalh chu xla liacchipakolh xmacdn, chu siculanatlahuakolh
yama lactzu caman. Acxni chu chund catlahuakolh, Jesus tatampuxtulh,
chu alh alacatanu.

Chatum kahuasa luhua matamacunu tachihuindn Jesus
(Marcos 10:17-31; Lucas 18:18-30)

16 Maktum chatum kahuasa quildklalh Jesus, chu nama kalhéasquilh:

—Makalhtahuakand, ¢td luhua tlan tatlahu quilitldhuat huantu
naquimaktayay laquimpi tlan nackalhiy lipaxuhu latdmat c-akapun
huantu niucxni nalaksputa?

17 Chanchu Jesus hudnilh:

—cTuhuan quinkalhasquina xpalacata huantu xlicana tlan tatatlahu?
Caj xman hua Dios huanti chund tlan catziy, chu tlahuay tu xlicana
tlan tascijut. Huampi lapi xlicana huix kalhiputuna yama lipaxuhu
latdmat huantu niucxni laksputa, quit cuaniydn pi calitzaksa catlahua
xlimapaksin Dios. 18 Ama kahuasa hudnilh:

—cXatu ya limapaksin huantu huix huanipat?

Jesus kalhtilh:

—‘Niucxni timakninana, ni caxakatli tanuj puscat lapi hui mim-
puscat, nitd tikalhanana, niucxni ti timaxtuniya taksanin, 19 capaxquikg
mintlat, chu mintzi, chu na calakalhamankg xlipacs amakapitzin chund
lantlata huix acstulakalhamancana.’

20 Ama kahuasa hudnilh:
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—Xlipacs yuma limapaksin tu huix quihuanipat, pacsd ctlahuanit
hasta c-quincataskata. ¢ Tu taji quintzankaniy?

21Pus hudnilh Jesus:

—Hua palapi xlicana luhua akstitum latapaputuna, pus lacapala
capimpi c-minchic, castat xlipacs huantu kalhiya, chu yama mintumin
huantu namaklhtinana, camaakpitzinikg huanti laklimaxkanin, chuna
chihuix nakalhiyalhuhua mintamacun antd c-akapun. Acxni chd chund
natlahuakoya, lacapala natampalaya laquimpi huix na naquistalaniya.

22 Huampi acxni yama kahuasa kdxmatli huantu huanica, luhua
xlicana chalipuhuana alh sampi x14 luhua matamacunu xuanit.

23 Alistalh Jestis nam4a huanikolh xlimakalhtahudkat:

—~Quit lacatancs ccahuaniyan pi luhua tuhua xpalacata
matamacunanin natanuyachd c-xtapaksit Dios. 24 Catziyatit pi luhua
tuhua xud xpalacata tantum camello natanuy c-tzan xalhucu litzapan,
huampi ccahuaniydn pi tlak xatuhua xpalacata chatum ti kalhiy lhuhua
tumin natanuy c-xtapaksit Dios.

25 Acxni xlimakalhtahudkat kaxmatli xtachihuin, luhua cacs
lilacahuankolh, chu tztculh lakalhasquinkoy xacstucan:

—Lapi chunda naquitaxtuy, ¢ti chu tlan nalakmaxtuy xlistacna?

26Jesus laklacankolh, chu nama huanikolh:

—Xlicana pi huantu xpalacatacan chixcuhuin ni lay matlanikoy
huantu quit cquilhuama, huampi huantu xpalacata Dios ni pala
pulactum hui huantu napuhuanatit pala ni lay tlahuay.

27 Pedro nama hudnilh:

—Makalhtahuakana, quin pacs cmakaxtaknitahu huantu
xackalhiyahu caj xpalacata huix ccastalaninitdn, pus ¢xatd ya
quintaskahucdn naquincamaxquicanan alistalh?

28Jesus kalhtilh:

—~Quit xlicana ccahuaniydn pi antd yamad c-xasasti caquilhtamacu tu
naquincamaxquiyan Dios, quit Xatalacsacni Chixcu nactahuilayachd
c-xalilakatit xlactahuilh Rey huantu hui c-quimpumapaksin,
chinchu huixin huanti ankalhin quistalanipdtit, pus huixin
minkalhacutuycdn, na nakalhiyatit milactahuilhcan laquimpi chund
huixin naquintamakmapaksiydtit yama pulaccutuy israelitas huanti
xmaquilhtzuquikonit xamakan kolutzin Israel. 29 Na caxaticahud ti
makaxtakkonit xchiccdn, usu xcamdn, na chund lapi makaxtakkonit
xtlyat caj xpalacata pi quistalanikonit, chu quilipahuankonit, lantla
pulacatunuu tu makaxtakkonit quitaxtuy napuxokonikocdn, hasta
aakatunu ciento lihuacd, chu na namaklhtinankoy lipaxuhu latdmat
huantu niucxni laksputa. 30 Pus lhuhua lactalipahu huanti lanchiyd
luhua macapulamakg, acxni yama quilhtamacu huata xlacan ahuatiya
namacastalakgy, chinchu lhuhua ti lanchiyd nitd xlakasi litaxtukoy
luhua ahuatiyd macastalamakd, huampi acxni yama quilhtamacu
huata namacapulakoy, pulh hud namaxquikocan xputahuilhcén.

20

Xatakalhchihuin chatum maland huanti catuhua hora putzakolh
xtasacua

1 “Yama =xasasti xtapaksit Dios huantu malacatzuquima, luhua
xtachund quitaxtuy lantla chatum chixcd, xpuchina aktum tlanca
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pucuxtu, huanti alh putzakoy tzisa xtasacua laquimpi naankoy
puxnikoy xachan xuvas. 2 X1a quitakskolh makapitzin huanti
cscujputunkoy, chu talaccaxlakolh pi namaskahuikgy okxtum
tumin huanicdn denario caj lantla tantacd nascujkoy, alistalh chu
malakachakglh c-xpucuxtu laquimpi antd nascujkoy. 3 Caj lipuntzd
taxtupd yama chixci, max cumu camaknajatza hora, chu na chund
ucxilhpalakolh makapitzin chixcuhuin huanti na caj chunata xlahuilakg
c-tlancati, chu nita xliscujmaké. 4 Pus huanikolh: ‘Amigos, huixin na
capimpitit c-quincauvasna, chu antad cascuyjtit, nitd capuhuantit quit
naccamaxquiyan mintaskahucan hua lantla lakchan mitascujutcan.’
Pus xlacan na ankglh scujkoy. 5 Yama xXxpuchina cauvasna tacaxpd,
max pala tastunut, chu alistalh chd na ampd pala camaktutu hora, chu
na chuna quiputzapalakolh xtasacua huanti nascujkoy c-xcauvasna.
6 Acxni chd lakchampd camakquitzis hora lantla aya kotanukay,
xld ampa c-plaza, chu na chuna litum ucxilhpalakolh makapitzin
chixcuhuin huanti caj chunata xuilakg. Xl4 huanikelh: ‘;Tuhuan caj
chunata lahuilétit tantacy, chu nitd liscujpatit?’ 7 Xlacan kalhtinankolh:
‘Sampi yuma quilhtamacy niti quincasacuanitan.” Yama chixcu nama
huanikolh: ‘Lapi luhua xlicana scujputundtit lacapala capimpitit c-
quincauvasna laquimpi antd nascujatit, chu nitd capuhudantit sampi
quit naccamaskahuiyan hua lantla lakchdn mintascujutcan.’

8 “Acxni kotdnulh yuma quilhtamacy, hud xamaland ti x1ad uvas,
huanilh xapuxcu xtasacua: ‘Catasanikg scujnin, na camaskahuikg
xla xtascujutcan, huampi calimacatzucukd huanti ahuatiyd chinkonit
laquimpi chd ahuatd namaskahuikoya huanti aya tantacd scujmakg.’
9 Acxni talacatzuhuikolh yama tasacua huanti xtzucukonit scujkay
max pala camakquitzis, pus lantla chatunu tzuculh maklhtinankoy
akatunu denario tumin huantu xlimaskahuimak¢ tantacd xpalacata.
10 Chinchu acxni xaahuatiya tzuculh talacatzuhuikoy yama tasacua
huanti tzisaj tuncén xtzucukonit scujkoy, xlacén tzuculh puhuankoy pi
max atzinu luhua lhuhua namaxquikocan xtaskahucan, huampi nita
malihuaquinikoca, huata na chunatiya akatunu denario maxquikoca
xtaskahucan. 11 Acxni chd xlacdn maklhtinankolh, ucxilhkolh
pi chunatiyd, tzdculh liaklhuhuatnankoy xmalanacdn. 12 Chund
huankolh: ‘Hua yuma makapitzin huanti ahuatiyd chinkolh, chu
caj xman aktum hora scujkolh, ¢tu chu xpalacata na chunatiya
maskahuipakd lantla quincamaskahuipat masqui quin tantacu
cmacalahu lhcacnda, chu chichini? 13 Yama xmalanacan nama
kalhtilh chatum xtasacua huantu xliaklhuhuatnama: ‘Amigo, quit
nitd cakskahuimaklhimdn mintaskahu. ¢Ldntla pi nialh lacapastaca pi
huatiya aktum denario ctalaccaxlanitdn nacmaskahuiyan? 14 Pus huata
xatldn caj cachipatd mintumin, chu capittd c-minchic. Sampi quit na
chund cmaskahuiputunkoy huanti ahuatiyd chinkolh na chund lantla
huix cmaskahuinitan. 15 ¢Pi puhuana huix pi ni lay clitlahuay quintumin
huantu quit tlan cpuhudn? Usu ¢pi caj taskahuiniya mintascujni
xpalacata pi tlan ccatzininit?’

16 “Quit lacatancs ccahuaniyan pi chund naquitaxtuy c-xlacatin
Dios, lhuhua huanti lanchu macapulamakg, huata alistalh xlacdn
ahuatiyda macastalamakoj nahuan, huampi na chund lhuhua huanti
lanchu ahuatiyd quitaxtumakg yama quilhtamacu huata xlacdn luhua
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macapulamakoj nahuan.”

Jesus lichihuinampalay pi namaknicdn

(Marcos 10:32-34; Lucas 18:31-34)

17 Acxni Jesus aya xtlahuama c-tiji, xama c-Jerusalén, x1a tanuj taankolh
xlimakalhtahudkat tzinu lakamadkat, chu nama huanikolh:

18 —Huixin catziyatit pi amahu c-Jerusalén; pus na luhua
cacatzitit pi antd quit naquinchipacdn, naquimacamastacan c-
xlacatincan xanapuxcun palijni, xahua laktzokquinanin, chund chu
nalitachihuinlikgy lantla naquimaknican. 19 Alistalh chu xlacén
naquimacamastapalakoy c-xlacatincan chixcuhuin huanti unu
mapaksinankoy huanti ni judios, hua chu xlacan naquilikamanankay,
naquihuilinikoy, chu hasta naquimpakaxtokohuacakoy c-cruz laquimpi
nacniy; huampi masqui chund, caj xliaktutu quilhtamacu quit
naclakastakuanampalay calinin.

Xtzi Santiago, chu Juan lisquiniy Jesus catlahuanilh aktum litlan
(Marcos 10:35-45)

20 Maktum xpuscat Zebedeo, chu chatuy xcaméan talacatzuhuikolh
antani xya Jesus. Yama puscat lakatatzokdstalh c-xlacatin laquimpi
nasquiniy aktum tlanca litldn. 21 Jesus kalhasquinilh:

—¢Tu huix lacasquina xactldhualh mimpalacata?

X1a nama hudnilh:

—~Catlahua aktum tlanca litlan: acxni huix natzucuya mapaksinana
lantla tlanca Rey, calacdsquinti pi xtahui chatum quinkahuasa c-
mimpakstacat, chinchu chatum c-mimpakxuqui laquimpi lacxtum
natamapaksikoydn.

22 Huata Jesus nama kalhtilh:

—Ni chatum huixin catziydtit tu squindtit. Huixin lakkahuasan
ccakalhasquindn: ¢Pi xlicana puhuanatit pi tlan natayaniyatit yama c-
tlanca tapatin huantu quit nacpatiy?

Xlacan kalhtinankolh:

—Cpuhuanahu pi max tlan nactayaniyahu.

23Jests huanipalakolh:

—Xlicana xla pi tlan natayaniydtit huixin, sampi huixin alistalh
fuerza antd natitaxtuyatit lhuhua tapatin xtachuna lantla huantu quit
nacpatiy; huampi hua chu lantla huixin lacasquinatit naccamaxquiyan
milactahuilhcan c-quimpaxtdn antd c-quimpumapaksin, pus quit la-
catancs ccahuaniyan pi ni quild pala nacmastay, huata xman hua
lakchdn huanti lacsackonit Quintlat namaxquiy.

24 Acxni chu hua xakalhacahu xtalimakalhtahuakatcan kaxmatkolh
huantu xlacdn csquimakg, pus sitzinikolh yama chatuy linatalan.
25 Huampi Jesus tasanikolh, chu namd huanikolh:

—Huixin catziyatit pi huanti puxcunankoy c-aktum cachiquin, xlacan
antd mapaksinankoy xtachuna lactlanca xpuchinacan litaxtunikoy
huantu antd anan, chu huanti lactlanca lactalipahu mapaksinanin
xlacdn luhua tlihuaka huilikoy xlimapaksincdn. 26 Huampi huantu
mimpalacatacan ni chuna catiquitaxtulh, huata catihua huixin ti
talipahu mimpuxcucadn litaxtuputin, xlacasquinca pi camatldnilh
nalitaxtuy lantla ti caj mintasacuacan. 27 Chu huanti putzama lantla
calacatin nadn c-milakstipancén, huata caj cakalhjlh xtalacapastacni
chatum ti caj lantla milacscujnicdn camaktayaputundn. 28 Sampi quit
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Xatalacsacni Chixcu, na chund, ni hud climinit catuxdhuat laquimpi
caj lantla chatum tlanca puxcu naquiscujnanican, huata hud clakminit
laquimpi caj lantla chatum xlacscujnican nacmaktayakoy amakapitzin,
chu na hud climinit laquimpi nacmacamastay quilatdmat laquimpi
chund tlan naclilakmaxtukoy xlatamatcan lhuhua tachixcuhuitat.

Jesuis mapacsakoy chatuy lakatzin
(Marcos 10:46-52; Lucas 18:35-43)

29 Lantla xtijitlahuamakg, luhua lhuhua tachixcuhuitat cstalanimakg,
chu maktum lantla aya xtipuntaxtumakd xacachiquin Jerico, 30 anta
tuncdn xuilakg chatuy lakatzinin c-xquilhpan tiji. Acxni yama chix-
cuhuin kaxmatkolh pi hua Jesus ti xtitaxtuma, xlacdn tuncan tzuculh
catasakoy, nama xuankoy:

—Quimpuchinacén, xCam xamakan rey David, luhua catlahua litldn
caquincalakalhdmanti.

31 Makapitzin tziculh quilhnikoy laquimpi cakatxtakkolh. Huampi
xlacan ni cuintaj tlahuakolh huantu xuanimakoca, huata lihuaca palha
tzuculh quilhanikoy Jesus:

—ijQuimpuchinacdn, xCam xamakan rey David, catlahua litldn
caquincakalhini talakalhaman!

32 Jesus tachodkolh, tasanikolh yama chatuy lakatzin, nama
kalhasquinkolh:

—¢Tu lacasquinatit nactlahuay mimpalacatacéan?

33 Xlacan kalhtinankolh:

—Quimpuchinacdn, quin clacasquinahu pi na tlan xaclac-
ahuananahu.

34 Jesus luhua xlicana lakalhamankolh, chu lilacaxamakolh xmacan
xlakastapucan, acxnitiya chud luhua tuncdan tatldnilh xlakastapucan, chu
tlan lacahuanankolh. Alistalh chu xlacdn na stalanikolh Jests.

21

Jestis chdn c-xacachiquin Jerusalén
(Marcos 11:1-11; Lucas 19:28-40; Juan 12:12-19)

1 Acxni chu xtalacatzuhuimakg c-xacachiquin Jerusalén, pulh anta
chankolh c-aktum kastin huantu huanicdn Monte de los Olivos, calacatin
xuilakg aktuy lactzu cachiquin huanikocan Betfagé, chu Betania, yuma
xtapakstokuilakg Jerusalén. Acxni antd xuilakocha Jesus malakachakolh
chatuy xlimakalhtahudkat, 2 chu nama huanikolh:

—Huixin capimpitit tama c-actzu cachiquin huantu calacatin hui,
chu anta tuncan namanoklhuydtit pi chiyahuacanit tantum xatzi
axnu c-xtanquilhtin chiqui, chu na antd chu taldyaj nahudn cskata
yama axnu. Huixin lacapala naxcutdtit naquilitaniydtit antd unu.
3 Hua palapi hui ti nacahuaniydn: “;Td lilayatit xcutdtit?”, huixin
cahuanitit pi mimpuchinacdn maclacasquimputin, huampi lacapalaj
tuncdn napuspitnipalay.

4 Hua yuma chuna tililalh xlipacs laquimpi chund pacs xlikantaxtulh
huantu titzknulh chatum xamakan xprofeta Dios c-xlibro antani nama
huan:

5 “Cahuanitit xlipacs huanti huilak¢ c-xacachiquin Jerusalén:
‘Caucxilhtit hua mireycan, sampi hua chd calakmiman,
huampi xlicana pi ni pala tzinu x13 tlanca makcatzicéan,
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sampi caj tantum axnu pumima.
Xlicana pi hud pumima tantum axnu, cskata tantum xatzi cucana
axnu.’”

6 Xlimakalhtahudkat ankolh, chu chund xlacin tlahuakolh tu xu-
anikonit Jesus. 7 Caj lipuntzu liminkolh yama xatzi axnu, xahua cskata.
Acxni chu likatlapanikglh xtamaknucadn, Jesus katahui. 8 Luhua lhuhua
tachixcuhuitat xminkonit paxtokkoy, chu makapitzin hasta tzuculh
tucxkoy xpakanin quihui, chu na antd xmamikoy c-tiji. 9 Xlipacs huanti
xpulatilhakoy, xahua huanti cstalatilhakoy, chuna tzuculh catasakgy:

—ijCamaxquihu cacni yuma xCam xamakan rey David! iDios
casiculanatldhualh yuma cscujni huanti quincamalakachaninitdn!
iCamatlanquihu, camaxquihu paxcatcatzinit Dios xpalacata
xtalakalhamadn!

10 Acxnj Jesus tanuchd c-Jerusalén, xlipacs ti xuilakd antd tzuculh
acchilij tamakoy, chu tzucukolh lakalhasquinkoy:

—¢Tihua yuma chixcd minit?

11 Makapitzin nama xkalhtinankay:

—Hua yumd tlanca xprofeta Dios, huanicén Jesus xala c-Nazaret c-
xtapaksin Galilea.

Jesus putlakaxtukgy stananin c-tlanca templo xala c-Jerusalén
(Marcos 11:15-19; Lucas 19:45-48; Juan 2:13-22)

12 Alistalh chu titdnulh Jesus c-tlanca xtemplo Dios tu anta xyd, chu
acxni x1a ucxilhlj tu nitlan xtlahuamaca, x1a tzuculh putlakakoy huanti
antd cstanamakg, chu huanti xtamahuamakg antd c-xpulacni lipacan
xla templo, chu na timaakpuspitnikolh xmesacan huanti xlakpalinanin
tumin, chu xlactahuilhcan huanti cstamakg tijtimput. 13 Acxni chuna
tlahuakolh huanikolh:

—C-xaSantujlani Likalhtahuaka tatzoktahuilanit pi namd hud
Dios: ‘Hud quinchic luhua man hud nalimaxtucdn xputlahuacan
oracion, huampi huata huixin aya limaxtunitintit xtachund lantla
xputatzeknican kalhananin.’

14 Na antd chud c-tlanca templo tuncan tzuculh laktalacatzuhuikoy
antani xyd Jesus makapitzin lakatzinin, chu ti ni lay xtayakoy laquimpi
namapacsakoy, chu x1a pacs mapacsakolh. 15 Hud chu yuma xtascuijut
huantu tldhualh Jesus, acxni ucxilhkolh xanapuxcun palijni, xahua
xmakalhtahuakanacan judios, chu na chund chu xkaxmatkoy lantla
lactzu camdn pixtlanca xcatasamako c-templo, namd xuankoy: “jCa-
maxquihu cacni hua yuma xCam xamakan rey David huanti minit!”,
pus yama xtalatlahuananin Jesus ni pala tzinu matlanikolh, chu luhua
lipecua lantla sitzikolh. 16 Puschi huanikglh Jesus:

—cLantla pi ni kaxpatpat huantu yuma lactzu caman quilhuamakg?

Jesus kalhtikolh:

—Huampi, ¢ldntla chu ni nackaxmata? jPus ckaxmatma! Huampi
na chuna litum, lantla chi huixin ¢pi ni alikalhtahuakayatit tu
tatzoktahuilanit xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka antani lichihuindn
xpalacata yuma tu quitaxtuma? Chund huan:

‘Huix chuna maxquikonita talacapastacni huanti cajcu lactzu caman,

xahud huanti hasta tziquikaycuy,

laquimpi xlacdn tlan nalitlinikoydn lilakatit tatlin huantu
nalimaxquikoyan cacni.’
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17 Acxni chund huanikolh x1a akxtakyahuakolh, chu antd alh c-
xacachiquin Betania laquimpi anta nalaktuncuhuiyachd yama catzisni.

Jesus mascacay akatum xaquihui higo huantu ni xtaksniy xtahudcat
(Marcos 11:12-14, 20-26)

18 Chanchu lichali tzisa, acxni Jesus xamapa c-Jerusalén, x1a tztuiculh
tzincsa. 19 Lacatzu c-tiji ticxilhli pi xyachd pukalhtum xaquihui higo. Lak-
talacatzuhuilh, nitu tdksnilh xtahudcat, huata caj xman hua xatuhuéan
katum xtaya. Jesus xakatlilh, namd hudnilh:

—iQuit clacasquin pi nialh pala maktum catitahudcalh mintahudcat!

Acxni namd huanikolh, yuma quihui tuncdn tzuculh scaca.
20 Acxni xlimakalhtahudkat ucxilhkolh huantu x14 tlahualh luhua cacs
lilacahuankolh, chu nama kalhasquinkolh Jesus:

—Makalhtahuakan4, ¢lantla tlahua yumad sampi tuncén scacli xaqui-
hui higo huantu xakatli?

217esus kalhtikolh:

—~Quit xlicana lacatancs ccahuaniyan pi lapi huixin xlicana luhua
xlipahuantit Dios, chu ni xmacpuhudntit, pus ni caj xman hud xtlahuatit
huantu quit ctlahuaninit xaquihui higo, huata hasta na tlan xuanitit
yama kastin: ‘Catapanu antd lantla huila, chu antd capit tahuilaya c-
takayahuand’, luhua xlicana pi chuna xquitaxtulh. 22 Na xlipacs huantu
nasquiniyatit nacatlahuaniydn Dios acxni natlahuaydtit mioracioncdn,
luhua lacatancs ccahuaniyan lapi lipahuandtit, chu catziydtit pi x1a
nacamaxquiyan, xlicana chund nacaquitaxtuniyan.

Jesus kalhiy tlanca limapaksin
(Marcos 11:27-33; Lucas 20:1-8)

23 Alistalh Jesus tanupalachd c-tlanca xtemplo Dios tu xui c-Jerusalén,
chu tzucukolh makalhtahuakakoy ti antd xtamakstokkonit. Huampi
caj lipuntzu lakchinkolh xanapuxcun palijni, xahua lakkolutzin judios
huanti xpuxcunanikoy, xlacan namad kalhasquinkolh:

—¢Ti maxquinitdn litlihuaka natlahuaya lantla tu huix lacasquina?
Huantu huix tlahua unu c-templo acxni putlakaxtuk¢ stananin, ¢ti
maxquinitan limapaksin chund natlahuaya?

24TJesus nama kalhtikolh:

—~Quit na uckalhiy aktum tachihuin huantu ccakalhasquimputundn.
Pus lapi huixin tancs naquinkalhtiyatit huantu naccakalhasquindn,
na chund chu quit naccahuaniydn xati quimaxquinit limapaksin caj
xpalacata huantu ctlahuay. 25 Pus caquihuanttit, ¢ti limapdksilh Juan
Bautista pi naakmunukoy tachixcuhuitat? ¢Pi hua Dios, usu hua chix-
cuhuin?

Xlacdn ni naj tuncén kalhtinankolh, huata caj xacstucdn tzuculh
lahuanikgy: “Lapi nahuaniyahu pi hua Dios tilimapdaksilh, pus huata
xl4 naquincahuaniyan: ‘,Tu xpalacata chinchu ni licanajlanitit?” 26 Chi
lapi nahuaniyahu pi hua chixcuhuin limapaksikolh, nitlan caquin-
ticaquitaxtunin, sampi xlipacs tachixcuhuitat naquincalisitzinikoydn,
sampi canajlakoy pi hua Juan hud xlichihuinama xtachihuin Dios tu
man xmaxquinit.”

27Pus huata namd huanikolh Jesus:

—~Quin ni ccatziyahu ti limapdksilh Juan pi naakmununan.

Jesus na chund huanikolh:
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—Pus na ni pala quit cacticahuanin ti quimaxquinit limapaksin
huantu xpalacata clitlahuay.

Xatakalhchihuin chatuy lakkahuasdn

28Jesus nama huanipalakolh yuma xtalatlahuananin:

—Na cakaxpatpaldtit huixin yuma aktum takalhchihuin: Maktum xui
chatum chixcy, x14 xuilak¢ xlakkahuasan. Chanchu aktum quilhtamacu
namd huénilh chatum: ‘Tata, lacapala capimpi scuja c-quimpucuxtu
antani lacchatahuacama uvas.” 29 Yama kahuasa kalhtinalh: ‘Chu ni
camputun scuja.’” Huampi acxni chu alistalh lacapastacli pi nitlan lantla
kalhtilh xtlat, pus alh scuja. 30 Alistalh chd yama kolutzin huanipa
chatum litum xkahuasa pi na caalh scuja. Yama kahuasa kalhtinalh:
‘Nitu capuhuanti, quit x14d nacadn scuja.” Huampi masqui namd hud, hu-
ataxla ni alh. 31 ;Xati huixin puhuandtit yuma xlichatuycan lakkahuaséan
tlahuakolh huantu xlacasquin xtlatcan?

Chanchu xlacan kalhtinankolh:

—Huanti xakasiya huanica.

Jesus huanikolh:

—Luhua xlicana na chund quitaxtuma c-milatamatcan, sampi quit
lacatancs ccahuaniydan pi huata huanti huixin nitd liucxilhkoyatit,
xtachunad lantla yama xpuquinanin impuestos, chu yuma huanti caj
xaaktzankatayanin lacchajan, hua xakasiya namakamaklhtinankoy
Dios c-xasasti xtapdksit ni xahua huixin. 32 Sampi acxni milh
Juan Bautista laquimpi nacahuaniyan lantla Dios lacasquin
namaakstitupiyatit milatamatcan, huampi masqui chungd huixin ni
canajlanitit xtachihuin. Huampi hud chu ti kaxmatkglh xtachihuin, chu
lakpalikolh xalaclixcajnit xlatamatcdn, pus hua tama xmatajinanin
impuestos, xahud huanti aya xaktzankatayakonit lacchajan.
Masqui huixin na ucxilhtit lantla xlacdan xlipuhuamak¢é xpalacata
xtalakalhincdn, chu xlakpalimakg xlatamatcdn, huixin ni pala tzinu
talakaspittaydtit laquimpi na nacanajlaniyatit Juan.

Xatakalhchihuin huanti ni xalacuan xmaktakalhnanin cauvasna
(Marcos 12:1-12; Lucas 20:9-19)

33 “Na cakaxpattit yuma aktum litum takalhchihuin: Xui chatum
chixcy, xpuchind aktum tlanca pucuxtu, chalh c-xpuchanan lhuhua
xalichanat uvas. Na tistilipacdnulh. Antd lacatzy tipuhuaxacnulh
xpuchitni huantu napulakchita xuvas acxni nachay, chu alistalh
timapulhulh aktum tlanca xpulacahuan xla patzaps laquimpi anta tlan
namaktakalhcan xlitlanca xtachandn. Acxni chd lihuana liscujkolh, x1a
masacuanikolh makapitzin scujnin laquimpi hud chd naliscujkoy yama
tlanca xtachandn, sampi x14 alh mdakat alacatanu cachiquin. 34 Chanchu
acxni lakchalh quilhtamacu lantla tzuculh chay xuvas, yama xpuchina
pucuxtu malakachakolh makapitzin scujnin laquimpi naankoy tiyakoy
xatachitni uvas huantu xlakchdn sampi chuna xtalaccaxlakonit.
35 Huampi hud chu yuma scujnin huanti xpuscujmakd xpucuxtu,
chipakolh, makapitzin tlan masipanikolh, chinchu amakapitzin
maknikolh, chu amakapitzin tlan liactalakolh chihuix. 3¢ Huanti
xpuchina yama tachandn xla malakachapalakolh tlak Thuhua cscujnin,
huampi hua yuma nitlan maktakalhnanin, na chung tlahuakochd
xtachund lantla xtlahuakocanit amakapitzin.
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37 “Huata xatlan chui man malakachalh xkahuasa, sampi x1d chuna
xpuhudn: ‘Lapi hua quinkahuasa nacmacdn, max fuerza nalaca-
puhuanikoy, chu nakalhakaxmatkoy huantu nahuanikoy.’ 38 Huampi
acxni yuma maktakalhnanin ucxilhkeolh pi hua xkahuasa xpuchina
pucuxtu xlacdn chunad tzuculh lahuanikgy: ‘Lihuana catziyahu pi hua
yuma kahuasa huanti nachipay putum yuma huantu quin liscujmahu,
huata xatldn camaknihu laquimpi quin nakalhiyahu huantu xlichipat.’
39 Pus tuncan chipakolh, mékat c-xquilhapan pudcuxtu tamacaxtukolh
chu antd maknikolh.

40 “Chinchu acxni namin Xpuchina pucuxtu, ¢td huixin puhuanatit
natlahuanikoy yuma maktakalhnanin huanti nitlan xtapuhuancan?”

41 Pus yuma xanapuxcun palijni, xahua lakkolutzin huanti cx-
akatlimakoca kalhtikolh:

—Pus quin cpuhuanahu pi ni catilakalhamankolh, chu namaknikoy
yuma chixcuhuin huanti nitlan xtapuhuancan, chu tanu huanti
namasacuanikgy namamaktakalhnikoy xtachanan xla uvas laquimpi
acxni xquilhtamacu naquilay xatahudcat namaxquikoy huantu lakchan
xpuchina pucuxtu.

42Jesds nama huanipalakolh:

—Huixin max aya likalhtahuakanitantit huantu tatzoktahuilanit c-
xtachihuin Dios lacatum antani nama huan:

‘Yuma chihuix huantu lakmakankolh xyahuananin chiqui sampi
xpuhuankoy pi nitu xlakasi,

alistalh milh litaxtuy yuma talipahu xapuxcu chihuix xala c-xchastiun
antani litzincasnankonit chiqui.

Huampi hud Quimpuchinacén huanti laclhcanit pi chund naquitaxtuy,

laquimpi quin caj cacs nalilacahuanahu huantu tlahuanit.’

43 Ccalihuaniyan pi pacs nacamaklhticandtit huantu Dios malacnunit

nacamaxquiyan antd c-xasasti xtapdksit huantu maquilhtzuquima

laquimpi hud chu namaxquikocdn huanti namacamastakoy c-xlacatin

Dios huantu akstitum liscujkonit. 44 Hua chu xpalacata yuma chihuix

tu xaclichihuinama, pus ccahuanipalayan pi lapi chatum natamakuasa,

natahuacayachd c-xokspun, lactzu lactzu nalay naniy, chinchu lapi hu-

ata hua chihuix xati naactahuilayachi, luhua xlicana pi nalakchitamiy;,

chu xtachund lantla pokxni natlahuakoy.

45 Acxni kaxmatkolh yuma takalhchihuin huantu Jesus
xlichihuinama, yuma xanapuxcun palijni, xahua fariseos catzikolh
pi caj xpalacatacdn masqui chund xla xlichihuinanit. 46 Xlacan
xchipaputunkoy Jesus laquimpi nachilenkoy huampi ni fuerza
tlahuanikolh sampi xpecuanikoy lantla xlilhuhua tachixcuhuitat, sampi
luhua lhuhua huanti xcanajlanikoy pi xlicana Jesus hua xlichihuinama
xtachihuin Dios c-xtakalhchihuin.

22

Xatakalhchihuin chatum Rey huanti xmapuchuhuama xkahuasa
huampi ni lakminkolh xtaputza
(Lucas 14:15-24)
1 Alistalh Jesus tzucupaj litakalhchihuinankgy tanuj takalhchihuin,
chu chuna namd huanikolh:
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2 “Hua xasasti xtapaksit Dios huantu malacatzuquima, luhua
xtachund quitaxtuy lantla chatum Rey huanti tldhualh aktum
tapaxuhudn sampi xmapuchuhuama xkahuasa. 3 X14 malakachakolh
cscujnin laquimpi naankoy huanikoy huanti macatzinikocanit pi
caminkolhd c-putapuchuhu sampi aya natapuchuhuay xkahuasa.
Huampi huata hua yuma chixcuhuin huanti xmacatzinikocanit
natamakpaxuhuakoy, ni mimputunkolh. 4 Malakachapalakolh
amaktum amakapitzin cscujnin laquimpi namd nahuanikocén:
‘Cahuanik¢tit yuma quintamacatzinin pi catlahuakolh litldn
lacapala caminkolhd c-tacatani, sampi pacsa xalanitd hui. Quit
aya cmaknikonit quintoro, chu xalakkon quintakalhin, xahud aya
caxtlahuacanit xalacuan lihuat’ 5 Huampi masqui nama huanikoca,
yuma huanti xmacatzinikocanit ni lakachixcuhuinankolh, chu ni
ankolh cputapuchuhu. Chatum alh scuja c-xpucuxtu, chanchu hua
achatum pala td xlaccaxtlahuama. 6 Chanchu hua amakapitzin,
caj lisitzikolh lantla xlakalatlahuankocdn, huata chipakolh yuma
xlacscujnin Rey, tlan huilinikglh, makapitzin hasta maknikolh.
7 Acxni yama Rey catzilh huantu xtlahuanikocanit xlacscujnin, x1a
luhua lipecua lantla sitzilh. Limapaksikolh makapitzin xtropa
pi camalaksputukolh yuma makninanin, chu na calhcuyunikoca
xcachiquincén. 8 Alistaln huanikolh makapitzin xlacscujnin: ‘Chu
luhua xaacchand huilahu laquimpi natapuchuhuay quinkahuasa,
chu nacataniyahu; huampi hua yumd huanti quit xaclacasquin
naquilakminkgy nialh mininikoy naminkoy sampi caj xpalacata,
xalixcajnit xtapuhuancéan lilaktzankatayakonit. 9 Pus hud chu tu
catlahuatit, capitit catlancatin, camaakpuhuantikotit xlipacs huanti
natatanoklhkoyatit, cahuanikotit naminkoy c-tacatani laquimpi
namakuayankoy.’ 10 Yama lacscujnin ankolh catlancatin, chu putum
mastokkolh catihua ti manoklhukolh, pacs xahua ti akstitum, chu huanti
xaktzankan xlamakg. Puschi acxni yuma xlipacscdn tanukglh antani
xcatanimaca litatzamakolh chiqui.

11 “Acxni yuma Rey tanulh, alh ucxilhkoy tamacaxnin huanti
xminkonit c-tacatani, huampi xld ni pala tzind matldnilh acxni
Ucxilhli chatum chixcu pi nitu xlhakanit yuma xatlan lhdkat huantu
maxquikoca acxni tanukolh c-putapuchuhu. 12 Puschi huénilh: ‘Amigo,
¢ldntla tanu unu, na ni chund lhakananita hua lantla talacasquin c-
putapuchuhu? Huampi yama chixcu ni catzilh lantla nakalhtinan, chu
cacs lacahua. 13 Puschi huanikolh Rey huanti xmacascujnin: ‘Cachipatit,
na catantuchitit, chu capakachitit. Na antd quilhtin capaklhtuta
catamacaxtutit laquimpi antacu natasay, chu nalalixcay xtatzan caj
xpalacata pi napatindn’ 14 Sampi lhuhua huanti Dios tasanikonit
natanukoy c-xasasti xtapdaksit, huampi caj lacsackoy natanukoy huanti
xlicana matlanikoy xtamalacnun.”

Kalhasquincan Jests lapi lakchan makxokonancdn
(Marcos 12:13-17; Lucas 20:20-26)

15 Alistalh yuma fariseos macxtum tilichihuinankglh pi
nakalhasquinkoy Jesus aktum tachihuin laquimpi naliputzananikoy,
pala chd huij nahuén huantu nalistahuakgy. 16 Pus huantu tlahuakolh,
malakachakolh makapitzin huanti xlimakalhtahudkat, chu makapitzin
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huanti xtatayakoy rey Herodes. Acxni xlacdn lakchankolh namd
kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakand, quin ccatziyahu pi huix xlicana lichihuinana
huantu talul6ktat, chu masiyuya lantla Dioslacasquin nalatamakoy xlak-
skatan unu catuxdhuat, xahua huix niti liquilhpuhuana, chu huaniya
huantu nitlan tlahuama, chu ni pecuanikoya masqui calaksitzilh, sampi
huix niti tlanca c-milacatin. 17 Pus clacasquinahu pi xquincahuani: ¢Pi
mininiy lantla cmakxokonamahu yuma xapuxcu gobierno xala c-Roma,
usu ni mininiy?

18 Huampi Jesus cdtzilh lantla nitlan xtayatcdn pi caj chunata
xlikalhasquimakg¢ laquimpi chund tlan namamakuasiyahuakgy; huata
x14a nama huanikolh:

—iLakaputiyunanin  huixin! (T4 xpalacata caj chunatd
quinkalhputzaydtit huantu tlan naquilimamakuasiyahuayatit? 19 Aver,
caquimasiyunitit yama okxtum tumin xla plata huantu camatajicanatit
Xpalacata impuestos.

Acxni chd maxquikolh yuma okxtum tumin xla plata huantu xuanican
denario, 20Jests nam4 kalhasquinkalh:

—cTixlacapun yumad? Chu ¢ti xtucuhuini talhcatahuilanit?

21 __Hua tama xlacapun tlanca mapaksina gobierno —kalhtinankolh

xlacan. )
Jesus huanikolh:

—Pus huata hud camacamaxquitit huantu xld mapaksiy gobierno
sampi hud lakchdn, chu huantu tapaksiniy Dios hud camacamaxquitit
sampi hud lakchan.

22 Acxni xlacan kaxmatkolh huantu huanikoca, cacs lacahuankolh,
chu nialh catzikolh lantla tu nahuanikoy Jesus, huata xatlan caj makax-
takkolh, chu ankolha.

Kalhasquincdn Jesus lapi lakastakuanankgy ninin
(Marcos 12:18-27; Lucas 20:27-40)

23 Na acxni yuma quilhtamacd makapitzin chixcuhuin xuanikocan
laktzokquinanin lakankolh antani xuilachd Jesus laquimpi
natachihuinankoy, sampi hua yuma chixcuhuin xlacdn xuankoy pi
ni xlicana lakastakuanankoy ninin calinin. Pus hua xpalacata nama
lihuanikolh:

24 —Makalhtahuakand, Moisés quincamakaxtakninitdn aktum
limapaksin antani huan pi lapi chatum chixcu naniy, chu lapi hui
xpuscat huanti titatapuchuhualh, huampi ni kalhikolh xcamancan, pus
lapi hui chu xtala kahuasa yuma chixct, x1a tlan natatahuilay xyasta
laquimpi chund huij nahudn xcaman yuma xtald huanti aya ninit.
25 Pus maktum unu c-quilakstipancan xuilakg kalhatujun linataléan.
Huanti xapuxcu tapuchuhualh, huampi ni limakas quilhtamacu nilh,
chu acstutahui chud puscat. 26 Huampi hua yuma xlichatuy kahuasa
huanti na tatahui yuma puscat xlad na nilh, chu na chuna akspulalh
xlikalhatutu, chu putum litakatzikolh xlikalhatujuncan pacs linatalan,
pero pacs nikolh. 27 Chanchu acxni xlipacs nikolh, pus ni makas
quilhtamacu na tinjlh yuma puscat. 28 Pus chd caquincahuani, acxni
chu nalakastakuanankoy ninin calinin, ¢xati luhua natatapaksiy yuma
puscat, sampi xkalhatujuncan pacs titatahuilakolh?

29Tesus kalhtikglh:
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—Xlicana pi luhua mdkat aktzankayatit, sampi ni -catziyatit,
chu ni akataksdtit huantu huaniputun xtachihuin Dios huantu
tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka; na ni pala catziyatit lantla kalhiy
xlitlihuaka Dios. 30 Acxni Dios namalakastakuanikoy ninin calinin,
pacs chixcuhuin xahua lacchajan nialh catitapuchuhuakolh sampi
xtachund nalitaxtukoy lantla &ngeles huanti huilakd c-akapun.
31 Xahua huixin luhua mékat aktzankayatit pala ni canajlayatit pi
Dios malakastakuanikoy ninin calinin sampi ni akataksatit huantu
huaniputin Likalhtahuaka lacatum antani namd huan Dios: 32 ‘Quit
xDios Abraham, xDios Isaac, xahua xDios Jacob.” Antd huamputin pi
huanti lamakg xastacna catuxdhuat, chu huanti aya nikonit lacxtum
tahuankoy xtachund pala xastacnacu lamakg, sampi Dios ni hud
xDioscan ninin huata huanti lamaké xastacna.

33 Acxni Jesus chihuinankglh, hua yuma lilhuhua ti xkaxmatmakg
luhua cacs lacahuankolh caj xpalacata xtakalhchihuin huantu xla
xmasiyunit, luhua xlicana cacninanikolh lantla xkalhiy xliskalala.

Xatu ya xlimapaksin Dios atzinu luhua quilimakantaxtitcdn
(Marcos 12:28-34)

34 Acxni yuma fariseos catzikolh pi xmakatxtakakonit Jesus lakt-
zokquinanin xlacdn tamacxtumikolh. 35 Chu macxtum lakankolh Jesus.
Chatum xlacdn makalhtahuakand xuanit huanti tlan xmasiyuy huantu
xuamputun xlimapaksin Moisés, x1a xkalhputzaputun Jesus aktum tachi-
huinlaquimpi pala td nitlan nahudn chuna chu tlan namalacapukoy. X14
namad kalhdsquilh yuma tachihuin:

36 —Makalhtahuakand, ¢xani hui xlimapaksin Dios huantu tlak xla-
casquinca namakantaxtiyahu?

37 Chanchu Jests hudnilh:

—Huantu luhua tlak xlacasquinca namakantaxtiyatit xlimapaksin
Dios chund huan: ‘Capaxqui, chu calipdhuanti Mimpuchina Dios xlipacs
minacu chu xlipacs milistacna, chu xlipacs mintalacapastacni.” 38 Hua
yuma huantu tlak xlimakantaxtitcadn pacs tachixcuhuitat, chu na huantu
xalihuacd nacamaktayaydn ni xahua amakapitzin. 39 Chinchu hua
xlipulactuy, ayuj xtachund huamputun, namé huan: ‘Calakalhamankg
amakapitzin xtachund lantla miacstu lakalhamancana.’ 40 Huantu
masiyuy yuma caj kamputuy limapaksin antd hui xquilhtzicut
lantla xlipacs huantu huamputun xlimapaksin Moisés xahud huantu
xmasiyuputuncdn c-xlibrojcan xalakmakan profetas.

¢Xatl luhua xquilhtzticut nahudn Cristo acxni namin?
(Marcos 12:35-37; Lucas 20:41-44)

41 Xlimakua antacu xlayakd yuma fariseos, 42 Jests nama
kalhasquinkolh:

—Huixin max catziyatit, xtlahuatit litltdn xquincahuantitit, ;xani luhua
puhuandtit naminachd Cristo huanti nacalakmaxtuyan? ¢Xati xamakan
xquilhtzucut nahudn?

Xlacan kalhtinankolh:

—~Quin ccatziyahu pi acxni xld nalacachin, hud xCam xamakan rey
David nalitaxtuy.

43 Huata Jesus huanipalakolh:
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—Huampi palapi xlicana chund cahug, pus ¢tu xpalacata acxni
rey David mapuhudnilh Espiritu Santo, xld na maxquilh cacni lantla
limapacthuilh xpuchind? Sampi lacatum c-libro xla Salmos chund
tzokli:

44 ‘Quimpuchina Dios namd huénilh chatum litum ti na Quimpuchina:
Catahuila c-quimpaxtun laquimpi naquintamapaksinana,

hasta acxni quit naccamakatlajakoy putum huanti mintalatlahuananin,
laquimpi pacs nalakachixcuhuikoydn.’

45 ;Pus tthuan chund puhuanatit pi Cristo xquilhtzticut nahuan xa-
makan rey David, lapi huatiya David cacninaniy, chu limapacuhuiy
Quimpuchind?

46 Acxni namd huanikolh yuma chixcuhuin, ni pala tzinu catzikolh
lantla nakalhtinankoy, lantla alh quilhtamacd nialh ti pala xpuhua tu
makcatzi nakalhasquin.

23

Jests lichihuindn huantu xtayatcan fariseos
(Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-54; 20:45-47)

1 Alistalh chu Jesus tzuculh xakatlikgy xlimakalhtahudkat, xahua
xlilhuhua ti antd xyakd, namd huanikolh:

2 “Yama laktzokquinanin, xahua fariseos, hua xlacdn maxquikocanit
limapaksin namalacatancsaniy tachixcuhuitat huantu huamputin
xlimapaksin Moisés. 3 Cumu hua xlacdn mimakalhtahuakanacan
luhua xlicana pi tlan nakaxpatnikoydtit tu xlacdn nacahuaniyan,
chu camakantaxtitit huantu nacalimapaksiydn, huampi ni chund
huixin cakantitit xtayatcan huantu xlacan tlahuamakg. Sampi tama
chixcuhuin luhua tlan huantu lichihuinankoy, huampi caj alakamakat,
antani caj xacstucan, tlahuamak¢ huantu nitlan. 4 Xlacdn huanikay
xtacanajlanin pi fuerza camakantaxtikolh lactzu lactzu limapaksin
huantu xlacdn na ni makantaxtimakd c-xlatamatcan. Yumad tu
limapaksikoy catlahuakolh tachixcuhuitat, xtachund litaxtuy lantla
lactzinca tacuca huantu macuquikoy amakapitzin hasta masqui nialh
lay lencan. Huampi hua yuma fariseos ni pala tzinu litoklhputunkoy
cana caj skantum actzu xmacancédn. 5 Acxni xlacan tlahuakoy aktum
litlan tamaktay, huata luhua lakatikoy ankoy antani tzamacan
laquimpi naliucxilhkoy amakapitzin pi xlicana lacuan chixcuhuin.
Xlacan lakatikoy slamahuacanikocdn c-xmuncan, chu c-xmacxpancan
xlhdakat lactitzu xuhua antani tatzoknit xtachihuin Dios, chu na chuna
litum luhua lakatikoy paktlanca tlahuakoy xquilhpan xlhakatcan
laquimpi naliucxilhcan pi xlicana chund limaxquima cacni Dios.
6 Antani pascuajnamaca xlacdn lakatikgy hua xacalacan lactdhuilh
c-pumakcatani, chu na chuna licatzikoy acxni ankoy c-pumakcatani,
lacasquinkoy pi huantu xacalacan lactahuilh namaxquicdn sampi luhua
lactalipahu, chu lakskalalan chixcuhuin makecatzikocan, 7 chu luhua
lacasquinkoy pi namaxquikocan cacni acxni naxakatlipaxtokkocén c-
tiji, chu lakatikoy nalimapacuhuikocan lactlanca makalhtahuakananin.

8 “Huampi huata hua huixin, niucxni tiputzayatit pi chuna
nalicacninanicandtit lantla nacalimapacuhuicanatit lactlanca
makalhtahuakananin, hud chund ccalihuaniydn sampi huixin
caj linataldn, chu caj xman chatum kalhiydtit ti luhua



SAN MATEO 23:9 67 SAN MATEO 23:20

mimakalhtahuakanacdn, hud quit, Cristo. 9 Chu na chuna litum ni
pala chatum huixin ti caputzalh pi nalimapacuhuiy tlanca mintlatican
sampi caj xman chatum kalhiyatit tlanca Mintlatican, huachd ti huilacha
c-akapun. 10Nanjpala hud tlan catlahuétit pi chatum huixin nahuanicén
tlanca Mimpuxcucan, sampi caj xman chatum kalhiyatit huanti luhua
Mimpuxcucdn, caj xman hud quit, Cristo mimaakaputaxtinacan.
11 Huanti luhua putzaputun lantla xlakasi nalitaxtuy c-milakstipancan,
pus huata hud camatldnilh xlacscujni nalitaxtunikoy amakapitzin
xtacanajlanin. 12 Hud chund ccalihuanimdn sampi huanti caj
xacstu putzama lantla xlakasi naacstulimaxtucdn, xaldn ni makas
tamamaxaniy, chu matutzuhuicdn; huata huanti nitd putzama masqui
caj lantla nitd xlakasi litaxtuma, huata hud chu luhua kalhiy xcacni
litaxtuy alistalh.

1314 “jHuampi koxutanin lantla aktzankanitantit huixin lakt-
zokquinanin, chu huixin fariseos, sampi huixin luhua lakaputiyunanin!
Lipecua tu napatinanatit sampi huixin malacchuhuanikoyatit malaccha
huanti tanuputunkoy c-xtapaksit Dios. Huixin ni tanuputunatit,
na ni pala makaxtakkoyatit pi natanukoyachd huanti xlicana
tanuputunkoy. Huixin tzek akskahuimaklhtikoyatit xchiccan huanti
nimakankocanit lacchajdn, chu laquimpi ni nacacatzinicanatit
mintayatcdn luhua lacsuan tachihuin lichihuinantayaydtit acxni
tlahuayatit oracidén. Pus hud xpalacata ccalihuaniydn pi luhua tlanca
kalhiyatit mintalakalhincén.

15 “Koxutanin lantla aktzankanitantit huixin fariseos, chu
laktzokquinanin, sampi luhua xaaksaninanin! Xlicana pi canihud
pindtit lakatzalakoydtit lhuhua cachiquin, chu tiyat hasta acxni
naquitaksatit chatum akmakat chixcu huanti judio natlahuayatit,
huampi acxni tzucuyatit makacanajlaydtit, chund lantla huixin
canajlayatit, hasta tlak xatzankan latdmat maxquiydtit huantu nalichdn
c-lhcuyat c-pupatin ni xahua lantla tu huixin kalhiyatit.

16 “iKoxutanin lantla aktzankanitdntit huixin lakatzinin chixcuhuin
huanti pulalipimpdtit amakapitzin! Huixin huandtit: ‘Acxni pala ti
litayay huantu namakantaxtiy, chu lapi caj hud naliquilhdn yama
tlanca xtemplo Dios, nitu tlahuay talakalhin masqui ni camakantaxtilh.
Huampi lapi hua naliquilhan oro huantu tanuma c-templo, xlicana pi
luhua xlimakantaxtit xtachihuin huantu nalitayay sampi natlahuay
talakalhin lapi ni namakantaxtiy’ 17 ixlicana pi huixin luhua
xalactuntusnu, chu na lakatzinin! Sampi caj caquihuanitit: ¢ta
tlak luhua xlacasquinca? ¢Pi hud oro usu hua xtemplo Dios?
Pus huixin milicatzitcan pi caj hud xpalacata templo masqui chu
litasiculunatlahuanit oro. 18 Huixin na chund huandtit pi lapi chatum
malacnuy xpalacata tu natlahuay, chu lapi hud naliquilhdn yuma
altar huantu hui c-xpulacni templo, ni tlahuay talakalhin masqui
ni camakantaxtilh huantu xlitayanit, huampi lapi hud naliquilhan
licaxtlahudn huantu hui c-xokspun altar luhua fuerza xlimakantaxtit
huantu nalitayay, sampi lapi ni namakantaxtiy aya tlahuanit talakalhin.
19 jLuhua lakatzinin, chu lactzacatna c-mintalacapastacnicdn huixin!
Pus caj caquihuanitit, ¢tu tlak kalhiy xlakasi c-xlacatin Dios? ¢Pi
hua licaxtlahudn, usu hua altar antani huilicdn yuma licaxtlahudn
laquimpi chund nalitasiculunatlahuay? 20 Quit lacatancs ccahuaniyan
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pi huanti malacnuy pala ti namakantaxtiy, chu hud liquilhdn yuma
altar huantu hui c-templo, ni caj xman hud liquilhama altar huata na
pacs liquilhama lantla tu hui c-xokspun altar. 21 Na chuna litum huanti
litayay pala tu namakantaxtiy, chu liquilhdn yuma tlanca xtemplg Dios
xala c-Jerusalén, fuerza na liquilhama Dios sampi xla ankalhin anta
hui. 22 Chu na chund huanti ni makantaxtiy xtachihuin, chu liquilhan
akapun, tlak kalhiy talakalhin sampi na liquilhama Dios sampi x14 anta
mapaksinama.

23 “Koxutanin huixin laktzokquinanin, chu huixin fariseos, sampi
xlicana pi luhua xaaksaninanin huixin! Huixin niucxni calacatzalayan
pi ankalhin maxquiydtit Dios lantla midiezmojcdn actum huantu
accahu yamad tu makalayatit c-mimpucuxtucan, mapapitziyatit lactzu
lactzu xtachund lantla milhkajnacan, chu amakapitzin lactzu tuhuan
usu caca, huampi huata patzankayatit, chu ni makantaxtipdtit yuma
xlimapaksin Dios huantu luhua tlak xlacasquinca milimakantaxtitcan
c-milatamatcadn, huachd pi niti nastokopitziyatit lantla acxtum
xlalakalhamantit, lantla ankalhin tlan xlacatzinitit, lantla huantu luhua
xlilat xlatlahuanitit, chu lantla luhua aktuma talacapastacni xkalhitit
lantla nalipahuandtit Dios. Quit nitu ccahuanimdn pala nialh camastatit
lactzu midiezmojcdn huantu mastaydtit, huampi ccahuaniputunan
pi luhua xlacasquinca pi pulh hud namakantaxtiyatit huantu tlak
xlacasquinca xtapaksit Dios. 24 jKoxutanin huixin sampilampala lakatzin
litaxtuyatit! Huixin huata lakapuxtu tlahuaydtit acxni xtachund pala
luhua cuintaj tlahuayatit pi ni natahuayatit tantum actzu simahua yama
chuchut huantu likotnanatit, chu luhua lihuana lactziquiyatit, huampi
ni pala tzinu catziyatit acxni huayatit tantum tlanca camello.

25 «“Koxutanin huixin laktzokquinanin, chu fariseos, sampi luhua
xaaksaninanin huixin. Huixin luhua litakatzankayatit lihuana
lakchakapiyatit caj xman hud xla c-xmacni mimpulatucdn, chu
mivasocdn huantu puhuayandtit, chu huantu pukotnandtit, huampi
huata hud c-mimpulacnicdn, antd c-minacucdn luhua lhuhua hui
huantu nitldn, sampi chund limaakstokuilinitdntit lantla catuhud
huantu kalhanitantit, chu mintaksanincdn liakskahuinanitantit huantu
ni milacdn. 26 Lakatzinin huixin fariseos, tlak mininiy pulana c-
xpulacni, antani ni tasiyuy, cachakanitit mimpuhuaycan, chu acxni
chu nalakchakayatit c-xmacni luhua xlicana xatachakdn nahuéan.

27 “Koxutanin huixin laktzokquinanin, chu fariseos, sampi
milatamatcan luhua xtachund quitaxtuy lantla yama xpatzaps ninin
xatamatzasan huantu huilak¢ c-putacnun. Xlicana pi luhua laklilakatit
tasiyuy c-xmacnicdn sampi manikocanit, huampi hud chu c-xpulacni
luhua laclixcajnit xlaclucut nin tajuma. 28 Xlicana pi chund huixin
tasiyuyatit c-xlacatincan tachixcuhuitat, caj lantla c-mimacnican
lampala luhua lacuan chixcuhuin tasiyuyatit, chu chund litaxtuyatit
huampi hud chd c-minacucdn luhua lixcdjnit xtdyat sampi lhuhua
huantu nitlan talacapastacni kalhiyatit.

29 “Koxutanin huixin laktzokquinanin, chu fariseos, sampi luhua
lakaputiyunanin huixin. Hua yuma xlacan xprofeta Dios, chu
akstitum chixcuhuin xuankonit, huanti timaknikolh xalakmakan
minatlatnacdn, huixin chd mapulhuyatit, chu stlan caxtlahuanikoyatit
xalaklilakatit xpatzapscan c-putacnun antani acnukoy. 30 Acxni chu
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likalhchihuinandtit huandtit: ‘Hud lapi na acxni xactilatamahu yama
makan quilhtamacd acxni xlamakd =xalakmakan quinatlatnacan
huanti timaknikolh profetas, quin ni xactimaktanuhu laquimpi
nacmaknikoyahu yama profetas huanti maknikoca’ 31 Acxni
chund huandtit luhua man lacatancs litayayatit pi xlicana huixin
hud minquilhtzucutcdn huanti timaknikolh profetas huanti
xlamakd xamakan quilhtamacy. 32 Pus luhua xlicana pi hua
yama xamakan minatlatnacdn xuankonit, pus tzapu catlahuatit,
camataspututit xtalakalhincdn huantu xlacan timaquilhtzuquikolh
makan quilhtamacd.

33 “Huixin luhua xtachund litaxtuyatit lantla yama xalaclucu luhua
huantu tzek xcanankoy. Pus caj tzind cakalhkalhitit, ¢ldntla chu
nalayatit puhuanatit pi tlan nalaktaxtuniydtit yama tlanca tapatin
huantu talacatzuhuima xala c-pupatin? 34 Pus cumu huixin ni luhua
canajlayatit huantu ccahuanimdn, pus naccamalakachananiyan
lhuhua profetas, xahua lakskalalan makalhtahuakananin, huampi
huata huixin namaknikoyatit, makapitzin napakaxtokohuacayatit c-
cruz, na chund makapitzin nasnokkoyatit c-mimpukalhtahuakacan,
chu hasta naputzastalakoyatit lantla canicahua cachiquin xlacan
natahuilaputunkoy. 35 Huampi lacatancs ccahuaniydn pi antd chud
c-mintiyatcdn nacalakchandn xlipacs yama liakastacyahudn huantu
luhua xlilakchdnat xuanit xalakmakan minatlatnacdn caj xpalacata
huantu tlahuakonit lantla makninankonit, acxni maknikocanit yama
lacuan canajlanin chixcuhuin, hasta lantla ti pulh timaknica xamakan,
huachd xakasiya chatum xakstitum chixcd huanti xuanican Abel, chuna
xlipacs huanti timaknikoca hasta acxni xlama yama akchihuina chixcu
Zacarias huanti xkahuasa xuanit Berequias, hua yumad ti maknikolh
minatlatnacan lacatzd c-altar huantu hui unu c-tlanca templo.
36 Luhua xlicana ccahuaniyan pi pacs hua nacamactahuacakoyachan
xlipacs huixin judios huanti lapatit lanchu quilhtamacud laquimpi
nacamaxokonicanatit.”

Jesus laktasay tlanca cachiquin Jerusalén
(Lucas 13:34-35)

37 Alistalh Jesus chund chihuinampd: “jJerusalén, koxutd huix
quincachiquin Jerusalén! Anta und maknikocanit huanti lactlanca
xpalacachihuinanin Dios, na antd actalamaknikoca lhuhua xlacscujnin
Dios huanti timacaminkolh. Quit cana maklhuhua ctzaksanit
cmamacxtumiputun xlipacs huanti und huilakg, xtachund lantla lactzu
xalakskata xtilan mamacxtumikoy xtzi, chu luhua lihuana puskokay
tampitanukoy c-xtampin xpakdn, huampi huata huixin niucxni
tlan tlahudtit. 38 Huampi lacatancs cacatzitit pi aya laktzankakonit
huanti anta huilakg c-Jerusalén, sampi talacatzuhuima quilhtamacu
acxni xlipacs akatunu chiqui huantu antd tlahuakocanit, cata caj
chunata natayakoy sampi nialh ti catitahui xpuchind. 3% Hua chund
ccalihuanimdn huixin xala c-Jerusalén sampi chu nialh caquintiucxilhtit
huixin huanti unu huilétit hasta acxni nalakchdn quilhtamacu acxni
nilihuaya huixin nahuanadtit: ‘jLuhua cana lipaxuhu cmakamaklhtimahu
huanti Quimpuchinacan Dios quincamacaminiman!” ”
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24

Jesus huan nalakchdn quilhtamacu acxni tlanca templo xala c-
Jerusalén nalactilhmikocdn
(Marcos 13:1-2; Lucas 21:5-6)

1 Alistalh Jesus taxtulh c-tlanca xtemplo Dios, aya xamakg acxni
xlimakalhtahudkat tzuculh litachihuinankoy pi caucxilhkolh yuma
laklilakatit chihuix huantulacsudnlicaxtlahuakocanit xapatzaps templo.
2Huampi Jesus huanikolh:

—Huixin ucxilhpatit lantla xlilacsuan caxyahuacanit xapatzaps tama
templo, huampi quit lacatancs ccahuaniyan pi nalakchdn quilhtamacu
acxni nialh pala aktum chihuix catitahui antani xuilikocanit sampi pacs
nalactilhmikocéan, chu nialh ta catidnalh.

Jests lichihuindn lantla natasiyuy acxni nasputcdn catuxdhuat
(Marcos 13:3-23; Lucas 17:22-24; 21:7-24)

3 Acxni chu chankolh c-xakastin huantu huanican Cerro de los Olivos,
Jesus culucs titahui, chu laktalacatzuhuikolh xlimakalhtahudkat, chuna
tzek kalhasquinkolh:

—~Quin clacasquinahu pi xquincahuani xatd quilhtamacd luhua
nalakchan acxni nakantaxtuy huantu huix quincalitakalhchihuindmpat
acxni nalactilhmikocan tlanca templo xala c-Jerusalén. Chu na chuna
litum. ¢Tu liucxilhtit natasiyuy laquimpi naccatziyahu quin pi aya
miliminatta nahuan unu catuxdahuat, chu na acxnitiyd chu nasputcan?

4Jesus kalhtikolh:

—Luhua xlicana cuintaj catlahudtit pi niti nacaakskahuimiyan.
5 Sampi quit lacatancs ccahuaniyan pi lhuhua ti xtachund
nalitaxtuputunkoy lantla quit, xahuachi nahuankoy: ‘Quit Cristo
huanti nacalakmaxtuydn’, luhua lhuhua huanti naakskahuimikoy.
6 Huampi huixin acxni yuma quilhtamaci nakaxpatatit lantla
nalichihuinancén pi lipecua lantla lama guerra usu latalatlahu lacatzy,
chu na chund lama latalatlahu alacatanu madakat, huampi huixin ni
capecudntit sampi luhua xlacasquinca pi chund pulh nalay, huampi
ni naj alakchadn nahudn quilhtamacu lantla nasputcan. 7 Acxni chu
nalakchdn yuma quilhtamacy, lantla xlilhuhua tu huilakg cachiquin
natzucuy lalacataquikoy, natlahuakoy guerra, chu lactlanca tiyat
na nalamakasitziy, chu natlahuakoy guerra. Xahua luhua lipecua
nalay tatzincstat, chu lacaxtum natachiquiy tiyat hasta hui antani
nalaktzankandn. 8 Huampi acxni chund nalay cajculuhua quilhtzuctimaj
nahuéan lantla namin xlilhuhua tacatzandjuat.

9 “Huixin nacamacamastacandtit laquimpi nacamasipanicanatit,
hasta makapitzin huixin nacamaknicanatit, xlilhuhua tachixcuhuitat
nacaxcajnikoyan caj xpalacata quilipahuandtit. 10 Acxni nalakchan
yuma quilhtamacd luhua lhuhua ti natachokokgy, chu nialh
caquintilipahuankolh, hasta xalan natzucukoy laquiclhcatzanikoy, chu
nalastamacamastakoy chatunu amakapitzin, laquimpi namapatinican
c-xmacan mapaksind. 1! Lhuhua aksaninanin natzucukoy huankoy
pi hua xtachihuin Dios lichihuinamakg, chu luhua lhuhua huanti
naakskahuikgy. 12 Caj xpalacata pi canihud nalhuhuankoy huanti
nitlan xtapuhuancdn lhuhua ti natzucuy makstalakoy, chu nialh ti
catilalakalhamankolh. 13 Huampi pacs huanti natayaniy, ni natachokoy,
chunatiya akstitum naquilipahudn hasta acxni natitaxtuy yuma nitlan
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quilhtamacy, pus hud tama namaakaputaxtiy xlistacna. 14 Huampi hua
yuma tlan tamacatzinin lantla Dios namalacatzuquiy xasasti xtapaksit,
xlacasquinca pi pulh namaakahuanicdn xlicatlanca catuxdhuat
laquimpi pacs nalakapaskoy, pus acxnitiyd aya lakapaskocanit nahudn,
na acxnitiyad nasputcan catuxdahuat.

15 “Namin quilhtamacd acxni huixin naucxilhdtit pi kantaxtuma
huantu xamakan quilhtamacu tilichihuinalh profeta Daniel, acxni
tzokli lantla nalikamanancan tu hui c-xpulacni yama tlanca xtemplo
Dios xala c-Jerusalén —huanti likalhtahuakay yuma libro caakataksli
huantu lichihuinama Jestus—. 16 Pus acxni chund catziyatit pi akspu-
lama, ccahuaniyan pi huanti huilakochd nahuén c-Judea huata xatlan
catzalakolh, casipijni caankglh. 17 Chu huanti lahuacachd nahuén
c-xakstin xchic, nialh calacapastacli pala td namin tamacaxtuy c-
xchic, huata xatlan caj catzalalh. 18 Chinchu huanti anit nahuén c-
xpucuxtu, nialh catapuspitli c-xchic pala namin tiyay xlhakat, huata
xatldn na caj catzalalh. 19 jLilakalhamdanat yuma lacchajan huanti
kalhkalhinamakoj nahuén, chu luhua acxni yama quilhtamacu aya
natatatlakoy, usu huanti matziquikoy nahudan cskatacan! 20 Casquinitit
Dios c-mioracioncdn pi hua mintatzalancan ni acxni nahudn calonkni,
chu na ni pala acxni quilhtamacu sdbado sampi lijaxat. 21 Sampi yuma
quilhtamacu luhua xlicana huij nahuan tlanca tacatzandjuat, lantla ni-
ucxnicu alay xtachund, hasta acxni Dios timalacatzuquilh catuxdhuat,
chu nialh ucxni pala chund catianampa alistalh. 22 Huampi Dios catziy
tu tlahuama, sampi aya limaactzuhuinit quilhtamacy, chu ni luhua
makas catimakapdlalh, sampi lapi xld ni chund xtldhualh nialh pala
chatum xakatdxtulh, huampi hud x1a chund litlahuanit laquimpi tlan
naakaputaxtukoy huanti lacsackonit xcanajlanin.

23 “Acxni yuma quilhtamacu hua pala hui ti nacahuaniyan: ‘Anud
lamachd mimaakaputaxtinacan Cristo’, usu nahuanican: ‘Hua yuma
Cristo’, huixin ni cacanajlatit. 24 Sampi luhua lhuhua huanti natzucuy
litaxtukoy Cristo, usu mimaakaputaxtinacdn, chu na chund luhua
lhuhua huanti naakchihuinankoy, chu nahuankoy pi hua xtachihuin
Dios lichihuinankoy huampi ni xlicana. Xlacan tlan natlahuakoy
lactlanca licacni tatlahu laquimpi chund tlan namakacanajlakoy
amakapitzin, chu hasta xlacdn naakskahuimiputunkgy huanti
luhua man Dios lacsackonit. 25 Quit alisokcu ccaalihuaniman
laquimpi huixin aya licatzihuilatit nahudn. 26 Pus hud xpalacata
acxni huixin nacahuanicanatit: ‘Anud lamachd Cristo c-desierto’, usu
nacahuanicandtit: ‘Anu tzek tanuma c-chiqui’, huixin ni cacanajlatit.
27 Pus ccahuaniyan pi xtachund lantla acxni jiliy, chu maklipa, chu
xlicatlanca catiyatna macaxkakanankoy, pus na xtachund canihud
naquiucxilhcdn acxni quit nacmimpalay xlimaktuy catiyatna. 28 Huixin
catziyatit pi antani niy tantum takalhin, pacs tuncan catzikoy, chu
tamacxtumikoy chun, pus na chund chu acxni nacmimpalay, tuncan
canihud nacatzican.

Jestus lichihuindn lantla namimpalay xlimaktuy catuxdhuat

(Marcos 13:24-37; Lucas 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29 “Acxni chd sputnittd nahuédn tacatzandjuat xla yuma quilhta-
macy, tuncdn natalakapaklhtutiy chichini cacuhuini, chu hua papa,
ni catimakaxkakanalh catzisni; chinchu stacu natasiyukoy lampala
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tamakuasma catutzy, chu hasta pacs lactlanca stacu tu huilakg c-
akapun lacuilh4 nalakay. 30 Acxnitiyd chi yuma quilhtamacu natasiyuy
aktum tlanca liucxilhtit laquimpi nacatzicdn pi quit cmimaja nahudn.
Acxnitiya chd naquiucxilhatit, quit Xatalacsacni Chixcu, pi ctactamachi
nahudn c-akapun, cmimaj nahuén c-xlacni puclhni, chu climimaj nahudn
xlipacs litlihuaka, chu licacni tu ckalhiy. Xlipacs tachixcuhuitat
xala catiyatna, acxni naquiucxilhkoy ctactamachi c-akapun natzucuy
tasakoy caj xpalacata xtalipuhuancén. 31 Alistalh quit naclimapaksikoy
quidngeles pi pixtlanca naliskolikoy xtrompeta Dios, laquimpi acxni
nakaxmatkoy nalilakminkoy natamacxtumikoy xlipacs xcaman Dios
huanti x14 lacsackonit lantla xlicatlanca catuxahuat.

32 “Huixin luhua catziyatit pi acxni ucxilhdtit tzucuy akayuja
makapitzin quihui, chu tzucuy akaskatampalay, pi aya talacatzuhuima
quilhtamacu lantla natzucuy lhcacndn, 33 Pus na chuna litum acxni
chund huixin ucxilhatit pi aya kantaxtuma nahudn huantu lanchu
ccahuanimdn, pus cacatzitit pi aya lakchanit quilhtamacu acxni quit
nacmimpalay catiyatna. 34 Luhua xlicana ccahuaniyan pi hua yuma tu
ccalitachihuinamdn, pacs kantaxtunit nahuan masqui acxni ni anikoy
nahuan xlipacs tachixcuhuitat huanti lamakg lanchu quilhtamacu.
35 Lantla xlitlanca catuxdhuat, chu akapun nalaksputa, huampi hua
quintachihuin ni catilaksputli hasta acxni kantaxtukonit nahuén lantla
pulacatunu huantu ccalitakalhchihuinanitan.

36 “Huampi acxni yuma quilhtamacu nalakchdn pi nakantaxtuy
huantu ccahuanimdn chy, tamd x14 ni pala chatum ti catziy, ni pala hua
xdngeles Dios, na ni pala quit, caj xman xacstu catziy Quintlat Dios.

37 «Xtachund lantla tilalh xamakan quilhtamacu acxni xlama Noé, niti
xcanajlay pi namin sputndnat, pus na chund chd naquitaxtuy acxni
quit Xatalacsacni Chixcd nacmimpalay xlimaktuy catiyatna. 38 Yama
makan quilhtamacu acxni ni xalay muncdclat, chu Noé ni xatanuy c-
tlanca paklhat huantu huanican arca, lantla xlilhuhua tachixcuhuitat ni
pala tzinu xlipuhuankoy, chunatiya lipaxuhu xuayamakg, xkotnamakao,
xtapuchuhuamakg. 39 Huampi acxni ni pala tzind xliacatzihuilakg,
tahuilachi tlanca sen, lalh muncdclat, chu putum muxtukolh. Na
chund chu naquitaxtuy acxni quit Xatalacsacni Chixcd nacmimpalay.
40 Acxni yuma quilhtamacu, lapi chatuy chixcuhuin lacxtum cux-
tumakoj nahuan c-xpucuxtucdn, chatum nalencan, chu chatum na-
makaxtakcan. 4! Chatuy lacchajan lacxtum squitimakd nahudn, hua
chatum nalencén chinchu hua achatum namakaxtakcan.

42 “Cana huixin skalalh catahuildtit sampi ni tzind catziyatit td ya quil-
htamacu quit Mimpuchinacén naccalakchindn. 43 Xlicana huixin luhua
skdlalh calatapdtit xtachund lantla chatum chixcu ti luhua skdlalh tamay,
ni aktziyaj lhtatay laquimpi ni nalaktanukoy kalhananin, sampi lapi
x14 ni skdlalh natahuilay ni pala tzinu licatziy acxni nalaktanukoyacha
kalhananin, chu namakkalhankocan pacs lantla tu xla kalhiy. 44 Pus
na chund chu huixin skélalh catahuilatit, sampi acxni ni pala tzinu
licatzihuilatit nahudn quit nacmimpalay.

Xatakalhchihuin chatum huanti tlan scujni chu chatum huanti nitldn
(Lucas 12:41-48)
45 “Quit clacasquin pi huixin hud xkantinitit chatum scujni ti tlan xta-
puhudn, hua xmaland macuintajliy xchic laquimpi x1d namaktakalhkoy
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xlipacs huantu kalhiy, chu na namahuikoy amakapitzin xtascujnin
acxni nalakchdn hora lantla nahuayankoy. 46 Luhua xlicana hua
xmaland natzucuy tapaxuhuay cscujni acxni makatunu nalakchin, chu
naucxilha pi chund makantaxtima nahudn tascijut huantu limapaksinit.
47 Acxni ankalhin namanoklhucdn pi xlicana scujma yuma chixcu,
hua xmaland nalipahudn huata pacs namacuintajlikoy lantla tu kalhiy,
chuna namd nalakalhamancan huanti tlan xtapuhudn scujni. 48 Chi
hua lapi hua yuma scujni napuhudn pi ni lacapala catichilh xmalan4,
49 huata natzucuy mapatinikoy amakapitzin xtascujnin, chu caj amigos
natalakoy huanti na luhua laclixcajnit xtapuhuancéan, chu hud tzu-
cuy takotkoy kotnin; 50 hua lapi chund tlahuay, ni skalalh natahuilay
lantla nakalhkalhiy xmaland, pus acxni ni licatzihui nalakchin xmalana.
51 Tancs ccahuaniyan pi yama xmaland tlan namapatiniy, namacancan
c-pupatin antani macankocan huanti xaaksaninanin. Anta natasay, chu
nalalilacxcay xtatzan.

25

Xatakalhchihuin kalhacahu lactzumajdn

1 “Yama quilhtamacu acxni Dios namatzuquiy xasasti xtapdksit
catiyatna, lhuhua huanti chund naakspulay =xtachund lantla
tiakspulakolh yuma kalhacahu lactzumajan huanti tililacsackoca
pi naankoy makskotkalhkalhitikoy yuma kahuasa acxni nachin
sampi xtapuchuhuama. 2 Kalhaquitzis lactzumajan luhua ni
pala tzinu <xlitakatzankakoy xpalacata pala nalenkgy huantu
namaclacasquinkoyacha, huampi amakapitzin kalhaquitzis, xlacdn
luhua skalalh xankay. 3 Yama lactzumajan huanti nitd xlitakatzankakoy
pala td, xlacdn lenkolh xlimakskocdn huampi caj xman huantu
xtajuma gas, nitu tanuj lenkolh gas huantu xmaclacasquinkolh pala
xquitzankalh. 4 Huampi amakapitzin huanti skéalalh xankqy, xlacén
stap matzamakolh xlimakskocdn, chu tanuj lumita xpulempalakoy
gas hua chd tu namujunikoy xlimakskocadn acxni pala xquitzankalh.
5 Huampi cumu hua yuma kahuasa ti xtapuchuhuama luhua makas
lantla xmakapalamachd, lactzumajan lhtataputunkolh, pus punchu
Ihtatakgolh. 6 Huampi max pala catancdnat xuanit acxni chatum
chixcu pixtlanca chihuinalh, namd huanikolh: ‘jCalakastakuandntit
tuncdn, aya mima kahuasa tapuchuhuani, lacapala catantit paxtokatit!’
7 Yama kalhacahu lactzumajan lacapala tacaxtaquikolh, chu tztculh
mapasikoy xlimakskocédn. 8 Huampi hua yuma kalhaquitzis lactzumajan
huanti nitd tanuj xlenkoy xgascdn, xlacdn huanikolh amakapitzin
huanti xpulenkoy lumita gas: ‘Catlahudtit litldn caquincataquitit tzinu
migascdn sampi aya mixputin quimpumakskocdn.” 9 Yama kalhaquitzis
lactzumajan chund kalhtikolh: ‘Lapi naccataquiydn caj tzinin, ni
caquinticaacchanin, sampi acxni chu nalhcukoy nialh td catihud.
Huata caquitamahuapitit antani stacdn laquimpi man natamahuayatit
huantu nacaacchaniyan.’ 10 Yama kalhaquitzis lactzumajan huanti
xquitzankanikoy xgascan, lacapala ankolh putzakoy antani stacan
laquimpi natamahuakoy, huampi ni xaquitaspitkoy acxni chilh yuma
kahuasa tapuchuhuani, chu amakapitzin kalhaquitzis lactzumajan
huanti chacatziya xlenkoy gas, xlacdn lacapala caxmapasikolh
xlimakskocédn, chu ankolh makskottiyakoy kahuasa, chu tatanukolh
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c-xpulacni chiqui antani xpaxuhuamakg, chu alistalh chd lihuana
malacchuhuaca. 1! Caj lipuntzd chinkolh amakapitzin lactzumajén,
xlacan tzuculh lakatlakkoy mdlaccha, chu chund xuankoy: ‘Tlati, tlati,
catlahua litldn caquincamalacquini.” 12 Huampi hua yuma kahuasa
tapuchuhuani chund kalhtikolh: ‘Quit lacatancs ccahuaniydn pi ni lay
ccamalacquiniyan sampi ni ccalakapasan.’”

13 Acxni Jesus chund likalhchihuinalh yuma takalhchihuin x14 huani-
palakolh: “Ccahuaniyéan pi luhua skalalh calatapatit sampi ni catziyatit
tu ya quilhtamacy, chu td ya hora acxni quit Xatalacsacni Chixcu
nacmimpalay xlimaktuy.

Xatakalhchihuin chatum maland huanti masacuanikgy xtumin cscu-
jnin
(Lucas 19:11-27)

14 “Xasasti xtapaksit Dios huantu namalacatzuquiy, luhua xtachuna
quitaxtuy lantla chatum malana acxni xtacaxma xpalacata nataquil-
hanuy, makat naan alacatanu cachiquin. Acxni aya xtacaxma, tasanikolh
cscujnin, chu chatunu chatunu maxquikolh xtumin laquimpi xlacan
namascujunikoy, chu namaskatikoy. 15 Hud chu xakasiya cscujni
maxquilh akquitzis milh tumin xla oro, chu chatum litum mdaxquilh
aktuy milh tumin xla oro, chu tanu huanti maxquilh aktum milh.
Huad limaxquikolh laquimpi xlacdn namascujukgy, chu namaskatikoy
yuma tumin sampi x14 aya xlakapaskoy lantla xliskalalacan chatunu
chatunu. Acxni chu chund talaccaxlakolh yama maland fuerza alh
paxialhnan maékat lantla chunata xlacapastacnit. 16 Hua yuma cscujni
ti maxquica akquitzis milh tumin xla oro, x1a tziiculh tamahuandn, chu
tlahualh negocio, chund chd matlajilh akquitzis milh cajlantla mascujulh.
17 Na chund yuma scujni ti maklhtinalh aktuy milh, xld na mascudjulh
tumin, chu lihuaca aktuy milh caj lantla tu maskatilh. 18 Huampi huata
huanti caj aktum milh maklhtinalh, x14 ni mascudjulh yuma tumin, huata
caj cdhuaxli catiyatna, antd maacnulh xtumin xmaland laquimpi ni
natzankay.

19 “Acxni chu xlimakas quilhtamacdy, caj xamaktum chilh xmalanacdan
yuma scujnin. Xla quitaspitli lantla makat quipaxidlhnalh, chu tuncan
tasanikolh cscujnin laquimpi natatlahuakoy cuintaj lantla xmaskatinit
xtumin. 20 Pulh hud chilh huanti xmaklhtinanit akquitzis milh tumin
xla oro, chu macamdstalh akquitzis milh huantu maskatilh lantla
xmascujuma. Pus chund huanilh xmalana: ‘Tlati, huix quintimaxqui
akquitzis milh, chinchu caj xpalacata pi quit cscujli lantla huix quin-
tilimapaksi, pus uhui chud aakquitzis milh huantu quit cmatlajinit
mintumin.” 21 Chanchu xmaland huénilh: ‘Xlicana luhua clakatiy
mintascyjut. Caj xpalacata cumu huix cuintajtlahua masqui ni luhua
lhuhua tu ctimaxquin, pus huata chu nacmacuintajliydn tu tlak
lhuhua laquimpi namaktakalha. Huampi lacapala catanu laquimpi
luhua lacxtum lipaxuhu nacataniyahu xpalacata mintascujut huantu
makantaxtinita.” 22 Caj lipuntzd chilh yuma cscujni ti xmaklhtinanit
aktuy milh. Acxni x1d chilh chund huénilh xmaland: ‘Huix quin-
timacuintajli aktuy milh mintumin xla oro, huampi uhuilapd chu ak-
tum milh huantu quit cmaskatinit mintumin caj lantla xacmascujuma.’
23 Pus hudnilh xmaland: ‘Xlicana pi na luhua clakatiy mintascujut, huix
luhua talipahu scujni, pus cumu huix luhua cuintajtlahua masqui ni
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luhua lhuhua tu xacmaxquinitan lanchu nacmaxquiyan huantu tlak
lhuhua laquimpi huix naquimascujuniya. Huampi na lacapala catanu
c-quinchic, chu lacxtum nalicataniyahu xpalacata mintascijut huantu
huix aya makantaxtinita.’

24 “Huampi acxni chd chilh yuma cscujni ti xmacuintajlicanit ak-
tum milh xpalacata na namascujuy, xld chund hudnilh xmalana:
‘Tlati, quit aya makasa ccdtzilh pi luhua scalajua mintdyat, huix
akchipahuiliya, chu mild tlahuaya huantu ni huix liscujnita, chu masqui
pala xactimascujulh mintumin xlipacs huantu xactimaskatilh, huix pacs
xquimaklhtiké. 25 Huampi na chuna litum quit cpécualh pala nac-
makatzankay, huata caj lihuana cmaquilh, antd ctimdacnulh c-xtampin
tiyat. Huampi ni calipthuanti, uhui mintumin tu huix quintimaxqui.’
26 Huampi hua maland nama kalhtilh: ‘Huampi huix luhua ni talipahu
scujni, chu luhua xalhquitit huix. Pus lapi xlicana xcatziya pi quit
cakchipahuiliy, chu quild ctlahuay huantu ni quit cliscujnit, 27 4td
chinchu xpalacata ni pit lihuiliya quintumin c-banco laquimpi acxni
quit xactichilh antd xactialh maklhtindn quintumin sampi anta fuerza
xquintiakxokonica? 28 Pus hua yuma maland limapaksikolh huanti
antd xlayakqg: ‘Camaklhtitit yuma chixcu tumin tu x1a limin aktum
milh, chu hud camaxquitit huanti kalhiy akcahu milh. 29 Sampi huanti
lhuhua kalhiy huantu maclacasquin, atzind namaxquican laquimpi
naakataxtuniy, huampi huanti nitd kalhiy huantu maclacasquin, hasta
namaklhtikocdn masqui caj xman hud tu xkalhiy. 30 Chinchu yuma
ni talipahu scujni, huanti nitd liscujputun, lacapala catamacaxtutit c-
quilhtin capaklhtutd, laquimpi antd naxokonan caj xpalacata luhua ni
talipahu scujni; antd nalalixcay xtatzdn caj xpalacata tlanca tapatin
huantu namakcatziy”’

Namin quilhtamacu acxni Jesus natatlahuay cuenta chatunu caj
xpalacata tu tlahuanit

31 “Acxni yuma quilhtamacu quit Xatalacsacni Chixci nacmimpalay
xlimaktuy catuxdhuat, quit nactahuilay c-quimpumapaksin xtachuna
lantla chatum tlanca Rey, xahua xlipacs quilicacni, chu xlipacs dngeles
nactaminkgy. 32 Na naquilitamacxtumikoy xlipacs tachixcuhuitat
xala caxanicahua tiyat. Quit nactzucuy mapapitzikgy xtachund
lantla xmaputxuanind acxni mapapitziy xtakalhin, tanuj yahuakoy
calhnilu, chu lacatanu tintzun. 33 Xlipacs huanti xkaxmatkoy
quintachihuin, chu xlitzaksamakg xpalacata namakantaxtikoy, pus
antd nacuilikoy c-quimpakstécat; chu amakapitzin huanti caj chunata
xkaxmatmakankoy quintachihuin, chu ni litzaksakeolh, pus anta
nacuilikoy c-quimpakxuqui. 34 Alistalh quit nacuanikgy huanti
huilakolh nahuan c-quimpakstécat: ‘{Luhua xlicana capaxuhudtit huixin
huanti calacsacnitan quintlat! Lacapala catahuilatit c-mimputahuilhcan
huantu x1a calikalhiman hasta lantla timalacatziquilh catuxdhuat.
35 Sampi acxni quit xactzincsnima huixin quintimahuitit, acxni quit
xackalhputixnima huixin quintimakotnitit, xaclapulay c-mincachiquin,
nitu xackalhiy quinchic, huixin quimalacquinitit minchiccén laquimpi
antd naclaktuncuhuiy. 36 Acxni xaclama, nitd xuanit quilhdkat,
huixin quintitaquitit huantu naclhakay, acxni xactatatlay, chu acxni
xactanuma c-pulachin, huixin quintiquilakatayatit” 37 Hua yuma
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huanti Dios nalakmaxtukoy nakalhasquininankoy: ‘Tlati huampi ¢Ni
lihuayaja xkalhputixnipat, chu quin cticamakotnin? 38 Usuchi ¢ni
lihuayaja xlapulaya c-quincachiquincédn pala nini xlaktuncuhuiya, chu
quin cticatalaktuncuhuin c-quinchiccdn, usu nitd xuanit milhdkat,
chu quin cticamaxquin? 39 Usu ¢Ni maklit pala xtatatlaya, usu
xtandpat c-pulachin, chu quin cticaquilakatayan?’ 40 Huata quit chuna
nackalhtikgy: “Xlicana quit ccahuaniydn pi lantla caxatucahua litlan
tu huixin tlahuaniko¢tit, pala c-xcatalimaxkatcdn hua yumd huanti
quit climaxtukoy quinatalanin, masqui ni pala tzind tu xlakasican
litasiyukoy, quitaxtuy xtachund lantla pala quit quintlahuanitit.’

41 «Alistalh na naclaktalakaspitkoy huanti yakd nahudn c-
quimpakxuqui, chu chund nacuanikoy: ‘Catlahuadtit litldn,
caquintapanunitit chu huixin huanti aya napatinanatit caj xpalacata
huantu nitldn tlahuaninitantit. Huata anta capimpitit c-lhcuyat antani
niucxni catimixli, huantu ticaxtlahuanica akskahuini, chu xlipacs yama
nitlan xdngeles, usu cspiritu huanti xtascujmakd. 42 Sampi acxni quit
xactitzincstamakama, huixin ni quimahulitit, acxni xackalhputixnima,
huixin ni quimakotnitit. 43 Acxni xaclapulay, chu nini xaclaktuncuhuiy,
huixin ni pala tzinu =xpuhudantit pala naquintalaktuncuhuiyatit
c-minchiccan. Acxni laksputkolh quilhdkat huantu xaclhakanit
huixin nitd quimaxquitit huantu naclhakay. Acxni ctamacha
catajatat, usu quintitamacanuca c-pulachin, huixin ni pala xpuhudntit
pala naquilakatayayatit.’ 44 Hua xlacdn naquinkalhasquinkoy:
‘Quimpuchinacdn, huampi quin ni pala maktum xaccaucxilhni
pala xtzincsnipat, chu ni ccatahuaydn, usu pala xkalhputixnipat,
chu ni ccatakotndn, pala xlapulaya, nini xlaktuncuhuiya, usu pala
xtzankaniydn milhdkat, chuna pala xtatatlaya, usu xtandpat c-pulachin,
chu quin nitd cticalimaktayan.’ 45 Huampi quit chund nackalhtikoy:
‘Quit lacatancs ccahuaniydn pi lantla makatunu ni maktayakotit
yama caj xachunata tasiyukoy quinataldn acxni xlacdn catuhuad
xtzankanimakg, pus luhua chuna climaxtuy pi quit quilakmakanitdntit,
chu ni quimaktayatit.” 46 Pus hud xlacdn huanti ni lacuan xtapuhuancéan
antd nachankoy lacatum antani patinamakd nahudn caxanilihuayaj
xtihua; chinchu huanti tlahuakonit huantu lakatiy Dios, hud xlacan
antd nachankoy lacatum antani paxuhuamakoj nahuéan caxanilihuayaj
xtihua.”

26

Litachihuinilican pi nachipacdn Jests
(Marcos 14:1-2; Lucas 22:1-2; Juan 11:45-53)

1 Acxni maakasputulh yuma tachihuin, Jesdis namd huanikolh
xlimakalhtahudkat:

2 —Huixin catziyatit pi huatiya lantla tuxama natzucuy pascua xla
takspuntzalin, na acxnitiyd yuma quilhtamacd naquinchipacéan, chu
naquimacamastacan c-xlacatincan huanti quintalatlahuakoy laquimpi
naquimpakaxtokohuacacdn c-cruz.

3 Luhua xlicana huantu Jesus xlichihuinama, sampi na huatiya
yuma quilhtamacu xtamacxtumikonit xanapuxcun palijni, xahua
lakkolutzin huanti xpuxcunanikoy judios, antd xtamacxtumikonit
c-xchic Caifas sampi xld xapuxcu pali huanti xmapaksikoy pacs
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amakapitzin xtapalijni. 4Xlacan lilatachihuinankolh, lalistacyahuakolh
pi masqui caj taksanin namaxtunikoy Jesus laquimpi tlan nachipacan,
chu namaknicén. 3 Huampi huata xacstucan xlahuanipalakoy:

—Huata xatldn ni chipamahu acxni luhua xquilhtamacu pascua,
sampi nasitzikoy huanti lipahuankoy.

Chatum puscat litlahuapuxtuy perfume jJests
(Marcos 14:3-9; Juan 12:1-8)

6 Acxni Jesuds antd xui c-xchic Simoén c-xacachiquin Betania, hua
yuma chixcu huanti pacsli acxni xkalhiy aktum lixcajnit tzitzi huantu
huanican lepra. 7 Luhua acxni Jesds xuayama, chilh chatum puscat,
xl4 laktalacatzuhujlh c-mesa antani macahudcaj xui; x1a xliminit patum
lumita xatlan perfume huantu luhua xatapalaxld. Acxni chu lakchalh
acmahudcalh c-xakxeka Jesus. 8 Acxni yuma xlimakalhtahuékat ucx-
ilhkolh, xlacan tzuculh sitzikoy chu nam4 lahuanikolh:

—c:Tuhuan caj pdxcat lactlahuamica yuma xatapalaxla perfume?
9 Huata xatlan caj luhua lhuhua tumin xtilistaca, chu huantu xtitastoklj
xatumin xlimaktayakoca limaxkanin.

10Jesus kalhakaxmatkolh huantu xlacan xlahuanimakg, chu x1d nama
huanikolh:

—cTuhuan lilacasitzinipatit yuma koxuta puscat? Ni calacasitzinitit
sampi huantu xla tlahuanit xlicana pi luhua tlan. 11 Hud chund
ccalihuanimdn sampi yama huanti laklimaxkanin, ankalhin lamakoj
nahuan c-milakstipancdn, huampi quit ni ankalhin ccatalaman c-
milakstipancan. 12Xahud, hua yuma perfume huantu quiacmahuacanit
naquimaktayay alistalh, sampi chund alisokcu quimamucsininit
quintiyatlihua laquimpi aya caxlanit nahudn xpalacata acxni
naquimaacnucan c-quimputacnun. 13 Quit lacatancs ccahuaniyan pi
caxanicahud xlicatlanca catuxdhuat antani naquilichihuinancéan lantla
cminit lakmaxtukoy tachixcuhuitat, na chund nalichihuinancan huantu
x14 quintlahuaninit yuma puscat acxni quilitldhualh perfume, chu chuna
xliankalhin nalilacapastaccan.

Judas talaccaxlakoy huanti sitzinikoy Jesus
(Marcos 14:10-11; Lucas 22:3-6)

14 Lantla kalhacutuy xcalacsacnit xlimakalhtahuakat Jesus, chatum
taxtuchd huanti xuanican Judas Iscariote. X1a quilaklakolh xanapuxcun
palijni, 15 chu nama huanikglh:

—Lapi quit naccamacamaxquiyan Jesus, ¢nintla naquimaskahuiyatit?

Xlacdn maxquikolh puxamacahu tumin lantla xaokxutunu, pacs xla
plata. 16 Pus hasta acxnitiyd yuma quilhtamacu judas tzuculh putzay
lantla namacamastay Jesus.

Jests tahuayankoy xlimakalhtahudkat huantu xaahuatiyd
(Marcos 14:12-25; Lucas 22:7-23; Juan 13:21-30; 1 Corintios 11:23-26)
17 Acxni yama xakasiya quilhtamacu xapascua takspuntzalin, luhua
acxni xlipacs judios xlicacninanikoy Dios lantla xuakoy caxtalanchu tu
nita kalhiy limaxcutin, xlimakalhtahudkat laktalacatzuhuikolh Jesus,
chu chuna namd huanikolh:
—¢Ni lacasquina nacanahu caxtlahuayahu quilihuatcan laquimpi
nalihuayanahu catanit xla takspuntzalin?
18 Chanchu x13 huanikolh:
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—Capimpitit c-Jerusalén, antd nachipindtit c-xchic chatum chixcu
huanti quit aya ctalaccaxlanit, chu chund namd nahuaniyatit:
‘Hudn  quimakalhtahuakanacdn; Chu aya talacatzuhuima
quilhtamacy nacmasputuy quintascujut, hud xpalacata clitaamakocha
quilimakalhtahudkat laquimpi antd c-minchic nacuayahu lihuat hud tu
huacdn acxni pascua xla takspuntzalin.’

19 Puschi chund tlahuakglh xlimakalhtahudkat hua lantla Jesus
xlimapaksikonit, chu antd caxtlahuakochd xlihuatcan tu nahuakoy
yama cakotanun.

20 Acxni chu tzisualh, Jesus aya xtachankonit, antd chu macxtum
xtahuilaké kalhacutuy xlimakalhtahudkat c-puhuay. 2! Acxni chu
xuayamakg, tihua Jesus:

—~Quit lacatancs ccahuaniyan pi lantla milikalhacutuycan
chatum nataxtuyachd huanti naquimacamastay c-xmacancan ti
quimakniputunkoy.

22 Xlacan lipecua talipuhuanikolh, chu chatunu tzuculh
kalhasquinkoy:

—Quimpuchinacdn, ¢pi quit? Ni catilalh.

23 Huata Jesus kalhtikolh:

—Hud naquimacamastay huanti lanchu lacxtum quintatamakajuma
c-pulatu. 24 Quit Xatalacsacni Chixcd fuerza nacmakantaxtiy huantu tat-
zoktahuilanit c-Likalhtahuaka caj quimpalacata, huampi jkoxutd yama
chixcu huanti naquiliakskahuindn, chu naquimacamastay! Huata
luhua xatlan xtihua pi ni xtachixcuhuilanit unu catuxahuat.

25Hua chu Judas huanti xliakskahuinama Jesus chund kalhasquilh:

—Makalhtahuakand, ¢max quit huanti huix lichihuindmpat?

Jesus kalhtilh:

—Max chund lantla puhuana.

26 Acxni chd luhua xuayamakg, Jesus tiyalh mactum caxtalanchuy,
paxcatcatzinilh Dios, lakchdkalh, chu maxquikolh xlimakalhtahudkat,
chu chund huanikolh:

—Macxtum cahudtit yuma caxtalanchu, sampi caj xtachund litaxtuy
quintiyatlihua.

27 Alistalh tiyapa patum vaso, paxcatcatzinilh Dios xpalacata, na
chund maxquikolh, chu chund huanikolh:

—Mimputumcan na cahudtit huantu tajuma c-vaso. 28 Sampi quit
lacatancs ccahuaniyan pi hua yuma quinkalhni huantu namaluloka pi
Dios tatlahuakonit tachixcuhuitat aktum xasasti talaccaxlan lantla
nalakmaxtukoy. Nastajtamakan laquimpi chund lhuhua xlacan
tlan nalimatzankananicidn xtalakalhincdn. 29 Xahud quit lacatancs
ccahuaniyan pi nialh pala maktum cactilikétnalh xchuchut uva, hasta
acxni antd c-xasasti xtapaksit Quintlat quit putum naccatakotnanachan
tanu xasasti xchuchut uva ni xtachund lantla yuma.

Jestis lichihuindn pi Pedro nakalhtatzeka pi lakapasa
(Marcos 14:26-31; Lucas 22:31-34; Juan 13:36-38)

30 Alistalh chu acxni xlacén litlikolh aktum tatlin xla tapaxcatcatzin
ankolh c-xakastin huanicdn Monte de los Olivos. 3! Antd Jesus chuna
huanikolh:

—Yuma tzisni xlipacs huixin naquililaclatayayatit, chu
naquintzalamakandtit; sampi chu nakantaxtuy huantu tatzoktahuilanit
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c-Likalhtahuaka antani namd huan: ‘Quit nacmastay quilhtamacu
pi camaknica xmaktakalhnd, chu kamputum calhnily, pacs
natakahuanikoy.’ 32 Huampi acxni clakastakuananittd nahudn
calinin, huata pulh naccapulaniydn, nacdn c-Galilea laquimpi antd
natanoklhachahu.

33 Puschi Pedro chund hudnilh:

—Masqui xlipacs yuma xlacan calaclatayakolh, quit ni
cactitzalamakan huata chunacu naclipahuanan.

347esus kalhtilh:

—Pedro, ni pala tzinu catziya huantu huix quilhuampat, sampi quit
lacatancs cuaniyan pi huatiya yuma tzisni, acxni ni atasay nahuan puyu
huix aya xlimaktutu huanita nahudn pi ni quilakapasa.

35Pedro huanipa:

—Hasta masqui lapi xlilat nactaniyan, huampi niucxni nacudn pala ni
clakapasan.

Xlipacs xamakapitzin xlimakalhtahudkat, pacs na chund huankolh.

Jesus kalhtahuakaniy Dios c-Getsemani
(Marcos 14:32-42; Lucas 22:39-46)

36 Pus aya titachinkolh Jestus lacatum caquihuin antani huanican Get-
semani. Acxni anta xuilakochad, chuna huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Und catahuilatit xlimakua ucan and tlahuay quioracion.

37 Xman hud taankolh Pedro, chu yama chatuy xlakkahuasan Zebe-
deo, Santiago, chu Juan. Caj xamaktum tzuculh makcatziy talipuhudn,
chu xtalipuhuanima, xlakpecudn caj xpalacata tu naakspulay. 38 Huata
chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Nialh lay cpatiy yuma talipuhudn c-quincuxmun, luhua lipecua
lantla patima quinacud, lampala aya cnima cmakcatziy. Huata unu
huixin catamakaxtaktit, chu ni calhtatatit.

39 Jesus alh tzinu lakamadkat, antd tatzokostalh lichalh xlacdn hasta
catiyatna, chu chund kalhtahuakanilh Dios: “Tata, hud lapi xlilat, cat-
lahua litldn ni xquildkchalh yama tlanca tapatin huantu naquiakspulay,
huampi ni hud calalh huantu caj quit quintalacasquin, huata xatlan hua
cakantaxtulh mintalacasquin.

40 Alistalh chu taspitli antani xuilakg xlimakalhtahudkat, huampi acxni
x14 lakchankolh xlacdn clhtatamakd. Hudnilh Pedro:

—iPedro! ¢Lantla pi luhua lhtataputuxniydtit? ¢Tu lay macalayatit
ni nalhtataydtit cana pi caj hua aktum hora? 41 Nj calhtatatit, skalalh
catahuildtit xahud caxakatlitit Dios laquimpi ni nacamakatlajayan ak-
skahuini. Sampi masqui tlihuaka kalhiyatit mintalacapastacnican, hua
mintiyatlihuacédn xlicana xaxlajuani, ni kalhiy litlihuaka.

42Xlimaktuy ampaj tlahuaniy oracién Dios, chu chund huanipé: “Tata,
hua palapi ni lay puhuana pi ni xacpatilh xlipacs yama tapatin huantu
naquiakspulay, pus caj xman hud cakantaxtulh mintalacasquin.”

43 Acxni quitaspitpd, pi chuna litum xalhtatdn manoklhupalakolh
xlimakalhtahudkat sampi nialh lay xmacalakoy xlakastapucan caj
xpalacata talhtata, lhuhuatd xlakpitlakuankonit. 44 Antd xlad makax-
takpd, chu ampaj tlahuay xoracion xlimaktutu. Chunatiya huanipa na
lantla xuaninit xapulh. 45 Pus acxni chu lakchimpalakolh antani xlacén
xuilakdé namad huanikolh:
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—cLantla pi chunacu huixin lhtatapatit, chu jaxpatit? Pus
castacndntit sampi chud aya lakchanit hora acxni quit Xatalacsacni
Chixcd naquimacamastacan c-xlacatincdn huanti luhua ni lacuan
xtapuhuancan chixcuhuin. 46 Lacapala cataquitit, caahud chy, sampi
chd aya talacatzuhuima huanti quimacamastama.

Chilencdn Jests
(Marcos 14:43-50; Lucas 22:47-53; Juan 18:2-11)

47 Chunacd =xchihuinama Jesus acxni Judas, huachd chatum
xlikalhacutuycdn, putum tachinkolh lThuhua chixcuhuin,
xlacan xliminkoy xmachiticdn, chu quihui. Yuma chixcuhuin
xmalakachakonitanchd xanapuxcun pali, xahua lakkolutzin judios
huanti xpuxcunankoy. 48 Judas xuanikonit pi xmakalhtahuakand huanti
xmacamastama, pulh nalacatzuca laquimpi chund nalakapaskoy, chu
nachipacan. 49 Pus acxni lihuana laktalacatztihuilh antani xya Jesus,
chund hudnilh:

—iSkalhin, makalhtahuakand, hasta acu clakchimadn!

Acxni chund huanikolh, lacatzucli. 59 Jesus kalhtilh:

—Amigo, huantu huix tanita makantaxtiya, pus lacapala catlahua.

Hua chu xalhuhua lacapala laktalacatzuhuikolh, chipakolh Jesus, chu
chikolh.

51 Chanchu chatum huanti xtahuilakg Jesus, xtat tldhualh xmachiti,
chu caactinilh xtakan chatum cscujni xapuxcu pali. 32 Huampi Jesus
limapdksilh:

—~Catamacanupala mimachiti c-xputanun, sampi xlipacs huanti
machiti limaknindn, na hud machiti nalimaknican. 53 ;Lantla pi ni
catziya huix pi lapi quit xaclisquinilh Quintlat pi xquimacaminilh
lhuhua éngeles laquimpi naquimaktayay, xlad tlan chuj tuncén
xtldhualh? 54 Huampi lapi chund xactldhualh, ni xkantdxtulh huantu
tatzoktahuilanit xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka, antani huan pi fuerza
chunad xlikantéxtut huantu quit naquiakspulay.

55 Acxni chund huénilh Jesus, alistalh namd huanikolh ti xminkonit
chipakay:

—¢Pi chatum tlanca maknina chixcu quit quiliucxilhdtit huacha
lilitandtit machiti, chu quihui huantu naquilichipayatit? Quit
ankalhin, chu chali chali xacmakalhtahuakamaké tachixcuhuitat c-
milakstipancan antd c-tlanca xtemplg Dios, huampi ni pala maktum
xudntit pala naquinchipayatit. 56 Huampi hud chund litlahuapatit
laquimpi makantaxtipatit huantu tilichihuinankolh xalakmakan
profetas acxni chund tzokkolh pi chund nalay.

Acxni x1a chund xuanimakg, xlimakalhtahudakat pacs tzalamakankolh,
chu cata caj xacstu akxtakyahuakolh xmakalhtahuakanacéan.

Jesus lichancdn c-xlacatincan xanapuxcun palijni
(Marcos 14:53-65; Lucas 22:54-55, 63-71; Juan 18:12-14, 19-24)

57 Yama chixcuhuin huanti chilenkglh Jesds antd titum lichankolh
c-xchic xapuxcu pali Caifas xuanicdn, antani pacs xtamakstokkonit
xmakalhtahuakanacan judios, xahua lakkolutzin mapaksinanin.
58 Chanchu Pedro tzek cstalanitilhanit hasta lichanca Jesus c-xchic
Caifas. Xla tanulh c-lipacdn, chu chalh c-xtanquilhtin chiqui antani
xuilakg policias, antd tahui laquimpi pacs naucxilha huantu nalay.
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59 Yama chixcuhuin huanti xtamacxtumikonit, antd xuilako
xanapuxcun palijni, xahua ti xkalhikoy xlakasican chixcuhuin huanti
putum xlimapacuhuikocdn La Junta Suprema. Xlacan xmakniputunkoy
Jesus, huacha xliputzamakd ti nalimaxtuniputun taksanin lantla
tu naliyahuakoy Jests, laquimpi chund tlan nalimacamaxquikoy
ti xkalhikoy limapaksin namaknikoy. 60 Huampi masqui lhuhua ti
xliyahuamakg, nitu lay xmaluloknikoy, xahuachi lhuhua ti talacnukolh
pi namaxtunikoy taksanin, huampi masqui luhua chuna tlahuakolh
nitd matlanikolh. 61 Huampi alistalh chinkolh chatuy chixcuhuin huanti
luhua xmalulokmakg acxni chund xquilhuamaka:

—Maktum quin ckaxmatnitahu pi yuma chixcd namd xquilhuama:
‘Quit tlan naclactlahuay tlanca xtemplo Dios huampi caj xliaktutu quil-
htamacu nactlahuapalay tanu xasasti.’

62 Xapuxcu pali tuncdn tayalh, chu kalhdsquilh Jesus:

—c:Tuhuan nitu kalhtinana laquimpi natakalhmaktayaya? ¢Td
kaxpdtpat huantu malulokkoy yuma chixcuhuin c-mimpalacata?

63 Huampi huata Jesus caj hud cacs tdyalh xtachund lampala ni
kaxmatli, chu yama xapuxcu pali kalhasquimpa:

—Dios xastacnd calhcuyuyahudn lapi naquincaakskahuiya,
climapaksiyan pi naquincahuaniya lapi xlicana pi huix Cristo, xCam
Dios

& Jests kalhtilh:

—Xlicana x14 pi quit Cristo, huampi naluhualacatancs ccahuaniyan pi
huixin naquiucxilhdtit acxni quit Xatalacsacni Chixcu cuilachd nahuan
c-xpakstacat xpumapaksin Dios huanti huilachd c-akapun, chu na
naquiucxilhdtit acxni antd nacmimpalayachd xlimaktuy, antd cmimaj
nahuan c-xlacni puclhni.

65 Yama xapuxcu pali acxni kdxmatli yumd, xtit lactldhualh xlhdkat caj
xtasitzi, chu chund namd huanikolh amakapitzin:

—Xlicana pi caj xpalacata huantu chihuinanit yuma chixcd
talalacataquinit Dios. ¢Tu taji tililacasquinahu maluloknanin? Pus
huixind man kaxpatnitantit lantla caj tamaxcajualin xtachihuin
litalalacataquinit Dios. 66 ;L4 huixin puhuandtit? ;T4 natlahuaniyahu?

Chanchu xlacén kalhtinankolh, huankolh:

—Tama chixcd fuerza mininiy pi naniy sampi kalhiy xtalakalhin.

67 Alistalh caj tzdculh likamanankay, lacachujmanikolh, chu lipecua
masipanikolh. Na xui makapitzin ti tzdculh lakalaskoy, 8 namd xu-
anikoy:

—Hua lapi xlicana huix Cristo, pus cahuanti lapi lakapasa ti
huiliniman.

Pedro huan pi ni lakapasa Jestis
(Marcos 14:66-72; Lucas 22:56-62; Juan 18:15-18, 25-27)

69 Chanchu Pedro, antd caj cacs xui c-xtanquilhtin chiqui c-xpulacni
lipacén, antiya ni xtamakaxtaknit acxni anta chalh. Cajlipuntzu laktala-
catzuhujlh chatum tzumat maksquiti, huénilh:

—Clakapasan, sampi na xa huix ti xtalapulaya tama Jesus xala c-
Galilea.

70 Huampi cumu luhua lhuhua xtzamacdn Pedro kalhtatzekli, ni
litdyalh, nama chu kalhtilh:

—Max takskahuipat, sampi quit ni ccatziy huantu huix quiliyahudpat.
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71 Alistalh taxtulh quilhtin, luhua xchamaja c-xamalaccha lipacan
acxni chatum tanu maksquiti tcxilhli, chu chund huanikolh huanti anta
lacatzu xyakd:

—Xlicana x14 pi yuma chixcd na hud xtalapulay Jesus xala c-Nazaret.

72 Huata Pedro kalhtatzekpd, catuhua tachihuin tzdculh liquilhdn
laquimpi chund mat nacanajlanican huantu x14 xquilhuama, chu chuna
hudnilh:

—Tancs cuaniydn pi ni clakapasa tama chixcd huanti huix
mapacuhuipat.

73 Caj tzinu alistalh, yama chixcuhuin huanti antd xlayaké xlacan
tilaktalacatzuhuikolh Pedro, chu chund huanikolh:

—Luhua maktum xlicana pi na huix chatum xlacan ti xtalamakgd
tama chixcd, sampi caj mintachihuin litalakapasa pi luhua xtachund
chihuinana lantla chihuinan x14.

74 Puschi tzuculh aklhuhuatndn, hasta Dios xliquilhdn laquimpi
cacanajlanica pi tancs xchihuinama, hua:

—Tancs cuaniyan pi ni clakapasa tama chixcu huanti huixin
mapacuhuipatit.

Acxnitiya chd tésalh tantum puyu.

75 Chanchu Pedro na acxnicud lacapastacli xtachihuin Jests huantu
xuaninit: ‘Acxni ni atasay nahuan puyu huix aya xlimaktutu huanita
nahuan pi ni quilakapasa.” Acxni chd lacapastackolh lacapala téxtulh c-
quilhtin c-tiji, chu antd tzuculh tasay caj xtalipuhudn.

27

Jestis macamastacdn c-xlacatin Pilato
(Marcos 15:1; Lucas 23:1-2; Juan 18:28-32)

1 Acxni chu tituncthuilh, tamakstokkglh xlipacscan xanapuxcun
palijni, chu lakkolin huanti xpuxcunanikgy judios, luhua lacxtum
licatzikolh xatd naliyahuakoy Jesus acxni namacamastakoy c-xlacatin
gobernador romano laquimpi x1d namakniy. 2 Xlacén tlan macachikaolh,
antd lenikolh c-xlacatin gobernador huanti xuanicdn Pilato.

Judas tapixchitahuacay

3Chanchu Judas huanti xmacamastanit, acxni ucxilhli pi xtamakstunt-
lahuanit Jesus, aya xlilhcacanit pi namaknican, huata atuya tipuhua,
tzuculh lipuhudn; lacapala lakankolh xanapuxcun palijni, na antd
xuilakg lakkolun mapaksinanin, xmapuspitniputunkoy tumin puxam-
acahu xla plata. 4 Acxni lakchankolh chung huanikolh:

—Quit ccalakmimdn, cmimdn capuspitniydn mintumin, sampi ct-
lahuanit talakalhin pi ccamacamaxquinitan chatum chixcd huanti nita
len xtalakalhin laquimpi huixin namakniyatit.

Huampi huata xlacdn chuna kalhtikolh:

—Hua pala tu nalaniya, tamd quin ni quincuintajcdn, huix ti td caacx-
tulaccaxtlahua.

5 Judas xputzama talaccaxlan xpalacata xtalakalhin huantu
xtlahuanit, maktum lhkan makdsulh yama tumin c-xpulacni templo,
chu tuncan taquilhdnulh alh antani xacstu tapixchitahudcalh.

6 Chanchu xanapuxcun palijni sacquikolh yama tumin xla plata, chu
chund lahuanikolh:
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—Yuma tumin xtdpalh tu litaxokonit xlatdmat chatum chixcu laquimpi
namaknicdn, hud xpalacata ni lakchdan namujuyahu c-xpumaquican
ofrenda.

7Huata xatldn lacxtum laccaxlakolh pi namaktamahuakoy xpucuxtu
chatum chixcu xtlahuana xaly, laquimpi antd namaacnukocan huanti
caj antd nanitamakan, chu huanti ni anta xalanin, caj xamini. 8 Pus
huad xpalacata, yuma pucuxtu limapacuhuican hasta lanchu Campo de
Sangre. 9 Puschi chund xlacdn limakantaxtikolh huantu makan quilhta-
macu titzokli profeta Jeremias c-Likalhtahuaka antani chund huan: “Tiy-
aca yama puxamacahu tumin xla plata, hua xtdpalh tu xlilaccaxlakonit
makapitzin xala c-Israel pi nalimacamastacan chatum chixcu, 10 na
hué lixokoca xpucuxtu xtlahuana xalu xtachund lantla quilimapaksilh
Quimpuchinacdan pi nactzoka c-quilibro.”

Pilato makalhapaliy Jesus
(Marcos 15:2-5; Lucas 23:3-5; Juan 18:33-38)

11 Acxnitiya antd xy4a Jesus antani xlichancanit c-xlacatin gobernador;
chu x14 kalhdsquilh:

—¢Pi xlicana huix xReycan judios?

—Xlicana x14, luhua lacatancs la huana —kalhtinalh Jesus.

12 Huampi alistalh acxni xanapuxcun palijni, chu lakkolun
mapaksinanin catuhud tu tzuculh liyahuakoy taksanin, Jesus ni pala
kalhtum tachihuin xkalhtinalh tu xliyahuamaca. 13 Pus hud xpalacata
Pilato chund kalhdsquilh:

—cLantla pi nitu catilikalhtinanti? ¢Td kaxpata pi catuhud
liyahuamakdn yuma chixcuhuin?

14 Huampi huata Jesus atzinu luhua caj cacs tdyalh, chu nitd
kalhtinalh. Chunampi gobernador Pilato luhua lanaj lilacahua acxni
Ucxilhli pi yama chixcu nitd xkalhtindn.

Lilhcacdn Jestis pi namaknicdn
(Marcos 15:6-20; Lucas 23:13-25; Juan 18:38-19:16)

15 Xliankalhin Pilato xlismaninit pi cata cata xmakaxtaknikoy judios
chatum tachin acxni xlakchand xpascuajcan xla takspuntzalin, lantla
cha xati nalacsackoy. 16 Pus luhua acxni yama quilhtamacd xtanuma
c-pulachin chatum tlanca lucuj chixct, luhua xatalakapasni huanti
xuanican Barrabds. 17 Chund pi Pilato acxni ucxilhli pi aya macxtum
xyakg lhuhua tachixcuhuitat, pus kalhasquinkglh:

—cXati huixin lacasquindtit naccamacamaxquiydan yuma cata, ¢pi hua
Barrabas, usu yuma Jesus huanti na litapacuhuiy Cristo?

18 Hua chund lihuanikolh Pilato sampi xlad lacatancs xcatziy pi
cumu caj xquiclhcatzanikgy Jesds hua xlimacamastakonit c-xlacatin
xpumapaksin.

19 Acxni Pilato nitd xalaccaxtlahuay yuma talakaputzit, x1a xui c-
xlactahuilh xla mapaksind acxni chilh chatum chixcd huanti xmima
huaniy xtachihuin xpuscat huantu xmacaminima, chu chuna nama
xuanima: “jLuhua xlicana catlahua litlan, nity tilipaktanuya huix tama
chixcyd huanti nitu xtalakalhin pala tu naliyahuaya! Sampi yuma tzisni
quit luhua lipecua lantla climanixnalh caj xpalacata.”

20 Pus acxni yama =xanapuxcun palijni, xahua lakkolun
mapaksinanin kaxmatkolh huantu xmalacnunimak¢ Pilato, xlacan
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chihuinamaxquikolh xlilhuhua chixcuhuin pi hud casquinkglh
camakaxtakca Barrabas, chu na cahuankolh pi maktum camaknica
Jesus. 21 Gobernador Pilato kalhasquimpalakolh xlimaktuy:

—cXati yumd luhua lacasquindtit naccamakaxtakniyan, pa hua
Barrabas, usu hua Jesus?

Xlacan kalhtinankolh:

—iHud camakdaxtakti Barrabas!

22 pjlato kalhasquimpalakolh:

—Huampi chinchu yuma Jesds huanti limaxtuputuncdn Cristo
mimalaktaxtinacan, ;tu chd quit nactlahuaniy?

Limacxtum kalhtinankolh:

—iCapakaxtokohuaca c-cruz!

23X14 huanipalakglh:

—Huampi caquihuanitit, ¢t tlahuanit huantu nitlan?

Huata xlacdn caj tzucupaj quilhanikoy:

—ijCapakaxtokohuaca c-cruz!

24 Acxnicu Pilato luhua lihuana catzilh pi ni lay xmatlaniy xpalacata
namakaxtaka Jesus, huampi xlilhuhua huata caj cax xcatasamakdg pi
namaknican, pus hud xpalacat’ limatiyinalh paktum actzu bandeja
chichut, chu acxni tziculh makachakdn c-xlacatincdn chund huanikolh:

—ijHua lapi tu natlahuaniyatit tama chixci, quit ni quincuinta!
Xahuachi huixin naxokonandtit xpalacata pi namakniydtit, sampi nita
climalacapuy quit, x1a ni kalhiy xtalakalhin.

25 Huata xlilhuhua chixcuhuin quilhminkochd, chu nama
kalhtinankolh:

—iPus masqui quin xahua quincamancén caquincatahuacanichdn
talakalhin, chu lixokdn xpalacata pi nacmakniyahu yuma chixcu!

26 Puschi Pilato makaxtaknikolh Barrabas, chu xlimapaksinalh pi
casnokca Jesus. Alistalh chu macamaxquikolh xtropa laquimpi xlacan
napakaxtokohuacakoy c-cruz.

27 Chanchu yama xtropa mapaksind lenkolh Jesus c-xtanquilhtin
xpumapaksin gobernador, chu na antd tamacxtumikolh xamakapitzin
xtatropacan, chu litamakstilikolh Jesus xlipacs kamputum tropa.
28 Xlacan malakxtukolh xlhakat Jesus, chu malhakakolh mactum
luhua tzutzoko lila lhdkat. 29 Chatum tropa huilinilh c-xakxeka
aktum corona tu xlikatstilinit lhtuctin, na machipikolh kantum lasasa
quihui c-xpakstacat xmacan. Alistalh chu tzucukolh likamanankaoy,
lakatatzokostakglh, chu chuna tzticulh huanikoy:

—ijCaxanjlihuayd calatapa huix xreycan judios!

30 Makapitzin xchujmanimakd, maklhtikglh yama lasasa quihui tu
xmachipikonit, chu pi huatiya xlit xliaksnokkoy c-xakxeka. 31 Acxni
chu litlakuankolh lantla xlikamanamak¢ tropa, pus malakxtupalakolh
xatzutzoko lhdkat huantu xmalhakakonit, chu hud malhakapalakolh
xlhdkat Jesus. Acxnitiyd chu lenca laquimpi napakaxtokohuacakoy c-
aktum cruz.

Jesus xtokohuacacan c-cruz laquimpi naniy
(Marcos 15:21-32; Lucas 23:26-43; Juan 19:17-27)
32 Yama tropa macuquikolh Jesus kantum cruz, chu antd xlemakg
antani napakaxtokohuacakoy. Xpuntaxtumakolhd cachiquin acxni
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paxtokkolh chatum chixcu xuanicdn Simon, xala c-Cirene xuanit. Acxni
xlacan ucxilhkolh, chipakolh, chu fuerza malenikolh xcruz Jesus.

33 Acxni chu chankglh lacatum antani huanicdn Gdlgota (yuma tachi-
huin huamputtun: “Xaclucut Nin”), 34 antd timahuiputunkolh vinagre
huantu xlakmacancanit xun licuchun, huampi acxni Jesus kalhudnalh
x14 ni huaputulh.

35 Acxni chd xpakaxtokohuacacanittd c-cruz yama tropa
maakpitzikolh xlhdkat, caj tilimacankolh suerte xati tlan nalakchdn.
36 Alistalh caj tahuilakolh laquimpi namaktakalhkoy. 37 Yama tropa
na xtokokolh c-xacpun xcruz Jesus paktum tama antani chund nama
xtatzoknit: “Hua yuma Jesus xReycan judios.”

38 Chu na luhua lacxtum titapakaxtokohuacakgca chatuy kalhananin,
chatum huaca c-xpakstdcat, chu hua achatum -c-xpakxuqui.
39 Makapitzin huanti antd xtitaxtutilhakoy c-tiji xmaxcajualikoy, chu na
xlitacchiquikoy. 40 Xuanikoy:

—iChinchu cumu huix huana pi tlan nalactlahuaya tlanca xtemplo
Dios, chu caj xliaktutu quilhtamacud naliyahuapalaya tanu xasasti, pus
chu catacta c-cruz lapi cana huana laquimpi quin naccatziyahu lapi
xlicana huix xCam Dios!

41 Pus na chund xlikalhkamanankoy hua xanapuxcun palijni, xahua
laktzokquinanin, chu lakkolun mapaksinanin huanti na anta xlayakg,
xuankoy:

42 —ixlicana luhua tlan x14 malaktaxtikolh xamakapitzin, huampi
xacstu ni lay malaktaxtican! Pus lapi xlicana hud chu Rey xala c-Israel,
pus lacapala catdactalh c-cruz laquimpi quin na nalipahuanahu, chu
nacanajlayahu pi hud quimalaktaxtinacdn. 43 Xl14 huan pi mat xlicana
lipahuén Dios sampi mat hua xCam, pus chd camilh maktayay lapi
xlicana x14 luhualakalhamdn, sampi chund quincahuaninitén pi xlicana
hud xCam Dios.

44 Chu hasta na chund xlacamahuacakoy kalhananin huanti
xtapakaxtokohuacakocanit.

Jesus acnitahuacay c-cruz
(Marcos 15:33-41; Lucas 23:44-49; Juan 19:28-30)

45 Yama quilhtamacy, max lampala catastinut xuanit, acxni chu-
nata lantla titapaklhtutikolh lantla xlicatlanca yama tiyat, chu hasta
camaktutu hora xala cakotanun acu caxkakapd. 46 Na luhua acxni-
tiyd chd yama hora Jesus luhua palha chunad catasalh: “Eli, Eli, ¢lama
sabactani?” (Yuma tachihuin huamputun: “Tata Dios, ;tuhuan lhtuj
quimakaxtaknita?”) 47 Makapitzin chixcuhuin huanti anta xlayakg
kaxmatkolh tu Jesus xquilhuama, chu chung huankolh:

—Yuma chixcu tasanima xamakan profeta Elias xuanit.

48 Chatum lacapala alh putzay actzu pandmac, xla lihuana lilupli
xaxcuta vinagre, antda chd maldknulh c-kantum lasasa, chanchu hua chu
lichaxnilh hasta c-xquilhni Jests laquimpi nahuay. 4% Huampi huata
xamakapitzin xuankoy:

—iNi chund catlahua lantamd! Catahuacakalh, calakalh chu pala
namin lakmaxtuy profeta Elias xuanit.

50Jesus amaktum palha catdsalh, chu acxnitiyd nilh. 51 Na luhua acxni
chd yama lilakatlapan huantu xlilakatlapanancan c-tlanca templo xala
c-Jerusalén, pumakatuy tihua lantla xacstu talacxtitli, tzucuchd talhman
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hasta tutzd. Xlicatlanca tiyat tachiquikolh, chu na chung lactlanca
chihuix pumakatuy hud lantla taskakolh. 52 Lhuhua tahuaxni, usu
lhucu c-putacnun talacquikolh antani xmaacnukocanit huanti xamakan
quilhtamacu xlipahuankonit Dios, chu huanti aya xnikonitta, pus xlacan
lakastakuanankolh calinin. 53 Alistalh acxni Jesus lakastakuandnalh
calinin xlacdn titaxtukolh c-putacnun, chu titanukolh c-Jerusalén, na
lhuhua ti ucxilhkolh pi xlakastakuanankonit.

54 Yama capitan, xahua makapitzin tropa ti xmaktakalhmakg Jesus,
acxni xlacdn ucxilhkolh lantla xtachiquima tiyat, chu xlaktzankama,
xlacan lipecua tipecuankolh, chu chund huankolh:

—iXlicana hua yuma chatum chixcd xCam Dios xuanit!

55 Antd tzinu lakamadkat xlayakd makapitzin lacchajan huanti ahuatd
cstalanikonitanchd Jesus c-Galilea, chu xmaktayakonit acxni xla
xlichihuinama xtachihuin Dios. 56 Antd xmaklaya Maria Magdalena,
xahua Maria huanti xtzi Santiago, chu José; chu na antd xlaya xpuscat
Zebedeo.

Jesus maacnucdn
(Marcos 15:42-47; Lucas 23:50-56; Juan 19:38-42)

57 Acxni kotdnulh yama quilhtamacy, chatum chixcii matamacund,
xuanican José xala c-Arimatea, huanti na xlipahuén Jesus, 58 x1a alh
tachihuindn gobernador Pilato, hudanilh pi camdxquilh talacasquin
laquimpi namaactiy, chu namaacnuy xtiyatlihua. Pilato tlan tldhualh
huantu huanica, chu mapaksinalh pi camaxquica xtiyatlihua Jesus.
59]osé lacapala alh, chu mdaactilh Jesus; x1a lihuana lipumadksuitli mactum
xachakani sdbana. 60 Chanchu antda chu maacnulh c-aktum xasasti
tahuaxni huantu man xmalacahuaxninanit c-xlacan sipi. Acxni chu
caxmamikolh Jesus c-xpulacni yama lhucu, lihuana lilakatalalh antani
xlactanucdn c-lhucu aktum tlanca chihuix. 61 Huampi huata yama
chatuylacchajan Maria Magdalena, chu chatum litum Maria, antd xlacan
xuilakg lacatzu c-tahuaxni, chu pacs xucxilhmakag.

Makapitzin tropa maktakalhnankogy antani acnuy Jests

62ichali chu sdbado acxni xlakchanit quilhtamacu lantla jaxcén, yama
xanapuxcun palijni, xahua fariseos macxtum lakankglh Pilato, 63 chu
chund huanikolh:

—Sefior gobernador, yama aksanina chixcd huanti makninitahu,
xla xlitakalhchihuinankoy tachixcuhuitat acxni xlamajcu pi
xliaktutu quilhtamacd xld nalakastakuandn calinin. 64 Hua
cmiman calihuaniyan pi xmapaksikd mintropa laquimpi xankolh
maktakalhnankoy aktutu quilhtamacd, ni xahua xamaktum
nascacaminkoy xlimakalhtahudkat, alistalh chu naquilhtzucupalakoy
c-xlacatincan xlilhuhua tachixcuhuitat pi lakastakuanalh calinin. Pus
alistalh chu yuma taksanin luhua tlanca naquitaxtuy ni xahua lantla
xlikalhchihuinancan xapulana.

65 Pilato kalhtikolh:

—Pus lacapala camacaxkotit tropa, chu huixin man cacaxtlahuatit
lantla lacasquinatit namaktakalhnankoy laquimpi nitu nakalhancan c-
putacnun.

66 Yama chixcuhuin quilakolh c-lhucu antani xmaacnucanit Jesus,
luhua lihuana sellartlahuakolh xlacdn yama tahuaxni antani xui tlanca
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chihuix huantu xlilakatalacanit, chu antd makaxtakkoca tropa laquimpi
xlacadn namaktakalhnankoy tantacy, chu tantascaca.

28
Jests lakastakuandn calinin
(Marcos 16:1-8; Lucas 24:1-12; Juan 20:1-10)

1 Acxni xtitaxtunittd sdbado xlijaxatcan judios, chu aya xcaxkakama
lacatzisa domingo, Maria Magdalena, chu chatum ti na Maria xuanican
quilakolh antani xmaacnucanit Jesus. 2 Huampi acxni ni xachankay
caj xamaktum lipecua tzuculh tachiquiy tiyat sampi chatum xangel
Dios tactachi catiyatna, chu antd chilh c-lhucu antani xmaacnucanit
Jesus. X14 talacatzuhuijlh c-tahuaxni, chu mapanulh yuma tlanca chihuix
huantu xlilakatalacanit. Alistalh chu antd culucs lactahui c-xokspun.
3 Luhua tlayajua xtasiyuy xtachund lantla maklipit, chinchu xlhdkat
luhua snapapa xtasiyuy xtachund lantla miqui, usu xaseda lhdakat.
4 Acxni yama tropa ucxilhkolh, xlicana luhua pecuankolh caj xpalacata
tu xucxilhmakg, hasta caj xtapecuacan tzucukolh lhpipikay, chu lampala
xtachund xanin tamakolh. 5 Yama 4ngel chund huanikolh lacchajén:

—Ni capecudntit, quit ccatziy pi huixin hud putzayatit Jesus huanti
tipakaxtokohuacaca c-cruz. ¢ Huampi unu nialh ti tanuma, huata
xla lakastakudnalh calinin chund lantla ticahuanin nalay. Lapi ni
canajlayatit hasta masqui catantit ucxilhdtit antani xmamicanit. 7 Chu
huata lacapala capitit, camacatzinikgtit xlimakalhtahudkat pi lakas-
takuananit, chu lama xastacnd, chu x1a capulaniman, chu aya amaja
c-Galilea laquimpi na napindtit huixin, chu antd man naucxilhapitit.
Xman hud yuma tachihuin huantu quit xacminitan cahuaniyan.

8 Yama lacchajan caj xtapecuacdn, chu xtapaxuhuancdn takosun
ankolh macatzininankoy huantu xkantaxtunit. 9 Huampi acxni ni
xachankay, chunacu xkosnamakd c-tiji, caj xamaktum antd tasiyunikolh
Jesus, chu xakatlikolh. Xlacan lacapala laktalacatzuhuikolh, lakatat-
zokostakolh c-xlacatin, chu snat tlahuakolh c-xtantun, chu tzuculh
cacninanikoy. 10 Chanchu Jesus chung huanikolh:

—Catatlihudklhtit, ni  capecudntit, huata  caquihuanipitit
tama natalanin pi antd cama c-Galilea laquimpi antd putum
naquiucxilhkoyacha.

Xamaktakalhnanin tropa lichihuinankoy huantu kantaxtunit

11 Xlimakua cajcu c-tiji xankoy lacchajan, yama makapitzin tropa
ti xmaktakalhnamaké c-tahuaxni chankolh cachiquin, chu acxni
lakchankglh xanapuxcun palijni, tzuculh litachihuinankoy xpalacata
xlipacs tu xlanit. 12 Huata yama palijni lacapala mamacxtumikolh
lakkolun mapaksinanin, chu lacxtum litachihuinilikolh tu =xatlan
natlahuakoy. Pus lacxtum licatzikolh pi namaxquikoy lhuhua tumin
yama tropa. 13 Chuna nam4d huanikoca:

—Huixin kalhtum cahuantit pi acxni aclhtatahuildtit catzisni, chinkolh
xlimakalhtahuakat Jesus, chu tzek kalhalenkolh xtiyatlihua. 14 Na
lapi xamaktum nacatziy gobernador yuma tachihuin, huixin ni
calipuhuantit sampi quin nacmaakatancsayahu, huampi huixin nita
caticalakchdn talakaputzit.

15 Chanchu xlacdn maklhtinankolh tumin, chund tlahuakolh hua
lantla cstacyahuakocanit. Pus caj hua yumd xpalacata masqui hasta
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lanchu quilhtamacy pacs judios chund xlacdn huankgy. Pus hua yuma
tahudn, titakahuaninikolh judios hasta chu.

Jestis ahuatd xakatlikgy xlimakalhtahudkat, chu huanikgy pi

calichihuinankolh xtachihuin
(Marcos 16:14-18; Lucas 24:36-49; Juan 20:19-23)

16 Chanchu hud xkalhacahuitucidn limakalhtahudkat, tiankolh c-
Galilea chu chankglh c-aktum kastin antani xuanikonit Jesus. 17 Acxni
xlacan ucxilhkolh, cacninanikolh; masqui makapitzin xlacan ni luhua
lay xcanajlakoy lapi luhua xlicana huantu xucxilhmakg. 18 Acxni chu
Jesus laktalacatzuhuikolh antani xtamakstokkonit, xakatlikolh, chuna
huanikolh:

—Dios quimaxquinit xlipacs xlimapaksin laquimpi quit
nacmapaksikoy lantla caxatucahud tu anan c-akapun xahud tu anan
catuxdhuat. 19 Chunampi ccalimapaksiyan pi capitit xlicatlanca
catuxdhuat, xlipacs caxaticahud calitachihuinankdtit lantla luhua
xlicana akstitum naquilipahuankay. Chu naliakmunukoydtit c-
xtucuhuini Xatlat Dios, c-xtucuhuini xaCam, chu c-xtucuhuini
Espiritu Santo. 20 Chu huixin luhua lihuana camasiyunikétit lantla
namakantaxtikoy xlipacs limapaksin tu ccalimapaksinitdn. Xahua
lacatancs cacatzitit pi xaliankalhin quit naccatalatamayan chali chali
hasta acxni nasputa catuxdhuat.
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Lipaxuhu tamacatzinin hua lantlata titzokli
San Marcos

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Xlipulactati “evangelio”, usu “lipaxuhu tamacatzinin” huantu
lichihuindn xlatamat Quimpuchinacan Jesucristo, hua yuma xla San
huata hud atzind makan lantla tzokcanit, ni xahua huantu tzokkolh
Mateo, Lucas, chu Juan.

Yuma c-xtachihuin Marcos masiyuy Jesus xtachund la chatum
chixcd huanti luhua lakatiy xtascujut, chu ni tzind jaxa hasta tlan
namakantaxtikoy huantu xlakayahuacanit. X1a na luhua lacasquin pi
nacatziyahu pi hasta Jesus xla man xlichihuinancan pi hua Xatalacsacni
Chixcu, chu hua xliminit laquimpi naniy caj quimpuxokocdn, chu chuna
naxokondn xpalacata quintalakalhincan.

Nitu lichihuindn xpalacata lantla luhua quitaxtulh acxni lacachilh
catuxdhuat, huata hua yuma likalhtahuaka xman hua lichihuindn
xlatamat Jesus, chu lantla xmapacsakoy tatatlanin, chu lantla xtlahuay
lhuhua lactlanca licacni tatlahu, xahua lantla maknica, chu lakas-
takudnalh calinin.

Juan Bautista akchihuindn c-desierto
(Mateo 3:1-12; Lucas 3:1-9, 15-17; Juan 1:19-28)

1 Yuma lipaxuhu takalhchihuin huantu ctzokma xpalacata Jesu-
cristo xCam Dios lantla milh mastay laktaxtut, 2 antd kalhiy xquil-
htzdcut c-xamakan xtatzoknun profeta Isaias lacatum antani Dios
alimacatzininalh tu natlahuay, chuna nam4 hua:

“Quit nacmalakachay quiakchihuinad ti napulaniyan

laquimpi nacaxtlahuaniydn mintiji.

3 Namin quilhtamacuy acxni natakaxmata caj lampala chatum ti quilh-
mimachd nahuan c-desierto antani niti lama, chu chund nahuan:

‘Cacaxtlahuanitit tiji antani luhua tlan nalacmin Mimpuchinacan;

catlahuanitit kantum tiji nima tzajua.””

4 Pus chund timinchd Juan Bautista, tzuculh akchihuinan c-desierto,
xuanikoy tachixcuhuitat pi calakpalikolh xalixcajnit xtapuhuancdan, chu
catakmunukolh laquimpi Dios tlan namatzankananikoy xtalakalhincan.
5 Xminkoy kaxmatnikgy lhuhua huanti xlamakg c-xatiyat Judea, chu
huanti xala c-Jerusalén. Na acxni xlacan xkalhapalakoy xtalakalhincdn,
maktum xuankoy pi xlicana xtalakpaliputunkoy, Juan xakmunukoy c-
xakalhtuchoko Jordan.

6 Huantu xlhakay Juan xlitlahuanit xmacchixit camello,
xlitampulakchicédn kantum xlitampachi xla xuhua, chu xlihuaydan lactzu
xtuqui, chu taxcat huantu xtaksa c-sipi. 7 Acxni cxakatliy tachixcuhuitat
chund xuanikoy: “Nialh makas quilhtamacd mima achatum ti atzina
tlak tlanca xlacatzucut ni xahua quit; huanti ni pala tzind cmakalakchan
lilakaputza xtasacua naclitanuy ti nacxcutniy xatasij xtatuhuanu.”
8 Quit caj chuchut ccaliakmununitdn, huampi xI4d nacaliakmunuyan
xlitlihuaka Espiritu Santo.
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Akmunucdn Jestus
(Mateo 3:13-17; Lucas 3:21-22)

9 Nama tilalh acxni yama quilhtamacu pi titacaxli Jesus c-xcachiquin
huanican Nazaret huantu xmapaksiy Galilea, chu lakalh Juan laquimpi
naakmunuy, chu chund Juan akmunulh c-xakalhtuchoko Jordan.
10 Acxni xtacutma c-chuchut, Jesus talacaydhualh talhmdan, chu ucxilhlj
pi talacquilh akapun, chu Espiritu Santo xtactamachi c-xokspun caj
xtachund actzu tijtimput, 1! na acxnitiyd takdxmatli aktum tachihuin
minchd c-akapun, chund hudnilh: “Huix Quincam ti luhua cpaxquiy,
luhua clipaxuhuay caj mimpalacata.”

Akskahuini tzaksay toklha Jestis
(Mateo 4:1-11; Lucas 4:1-13)

12 Acxni tuncén lantla takmunukolh, Espiritu Santo lelh Jesus c-desierto
antani tzilis cahudn. 13 Antd xlamachd tipuxam quilhtamacu xac-
stu, xman hua takalhin xala caquihuin xtalamakd. Akskahuini na
antd xmatlahuiputun talakalhin huampi Jests makatldjalh, chu alistalh
minkolh xangeles Dios, maktakalhkolh.

Jesus matzuquiy xtasctjut c-xatiyat Galilea
(Mateo 4:12-17; Lucas 4:14-15)

14 Ni xlimakas quilhtamacd acxni Juan Bautista tamacanuca c-
pulachin, acxnicu Jesus taspitpa c-Galilea laquimpi nalakatzalakoy
lactzu cachiquin, chu naliakchihuinanikoy tachixcuhuitat lantla Dios
xmalacnunimakg tanuj tlan latdmat. 13 Nama xuanikoy: “Aya acchanit
quilhtamacu acxni Dios namatzuquiy xasasti xtapdksit c-milatamatcan.
Calakpalitit xalixcajnit mintalacapastacnican, chu cacanajlatit yuma
lipaxuhu xtamacatzinin huantu mastay laktaxtut.”

Jestis huanikqy castalanikolh kalhatati squitinanin
(Mateo 4:18-22; Lucas 5:1-11)

16 Chanchu maktum acxni Jesus xtlahuama c-xquilhtun takayahuana
c-Galilea ucxilhkolh chatuy squitinanin xmujumak¢ xtzalhcan c-
chuchut, chatum huanican Simoén, chu xtald huanican Andrés. 17 Huampi
Jesus huanikolh:

—Huixin tlan catziyatit chipaydtit squiti, caquistalanitit, chu quit
naccamasiyuniydn lantla tlan nachipayatit chixcuhuin laquimpi
naquilipahuankoy.

18 Xlacan tuncan makaxtakkolh xtzalhcén, chu stalanikolh. 19 Caj actzd
tlahuampa Jesus ucxilhli Santiago xcam Zebedeo, xahua xtald xuanican
Juan; xlacdn xtajumakg c-aktum putacutnu, xlacachimakg xtzalhcan.
20 Jestis na huanikolh castalanikolh, chu xlacdn akxtakmikolh xtlatcan
Zebedeo, chu xmaktayananin c-putacutnu, aya tistalanikolh.

Jesus matlaniy chatum chixcu ti xmaxcajualininit xtalacapastacni

cspiritu akskahuini
(Lucas 4:31-37)

21 Chankolh c-aktum cachiquin huanicdn Capernaum, chu acxni
lakchalh quilhtamacu sdbado acxni pacs judios xjaxkay, Jesus tanulh
c-xpukalhtahuakacdn, chu antd tzuculh liakchihuinanikgy xtachihuin
Dios huanti antd xtamakstokkonit. 22 Xlipacscén cacs xlacahuankoy
acxni kaxmatnikolh huantu x14 xlichihuinama, sampi x14, pacs huantu
xlimapaksikoy, luhua kalhiy litlihuaka taluldktat, chu limapaksin,
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ni caj xtachund lantla xmasiyukgy xmakalhtahuakanacan judios.
23 Chu acxnitiya yama quilhtamacu na antd tdnulh chatum chixcu ti
xmaxcajualininit xtalacapastacni akskahuini. X1a chuna quilhénilh:
24—Huix Jesus xala c-Nazaret, ¢tu chd xpalacata quincalitalatlahuaya
huix? ¢Pi huix hua litanita caj quincamasputuya? Sampi quit claka-
pasan, ccatziy pi huix huanti Dios lacsacnitan laquimpi nascujnaniya.

25 Huampi Jesus lacaquilhnilh yama cspiritu akskahuini, chu chuna
hudanilh:

—jCakatxtakti, chu camakaxtakti tama chixcu!

26 Yama cspiritu akskahuini licdsnokli chixcd, chu luhua andn
litlihuaka catdsalh, chunachi makaxtakli cspiritu akskahuini.
27 Puschi xlipacs huanti antd xlayaké pecuankolh, chu chund tzuculh
lakalhasquinkoy:

—c:Lantla yuma quitaxtuy? Tu ya xasasti tacatzin yuma tu luhua
likalhiy litlihuaka? jSampi yuma chixcu tlan mapaksikoy cspiritu ak-
skahuini, chu xlacdn kalhakaxmatkoy! 28 Chund lacapala takahudnilh
tachihuin, chu c-xlicatlanca Galilea canicahud tzucucaj lichihuinancan
tu x14 xtlahuay Jesus.

Jesus mapacsay xputiyatzi Simon Pedro
(Mateo 8:14-15; Lucas 4:38-39)

29 Acxni quitaxtukglh c-xpukalhtahuacén, Jesus taankolh Santiago,
chu Juan c-xchic Simén, chu Andrés. 30 Lixakatlica Jests pi xputiyatzi
Simdn xtatatlay, na caj xmd c-xputama, sampi xkalhiy palha lhcuyat.
31 Jesus laktalacatztthuiln antani xmd, macachipalh, chu lacatzucu
mdaquilh, acxni tuncan makaéxtakli lhctiyat. Yama puscat taquilh, chu
tzuculh caxtlahuay pala tu natahuakoy.

Jesus mapacsay lhuhua tatatlanin
(Mateo 8:16-17; Lucas 4:40-41)

32 Acxni tzuculh tzisudn yama quilhtamacu liminica Jesus lhuhua
tatatlanin, na chund ti xmaxcajualinikonit xtalacapastacni cspiritu
akskahuini. 33 Chu xlipacs ti xala yama cachiquin tamacxtumikolh
hasta nialh lay xtanukoy c-xchic Simén. 34 Jesus pacs mapacsakolh
masqui caxatucahua tajatat tu xpatimakg, na chund ti xkalhikoy
cspiritu akskahuini, xld tamacaxtunikolh. Chanchu mapacsakolh
lhuhua ti catuhua tajatat tu xpatimakd. Acxni xtlakaxtukoy, xla ni
xmaxquikoy quilhtamacu nachihuinankoy yama akskahuinanin, sampi
xlacan xcatzikoy xati ya chixcu xuanit Jesus.

Jesus an lakatzalakoy lactzu cachiquin tu xmapaksikoy xatiyat Galilea
(Lucas 4:42-44)

35 Acxni ni xaxkakakoy, luhua tzisacy, chunacu capaklhtutaj xuanit,
Jesus tacaxtdquilh, chu alh tlahuay oracion c-xquilhapan cachiquin.
36 Acxni stacnalh Simo6n Pedro, chu amakapitzi xlimakalhtahudkat tzu-
cukolh putzakoy. 37 Chu acxni quitakskolh, huanikolh:

—Lhuhua putzamakdn.

38 Huampi x14 kalhtikglh:

—Huata caankahu alacatanu cachiquin nima tlak lacatzu huilak¢
laquimpi na antd nalixakatlikoyahu tachixcuhuitit yuma lipaxuhu
tachihuin xla laktaxtut huantu Dios lacasquin nacatzikoy, sampi hud
xpalacata quilimacaminit.
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39 Pus Jesus chund lakatzalakolh lhuhua lactzu cachiquin huantu
xmapaksikoy Galilea. Acxni xchan c-aktum chuchutsipi, x1d xtanuy
c-xpukalhtahuacan judios laquimpi antd naliakchihuinanikoy tachix-
cuhuitat xtachihuin Dios, chu huanti xkalhiy cspiritu akskahuini
xmapacsakoy.

Jestis mapacsay chatum chixcu ti xkalhiy lepraj tajdtat
(Mateo 8:1-4; Lucas 5:12-16)

40 Maktum laktalacatzuhuilh Jestds chatum chixcd ti xpatima yama
lixcajnit tajatat huanican lepra. Xla lakatatzokdstalh, chu chuna hudnilh:

—~Quit ccatziy pi huix tlan naquimapacsaya, pala huix chunid la-
casquina, caquimapacsani yuma quintajatat.

41Jesus lakalhdmalh, xaménilh xmacni, namd huénilh:

—Chuna clacasquin, lanchuj tuncén capacsti.

42 Tuncéan lantla chund huanikolh, yama tatatla tuncan pacsli. 43 Jesus
huénilh pi caalh c-xchic, huampi limapaksilh:

44 —Niti cahuani lantla huix pacsnita; caj xman caputza chatum
pali laquimpi naucxilhdn, chu camaxqui milimusna huantu Moisés
limapaksinalh namastakoy acxni pacskoy huanti xkalhikgy yuma
tajatat, laquimpi acxni x14 naucxilhdn, namaluloka, chu chund pacs
nacatzikocan pi aya pacsnita yama lixcajnit mintajatat huantu xkalhiya.

45 Huampi yama chixcd catihud tzuculh litachihuinankoy lantla
xmapacsanit Jesus. Pus caj hud xpalacata, Jesus nialh lay xtanuyachd c-
aktum cachiquin antaniluhua xtzamacdn, pus huata caj c-xquilhapanin
xtlahudn antani niti xtzuhuan chixcuhuin. Huampi masqui chun4,
xminkoy canihua xalanin laquimpi nakaxmatnikoy xtachihuin.

2

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti ni lay xtlahudn
(Mateo 9:1-8; Lucas 5:17-26)

1 Ni limakas tiampd Jesus c-xacachiquin Capernaum, chu lhuhua
catzica pi antd x1a xchanit. 2 Luhua lhuhua tuncdn tamacxtumikolh
antani xui, hasta nialh lay xtanukocan c-chiqui. Jesus xmasiyunimakg
xtachihuin Dios lantla xld lacasquin nalatamakoy. 3 Chunacu
xtachihuinamakg acxni chinkglh kalhatati chixcuhuin, xpuliminkoy
puchaxna chatum chixcd huanti ni lay xtlahuan sampi xlichatuminica
xluntundn. 4 Chanchu pi ni lay xlaktanukoy antani xui Jesus sampi
xtzamacdn, huata tahuacakglh c-xakstin chiqui, chu mapanukolh
pakstuy teja xpalacata pi antd xui Jesus, chu antd lacmaactikolh
puchaxna huantu xlacma yama tatatld. 5 Acxni ucxilhkolh Jesus pi
luhua xlipahuankoy pi tlan namapacsay, chund hudnilh tatatla:

—Tlati, luhua clakalhamandn, chu lantla xlipacs mintalakalhin
cmatzankananiydn.

6 Huampi na antd xlayakd makapitzin xmakalhtahuakanacan judios,
xlacdn chund tzdculh lacpuhuankoy: 7 “;Tu xpalacata chung kalhchi-
huindn yuma chixcud? Pus talatlahuama Dios; sampi niti andn ti tlan
matzankananinan talakalhin lapi ni xman Dios.” 8 Huampi Jesus xcatziy
tu xlacdn xpuhuamakg, chu chund huanikolh:

—¢Tu xpalacata chund lacapastacdtit yuma c-minacucédn? 9 Pus
caquihuanitit, ¢xatu tlak tuhua makantaxticdn, pa acxni nahuaniya
chatum tatatld: ‘Mintalakalhin pacs cmatzankananiyan’, usuchi
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pala nahuaniya: ‘Lacapala cataqui, chu catldhuanti’? 10 Pus lanchu
naccamasiyuniydn pi quit Xatalacsacni Chixcu, chu na chuna litum
pi ckalhiy litlihuaka unu catiyatna, chu caj quintachihuin tlan
climatzankaninan talakalhin.

Chu namad hudnilh yama tatatla:

11 —Huix cuaniyan, cataqui, casacti mimpuchaxna, chu capit c-
minchic.

12 Puschi yama tatatld lacapala taquilh, sacli xpuchaxna, chu taxtulh.
Lhuhua huanti antd xyako pacs ucxilhkelh, luhua xlipaxuhuamakad,
xcacninanimak¢ Dios, chu chund xuankoy:

—Niucxni aucxilhahu xtachund yuma tu ucxilhmahu lanchu.

Jestis huaniy castaldnilh chatum chixcu huanicdn Levi
(Mateo 9:9-13; Lucas 5:27-32)

13 Alistalh Jesus ampa c-xquilhtun takayahuand xala c-Galilea, anta
lakchankglh lhuhua tachixcuhuitat, chu x1a tziculh masiyunikoy xtachi-
huin Dios. 14 Acxni aya xtaspitma, Ucxilhli chatum chixcd xuanicéan Levi,
hua xtlat xuanicdn Alfeo. Levi xui c-xtanquilhtin chiqui xmatajikoy
huanti xlakaxokonanikoy gobierno xala c-Roma, chu Jesus chund
huénilh:

—Caquistalani, quilimakalhtahudkat cahuanti.

Levilacapala tayalh, chu staldnilh.

15 Alistalh Jesus alh huaydn c-xchic Levi, na taankolh
xlimakalhtahudkat. Antani mahuikoca na minkolh tahuayankoy lhuhua
xmatajinanin impuestos, xahua amakapitzin huanti na xpuhuanikoy
judios pi maktum xaktzankatayakonit, chu nitd xliucxilhkocdn. Na ni
lakatikolh pi canihud antani xlapulay Jesus, yuma chixcuhuin huanti
cstalanikoy. 16 Makapitzin xmakalhtahuakanacan judios, xahua fariseos
acxni ucxilhkolh pi Jesus putum xtahuayamakd yuma chixcuhuin,
chuna huanikolh xlimakalhtahudkat:

—:Tu xpalacata mimakalhtahuakanacan lacxtum tahuayamakgd
huanti xmatajinanin impuestos, xahuda huanti luhua laclixcajnit
maklakalhinanin chixcuhuin?

17 Acxni kalhakaxmatkolh Jesus huantu xquilhuamakg, huanikolh:

—Ni maclacasquinkgy macuchind huanti ni tatatlakoy, xman
huanti nitldan makcatzikocadn. Quit ni cminit huanikoy nalakpalikoy
xlatamatcan huanti puhuankgy lactlan chixcuhuin, huata huanti
makcatzikocan pi maklakalhinanin.

Jesus kalhasquincan lantla mininiy licacninanican Dios acxni

makalhkajnancan
(Mateo 9:14-17; Lucas 5:33-39)

18 Maktum acxni xlimakalhtahuakat Juan, xahua xlacan fariseos
xmakalhkajnankonit laquimpi chund nalicacninanikgy Dios,
makapitzin xlacan lakminkolh Jesus, chu chund kalhasquinkolh:

—¢Tdhuan huanti makalhtahuakakonit Juan Bautista, xahua
xlimakalhtahuakatcan fariseos ankalhin, makalhkajnankoy laquimpi
nacacninanikgy Dios, chinchu huanti huix makalhtahuakapakd ni
makalhkajnankoy laquimpi nacacninanikoy Dios?

197esus kalhtikolh:

—¢Pi puhuandtit huixin pi tlan namakalhkajnankoy makpaxuhuanin
c-tapuchuhuani, acxni xlimakua anta talahuilaké yama kahuasa huanti
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tapuchuhuama? Pala talahuilakd¢ kahuasa litatahuilat ni lay na-
makalhkajnankoy, usu ni nahuayankoy. 29 Huampi nachdn quilhta-
macu acxni nasputa pascua, chu yama kahuasa naan méakat alacatanu
xtachund lantla quit naquiakspulay, acxnicd xlacdn namakalhkaj-
nankoy masqui niti xlimapaksikolh.

21 “Sampi huanti kaxmatkoy huantu qult clichihuinan, chu
quilipahuédn, chund namd quitaxtuy: Ni andn ti lactzapay mactum
lakuan talhakdn, chu nalilactzapay actzu xasasti lhakat, sampi acxni
nachakacdn yama lhdkat, xasasti nataktumiy, chu atzinud tlak tlanca
nataxtita xalakudn ni xahua la xapulh xuanit. 22 Chu na chuna litum, niti
pumujuy huantu acu lakchitcdn vino c-xalakuan xmakxuhua calhnily,
sampi xasasti vino tzucuy catlan, chu mapankay xmakxuhua calhnily,
pus caj paxcat huan vino, chu xuhua. Hud xpalacata ankalhin limujucan
xaskata vino c-xasasti xmakxuhua calhnilu.

Xlimakalhtahuakat Jestis puxkoy trigo acxni sdbado
(Mateo 12:1-8; Lucas 6:1-5)

23 Maktum quilhtamacu sabado acxni niti cscujkoy judios, Jesus
xtipuntaxtuma aktum catachanan antani xchancanit trigo, chu
xlimakalhtahudkat tzucukolh puxkoy xtahudcat. 24 Makapitzin fariseos
huanti na anta xmakstalamakd, xlacan ucxilhkolh huantu xtlahuamaka,
chu chund huanikolh Jesus:

—Cakéxpatti, ¢tthuan puxmakd trigo milimakalhtahudkat acxni pi niti
xliscujat chiyd?

25-26 Huampi Jests chuna kalhtikolh:

—Huixin max ni alikalhtahuakayatit c-xtachihuin Dios pi makan,
acxni xapuxcu pali xuanit chatum chixcu xuanican Abiatar, maktum,
rey David xtatzincsnimakd xcompafieros. Pus catziydtit pi xla tanulh
c-chiqui antani xlakataquilhputacan Dios, chu tahuakolh xcompafieros
xatasculunatlahuan caxtalanchu huantu ni xlihuatcdn xuanit, sampi caj
xman palijni xmininikoy xuakoy.

27Jesus chund huanipalakolh:

—Yuma quilhtamacd acxni quilijaxatcdn limaxquikocanit tachix-
cuhuitat laquimpi namaclacasquinkgy, chu ni hud limaxquikocanit
xpalacata caj nalipatinankay. 28 Chund pi quit Xatalacsacni Chixcy, hua
xpuchina hasta masqui hua quilhtamacu lijaxat, laquimpi nacudn tu tlan
natlahuacdn acxni lijaxat quilhtamacu sabado.

3
Jestis mapacsay chatum chixcu ti cscacnikonit xmacdn
(Mateo 12:9-14; Lucas 6:6-11)

1 Maktum litum, acxni Jesus tanulh c-sinagoga huacha
xpukalhtahuakacan judios tu xui c-Capernaum, anta xlahui chatum
chixcu ti cscacnikonit xmacan. 2 Huampi makapitzin fariseos luhua
xquiclhcatzanikoy Jesus, chu xlacdn cskalamak¢ pala ti namapacsay
yama quilhtamacu sdbado acxni lihuancan pala ti nascuja, laquimpi
huij nahuén tu naliyahuakoy, chu tlan nalistahuakgy. 3 Huampi Jesus
aya xcatziy tu xlacan xlacapastacmakg, chu chung hudnilh yama chixcu
huanti cscackonit xmacan:

—Unu catat, calaklacantayako.

4 Chu chun4 kalhasquinkolh amakapitzin huanti xquiclhcatzanikoy:
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—¢ T huixin puhuanatit atzinu tlak tlan tlahuacdn yuma quilhtamacu
acxni lihuancan ti nascuja, pd huata huantu tlan, usuchi huantu nitlan?
Lapi chatum chixcu naniy, ¢pi tlan maktayanican xlistacna, usuchi
calaktzankakalh masqui niti camaktdyalh?

5 Huampi xlacdn cacs tayakolh c-xtuntamacni, nitu likalhtinankolh.
Jesus sitzilh huampi xlaklipuhualacamakg sampi xlacan ni xakatakskoy
pixalihuaca tlan namaktayakocan tachixcuhuitat caxatucahua quilhta-
macud. Chund huanipa yama chixcu:

—~Castonkti mimacan.

Yama chixci stonkli xmacan, chu tuncdn tatlanilh lantla
xmacascacnit. 6 Fariseos taxtukolh, chu tuncan lacxtum tatastokkolh
yama judios huanti xtatayakoy mapaksina Herodes, chu tzucukolh
litachihuinlikoy lantla natlahuakoy laquimpi tlan namaknikoy Jesus.

Lhuhua tachixcuhuitat litamakstokkoy Jestis c-xquilhtun takayahuand

7 Ni limakas Jesus tacaxli antd, chu taankolh xlimakalhtahuékat c-
xquilhtun takayahuand. 8 Acxni catzica lantla xmapacsakoy tatatlanin,
chu lantla xtlahuay lactlanca licacni tatlahu, lhuhua chixcuhuin
lakminkglh, xala c-Judea, xala c-Jerusalén, xala c-Idumea, chu huanti
xlamakochd xaliquilhtuan kalhtuchoko Jordéan, chu xala c-Tiro, chu
Sidon; minkolh kaxmatnikoy huantu x1d nahuan, chu huantu natlahuay
xtascdjut. 9 Chanchu Jests huanikglh xlimakalhtahudkat pi alisokcu
naputzakoy aktum putacutnu c-xquilhtun chuichut antani natajuy
pala taji nalacxquitiyahuakoy xlilhuhua tachixcuhuitat. 10 Sampi
xmapacsakonit lilhuhua, chund pi hasta naklha xlactahuacakoy
pacs ti xkalhikoy tajatat caj xquitoklhmakd. 11 Chanchu huanti
xmaxcajualikonit xtalacapastacni cspiritu akskahuini, acxni xucxilhkoy
Jesus xlacan xlakatatzokostakoy, chu nama xcatasakoy:

—Huix xCam Dios.

12 Huampi Jesus xmaquilhcacsakoy laquimpi ni nahuankoy xati ya
chixcu xuanit.

Jestis lacsackoy kalhacutuy limakalhtahudkgt huanti limapacuhuikolh

XxapO0stoles
(Mateo 10:1-4; Lucas 6:12-16)

13 Alistalh Jesus aksputtahui c-aktum kastin, chu antd lacsactasanikolh
huanti chund puhuanikolh pi natamacxtumikoy antani x1a xui, chu
xlacdn lakminkglh. 14 Antd lilhcakolh kalhacutuy ti luhua ankalhin
natalatapulikoy, chu naan lichihuinankoy xasasti xtapaksit Dios tu
xuiliputin catuxdhuat. Hua xlacdn tilimapacuhuikolh xapostoles.
(Yuma c-xatachihuin griego huaniputun “xtamalakachdn” usu “xlac-
scujnin”.) 15 Chu xla maxquikolh limapaksin, chu litlihuaka laquimpi
tlan natamacaxtukoy cspiritu akskahuini huanti xkalhikoy. 16 Hua
yuma xtucuhuinican kalhacutuy huanti lacsackolh: Simon huanti x1a
limapacuhuilh Pedro, xahua xtald Andrés; 17 Santiago, xahua Juan,
hua yuma xcamdn kolutzin Zebedeo, chu huanti Jesus maxquikolh
xtucuhuinicdn Boanerges. (Yuma c-xatachihuin arameo huaniputin
“Xcaman Jili”, usu “Chixcuhuin Lacapalatnanin®); 18 Xahua Andrés, chu
Felipe, chu Bartolomé, chu Mateo, chu Tomads; xahua Santiago xkahuasa
Alfeo; chu Tadeo; xahua Simdn, (yuma chixcd xapulana xtatapaksiy
makapitzin chixcuhuin xuanikocén cananistas); 19 xahua Judas Iscari-
ote, huanti alistalh timacamdstalh Jesus.
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Liyahuacdn Jests pi kalhiy xtapuhudn akskahuini
(Mateo 12:22-32; Lucas 11:14-23; 12:10)

20 Alistalh Jesus alh talaktuncuhuikoy xlimakalhtahudkat c-aktum
chiqui antani xmakuilakgd. Luhua lhuhua litum tastokpalaca, hasta
ni xkalhikoy quilhtamacd nahuayankoy. 2! Acxni catzikolh xnatalan
Jesus tu xtlahuama, lakminkglh laquimpi nalenkoy, sampi xpuhuankoy
pi caj ni xaccatziy. 22 Chu na chund xmakalhtahuakanacan judios
huanti xminkgnitanchd c-Jerusalén, chund xuankgy: “Yuma chixcu
huad tascujma Beelzebu Xapuxcu akskahuini, chu caj xlitlihuaka
litamacaxtuy cspiritu akskahuini.”

23 Huampi Jestus huanikolh catalacatzuhuinikglh, chu tzuculh
lixakatlikoy aktum takalhchihuin, chund huanikolh: “sLantla huixin
puhuandtit pi huanti tascujma akskahuini, pa tlan talamakasitziy
huatiya akskahuini, chu natlakaxtuy? 24 Lantla huantu quit
quiliyahuayatit, chund quitaxtuy: Huixin catziyatit pi caxaticahua
xanapuxcun mapaksinanin xala c-aktum tlanca tiyat, lapi xlacan
caj natapapitzikoy huanti stalanimakd, chu naacstutzucukoy
lamakasitzitahuilakoy, chu latalatlahuakoy, pus chund ni lay tapalhiy
yama pumapaksin, huata caj nalalactlahuayahuakoy. 25 Na chuna litum,
lapi aktum xala c-chiqui antani putum huilakg xlakkahuasan chatum
chixcd, huampi xlacan caj naacstutzucukoy lamakasitzitahuilakoy
latalatlahuakoy, pus xlacan ni lay catitapalhikolh sampi lacapala
nalatamacaxtukoy. 26 Pus hud ccalihuaniydn, lapi akskahuinin
natapapitzikoy, chu naacstutzucukoy latalatlahuakoy, ni lay makas
catitapalhikolh, huampi huata antd nalaksputkoy.

27 “Na tini lay kalhaxtuy tu kalhiy chatum tlihuaka chixcu lapi ni
xapulana namakatlajacan, chu nachihuilicdn, chu acxni aya makatlaja-
canit, tlan natanucan c-xchic, chu nakalhaxtunican pacs tu kalhiy, pus
na chund lantla quit ctlahuanit akskahuini.

28 “Luhua xlicana tu ccahuaniydn, pi Dios tlan matzankananikoy
tachixcuhuitat pacs xtalakalhincan, chu na chuna pala tu liquilhankoy
ni lacuan tachihuin. 29 Huampi huanti calahud nalikalhkamandan
huantu x13 luhua tancs catziy pi hud xtascujut Espiritu Santo, x1a ni
lay catimatzankananica xtalakalhin huata caxanilihuayaj xtihua x1a
lakahui liakastacyahuén.”

30 Hud chund lihuanikolh sampi xlacdn xquilhuamaké pi x1a xkalhiy
cspiritu akskahuini.

Xtzi, chu xnataldn tachihuinamputunkoy Jesus
(Mateo 12:46-50; Lucas 8:19-21)

31 Acxnitiya chinkolh xtzi Jesus, xahua xnataldn, huampi xlacan quil-
htin tayakglh, chu caj matasaninankolh. 32 Chu huanti antd acxtum
xtahuilak¢ antani x14 xui Jesus, chund huanikolh:

—Putzamakon mintzi, xahua milinatalan, antd yakg quilhtin.

33 Huampi x14 chund huanikolh:

—¢Tihua quintzi, chu ti luhua quinatalan?

34 Huata x1a lacaucxilhkolh huanti anta xuilakd c-xtuntamacni, chu
chund chihuinampa:

—Hua yuma ti luhua quintzi, chu quinatalan. 35 Sampi caxaticahuad ti
xtldhualh xtalacasquin Dios, hua tamd quintzi, xahua quinatalan.
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4

Xatakalhchihuin chatum chanand
(Mateo 13:1-9; Lucas 8:4-8)

1 Amaktum Jesus alh c-xquilhtun takayahuand laquimpi antd
namasiyunikoy tachixcuhuitat xtachihuin Dios, chu luhua lhuhua
laktastokca antani x1d xui. Pus hud litdjulh c-aktum putacutnu
huantu xui c-xquilhtun chuchut; antd culucs tahui, chu amakapitzin
lilhuhua anté tahuilakolh c-xquilhtun chichut laquimpi nakaxmatnikoy
xtachihuin. 2Jestis lhuhua huantu lixakatlikolh cajlactzu takalhchihuin,
chu maktum chund tachihuinankolh: 3 “Luhua caakatdkstit huantu
naccalixakatliydn: Maktum xui chatum chanana. 4 Chu acxni
cxpuyutilhay xtalhtzi xlichdnat, makapitzi tamachd c-tiji, minkocha
lactzu spun, chu pacs sacuaquikglh. 5 Huantu tamachd xlichdnat
cachihuixni, antani ni lhuhua xkalhiy tiyat, tuncdn pulhli. ¢ Huampi
acxni taxtulh chichini chichilh na lacapala scacli sampi ni pulhmdn
xmatzankakonit xtankaxekcan. 7 Lhuhua xlichanat tamakoché
calhtucunin, chu ni makas quilhtamacd yama tachandn punkolh,
huampi atzinu lhtucun lacapala stacli, maaklankanukolh, chu ni
maxquilh quilhtamacu nastackgy. 8 Huampi makapitzin xlichdnat
tamakocha c-xatlan tiyat, chu luhua tlan stackolh lactzu lichanat, chu
lhuhua mastakolh xatahudcat. Hui tu mdstalh puxamacahu xtalhtzi caj
akatum, chu hui tu mdstalh tutumpuxam, chu makapitzin hasta aktum

ciento.”
9 Acxni huankglh yuma takalhchihuin, Jestis chund huanikolh

huanti xkaxmatnimaké xtachihuin: “iLapi huixin kalhiyatit
mintakencan pus lihuana cakaxpattit laquimpi naakataksdtit huantu
ccamaakataksniputundan!”

Jestis huan xatu xpalacata lihuankoy caj la actzu cuento takalhchihuin
(Mateo 13:10-17; Lucas 8:9-10)

10 Acxni caja xacstucan tamakaxtakkolh Jesus, xahua
xlimakalhtahudkat, chu makapitzin huanti ankalhin xtalatlahuankaoy,
xlacan laktalacatzuhuikolh, chu kalhasquinkolh xatd xuamputin yama
takalhchihuin xpalacata chanand. 11 Jesds chund huanikglh: “Xlicana,
huixin Dios camaakataksniputundn lantla x14 lacasquin calatamakolh
huanti natapaksinikgy, huampi hua lantla makapitzin tachixcuhuitat,
masqui climaxtunimakd huantu xlacdn lakapaskoy, ni pala chund
catililacputzakolh lantla naakatakskoy. 12 Chu chund masqui lhuhua
huantu caucxilhkolh tu quit ctlahuakoy, caj chunata natamakaxtakkoy
xtachund pala nitu ucxilhkolh; masqui caquinkaxmatnikolh huantu
clichihuinama, nitu catiakatakskolh. Chu lapi ni nacanajlay lantla
tu Dios lixakatlikoy xtalakalhamdn, x1a ni lay catimatzankananikolh
xtalakalhincan.”

Jestis maakataksnindn xatu luhua huamputin xatakalhchihuin

chanand
(Mateo 13:18-23; Lucas 8:11-15)

13 Chu Jesus huanipalakolh huanti kalhasquinkolh: “Lapi huixin
ni akataksatit yuma xatakalhchihuin chanand huantu ni pala tuhua,
(lantla chu naakataksatit amakapitzin tu caj takalhchihuin huantu
nacticahuaniyan alistaln? 14 Yama chixci huanti alh chan xlichdnat,
huad xtachund quitaxtuy huanti liakchihuindn xtachihuin Dios.
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15 Yuma tachandn huantu tamakochd c-tiji litaxtukoy caxaticahua
ti kaxmatkoy xtachihuin lantla xl4 lacasquin nalatamakoy c-xasasti
xtapdksit, huampi minachd akskahuini, chu mapanuy yama tachihuin
huantu xchancanit c-xnacucdn. 16 Yama lichdnat huantu tamakocha
c-cachihuixni, na chund litaxtukoy huanti acxni kaxmatkoy xtachihuin
Dios, luhua aktum tapaxuhudn canajlakoy, lakatikoy, chu tlan
tlahuakoy. 17 Huampi cumu ni pulhmdn xkalhiy xtankaxekcdn, ni
luhua makas makapalakgy, acxni chu min tu nalitalactuhuajkoy, usu
hui ti liaksankoy caj xpalacata lipahuankoy xtachihuin Dios, tzucukoy
lipuhuankoy, huata tu tlahuakoy, xatldn tuncan limakaxtaktayakoy.
18 Yama lichdnat huantu tamakochd calhtucunin, na chund quilitaxtuy
huanti kaxmatkoy xtachihuin Dios, 19 huampi cumu ant4 c-xlatamatcan
atzinu litakatzankakoy catuhud huantu hui xala catuxdhuat lantla
nakalhikoy lhuhua tumin, chu lantla lipaxuhu nalatamakoy, pus chund
litakskahuitamakoy xlipacs huantu xlacdn lakatikoy, chu na chund
chu limaaklankanukoy tu catzikoy xtapaksit Dios, chu ni maxquikoy
quilhtamacd namastakgy xtahuacatcan. 20 Chu yama lichdnat tu
tamakochd c-xatlan tiyat, chu mastakoy xatahudcat litaxtukoy huanti
kaxmatkoy xtachihuin Dios, canajlakoy, lipahuankoy, chu litzaksakoy
liscujkoy c-xlatamatcan, chund mastakoy xtahuacatcan: hui tu mastakoy
puxamacahu, chu hui tu mastakoy tutumpuxam, usu aktum ciento caj
lantla chatunu.”

Xatakalhchihuin aktum mdkskot
(Lucas 8:16-18)

21 Jesis na huanipalakolh yuma takalhchihuin: “Acxni chatum
mapasiy aktum madkskot, ¢pi caj lantla namapasiy natamacanuy c-
xtampin xputama? ¢Usuchi nalitalahuiliy aktum caj6n? Pus huanti
kalhiy aktum mékskot huata huiliy talhman c-xputdhuilh laquimpi makat
namakaxkakanan. 22 Na chund ni lay td tzek tlahuacan pala ni fuerza
natasiyuy lacatzucu, chu huantu caj tzek licatzican pala ni calakuan
natamakaxtaka. Pala aktum quintachihuin ni lay akataksatit, namin
quilhtamacu acxni pacs naakataksatit. 23 Hua xpalacata ccalihuaniyan,
pala huixin kalhiydtit mintakencan fuerza catlahuanitit caakatakstit
quintachihuin.”

24 Jestis huanipalakolh: “Lihuana caakatdkstit huantu quinkaxpat-
nipatit, sampi chund lantla nalitzaksatilhaydtit akataksatit xatlan
xtalacapastacni Dios tu ccamasiyunitilhaydan, Dios na xaalihuaca
nacamaxquitilhaydn talacapastacni laquimpi natiakataksatit tlakcu
lhuhua xatlan xtalacapastacni. 25 Pus huanti laktzaksay akataksa
huantu kalhiy, atzind natimaxquicancu takataksni; huampi huanti
ni litzaksaputin maclacasquin takataksni huantu kalhiy, xIa
namaklhtikocan hasta masqui xman hua huantu kalhiy.”

Xatakalhchihuin lichdnat nima xacstu staca

26 Jesus chund huanipalakglh: “Xtapaksit Dios na xtachuna quitaxtuy
lantla chatum chixcu ti an chan xtalhtzi xlichdnat c-xpucuxtu. 27 Alistalh
xld an c-xchic laquimpi najaxa, chu nalhtatay. Makas quilhtamacu
nalacatzalay, chu yama lichdnat puntacxtuy, na staca, huampi xla ni
catziy xatu listacma, sampi hua tiyat mastacama. 28 Yama lichdnat
lakpun, pulha, taxtuniy xtankdxek, staca, xanay, chu alistalh mastay
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xatahudcat, huampi yuma tachandn pacs c-tiyat tiyalh huantu listacli, chu
tlyat tu malanilh xalfhuat. 29 Chanchu acxnilakchdn xquilhtamacu lantla
catlan huata an quiy xtahuacat xtachandan.”

Xatakalhchihuin lichdnat nima lacapala staca
(Mateo 13:31-32; Lucas 13:18-19)

30 Jests huampd: “¢Lantla puhuandtit natzucuy xtapaksit Dios yunu
catuxahuat? Usuchi ¢ticuya takalhchihuin tlan xtamalacaxtumihu?
31 Puschi xtachund natzucuy, chu nastaca lantla xtalhtzi mostaza acxni
chancan c-tiyat. Yuma lichdnat huantu atzinu tlak lactzu xatalhtzi quihui
nima lacapala staca, chu tlanca quihui huan. 32 Huampi acxni chancén
xla tzucuy staca, chu luhua talhman huan; chu nitd makalakchdn,
chu hasta luhua laclhman xpakanin taxtuniy, hasta lactzu spun tlan
tlahuakoy antd xmasakacan c-xpakanin.”

Jesus xliankalhin lichihuindn caj la cuento
(Mateo 13:34-35)

33 Jesus xliankalhin xlixakatlikoy tachixcuhuitat caj la cuento c-
xtakalhchihuin laquimpi pacs naakatakskoy huantu xuaniputunkoy.
34 X1a nitu xlitachihuinankoy pala ni fuerza nalimaxtunikoy huantu
xlacan xlakapaskoy; chu lapi xlimakalhtahuakat ni pacs xakatakskoy,
alistalh x1a xlimaakataksnikoy huantu xuaniputun.

Jestis macacsay un xahua takayahuand
(Mateo 8:23-27; Lucas 8:22-25)

35 Yama quilhtamacd acxni aya tzisualh, chund huanikolh
xlimakalhtahudkat:

—~Catacutui caahu c-xaquilhtutu takayahuana.

36 Puschi makaxtakkolh lilhuhua  c-xquilhtun  chuchut,
xlimakalhtahudkat tajukolh c-putacutnu antani xtajuma Jesus huantu
aya xlikalhkalhimaca. Amakapitzin lactzu putacutnu na stalanikolh
antani xama Jesus. 37-38 X1a alh c-xtankan putacutnu, chu tiyalh aktum
acxticat, chu antd tamalh laquimpi nalhtatay. Huampi caj lipuntzu
takatalh palha un, na lipecua tzuculh takayahuay takayahuana,
tzuculh tanakatajuy chuchut c-putacutnu, hasta xtakalhtzamamaja.
Pus xlimakalhtahudkat lacapala mastacuanikolh Jesus, chu chund
huanikolh:

—Makalhtahuakan4, cataqui. ¢Td xpalacata ni cuintaj tlahuaya sampi
namuxtuyahu?

39 Jesus taquilh, limapdksilh catédcacsli un, chu chund huénilh
takayahuana:

—iCacs catahuila, chu nialh catakayahua!

Puschi yama un xahua takayahuana cacs tahuilakolh. Xlicana luhua
maktum tacdcacsli. 40Jesuis chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—c:Tuhuan taji lipecuanatit? iXlicana pi huixin ni luhua
quilipahuanatit!

41 Huampi xlacdn caj cacs xlacahuankonit, sampi luhua tlan
xmakaklhakonit huantu xtlahuanit Jesus, chu xman hud tlan chund
xlahuanikoy xacstucdn:

—¢Pus td ya litlihuaka kalhiy yuma chixcuy, pi hasta masqui hua un,
chu takayahuand kalhakaxmatkoy acxni xla mapaksikoy?
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5

Chatum chixcu xala c-Gadara xmaxcajualininit xtalacapastacni ak-

skahuini
(Mateo 8:28-34; Lucas 8:26-39)

1 Pus timinkochd c-xaquilhtutu takayahuand, chu chankolh c-
aktum cachiquin huanicidn Gadara. 2 Acxni tacutli Jesds c-putacutnu,
tuncan timilh paxtoka chatum chixcu ti xlakalhininit xtalacapastacni
akskahuini, yama chixcu x1a titdxtulh c-xtampin sipi c-lhucu antani
xmanukocdn ninin, 3 sampi xkalhiy xputdhuilh antd. Luhua lixcdjnit
xlicatziy, niti lay xmacalay xlitlihuaka laquimpi nachihuilican.
4 Xlimaklhuhuatd tzaksaca lichican cadena, chu lican, c-xtuhudn, chuyj
chi c-xmacan, huampi hua cadena, lactzu lactzu xtlahuanit, xlacputxnit,
chu hua licdn, pacs xlactucxa, na ti ni lay xmaactujuy. 5 Na xliankalhin,
cacuhuini, chu catzisni, xcatasapulay cakastinin, chu c-putacnun, chu
xacstulimasipanicdn chihuix. 8 Makatcu xminachd Jesus acxni Ucxilhli,
takosun ldkmilh, chu acxni chalh antani xy4, lakatatzokéstalh. 7-8 Huampi
Jesus limapdksilh:

—Huix cspiritu akskahuini, camakaxtakti tama chixc.

La xek catdsalh, chuna kalhtilh:

—]Jesus, xCam Dios xala talhmdan, ¢Td huix quincalitatalacastuca?
Tlanca litldn ccasquiniyan pi ni naquincamapatiniya.

9Jesus kalhdsquilh:

—¢Tu huanicana?

Yama cspiritu akskahuini chung kalhtinalh:

—Clitapacuhuiyahu Legion sampi quilhuhuacan  huanti
cpuxcunaniyahu yuma chixcu.

10Na luhuatlancalitldn squinikolh Jesus pi ni natlakalenkoy alacatanu
c-tiyat. 11 Chu antd lacatzu c-kastin xlapulakoy kamputum lhuhua paxni,
xputxuayamakd. 12 Acxni cspiritu akskahuini ucxilhkolh lhuhua paxni,
luhua tlanca litldn squinikolh Jesus, chund huanikolh:

—~Caquincamaxqui talacasquin nacpalaktajuyahu yama kamputum
paxni layakg tand lacatzu.

13 Man hud lacasquinikglh Jesus, taxtukolh yama lhuhua cspir-
itu akskahuinin, aya palaktajukolh paxni. Pero yama paxni tzu-
cukolh kosnankoy, ankolh lacatum antani luhua c-xudéstat, antd chua
tajukochd c-takayahuand antani tijicsuakolh; max pala aktuy milh
xuanit. 14 Chanchu huanti xmaktakalhmakg paxni, acxni ucxilhkolh
lantla nikolh paxni, takosun tzalakolh, chu canihud c-tiji, chu antani caj
pulahuilakoca lichihuinankolh huantu xakspulakonit. Puschi lhuhua
chixcuhuin minkolh ucxilhkoy yumad tu xlanit. 15 Acxni chinkolh antani
xya Jesus, ucxilhkolh chixcu ti xapulana xkalhiy yama kamputum cspir-
itu akskahuinin, antd x13 caja xui, tlan xlhakananit, na luhua actancsa
xui c-xtalacapastacni. Pero xlacan xpecuanikgy. 16 Makapitzin ti luhua
xucxilhkonit lantla xakspulanit chixcu ti xpalaktajunit akskahuini, chuj
chi xpalacata paxni lantla nikolh, tzucukolh lichihuinankoy. 17 Huampi
acxni tlan akatakskolh huantu xtlahuanit Jesus tzucukolh huanikoy pi
catladhualh litldn, catatampuxtulh c-xcachiquincan. 18 Acxni Jesus tajulh
c-putacutnuy, yuma chixcd ti xapulh xkalhiy xtalacapastacni akskahuini,
chund hudnilh:

—Catlahua litldn, caquimaxqui talacasquin nacstalaniyan.
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19 Huampi Jesus ni tlan tlahudnilh tu csquinima, huata chund hudnilh:

—Catdspitti c-minchic, calakpinkg milinatachiquin. Calixakatlik¢
lantla tlanca litldn tlahuaninitdn Quimpuchinacan, chu lantla kayaj
catzaninitdn acxni mapacsan.

20 Pus yama chixcu alh, xld tzdculh lichihuinidn lantla Dios
xmaktayanit, chu huanti xkaxmatnikgy, luhua xcacninanikoy Jesus
caj xpalacata xtascujut huantu x1a xtlahuanit, canihud xlichihuinancan
Jesus c-akcahu lactzu cachiquin tu lantla xlipacscdn xlitapacuhuiy
Decépolis.

Chatum puscat xamaniy clhakat Jesus, chu pacsa
(Mateo 9:18-26; Lucas 8:40-56)

21 Acxni Jesus quitaspitli c-xaquilhtutu, chu tacutli c-putacutnu, lhuhua
tuncdn tilaktastokpalakolh antani x1a xlaya c-xquilhtun chuchut, chu
anta xla tzdculh lixakatlipalakoy xtachihuin Dios. 22 Caj lipuntzu chilh
chatum xapuxcu mapaksind xala c-xpukalhtahuakacan judios xuanican
Jairo. Acxni Ucxilhli Jesus, alh lakatatzokostay, 23 chu chund hudnilh:

—~Quintzumat luhua snun tatatlay, chu aya nima. Caquintapi c-
quinchic laquimpi huix naliacchipaya mimacéan, chu namapacsaya,
laquimpi lipaxuhu nalatamapalay.

24 Pus Jesus tdalh, huampi luhua =xtzamacadn c-tiji, hasta
xlalacxquititilhacdn. 25 Chanchu c-xlakstipancan lilhuhua xmakmima
chatum puscat huanti aya xkalhiy akcutuy cata lantla xtatatlay,
cstajmakama kalhni, chu niucxni xtamakaxtekniy. 26 Chu lhuhua
macuchinanin xmacuchikonit, huampi caj tlan xmapatinikonit sampi
nita xmaktayakonit, caj tlan xmaklhtikonit xtumin huantu x1a xkalhiy,
chu lihuacd xtasnunima. 27-28 Hua xpalacata, acxni kaxmatli lantla
xlichihuinancén Jesus x1d chund puhua: “Huatiya lapi xacquitoklhnilh
tama xlhdkat, yuma quintajatat napacsa.” Chanchu pi luhua xtzamacdn,
xla lacatzucu laktalacatzuhuilh c-xken, chu tzek xamanilh clhakat
Jests. 29 Pus tuncdn titachokénilh xkalhni antani cstajtamakama, chu
scayaj licatzalh xtiyatlihua pi aya xpacsninit xtajatat. 30 Huampi Jesus
makcatzilh tuncan pi hua tlanca xlitlihuaka xlipacsnit chatum. XI4
talakaspitli, tzuculh lacaputzandn antani xyakg lilhuhua, chu chund
kalhasquininalh:

—¢Ti xdmalh quilhdkat?

31 Chanchu huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Huix ucxilhpat piluhua tzamacdan, chu catihud quitoklhmakdn lantla
lacxquitikoydan, na huana: ‘¢Ti xamalh quilhakat?’

32 Huampi Jesus cax tzdculh lacaputzanan lacaxtum laquimpi naucx-
ilha ti cxamaninit xlhdkat, chu xmapacsanit. 33 Yama puscat xcatziy
pi hud xmapacsacanit, hua xpalacata tzdculh lipecudn, clhpipima tala-
catzuhuilh antani xya Jesus, lakatatzokostalh c-xlacatin, hudnilh pi hua
xamaninit clhakat, chu xmapacsanit. 34Jestis hudnilh:

—Nana, huix pacsnita sampi canajlanita pi quit tlan nacmapacsayan,
lipaxuhu capit c-minchic, sampi lanchu aya pacsnit mintajatat.

35 Jesus chunacu xchihuinama acxni chinkolh makapitzin, xlacan
minkocha c-xchic Jairo. Chund huanikolh xtlat yama tzumat:

—Ucu nilh mintzumat. ¢T4 taji limaacchichijuiya makalhtahuakana
Jesus?
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36 Huampi Jesus ni cuintaj tlahuanikolh huantu xlacdn xquilhuamaks,
chu chund huénilh Jairo:

—Huix chunacu caquilipdhuanti, chu ni capécuanti.

37 Ni lacasquilh pacs nastalanikoy, caj xman Pedro, Santiago, xahua
Juan, xtala Santiago. 3% Acxni chankglh c-xchic Jairo, tcxilhli pi luhua
tzamacdn, chu pacs xtasamakd, chu xlipuhuahuilakolh. 39 Jesus tanulh
c-chiqui, chu huanikolh:

—¢:Tu xpalacata acchilij tanupatit, chu tasapatit? Pus tama tzumat caj
lhtatama, ni xanin lantla huixin puhuanatit.

40 Puschi huata caj tzdculh lilitzinkgy xtachihuin. Jesus huanikolh
pi putum cataxtukolh, caj xman xtzi, xahua xtlat yama tzumat, chu
huanti xtaminkonit tatanukolh antani xm4. 41 Chipanilh xmacan tzumat,
huénilh:

—Talita cum (yuma c-xatachihuin arameo xuaniputun: “Huix
cuaniman, tzumat, cataqui.”)

42 Yuma tzumat cajcu xakcutuy cata xuanit, tuncan taquilh, chu
x1a tzuculh tlahuan. Chu huanti xucxilhmakg lhpipak lilacahuankonit
licacni tu xtlahuanit. 43 Alistalh Jesus lipecua limalakapaksikolh Xtlatcan
pi niti cacétzilh lantla lakastakudnalh xtzumatcan, chi na huanikolh
camahuikolh.

6

Jestis an liakchihuinanikqy xasasti xtapaksit Dios xnatachiquin xala c-
Nazaret
(Mateo 13:53-58; Lucas 4:16-30)

1 Alistalh Jesus titaxtupd, chu taankolh xlimakalhtahudkat c-
xcachiquin antani x14 cstacnit. 2 Acxni chilh sdbado, acxni pacs judios
xjaxkoy, Jesus tanulh c-xpukalhtahuakacdn, chu tztculh masiyunikoy
ti xtamakstokkonit xtachihuin Dios. Pacs ti xkaxmatnimaké lilhuhua,
caj lanaj xlilacahuankoy xtachihuin, sampi ni xakatakskoy ni xtiyanit
talacapastacni. Makapitzin chund tziculh lahuanikoy:

—¢Ni cahud catzinilh pacs yuma lanca talacapastacni huantu catziy
yuma chixcui? Usu ¢tf maxquilh liskdlalh, chu lantla kalhilh litlihuaka
nalitlahuay lactlanca licacni tatlahu huantu tlahuakgy? 3 Pus ¢td hua
yuma carpintero, xkahuasa Maria, chu na xnatalan Santiago, chu José,
xahua Judas, chu Simo6n, chu xnatalan lactzumajan ti na antd unu
huilakg, chu lakapaskoyahu?

Antd c-xcachiquin chund xpuhuanikoy, hua xpalacata lhuhua ni
xmatlanikoy xtachihuin. 4 Huampi huanikolh Jesus:

—Putum  tachixcuhuitat lipahuankoy chatum profeta pi
naliakchihuinanikoy xtalacapastacni Dios hua lapi xala alacatanu
cachiquin, huampi huanti antd xala c-xcachiquin huanti xlitachiqui,
chu xlinataldn, ni xmatlaninikoy huantu lichihuinan.

5Jesusnilalhlimalacahuanikolh ti xala c-Nazaret pala tu tlanca licacni
xtldhualh, sampi xnatachiquin ni xcanajlanikoy pi xkalhiy litlihuaka
nalitlahuay, caj xman chastuy matlanikolh naacuilikoy xmacan, chu
mapacsanikglh xtajatatcdn. 6 Jests luhua lipecua lilakaputzalh, chu
lipuhua, sampi xlacadn ni xcanajlaniputunkoy. Huata alh alacatanu
lactzu cachiquin laquimpi antd naliakchihuindn xtachihuin Dios.
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Jestis malakachakay xlimakalhtahudkat naankoy

liakchihuinantlahuankoy xtachihuin Jests
(Mateo 10:5-15; Lucas 9:1-6)

7 Maktum mamakstokkolh kalhacutuy xlimakalhtahudkat, chu
huanikolh pi naankgy lichatiyun liakchihuinankoy xtachihuin.
Maxquikolh litlihuaka, chu tapdksit pi tlan natamacaxtukoy cspiritu
akskahuini. & Na limapaksikolh pi niti nalenkoy xala c-xtijicdn huantu
namaclacasquinkoy pala puxtoko, na ni pala caxtalanchu, na ni
pala tumin huantu nalihuayankoy. 9 Huanikolh pi tlan nalenkoy
xtatuhuanuncdn, huampi xman huantu xtatuhuanukonit, xahua
xlhakatcan caj huantu xlhakakonit, chu kantuma xlixtokocan. 10 Chuna
huanikolh:

—~Canicahud antani nacamanucanatit c-aktum chiqui, antd
natamakaxtakdtit hasta nilihuaya nataxtuyapitit antd yama lacatum.
11 Lapi c-aktum chiqui usu cachiquin nitldn nacatlahuacanadtit, chu
ni nakaxmatputunkoy huantu huixin lichihuinampadtit, pus huata
huixin cataxtutit, chu acxni nataxtuydtit cacatantutincxcantit pokxni
huantu antd calactahuacan laquimpi xlacédn nacatzikgy pi huixin nialh
mincuintajcan lapi naaktzankakoy tama chixcuhuin.

12 Yama xlimakalhtahudkat tacaxkolh, chu ankolh c-lactzu cachiquin,
tzucukolh liakchihuinanikoy tachixcuhuitat pi catalakaspitayakolh, chu
calakpalikolh laclixcajnit xtalacapastacnican tu kalhikgy. 13 Na lhuhua
tatatlanin mapacsakolh, caj aceite xlitlahuakoy, na lhuhua huanti
xkalhikoy cspiritu akskahuini tamacaxtunikolh.

Juan Bautista maknicdn
(Mateo 14:1-12; Lucas 9:7-9)

14 Acxni rey Herodes catzilh lantla xlichihuinancan xtascujut Jesus,
sampi canicahud xtakahuaninit tachihuin, chuna hua:

—Hua tama chixct, Juan Bautista, lakastakudnalh calinin; huacha
chund tlan litlahuay lactlanca licacni tatlahu, chu likalhiy litlihuaka.

15 Makapitzin namd xuankoy:

—Tama chixct, max hua Elias, usu ni tzanka xati ya profeta huanti
xpalacachihuinankoy Dios makan quilhtamacu.

16 Huampi acxni kdxmatli yuma rey Herodes, chund xuan:

—Tama chixcd luhua lacatancs pi hua Juan Bautista huanti quit
cmapixcaactininalh xakxeka, chu lanchu xl1d aya lakastakuananit
calinin.

17-18 Sampi nam4 akspulanit acxni mamaknininalh rey Herodes: Mak-
tum quilhtamacu Juan Bautista hudnilh rey Herodes: “Nitldn lantamad
lapat, ni militatahuilat xpuscat mintald.” Pus hud xpalacata rey Herodes
limatamacanuninalh c-pulachin, chu limapaksinalh calichihuilica ca-
dena, sampi nitldn tldhualh acxni lihuénilh pi xtalamaktakalhma xpuscat
xtala Felipe.

19 Chu na chund yama puscat xuanican Herodias, ni xucxilhputin Juan
sampi xlihuaninit lantla xtahui xyastd, xliankalhin xputzama lantla
natlahuay pi tlan namakniy, huampi ni lay xtaksa lantla natlahuay.
20 Xahuachi Herodes xcatziy pi Juan Bautista luhua tlan xcatziy, chu
xlimakapaxuhuay Dios xlatdmat. Lakachunin hasta xlakatiy xkax-
matniy xtachihuin masqui na xliaklituanan tu xlihuanima. Huachd
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xlimacpuhuaniy tzindg, ni xmaxquiy quilhtamacu Herodias pala tu nat-
lahuaniy. 2! Huampi milh quilhtamacu acxni taksli lantla natlahuay na-
makniy Juan, sampi rey Herodes xmakatzima xcata, chu tldhualh aktum
tahuay, chu ticatasanikglh xanapuxcun mapaksinanin, chu xanapux-
cun tropa, chu ti calacatin xyanikolh xala c-Galilea. 22 Chanchu xtzumat
Herodias caj lipuntzu tdnulh antani xlipaxuhuamaca xtucuhuini, x1a
tzuculh tantliy. Pus Herodes, chu xlipacs ti anta xuilakg lakatikolh lantla
tantlilh. Rey Herodes namd hudanilh yama tzumat:

—Huix caquisquini huantu atzinu lakatiya, chu quit nacmaxquiyan.

23 Hasta tlak quilhpatanunilh, huanipa:

—Masqui luhua lhuhua tiyat xquisquini huantu quit cmapaksiy, chu
quit nacmacamaxquiyan.

24 Pus taxtulh tzumat, chu kalhasquilh xtzi:

—¢Tu cahud xacsquinilh quintutlat, pus huan pi pacs tu nacsquiniy x1a
naquimaxquiy?

Xtzi chund hudnilh:

—Huad casquini xakxeka Juan Bautista.

25Lacapala chu x14 tdnulh antani xui Rey, chu chund hudnilh:

—~Clacasquin pi chuj tuncdn naquimpumaxqui paktum pulatu
xakxeka Juan Bautista.

26 Acxni chung kdxmatli rey Herodes huantu xlacasquin yuma tzumat,
cacs lacahua, chu talipuhudnilh tzing, huampi ni lay lantla nahuén lapi
ni catimaxquilh huantu csquinima, sampi aya xlitayaninit namaxquiy,
chu pi na antd c-xlacatincén ti antd macxtum xtahuilakgd c-puhuay,
ni lactlahuaputulh. 27 Puschi tuncdn malakachalh rey chatum tropa,
limapdksilh pi tuncdn naliminiy xakxeka Juan. 28 Tialh tropa c-pulachin,
pixcdactilh xakxeka Juan, pulimilh pulatu lantla xlimapaksicanit,
chu alh maxquiy rey Herodes. Xld macamdxquilh yama tzumat,
chu yama tzumat macamaxquilh xtzi. 29 Acxni catzikolh huanti
luhua cstalanipulakoy Juan, ankolh tiyakoy xtiyatlihua laquimpi
namaacnukoy.

Jestis mahuikoy lihuaca akquitzis milh chixcuhuin
(Mateo 14:13-21; Lucas 9:10-17; Juan 6:1-14)

30 Alistalh, ni limakas, xtalakachanin Jesus quitaspitkolh, chu
tzucukolh lixakatlikoy xlipacs huantu xtlahuakonit, chu lantla
xmasiyunikonit tachixcuhuitat xtachihuin. 31 Alistalh Jesus huanikolh:

—Catdntit, caahu jaxahu lacatum tlak catzek antani tzilis cahudan
laquimpi niti naquincaakaxculiyan.

Chund huanikolh sampi nialh lay aktziyaj xuayankoy, pus lhuhua
xminkoy ucxilhkoy Jesus. 32 Pus tatajukolh c-aktum putacutnu, chu
ankolh lacatum antani tzilis cahudn, caja kanuy. 33 Huampi lhuhua
tiucxilhkolh acxni tcaxli putacutnu, chu lakapaskolh ti antd xtajuma,
chu canihua xalanin tuncan catzikolh ni xchamakg, chu hud xapulana
chankolh ni xachan Jests. 34 Acxni tdcutli Jesus c-putacutnu, tiucx-
ilhli pi Ihuhua chixcuhuin xuilak¢ xtachund lantla xaaktzankan cal-
hnilu huanti niti cuintajlakoy. Jesus kayaj catzanikolh, chu lhuhua
huantu tzdculh masiyunikoy lactlan talacapastacni. 35 Acxni chd luhua
aya xkotanuy, xlimakalhtahudkat lakminkolh antani xui, chu chund
huanikolh:
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—Aya natzisuan, chu unu lacatum tzilis cahuan, niti huilakoca.
36 Cahuanik¢ pi caankolhd c-lactzu cachiquin, usu c-xchiccan huanti
pulahuilak¢ lacatzd, chu antd catamahuakolh caxtalanchu huantu
nahuakoy sampi nitu liminkoy tu nahuakay:.

37Huampi Jesus kalhtikglh:

—Huata xatldn huixin camahuikétit.

Xlacan chund kalhtinankolh:

—Huampi, ¢NI chd nactiyayahu yama lhuhua tumin tu
naclitamahuayahu caxtalanchu laquimpi xaacchdan nacmahuikoyahu?

38Jesus kalhasquinkolh:

—¢Ni maclit caxtalanchu kalhiyatit? Caquiucxilhtit.

Acxni quiucxilhkolh, huanikolh:

—Hui macquitzis caxtalanchuy, xahua tantuy squiti.

39 Jesus limapaksinalh pi nahuanikocan xlipacscan pi natahuilakoy
antd casnapanka casakatna, caj kamputu kamputu. 40 Puschi
titahuilakolh kamputu, pala akatunu ciento, makapitzin pala itatna
ciento tachixcuhuitat. 41 Jesus tiyalh yama macquitzis caxtalanchu,
xahua tantuy squiti; talacaydhualh c-akapun, paxcatcatzinilh Dios
xlihuat.  Alistalh lakchdkalh yama caxtalanchu, chu maxquikolh
xlimakalhtahudkat laquimpi namaakpitzinikoy xlipacs ti antd xuilaka.
Na chuna litum maakpitzinikoca xlipacscdn yama tantuy squiti. 42 Pacs
chi tihuayankolh, na tikalhkaskglh. 43 Alistalh xlimakalhtahudkat
sacquikolh tu akataxtulh apakatzunin caxtalanchu, chu squiti tu ni
huakolh yama tachixcuhuitat, pacutuy pakxu timatzamakolh. 44 Huanti
tihuayankolh, xkatzikoy pala akquitzis milh chixcuhuin.

Jesus tlahudn c-xkalhni chuchut
(Mateo 14:22-27; Juan 6:16-21)

45 Alistalh Jests malacapalikolh xlimakalhtahudkat catajukolh c-
putacutnu laquimpi xlacdn pulh hud napatacutnankoyachd, naankoy
c-xaliquilhtutu chuchut, c-aktum cachiquin huanicdan Betsaida;
huanikolh Jesus pi alistalh nalakchankoy sampi acu xmaquilhanumako,
xuanimakd yama tachixcuhuitat pi caankglhd c-xchiccan. 46 Acxni
chd pacs xmaquilhanukonit tachixcuhuitat, tiaksputtahui kastin caj
c-xpanutat laquimpi xacstu natlahuay oracion. 47 Acxni chud luhua aya
lihuana tzisualh, yama putacutnu xamachd c-xlaquitat takayahuan4,
chu xacstu Jests xtamakaxtaknit c-xquilhtin. 48 Puschi tilacdchalh
luhua madkat, tcxilhli clhtokolenkoy putacutnu. Xtlakuankonit, sampi
hua un, luhua xmapuspitmakg lantla csnokmin. Chu pala ayuja
xcaxkakay tilakminkolh, xkalhtlahuantilhama chuchut; xtasiyuy
lampala aya xakapulaputunkgy. 49 Acxni ucxilhkolh xakatlahuama
chuchut, puhuankglh pi max caj makaklhana xucxilhmakg, tzucukolh
catasakay, 50 sampi pacs ucxilhkolh, na luhua pecuankolh. Huampi
tuncdn xakatlikolh Jesus, huanikolh:

—~Camatlihuaklhcantit, ni capecudntit; sampi quit Jesus huanti
ccalakamachan.

51 Alistalh laktajukolh c-putacutnu, chu tuncén talakachdkolh
un. Xlimakalhtahuakat Jestus lanaj xlacahuankonit, ni xcatzikoy
tu nahuankoy sampi luhua lipecua xaklituanankonit, 52 sampi ni
xakatakskonit yama tlanca tasctjut nima xmasiyunikonit, chu masqui
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aya xucxilhpalakonit xtasctjut acxni mahuikolh caxtalanchu, xnacucan
ni lay xakatakskoy lantla luhua nalipahuankoy.

Jesus mapacsakoy tatatlanin xala c-Genesaret
(Mateo 14:34-36)

53 Acxni patacutkolh takayahuana xala c-Galilea, chankglh c-aktum
tiyat huanicdn Genesaret, chu anta chihuilikolh xputacutnucdn.
54 Chanchu acxni tacutkolh, huanti antd xalanin lakapaskolh pi hua
Jests huanti xchinit, 55 xlacdn tuncan lichihuinankolh c-xlicatlanca
yama tiyat, chu xlipacs tatatlanin ti antd xuilakg tzucukolh puliminkocan
puchaxna antani xkaxmatkoy pi xui Jesus laquimpi namapacsakoy.
56 Na chuna canicahud antani xchan Jesus, c-lactzu cachiquin, usu antani
xtijitlahuan c-tlancati, usu antani xtitaxtuy antani caj pulahuilakoca,
antd xuilikocdn tatatlanin; na csquinikoy litlan pi camaxquikolh
talacasquin caj natoklhkoy, cana pi xman c-xtampakstan xtalhakan;
pus lhuhua tatatlanin pacs mapacsakolh.

7

La lacasquin Dios nacacninanicdn
(Mateo 15:1-20)

1 Maktum tilaktalacatzuhuikolh Jesis makapitzin fariseos, xahua
xmakalhtahuakananin judios, xlacdn xminkonitanchd c-Jerusalén.
2 Cumu aya xmakskalamakg¢ laquimpi natakskoy huantu naliyahuakay,
ucxilhkolh pi makapitzin xlimakalhtahudkat, acxni xuayankoy, ni
xmakachakankoy lantla xlismanikonit judios xlicacninanikoy Dios,
hud xpalacata tzuctcaj liaksankocdn. 3 Sampi hua fariseos, xahua
xlipacs Judios, xlismanikonit xquilhtiyakoy lantla xmintilhanitancha
lactzu lactzu xtahuilatcdn xamakan xnatlatnacdn. Acxni xlacdn
xuayankoy, pulh tlan namacatahuacakgy chuchut caj lampala
calimacasiculanatlahuacdn laquimpi mat xlakachixcuhuikoy Dios.
4 Na acxni xquitamahuanankgy c-putamahuén, ni catihuayankolh pala
ni pulh nalimakachakankoy tzind chuchut. Na lhuhua amakapitzin
xtahuilatcdn anén tu tiquilhtiyakolh nalimakaxtakkoy, na chund pala
xpukotnucén, usu cxalujcdn, usu chu xpuscujnican xla licdn, cu hasta
masqui Xxputamacan. 5 Makapitzin fariseos, chu xmakalhtahuakanacan
judios lakminkalh Jesus, chu kalhasquinkolh:

—c:Tuhuan ni xtachund litlahuakoy milimakalhtahudkat lantla
mintilhanitanchd xtahuilatcan quinatlatnacdn, huampi caj chunata
macalixcajnit xmacancdn lihuakoy xlihuatcén?

6Jesus chund kalhtikolh:

—Xlicana tu tihua profeta Isaias c-xlibro acxni xld aya xucxilh-
lacachama lantla huixin xalakaputiyutnanin mintayatcan, sampi x1a
chuna titzokli mimpalacatacan:

‘Hua yuma tachixcuhuitat, caj luhua xman xquilhnican lichihuinankoy
acxni huankoy pi mat quilipahuankoy, chu quilakachixcuhuikoy;,

huampi huata antd c-xnacucan luhua tunu talacapastacni kalhikoy
quimpalacata, chu chund chu quimamakatlinikonit.’

7Pus luhua xlicana pi nitu xtdpalh masqui quilimaxquikoy cacni,

sampi xlipacs huantu xlacdn limapaksinankoy catlahuakolh tachix-
cuhuitat pacs hud caj xtasmanincan chixcuhuin, chu ni hua
huantu quit climapaksikonit.
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8 Sampi huixin lakmakandtit xlimapaksin Dios lantla stalaniyatit
caj xtahuilatcan chixcuhuin, chu namaj chu lakchakapikoyatit
mimpukotnucdn, chu mixalujcdn, xahua tu maclacasquinatit
mimpukotnucdn, chu lhuhua amakapitzi catuhua xtachund huixin
tlahuayatit.

9 Na huanikolh:

—Huixin lantla tlahuaydtit mintahuilatcdn lakachunin hasta nitd
xtdpalh limaxtuyatit xlimapaksin Dios. 10 Makan quilhtamacu Moisés
chund mapuhudnilh Dios catzoklhi xlimapaksin: ‘Capaxqui, chu
calakalhdmanti mintlat, chu mintzi. Pala chatum natalatlahuay xtlat, usu
xtzi, chu pala naxcajuaxakatliy, tamd luhua mininiy pi maktum canilh.’
11 Huampi chinchu kalhtum malulokatit pi ni tlahuay talakalhin acxni
pala ti quitzankanikoy mintlatcdn, usu lacasquin namaktayakoyatit,
chu huixin chund nahuanikgyatit: ‘Lanchu ni lay ccamaktayayan
masqui xaccamaktayaputun, sampi xlipacs huantu ckalhiy actzy, pacs
hua cmalacnuninit Dios pi naclicacninaniy, chu hua chu nacmaxquiy.’
12 Acxni chund huixin huandtit, luhua lacatancs huamputunatit pi
nialh niucxni catimaktayatit mintlatcan, usu hua mintzican. 13 Chuna
huixin nita xtapalh tlahuaydtit xlimapaksin Dios huantu huan lantla
nalamaktayaydtit, caj xpalacata lismaninitantit tlahuaydtit makapitzin
talacapastacni huantu minitanchd xtahuilatcan minatlatnacdn. Na
lhuhua catuhud nd yuma xtachund nitlan tapuhudn kalhiyatit.

14 Acxni lanchund huanikglh fariseos, tasanikolh chu xlipacs lilhuhua
pi catalacatzuhuikolh, chu chund huanikolh:

—Caquinkaxpatnitit milipacscan, na caakatdkstit tu naccahuaniyan.
15 Huixin catziyatit huantu huay chatum, an hasta c-xpulacni, chu ni
laklakalhiniy xlistacna, huantu laklakalhiniy xlistacna huantu minachd
c-xpulacni xnacu. 16 jLapi huixin kalhiyatit mintakencan pus lihuana
cakaxpattit laquimpi naakataksdtit huantu ccamaakataksniputunan!

17 Alistalh acxni Jesus tapanunikolh lilhuhua, na tatanukolh
xlimakalhtahudkat c-xchic, xlacdn tikalhasquinkolh xatd xuaniputin
yama takalhchihuin tu xlixakatlikonit. 18 Chanchu huanikglh:

—cTuhuan ni lay akataksatit huixin huantu ccahuaniputunan? Huixin
tlan catziyatit pi xlipacs huantu huay chatum, ni lay catimaxcajualinilh
xlistacna, 19 sampi ni antd chan c-xnacy, huampi man antd c-xpaluhua,
chu alistalh makampalay c-xcajuadlat.

Jesus acxni chund hud, xuamputun pi catuhua tu huacan, pacs tlan
huacdn, chu ni catimaxcajudlilh xlatamatcan.

20 Chanchu chung huanipalakolh:

—Huampi maxcajualiy xlistacna chatum huantu minacha xtapuhudn
c-xnacd. 2! Sampi antd minachd c-xpulacni, c-xnacu chatum, chund
pala ni lacuan tapuhudn; antd puhudn lantla nalakamaklhtiy xpuscat
achatum, lantla naxakatliy tanuj puscat, usu chixcy, chu lamdknjt, lantla
nakalhanan, 22 chu lantla naaksanindn, usu nalakcatzan catuhud tu ni
x14, naquiclhcatzaniy achatum, usu nasitziniy, chu catuhud tu ni lacuan
tapuhuan. 23 Pacs hua na yuma tu nitlan talacapastacni minachd c-
xnacy, chu maxcajualiniy xlistacna c-xlacatin Dios.

Chatum puscat xala mdkat canajlaniy xtachihuin Jests
(Mateo 15:21-28)
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24 Ni limakas, tacaxtaquichd antd, tialh latapuliy lacatzd cachiquin
huanican Tiro chu Sidén. Maktum acxni tdnulh c-chiqui antani na-
maktahuilay, tini cacatzilh tipuhua, huampi ni lay tatzekli. 25-26 Sampi
chatum puscat, ni anta xala c-Israel xuanit, x14 xlichihuindn griego,
xalacachin xuanit c-Sirofenicia, luhua xamakat tiyat. Xla xui chatum
xtzumat huanti xmaxcajualininit xtalacapastacni cspiritu akskahuini.
Man hud cétzilh antani xui Jesus, tuncan lakchilh, lakatatzokdstalh c-
xlacatin, hudnilh pi camapdcsalh, chu catamaxtunilh cspiritu akskahuini
huantu xkalhiy xtzumat. 27 Huampi Jesus chund kalhtilh:

—~Caquimaxqui quilhtamacu pulh cacmaktayakolh xlakskatan Dios
huanti yunu xala c-Israel, sampi ni tlan maklhtikocan xlihuatcan caman
laquimpi namaxquikocan lactzu chichin, huanti ni napaxcatcatzinikoy.

28 Huampi yama puscat akataksli tu xuaniputin, chu chuna kalhtilh:

—Quimpuching, xlicana xIa lantla huana, huampi hasta lactzu
chichixni nima tahuilakoy c-xtampin mesa sacuaquikoy huantu ni
huakoy xlihuatcan camén.

29Tesus chund hudnilh:

—Luhua clakatilh lantla chihuinanita, tlan lipaxuhu napina c-minchic
sampi yama cspiritu akskahuini, aya makaxtaknit mintzumat.

30 Puschi yama puscat, lacapala alh c-xchic, chu acxni chalh, xlicana
manoklhulh xtzumat, nialh xkalhiy cspiritu akskahuini, lacastalanca
xuanit, chu clhtatama c-xputama.

Jestis mapacsay chatum chixcu, koko, chu akatapa

31Jests acxni taxtupd c-xatiyat Tiro, antd alh c-xatiyat Sid6n, alistalh
pacs lakatzalakolh makapitzin lactzu cachiquin huantu xui c-Decapolis
(hua yuma tachihuin huamputun: “Akcahu Chuchutsipi”), chu hasta
tichalh c-xquilhtun takayahuand c-xtapaksin Galilea. 3% Ant4 liminica
Jesus chatum akatapakoko, squinica litldn pi nahuiliniy xmacdén c-
xokspun laquimpi napacsa. 33 Jesus lacatanu tdalh yama chixcu antani
ni luhua lhuhua xlayakg chixcuhuin laquimpi nitf naucxilhkoy. Antd
akamdnulh lactzu xmacan c-xtakdn; alistalh chujli, chu huilinilh xchudjut
csimdkat. 34 Lacalh c-akapun, jalhpanilh, chu chund hudnilh: “jEfata!”
(yuma c-xatachihuin arameo huamputun: “jCatakdxmatli cmintakan!”)

35 Tuncan akahudnalh, likaxmatkolh xtakan yama chixcd, xahua
csimdkat tatlanilh, chu tlan tziculh chihuindn.

36 Pacs chatunu huanti xmapacsay Jesds xuanikoy pi ni
nalichihuinankoy, huampi lantla cax chund xuanikoy, huata cax xlacan
xlichihuinankoy. 37 Xlipacs ti xcatzikonit huanty xtlahuakoy Jesus,
lanaj xlacahuankay, chu chund xuankoy: “Catuhud, pacs tlan matlaniy,
chu hasta masqui kokonin, pacs tlan machihuinikoy, chu akatapanin
maakatlanikoy.”

8

Jestis mahuikoy aktati milh chixcuhuin
(Mateo 5:32-39)

1 Ni limakas acxni luhua lhuhua xlitamakstoknit Jesus, lantla alh
quilhtamacu chu xlacdn nialh xkalhikoy tu nahuakoy lilhuhua, pus x14
tasanikolh xlimakalhtahudkat, chu huanikolh:

2—Luhua kayaj ccatzanikoy yuma lilhuhua tachixcuhuitat, sampi aya
tuxamatd lantlata quintalapulakay, chu nialh kalhikoy tu xliminkonit
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xlihuayancéan, 3 chu palapi chatzincsni nacuanikoy pi caankolhd c-
xchiccdn, naxlajuanantayakoy c-tiji, sampi makapitzin xlacan, mdkat
minkonitancha.

4 Xlimakalhtahudkat kalhtikolh:

—Huampi ¢ldntla natlahuayahu unu antani tzilis cahuén
namahuikoyahu xlipacs yuma lilhuhua?

5Jesus kalhasquinkolh:

—Chinchu huixin, ¢ni maclit caxtalanchu litanitantit?

Xlacan kalhtinankolh:

—Mactujun.

6 Puschi mapaksikglh pi lilhuhua catahuilakglh catiyatna, Jesus
tiyalh yama mactujun caxtalanchu; acxni paxcatcatzinilh Dios xlihuat,
alistalh lakchakalh, chu maxquikolh xlimakalhtahudkat, hud chu xlacan
maakpitzinikglh lilhuhua. 7 Chu na chund xkalhikoy caj stantuy
squiti; Jesus na mdstalh paxcatcatzinit, chu limapaksikolh pi na
namaakpitzinikocan xlipacscan. 8Pacs huayankolh, na tlan kalhkaskolh;
alistalh matzamakolh patujun lactlanca pakxu apakatzunin tu
xakataxtunit ni huakolh. 9 Huanti tihuayankolh, max xkatziy pala
aktati milh tachixcuhuitat. Alistalh Jesus huanikolh pi caankolhd c-
xchiccén, 10 chu x14 tatajukolh xlimakalhtahudkat c-aktum putacutnu,
chu ankolh c-aktum cachiquin huanican Dalmanuta.

Fariseos ucxilhputunkoy aktum licacni xtascujut Jests
(Mateo 16:1-4; Lucas 12:54-56)

11 Maktum lakminkolh antani xlaya Jesus makapitzin fariseos, chu
tzucukolh talahuanikoy; alistalh caj xlislakputunkoy, huanikolh pi
catldhualh aktum tlanca licacni tatlahu huantu nalimaloloknikoy pi
xlicana Dios xmacaminit. 12 Jesus luhua makas jalhpanilh lipuhua, chu
chund kalhtikolh:

—¢Tu xpalacata huixin lisquindtit aktum xaliucxilhtit licacni tatlahu
huantu caj nalilakastanandtit? Luhua xlicana tu ccahuaniydn pi ni
cacticatlahuanin huantu huixin lacasquindtit, sampi ni camininiyadn
naucxilhatit.

13 Chanchu makaxtakkolh, titatajupalakolh xlimakalhtahudkat c-
putacutnu, ankolh c-xaquilhtutu takayahuana.

Xtayatcan fariseos caj xtachund limaxcutin levadura
(Mateo 16:5-12)

14 Xlimakalhtahuakat Jesds xpatzankakonit nalenkoy huantu
nahuakgy, chu caj xman mactum caxtalanchu xlenkoy c-putacutnu.
15Tesus caj xamaktum chund huanikolh:

—~Cana huixin, cuintaj cacatlahuacantit pi ni nacamapasiyan
xalimaxcutin xlevadurajcan fariseos, xahua xlevadura rey Herodes.

16 Chanchu yuma xlimakalhtahudkat cumu ni akatakskolh huantu x1a
xlichihuinama, xlacdn namad tzucukolh lahuanikoy:

—Max hud chund quincalihuaniyédn caj xpalacata nitd liminahu cax-
talanchu huantu nahuayahu.

177esus catzilh huantu xlacan xquilhuamakg, chu chund huanikglh:

—c:Tuhuan lantama lalixakatlipatit pi nitd litanatit caxtalanchu
huantu nahuayatit? ¢Pi chunacu ni lay akataksitit huantu quit
ccamasiyuninitdn? ¢Pi chunacd ni lay canajlaydtit huantu quit
tlan ctlahuay? 18 Masqui kalhiyatit milakastapucdn, lampala ni
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lilacahuananatit. Masqui kalhiydtit miliakahuancan lampala ni
likaxpatatit. ¢Lantla pi ni lay lacapastacatit huantu quit ctlahuanit?
19 Acxni clakchdkalh yama caj macquitzis caxtalanchy, chu climahuikolh
akquitzis milh tachixcuhuitat, ;nimpalit pakxu mastdktit apakatzunin
huantu xlacan ni huakolh?

Xlacan kalhtinankolh:

—Pacutuy pakxu.

20 —Chinchu acxni cmahuikolh aktati milh tachixcuhuitat, huixin
xlitanitantit caj mactujun caxtalanchu, ¢nimpalit pakxu mastoktit
apakatzunin huantu ni huakolh huanti huayankolh?

Xlacan kalhtinampalakolh:

—Patujun pakxu.

217esus huanikolh:

—¢Pi hasta ni naj akataksatit pi tanu tu ccalimasiyuniputunan
xatakalhchihuin limaxcutin levadura?

Jesus mapacsay chatum lakatzin c-Betsaida

22Ni xlimakas chankglh c-aktum cachiquin huanican Betsaida. Acxni
tacutli Jesus c-putacutnu, liminica chatum lakatzin, tisquinica litlan
pi cana caj catéklhli xmacni laquimpi napacsa. 23 Pus Jesus pakatilh
yama lakatzin, lelh c-xquilhapan cachiquin, ant4 lilacatlahualh xchujut c-
xlakastapu, chu kalhdsquilh pala tlan tzind lacahuanén. 24 Yama lakatzin
lacahudnalh tzind, chu chund hudnilh:

—~Cucxilhkoy chixcuhuin xtachund la akatum quihui, lampala
tlahuamakolh.

23 Jesuis huilinipd xmacén c-xlakastapu yama chixcu, caj puntzu cacs
tdyalh, chu aya tancs talacatlanilh, sampi luhua tlan lacahudnalh.
26Jesus hudnilh caalhd c-xchic, chu chund limapéksilh:

—Huata ni naj capit c-xpuitat cachiquin, chu niti calitachihuinanti
lantla huix lacahuananita.

Pedro huan pi Jestis hua Cristo huanti xminit lakmaxtukoy
(Mateo 16:13-20; Lucas 9:18-21)

27 Chanchu alistalh titacaxchd Jesus, chu taankolh xlimakalhtahudkat
c-lactzu cachiquin tu xmapaksikoy c-xatiyat huanicén Cesarea de Filipo,
chu acxni xlatilhakoy c-tiji, tzucukolh kalhputzakay, chu huanikolh:

—¢Xati chixcu quiliyahuakoy acxni quilichihuinankoy chixcuhuin?

28 Xlacan kalhtikolh:

—Hui ti huan pi mat huix Juan Bautista, chu hui ti huan pi max huix
profeta Elias, mat lakastakuananti calinin, chu tampalanita catuxdhuat,
chu makapitzin huankoy pi mat huix ti ni tzanka ti ya profeta huanti
xlamak¢ makasa quilhtamacu.

29Jestus kalhasquinkolh:

—¢Chd huixin, xati quit quilimaxtuyatit?

Pedro luhua lacatancs kalhtilh:

—Huix Cristo huanti macaminit Dios laquimpi
naquincalakmaxtuydn.

30 Acxni chund kaxmatli Jests huantu x1a xuaninit Pedro, huanikolh pi
niti nalitachihuinankoy huantu xlacan xcatzikoy.

Jestis lichihuindn pi namaknicdn
(Mateo 16:21-28; Lucas 9:22-27)
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31 Alistalh tzuculh litachihuinankoy lantla napatiy, chu chuna
huanikolh:

—Quit Xatalacsacni  Chixcd  naquilakmakankoy  lakkolun
mapaksinanin, xahua =xanapuxcun palijni, chu fariseos, xahua
xmakalhtahuakanacan judios, sampi ni lakatikoy huantu cmasiyuy.
Alistalh naquimaknikoy, huampi xliaktutu quilhtamacu quit
naclakastakuanan calinin.

32 X1a luhua lacatancs huanikolh huantu naakspulay. Puschi Pe-
dro caj tanuyj titatapanulh, chu tzuculh lihuaniy xatu xpalacata chuna
xlichihuinama. 33 Chanchu xl4d talakaspitli; lacalh antani xuilakd
amakapitzin xlimakalhtahudkat, chu chund huénilh Pedro:

—Luhua xlicana catlahua litldan, huix akskahuini, catatampuxtu
antani cy4, sampi huix ni akataksa huantu xtalacasquin Dios, huampi
xman huantu xla catihua chixcuhuin. 34 Chanchu alistalh tasanikolh
xlimakalhtahudkat, xahua lilhuhua ti na cstalanimakd, chu chuna
huanikolh:

—Lapi hui ti luhua quilipahudn, chu quistalaniputin, chu
quilimakalhtahudkat huamputun, pus huata xlacasquinca capatzdnkalh
huantu caj xacstu lakatiy lipaxuhuay, xatldn cactcalh xcruz laquimpi
napatindn caj quimpalacata, chu caquistaldnilh canihud. 35 Sampi
huanti luhua lakcatzdn pala namakatzankay xlatdmat, juerza
namakatzankay tu lakcatzdn, huampi huanti ni nalakcatzdn xlatdmat
pala namakatzankay caj quimpalacata, usu caj xpalacata nalichihuinan
xtachihuin Dios, x4 namalaktaxtiy c-xlacatin Dios. 36 Sampi ¢tu xtapalh
quitaxtuniy chatum, lapi tlan xkdlhilh pacs lantla tu andn catuxdhuat,
chu lapi huata antd c-xlacatin Dios namakatzankay xlistacna?
37 Sampi ¢nintla cahud tlan cxokéxtulh xlatdmat chatum laquimpi ni
napatinan? 38 Chuna chunalitum, pala ti huixin naquilimaxandn, usuchi
nalimaxandan quintachihuin c-xlacatincan huanti nitlan xtapuhuancan
yunu xala catuxdhuat, pus quit Xatalacsacni Chixcd na naclimaxanan
acxni nacmimpalay amaktum, chu nactaminkoy d&ngeles laquimpi
xlipacs tachixcuhuitat naucxilhkoy lantla kalhiy xlitlihuaka xtapaksit
Dios.

1Jesuis chund huanipalakolh:

—Xlicana ccahuaniydn pi makapitzin huixin huanti lanchu unu yatit
c-quilacatin, ni aniydtit nahuan acxni naucxilhtit lantla natzucuy lay
xtapaksit Dios catuxahuat, chu lantla tlanca litlihuaka nalimin.

Maktum Jests xtapalajma xtasiyuy
(Mateo 17:1-13; Lucas 9:28-36)

2 Aliakchaxan quilhtamacu alistalh, Jesus alh c-aktum tlanca kastin,
chu caj xman hud taankolh Pedro, Santiago, xahua Juan. Acxni aya
xchankonit, c-xlacatincdn Jesus tzuculh talakpaliy, nialh chunad lantla
ankalhin xtasiyuy. 3 Chanchu xlhdkat, titalakpdlilh, luhua snapapa
xtasiyuy, chu luhua tzayajnahua, xtachund miqui, hasta tini anan
masquiluhua tlan chakandn, pi namalakchaniy lantla xlisnapapa yama
xlhdkat huantu ucxilhkolh xlimakalhtahuakat Jesus. 4 Caj xamak-
tum ucxilhkolh amakapitzin huanti xalakmakan chixcuhuin xuankonit,
Elias, chu Moisés, pus xtalaxakatlimakg Jesus. 5 Pedro chund hudnilh
Jesus:
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—Makalhtahuakand, huata max xalihuaca tlan antiyd unu
xtahuilahu, hua lapi huix chund lacasquina, uctlahuayahu aktutu
lactzu punilhcha chiqui, aktum mila, aktum xla Moisés, xahua aktum
xla Elias.

6 Yama xlimakalhtahuakat Jesus xpecuaxnikonit, chu Pedro, caj nialh
xcatziy tu xquilhuama. 7 Chunacd xchihuinama Pedro, caj xamaktum
tatutzuhujlh aktum puclhni tu malakapatzekkolh, chu c-xlacni puclhni
kaxmatkolh pi taxtuchi aktum tachihuin huantu chung hua: “Hua yumad
Quincam huanti luhua cpaxquiy, xman luhua cakalhakaxpattit huantu
xld nacalimapaksiyan.”

8 Acxni xlacan lacampalakolh, tzucukglh lacaputzakay, nialh pala ti
ucxilhkolh, huampi caja xtastum Jesus.

9 Alistalh acxni aya xtaspitmako, xtactatilhakoy kastin, Jesus
huanikolh xkalhatutucan pi niti calitachihuinankeolh huantu
xucxilhkonit hasta acxni xld Xatalacsacni Chixcu nalakastakuanan
calinin. 10 Puschi caj acstulicatzikolh, nitd lichihuinankolh huantu
xucxilhkonit, huata caj tzucukolh lakalhasquinkoy xatd cahud tama
talakastakuan calinin. 11 Huampi huata chund kalhasquinkolh Jesus:

—cTuhuan xmakalhtahuakanacan judios huankoy pi mat hua Elias
xlacasquinca pulana hud namin catuxdahuat, chu alistalh namin Cristo?

12-13 Chanchu x1& chund kalhtinalh:

—Xlicana tu huankoy, ni caj lihuankoy, sampi profeta Elias pulana
xliminat Xxuanit, hua x1a ti namaakstitumikoy tachixcuhuitat laquimpi
tlan nalipahuankoy acxni namin mimaakaputaxtinacdn. Huampi huata
quit lacatancs ccahuaniyan pi profeta Elias aya quilanitanchi, huampi
lhuhua tachixcuhuitat ni tzinu lakapaskolh pala hud, huata catuhua
tu xlacan puhuanikglh, chund chu tlahuanikglh, luhua xtachund lantla
tatzoknit c-xtachihuin Dios pi chund naakspulay. Huampi chd quit
na ccakalhasquindn: ¢Tu hua yumd lantla tatzoknit c-Likalhtahuaka
xla quimpalacata Xatalacsacni Chixcu? Milicatzitcan pi luhua chuna
nalay xtachund lantla antd huan pi nacpatinan, chu lhuhua ti naquilak-
makankoy, chu nitu naquiliucxilhkoy.

Jestis mapacsay chatum kahuasa ti kalhiy xtalacapastacni cspiritu

akskahuini
(Mateo 17:14-21; Lucas 9:37-43)

14 Acxni taspitkolh antani xuilakg amakapitzin xlimakalhtahudakat,
ucxilhkolh pi lhuhua chixcuhuin xtamakstokkonit, xahua
xmakalhtahuakanacan judios, xlacdn xlitamakspitmakd, chu
xtalamaaklhuhuimaka. 15 Huampi makapitzin acxni ucxilhkolh
Jesus, luhua paxuhuakolh, takosiun ankolh paxtokkoy laquimpi
natachihuinankoy. 16 Jesuis acxni lakchankolh xlimakalhtahudkat,
kalhasquinkolh:

—¢Tu liaklhuhuatnampatit?

17 Chatum huanti antd lacatzu xlaya, chuna kalhtjlh:

—Makalhtahuakand, ucliminit quinkahuasa ti kalhiy cspiritu ak-
skahuini, chu hasta nialh lay chihuinan. 18 Pus caxanicahud antani
acxni chipay, malakahuitiy, chu malacuacamiy, makalhpupiy, chu na
lalacxcay xtatzdn; caj hud xpalacata aya liscactamakama. Aya cuanikolh
milimakalhtahudkat pi catamacaxtunikolh, huampi ni lay matlanikolh.

19Jests chund huanikolh:
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—Koxutanin huixin huanti ni canajlaputundtit quintachihuin. ¢Hasta
niajcu lihuaya nacticatapatiyan?

Chu chuna huampa:

—Calitantit tama kahuasa.

20 Puschi liminica antani xyd Jestus. Chu yama cspiritu akskahuini,
acxni Ucxilhli Jesus, tuncdn malactlahudnilh un yama kahuasa, tamacha
catiyatna, tzdculh tapiliy, chu kalhpupuy. 21 Jests kalhdsquilh xtlat:

—¢Pimakasd chuna namad lay?

Xatlat kalhtinalh:

—Hasta acxni actzucu xuanit. 22 Luhua maklhuhuatd tama cspir-
itu akskahuini makniputun acxni tlakapuy c-lhcdyat, usu c-chuchut.
Hud xpalacata clihuaniyan, lapi tlan tu xtlahua xpalacata, pus kayaj
caquincacatzani, chu caquincamaktaya.

23TJesus chund kalhtilh:

—Quit tlan cmapacsay, huampi xman tzankaniyan pi huix
nacanajlaya, sampi catihua ti canajlay, chuna lay pacs huantu puhuén.

24 Ticatasalh tuncan xtlat kahuasa, tihua:

—Ccanajlaputun; caquimaktaya laquimpi tlan xaccanajlalh.

25 Acxni Ucxilhli Jesus pi luhua lhuhua tzucukolh tamakstokkoy hasta
xlalacxquitimakd, hudnilh tuncdn yama akskahuini:

—~Quit climapaksiydn, camakdaxtakti tama kahuasa, chu nialh ucxni
camasipani, sampi huix huanti makokonita, chu maakatapanita.

26 Yama cspiritu akskahuini catdsalh, chu lipecua licatdlalh yama
kahuasa, huampi makdaxtakli. Huampi yama kahuasa nd xanin xm4;
huachd lhuhua huanti antd xlayakd tzucukolh huankoy pi xninit.
27 Huampi Jesus pakchipalh, chu lacatzucu maquilh. Puschi yama
kahuasa acstutdyalh.

28 Alistalh Jesus alh c-chiqui antani xtamakaxtakkoy, chu antd
xlimakalhtahudkat kalhasquinkolh:

—cTu xpalacata quin ni lalh ctamacaxtuhu yama cspiritu akskahuini?

29Tesus kalhtikglh:

—Sampi hua yuma tipatu cspiritu akskahuini, xman hua litlakaxtucan
lapi huixin nakalhxtaknanatit, natlahuayatit oracion, chu nasquiniyatit
Dios pi hud natlahuay.

Jesus lichihuinampalay pi namaknicdn

(Mateo 17:22-23; Lucas 9:43-45)

30 Alistalh Jesus taankolh xlimakalhtahudkat alacatanu,
tipunataxtukolh antani xmapaksiy Galilea, huampi nini tachokokolh
sampi ni xlacasquin ti nacatziy pala anta xla xtitaxtuma. 3! Sampi
lhyuhua tu xlitachihuinamputunkoy xlimakalhtahudkat c-tiji. =~ Pus
hua xlitakalhchihuinantilhakoy lantla xla, Xatalacsacni Chixc,
namacamastacan c-xmacancan chixcuhuin huanti ni xucxilhputunkay;
xlacdn namaknikoy, huampi caj xliaktutu quilhtamacu x1a
nalakastakuanan calinin. 32 Huampi yama xlimakalhtahudkat
ni xakatakskgy xlacdn lantla luhua naquitaxtuy, huampi na
xmacpuhuankoy tlak nakalhasquinkoy xpalacata.

Kalhasquinkoy Jesus xati cahud xlimakalhtahudkat tlak kalhiy xlakasi,
usu talipahu litaxtunit
(Mateo 18:1-5; Lucas 9:46-48)
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33 Acxni xlacdn champalakolh c-Capernaum, chu acxni tanukolh c-
chiqui Jesus kalhasquinkglh xlimakalhtahudkat:

—¢Tu xlalimakluhuipatit c-tiji?

34Xlacan ni kalhtinankolh sampi c-tiji xlichihuinantilhakoy xati cahua
xlimakalhtahuakat Jesus, xapuxcu nahudn, usu talipahu xlitaxtuma.
35 Huampi cumu Jests pacs xcatziy xatd xlacdn xlichihuinankonit
c-tiji, alistalh culucs tahui, chu huanikolh pi calaktalacatzuhuikolh
xkalhacutuycdan, chuna huanikolh:

—Lapi hui ti huixin tlak kalhiy xlakasi, usu talipahu litaxtunit, pus
hua yuma ti nitd putzanit lantla nakalhiy xlakasi, usu xapuxcu nahudn,
huata x14 tlak ahuatiyd namacastalay laquimpi chund nalitaxtuy la
milacscujnicdn huanti xtachunad catucahud tascujut namatlahuiyatit.

36 Alistalh tasanilh chatum actzu kahuasa huanti c-xitat yahuanikolh,
chaxli, chu chund huanikolh:

37 —Huanti ni nalakmakdan chatum actzu kahuasa lantla umad, chu
napaxquiy caj xpalacata catziy pi quit cpaxquiy, pus quilitaxtuy
xtachuna pala quittd quimpaxquima, na chund huanti quit
quimpaxquiy, na quitaxtuy pi huatiya Dios paxquima huanti
quimacaminit.

Huanti ni kantiy Jests cxtascujut, quitaxtuy pi matlaniy, chu tatayay
(Mateo 10:42; Lucas 9:49-50)

38 Caj litlancaliya Juan chund hudnilh Jesus:

—Makalhtahuakand, cucxilhui chatum chixcd huanti caj mintu-
cuhuini xliquilhan, chu xmapacsakoy huanti xkalhikoy cspiritu ak-
skahuini, huampi cumu ni acxtum quincatalapulayan, pus clihuanihu
pi nialh ti chund camapdcsalh.

39Tesus hudnilh:

—Ni xtilihuanitit, sampi tini chatum tlan catitlahualh lactlanca licacni
tatlahu c-quintucuhuini pala alistalh tuncan calahud naquilichihuindn.
40 Sampi masqui caxaticahua chixcy, lapi ni quincatalatlahuayan
acxni tlan tascujut tu tlahuama, quitaxtuy pi quincatatayayan. 4! Na
caxaticahua ti nacatahuayan cana caj paktum vaso chuchut, caj
xpalacata catziy pi quit quilacscujnipéatit, mima quilhtamacu acxni
xla namaklhtinan xtaskahu.

Huanti malacatijiniy amakapitzin laquimpi nialh nalipahuankqy Dios,

fuerza naxokondn
(Mateo 18:6-9; Lucas 17:1-2)

42 “Caxaticahud ti namatlahuiydn tu ni tlan laquimpi naak-
tzankatayakoy nd yuma chatum ti lactzucd, ti aya tzucukonit
quilipahuankoy, tlak xatldn xud, xlimakua ni atlahuay, pi pulana
xpixchihuacaca aktum tlanca chihuix, chu antd xmacanca c-
takayahuand laquimpi antd Xjicsualh. 43 Usu lapi catziya pi hua
mimacdn malacatijiniydn pi naaktzankatayaya, xatlan cachucucti,
chu camadkanti; sampi xalihuaca tlan pakastulu nachipina c-akapun
antani nalakchandn latdmat huantu xaliankalhin, ni xahua nakalhiya
kantuy mimacdan, napina c-pupatin, 44 c-lhcuyat, antani niucxni laksputa
tapatin. 45 Usu lapi catziya pi hud mintuhuan namaakchakxayan
pi naaktzankatayaya, xatlan cachucucti, xalihuaca tlan tantustulu
nachipina c-akapun antani nalakchandn latdmat huantu xaliankalhin,
ni xahua nakalhiya kantuy mintuhudn, namacapincana c-pupatin,
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46 c-lhcuyat antani niucxni laksputa tapatin. 47 Usu lapi catziya pi hua
milakastapu namalacatijiniyan laquimpi naaktzankatayaya, xalihuacd
xatlan calacpimaxtuca sampi tlak xatlan lakatzin nachipina c-akapun,
ni xahua nakalhiya aktuy milakastapu, chu namacapincana c-pupatin;
48 c-lhcuyat antani niucxni laksputa tapatin.

49 “Sampi namin quilhtamacd acxni xlipacs tachixcuhuitat
naliucxlhkocéan lhcuyat lapi xlicana kalhikoy matzat (usu xatldn tahudn:
lapi lipahuankoy Dios). 50 Pus xlicana, matzat luhua xlacasquinca,
huampi lapi hud matzat csputnilh xliskoko, ¢td nalimaskokanampalaya?
Ankalhin huixin, c-milatamatcan, cakalhitit matzat, niti catalasitzinitit,
chu calapaxquitit limacxtum chatunu, chu amakapitzin.”

10

Jestis huan pi huanti natapuchuhuakoy nitldn pala nalamakaxtakkoy
(Mateo 19:1-12; Lucas 16:18)

1 Ni limakas Jesus tacaxpa c-Capernaum, chalh c-Judea, chu timilh
antani xmapaksiy xatiyat Judea, antachd xliquilhtudn c-xakalhtuchoko
Jordan. Lhuhua tachixcuhuitat laktastokpalakolh antani xui Jesus, chu
x1a tzdculh lixakatlikoy xtachihuin Dios lantlata xlismaninit xtlahuay.
2 Caj xamaktum lakchinkolh makapitzin fariseos laquimpi nakalh-
putzakoy pala tu x14 ni tancs nahudan; chu kalhasquinkolh palapi kalhiy
limapaksin chatum puchuhua chixci namakaxtaka xpuscat. 3 Jesus
chuna kalhtilh:

—¢Tu calimapaksin xamakan Moisés?

4 Xlacan kalhtinankolh:

—Hua Moisés mastalh talacasquin pi chatum chixcy tlan namakax-
taka xpuscat, huampi natalaccaxlay c-pumapaksin, chu namaxquiy
xatalaccaxlan cdpsnat antani nahuan xatd xpalacata nalitataxapaxtuy
xpuscat, pus tlan chd namakaxtaka.

5 Chanchu kalhtinalh Jesus, huanikolh:

—Moisés mastalh tama limapaksin, sampi huixin xaktzankdn
kalhiyatit minacucdn. 6 Huampi hua c-xquilhtziicut acxni
timalacatzucunanca, pus Dios tldhualh yama xapulh chixcu, xahua
xapulh puscat. 7 Hua yumd xpalacata chatum kahuasa, acxni
natapuchuhuay, tlan nalimakaxtaka xtlat, chu xtzi, laquimpi xl4
natatalakxtumiy xpuscat. 8 Chanchu yama kahuasa, chu tzumat huanti
xchatuycdn xuankonit, chatumd nalitaxtukgy. 9 Pus hud xpalacata
ccalihuaniyan pi huantu Dios malacxtuminit ni lay catimapapitzilh
chixcu.

10 Alistalh acxni chankolh c-chiqui antani xtamakaxtakkay,
xlimakalhtahudkat kalhasquinkolh xatu Iuhua xuaniputun yama
takalhchihuin. 11Jesus huanikolh:

—Caxaticahud ti namakaxtaka xpuscat, na natatahuilay tanuj puscat,
lhuhua talakalhin kalhiy c-xlacatin Dios, xahua c-xlacatin xapulh
xmahuind. 12 Na chuna litum, huanti makaxtaka xchixcu laquimpi
natadn atanuj chixcu, yama puscat kalhiy lhuhua talakalhin c-xlacatin
Dios, xahua c-xlacatin xapulh xchixcu.

Jesus siculanatlahuakoy lactzu camdn
(Mateo 19:13-15; Lucas 18:15-17)
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13 Maktum liminica Jesuis makapitzin lactzu camdn laquimpi nasic-
ulanatlahuakoy, huampi xlimakalhtahuakat tzucukolh lacaquilhnikoy
huanti xliminimak¢. 1415 Huampi acxni Ucxilhli Jesis huantu xt-
lahuamakd, sitzinikolh tzind, chu chund huanikolh:

—Luhuaxlicana catlahuatitlitldn, ni calihuanikétit tama lactzu caman
pi naquilakminkoy antani cui, sampi caj xman hud huanti kalhiy xtala-
capastacni xtachund lantla tu kalhiy actzu kahuasa, x1a luhua mininiy
pi namakamaklhtindn huantu Dios maxquiputun, c-xasasti xtapaksit tu
maquilhtzuquima.

16 Chu alistalh tichaxkeolh, tiakspuhuilikolh xmacan, chu
siculanatlahuakolh.

Chatum kahuasa matamacunu tachihuindn Jesus
(Mateo 19:16-30; Lucas 18:18-30)

17 Acxni Jesus xtacaxma naquilhtayapalay tiji, xkosnanit lakmilh
chatum kahuasa, lakatatzokostalh c-xlacatin, chu chuna kalhasquilh:

—Makalhtahuakand, huix luhua tlan catziya, ¢xatu luhua tlan tascujut
quilitldhuat pi tlan nackalhiy yama lipaxuhu latdmat c-akapin huantu
niucxni nalaksputa?

18 Jesus kalhtilh:

—¢Tu xpalacata quilihuaniya pi quit luhua tlan ccatziy? ;Tu catziya
pi yund niti anén huanti xlicana tlan, huampi caj xman chatum, huacha
Dios? 19 Huix catziya lantla hui kampacahu xlimapaksin Dios huantu
maxquinit Moisés: ‘Niucxni tixakatliya tanuj puscat lapi hui mim-
puscat; niucxni ti timakniya; niucxni ti timaxtuniya taksanin, niucxni tf
timakkalhanana; niucxni ti tiakskahuipiya; na camaxqui cacni mintzi,
xahua mintlat.’

20Yama kahuasa chuna kalhtilh:

—Quimpuchind, hasta lantla tlak actzucd =xacuanit ctzucunit
makantaxtiy huantu chd huanipat.

21 Chanchu Jesus, lantla xucxilhma, lakcatzalh, hudnilh:

—Huampi hui akampatum huantu tzankaniyan militldhuat: capit,
pacs castat tu kalhiya, chu camaakpitzinik¢ laklimaxkanin mintumin,
alistalh caquilakta, chu caquistalani; chund xlicana luhua lhuhua
mintapaxuhudn nalimastoka xtachund la mintamacun c-akapun.

22 Acxni kdxmatli yama tachihuin huantu huénilh Jesus, yama kahuasa
chalipuhuana alh, sampi luhua matamacunu xuanit.

23 Jesus laklacankolh antani xyakd xlimakalhtahudkat, chu chund
huanikolh:

—~Quit lacatancs ccahuaniyan pi 1luhua tuhua xpalacata
matamacunanin natanukoy c-xtapaksit Dios.

24 Xlimakalhtahuakat Jesus ni xakatakskonit huantu xuanikonit, chu
cacs xlilacahuankoy, huampi Jesus huanipalakolh:

—Huixin quincamdn, quit ccahuaniydn pi cana tuhua
naquitaxtunikoy yama huanti lipahuankoy xtumincdn, chu catucahud
lilactlahuayahuakoy xtalacapastacnican pi tlan namakamaklhtinankoy
xtapaksit Dios. 25 Chy huata ni xatuhua natanuy tantum camello c-xtzan
kantum litzapan, ni xahua chatum matamacunu ti lakcatzdn xtumin
natanuy c-xtapaksit Dios tu hui c-akapun.

26 Acxni xlimakalhtahudkat kaxmatkolh yuma takalhchihuin,
xaaihuacd lanaj lilacahuankolh, xacstulahuanikoy:
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—Pus lapi chund, ¢ti chu luhua nalakmaxtuy xlistacna laquimpi
natanuy c-akapun?

27TJesus kalhakaxmatkglh, chu huanikolh:

—Lapi caj xacstu chatum luhua puhudn pi tlan nalakmaxtuy xlistacna,
x4 nilay tu matlaniy; huampi Dios pacs tlan matlaniy xlipacs tu puhuan
natlahuay, nitd tuhua xpalacata.

28 Chanchu Pedro, tzticulh huaniy:

—Quimpuchinacdan, quin cakxtakmakanitahu pacs tu xackalhiyahu
laquimpi ccastalaninitén, ¢tu chinchu naquincalakchandn?

29Tesus kalhtikoglh:

—Lacatancs ccahuaniydn, pi tini chatum anén pala ti makaxtaknit
huantu kalhiy, pala xchic, usu xnatalan, usu xtlat, usu xtzi, usu xpuscat,
usuchi xahua xcamdan, usu xpucuxtu, caj xpalacata naquistalaniy,
usuchi caj xpalacata nadn macatzinikoy tachixcuhuitat lantla
Dios matzankananiputunkoy, chu maakaputaxtiputunkoy. 30 Quit
ccahuaniyan pi yama chatum, luhua lhuhua chiqui nakalhiy antani
nachan, xtachund la xnataldn, la xnatlatna, usuchi la xcamadan, la
xmakaandnat. Luhua xlicana lhuhua nataksa, chu masquiluhualhuhua
nasitzinikgy yunu catuxdhuat, huampi hud chd namin quilhtamacu
namaklhtindn xataluloktat latdmat huantu niucxni laksputa c-akapun.
31 Huampi lhuhua huanti lanchu lactalipahu, chu macapulamakd,
alistalh huata xlacan ahuatd huilakoj nahudn; chu lhuhua huantilancha
nitu xlakasican litaxtukoy, luhua ahuatad quitaxtumak¢; huampi acxni
chd yama quilhtamacd huata pulh hud namaxquikocan xputahuilhcan
c-akapun.

Jesus lichihuinampalay pi namaknicdn
(Mateo 20:17-19; Lucas 18:31-34)

32 Maktum lantla xtijinamakd, xamakgd c-Jerusalén; Jesus
xpulanitilhakoy xlimakalhtahudkat. Puschi xaklituanankonit, chu
amakapitzin tachixcuhuitat ti na ahuatiyd c-xchakan caj chapecua
cstalamakoy, sampi xpecuankoy =xatd cahud naakspulay Jesus.
Xamaktum Jesus caj tdnuj mamacxtumipalakolh xkalhacutuycan, chu
tzUculh alihuanikoy huantu luhua naakspulay. 33 Nama huanikolh:
“Lantla ucxilhpdtit, amahu c-Jerusalén antani naquimacamastacdn,
quit Xatalacsacni Chixcd, c-xmacancan xanapuxcun palijni, chu
xmakalhtahuakanacan Judios; xlacan naquililhcakoy pinaquimaknican,
chunaquimalacapukoy c-xlacatincan mapaksinanin romanos. 34¢Xlacan
tlan naquilikalhakamanankoy, naquisnokkoy, naquinchujmanikoy,
naquimaknikoy. Huampi quit xliaktutu quilhtamacu naclakastakuanan
calinin.”

Santiago, chu Juan squinikgy Jesus aktum litlgn
(Mateo 20:20-28)
35 Alistalh Jacobo, chu Juan, xcamdn Zebedeo, laktalacatzuhuikolh
Jesus, chu huanikolh:
—Makalhtahuakand, clacasquinahu xquincatlahuani aktum litldn
huantu ccasquimputundn.
36 Jesus huanikolh:
—¢:Tu lacasquinatit nactlahuay caj mimpalacatacan?
37 Xlacan huanikolh:
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—Acxni huix namakatlajakoya xlipacs huanti sitzinikoyan, chu natzu-
cuya mapaksinana cumu tlanca Rey antd c-lipaxuhu mimpumapaksin,
xquincamaxqui talacasquin xactahuilachahu c-mimpaxtun laquimpi
naccatamapaksinandn.

38Jesus kalhtikglh:

—Huixin ni pala tzinu catziyatit huantu squimpdtit. ¢Pi xlicana
puhuandtit pi tlan natayaniyatit c-aktum tlanca tapatin xtachuna
lantla yama tapatin tu quit nacpatiy? Usu ¢pi namatlaniyatit pi
nacamaknicandtit lantla naquimaknican?

39 Xlacan kalhtinankolh:

—Cpuhuanahu pi max tlan nactayaniyahu.

Jesus huanipalakolh:

—Xlicana x14 pi tlan natayaniyatit huixin, sampi huixin fuerza anta
nalitaxtuyapitit lhuhua tapatin chund lantla huantu quit naquiakspulay,
chu fuerza natayaniyatit; na chuna litum nacamaknicandtit makapitzin
huixin xtachund lantla naquimaknicdn. 4% Huampi hua chud lantla
huixin lacasquindtit pi naccahuiliyan c-quimpaxtdn acxni nactzucuy
mapaksinan c-quimpumapaksin, pus quit lacatancs ccahuaniyan pi
ni quila pala nacmastay, huata xman hud lakchdn huanti lacsackonit
Quintlat namaxquikoy.

41 Acxni catzikolh amakapitzin xlimakalhtahudkat huantu
xlacasquinkoy Juan, chu Santiago, lisitzinikolh. 42 Pus Jesus pacs
tasanikolh natalacatzuhuikoy, chu chund huanikolh:

—Huixin catziydtit pi huanti xanapuxcun mapaksinanin xala c-
aktum cachiquin, xlacan pacs akchipakoy lantla tu hui cachiquin, chu
luhua tlihuaka huilikgy xlimapaksin, na chund huanti xalactalipahu
malananin akskahuimaklhtikgy huantu kalhikoy ti ni lactalipahu
xnatachiquincan. 43 Huampi huantu mimpalacatacdn ni chund
caticaquitaxtunin, sampi huanti luhua talipahu xapuxcu litaxtuputin
c-milakstipancdn, xlacasquinca pi camatldnilh nalitaxtuy xtachund
lantla ti caj milacscujnican. 44 Chu na chund lapi taxtuyachd chatum
lantla huixin huanti xacalacdn xuamputulh, chu mapaksiputunkoy
amakapitzin xtachixcuhuin xtachund lantla xapuxcu, huata xla
luhua mininiy nalitaxtuy xtachund la chatum lacscujni huanti
na caj nalakachixcuhuindn huantu nalimapaksikoy amakapitzin.
45Xtachund lantla quit Xatalacsacni Chixcu ni hud clakminit catuxdhuat
laquimpi caj lantla chatum tlanca puxcu naquiscujnanicén, huata hua
clakminit laquimpi caj lantla xlacscujnicdn naclitaxtuy nacmaktayakoy
amakapitzin, chu na chuna litum, laquimpi quit nacmacamastay
quilatdmat laquimpi chund tlan naclimaakaputaxtikoy xlatamatcan
xlilhuhua tachixcuhuitat.

Jestis mapacsay chatum lakatzin huanicdn Bartimeo
(Mateo 20:29-34; Lucas 18:35-43)

46 Chankolh chu c-aktum cachiquin huanicdn Jeric6, caj
xtiyapuntaxtumakg, luhua lhuhua chixcuhuin cstalanimakg Jesus.
Acxni aya xtaxtumakg cachiquin, chatum lakatzin huanican Bartimeo,
xkahuasa xuanit Timeo, antd xul c-xquilhpan tiji, csquima limosna.
47 Acxni kdxmatli pi hua Jesus xala c-Nazaret ti xtitaxtuma, tzuculh
catasay, xquilhuama:
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—]Jesus, xquilhtzdcut xamakan rey David, catlahua litlan,
caquinkalhini talakalhaman.

48 Na luhua chalhuhua ti xquilhnikoy pi nakatxtaka; chanchu xl4,
huata cax tzuculh catasay, hua:

—TJesus, xquilhtzucut rey David, caquinkalhini talakalhaman.

49 Puschi tachokolh Jesus, chu huanikolh amakapitzin:

—~Cahuanitit camilh tama lakatzin.

Pus chatum alh tasaniy, chu chund huénilh:

—~Caakpuhuanti, kahu; cataya, sampi Jesus tasaniman.

50 X1a lhkan makdsulh xmactahuaca catiyatna, aya lit tayalh, chu
talacatzuhuilh antani xya Jesus. 51 Jests kalhasquilh:

—¢Tu lacasquina xactldhualh mimpalacata?

Yama lakatzin chund kalhtinalh:

—Makalhtahuakand, quit clacahuanamputun.

52Jesus hudnilh:

—Tlan4 lipaxuhu napina c-minchic. Huix aya nalacahuanana sampi
quilipahuanita.

Puschi yama lakatzin acxni tuncanlacahudnalh, chu na stalanilh Jesus
antani x14 xama.

11

Jesus tanuyachd c-xacachiquin Jerusalén
(Mateo 21:1-11; Lucas 19:28-40; Juan 12:12-19)

1 Lantla xtalacatzuhuimakg c-Jerusalén, pulana antd chankolh c-
aktum kastin, huanicdn Monte de los Olivos, c-xlacatin xuilak¢ aktuy
lactzu cachiquin huanikocdn Betfagé, chu Betania; yuma cachiquin
tapakstokuilakg Jerusalén. Acxni antd xuilakg, Jesus malakachakolh
chatuy xlimakalhtahudkat, 2 chu huanikolh:

—~Capimpitit c-lactzu cachiquin tu xapulana huilachi, man hua
natanuyapitit, nachipindtit c-aktum chiqui antani naucxilhdtit pi
chiyahuacanit tantum axnu huantu tini chatum akatahuilay; naxcutatit,
chu nalitandtit. 3 Palapi hui ti nacahuaniyan xatu nalilayatit, huixin
nahuanatit: ‘Hua Quimpuchinacadn maclacasquimputin, chu tuncan
napuspitpalay.’

4 Xlacan ankolh, chu xlicana manoklhukolh tantum axnu
xchiyahuacanit c-xtanquilhtin aktum chiqui lacatzu c-madlaccha.
Xlacan xcutkolh, 5 chu huanti anta xyak¢ lacatzy, ucxilhkolh huantu
xtlahuamakd, chuna huanikoca:

—¢Tu tlahuaputunadtit? ¢Tu lilayatit xcutdtit tama axnu?

6 Chanchu xlacédn, chund kalhtinankolh lantla xuanikonit Jesus, chu
nialh td huanikoca, maxquikoca talacasquin nalenkoy. 7 Tiliminikolh
actzu axnu antani xui Jesus, chu likatlapanikolh xlhakatcdn. Jesus
katahui, chu lalihudn tayakolh c-tiji tu an c-Jerusalén. 8 Luhua lilhuhua
tachixcuhuitat xminkonit paxtokkoy. Lhuhua ti tzucukolh stonkmikoy
xlhakatcén c-tiji, chanchu makapitzin xtucxkoy xpakanin quihui, na
antd xmamimakg c-tiji. 9 Huanti xpulanitilhakoy, xahua ti ahuén
cstalatilhakoy, tzucukolh catasakoy, chund xquilhuamakg:

—ijCamaxquihu cacni Dios! iDios casiculanatldhualh yuma chixcd
ti x1d& macamima! 10 iDios casiculanatldhualh xlimapaksin huanti
xld malakachanit laquimpi naquincamapaksiyan, na chund lantla
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mapaksinalh xamakan quinquilhtzucutcdn rey David! jCamaxquihu
cacni Dios huanti huilachd talhmén c-akapun!

11 Pus chund tanuchd Jesus c-Jerusalén, chu alistalh alh c-tlanca
xtemplo Dios tu xui c-Jerusalén. Acxni xucxilhkonittd xlipacs
lantla xui c-xpulacni xapatzaps templo, tdxtulh, chu taampalakolh
xlimakalhtahudkat sampi kotanuya xuanit.

Jestis mascacay akatum xaquihui higo huantu nitu xtaksniy xtahudcat
(Mateo 21:18-19)

12 Tichali tzisa, Jesus tacaxpd c-Betania, chu lantla xtlahuama xla
tzUculh tzincsa. 13 Alimdkat Ucxilhli akatum xaquihui higo, luhua staknin-
qui xtaya xatuhudn; alh ucxilha pala kalhiy xatahudcat. Huampi acxni
lakchalh, nitd taksli, xman hua xatuhudn; sampi ni naj xquilhtamacu
xuanit nalay xatahuacat higo. 14Jestis chund hudnilh yama quihui:

—~Quit clacasquin pi nialh pala chatum nahuapalay mintahudcat.

Jesus putlakaxtukgy huanti cstanamakg c-tlanca templo xala c-

Jerusalén
(Mateo 21:12-17; Lucas 19:45-48; Juan 2:13-22)

15 Caj litlancaliya chankolh c-Jerusalén; Jesus tuncan tanulh c-tlanca
templo, chu tzuculh tamacaxtukoy huanti antd cstanamakg, xahua ti
xtamahuanamakg c-xtanquilhtin templo. Maakpuspitnikolh xmesajcan
huanti xlakpalimak¢ tumin, xahua ti csillajcan cstalanin palomas, chu
cstamakolh. 16 Na nialh xlacasquinikoy pala ti natatanuyachd xlistat
c-xtanquilhtin templo. 17 Chanchu chund tzucukolh lihuanikoy tachix-
cuhuitat:

—C-xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka, chund
huan: ‘Yuma quinchic, luhua caj xman hud nalimaxtucan pi antd
naquintlahuanikgy oracion xlipacs tachixcuhuitat canicahua xalanin’,
huampi hua huixin aya limaxtunitantit xtachund la xputatzeknican
kalhananin. 18 Makapitzin xmakalhtahuakanacan judios, xahua
xanapuxcun palijni kaxmatkolh huantu x1& =xquilhuama, huata
alistalh tzucukolh lacputzakoy lantla natlahuakoy pi tzek namaknikoy,
sampi xpecuanikgy lantla xmasiyunikoy tachixcuhuitat huata pacsa
tanu xlicatzinikoy, xlacdn =xcacninanikoy caj xpalacata lactlanca
talacapastacni tu xmasiyunikoy. 19 Huampi acxni aya tzdculh kotanuy,
Jesus catatacaxpd xlimakalhtahudkat, chu taampalakolh c-Betania.

Xaquihui higo huantu tachihuinalh Jesus scackonit hasta xtankaxek
(Mateo 21:20-22)

20 Lichali tzisa, lacatzu titaxtukolh antani xya yama xaquihui higo
huantu lacaquilhnilh Jesus, chu ucxilhkolh pi pacs cscackonit lantla
xakdan hasta xtankaxek. 21 Pedro lacapastactayalh, chu chund huénilh
Jesus:

—Makalhtahuakand, caucxilhti yama xaquihui higo huantu lacaquil-
hni kgtana, aya scackonit.

22 Tikalhtinalh Jesus, tihuanikolh:

—Hu4 lilalh laquimpi xaliucxilhtit nahuan lantla milipahuanat Dios.
23 Pus luhua xlicana tu ccahuaniyan, pi caxaticahud ti xudnilh yuma
kastin: ‘Catapanu antani huila, chu capit tajuya c-takayahuand’, na
lapi ni macpuhudn, huata canajlay, chu catziy pi chund naquitaxtuy,
xlicana chund nakantaxtuy. 24 Huachd ccalihuaniyan pi xlipacs
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huantu nasquiniydtit Dios c-mioracioncdn nacatlahuaniydn, lapi
lipahuanatit, chu catziydtit pi x1d nacamaxquiyan tu squiniyatit, xlicana
chund nacaquikantaxtuniydn. 25 Na chuna litum acxni natlahuayatit
mioracioncan, palapi hui ti tzinu tu talalimakasitzinitan, pus huata
pulana catapati, chu camatzankanani, laquimpi hua Mintlatican
ti huilachd c-akapun, na nacamatzankananiyan mintalakalhincan.
26 Hua palapi huixin ni namatzankananiyatit huantu catlahuaniyan
amakapitzin, na chund Mintlatican Dios ti huilachd c-akapun, na ni
caticamatzankananin mintalakalhincén.

(Mateo 21:23-27; Lucas 20:1-8)

27Titapuspitpalakolh c-Jerusalén, chu acxni xlatanuma Jesus c-templo,
laktalacatzuhuikolh xanapuxcun palijni, chu xmakalhtahuakanacan
judios, xahua lakkolutzin mapaksinanin. 28 Chuna kalhasquinkolh:

—¢Tuhuan huix lihuanikoya huantu tlahuamakg c-templo? (Tl
maxquinitdn limapaksin pi chund natana tlahuaya?

29 Huampi Jesus kalhtikolh:

—Pus quit na hui huantu naccakalhputzaydn, chu lapi huixin
naquinkalhtiydtit, pus quit na naccahuaniyan ti quimaxquinit
limapaksin xpalacata huantu ctlahuay. 30 Lanchuj tuncén caquihuanitit:
¢ti maxquilh limapaksin Juan Bautista pi naakmununén, pa hud Dios,
usu hua chixcuhuin?

31 Xlacdn tzucukglh lalixakatlikgy, xlakalhasquinkgy, chu
xlahuanikoy: “Lapi nahuaniyahu pi Dios malakachalh, xIa
naquincahuaniydn: ‘¢Lantla chinchu ni licanajlanitit huantu
calitachihuinan? 32 Huampi na ni lay nahuaniyahu pi hua xacstu
lacapastacli tu nalichihuindn.” Pus ni chund xlikalhtinamputunkoy
sampi xcatzikoy pi luhua lhuhua xcanajlanicanit pi Dios xlicana
xmalakachanit Juan Bautista naliakchihuindn xtalacapastacni, hua
xlipecuanikoy xlilhuhua tachixcuhuitat, chu xlacan ni catzikglh lantla
nakalhtinankay. 33 Xaldn chund kalhtinankolh:

—Pus ni ccatziyahu ti limapaksilh Juan pi naakmunundn.

Jesus kalhtikolh:

—Pus na ni pala quit cacticahuanin ti quimaxquinit limapaksin caj
xpalacata huantu tlan ctlahuay.

12

Xatakalhchihuin ti ni xalacuan xmaktakalhnanin tachandn

(Mateo 21:33-46; Lucas 20:9-19)

1 Caj litlancaliya Jesus tzucupaj xakatlikoy tachixcuhuitat, caj
litachihuinankolh aktum takalhchihuin, chund huanikolh: “Maktum
xui chatum chixcu, chalh c-xpucuxtu lhuhua xalichanat uva. Xla
lihuana tipacanulh, alistalh tldhualh aktum tlanca torre antani
natahuacay ti namaktakalha xtachanan. Chu na tldhualh xpuchitni
laquimpi anta nalakchita xuvas acxni nachay. Ni makas quilhtamacu
xla masacuanikolh makapitzin maktakalhnanin laquimpi hud
chu naliscujkoy yuma tlanca xcatacuxtu, sampi xla alh makat c-
alacatanu cachiquin. 2 Acxni ldkchalh quilhtamacu lantla tzucuy
chay, chu lakchitcdn uvas, yama xmalana catacuxtu malakdchalh
chatum xlacscujni pi nasquinikocadn huantu xlakchdn x14 nachipay
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xatachitni uvas. 3 Huampi xlacdn chipakolh, tlan akkaximikolh,
caj chunatd macampalakglh, chu nitd maxquikolh tachitni. 4 Yama
xmalana pucuxtu malakachapd tanuj litum cscujni, huampi x1a
liactalamikolh chihuix, masipanikolh c-xakxeka, chu calahud huanikolh.
5Xmalana catacuxtu malakachapd achatum cscujni, huampi hud yuma
maknicanchd. Na chund lhuhua malakachapalakolh cscujnin; hui ti
maknikoca, chu makapitzin lakkaximikoca.
6 “Yama kolutzin ahuatiyd xakataxtunima chastum xcam ti luhua
xpaxquiy, xpuhudn: ‘Pala nacmalakachay quinkahuasa, max nakaxmat-
nikoy huantu nahuanikoy.” Xlicana malakachalh xkahuasa. 7 Chanchu
acxni lakchankolh yama kahuasa, yama xmaktakalhnanin xcauvasna
chund tzuculh lahuanikoy: ‘Luhua catziyahu pi hua yuma kahuasa
ti nachipay putum yuma huantu quin liscujmahu, huata xatldn ca-
maknihu laquimpi quin nakalhiyahu huantu xlichipat.” 8 Pus chipakolh,
maknikolh, chu tiquimakankolh c-xquilhapan pucuxtu.”
9 Jests kalhasquinkolh huanti xkaxmatnimaké: “;Td chd huixin
puhuandtitnatlahuay yama xmalana pucuxtu? Pushua yuma xamalana
namin, chu namaknikoy yuma ni lacuan xmaktakalhnanin, chu xla
namacuintajlikoy xpuchandan tanuj maktakalhnanin.
10 “Huixin ¢pj hasta ni alikalhtahuakayatit masqui hua yuma lantla
tatzoknit xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka? Lacatum chunad tatzoknit:
‘Yama tlanca chihuix huantu tilakmakankolh patzapsnanin sampi
tipuhuankolh pi nitu xlakasi,

huata lanchu hud luhua kalhima xlakasi sampi anit lijaxkoy lantlata
xlitlanca chiqui.

11 Huampi hua Quimpuchinacan Dios huanti laclhcanit pi chuna
naquitaxtuy

laquimpi quin caj cacs nalilacahuanahu acxni ucxilhahu lantla tu
tlahuanit.” ”

12 Puschi xlacdn xchipaputunkoy Jesus sampi xakatakskonit pi caj kas
chund xlacsacnit yuma takalhchihuin laquimpi nalimalacahuanikoy.
Huampi cumu lilhuhua xlayak¢ tachixcuhuitat huanti xcanajlakonit
xtachihuin, pus pecuanikolh, chicd pala nasitzinikoy, huata xatlan caj
makaxtakkolh, chu ankolha.

Kalhasquincdn Jesus lapi mininiy lakaxokonicdn impuestos gobierno
xlaRoma
(Mateo 22:15-22; Lucas 20:20-26)

13 Chanchu timalakachananikoca makapitzin fariseos, xahua ti
xtatayakoy rey Herodes, laquimpi nakalhputzakoy c-xtachihuin lantla
namamakuasikoy. 14 Acxni lakchinkglh, chung kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakand, ccatziyahu pi huantu huix huana, luhua hua
taluloktat, chu huix niti liquilhpuhuana, chu niti lacsacpaxquiya,
huata huaniya huantu nitldn tlahuama, masqui lhuhua huanti ni
liucxilhputunkoyan; huata lacasquina pi xliputum tachixcuhuitat
nalakapaskoy lantla Dios lacasquin nalatamakoy. Pus quincahuani,
¢pa tlan nacmakxokonanahu gobierno xla Roma, usu ni chuna xlilat?

15Jesus xcatziy pi caj xkalhputzamakd, chu chund huanikolh:

—¢Tuhuan caj man quimputzananipatit huantu tlan
naquilimamakuasiyatit? Caquilitanitit okxtum tumin laquimpi
nacucxilha.
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16 Puschi liminica okxtum tumin; acxni Ucxilhli Jestis kalhasquinkolh:

—¢Tixlacapun talhcanit yumd? Chu ¢ti xtucuhuini tatzoktahuilanit c-
xlacan tumin?

Xlacan kalhtinankolh:

—Hu4 xlacapun xapuxcu mapaksina romano.

177Jesus huanikolh:

—Pus camaxquitit gobierno huantu lakchédn gobierno, chu na chuna
camaxquitit Dios huantu lakchdn namacamaxquiyatit.

Xlacdn caj cacs lacahuankolh, chu nialh xcatzikoy tu nakalhasquim-
palakay.

Jesus kalhasquincan pala lakastakuanankgy nin calinin
(Mateo 22:23-33; Lucas 20:27-40)

18 Alistalh ankolh tachihuinankoy Jesus makapitzin saduceos. Yuma
chixcuhuin huankoy pi xlistacna chatum ni catilakastakudnalh acxni
naniy, pus hua xpalacata likalhasquinkolh:

19 —Makalhtahuakand, hua Moisés quincamakaxtakninitdn aktum
limapaksin, palapi chatum chixcd naniy, na nanimakan xpuscat, chu
nitu kalhikoy xcamancan, tlan huatiya chatum xtald natatapuchuhuay
xyastd, chu nakalhikgy xcamancan laquimpi ni nalaksputayay xtu-
cuhuini xtald huanti nilh. 20 Maktum xuilak¢é kalhatujun lakkahuaséan
linataldn; xapuxcu tapuchuhualh, chu ni limakas nilh, huampi ni
kalhikolh xcamancdan. 21 Xlichatuy xtald tatapuchuhualh xyasta, chu ni
limakas quilhtamacu x14 na nipd, chu nimpala hud takdlhilh camdén. Na
chund akspulalh xlikalhatutu. 22 Chanchu putum xlikalhatujuncdn, pacs
tatapuchuhuakolh yama puscat, chu ni pala chatum takélhilh camdn.
Chanchu ni limakas yama puscat na nilh. 23 Chinchu acxni xlistacnacén
nalakastakuanankoy calinin, ¢xati ya chixcu xpuscat nahudn, pus pacs
tatapuchuhuakolh xkalhatujuncan?

24Tesus kalhtikglh:

—Huixin luhua xlicana aktzankatayanitantit, sampi ni catziyatit, chu
ni akataksatit lantla huan xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit
c-Likalhtahuaka, chu na ni pala catziydtit lantla kalhiy xlitlihuaka
Dios, lantla x14 likalhimakochd xlistacnacan ninin c-akapun acxni
xld malakastakuanikoy calinin. 23 Sampi acxni ninin lakastakua-
nankoy calinin, pacs chixcuhuin, xahua lacchajan, nialh ti cati-
tapuchuhuakolhcud, sampi nalitaxtukoy caj xtachund lantla xangeles
Dios huanti huilakochd c-akapun. 26 Chu hua xpalacata, lapi nalakas-
takuanankoy ninin, usuchi ni nalakastakuanankoy, ¢pi ni akataksatit
lantla huamputin Likalhtahuaka huantu tzokli Moisés acxni x14 lantla
tachihuinalh Dios c-pukalhtum huétzapu, acxni xaclhcutayama, chund
hudnilh: ‘Quit xDios Abraham, xahua xla Isaac, chu xla Jacob.” 27 Anta
huamputun pi huanti lamak¢ xastacnd catuxdhuat, chu huanti aya
nikonit, lacxtum lampala xastacnacu lamaky, sampi Dios ni hua
xDioscan ninin, huata huanti lamako xastacna.

Jesus  kalhasquincdn xatu xlimagpaksin tlak  xlacasquinca
namakantaxtiyahu
(Mateo 22:34-40)
28 Chatum xmakalhtahuakanacan judios, X1 xkalhakaxmatma lantla
xtalahuanimak¢ Jesds yama chixcuhuin, chu cumu akataksli pi tlan
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xkalhtinanit, na laktalacatzuhuilh laquimpi nakalhputzay, chuna
kalh&squilh:

—Lantla xlipacs limapaksin huantu Dios mastanit natlahuayahu,
¢xanima tlak xlacasquinca?

297esus kalhtilh:

—Huantu luhua tlak xlacasquinca namakantaxtiyahu xlimapaksin
Dios, chund huan: ‘Cakaxpattit chatunu huixin xala c-Israel, hua
Quimpuchinacén Dios, xtastum hua Dios, nitf achatum andn, chu xman
huad Mimpuchind natlahuaya. 30 Hud capaxqui, chu calipdhuanti
Mimpuchina Dios xlipacs minacu, xlipacs milistacna, xlipacs minta-
lacapastacni, chu xlipacs militlihuaka.’ 31 Chinchu hua xlipulactuy
huantu na caj xtachund, chund huan: ‘Calakalhdmanti amakapitzin
mintatamalacatzucin lantla huix acstulakalhamancana.” Hua lantla
yuma kampatuy limapaksin, ni andn apulactum huantu tlak xla-
casquinca, usu huantu Dios lacasquin namakantaxtiyahu.

32Yama xmakalhtahuakana judios hudanilh Jesus:

—Makalhtahuakand, luhua cmatlaniy tu huana, pus xlicana pi caj
xman chatum Dios kalhiyahu, chu niti andn achatum. 33 Pus na luhua
xlicana pi luhua quilipdxquit Dios xlipacs quinacu, xlipacs quintala-
capastacni, xlipacs quilistacna, chu xlipacs quilitlihuaka. Pus huanti
tlahuay yuma pulactuy limapaksin c-xlatdmat, atzinu makapaxuhuay
Dios ni xahua xlipacs licaxtlahudn tu nahuilinicén, usu limajinin tu
lhcuyunican yuma c-tlanca templo.

34 Acxni kaxmatli Jests lantla akstitum kalhtilh yama chixcd, chuna
hudnilh:

—Pus huix akatdkspat la Dios mapaksinamputin c-milatdmat, chu
cpuhudn pi huixlampala nialh mékat lantla natanuyapi c-xtapaksit Dios.

Alistalh nialh ti xpuhua pala tu caj lakahuan nakalhasquin.

¢Xatl luhua xquilhtziicut nahudn Cristo acxni namin?
(Mateo 22:41-46; Lucas 20:41-44)

35 Antacu xlama Jesus c-templo, chu tzucupaj masiyunikoy xtachihuin
Dios ti xminkonit, chu chund kalhasquinkolh:

—¢Pi kalhikoy taluldktat tu huankoy mimakalhtahuakanacan acxni
huankoy pi yama Cristo huanti namin calakmaxtuydn, mat xquilhtzucut
xuanit yama xamakan rey David? 36 Sampi maktum huatiya David acxni
mapuhudnilh Espiritu Santo, chuna tzokli c-libro xla Salmos xpalacata
Cristo, hua:

‘Quimpuchina Dios chund huénilh chatum litum ti na Quimpuchiné:

Catahuila c-quimpaxtun laquimpi naquintamapaksinana,

hasta acxni quit cmakatlajakonit xlipacs huanti sitzinikoyan laquimpi
limacxtum nalakachixcuhuikoyéan.’

37Pus ¢l1antla chu tlan napuhuanatit pi huanti namin Cristo xquilhtzdcut

nahuan rey David acxni huatiya David xcacninaniy, xlimapacuhuiy

Quimpuchind?

Yama quilhtamacu lhuhua chapaxuhuana xkaxmatnimak¢ Jesus
xtamasiyun.

Jestis lhuhua tu liyahuakoy xmakalhtahuakanacan judios

(Mateo 23:1-36; Lucas 11:37-54; 20:45-47)

38 Lantla makcatzi xtachihuinamakd tachixcuhuitat, chuna
huanipalakolh: “Skdlalh catahuildtit, ni nacaakskahuimiydn yama
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mimakalhtahuakanacdn huanti masiyuy xlimapaksin Moisés. Luhua
lakatikoy lantla pulatamakoy lacchalhmanxlhakatcéan, chu na lakatikoy
pi pacs nacacninanicdn antani naxakatlipaxtokkocdn c-tiji. 39 Acxni
ankoy c-templo lacasquinkoy nalikalhikocan tlak lacuan putahuilh
antani natahuilakoy, chu na chund tlahuakoy antani hui pupascua.
40 Chu huanti nimakankgcanit lacchajan akskahuimaklhtikoy xchiccén,
chu laquimpi niti mat nacatziy lantla xtayatcan, caj maclhcatlahuakoy
laclhman xoracioncdn. Huampi ni pala tzinu catzikoy pi hua xlacéan ti
tlak lihuaca nalipatikoy xtakastacyahuan Dios.”

Xlimosna tu mastay chatum limaxkan puhuanini puscat
(Lucas 21:1-4)

41 Maktum Jesus xui lacatzd antani huilak¢ xpumujucan limosna c-
tlanca templo. Xla caj xucxilhmakg lantla tachixcuhuitat xmujumakg
tumin, chu lacricujni xmujukgy luhua lhuhuatna xtumincén. 42 Caj
litlancaliya chilh chatum punini puscat, luhua xlicana limaxkan xuanit,
chu c-aktum caja x14 mujulh okxtuy tumin xla cobre, nitu xtapalh xuanit.
43 Jesus tasanikolh xlimakalhtahudkat laquimpi na naucxilhkgy. Chuna
huanikolh:

—Luhua xlicana tu ccahuaniydn pi hua yuma punini puscat
xalimaxkan, tlak mujulh tumin c-caja ni xahua yama lacricujni
huanti mujukonit lhuhua tumin. 44 Pus xlacan mastakonit huantu
aya xakataxtunikonit, hua xl4 lantla xcatalimaxkat pacs mastakonit
huantu xkalhiy pala xlihuayalh.

13

Jests lichihuindn la nalaclakay tlanca templo xala c-Jerusalén
(Mateo 24:1-2; Lucas 21:5-6)

1Jesus aya xtaxtumachi c-tlanca templo xala c-Jerusalén acxni chatum
xlimakalhtahudkat, chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, caucxilhké laklilakatit chihuix huantu
licaxtlahuacanit yuma pdtzaps xla tlanca xtemplo Dios.

2Jesus kalhtilh:

—Luhua tlan ucxilhpat yuma lactlanca chihuix huantu
licaxtlahuacanit yuma tlanca templo, huampi ni catziya pi nialh
makas quilhtamacu pacs yuma lactlanca chiqui nialh catitasiyulh,
sampi nalactilhmican, chu nialh pala aktum chihuix catitahui antani
lakalhuilikocanit.

Jestis lichihuindn lantla namin xlisptitat
(Mateo 24:3-28; Lucas 17:22-24; 21:7-24)

3 Alistalh taankolh xlimakalhtahudkat c-xakastin huanicdn Monte
de los Olivos. Yuma kastin luhua xtalacatzajua xtahui antani xya
tlanca templo xala c-Jerusalén. Acxni antd chankolh Jesus, ctlucs tahui.
Chanchu alistalh tilakminkolh Pedro, Santiago, Juan, xahua Andrés, chu
chuna tzek kalhasquinkolh:

4—(Clacasquinahu xquincahuani, ¢nilihuaya chund nalay yumad lantla
nalactilhmicdn ayachd tlanca templo? ¢Td nalitasiyuy huantu na-
clitalulokahu laquimpi naccatziyahu pi aya nakantaxtuy huantu ucu
quincalitachihuinanti?

5 Kalhtikolh Jests, tztculh huan: “Cuintaj catlahudtit, niti
nacaakskahuiyan. 6 Sampi lhuhua ti naminkoy xtachund lantla
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quit nalitaxtuputunkoy, chu nahuankoy: ‘Quit Cristo laquimpi
naccalakmaxtuydn’, chu lhuhua ti natakskahuikay, chu nacanajlanikoy
xtachihuincdn.

7 “Na chuna litum, huixin nakaxpatatit lantla nalichihuinancan
canihud lamak¢ latalatlahu, huampi huixin ni capecuantit sampi xla-
casquinca pi pulh chund nalay. Huampi xlipacs yuma cajcu xquilhtztcut
lantla nalay 4listalh. 8 Sampi canicahud catuxdhuat xlilhuhua cachiquin
nalalacataquikoy akatunu cachiquin, chu akatunu nacidén. Tiyat lacax-
tum natachiquiy catuxdhuat, chu nalay tatzincstat. Huampi pacs yuma
cajcu liquilhtzucumaj nahudn lantla tu namin tlanca tapatin.

9 “Huampi huixin catatlihudklhtit xpalacata tu nacaokspulayan
sampi nacamacamastacanatit c-xpumapaksincan lactlanca
napuxcun, chu nacamapatinicanatit c-xpukalhtahuakacan judios,
nacalipincandtit c-xlacatincan reyes caj quimpalacata; chund
huixin tlan naquilichihuinanapitit pi =xlicana quilipahuanatit.
10 Pus lantla ni alakchdn nahuédn quilhtamacu lantla nakantaxtuy
huantu ccahuanimén, yuma quintachihuin huantu mastay laktaxtut
nalichihuinankocan xlicatlanca catuxdhuat, chu pacs nalakapascan.
11 Chu acxni huixin nacalipincandtit, nacamacamastacanatit, ni
calipuhuantit xpalacata lantla nakalhtinandtit, ni pala alisok cala-
capastactit. Huixin chund nahuandtit huantu Dios nacamacatziniyan
yama quilhtamacd, pus ni huixin catichihuindntit huata hua yama
Espiritu Santo nachihuindn mimpalacatacdn. 12 Yama quilhtamacu
xacstu linataldn nalamacamastakoy laquimpi namaknikocdn, chu
natlatna namacamastakoy hasta masqui xcamancdn laquimpi
namaknikocdn, chu makapitzin lakkahuasdn namacamastakoy hasta
masqui xtlatcdn laquimpi na namaknikocdn. 13 Pacs tachixcuhuitat
nacalixcajnikoyan caj xpalacata canajlayatit quintachihuin, huampi
huanti natayaniy, chu ni nalimakaxtaktayay pi quilipahudn hasta
lantla natitaxtukoy yuma ni lacuan quilhtamacd, pus hua tama
namaakaputaxtiy xlistacna.

14 “Acxni huixin naucxilhatit pi kantaxtuma huantu titzokli xam-
akan profeta Daniel acxni tilichihuinalh lantla nalikamanancdan, chu
lixcdjnit nalimaxtucdn yama tlanca xtemplo Dios xala c-Jerusalén,
chu antd c-xpulacni nayahuacdn dios xatatlahuamakxtu; acxnicu
huixin huanti lamakochd nahudn c-xatiyat Judea catzaldtit tuncan
calacsipijni. (Huanti likalhtahuakay yuma libro caakataksli huantu
lichihuinama Jests.) 15 Chu huanti huacachd nahuan c-xakstin xchic,
acxni natactay laquimpi natzalay, huata xatldn ni catanulh laquimpi
namaxtuy pala tu nalén huantu kalhiy c-xchic. 16 Na chund huanti
anit nahuan c-xcatuhudn, huata xatlan ni cataspitli c-xchic laquimpi
namin tiyay xtakanu. 17 jKoxutanin lacchajdn huanti luhua acxni
yama quilhtamacu tatatlakoy, chu nialh xacstu lamakoj nahuan, usuchi
huanti matziquikoy nahuéan cskatacdn! 18 Calisquinitit Dios pi ni
ticaputlakacanatit acxni luhua xquilhtamacu calonkni. 19 Sampilhuhua
tapatin nalay yama quilhtamacu huantu niucxni alay xtachund hasta
acxni Dios titldhualh catuxdhuat, chu nialh pala catilapd alistalh. 20 Lapi
hua quimpuchinacén ni namaactzuhuiy yama quilhtamacu lantla nalay
tapatin, ni pala chastum catiakaputdxtulh, huampi x1a catziy huantu
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tlahuama, chu namachokoy sampi lakalhamankoy huanti x1a lac-
sackonit.

21«“Chu yama quilhtamacu pala hui tinacahuaniyén: ‘Caucxilhtit yama
chixcu hud Cristo’, usu tanu ti nahuan: ‘Yuma chixcu hua Cristo’, huixin
ni cacanajlatit. 22 Sampi naminkoy huanti nacaakskahuikoyan, chu
nahuankgy pi hud Cristo, chu tanu ti nahuankoy pi Dios malakachakonit
nalichihuinankoy xtalacapastacni. Xlacdn natlahuakoylactlancalicacni
tatlahu huantu naliucxilhcdn pi kalhikgy litlihuaka, chu laquimpi
tlan naliakskahuinankoy; hasta xaldan na chund naakskahuiputunkoy
huanti Dios lacsackonit. 23 Hud xpalacata ccalihuaniyan, luhua skalalh
catahuildtit sampi alisok ccahuaniman huantu naquitaxtuy alistalh.

Jesus lichihuinan lantla namin xlimaktuy catuxdhuat
(Mateo 24:29-35, 42-44; Lucas 21:25-36)

24 “Huampi yama quilhtamacd acxni aya titaxtukonit nahudn
tacatzandjuat, natalakapaklhtutiy chichini, chu hua papa, nialh
catimakaxkakdnalh catzisni. 25 Chuj chi yama stacu huantu
huilakd c-akapun natamakuaskoy, chu pacs huantu tasiyukoy c-
akapun natalacchiquikgy, chu huilhaj nalakoy. 26 Acxnitiyd xlipacs
tachixcuhuitat naquiucxilhkgy quit Xatalacsacni Chixcu lantla
cmimaj nahudn c-xlacni puclhni, chu natasiyuy tlanca quilitlihuaka,
xahua quilicacni. 27 Na acxnicd nacmalakachakoy quidngeles
xlicatlanca catuxdhuat hasta antani tlak xatankanuy laquimpi
namamacxtumikocdn xlipacs canihua xalanin xlakskatan Dios huanti
lacsackonit.

28 “Acxni ucxilhatit tzucuy akayuja makapitzin quihui, chu tzucuy
akaskatampalay, huixin catziyatit pi aya talacatzuhuinittd quilhta-
macu lantla nalhcacnan. 29 Pus na chuna litum acxni naucxilhtit
kantaxtuma huantu calanchu ccalitachihuinamén, pus cacatzitit pi
aya talacatzuhuimaja quilhtamacd lantla nacmimpalay catuxdhuat.
30 Luhua xlicana tu ccahuaniydn pi ni pacs nikonit nahuan tachix-
cuhuitat huanti calanchu lamakolhcu pala ni xapulh nakantaxtuy
xlipacs huantu ccalitachihuinamén. 31 Luhua lacatancs ccahuaniydn pi
pacs akapun chu catiyatna masqui caldksputli, huampi quintachihuin ni
lay catilaksputli hasta nakantaxtukoy xlipacs tu clichihuinanit.

Niti catziy tu ya quilhtamact namimpalay Jesus
(Mateo 24:36-44)

32 “Huampi acxni yama quilhtamacd chund nalay, chu xatd hora
nahuadn, tini catziy, hasta ni pala hua angeles ti huilakochd c-akapun, chu
na ni pala quit Xacam ccatziy, huata caj xman Dios Xatlat catziy.

33 “Pus hud xpalacata ccalihuaniyan pi luhua skalalh, chu chacatziya
catahuilatit sampi ni catziyatit xatu ya quilhtamacu nalakchdn.
34 Na chund naquitaxtuy xtachund lantla chatum chixci huanti an
paxialhndn madkat, huampi acxni ni ataquilhanuy, macuintajlikoy
cscujnin xtascujut, chu macamaxquikoy chatunu xtascujutcan, chu
yahuay chatum c-tlanca malaccha laquimpi namalacquiniy xpuchina
acxni namimpalay. 35 Pus na chund huixin skdlalh catahuildtit sampi
ni catziyatit xatd ya quilhtamacd nacmin quit Mimpuchinacdn, pala
acxni tzisuama, usu pala catancanat, usu acxni natasay puyu, usu
acxni naspalhcahuankgy, usu acxni cacuhuinitd. 36 Pus luhua skdlalh
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catahuildtit sampi, ¢champala xamaktum ni licatzihuilatit nahudn acxni
nactaxtuyachi, chu lhtatapatit nahudn? 37 Yuma tu ccahuanimén huixin
na chund clacasquin pi limacxtum cacatzikolh pacs amakapitzin huanti
naquinkalhkalhikoy acxni nacmin, pi skalalh catahuilakolh.”

14

Likalhchihuinancdn lantla tlan namaknican Jesus
(Mateo 26:1-5; Lucas 22:1-2; Juan 11:45-53)

1 Aaktuy quilhtamacu xtzankay lantla nalakchdn xpascuajcan judios
xla takspuntzalin, acxni xlipacs huanti xala c-Israel xuakoy caxtalanchu
huantu nitd kalhiy levadura. Acxnicd yama xanapuxcun palijni, xahua
xmakalhtahuakanacan judios tzucukolh likalhchihuinankoy xpalacata
lantla naakskahuikoy Jesus laquimpi tlan nachipakoy, chu alistalh na-
maknikoy. 2 Huampi xlacan xquilhuamaka:

—Ninachipayahu acxniluhua xquilhtamacu xapascuaj takspuntzalin
sampi xamaktum yama lilhuhua huanti paxquikoy nasitzikgy, chu
naliaklhuhuatnankoy.

Chatum puscat liakpaxiy perfume Jestus
(Mateo 26:6-13; Juan 12:1-8)

3Jesus xanit lakapaxialhnan Simén, yama chixci huanti xmapacsanit
acxni xkalhiy aktum lixcajnit tajatat huanican lepra, x14 antd xuilacha
c-Betania. Maktum xui Jesus xuayama acxni chilh chatum puscat,
xlimin patum lumita xatlan perfume xla nardo xdnat, luhua tapalaxla
xuanit xtdpalh yama quilhtamacu. Talacatzdhuilh antani xui Jesus,
chu makalhkalh lumita, chu liakpaxikolh perfume c-xakxeka Jesus.
4Makapitzin huanti antd xuilak¢ lacatzy, tzticulh sitzinikoy yama puscat,
chu chund xlahuanikoy:

—~Camakaxtaktit. ;Tuhuan luhua caj paxcat tldhualh yuma xatapalaxla
perfume? 5 Pus tlan xtilistaca aktutu ciento tumin xla plata, chu huantu
xtastokli xatumin xtilimaktayakoca laklimaxkanin.

Na catuhud atipatu tu xlihuanimakg yuma koxuta puscat.

6 Huampi Jesus kdxmatli huantu xlacdn xquilhuamakg, chu chund
huanikolh:

—c:Tuhuan makalipuhuandtit, sampi tlan tu quintlahuaninit?
7 Pus huanti limaxkanin lamaké xaliankalhin catalamdn nahudn c-
milakstipancan, chu tlan namaktayakoydtit acxni huixin napuhuanatit,
huampi quit nialh makas quilhtamacu cacticatalatamdn. & Huantu
xld tlan puhua, pus chund tldhualh, chu masqui ni catziy, xla
alimalacmuclhuninit quintiyatlihua laquimpi acxni naquimaacnucan
masqui nialh td caquilitlahuaca. 9 Luhua xlicana tu ccahuaniyan,
pi caxanicahud antani natalichihuindn yuma =xatlan tamacatzinin
xla akaputaxtut xlicatlanca catuxdhuat, na nalichihuinancédn huantu
tldhualh yuma puscat laquimpi pacs nalilacapastaccdan.

Judas talaccaxlakoy huanti makniputunkoy Jesus

(Mateo 26:14-16; Lucas 22:3-6)

10 Judas Iscariote, huanti xtatapaksikoy kalhacutuy
xlimakalhtahuakat Jesus, alh tachihuinankoy huanti xtalatlahuakoy
Jesis xanapuxcun palijni laquimpi natalaccaxlakgy lantla
tlan namacamaxquikoy. 11 Acxni xlacdn kaxmatkolh huantu
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xmalacnunimakoca paxuhuakolh, likalhtikolh namaxquikoy tumin;
hasta acxni Judas tzuculh putzay lantla natlahuay pi namacamastay
Jesus.

Jesus ahuatiyd tahuayankoy xlimakalhtahudkat cakotanun
(Mateo 26:17-29; Lucas 22:7-23; Juan 13:21-30; 1 Corintios 11:23-26)

12 Acxni ldkchalh yama quilhtamacu xtamakotanin xpascuajcan judios
xla takspuntzalin, acxni xlacdn huakoy caxtalanchu huantu nita
tatlahuacanit limaxcutin, chu acxni c-akatunu chiqui maknikocan
lactzu borrego laquimpi chund nalicacninanican Dios yama c-pascua,
xlimakalhtahuakat Jesus chund kalhasquinkolh:

—¢Ni  lacasquina nacanahu caxuiliyahu puhuay laquimpi
nalihuayanahu xalihuay borrego yuma xtamakotanin pascua xla
takspuntzalin?

13 Pus Jesus malakachakolh chatuy xlimakalhtahudkat pi naankay
caxtlahuakoy yama lihuat, chu chuna huanikolh:

—Capimpitit c-tlanca cachiquin, chu antd huixin naucxilhdtit
chatum chixcd cucalema patum stun chuchut. Castalanitit,
14 chu antani natanuyachd, nahuaniydtit chixcu ti c-xchic: ‘Huan
quimakalhtahuakanacdan: ¢Ni hui pulactum chiqui antani nactahuakoy
quilimakalhtahudkat tahuay xla takspuntzalin yuma catzisni?’
15 Na nacalenan c-xliquilhmactuy chiqui antani nacamasiyuniyan
pulactum tlanca chiqui, chu pacs kalhiy tu tamaclacasquin, antd huixin
cacaxtlahuatit quintahuaycan huantu nahuayahu yuma catzisni.

16 Yama xlimakalhtahudkat ankolh c-tlanca cachiquin, xlicana
chund manoklhukolh xtachund lantla xuanikonit Jesus. Xlacdn anta
caxtlahuakolh lihuat tu nalicacninanikoy Dios pascua xla takspuntzalin.

17 Acxni aya tzisualh, Jesus  tachinkolh  amakapitzin
xlimakalhtahudkat, 18 chu putum tatahuilakolh laquimpi nahuayankaoy.
Acxni aya xuayamakg Jesus huanikolh:

—Xlicana ccahuaniydn pi chatum ti quintahuayama ti
naquimacamastay c-xmacancan huanti quintalatlahuakoy.

19 Chanchu xlacadn tzucukolh talipuhuanikoy, chu tzucukolh
lakalhasquinkoy chatunu chatunu:

—¢Max quit nacmacamastay?

Chanchu achatum huampa:

—¢Pi quit cahua?

20Jesus kalhtikolh:

—Lantla milikalhacutuycdan, chatum nataxtuyachd huanti lakxtum
quintatamakajuma xcaxtalanchu c-quimpulatucan. 21 Pus chuné
likantaxtuma huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka huantu
naquiakspulay quit Xatalacsacni Chixcu; huampi koxutd yama chixcu
huanti naquimacamastay. jXatlan xtihua pi ni xtitachixcuhuilalh!

22 Acxni cajcu xuayamakg, Jesus tiyalh mactum caxtalanchuy,
paxcatcatzinilh Dios xlihuat, chu acxni lakchdkalh maxquikolh
xlimakalhtahudkat, chu chuna huanikolh:

—Catiyatit, chu cahuétit yuma caxtalanchu, sampi hud litaxtuy quin-
tiyatlihua.

23 Alistalh tiyapa patum vaso xchuchut uva, paxcatcatzinilh Dios,
maxquikolh xlimakalhtahudkat, chu pacs likotnankolh tzinin huantu
xtajuma c-vaso. 24 Chu chund huanikglh:
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—Hua yuma xchuchut uva litaxtuy quinkalhni tu nastajtamakdan
xpalacatacan xlipacs tachixcuhuitat laquimpi nacatzican liputum pi
Dios tlahuanit xasasti xtalaccaxlan lantla namaakaputaxtikay. 25 Luhua
xlicana tu ccahuaniydn pi nialh maktum cactiliktnalh xchuchut uva
hasta acxni namalakchaniy quilhtamacu lantla naclikotnampalay tanu
xasasti xchuchut uva c-xtapaksit Dios.

Jestis lichihuindn pi Pedro maktutu nahudn pi ni lakapasa
(Mateo 26:30-35; Lucas 22:31-34; Juan 13:36-38)

26 Acxni makasputkolh aktum tatlin, aya titaxtukolh, tiankolh c-
xakastin huanican Monte de los Olivos. 27 Chu antd huanikolh Jesus:

—Yuma catzisni, pacs huixin lhtuj naquimakaxtakatit. Pus chuna
nakantaxtuy lantla titzoknalh chatum profeta acxni mapuhudnilh
Dios: ‘Quit nacmastay quilhtamacu camaknica xmaputxuaninacan, chu
xlipacs calhnilu natakahuanikoy’ 28 Huampi acxni quit clakastakua-
nanittd nahudn calinin pulana nacampalay c-Galilea laquimpi antd
natanoklhachahu.

29 Pedro hudnilh:

—Masqui pacs catzalamakankdn, quit ni cactiakxtakmakan.

30 Huampi Jesus hudnilh:

—Luhua xlicana tu cuaniydn, pi huix chiyu yuma catzisni, acxni
ni atasay nahuédn xlimaktuy puyu, maktututd huanita nahuén pi ni
quilakapasa.

31Huampi Pedro kalhpatlihuaklh xquilhuama x14 huampa:

—Masqui na acxtum xquintamaknica huampi ni cactihua pi ni claka-
pasan.

Chanchu amakapitzin pacs chund huanikolh.

Jesus an tlahuay oracion caquihuin huanicdn Getsemant
(Mateo 26:36-46; Lucas 22:39-46)

32 Acxni chankolh c-aktum caquihuin huanican Getsemani, Jesus
chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Unu catahuilakatit xlimakua ucan tlahuay oracion.

33 Xman hud taankolh Pedro, Santiago, chu Juan, alacatanu lenkolh.
Antd cajmaktum tzuculh talipuhuaniy, chu aklituanan. 34 Chuna
huanikolh:

—Luhua xlicana cmakcatziy aktum talipuhudn c-quinacu, lampala
aya cliniputun. Und caquinkalhkalhitit, huampi ni calhtatatit.

35 Jesus tldhualh actzy, tatzokodstalh catiyatna, squinilh litldn Dios
palapi tlan ni xmaxquilh tapatin huantu nalakchan. 36 Chanchu tldhualh
xoracion, chuna xquilhuama:

—Tata Dios, huix pacs tlan catucahud tlahuaya, pus hua lapi huix
lacasquina, ni caquimaxqui yuma tapatin, huampi ni calalh huantu quit
clacasquin huampi hug calalh mintalacasquin.

37 Taspitpd antani xuilakg xlimakalhtahudkat, huampi xlacan putum
clhtatamakd. Chund hudnilh Pedro:

—Pedro, ¢tdhuan lhtatdpat? ¢Tu lay macalaya ni nalhtataya cana
pi caj aktum hora? 38 Skdlalh catahuilatit; chu na catlahudtit oracion
laquimpi ni natatlajiyatit acxni nacalitoklhcanatit huantu nitldn. Pus
masqui milistacnacadn luhua xlicana akstitum lipindtit xtalacapastacni,
mintiyatlihuacédn ni tayaniy sampi xaxlajuani, ni kalhiy litlihuaka.
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39 Jests ampd tlahuay oracién, chu chund litum quilixakatlilh tu
huatiya tachihuin. 40 Acxni tapuspitli antani xuilakg xlimakalhtahudkat,
Ihtatakonit takspalakolh, sampi hua xlakastapucadn, luhuata
xlakpitlakuankonit, na ni xcatzikoy tu nalikalhtikoy. 41X1a ampd tlahuay
oracion xlimaktutu, chu acxni quitdspitli, chund huanikolh:

—¢Pd chunacu lhtatapatit, chu jaxpatit? Pus nialh chunad catlahuatit
sampi aya lakchanit quilhtamacud acxni naquimacamastacan quit Xata-
lacsacni Chixcu c-xmacancan maklakalhinanin huanti quisitzinikoy.
42 Catacaxtaquitit; caahu. Caucxilhtit, huanti naquimacamastay; la-
catzuhud min.

Jesus chilencdn
(Mateo 26:47-56; Lucas 22:47-53; Juan 18:2-11)

43 Jests cajcu xchihuinama acxni lakchinkolh lhuhua chixcuhuin,
huad xpulanitilhakgy xlimakalhtahudkat huanican Judas. Catuhud
xliminkoy tu nalimacapahuankoy, hui ti xlimin espada, makapitzin
quihui. Yuma chixcuhuin hud xmalakachakonit xanapuxcun palijni,
xahua xmakalhtahuakanacan judios, chu lakkolun mapaksinanin.
44Judas huanti macamadstalh xuanikonitlantla nalilakapaskoy laquimpi
nalenkoy: “Huanti quit naclacatzuca, hua cachipatit, chu lihuana tachin
calipitit.”

45 Acxni lakchalh, laktalacatzihuilh, chu chund hudnilh:

—Uclakmimdn, makalhtahuakana.

Lanchuna huanikolh, lacatzucli.

46 Puschi amakapitzin aya tichipakglh Jesus laquimpi nalenkoy la
chatum tachin.

47 Chatum xlimakalhtahudkat xtat maxtulh cspada, chu caactinilh
xtakén chatum cscujnicdn huanti xmalakachakonit xanapuxcun palijni.
48 Jesus huanikolh yama chixcuhuin:

—¢:Tu xpalacata huixin tanitantit quinchipaydtit xtachunad la chatum
kalhand, chu hasta litanitantit spada, xahua quihui? 49 Chali chali
quit antd xquiucxilhdtit acxni xacmasiyunimakg tachixcuhuitat xtachi-
huin Dios, huampi niucxni quinchilipitit; huampi juerza hud chund
quilitdxtulh laquimpi nakantaxtuy huantu tatzoknit c-Likalhtahuaka tu
naquiakspulay.

50 Chanchu lhtuj makaxtakkgolh xlipacscan xlimakalhtahudkat,
lactzalatamakolh. 51 Huampi chatum xlimakalhtahuakat cstalanima
antani xlaclemaca Jesus c-pumapaksin; acxni ucxilhca, na
xchipaputuncdn. Huampi cumu caj xlitamaktlapanit mactum tlanca
sdbana, caj xaspupulu xmacni, 52acxni chipaca, caj hud chipanica sdbana,
huampi cumu caj xamactum xuanit, huata x14 tapuxtulh xsdbana, chu
xamaklhpupulu tzdlalh.

Xanapuxcun palijni makalhapalikoy Jesus
(Mateo 26:57-68; Lucas 22:54-55, 63-71; Juan 18:12-14, 19-24)

53-54 Huata Pedro na tistaldnilh tlak tzind lakamaéakat hasta lichanca
Jesus c-xpumapaksincan palijni, chu antd xld tamakéxtakli antani
xuilakg policias, chu tzaculh taskonkgy. Putum xanapuxcun palijni,
xahua lakkolun, pacs tamacxtumikolh, xahua xmakalhtahuakanacan
judios. Caj litlancaliya liminca Jesus c-xlacatin xapuxcu pali.

55 Xanapuxcun palijni, xahua =xlipacs huanti xtamakstokkonit,
tzucukolh putzananikoy tastahudn lantla nalimakstuntlahuakoy Jesus
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laquimpi namamaknininankoy, huampi nitd xtaksnikoy. 56 Masqui
makapitzin catucahud tzticulh huankoy huantu nalistahuakoy, huampi
alistalh xtzucupalakoy liaklhuhuatnankoy, sampi ni acxtum xlicatzikoy
huantu xlistahuamakd. 57 Puschi makapitzin titayakolh, chund
tilistahuakolh Jesus:

58 —Quin ckaxmatnitahu pi chund tihua tama chixci: ‘Quit
naclactlahuay yuma xtemplo Dios huantu caj tamacanitlahu huampi
caj xliaktutu quilhtamacu quit nacyahuapalay aktum tu ni caj
tamacanitlahu.’

59 Huampi hasta ni pala chund acxtum xlicatzikoy huantu
xliaksaninamakd, chu nitu xmatlanikoy huantu xlistahuamakg.

60 Hug chu tdyalh huanti luhua xapuxcu pali, chund huénilh Jesus:

—cLantla pi nity catilikalhtinanti? ¢Pi ni kaxpdtpat lantla lilhuhua tu
liyahuamakdn yuma chixcuhuin?

61Jesus nitd kalhtinalh, caj xman cacs tdyalh. Huampi yama xapuxcu
pali amaktum kalhasquimpa, chu huénilh:

—¢Pixlicana huix Cristo huanti xCam Dios?

62Jesus hudnilh:

—Xlicana quit Cristo. Chu namin quilhtamacu acxni huixin naucx-
ilhatit lantla quit Xatalacsacni Chixcud cuilachd nahuan c-xpaxtun Dios,
chu na chund lantla quit cmimapalacha nahudn c-xlacni puclhni.

63 Chanchu xapuxcu pali, xtitli xlhdkat laquimpi pacs nacatzican pi
sitzilh, chu huanikolh ti xtatastokkonit:

—¢Tu taji tililacasquinahu maluloknanin?

64 Caj xpalacata xtachihuin yuma chixcu talalacataquinit Dios, aya
kaxpattit. ;T natlahuaniyahu, huixin puhuanatit?

Xlipacs huanti antd xuilakg kalhtinankolh:

—iLuhua macuacacha talakalhin, xlilat camaknica!

65 Makapitzin tzucukolh lacachujmanikoy, lilakachikolh mactum
Ihékat, lakakaxikolh, chu chuna tzuculh huanikoy:

—Cacatzi, ¢ti chund lakakaximan?

Lantla chund tlahuakolh macamaxquikoca policias, chu xlacdn na
chuna tzucukolh lakakaxikoy.

Pedro huan maktutu pi ni lakapasa Jestis
(Mateo 26:69-75; Lucas 22:56-62; Juan 18:15-18, 25-29)

66 Antani c-xtanquilhtin chiqui xtaskomakg Pedro makapitzi policias,
chilh chatum xmaksquiti xapuxcu pali. 67 Acxni Ucxilhli pi antd cskoma,
cacs lacaucxilhli, chu chund huénilh:

—Huix na xtalapulaya Jesus xala c-Nazaret.

68 Pedro ni litdyalh, kalhtatzekli, chu kalhtilh:

—Ni quit, ni clakapasa tama chixcd huanti huix huanipat.

Téxtulh quilhtin antani lactanucdan c-xlipacan chiqui, acxnitiya tasalh
tantum puyu. 69 Chanchu maksquiti, cacs lacaucxilhpd Pedro, chu
tzuculh huanikoy huanti antd xlayakg:

—Xlicana hua yuma chixcu na xlimakalhtahuakat Jesus.

70 Pedro kalhtatzekp4, ni litayapéa pala xlicana lakapasa.

Caj litlancaliya, nama huanipalakolh Pedro huanti xtahuilak¢ anta:

—Luhua maktum xlicana pi na huix chatum xlacdn, sampi xala c-
Galilea huix, hua tuncén caj mintachihuin tlan lilakapascana.
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71 Chanchu x14 tzuculh liaklhuhuatnén, chu liquilhan Dios pi xlicana tu
xkalhtinama, chu huanipalakolh:

—Lacatancs ccahuaniyan pi ni clakapasa quit tama chixcuy, chu hasta
ni ccatziy xati lichihuinampatit.

72 Acxni kdxmatli pi tdsalh xlimaktuy puyu, x14 lacapdstacli huantu
xuaninit Jesus: “Acxni ni atasay nahuan xlimaktuy puyuy, huix maktututa
huanita nahudn pi ni quilakapasa.” Pedro luhua xlicana lipuhua acxni
}[acapastackglh pi xlicana kantaxtulh huantu xuaninit Jesus, chu tzuculh

asay.

15

Pilato makalhapaliy Jesus
(Mateo 27:1-2, 11-14; Lucas 23:1-5; Juan 18:28-38)

1 Acxni tzisa caxkdkalh, tamacxtumipalakolh xanapuxcun palijni, chu
xmakalhtahuakanacan judios, xahua lakkoldn, chu tachin lenkolh Jesus
c-xlacatin mapaksina Pilato. 2 X14 makalhapdlilh Jesus, chu kalhasquilh:

—¢Pi xlicana huix xReycan judios?

Jesus kalhtilh:

—Xlicana huantu quilhudmpat sampi quit xlicana rey.

3 Xanapuxcun palijni na lipecua tu tzuculh liyahuakoy taksanin.
4Pilato tayalh chu huénilh Jesus:

—cLantla pi nita kalhiya tu likalhtinana? ¢Pi ni kaxpata pi catuhua
liyahuamakén yuma chixcuhuin? 5 Huampi ni pala chunid td
kalhtinalh Jesus. Puschi lanaj xlilacahuén Pilato, hasta nialh catzilh
tu nakalhasquin.

Pilato limapaksindn camaknica Jesus
(Mateo 27:15-31; Lucas 23:13-25; Juan 18:38-19:16)

6 Cata cata acxni xlakchdn xapascuaj takspuntzalin, xlismaninit Pi-
lato xmakaxtaknikoy tachixcuhuitat chatum tachin, caxaticahud ti
nasquinikgy. 7 Acxni yama quilhtamacu c-pulachin xtanuma chatum
tachin xuanicdn Barrabds, xtapatinamakd xtamakninanin ti lhuhua
xmaknikonit acxni xmalacatzuquikonit talacataquin c-xcachiquincan.
8 Puschi luhua acxnicd gobernador Pilato xmakalhapalima Jesus,
chinkolh lilhuhua, chu tzucukolh squinikoy pi namakaxtaknipalakoy
chatum tachin lantla xaliankalhin xtlahuanikgy. 9 Huampi Pilato
kalhasquinkolh:

—¢Pilacasquinatit huixin, cacmakéxtakli xreycan judios?

10 Sampi Pilato xcatziy pi caj xquiclhcatzanikgy xanapuxcun palijni,
chu hud xlimacamaxquikonit. 11 Huampi xanapuxcun palijni tzucukolh
quilhcaxyahuakoy lilhuhua, pi huata xatldn casquinkolh pi xalaktaxtun
camakaxtakca Barrabds. 12 Pilato kalhasquimpalakolh:

—Huampi ¢tu lacasquindtit nactlahuaniy yama chixcd huanti huixin
huaniyatit xreycan judios?

13 Xliputumcan chixcuhuin tzucukolh quilhankoy:

—iCapakaxtokohuacaca c-cruz!

14 pilato huanipalak¢:

—Huampi ¢tu nitlan huantu tlahuanit?

Huampi xlacén caj xaalihuacd xquilhamakd:

—iCapakaxtokohuacaca c-cruz!
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15 Pilato pi ni xlacasquin ti nasitziniy, pus hud limakéaxtakli Barrabas,
chu mapaksinalh pi nakasnokcdan Jesus, alistalh macamaxquikolh tropa
laquimpi xlacdn napakaxtokohuacakoy c-cruz. 16 Yama tropa lenkolh
Jesus calakudn, huampi antiyd c-xpulacni xpumapaksin Pilato antani
putum tropa xtamacxtumikonit. 17 Xlacdn mamakxtukolh xlhdkat Jesus,
chu malhakakolh mactum xatzutzoko lhakat xtachuna la xla rey, chu
acuilikolh c-xakxeka aktum corona xla lhtucun. 18 Chu tzucukolh
catasakoy, chund huankolh:

—ijCaxanjlihuayd calatdmalh yuma xReycan judios!

19 Na liaksnokmikolh kantum katit, chu lacachujmanikolh,
lakataquilhputakolh, chu tatzokostanikolh xtachund lantla tlahuacan
c-xlacatin chatum Rey. 20 Acxni xlikamanankonittd, timapuxtukolh
xlhdkat xatzutzoko, chu hua malhakakolh tu luhua xlhékat, chu lenkolh
antani napakaxtokohuacacan c-cruz.

Jests pakaxtokohuacacdn c-cruz
(Mateo 27:32-44; Lucas 23:26-43; Juan 19:17-27)

21 Chatum chixcu xala c-Cirene xuanican Simon, xlakkahuasan xu-
anikocan Alejandro, chu Rufo, x1ad xquitaspitma c-xpucuxtu, chu antd
xtitaxtuma antani xyako tropa acxni chipapaxtokkolh makapitzin
tropa, chu akchu malenikolh xcruz Jests. 22 Antd tilenkolh c-aktum
kastin huanicdn Golgota. (Yuma c-xatachihuin arameo huamputin
C-xaclucut nin.) 23 Acxni antd lichanca Jesus, maxquica nahuay
vino huantu xtalacuilhacanit xaxun licuchun laquimpi ni namak-
catziy tapatin, huanican mirra. Xl4 caj kalhudnalh huampi ni hualh.
24-25 Camaknajatza hora tzisaj xuanit acxni pakaxtokohuacaca c-cruz.
Yama tropa tzucukolh litlahuakoy suerte xlhakat Jesus xati tlan chatunu
nalakchan. 26 C-xacpun cruz xtokohuacaca paktzu tama, antd xuan
xatu xpalacata xlimaknicanit, chu c-tama chund xtatzoknit: “Hua yuma
chixci xReycan judios.” 27 Chu na antd xtapakaxtokohuacakocanit
chatuykalhananin, chatum c-xpakstdcat, chu hua achatum c-xpakxuqui.
28 Puschi chuna tilikantaxtulh huantu xtatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka
lantla tu naquitaxtuy sampi lacatum huan pi: “Xtachund la chatum
calahua xtayatcén limaxtuca.”

29 Catihud ti antd xtitaxtukoy caj xlikalhakamanankoy,
xlitacchiquikoy, chu chuna xuankoy:

—iNa chi huix huana pi namalaksputuya tlanca xtemplo Dios, chu na
caj liaktutu quilhtamacu naliyahuapalaya! 30 ;T4 chu lani? ¢Tdhuan ni
lay chu tactaya c-cruz, chu acstumalaktaxticana?

31 Pus na chund chu makapitzin xanapuxcun palijni, chu
xmakalhtahuakanacan judios xlikalhakamanankoy; chuna
xlahuanikoy chatunu chatunu:

—iCaucxilhtit ahuaca ti xuan pi tlan namalaktaxtikoy amakapitzin
chixcuhuin huampi chd hua x14, xacstu ni lay malaktaxtican! 32Hud lapi
x14 xlicana hua Cristo, usuchi xreycan judios, pus caacstutdactalh c-cruz
laquimpi naliucxilhahu, chu chund nacanajlaniyahu.

Na chund yama chatuy kalhananin ti xtapakaxtokohuacakocanit
catuhua xlihuanimako.

Jesus niy c-cruz
(Mateo 27:45-56; Lucas 23:44-49; Juan 19:28-30)
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33 Yama quilhtamacd, max luhua catastinut Xuanit, acxni tzisualh
xlicatlanca catuxdhuat, hasta camaktutu hora cakotanun acu
caxkakapd. 34 Na luhua acxnitiyd chd yama hora Jestus luhua
pixtlanca chund catdsalh: “Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?” (Yuma c-
xatachihuin arameo huamputun: “Tlati Dios, Tlati Dios, ¢tuhuan lhtuj
quimakaxtaknita yuma quilhtamacu?”)

35Makapitzin chixcuhuin huanti ant4 xlayak¢ kaxmatkglh, chu chuna
tzucukolh lahuanikoy:

—~Cakaxpattit, hud tasanima profeta Elias.

36 Chatum takosun alh lilupa xaxcuta vino actzu pandmac, chu
maakanulh c-kantum Kkatit, litamacayahualh laquimpi nahuay Jesus.
Huampi chund huanikolh makapitzin:

—~Calakalh chu pala namin maactiy Elias.

37 Amaktum luhua pixtlanca tasalh Jesuds, chu aya tuncan jalhpanilh,
nilh. 3% Acxni nilh Jests yama tlanca lhdkat lilakalhapdn nima
xmahuacacanit c-tlanca templo xala c-Jerusalén pumakatuy tihua lantla
acstutaldcxtitli, talhman hasta tutzi. 39 Chatum capitdn romano anta
xlayalacatzu antani xuaca Jesus, x1a pacs kaxmatli lantla chihuinalh, chu
Ucxilhli acxni nilh. X14 chund hua:

—Yuma chixcu xlicana luhua hua Xcam Dios xuanit.

40 Chanchu antd na caj makat xlacamiyakd makapitzin lacchajan.
Huanti na antd xyakg, huad Maria Magdalena chu Salomé, chu Maria
xtzican Jacobo xlichatuy kahuasa, chu José. 41 Yuma lacchajan
huatiya ti cstalanitlahuankonit Jesus acxni canihud xan, chu xlacan
xmaktayakonit acxni xlamachd c-Galilea. Xahua anta xyakd
amakapitzin lhuhua lacchajan huanti lacxtum xtaminkonit Jesus c-
Jerusalén.

Jests maacnucdn
(Mateo 27:57-61; Lucas 23:50-56; Juan 19:38-42)

42 Acxni xkotanuma yama viernes xlimakua tlancd scujcdn sampi
xtamakotanin quilhtamacu sdbado acxni xlipacs judios xjaxkay, 43 milh
chatum talipahu chixcd huanti na xmaktapaksiy c-xpumapaksincan
judios c-Jerusalén xuanicdn José, x1a xala c-Arimatea. Yuma tlan chixcu
xuanit, xlipahudn Dios chu xkalhkalhima acxni Dios nahuiliy xasasti
xtapaksit catuxdhuat. José ni andan talacapuhudn laktanulh Pilato c-
xpumapaksin, huanilh pi camaxquilh quilhtamacd nadn maactiy xtiy-
atlihua Jesus sampi xmaacnuputun. 44 Pilato lanaj tilacahua acxni catzilh
pi aya xninit Jesus, chu matasanininalh capitan laquimpi nakalhasquin
lapi xlicana xninit. 45 Acxni hudnilh capitdn pi xlicana aya xninit,
xld méxquilh talacasquin José pi calelh xtiyatlihua Jesus. 46 José
tamahualh mactum sdbana, chu alh maactiy c-cruz xtiyatlihua Jesus, hua
lipumaksuitli; chu alistalh méacnulh c-aktum tahuaxni tu aya xuaxcanit
c-xlacan sipi, chu lihuana lilakatdlalh aktum tlanca chihuix antani xlac-
tanucan. 47 Maria Magdalena, chu Maria xtzi José, xlacan ucxilhkolh
antani maacnuca.

16

Jestis lakastakuandn calinin
(Mateo 28:1-10; Lucas 24:1-12; Juan 20:1-10)
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1 Tiyataxtukolh sdbado acxni niti cscuja, chu acxni tzisualh hu-
atiya yama quilhtamacy, Maria Magdalena, Maria xtzi José chu San-
tiago, xahua Salomé, xlacdn ankolh tamahuakoy xamuclhun licuchun
laquimpi naankoy lilactlahuakoy xtiyatlihua Jests. 2 Lichali domingo,
luhua tzisacu taquikolh, chu ankelh antani xmaacnucanit Jesus cajcu
xtaxtumachi chichini. 3 Xacstucdn chung xlahuanitilhakoy:

—¢Ti chd naquincamapanuniyan cahud yama tlanca chihuix huantu
lilakatalanancanit antani manucanit Jesus?

4 Huampi acxni chankolh, ucxilhkolh pi tama tlanca chihuix huantu
xlilakatalanancanit, aya xmapanucanit, na luhua lakahuan lanca xu-
anit. S Tanukglh tzind c-xpulacni antani xmamicanit Jesds, chu anta
ucxilhkolh c-xpakstdcat pi xui chatum kahuasa huanti luhua snapapa
xlhdkat. Puschi xlacdn luhua tipecuankglh. © Huampi xld chuna
huanikolh:

—Ni capecudntit. Huixin putzayatit Jesus xala c-Nazaret huanti
pakaxtokohuacaca c-cruz. Huampi x1a aya lakastakudnalh calinin.
Masqui luhua caucxilhtit unt, nit{ antani xmamicanit. 7 Xatlan capi-
tittd, chu cahuanikopitit xlimakalhtahudkat, xahua Pedro, pi Jesus
nacaalipulaniydn, nadn c-Galilea, chu antd naucxilhapitit sampi chund
ticahuanin.

8 Yama lacchajan xtapecuacdn tzucukolh lhpipikoy; lacapala
taxtukolh, chu takosun ankolh. Huampi tini pala td tuncén
litachihuinankolh huantu xucxilhkonit sampi xpecuaxnimakd.

Jests tasiyuniy Maria Magdalena
(Juan 20:11-18)

9 Acxni ni xacaxkakakoy yama quilhtamacu domingo, Jesus xlakas-
takuananittd calinin; huampi xapulana Maria Magdalena tasiyunilh
laquimpi x1a naucxilha pi lama xastacna. Hua yuma puscat huanti
xtamacaxtuninit kalhatujun cspiritu akskahuini. 10 Acxni x1& Ucxilhli
Jesus, alistalh lakankolh yama xlimakalhtahudkat huanti makas quil-
htamacu xtalatapulakonit, chu huanikolh lantla xucxilhnit; xlacan
xlipuhuamakg, chu luhua xtasamakg. 11 Huampi acxni Maria huanikolh
pi Jesus xlakastakuananit, chu xlama xastacnd sampi man xlakastapu
xliucxilhnit, ni canajlanikolh xtachihuin.

Jesus tasiyunikoy chatuy xlimakalhtahudkat

(Lucas 24:13-35)

12 Alistalh na tasiyunikolh chatuy litum xlimakalhtahudkat, xlacan
xtijitlahuamakd, xamak¢ caquihuin, tasiyunikolh laquimpi naucx-
ilhkoy pi xlama xastacnd. 13 Na titaspitkolh xlacdn, chu ankolh
litachihuinankoy amakapitzin limakalhtahudkat pi xlicana xlakas-
takuananit. Huampi ni pala chund canajlakolh.

Jesus  tasiyunikgy xapOstoles, ~chu maxquikgy xtascujut tu

xlimakantaxtitcdn nahudn
(Mateo 28:16-20; Lucas 24:36-49; Juan 20:19-23)

14 Alistalh litum na tasiyunikolh pacs kalhacahuitu xlimakalhtahuékat
luhua acxni xlacan xuilakg c-mesa xuayamak¢. Xla lacaquilhnikolh
tzinu sampi luhua ni xcanajlaputunkoy pala xlicana xlama xastacna,
huata caj liaklhuhuatnankolh acxni xlichihuinancanit pi xlakastakua-
nanit. 15 Alistalh chund huanikolh:



SAN MARCOS 16:16 137 SAN MARCOS 16:20

—Capitit xlicatlanca catuxdhuat, naliakchihuinanikoydtit xlipacs
caxanicahua xalanin yuma lipaxuhu quintachihuin tu mastay
akaputaxtut. 16 Huanti naquilipahuankgy, chu natakmunukoy
nalakmaxtukoy xlistacnacdn, huampi huanti ni naquilipahuankoy, pus
namakatzankakoy xlistacnacén c-xlacatin Dios acxni namaxokonikocan
nitlan huantuy tlahuakonit. 17 Chu laquimpi nacatzicidn pi Dios hui c-
milatamatcdn makapitzin huanti naquilipahuankoy namaxquikocan
litlihuaka pi tlan namapacsakoy huanti kalhikoy cspiritu akskahuini,
chu tlan nalichihuinankoy tipalhuhua tachihuin huantu xlacdn
ni catzikgy. 18 Makapitzin hasta tlan nachipakoy luhua, chu nitd
catitlahuanikolh, usu lapi nahuakoy pala tu linican, nitu catililanikolh,
chu makapitzin caj xmacancan tlan nalimapacsakoy tatatlanin.

Jestis an c-akapun
(Lucas 24:50-53)

19 Chanchu Quimpuchinacdn, acxni aya xmakatsputunit xtachihuin,
tzuculh tatalhmaniy, chu alh c-akapun antani tahuilachd c-xpaxtun Dios.
20 Alistalh, yama xlimakalhtahudkat taxtukolh, chu canicahud ankolh
liakchihuinankoy xtachihuin Cristo huantu mastay laktaxtut. Chanchu
pi Dios xmaktayamakg, xlacan xtlahuakoy lhuhua lactlanca licacni tat-
lahu laquimpi chund nacatzicdn pi Dios xtalamakg c-xlatamatcan, chu
xlicana xlichihuinamakg xtalacapastacni.
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Lipaxuhu tamacatzinin hua lantlata titzokli
San Lucas

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

San Lucas ni caj xman liucxilha Jesus la xmaakaputaxtinacan
xnatachiquin israelitas, huata x14 limacdn pi hua xmaakaputaxtinacan
xlipacs tachixcuhuitat huanti huilakg catuxdhuat. Huan pi
acxni xld tzuculh lacapastaca lantla natzoka yuma likalhtahuaka,
huantu lichihuindn xlatamat Jesus, luhua lihuana putzdnalh, chu
kalhasquininalh lantla lacachilh Quimpuchinacan, chu lantla luhua
quitaxtulh c-xlatdmat. Chuna tldhualh laquimpi namaclacasquin chatum
xamigo xuanicdn Tedfilo, chu lihuana naakataksa ama tachihuin
xpalacata Cristo huantu aya xlitakalhchihuinancanit, chu chuna
nataluloka pi xlicana huantu huancan.

Yama tachihuin “Tedfilo” c-xatachihuin griego huamputin “Xamigo
Dios”, huampi xamaktum hui ti chund xlimapacuhuican xtucuhuini
Tedfilo, usuchi xamaktum pala huata hud xquilhchanimakg xlipacs
huanti aya xlipahuankoy Dios, caj xpalacata xtacanajlacan huantu
xkalhinikoy sampi lipahuankoy, max hua cahud hud xlimapacuhuikoy,
usu xlimaxtukoy “Xamigo Dios.”

Tala Tedfilo:

1Xlicana lipaxuhu ctzokniyan yama tachihuin huantu lhuhua ti tzak-
sakonit lihuana akstitum xtzokputunkoy huantu kantdxtulh c-xlatamat
Jesucristo, chu luhua lihuana xmalactitumiputunkoy, 2 xtachund lantla
quinticamasiyunikgn huanti luhua man xlakastapucan tiliucxilhkolh
lantla titzucuchad, chu alistalh xlacén na tzdculh liakchihuinankoy yuma
tachihuin sampi xcatzikoy pi xlicana huantu xlichihuinankay. 3 Quit na
luhua lihuana cputzananit, chu ckalhasquininanit xlipacs huantu tiak-
spulalh hasta lantla luhua titzucuchd, chu lampala luhua tlan cpuhuan
pi nactzokniyan, chu nacmalactituminiydn xlipacs huantu akspulanit
c-xlatamat Quimpuchinacén, 4 laquimpi chund huix, talipahu Tedfilo,
lacatancs nacatziya huantu aya litakalhchihuinancanita.

Chatum xdngel Dios dn macatzinindn pi nalacachin Juan Bautista

5 Pus hua chd nacuaniydn lantla minitancha yuma tachihuin: Yama
makan quilhtamacd acxni Herodes ligobernador xlihui c-Judea,
na acxni xlama chatum xpalijnican judios Xuanicdn Zacarias, xla
antd xtatapaksikoy makapitzin palijni huanti makan quilhtamacu
timalacatzuquichd Abias. Xpuscat Zacarias xuanicdn Elisabet, xld na
xamakan xtlatcdn xuanit ama huanti luhua xapulh pali xuanicdn Aaron.
6 Zacarias, chu Ilisabet luhua akstitum xlamak¢ c-xlacatin Dios chu pacs
namakantaxtikoy xlimapaksin Quimpuchinacdn; xlicana luhua tlan
xcatzikoy. 7 Huampi ni xkalhikgy xcamancén, sampi Elisabet ni lay
xkalhiy camadn, xahuachi xlacxtumcdan aya xkolumako.

8 Maktum acxni ldkchalh lantla natlahuakoy xtascujut lipali ama
kamputum palijni antani xmaktapaksiy Zacarias, pus huata antd alh
tlanca xtemplo Dios xalac Jerusalén. 9 Chu lantla xlismanikonit palijni
nalacsackoy xtascujut chatunu, hud lakchalh Zacarias natanuy lacatum
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c-templo antani nalhcuyuy limajinin c-xlacatin Dios. 10 Chanchu
xlimakua clhcuma limajinin, xlipacs amakapitzin cacninanin
xtlahuanimak¢ oracién Dios c-xaquilhtin. 11 Caj xamaktum chatum
xangel quimpuchinacén tasiyunilh Zacarias; antg titdyalh c-xpakstacat
altar antani c-xokspun clhcuma limajinin. 12 Acxni Zacarias Ucxilhlj
yama dangel, pécualh, chu pi xaklituananit nialh xcatziy tu natlahuay.
13 Huampi dngel chund huénilh:

—Zacarias, ni capécuanti; sampi luhua lakatiy Dios lantla
xakatlinita c-mioracién, xld aya kaxmatnit huantu huix squinita,
chu mimpuscat Elisabet namachixcuhuiliy chatum actzu skata, chu
huix nalimapacuhuiya Juan. 14 Huix luhua xlicana nalipaxuhuaya
minkahuasa, chu na chund amakapitzin xlilhuhua tachixcuhuitat
nalipaxuhuakoy acxni x14d nalacachin; 15 sampi yama minkahuasa luhua
xlicana tlanca tascujut nakalhiy c-xlacatin Dios, na ni catihualh cuchu,
usu huantu likachicdn; chu kalhiy nahuan xlitlihuaka Espiritu Santo
hasta acxni ni alacachin nahuan. 16 Chanchu lhuhua minatachiquin
xala c-Israel huanti tamakatlinikonit pi nialh luhua lipahuankoy
Dios, x14 namaakataksnikoy pi xman hud xlilakataquilhputatcdn, chu
chund xlacan akstitum nalipahuampalakoy. 17 Yama minkahuasa Juan
napulaniy yama Mimaakaputaxtinacdn huanti kalhkalhipatit; chu
na chund nakalhiy xtalacapastacni, chu xlitlihuaka huantu xkalhiy
xamakan profeta Elias laquimpi nalakpalinikgy xtalacapastacnican,
xnacucan xanatlatna laquimpi napaxquikoy xcamancan, chu huanti
luhua xalactzacatna xtalacapastacnicdn, xld namasiyunikoy lantla
nakalhakaxmatnindn huantu Dios limapaksiputunkoy. Chu chung xl14
namd nacaxtlahuanikoy lhuhua huanti chacatziya nakalhkalhikoy
Quimpuchinacdn huanti namin.

18 Zacarias kalhdsquilh yama angel:

—Huampi, ¢lantla chu naclicatziy lapi xlicana huantu quihuanipat,
sampi quit aya kolutd, chu na chund quimpuscat na lend xcata, tzicana?

19 Yama dngel chun4 kalhtilh:

—~Quit quihuanicdn Gabriel, chu quit ctascujma Dios, xla
quimalakachanit laquimpi nacmindn xakatliydn, chu nacmacatziniyan
uma xatlan tamacatzinin. 20 Pus chu cumu huix ni canajla huantu
cuanin, pus chd koko nahuana; na ni lama catichihuinanti, hasta
nilihuaya naquikantaxtuy huantu cuaninitdn, chu nalacachin
minkahuasa. Sampi nakantaxtuy pacs huantu cuanin.

21 Chanchu c-xaquilhtin yama tlanca templo antd tachixcuhuitat
xkalhkalhimak¢ laquimpi nataxtuyachi Zacarias; huampi xlacdn lanaj
xlacahuamakg pi makas xmakapalama c-templo. 22 Huampi acxni chu
taxtuchi Zacarias, xkokonit, chu ni lay xchihuindn, huata caj xmac-
ahuanikoy acxni xkalhtiputun huantu xuanikoy. Pus acxnicu catzikolh
pi max ni tzankay tu xlimalacahuanicanit c-xpulacni templo. 23 Acxni
lakchalh quilhtamacu lantla makatzilh xtascujut lipali c-tlanca templo
xala c-Jerusalén Zacarias taspitli c-xcachiquin nac xchic. 24 Chinchu
Elisabet huanti xpuscat Zacarias, ni xlimakas tzuculh makcatziy pi
nialh xacstu xlama, chu max pala akquitzis papa nialh nini 4lh. Chu
xld chund xpuhudn: 25 “Hud chund quilitlahuanit Quimpuchinacén
laquimpi quinatachiquin nialh taji naquilikalhakamanankoy pi ni lay
kalhiy caméan.”
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Chatum dngel macatzinindn pi nalacachin Jesus

26 Aliakchaxan papd chu timalakachapd Dios xdngel Gabriel c-
aktum cachiquin antani huanicdn Nazaret c-xtamapaksin Galilea.
27 Hua 4lh lakapaxialhndn chatum tzumat xuanicdn Maria, yuma
tzumat aya xlikalhtinit José pi natatapuchuhuay; yama José na
xmaquilhtzuquinitancha xamakan rey David. 28 Yama dngel laktanucha
antani xui Maria, chu chuna hudnilh:

—iLuhua cana lipaxuhu clakchimdn huix tzumat huanti Dios lac-
sacnitdn! Dios Quimpuchinacan ankalhind tahuilan, xahuachi atzinu
huix siculunatlahuanitdn ni xahua amakapitzin lacchajan.

29 Acxni Maria Ucxilhlj dngel, x14 xlicana lanajlilacahua tu xlixakatlima,
chu xl4 xpuhuama xatd cahud chund xlihuanima. 30 Huampi dngel
tuncdn huanipa:

—Maria, ni capécuanti sampi Dios ucxilhlacachinitdn, chu lacsacnitan
laquimpi lipecua nalakalhamandn, 31 sampi lanchiyd nialh miacstu
huix, chu namachixcuhuiliya chatum skata, acxni yuma quilhtamacu
nalacachin, huix nalimapacuhuiya Jesus. 32 X14 tlanca xcacni nakalhiy,
luhua talipahu chixcd nahudn, chu nalitapacuhuiy xCam Dios huanti
tlanca xquilhtzucut. Xahua alistalh Quimpuchinacdn Dios, na tlanca Rey
nalimaxtuy huanti xtachund nakalhiy xlimapaksin lantla tu xkalhiy xa-
makan xquilhtzucut rey David 33laquimpi namapaksikoy xlipacs israeli-
tas caxanilihuayaj xtihua, xahuachi xlimapaksin niucxni catilaksputli.
34 Maria kalhasquilh yama angel:

—Huampi ¢1dntla chu luhua naquitaxtuy yuma, sampi quit niti ctahui
chixcu?

35X14 kalhtilh:

—Espiritu Santo nalakmindn, chu xlitlihuaka Dios naakmiliydn
xtachund puclhni, pus hud xpalacata yama xasantujlani skata huanti
nalacachin, xla Dios nahudan, chu luhua xCam Dios nalimapacuhuicdan.
36 Na chund cacatzi pi mintapuxnimat Elisabet na namachixcuhuiliy
chatum actzu skata masqui aya tzicand. Pus masqui chund huancan
pi x1a ni lay kokanan, pus chu aya lema xliakchaxan papd lantla nialh
xacstu lama. 37 Sampi xlipacs huantu xtalacasquin Dios ni lay catita-
makdxtakli pala ni nakantaxtuy.

38 Acxnitiyd Maria chund hua:

—~Quit c-xmacan Quimpuchinacan ctamakaxtaka, pus chuna
camakantaxtilh Dios c-quilatdmat lantla tu huix quihuaninita.

Acxni chung huankolh Maria, yama dngel alha.

Maria dn lakapaxialhndn Elisabet

39 Ni limakas Maria tacaxli, chu lacapala tialh c-xatiyat Judea hasta c-
aktum cachiquin huantu xui casipijni. 40 Acxni chalh c-xchic Zacarias,
tuncan tanulh, chu xakatlilh xtapuxnimat Elisabet. 41 Chu acxni kdxmatlj
Elisabet pi xakatlilh Maria, tuncan makcatzilh pi tatzuhudjilh cskata c-
xpulacni, chu ldkchilh xlitlihuaka Espiritu Santo. 42 Chu luhua pixtlanca
chund hua:

—iDios atzinu huix ucxilhlacachinitdn nalakalhamandn ni xahua
amakapitzin lacchajan, chu na chuna ucxilhlacachinit nalakalhaman
minkahuasa huanti nalacachin! 43 ;Tu quilakasi quit laquimpi namin
quilakapaxialhnan huanti xtzi nahudn Quimpuchinacan? 44 Sampi caj la
ckaxmatli pi quixdkatli, yama quiskata caj lantla paxudhualh tatzuhudjilh
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c-quimpulacni. 45 Xlicana luhua lipaxuhu ldpat nahudn sampi canajla

xtachihuin tu malacnunin; pus luhua xlicana pi chund nakantaxtuy

huantu macatzininitdn Quimpuchinacdn.

46 Alistalh Maria na tzuculh chihuinan, chuna hua:

“Xlipacs quilistacna climaxquiy paxcatcatzinit Dios;

47 chinchu quinaci luhua lipaxuhuay =xpalacata Dios huanti
Quimaakaputaxtina.

48 Sampi x14 quiucxilhlacachinit quit masqui luhua lilakaputza quit c-
quilatamat,

sampi cacatzi, chu hasta nadn quilhtamacd, xlipacs tachixcuhuitat
naquilichihuinankoy lantla Dios xlicana quisiculanatlahuanit.

49 Sampi Dios huanti tlanca xlacatzucut lactlanca licacni tascujut
tlahuanit c-quilatdmat.

iLuhua xlicana pi xmanhua tlan catziy xtapuhudn!

50 Ankalhin nalakalhamankoy huanti luhua xlicana akstitum
lemputunkoy xlatamatcén c-xlacatin.

51 Masiyunit lantla tlanca xlacatzucut

acxni makatlajakolh, chu maactzuhuikolh huanti lactlanca, chu lac-
talipahu xlitaxtuputunkoy.

52 Na chund mapaksinanin huanti xacstucdn luhua lactalipahu mak-
catzikocan, na maactzuhuikolh,

chu huata huanti nitu xlitasiyukoy, chu ni tlanca xcatzikoy, huata hua
chd luhua lactalipahu tlahuakolh.

53 Huanti laklimaxkanin xtzincsnimakg, x1d maxquikolh huantu xlacén
xmaclacasquimakag,

chu hua lacricujni, maklhtikolh huantu xkalhikoy, chu caj macachuna
malakachakolh.

54 Maktayakolh xcamén xala c-Israel huanti xlacsackonit nascujnikay,

chu niucxni chunata makaxtakkolh, huata juerza lakalhamankolh.

55 Sampi chund litayanikonit xamakan quintlatcan Abraham, chu
xlipacs amakapitzin quilhtzdcut.

Timalacnunikolh pi naucxilhlacachankoy huanti xquilhtzucut Abra-
ham ti alistalh nalacachinkoy caxanilihuayaj xtihua.”

56 Pus max pala aktutu papd tatamakaxtakchd xtapuxnimat Elisabet,
chu alistalh Maria taspitpa c-xchic.

Juan Bautista lacachin

57 Ni limakas quilhtamacu takatzilh acxni Elisabet natatatlay, chu
malakatuncuhuilh actzu skata. 58 Xlipacs huanti xlinataldn, chu huanti
xtalacatzunin, acxni catzikolh lantla Quimpuchinacan xlakalhamanit,
chu xmaxquinit chatum cskata, xlacan quilakapaxialhnankolh,
chu acxtum tapaxuhuakolh. 59 Chanchu limixtujun tiliminca
skata c-xpukalhtahuakacan judios tu xui antd laquimpi circun-
cidar natlahuacdn, usu nachucunicdn actzu <xtiyatlihua lantla
xlismanikonit judios xtlahuakoy xlipacs cskatacdn lakkahuasan.
Na acxni xmaxquiputuncdn xtucuhuini skata; pus Zacarias
xlimapacuhuiputuncén, huachd xtucuhuini xtlat. 80 Huampi xtzi chuna
hua:

—Ninta, ni hua xtucuhuini nakalhiy, huata Juan nahuanicén.

61 Chanchu xamigos huanikolh:

—cTuhuan? Niti chatum milinataldn pala ti chund huanicéan.
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62 Pus xtlat Zacarias cumu akatapa, chu koko xuanit, caj tzuculh
macahuanikoy acxni xkalhasquimakg td x1a xlimapacuhuiputun actzu
kahuasa. 63 X1a squilh paktzu tama laquimpi antd natzokndn, chu
antd chund tzéknulh: ‘Tama kahuasa nalitapacuhuiy Juan.” Chanchu
xlipacs huanti antd xlayakd luhua lanaj lacahuankolh acxni catzikolh
pacs tu xkantaxtuma. 54 Acxnitiyd yama quilhtamacu cdxlalh csimakat
Zacarias, chu tlan chihuinamp4d, chu tzuculh maxquiy paxcatcatzinit
Dios. 65 Xlipacs huanti antd lacatzu xuilakd, cacs xlilacahuankay
sampi ni xakatakskoy yuma huantu xkantaxtuma, chu xlipacs ti xuilakg
cakastinin lantla c-xtachipa Judea xlichihuinankoy lantla xlacachinit
yama skata. 66 Chanchu xlipacs huanti xcatzikoy lantla quitaxtunit xtzu-
cukoylacapastackoy, chu chund xlichihuinankoy: “¢Td cahud nalitaxtuy
yuma actzu kahuasa?” Hud chund xlihuankoy sampi xlicana xtasiyuy
lantla Quimpuchinacén csiculanatlahuama yama skata.

Zacartas paxcatcatziniy huantu tlahuanit Dios
67 Espiritu Santo litatzamakglh xtalacapastacni Zacarias huanti

xtlat yama skata, chu xla tziculh chuhuindn lantla Espiritu Santo

xmapuhuanima, chu chung hua:

68 <paxcatcatzinilh Quimpuchinacan Dios huanti xman hud
lipahuanahu quin xala c-Israel,

sampi chd xld quincaucxilhlacachinitdn quin xlakskatdn laquimpi
naquincalakmaxtuydn!

69X14 nialh makas aya namacamin chatum luhua talipahu chixci huanti
tlan naquincamaakaputaxtiyan.

Yama chixcu ti namin, xquilhtzticut nahuan xamakan rey David huanti
na scujninit Dios c-xlatdmat.

70 Pus hasta lantlata makasa quilhtamacu chund lichihuinankonit

yama profetas xpalacachihuinanin Dios huanti xla tilacsackolh
laquimpi naquincahuaniyan,

71 pi xlicana naquincamalaktaxtiydn c-xmacancidn huanti
quincatalatlahuaydn,

chu xlipacs huanti ni quincaucxilhputunkoyan.

72 pus chu Dios makantaxtinit huantu tihua timalacnulh

pijuerza nalakalhamankoy xalakmakan quinatlatnacdn,

chunimpala maktum catipatzankalh pi tatlahuakonit aktum talaccaxlén.

7374 X14  tihudnilh  xamakan quintlatcan =~ Abraham  pi
naquincalakmaxtuydn quin xlacatzucut c-xmacancdn huanti
quintalatlahuanacan,

laquimpi chund tlan xman hud nascujnaniyahu, chu niti catilaca-
puhuanihu.

75 Chu na chund laquimpi xaliankalhin akstitum nalilatamayahu
xlimapaksin,

chu chunad tlan nascujnaniyahu xman hua Quimpuchinacan Dios.

76 Chinchu huix koxuta actzu kahuasa, nalitaxtuya tlanca xprofeta, usu
xpalacachunuina Dios ti tlanca xlacatzucut;

sampi huix pulanitilhaya nahuadn yama achatum Quimpuchinacan ti
namin, laquimpi huix nacaxtlahuaniya xtiji.

77 Chu na namacatzinikoya xcaman Dios lantla x1d namatzankananikoy
xtalakalhincdn,

laquimpi chund tlan namaakaputaxtikoy xlistacnacan.



SAN LUCAS 1:78 143 SAN LUCAS 2:12

78 Sampi xlicana Dios quincapaxquiyan, chu quincalakalhamanadn,

pus yama akaputdxtut tu namacaminachd, litaxtuy xtachund
xmakaxkakanat chichini

huantu acxni natzucuy makaxkakandn namatzuquiy aktum xasasti
quilhtamacu c-quilatamatcdn;

79 chu xlipacs huanti c-xacapaklhtutd lamaka,

sampi pecuanikoy tu naakspulakoy acxni nanikoy.

Xlacan tlan chu natalacatzuhuikoy antani hui yuma xkakdnat,

chu chund xla namaquilhanukoy xtantuncén c-xatiji tapaxuhudn, chu
tatancsni.”

80 Chanchu 4lh quilhtamacyd, chu yama actzu kahuasa Juan; laca-

pala xlacacatzima, cstacma xtiyatlihua, chu na chund xtalacapastacni.
Alistalh acxni cstacnitta x14 4lh latamay c-desierto antani nitd staca,
chu niti lamaca. Chu acxni ldkchalh quilhtamacu x1a tzuculh siyuj
malakapasnikoy xlinatachiquin israelitas xasasti xtamacatzinin Dios tu
xliminikoy.

2

Jesus lacachin c-Belén
(Mateo 1:18-25)

1 Na acxnitiyd yama quilhtamacd acxni xui chatum gobierno c-
Roma xuanicén Augusto, x1d luhua mapaksinalh pi nalay aktum censo,
usu xtaputlakan tachixcuhuitat, chu natatzoktanukoy xlipacs tachix-
cuhuitat huanti x1d xmapaksikgy. 2 Hua yuma xatatzoknun censo,
huacu xapulana tlahuacanit acxni Cirenio gobernador xuanit c-Siria.
3 Chatunu chixcuhuin xlianatcdn xuanit c-xchuchutsipijcan antani xta-
paksikoy laquimpi antd natatzoktanukoy c-censo.

4 Pus hud xpalacata José tacaxli c-Nazaret, yuma cachiquin xtapaksiy
c-Galilea, chu alh c-aktum actzu cachiquin xuanican Belén xmunicipio
Judea, antani na xlacachinit xamakan rey David, sampi tama José
xquilhtzucut xuanit xamakan rey David, pus na anta xtapaksiy c-Belén.
5 José lacxtum tdalh Maria, hua yama tzumat huanti aya xlikalhtinit
pi natatapuchuhuay, huampi chu xld nialh xacstu xlama, sampi
xkalhkalhitima skata. 6 Chu luhua acxni anta xlamakd c-Belén, lakchalh
quilhtamacu lantla Maria xlitatatlat xuanit. 7 Cumu ni xtakskonit xani
nalaktuncuhuikoy c-meso6n, huata antd malakatuncuihuilh yama actzu
xkahuasa antani xmanukocan takalhin, chu lipumadksuitli lhdkat, chu
antd mamilh c-xpuhuay cahuayu.

Xdngel Dios dn xakatlikoy makapitzin maputxuaninanin ti scacamak-
takalhmakd xcalhnilujcdn

8 Na antd lacatzu c-Belén, calakudn xlaktuncuhuimak¢d makapitzin
xmaktakalhnacan borrego catuhudn. 9 Caj xamaktum titasiyunikolh
chatum xangel Quimpuchinacdn; chu xlicatlanca antani xuilakg tasiyulh
xmakaxkakanat Quintlatican Dios. Xlacan lipecua tipecuankalh,
10 huampi yama dngel chund huanikolh: “Ni capecudntit sampi cmimdan
cahuaniyan aktum tachihuin huantu luhua nalipaxuhuayatit huixin,
chu xlipacs limacxtum tachixcuhuitat. 11 Pus lanchiyd c-Belén, antani
xchuchutsipi xuanit yama xamakan rey David, lacdchilh Cristo huanti
luhua xlicana Mimpuchinacidn huanti nacamaakaputaxtiyan. 12 Chu
laquimpi huixin luhua lacatancs nacanajlaydtit huantu ccahuanimén
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antd namanoklhuyatit actzu skata, mamicanit nahuan c-xpuhuay
cahuayu, chu limaksuitcanit Ihdkat.”

13 Caj xalan lhuhua makapitzin litum angeles xala c-akapun minkolh
antani xlacdn xuilakg, chu luhua lipaxuhu tzlculh quilhtlikoy,
xmaxquikoy cacni Dios, chund xquilhuamakg:

14 “iLipaxuhu camaxquikolh cacni Dios xlipacs dngeles ti huilakocha
talhmdn c-akapun!

Na chund unu catuxdhuat cadnalh tapaxuhudn c-xlakstipancan tachix-
cuhuitat huanti paxcatcatzinikoy xtalakalhamdn.”

15 Acxni ankolh dngeles c-akapun, yama xmaktakalhnanin borrego
chund tzuculh lahuanikoy:

—~Cadhu c-Belén, caahu wucxilhahu td kantaxtunit huantu
quincaquimacatzinichin Quimpuchinacén.

16 Luhua chi lacapala timinkglh, chu caj puntzu chankelh, chu
xlicana ucxilhkolh Maria, chu José, chu actzu skata pi xlicana anta
xma c-xpuhuay cahuayu. 17 Acxni xlacan ucxilhkelh pi xlicana, pus
xlacan tzdculh lichihuinankoy huantu angeles xuanikonit lantla xlaca-
chinit yama skata. 18 Chanchu xlipacscdn huanti tikaxmatkolh, lanaj
tililacahuankolh tu xlacdn xquilhuamak¢. 19 Na chuna Maria luhua
pacs xlacapastacma huantu xkantaxtuma, chu pacs xmaquima c-xnacu.
20 Alistalh yama xmaputxuaninanin borrego taspitkolh antani xlacan
xminkonitanchd; xcacninanimakg, chu na chuna xpaxcatcatzinimakg
caj xpalacata pi xlicana pacs chunad xquitaxtunit huantu xuanikonit
angeles.

Jestus huilinicdn xtucuhuini

21 Limixtujun d4ncaj circuncidar tlahuacdn, usu chucunicdn actzu
xtiyatlihua yama actzu kahuasa, chu acxnicu limapacuhuica xtucuhuini
Jesus, sampi dngel chund xuaninit natlahuay Maria acxni x14 cajcu xacstu
xlama, tzumatcu xuanit. 22 Alistalh acxni takatzilh quilhtamacu lantla
xui xlimapaksin Moisés pi acxni nalacachin chatum skata, calenica
Dios aktum licaxtlahudn laquimpi chund nachakamakan xtzi huantu
xlixcajualanit unu xala catuxdhuat. Laquimpi na namakantaxtikoy
yuma limapaksin, pus na chund tlahuakolh José, chu Maria, ankolh
c-xacachiquin Jerusalén, chu na lenkolh yama actzu kahuasa laquimpi
namacamaxquicdn Quimpuchinacan ctlanca templo antd. 23 Hua
chunad litlahuakolh sampi c-xlimapaksin Dios chund tatzoknit: “Yama
kahuasa huanti luhua pulh nalacachin, xl& Dios nalipulhcacén.”
24 Pus ni luhua lhuhua tu xlacédn lenkolh, caj xman hua actzu huantu
nalicaxtlahuanankgy chund lantla talhcanit c-xlimapaksin Dios
nalenican, pala tantuy canaspun, usuchi tantuy paloma tu namaknikoy
c-xlacatin Dios.

25 Na acxni yama quilhtamacd xui c-Jerusalén chatum kolutzin xu-
anican Simedn. Yama chixcu luhua tlan xcatziy, chu luhua akstitum
xlama, chu xman hua Dios xlipahudn, xahuachi xlad na xkalhkalhima
ama quilhtamacu lantla Dios namacamin ti nalakmaxtundn c-xtiyat
Israel. Espiritu Santo xui c-xlatdmat Simeon, 26 chu hua x14 xmacatzininit
pi x4 ni catinjlh hasta acxni luhua man xlakastapu naliucxilha yama
Cristo huanti Dios namacamin laquimpi nalakmaxtukoy. 27 Maktum
quilhtamacy Espiritu Santo mapuhudnilh pi caalh c-tlanca templo tu
xui c-Jerusalén, chu acxnitiyd yama quilhtamacu acxni actzu kahuasa
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Jesus xlimincanit c-Jerusalén laquimpi na chuna natlahuanikoy huantu

Dios xlacasquin hua lantla huan xlimapaksin Moisés. 28 Acxni Sime6n

Ucxilhli yama actzu kahuasa, chaxli, chu tzdculh maxquiy paxcatzinit

Dios, chund xquilhuama:

29 “Quintlatican Dios, chd aya tlan lipaxuhu naquilimakaxtaka masqui
cacnilh

sampi huix aya makantaxtinita chu huantu quintimalacnuni quit
lilakaputza miscujni.

30 Sampi quit luhua xlicana man quilakastapu cliucxilhma lakmaxtuna
huanti huix macatanita.

31Uma actzu kahuasa ti namalaktaxtikoy xlipacs canihua xalanin huanti
nalipahuankoy.

32 Na hua yuma kahuasa ti nalenikoy yama lakmaxtuna mixkakdanat
xlipacs akmakat chixcuhuin huanti ni judios,

chu na nalimalacahuanikoy tlanca mincacni milakskatan lilsrael.”

33 José, chu Maria luhua cacs xkaxmatmakd huantu Simeén xquil-
huama xpalacata yama skata. 34 Chanchu Simedn, tisiculunatlahuakolh;
chu alistalh chuna hudnilh Maria xtzi yama skata:

—Maria, yuma actzu minkahuasa, hud lipulhcacanit pi lhuhua
huanti unu xala c-Israel nalakmakankoy, chu chuna nalilaktzankakoy;
huampi na chund litum lhuhua huanti nalipahuankoy, chu chund
xlacan nalakmaxtukoy xlistacnacdn. 35 Chuna nalitasiyukoy chatunu
achatunu chixcuhuin lantla lacapastackoy c-xnacucdn; huampi hua
chd tu huix mimpalacata, luhua tlanca talipuhudn nahuén sampi
chund naquitaxtuniyan xtachund lantla aktum cuchilu huantu
namalaktaxtikoy milistacna.

36 Na antd xlaya c-tlanca templo chatum puscat huanti na luhua
xakataksa xtalacapastacni Dios, yuma puscat xuanican Ana; xtlat xu-
anican Fanuel, yuma chixcu antd xtapaksiy c-aktum cachiquin huantu
xmaquilhtzuquinit yama xamakan kolutzin xuanican Aser. Ana, luhua
tzicana xuanit; acxni luhua tzumatca xuanit x14 titapuchuhualh, luhua
tlan aktujun cata talatdmalh xchixct, huampi x14 nilh, chu chunatd
cata caj xacstu xlama. 37 Chu aya xlema tatipuxamatati cata lantla
xnimakancanit. Hua uma tzicdn niucxni xtapanuy c-tlanca templo,
tantacu tantascaca antd xlatanuma lantla xlakataquilhputandn, chu
lantla ni xlimakasna namakalhkajndn su xkalhxtakndn, chu natlahuay
xoracién, 38 Na acxnitiyd chilh Ana antani xlacan xlayakd, chu na tzdculh
paxcatcatziniy Dios caj xpalacata yama skata. Alistalh, canihud antani
xmanoklhukoy huanti na xkalhkalhimakg lantla Dios nalakmaxtukoy
xcaman xala c-Jerusalén, hua tuncan xlixakatlikoy yama actzu skata
Jesus.

Jests tataspitcdn c-Nazaret

39 Chanchu alistalh pi timakantaxtikolh xlipacs yama huantu xlacén
xlismanikonit lantla xtalhcanit c-xlimapaksin Moisés, xlacan lacapala
taspitpalakolh c-Galilea antani xui xchuchutsipi Nazaret. 40 Chanchu
actzu kahuasa, lacapala xlacacatzima, chu xtatlihuaklhma, xahua

xkalhima liakskalalh, sampi Dios csiculanatlahuama.

Jesus tamakaxtakachd c-tlanca templo xala c-Jerusalén
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41 Xtlat Jesuds, xahua xtzi luhua chund xlismanikonit xankgy
cata cata c-Jerusalén acxni xtaxtuy pascua xla takspuntzalin.
42 Pus acxni Jesus makatzilh xakcutuy cata, putum ankolh antd c-
pascua lantla xlismanikonit. 43 Acxni chu tikatsputli pascua, xlacan
lacapala tiquilhtayakochd tiji laquimpi nataspitkoy, huampi Jesus
tamakaxtakchd c-Jerusalén, chu Maria ni xcatziy, ni pala josé.
44 Pus pi xlipacs lilhuhua xtaspitmakd c-xchuchutsipijcan, xlacén
xpuhuankoy pi max antd xmakmima Jesus c-xlakstipancdan, pus tantacu
litlahuankolh huampi cakotandn acxni putzakolh, chu kalhasquinkolh
huanti xlinataldn, chu huanti xtalalakapasnican, 45 ni pala chatum ti
xkalhtasiyunilh. Chanchu pi ni xtakskoy, huata lacapala taspitpalakolh
c-Jerusalén laquimpi anta naputzakay.

46 Xliaktutu quilhtamacd la xputzamakd acxni quitakskolh, antd
x14 xlahui c-tlanca templo xtakalhchihuinamak¢ laktzokquinanin, x1a
luhua cacs xkaxkmatnikoy, chu xkalhasquinkoy huantu x14 xcatziputun.
47 Chanchu xlipacs huanti xkaxmatnimakg xtachihuin, luhua xlicana
Ihpipak xlilacahuankoy xtastacat sampi xlicana xkalhiy tlanca xliskalalh,
sampi pacs huantu xkalhasquincan luhua tancs xkalhtindn. 48 Acxni
chu lakchankolh xtzi Jesus, chu xtlat, luhua lanaj tilacahuankolh caj
xpalacata huantu xucxilhmakg, huampi xtzi chund hudanilh:

—Tata, ¢tuhuan chund namad quincatlahuanita? Hua mintlat, chu quit
ccaputzatlahuandn sampi ccamakacuandn pala tu lanilh cpuhuamahu
quin.

49 Huampi Jesus chund huanikolh:

—Huampi ¢tdhuan chu xquiliputzapatit? ¢Lantla pi ni catziyatit pi
quit antd unu c-xtemplo quintlat quimininiy nactahuilay?

50 Huampi hud chu xlacén, ni tiakatakskolh huantu x14 kalhtikglh.

51 X14 ni aklhuhudtnalh, chu lacapala tataspitkolh, chu acxtuma
taminkolh c-Nazaret. Jesus ankalhin xlakachixcuhuikoy xtlat, chu xtzi,
chu xlipacs huantu xlimapaksica xla pacs xkalhakaxmatkoy. Huampi
Maria pacs xmaquima c-xnacd huantu xakspulama c-xlatamat yama
actzu kahuasa. 52 Jesus lantla cstacma, na xkalhima tlan talacapastacni,
chuxmakapaxuhuay Dios c-xlatdmat, chu na chund xlipacs huanti xlaka-
paskoy luhua xpaxquikoy.

3

Juan Bautista tzucuy akchihuindn c-desierto
(Mateo 3:1-12; Marcos 1:1-8; Juan 1:19-28)

1 Acxni aya akcuquitzis cata xlema xlimapaksinad Tiberio c-Roma,
chu acxni mapaksind xlihui Poncio Pilato c-Judea, chinchu Herodes
mapaksina xuanit c-Galilea, chu xtala Felipe, na mapaksind xuanit nac
Iturea, chu c-xtachipa Traconite; chu Lisanias, na mapaksind xuanit
c-xatiyat Abilinia. 2 Na acxnitiya yama quilhtamacd acxni Ands, chu
Caifas lacxtum xanapuxcun palijni xuankonit c-Jerusalén, na acxnitiya
ni makas quilhtamacu Dios macatzinilh huantu xlitldhuat Juan xkahuasa
Zacarias, acxni x1d antd xlapulayachd c-desierto antani niti lamaca.
3 Chu chun4 x14 Juan calakatzalakolh lactzu cachiquin huantu xuilakg c-
xquilhtun kalhtuchoko huanican Jorddn, chu xla xliakchihuinanimakg
chixcuhuin, chu xuanimakg pi calakpalikolh xalixcajnit xlatamatcan,
chu x1d naakmunukoy laquimpi chund tlan Dios namatzankananikoy
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xtalakalhincén. 4 Hua chund likantaxtulh huantu xtzoknit c-xlibro pro-

feta Isaias acxni chund hua:

“Takaxmata xtachihuin chatum ti catasama c-desierto, chu chund quil-
huama:

‘Cacaxtlahuanitit tiji antani luhua tlan nalacmin Quimpuchinacan;

camaxtunitit kantum tiji huantu tzajua.

5 Sampi xlipacs antani tapulhmanit, pacs natacaxtumiy,

chu na chund antani talhkahuinit tiji, pacs namatzajuaniyatit

chu na chund antani ni caxtum, pacs namacaxtupiyatit.

6 Na chund xlicatlanca catuxdhuat naucxilhkoy maakaputaxtind ti Dios
macaminit.” ”

7 Luhua lhuhua xlakminkoy Juan laquimpi x14 naakmunukoy, chu
makapitzin chund xld xuanikoy: “jHuixin luhua xtachund lapatit la
lakoy yama laclixcajnit xcananin luhua acxni tzucukoy tzalanikoy
lhcuyat acxni caxkoyumaca! ¢Ti chu camacatzinin pi caj xman
natakmunuyadtit aya tlan naakaputaxtuniyatit yama tlanca tapatin
huantu Dios nacamacaminiydn? 8 Huata tu tlan nahudn pi akstitum
calatapdtit laquimpi chund stalanca nalitasiyuyatit pi xlicana aya lak-
palinitantit nitlan mintalacapastacnicdn. Sampi lapi huixin puhuanatit
pi caj xpalacata xquilhtzucut Abraham huixin, ni lay td caticaakspulan,
pus nialh chund capuhudntit. Pus lapi huixin hua lipahuanatit, quit la-
catancs ccahuaniyan pi yuma chihuix Dios tlan nalimaxtukoy xquilhtzu-
cut Abraham lapi lacasquin. 9 Dios calipulhcayan xtachund lantla aka-
tum quihui, x14 aya chacatziya chipanit xhacha laquimpi natancamikoy
yama quihui huantu nialh lacuan. Sampi akatum quihui huantu ni
lacudn tahuacay xtahudcat tancamicdn, chu mapucén c-lhctyat.”

10 Acxni kaxmatkolh yuma tachihuin lhuhua huanti chund
kalhasquinkolh:

—¢Tu chu cha quilitlahuatcan?

11 Chanchu x14 kalhtikolh:

—Huanti kalhiy mactuy xtamaknu, catdquilh mactum huanti nitd
kalhiy ni pala mactum; chu huanti akataxtunima huantu huama, pus
catdhualh huanti nitd kalhiy huantu nahuay.

12 Chu na chund makapitzin chixcuhuin huanti xmatajinankay
impuestos na minkolh laquimpi na natakmunukoy, xlacdn chund
kalhasquinkolh Juan:

—Makalhtahuakan4, ¢tu quin quilitlahuatcdn?

13 Chanchu x14 huanikolh:

—Ni luhua tapalaxld camatajindntit, chu ni calacatzalatit huantu
talimapaksinitantit.

14 Makapitzin tropa, xlacan na chund kalhasquinkolh:

—Chinchu quin, ¢td quilitlahuatcdn?

Juan chung kalhtikolh:

—Lapi td kalhiy chatum chixcu ni aklakud timaklhtiydtit, xahuachi ni
camakaklhatit, na chuna litum nitd caliyahudtit taksanin laquimpi
chund tlan namalacapuydtit, na chund mintaskahucdn, xatlan
calipaxcatcatzitittad huantu camaxquicanatit.

15 Lhyhua ti xlakminkgy xkalhkalhimaké yama quilhtamacu
acxni namin Cristo huanti nalakmaxtukoy, xlacan xtzucunittd
puhuankoy xpalacata Juan Bautista, ¢chd pala chd hud Cristo ti
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naquincalakmaxtuydn? 16 Juan chund huanikolh yama chixcuhuin:
“Xlicana x14d pi quit caj chuchut ccaliakmunumdn, huampi nialh
makas quilhtamacd mima chatum chixci huanti nacaliakmunuyan
xlitlihuaka Espiritu Santo, chu lhcuyat. X1a xalihuacd kalhiy xlacatzucut
ni xahua quit, nimpala tzind quimininiy naclitaxtuy hasta lilakaputza
xtasacua nacuan laquimpi nacxcutniy xatasij xtatuhuanu. 17 X14 aya
lihuana lacapastacnit lantla namapapitzikoy tachixcuhuitat, chuna
xld natlahuay xtachund lantla yama huanti chacatziya chipanit
xlilacsunucan xtrigo laquimpi namakaniy xapalhma, chu acxni aya
lacsunukonit nahudn, chud yama xlakstu xatalhtzi trigo antd namaquiy
c-xchic, chu yama xapalhma antd namapuy c-lhctiyat huantu niucxni
lakmixa.”

18 Chu na chund lhuhua makapitzin tachihuin huantu Juan
xlixakatlikoy ti xlakminkoy laquimpi chund naakatakskoy yama
xasasti tamacatzinin lantla Dios xmalacnunimakg xtapaxquit, chu tlan
nalakmaxtukoy. 19 Huampi milh quilhtamacy acxni Juan tamacanuca c-
pulachin caj xpalacata pi lihuédnilh yama gobernador xuanican Herodes
pinitlan la xtahui Herodias xpuscat xtala Felipe, chu na chund lihuénilh
xlipacs huantu x14 nitlan xtlahuanit. 20 Huampi yama Herodes ni pala
tzinu kalhakaxmatli huantu hudnilh, huata x1a tlahualhcd huantu nitlan
sampi caj xpalacata makasitzilh matamacanuninalh c-pulachin Juan
Bautista.

Takmunuy Jests
(Mateo 3:13-17; Marcos 1:9-11)

21 Maktum acxnj Juan ni xatamacanucéan c-pulachin, chu acxnilhuhua
chixcuhuin xakmunumakd, Jests na lakmilh laquimpi na naakmunuy;
chu acxni takmunukolh, tztculh tlahuaniy oracién Dios. Caj xamaktum
taldcquilh akapun, 22 chu Espiritu Santo tactachi c-xokspun xtachuna
tijtimput xatantum laquimpi pacs naucxilhcadn. Na takdxmatli aktum
tachihuin huantu minch4 c-akapun, chu chund hua:

—Huix quincam huanti luhua cpaxquiyan, luhua cpaxuhuay caj
mimpalacata.

Xataputlakdn lantla pacs xalakmakan xnatlatna Jestis
(Mateo 1:1-17)

23 Jestus xkalhiy puxamacahu cata acxni matzdiquilh xtascujut.
Cumu xpuhuancédn pi hua xtlat xuanit José, xla xkalhiy huanti
xliminkonitanchd xalakmakan xnatlatna, chu chund xuanikocan: Xtlat
José xuanican Eli, 24 xtlat Eli xuanicdn Matat, xtlat Matat xuanicén
Levi, xtlat Levi xuanican Melqui, xtlat Melqui xuanican Jana, am4 xtlat
Jana xuanicdn José, 25 xtlat José xuanicdn Matatias, yuma xtlat Matatias
xuanican Amos, xtlat Amdés xuanican Nahum, xtlat Nahum xuanican
Esli, xtlat Esli xuanican Nagai, 26 xtlat Nagai xuanican Maat, xtlat Maat
xXuanican Matatias, xtlat Matatias Xxuanican Semei, xtlat Semei xuanican
José, xtlat José xuanican Judd, 27 xtlat Judd xuanicdn Joandn, xtlat Joanan
xuanican Resa, xtlat Resa xuanican Zorobabel, xtlat Zorobabel xuanican
Salatiel, xtlat Salatiel xuanicdn Neri, 28 xtlat Neri Xxuanican Melqui,
xtlat Melqui xuanicdan Adi, xtlat Adi xuanican Cosam, xtlat Cosam
xuanican Elmadam, xtlat Elmadam xuanicdn Er, 29 xtlat Er xuanican
Josué, xtlat Josué xuanicdn Eliezer, xtlat Eliezer xuanicadn Jorim, xtlat
Jorim xuanicdn Matat, 30 xtlat Matat xuanican Levi, xtlat Levi xuanicén
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Simedn, xtlat Simedn xuanican Jud4, xtlat Judd xuanicadn José, xtlat
José Xuanicdn Jondn, xtlat Jondn xuanicdn Eliaquim, 31 xtlat Eliaquim
xuanican Melea, xtlat Melea xuanicdn Maindn, xtlat Maindn xuanican
Matata, xtlat Matata xuanican Natdn, 32 xtlat Natan xuanican David,
xtlat David xuanicdn Isai, xtlat Isai xuanican Obed, xtlat Obed xuanican
Booz, xtlat Booz xuanican Salmodn, Xtlat Salmon xuanican Naason, 33 xtlat
Naason xuanicadn Aminadab, xtlat Aminadab xuanicdn Aram, xtlat
Aram xuanicdn Esrom, xtlat Esrom xuanican Fares, xtlat Fares xuanican
Jud4, 34xtlat Juda xuanicén Jacob, xtlat Jacob xuanican Isaac, xtlat Isaac
xuanican Abraham, xtlat Abraham xuanicdn Taré, xtlat Taré xuanican
Nacor, 35 xtlat Nacor xuanican Serug, xtlat Serug xuanican Ragau, xtlat
Ragau xuanican Peleg, xtlat Peleg xuanicdn Heber, xtlat Heber xuanican
Sala, 36 xtlat Sala xuanicdn Caindn, xtlat Caindn xuanican Arfaxad, xtlat
Arfaxad xuanicdn Sem, xtlat Sem Xuanican Noé, xtlat Noé xuanican
Lamec, 37 xtlat Lamec xuanican Matusalén, xtlat Matusalén xuanican
Enoc, xtlat Enoc xuanican Jared, xtlat Jared xuanican Mahalaleel, xtlat
Mahalaleel xuanican Caindn, 38 xtlat Cainan xuanican Enoc, xtlat Enoc
xuanican Set, xtlat Set xuanican Addn, xtlat Adan hua Dios porque hua
Adéan xapulh chixcu ti tldhualh.

4

Akskahuini talatzaksay matlahuiy talakalhin Jesus
(Mateo 4:1-11; Marcos 1:12-13)

1 Acxni Jesus takmunukglh luhua xlitaxajnit Espiritu Santo, chu
tacaxli c-xquilhtun kalhtuchoko huantu xuanicén Jordan, chu antd alh
c-desierto antani niti lama, sampi chund mapuhudnilh Espiritu Santo
natlahuay. 2 Antd xlamachd tipuxam quilhtamacd xacstu, chu nitd
huayalh, huampi tztculh tzincsa. Minchd akskahuini, chd tzuiculh toklha,
3 chu chund hudnilh:

—Lapi xlicana huix xCam Dios, pus chu catiya yuma chihuix, chu
calimapaksinanti laquimpi caxtalanchuj cahua.

4Jesus chund kalhtilh:

—Nac Likalhtahuaka chund tatzoktahuilanit huan: ‘Niluhua cajxman
xlihuat catililatdmalh chatum, pus na luhua xlacasquinca nalilatamay
ama xtachihuin Dios huantu x14 limapaksiy.’

5 Alistalh yama akskahuini tdalh c-aktum tlanca kastin, chu antd
caj puntzu maucxilhnjlh xlipacs lactlanca cachiquin huantu huilako
catuxahuat, chu xlipacs lantla tu kalhikoy lilakatit, chu huantu xtapalh
tumin. 6 Anta yama akskahuini chund huéanilh:

—Xlipacs yuma lactlanca pumapaksin huantu ucxilhpat, quit
quimaxquicanit, chu na chund ckalhiy limapaksin, chu tlan
nacmacamaxquiy huanti quit chund nacpuhuaniy. 7 Pus hua pala
pi xquilakataquilhputa, chu naquilakachixcuhuiya la mimpuchin,
pacs mild nahudn yuma.

8 Huampi Jesus chund kalhtjlh:

—Huix akskahuini luhua xlicana catlahua litldn caquintapanuni,
sampi c-xtachihuin Dios huantu tatzoknit c-Likalhtahuaka chund huan:
‘Xman hua Mimpuchina Dios nalakataquilhputaya, chu na xman hua
huanti nalakachixcuhuiya.’

9 Alistalh litum yama akskahuini tdalh Jesus c-xacachiquin Jerusalén,
chu antd tatahudcalh c-xakstin xatorre tlanca templo, chu chund hudnilh:
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—Pus hua lapi xlicana huix xCam Dios, unu lhkan catamadakuasti
hasta catutzd. 10 Sampi c-xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit c-
Likalhtahuaka chund huan:

‘Dios namapaksikoy xdngeles pi nacuintajtlahuayan.
11 Xlacdn lacapala nalichipapaxtokkoydn xmacancidn laquimpi
mintantdn nimpala aktum chihuix naliakchakxa.’

12Jesus tuncan kalhtilh:

—Huampi na luhua milicatzit pi huantu tatzoktahuilanit xtachihuin
Dios, na chund huan: ‘Niucxni caj chunatd calikalhakamadnanti
Mimpuchina Dios laquimpi natlahuay huantu huix lacasquina
catldhualh mintapaxuhudn huantu ni pala tzini mininiyan.’

13 Pus acxni yama akskahuini nialh cétzilh xatd luhua natilitlahuaniy
tatoklhni Jesus, pus huata xatlan caj tatampuxtulh, chu luhua makas
quilhtamacu lacatzdlalh, chu nialh tzdksalh laquimpi namatlahuiy
talakalhin.

Jesus matzuquiy xtasctjut c-xatiyat Galilea
(Mateo 4:12-17; Marcos 1:14-15)

14 Acxni Jesus quitdspitli c-desierto, alh c-xatiyat Galilea, huampi
luhua xlicana xkalhiy xlitlihuaka Espiritu Santo, chu canihud laca-
tum c-xlicatlanca yama tiyat xlichihuinancén xtascijut huantu xIa xt-
lahuay. 15 Canihud antani xchan actzu cachiquin, xtanuyachd c-
xpukalhtahuakacan judios, chu xlixakatlikoy tachixcuhuitat xasasti xta-
paksit Dios, chu xliputum huanti xkaxmatnikoy luhua xlipaxuhuakoy
huantu xuan.

Jestls dn c-xcachiquin Nazaret
(Mateo 13:53-58; Marcos 6:1-6)

16 Ni limakas Jesus alh paxialhnan c-Nazaret, hua yama xcachiquin
antani xla cstacnitanchd. Chanchu hua lantlata talismanin, acxni
chalh quilhtamacd sdbado, acxni niti cscuja judios, xl1d tdnulh c-
xpukalhtahuakacan judios. Caj lipuntzu alh tayay calacdn laquimpi
nalikalhtahuakay xtachihuin Dios huantu tatzoknit c-Likalhtahuaka.
17 pus xmaktakalhna sinagoga maxquilh mactum libro huantu xtzoknit
xamakan profeta Isaias, chu acxni malakapitzilh, luhua antd mandklhulh
antani chund tatzoknit:

18 “Hua cspiritu Quimpuchinacdn hui c-quilatdmat,

huachd quililacsacuililh laquimpi naclixakatlikoy

huanti laklimaxkanin yama lipaxuhu xasasti xtamacatzinin.

Naluhua hud quilimacaminit laquimpi nacuanikoy pi hui xlaktaxtutcan
huanti xtachund la tachin lamakg caj xpalacata xtalakalhincdn,

chu na chuna litum laquimpi nacmalacahuanikoy huanti lakatzin
lamakao,

chu laquimpi tlan nacmalaktaxtikoy huanti macatzajuanimakoca.

19 Quit luhua quimacaminit laquimpi nacmakapaxuhuakoy tachix-
cuhuitat sampi nacuanikoy lantla Dios xlicana lakalhamankoy.”

20 Acxni likalhtahuakakglh yama tachihuin malakachtthualh libro, chu
macamaxquilh chixcd huanti antd xmaktayanindn c-pukalhtahuaka,
titahui. Huampi cumu xlilhuhua huanti anta xuilakg luhua cacs xlak-
lacankonit, 21 puschi tziculh huanikaoy:

—~Chiyu luhua c-milacatincdn kantaxtunit yuma xtachihuin Dios
huantu quit ccalikalhtahuakaninitan.
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22Xlipacs huanti xkaxmatnimakg¢ xtachihuin luhua xlicana xlakatikoy
huantu xuan, chu lanaj xlilacahuankgy sampi yama xtachihuin
huantu x14 xuan luhua xlicana tlan. Huampi makapitzin luhua caj
xliaklhuhuatnankoy, chu chund xlahuanikoy:

—cLantla lay yum4&? ¢Pa ni hua yuma xcam quilitachiquican José?

23Jesus chund huanikolh yama chixcuhuin:

—~Quit ccatziy pi ni anadn tamacpuhudn huixin naquihuaniyatit
yama huantu chund huan: ‘Huix huanti tlan cuchinana, pus chu
na cacuchicanti miacstu lapi tlan” Chu na chuna litum naqui-
huaniyatit: ‘Quin ckaxmatnitahu lantla mat tlahuanita lactlanca
tascujut c-Capernaum, pus lapi xlicana, chiyu na chun4 catlahua unu c-
mincachiquin lapi tlan.’

24X14 chunacu xchihuinama, chu chuna huanikolh:

—Luhua xlicana ccahuaniyan, pi luhua tuhua naquitaxtuniy
chatum profeta huanti lichihuinama xtalacapastacni Dios pala xlicana
nalipahuamputunkoy ti xala c-xcachiquin yama tachihuin huantu
quilhuama. 25 Xahuachi luhua caj calacapastdctit pi na chund akspulalh
xamakan profeta Elias acxni unu c-quintiyatcan Israel luhua aktutu
cata aitat ni pala tzinu milh sen, chu lalh tlanca tatzincstat lantla c-
xlicatlanca unu c-quintiyatcdn, chu antd xlamak¢ lhuhua lacchajan
huanti xnimakankonit xchixcucédn, xlacan luhua lipecua xpatimako,
sampi ni xkalhikoy huantu nahuakoy. 26 Huampi Dios nitd limapdaksilh
Elias pi nadn maktayakoy ama lacchajan xala c-Israel, pus huata Dios
malakachalh Elias antani chatum puscat puhuanini xuilachd c-actzu
chuchutsipi huanicédn Sarepta c-xtamapaksin Sid6n. 27 Na chuna litum
calacapastdctit acxni xlama xamakan profeta Eliseo, anta litum c-Israel
xlamak¢ lhuhua chixcuhuin huanti xkalhikgy yama luhua lixcajnit
tzitzi huanican lepra, huampi yama Eliseo ni pala chatum mapacsakolh
yama tatatlanin, pus huata x1d mapdacsalh xman chatum chixci xuanican
Naamén luhua xala makat tiyat huantu huanican Siria.

28 Acxni chund tikaxmatkolh yuma tachihuin huantu xla xquilhuama,
huanti xtamakstokkonit c-pukalhtahuaka luhua lipecua tzuculh
sitzikoy. 29 Lacapalatnankolh, chipakglh Jesus, chu titamacaxtukolh
c-xquilhapan cachiquin antani xui c-xuastat laquimpi anta
namamakuasikoy, chu laquimpi chund tlan namaknikgy. 30 Huampi
Jesus titaxtulh, xla lakstipatanukolh xlilhuhua chixcuhuin, anta
akxtakyahuakolh, chu alh.

Jesus mapacsay chatum chixcu huanti xkalhiy cspiritu akskahuini
(Marcos 1:21-28)

31 Alistalh Jesus chalh c-xacachiquin Capernaum anta c-xatiyat
Galilea. Maktum quilhtamacu sdbado, acxni pacs judios jaxkoy, xla
alh liakchihuindn xtachihuin Dios c-xpukalhtahuakacan judios tu xui
anta. 32 Na lhpipak xlilacahuankoy huanti xkaxmatnimakg xtamasiytn,
sampi pacs tu xmasiyunikoy, chuna xuanikoy xtachund lantla ti xlicana
kalhiy limapaksin.

33 Antani putum xtamakstokkonit tachixcuhuitat huanti
xkaxmatnimakg xtachihuin Jesus, na antd xui chatum chixcu huanti
xmaxcajualininit xtalacapastacni cspiritu akskahuini. XId chund
quilhdnilh:
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34 —Huix, Jesus xala c-Nazaret, ¢td xpalacata quincalaksokaliya
antani quin clamahu? ¢Pa huix caj tanita quincamasputuya? Cat-
lahua litldan caquincamakaxtakti, chu nitu caquincatlahuani, sampi quin
ccalakapasan, xahuachi quin ccatziyahu pi huix huanti Dios lacsacnit
laquimpi nascujnaniya.

35Jesus kalhtilh yama cspiritu akskahuini, chu chund hudnilh:

—jCakatxtakti; xahuachi cataxtuni tama chixcu!

Yama cspiritu akskahuini licatdlalh yama chixcd, chu licatdlalh
catiyatna, chu lantla putum xucxilhmakd makdaxtakli yama chixcy,
huampi ni pala tzinu xmasipdnilh. 36 Xlipacs huanti ucxilhmakg,
pecuankolh, chu chund xlahuanikoy:

—c:Xatu ya litlihuaka cahud kalhiy xtachihuin? Pus tama chixcd
mapaksikoy cspiritucan akskahuini, chu cumu xla kalhiy litlihuaka
xlacan tuncdan taxtukoy.

37 Yama lactlanca licacni tasctujut tu xtlahuay Jesus canihud
xlichihuinancan c-xlicatlanca yama tiyat.

Jesus mapacsay xputiyatzi Simon Pedro
(Mateo 8:14-15; Marcos 1:29-31)

38 Acxni chu taxtulh Jesus cpukalhtahuaka alh c-xchic Sim6n Pedro.
Huampi xputiyatzi Simén xtatatlay, luhua palha lhcuyat xuanit, puschi
squinikolh litldn Jesus pi xld camapdcsalh. 39 X14 laktalacatzuhuilh,
taquilhputalh catutzu antani x1a xmd, chu huénilh yama tajatat pi ca-
makaxtakli. Chu xlicana yama lhctyat lacapala makéxtakli. Yama puscat
lalihuén taquilh, chu x14 tzuculh caxtlahuay lihuat huantu natalihuakoy.

Jestis mapacsakoy lhuhua tatatlanin
(Mateo 8:16-17; Marcos 1:32-34)

40 Acxni chd aya xtzankay chichini, xlipacs huanti xkalhiy xtatatlanin,
masqui pala td tajatat xkalhiy, huampi liminikolh antani xui Jesus.
X14 liacchipakolh xmacdn chatunu, chu chund pacs mapacsakolh.
41 Huampi na chuna litum lhuhua tatatlanin xmapacsakoy huanti
xkalhikoy cspiritu akskahuini. Makapitzin acxni xtamacataxtuy ti
xpalaktajukonit, xtzucuy catasakoy, chu chuna xuanikoy:

—iHuix xCam Dios!

Huampi Jesus xmaquilhcacsakoy, chu ni xmaxquikoy talacasquin
nachihuinankoy, sampi xlacdn xcatzikoy pi Jesus xlicana hua Cristo
huanti xminit lakmaxtukoy tachixcuhuitat.

Jestis dn liakchihuinantapuliy xtachihuin Dios canihud
(Marcos 1:35-39)

42 Lichali, acxni titziiculh caxkakay, Jesus alh c-xquilhapan ama
cachiquin antani luhua catzek, huampi cumu lhuhua huanti
xputzamakg, juerza lakchankolh antani x14 xchanit, chu luhua juerza
xuanimakg pi catachokolh antd, chu ni caalh alacatanuj cachiquin.
43 Huampi Jesds chung huanikolh:

—Huampi na chuna litum luhua xlacasquinca quit nacan lixakatlikoy
amakapitzin huanti huilakg alacatanuj cachiquin yuma luhua lipaxuhu
xtachihuin Dios lantla xld matzuquiputun xasasti xtapaksit catuxdhuat,
sampi luhua caj xman hua tama quintascujut x14 quilimacaminit.
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44 Pus chuna Jesus xlatlahudn, xliakchihuinampulay xtachihuin Dios
xlipacs c-xpukalhtahuakacan judios huantu xuilak¢ yama c-lactzu
cachiquin huantu xmapaksikoy xamunicipio Judea.

5

Jesus kalhiy tlanca litlihuaka, chu luhua lhuhua squiti machipikoy

makapitzin squitinanin
(Mateo 4:18-22; Marcos 1:16-20)

1 Maktum Jesds antd xlayachd, xakchihuinama c-xquilhtun
takayahuand huanican Genesaret; luhua lilhuhua ti xlitamacxtuminit,
hasta tzucukolh lalacxquitiyahuakoy sampi xkaxmatputunkoy
xtachihuin. 2 Jesus ucxilhli c-xquilhtun chuchut pi antd =xuilakd
aktuy putacutnu, huampi xmalanacdn niti xtajumakg, pus xlacan
xlakachakamakg xtzalhcdn. 3 Antd x1a tdjulh c-aktum putacutnu,
xmalana yama putacutnu xuanicdn Simé6n, chu hudnilh pi
camalakamakatlilh tzinu c-xquilhtun; chu antd culucs tahui, chu tzdculh
xakatlikoy tachixcuhuitat. 4 Acxni makatsputulh xtakchihuin chuna
hudnilh Simon:

—Chu antani tlak xapulhmdn hui chudchut calipi mimputacutnu,
laquimpi namujuydtit mintzalhcan, chu nachipayatit squiti.

5Simoén chuna kalhtilh:

—Makalhtahuakand, sampi tantascacata cscujnitahu, chu
nitd cchipayahu; huampi caj xpalacata pi huix quihuanipat,
nacmacampalayahu quintzalhcan.

6 Acxni chd macankolh tzalh, lhuhua squiti chipakolh, chu atzina
xuanit aya xtalacaxtitputun xtzalhcan caj lantla xlitzinca squiti. 7 Xlacan
tzucukolh pakalhcatnikoy amakapitzin xtasquitinanin ti xtajumakg c-
aaktum putacutnu laquimpi namincdn maktayakocan. Xlacan laca-
pala liminkolh xputacutnucdn, chu limatzamakolh squiti pacs patuy
putacutnu; huampi luhua chi aya xlaktzankaputunkoy c-chuchut caj
xpalacata xlitzincacan.

8 Acxni Ucxilhli Simén Pedro huantu xtlahuanit, tilakatatzokdstalh
Jesus, chu chund hudnilh:

—Quimpuching, luhua catlahua litlan capit, sampi quit luhua xlicana
maklakalhina chixcd, ni quimininiy pala chund naquimaktayaya.

9 Hud chund xlihudn sampi x14 xpecuaxninit, na chund amakapitzin
huanti xucxilhkonit xpecuankonit caj xpalacata pi limalacahuanikolh
aktum tlanca licacni tatlahu. 10 Na chund xpecuamakd makapitzin
litum xtasquitinanin Simon Pedro, huanti xuanikocdn Santiago, chu
Juan chatuy xcamanan Zebedeo, huampi Jesus chund huanipa:

—Ni capecudntit, sampi chund lantla huixin xuatajunanatit laquimpi
nachipayatit squiti, lanchud quit naccamasiyuniyan lantla naputzayatit
yama mintachixcuhuincan huanti aktzankatamakonit, ni xahua squiti.

11 Pus yama squitinanin acxni lichinkglh xputacutnucéan c-xquilhtun
takayahuand, putum akxtakuilikolh, chu stalanikolh Jesus.

Jesuis mapacsay chatum chixcu huanti xkalhiy lepraj tzitzi
(Mateo 8:1-4; Marcos 1:40-45)
12 Maktum tilalh pi acxni Jesus xchanit c-aktum cachiquin, caj lipuntzd
chilh chatum chixcu, xla xtatatlay, chu xkalhiy aktum lilakaputza tzitzi
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huanican lepra. Acxni yama chixcu ucxilhli Jesus, x1a laktalacatzuhuilh,
chu lakatatzokoéstalh hasta catiyatna, chu chund squinilh litldn:

—Quimpuching, lapi huix chund lacasquina, pus caquimapacsani
uma lixcajnit quintzitzi.

13Jesus lixamdnilh xmacdan c-xmacni yama chixcd, chu chund hudnilh:

—Chuna clacasquin, lanchuj tuncén capacsti.

Acxni chund huankolh Jesus, yama chixcu tuncdn pacsnilh xtzitzi.
14 Alistalh Jesuis mapdksilh yama chixcu pi niti nahuaniy lantla pacsli,
huampi chund huanilh huantu x1a xlitldhuat:

—~Caj xman hud tu cuaniyan, tuncan calakpimpi chatum pali laquimpi
xl4 nacatziy pi nialh ta kalhiyan mintajatat, xahuachi calisahuani Dios
milicaxtlahuan xtachund lantla tilimapaksinalh Moisés namastakoy
huanti napacskoy ti xkalhikoy tama tajatat, chu laquimpi chund putum
nacatzicdn pi xlicana aya pacsnita.

15 Huampi xlicatlanca yama tiyat xtakahuanima lantla
xlichihuinancédn xtascujut Jesus, chu luhua lhuhua xlakminkoy
laquimpi nakaxmatnikgy xtachihuin, chu namapacsakoy huanti
xkalhikoy tajatat. 16 Huampi Jesuds ankalhin xtatampuxtunikgy, chu
antd xdn antani tzilis cahuén, chu niti lama, laquimpi chung x1a tlan
natlahuay xoracidn.

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti ni lay xtlahudn
(Mateo 9:1-8; Marcos 2:1-12)

17 Chanchu tilalh maktum, acxni Jesus xmasiyuma xtachihuin Dios
pi na antd xkaxmatnimak¢ makapitzin fariseos, chu laktzokninanin,
xlacan xminkonitanchad c-lactzu cachiquin huanti xmapaksikoy Galilea,
chu Judea, chu hasta makapitzin xminkonit xala c-Jerusalén. Chu
caj lantla xmapacsakoy tatatlanin Jesus, pus anta xlitasiyuy xlipacs
xlimakatlihuaka Dios. 18 Chu na acxnitiyd chinkolh makapitzin
chixcuhuin, xlacdn xpulemakd puchaxna chatum chixci sampi
xlichatuminica xanin xuanit c-xndjut, chu ni lay xtlahuan. 19 Huampi
xlacan ni lalh tanukolh sampi luhua lhuhua xtzamacan c-madlaccha.
Huata tu tlahuakolh, tahuacakolh c-xakstin chiqui, acstixtatkolh; anta
chu pulacmaactikolh tu xpulacma yama tatatla, chu masqui lhuhua
xtzamacdn, luhua antd tzaj tactachd antani xui Jests. 20 Acxni Jesus
ucxilhkolh pi luhua xlicana xlipahuankoy pi xld tlan namapacsay,
chund hudnilh tatatla:

—Chixcy, lantla xlipacs mintalakalhin cmatzankananiyan.

21 Huampi yama laktzokninanin, xahua fariseos, chund tzuculh
puhuankoy: “¢Td xtayat tama chixcu? Pus caj xtachihuin lilacataquima
Dios, sampi ni pala chatum andn huanti tlan namatzankananinan
talakalhin, lapi ni xman hua Dios.” 22 Huampi Jesus pacs xcatziy huantu
xlacén xpuhuamakg, chu chund huanikolh:

—¢Tuhuan chund lantamd lacapastacatit? 23 Caquihuanitit, ¢xatu
tlak tuhua makantaxticdn? ¢Pi acxni nahuanicdn chatum tatatla:
‘Mintalakalhin pacs cmatzankananiydn’, usuchi pala nahuanicéan:
‘Lacapala cataqui, chu catldhuanti’? 24 Pus lanchud huixin nacatziyatit
pi quit, Xatalacsacni Chixcd, chu quimaxquicanit limapaksin, chu
litlihuaka laquimpi caj quintachihuin tlan naclimatzankananindn
talakalhin unu ccatuxdhuat.
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Pus x1a xakatlilh yama chixcd huanti ni lay xtlahuan, chu chund
huénilh:

—Huix cuanimdn, lacapala cataqui, casacti mimpuchaxna, chu
capittd c-minchic.

25 Pus yama chixcu lacapala taquilh, sacli xpuchaxna huantu xla
xlacma, chu &lh c-xchic, xpaxcatcatzinitilhama Dios caj xpalacata pi
xmapacsanit.

26 Pacs ti ucxilhkolh lantla mapdacsalh Jesis yama chixcu, lanaj
lilacahuankolh xtascujut, chu na tzucukolh paxcatcatziniy Dios; chu
cumu tlan xpecuankonit chund tzucukolh lahuanikoy:

—Xlicana lanchu cucxilhnitahu lactlanca licacni xtascujut Dios.

Jestis huaniy Levi castaldnilh
(Mateo 9:9-13; Marcos 2:13-17)

27 Alistalh Jesus taxtulh c-chiqui, chu lantla xtlahuama c-tiji xla
manoklhulh chatum chixcd huanti xmatajikoy chixcuhuin laquimpi
nalakaxokonanikoy gobierno xala c-Roma. Uma chixcd xuanicén Levi,
anta xl4 caj xul c-xlacatin chiqui antani luhua xlakaxokonancan. Jesus
chuna hudnilh:

—Huix na caquistalani.

28 Yama Levi tuncén tdyalh, xlipacs huantu x1d xlakahui akx-
takuilikolh, chu staldnilh Jesus. 29 Alistalh Levi tldhualh c-xchic aktum
tacatani, laquimpi chund nalimakapaxuhuay Jesus, huampi na chund
lhuhua xcompafieros minkolh huanti na xmatajikoy tachixcuhuitat
nalakaxokonankoy, chu lhuhua amakapitzin chixcuhuin huanti judios
xpuhuankoy pi pacs xaktzankakonit, chu nita xliucxilhkocén, xlacdn na
antd putum xmakuilakg c-puhuay. 30 Huampi makapitzin fariseos, chu
laktzokninanin huanti na chund xtalicatzikoy, acxni ucxilhkolh putum
huanti x14 xtahuayamakd Jesus, xlacan tzucukolh aksankoy, chu chund
huanikolh xlimakalhtahuakat Jesus:

—cTuhuan huixin tatalakxtupikoyatit, chu lacxtum tahuayankoyatit
yama xmatajinanin impuestos, xahua tama makapitzin lactlanca
maklakalhinanin chixcuhuin?

31 Huampi Jesus xkaxmatma huantu xlacdn xquilhuamakg, x1ad chuna
kalhtikolh:

—Nitd maclacasquimakd macuchind huanti tlan lamakg, huanti
nita kalhikoy tajatat; pus huata hud maclacasquinkoy macuchind
huanti tatatlakgy. 32 Pus quit ni cminit huanikoy nalakpalikoy xtala-
capastacnican, chu akstitum nalatamakoy huanti puhuankoy lacuan
chixcuhuin, pus huata hud cminit huanikoy huanti catzikoy pi luhua
maklakalhinanin lantla akstitum nalatamakoy c-xlacatin Dios.

Jestis kalhasquincdn lantla luhua licacninanicdn Dios acxni makalhka-
jnancdn
(Mateo 9:14-17; Marcos 2:18-22)

33 Maktum makapitzin chund kalhasquinkolh Jesus:

—c:Tuhuan huanti xlimakalhtahuakat Juan Bautista, xahua
xlimakalhtahuakat fariseos ankalhin = makalhkajnankoy su
kalhxtaknankoy, chu lhuhua tlahuakoy xoracion laquimpi chund
lihuana nacacninanikoy Dios, huampi huanti huix milimakalhtahudkat
ankalhin huayamakg, chu ni makalhkajnankoy?

34Jesus chund kalhtikolh:
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—¢Pi  cahud tlan namamakalhkajnikoyatit makpaxuhuanin
nacputapuchuhu acxni xlimakua tahuilakglhcu kahuasa litatahuilat?
35 Huampi namin quilhtamacu acxni nasputa tacatani, chu yama
kahuasa namapanucdn, xtachund lantla quit naquiakspulay; pus
acxnicu ama quilhtamacu xlicana xlacdn namakalhkajnankoy masqui
niti calimapaksikolh.

36 Chu na lixakatlikolh aktum takalhchihuin laquimpi
namalacatancsanikoy huantu x1a xuaniputunkay, chu chund huanikolh:

—Ni pala chatum lama huanti xtita mactum sasasti lhakat laquimpi
nalilaktzapay mactum xalakuan talhakan; sampi lapi chund natlahuay,
caj namalaktzankay xalakuan talhakan, xahuachi yama xasasti lhakat
naactzuhuandn, chu luhua nitldn catitasiyulh huantu nalaktzapacan.
37 Na tini mujuy xasasti vino c-xalakuan xmakxuhua borrego, sampi
huantu nalay, yama vino natzucuy catldn, chu namapankay yama
xalakuan xuhua, pus caj paxcat nahuan xuhua, chu na chuna vino.
38 Pus huata xatlan mujucan xaskata vino c-xasasti xmakxuhua borrego,
chu chund lacxtum natayanikoy. 3% Chanchu na chuna litum huanti
lismaninit ankalhin huay xacatla vino, pus alistalh nialh huaputun
xaskata vino, chu chund huan: ‘Luhua atzinu tlan xacatla vino.’

6

Xlimakalhtahuakat Jestis puxkoy trigo sdbado acxni niti scuja
(Mateo 12:1-8; Marcos 2:23-28)

1 Maktum quilhtamacy, sdbado Xuanit, acxni pacs judios xjaxkay,
Jesus xtiyapuntaxtuma antani luhua tlan xchancanit trigo, huampi
xlimakalhtahudkat  tzucukolh  puxtilhakoy xatahuacat trigo,
xlakpakxkoy, chu =xuaninikgy xatalhtzi. 2 Makapitzin fariseos
ucxilhkolh, chu chund kalhasquinkolh:

—c:Tuhuan huixin nitd liucxilhninanatit sampi tlahuapatit tama
tascyjut acxni putum quilijaxatcdn?

3Jesus kalhtikolh:

—¢Pi hasta ni pala hua yuma alikalhtahuakayatit lantla tiyataxtunit
xamakan quilhtamacd? Luhua milicatzitcdn pi maktum tilalh acxni
rey David xahua xcompafieros Xtzincsnimakg, 4 x1a tdnulh c-xtemplo
Dios, chu tiyakolh xatasiculanatlahu caxtalanchu, chu putum tahuakolh
compafieros masqui yama caxtalanchu ni xlihuatcan xuanit sampi xman
hua palijni xmininikoy nahuakoy.

5Jesus chund huanipalakolh yama chixcuhuin:

—Chu na chund milicatzitcan pi quit, Xatalacsacni Chixcu, ckalhiy
limapaksin laquimpi nacuanikgy tachixcuhuitat huantu xlitlahuatcan
acxni lakchanit sdbado acxni pacs jaxkoy.

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti xluntundn xmacdn
(Mateo 12:9-14; Marcos 3:1-6)

6 Ni limakas litum lakchampd yama quilhtamacu sabado acxni
xlihuancan pala ti nascuja, Jesus tanuchad c-aktum xpukalhtahuakacan
judios, antd x14 tzuculh liakchihuinan xtachihuin Dios. Na antd xtanuma
chatum chixctd huanti cscacnikonit c-xpakstacat xmacan. 7 Huampi
na antd xtanumakqg makapitzin fariseos, xahua laktzokninanin, xlacan
xmakskalamakg Jesus laquimpi naucxilhkoy pala namapacsay yama
chixcd acxni xlihuancdn pala ti nascuja, chu laquimpi chund huij
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nahudn huantu nalistahuakoy. 8 Huampi xcatziy x1a huantu xlacan
xlacapastacmakd, pus hud xpalacata chund lihuanilh yama huanti
cscacnikonit xmacdn:

—~Cataya, catat, chu unu cataya.

Yama chixcu lalihuadn sudcaj tdyalh, chu talacatzuhuilh antani xlaya
Jests. 9Jests chund huanikolh makapitzin chixcuhuin:

—Uccakalhasquindn kalhtum tachihuin: ¢Td puhuanatit tlak tlan
tlahuacan sdbado acxni jaxcan? ¢Pi huantu tlan tatatlahu, usu huata
huantu nitlan? ¢Pi tlan cahud namaktayayahu pala ti luhua tatlajima,
usu ni maktayamahu masqui canilh?

10 Jests cacs lacaucxilhkolh putum huanti antd xtanumak¢ c-
pukalhtahuaka, chu alistalh chund hudnilh yama chixcu:

—Castonkti mimacan.

Yama chixcu chund stonkli, chu acxnitiya tuncan céxlalh lantla
xmacascacnit. 11 Huampi yama chixcuhuin ni matlanikolh, chu
luhua tlan sitzikolh, chu tzucukolh lalixakatlikoy xatd cahud tlan nat-
lahuanikay Jestus.

Jestus lacsackoy kalhacutuy xapOstoles
(Mateo 10:1-4; Marcos 3:13-19)

12 Ni makas litum maktum Jests alh c-aktum kastin laquimpi anta
natlahuay oracidn, chu tantascaca antd xakatlilacalh Dios lantla tldhualh
xoracién. 13 Acxni caxkakakolh, Jesus tasanikglh calakminkglh putum
huanti cstalanimakg, chu acxni putum minkglh antd x14 lacsackolh
kalhacutuy huanti limapacuhuikolh xapdstoles usu xtalakachanin.
14 Yama kalhacutuy apo6stoles huanti x14 lilhcakolh, chuna xuanikocén:
Simon huanti Jesus limapacuhujlh Pedro; Andrés xtala Simdn; Santiago,
chu Juan; Felipe, xahua Bartolomé; 15 Mateo, chu Tomds; Santiago
xkahuasa Alfeo; Simdn huanti xtatapaksikoy makapitzin chixcuhuin
xuanikocan Cananistas; 16 Judas huanti xtala Santiago; chu achatum
Judas Iscariote huanti alistalh macamadstalh Quimpuchinacan Jesus.

Jestis akchihuinanikoy lhuhua tachixcuhuitat

(Mateo 4:23-25)

17 Acxni Jesus takalhajutahuilachi c-kastin, putum taminkolh
xlimakalhtahudkat c-aktum puscan, huampi lilhuhua tachixcuhuitit
canihud xalanin antd xminkonit: makapitzin xala c-Judea, xala c-
Jerusalén, xahua huanti lahuilakgd c-xquilhtun takayahuana c-tiyat
huantu xuanikocén Tiro, chu Siddn. Pacs yuma lilhuhua caj xminkonit
kaxmatnikoy xtachihuin, chu xahuachi laquimpi namapacsanican
xtajatatcan. 18 Jesus na xmapacsakgy xlipacs huanti xpalaktajukonit
akskahuini. 19 Huampi na chuna litum pi Jesus xkalhiy litlihuaka
c-xmacni, xlipacs c-xamaniputunkoy c-lhdkat, chu caxaticahua ti
macxamakolh, pacs pacskolh.

Jestis lichihuindn huantu luhua xaxlicana tapaxuhudn
(Mateo 5:1-12)
20 Alistalh Jesus cacslacaucxilhkolh antani xuilakd xlimakalhtahuékat,
chu chund huanikolh:
“Luhua lipaxuhu cacamakcatzicantit huixin huanti lanchu
laklimaxkanin lapdtit nitu kalhiyatit, sampi namin quilhtamacu acxni
pacs huantu huilachd antd c-xtapaksit Dios nacatapaksiniyan.



SAN LUCAS 6:21 158 SAN LUCAS 6:34

21“Luhua lipaxuhu cacamakcatzicdntit huixin huanti lanchd tzincsta-
makampatit, sampi namin quilhtamacu acxni huixin tlan nakalhkasatit.

“Luhua lipaxuhu cacamakcatzicantit huixin huanti lanchu tasayatit,
sampi namin quilhtamacud acxni huixin luhua tlan nalitzinatit.

22 “Luhua lipaxuhu cacamakcatzicantit huixin acxni
nacasitzinicanatit, acxni calahua nacahuanicanatit,
chu nacalakmakancanatit, chu nacaxcajnicandtit acxni
nacalakmakankoydn, chu acxni naxcajnicdin mintucuhuinican
xtachunad pala nitlan chixcuhuin huixin caj xpalacata quilipahuanatit
quit, Xatalacsacni Chixcu. 23 Huixin luhua capaxuhudtit yama
quilhtamacd acxni chund nacatlahuacandtit, chu ni calipuhudntit,
sampi c-akapun huixin nacamaskahuicandtit; pus luhua caj
calacapastactit pi na chund xalakmakan xquilhtzucutcan tlahuanikolh
profetas.

24 “Huampi koxutanin huixin matamacunanin huanti huata hua
putzakoy lantla nalipaxuhuakoy xtumincan und catuxdhuat sampi caj
antiyd naquitayay mintapaxuhuancén.

25 “Koxutanin huixin huanti lanchu lipaxuhuayétit pi kalhkaspatit,
sampi namin quilhtamacu acxni natzincsatit.

“Koxutanin huixin huanti lanchu lipaxuhuaydtit pi luhua
tlan litzindtit, sampi namin quilhtamacu acxni caj xpalacata
mintalipuhuancdan tlan natasayatit.

26 “Koxutanin huixin huanti lanchu lakatiyatit pacs luhua lactlan
chixcuhuin nacalipulhcacanatit acxni ni chuna litaxtuydtit, sampi
calacapastactit pi huanti xalakmakan minquilhtzucutcan na chuna
xlipulhcakoy yama makapitzin akskahuinanin profetas.

Jestus lichihuindn lantla napaxquiya mintalatlahuand
(Mateo 5:38-48; 7:12)

27 “Xlipacs huixin huanti kaxpatpatit quintachihuin, pus luhua
caakatdkstit huantu naccahuaniydn: Huixinluhua capaxquikétit huanti
catalatlahuaydn, tlan cacatzinikdgtit, masqui huanti nacaxcajnikoydn.
28 Camatzankananikdgtit, chu tapaxuhudn cacaxakatlitit huanti
calahud nacahuaniydn, chu na capalacasquinkgtit c-mioracién pi
Dios calakalhamankolh yama huanti nacalikalhakamanankoydn.
29 Lapi ti huix nalakxtikaxiydn, ni catamakapuspitni, huata xatlan
calakxtipinipala mialakxtitu laquimpi nalakxtikaxipalayan lapi luhua
chund puhuén. Chu na chuna litum lapi ti namaklhtiydn mintamaknu,
pus na camaxqui quilhtamacu na calelh masqui hua mincamisa, ni
tilakcatzana. 30Lapi tu nasquiniyan chatum, puslapikalhiya, camaxqui;
chu lapi ti namaklhtiyan huantu mila, ni calihuani. 31 Pus lacatancs
ccahuaniyan pixliankalhin catlahuanikdtitlitlan amakapitzin xtachuna
lantla huixin xlacasquintit xcatlahuanikon litlan.

32 “Caquincahuanitit, lapi huixin caj xman hud paxquikoyatit
huanti na capaxquikoydn, ¢tu chu ya litldn tlahuap4tit? Pus hasta
masqui huanti luhua laclixcdjnit xtapuhuancdn na chuna xlacan
latalakgy. 33 Usuchi lapi huixin caj xman hud tlan catzinikoyatit
huanti na tlan cacatziniyan, ¢tu cacni nalikalhiydtit? Pus na chund
latalakoy huanti luhua laclixcdjnit xtapuhuancan. 34 Na chuna litum
lapi huixin xman hud masacuanikoydtit tumin amd huanti luhua
catziniydtit pi nacalakaxokoniyan, ;tu cacni nalikalhiydtit?  Pus
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na chund xlacdn lamasacuanikoy tumin huanti luhua laclixcdjnit
xtapuhuancdn, sampi lacatancs catzikoy pi hui tu namaxquikocan
alistalh. 35 Chi huampi capaxquikotit masqui huanti luhua
catalatlahuayan, chu luhua tlan cacatzinikdtit; chu na chund acxni
pala tu namasacuanikoydtit limaxkanin, ni hud calacapastacnitit
pala tu luhua nacalixokonanicanatit. Pus chund huixin tlan
namakamaklhtinandtit mintatlajancan c-akapun, chu Quintlatican Dios
nacalipulhcayén la xlicana xcamdn. Sampi Dios luhua tlan catzinikoy
hasta masqui huanti niucxni paxcatcatzinikoy huantu xld maxquikoy,
chu na chung huanti luhua laclixcjnit xtapuhuancan. 3¢ Pus na chuna
huixin luhua tlan cacatziniko¢tit xlipacs tachixcuhuitat, na xtachund
lantla Mintlatican Dios luhua tlan catzinikoy catihud.

Ni caaksanko amakapitzin
(Mateo 7:1-5)

37 “Huixin ni ankalhin caputzananitit xtalakalhin amakapitzin
laquimpi tlan nalihuanikoydtit, laquimpi alistalh Dios na ni chund
nacaliputzananiyan xlipacs huantu tlahuanitantit mintalakalhincan,
chu na chund chu nacamaxokoniyan. Calamatzankananitit
nitldn tu latlahuaniyatit laquimpi Dios na nacamatzankananiyan
mintalakalhincén. 38 Lapi hui chatum td quitzankaniy, chu lapi huix
kalhiya, pus camaxqui, chu chund Dios na nacamaxquiydn huantu
huixin maclacasquinatit. XId tlan xatapulhcdn nacapumaxquiyan
huantu tlanca mimpuxtokocdn, tlan xatalhitjun, na xataxajni hasta
natakalhmakén, chu nacachiquijuniydn, sampi chund lantla xlilhuhua
namaxquiyatit amakapitzin acxni td quitzankanimakg, Dios na chund
nacamaxquiyan huantu calakchanan.”

39 Alistalh Jesus lixakatlipalakglh aktum talacapastacni, chu chuna
huanikolh: “¢Ld huixin puhuandtit? ;Pa tlan cahua chatum lakatzin
napakachipalén chatum xtalakatzin? ¢Pi ni acxtum cahud cati-
tantuhuaskolh pulhmén pala naakchakxkoy antani calixcdjnit? 40 Na
chuna litum, chatum huanti kalhtahuakamajcu ni lay atzinu lihuaca
kalhiy xliskalala ni xahud huanti xmakalhtahuakana, masqui luhua
xlicana acxni x1a nakalhtahuakakoy max na chund nakalhiy xliskalala
xtachund lantla xmakalhtahuakana.

41 “;Tdhuan ucxilhniya mintald palhma tu lacpitanuma, na huata
huix ni tzinu makcatziya pala c-milakastapu lacatanumadn tzinu tlak
tlanca palhma? 42 Usu ¢lantla nahuaniya mintald: ‘Tald, cakalkhakalhi,
ucmaxtuniyan palhma tu tu lacpitanumdn, na ni cuintaj tlahuaya huix
Ihtacala tu lacpitanumdn’? jAksnind! Pulana camaxtu lhtacala tu
lacpitanumdn, laquimpi chund tlan nalacahuanana, chuna chinchu
tlan namaxtuniya palhma mintald tu lacpitanuma. Pus cumu ni pala
tzinu catziya pi na hui huantu lacatanumdn c-milakastapu, ¢lantla chu
tlan nalihuaniya chatum mintald: ‘Tald, cakalhkalhi, uclacamaxtuydn
tama actzu pokxni huantu lacatanuman c-milakastapu’? iPus huix
luhua aksanina chixcu! Huata xatlan puland calacamaxtuca huantu
lacpitanumadn, laquimpi chund tlan naucxilha, chu chund chinchu tlan
nalacamaxtuya yama pokxni huantu lacatanuma mintald.

Caj xtahudcat akatum quihui lakapasa pala tlan
(Mateo 7:17-20; 12:34-35)
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43 “Pus na chuna litum, caj calilacapastactit xtahuacatcan akatunu
quihui: ni pala aktum quihui andn huantu luhua xlicana tlan, pala
natzucuy tahuacay xtahudcat huantu ni lacudn; chu ni pala akatum
quihui huantu ni xatlan, chu natzucuy tahuacay huantu luhua xalacuan
xtahudcat. 44 Pus caj lantla akatunu quihui hua litalakapaskoy xtahua-
catcan; sampi ni pala maktum tahuacay higo calhtucunin, ni pala
puxkocan uvas antani lhnapakonit hudtzapu. 45 Pus na chuna chu
chixcuhuin: huanti tlan xtapuhudn chatum chixct, pus hua lichihuinan
huantu lacuan tachihuin, sampi pacs hua hui c-xnacg; huampi huanti
nitldn xtapuhudn, hua x14 lichihuindn huantu luhua laclixcajnit xtachi-
huin, sampi pacs huan tu lixcdjnit hui c-xnacd. Sampi huantu lixcdjnit
hui c-xnacu chatum chixcy, juerza nalichihuinan c-xquilhni.

Jesus lichihuinan tipatuy quihui
(Mateo 7:24-27)

46 «; Ty xlakasi caj minquilhnicdn quihuaniydtit, ‘Huix Quimpuchind’,
acxni ni pala tzinu tlahuayatit huantu quit ccalimapaksiyan? 47 Chu
naccahuaniyan huantu xtachund yama chixcu huanti quistalaniy, chu
litzaksay tlahuay huantu cuaniy: 48 pus luhua xtachund quitaxtuy la
chatum chixcd huanti tlahuay xchic, pulana hudxnalh pulhmén, chu
lihuana lacslamahuililh chihuix antani ydhualh xtalayahu, chu acxni
lipecua milh tlancand, yama chiqui ni pala tzinu lacpalenca, pus ni
lay nalacachiquiy sampi pacs chihuix xlimaquilhtzuquicanit xtalayahu.
49 Huampi na huilapalakolh makapitzin chixcuhuin huanti na kax-
matkoy huantu cuan huampi ni litzaksakoy, xlacdn luhua xtachuna
quitaxtuyla yama chixcu huanti tldhualh xchic, chu ni pala tlak pulhmdn
matijulh xtalayahu, huampi acxni lakchilh tlihuaka tlancand, yama
chiqui lakapulonklhtdmalh, chu nialh tzinu tasiyulh pala anta xya
chiqui.”

7

Jesus mapacsay chatum cscujni xapuxcu tropa
(Mateo 8:5-13)

1 Chanchu pi timakatsputulh xtachihuin tu xlichihuinanimak¢$ ama
tachixcuhuitat, x14 alh c-Capernaum. 2 Antd cachiquin xlama chatum
capitdn huanti xpuxcucan tropa; hua yuma tropa xui chatum cscu-
jni huanti luhua xpaxquiy, huampi chu ama scujni luhua xtatatlay,
snun xuanit, luhua aya xniputin. 3 Acxni yama tropa makkaxmatlj
lichihuinancan huantu xtlahuay Jesus, pus xld malakachakolh judios
lakkoltn, pi naankoy huanikoy Jesus pi luhua catldhualh litldn camilh
mapacsay cscujni. 4 Chanchu xlacan, acxni laktalacatzuhuikoglh Jesus,
lacapala squinikglh litldn; huanikolh:

—Catlahua litldn calakpi, sampi tama xapuxcu tropa luhua mininiy pi
namaktayaya. 5 Sampi x14 luhua aklihudn ti quin judios, chu xahuachi
hasta matlahuinalh aktum quimpukalhtahuakacdan.

6 Jests tlan tldhualh huantu huanikolh, chu stalanikolh. Huampi
acxni aya xchankoyd c-chiqui, yama xapuxcu tropa macaminkolh
makapitzin xamigos pi namincén paxtokcan, chu chund nahuanican
Jesus: “Quimpuching, xlicana huix luhua tlan catziya, huampi ni caac-
chichijuanti, sampi quit ni pala tzinu quimininiy natanuyapi c-quinchic.
7 Pus hasta hud xpalacata ni quit man clakanchan. Pala xlicana
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quimaktayaputuna, huata caj xman calimapaksinanti laquimpi yama
quiscujni napacsa. 8 Sampi luhua quit ckalhiy lactlanca quinapuxctn
huanti ckalhakaxmatkoy huantu quilimapaksikoy, huampi na chund
chd quit na huilakd quintropa huanti cmapaksikgy. Acxni cuaniy
chatum: ‘Capimpi an’, x14 nadn; chulapi chatum cuanipalay: ‘Lacapala
und catat’, x1d namin; chulapi ti naclimascujuy chatum quintasacua, x1a
chund natlahuay.”

9 Acxni kéxmatli Jesds yuma tachihuin, cacs lacaucxilhkolh putum
huanti cstalanimaké, chu chund huanikolh:

—Luhua lacatancs pi lantla xlicatlanca yuma xatiyat Israel, ni
camanoklhuy chatum huanti luhua xlicana naquilipahudn xtachuna
lantla quilipahuan yuma chixcu.

10 Yama chixcuhuin huanti lacscujnin taspitkglh c-xchic xapuxcu
tropa, huampi acxni chankolh ucxilhkolh pi aya xtatlaninit yama tatatla.

Jests malakastakuaniy c-linin chatum xkahuasa puhuanini puscat

11 Alistalh Jesus xama c-aktum cachiquin huanicdn Nain, pacs
xtaamaké xlimakalhtahudkat, chu na chund cstalanimakd lhuhua
chixcuhuin. 12 Acxni aya xchankoy lacatzu cachiquin, Ucxilhli pi xamaca
maacnucdn chatum nin. Huanti xtzi yuma nin puhuanini xuanit,
xahuachi ama puscat caj luhua xman hua chatum xkahuasa xuanit.
Luhua lhuhua ti xala yama cachiquin cstalanimakg yama puscat.
13 Acxni Quimpuchinacan Jesus Ucxilhli, xlicana luhua snun lakalhdmalh,
chu chund huanilh:

—Ni catasa.

14 Jesus talacatzuhuilh antani xlemaca yama pdaklhat, chu xdmalh; chu
huanti xcucakonit tachokokolh. Jesus xakatlilh yama nin, chu chund
huénilh:

—Kahuasa, quit cuanimdan: jCalakastakudnanti! jCataqui!

15Yama kahuasa huanti xninit, tahui c-xpdklhat, chu tziculh chihuinén.
Alistalh Jesus quipakatiyalh, chu macamaxquilh xtzi. 16 Acxni pacs
litlhuhua ucxilhkolh huantu tldhualh Jesus tlan pecuaxnikolh, chu tzu-
cukolh paxcatcatziniy Dios, makapitzin chund xuankoy:

—Luhua tlanca talipahu profeta yuma chixcu ti quincatalaman.

Huampi amakapitzin chund xuankoy:

—Dios quincaucxilhlacachinitdn quin xcamdn, chu macaminit ti
naquincalakmaxtuydn.

17 Puschi xlipacs xlicatlanca c-xatiyat Judea, tuncan catzica licacni
tatlahu huantu tlahuanit Jesus.

Xlimakalhtahuakat Juan Bautista kalhasquinkoy Jesus pala hud Cristo,

ti xliminat xuanit
(Mateo 11:2-19)

18 Juan Bautista catzilh lantla xlichihuinancan xtascujut Jesus, sampi
hua xlimakalhtahuakat chuna lixakatlikolh. Xla xtanuma c-pulachin,
chu tasanikolh chatuy huanti xtalapulakonit, 19 malakachananikolh
antani xlamachd Jesus laquimpi nakalhasquinkoy lapi xlicana hua
Cristo, huanti xliminat xuanit, usuchi natikalhikoycu pala namincu
achatum. 20 Pus yama chixcuhuin acxni lakchankolh, chund
kalhasquinkolh:
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—Quincamacamimdn Juan Bautista laquimpi naccakalhasquindn
pala mat xlicana huix Cristo huanti namin quincalakmaxtuydn, usu
natimincu alistalh huanti luhua xlicana Cristo.

21 Huatiya yuma quilhtamacu acxni xlacadn chinkolh, xlacdn xucx-
ilhmak¢ lantla Jesus xmapacsamakg lhuhua tatatlanin, chu na chund
huanti xkalhikoy pala tu tasokalin, xahua ti xpalaktajukonit cspiritu
akskahuini, chu chuna litum la xmalacahuanimaké lhuhua lakatzin.
22 Alistalh acxni tlan xucxilhkonit licacni xtascudjut, pus chund huanikolh
Jests huantu luhua xcatziputunkoy:

—Capimpitit, chu calitachihuindntit Juan huantu huixin ucxilhtit, chu
huantu kaxpattit. Luhua pacs camacatzinitit Juan yuma huantu ucx-
ilhnitantit, chu kaxpatnitantit: pi huanti lakatzinin xlamakg chu tlan
lacahuanankoy; chu huanti luntunin xuankonit pacs tlan tlahuankoy.
Huanti xkalhikoy yama laclixcajnit tzitzi huanicédn lepra chu pacs
pacsmakg; na chuna huanti akatapa xlamakg, pacs tlan kaxmatkoy;
chu hasta makapitzin huanti aya xnikonit lakastakuanamakg calinin,
chu huanti laklimaxkanin lamak¢ liakchihuinanimakoca xtachihuin
Dios huantu nalakmaxtunikoy xlistacnacan. 23 Huampi na cahuanitit
pi luhua lipaxuhu nalatamay yama chixcu huanti ni naxlajuanan c-
xtalipahudn acxni aya catziy xati luhua quit.

24 Acxni ankolhd yama chixcuhuin huanti Juan Bautista
xmacaminkonit, Jesus tzuculh lichihuindn xpalacata Juan, chuna
huanikglh lilhuhua: “Acxni tiquilaklatit Juan antani xakchihuinama
c-desierto, ¢tu luhua tiquiputzatit, usu xatu luhua quiucxilhputuntit?
¢Pi quiucxilhputuntit chatum chixcu ti xtachund lantla kantum katit
tu ni tuhua akxmutyahuama un? 25 Pus lapi ni chund, ¢ticu chinchu
quiucxilhputuntit? ¢Pi quiucxilhputuntit chatum chixcu huanti luhua
lacuan lhdkat lhakanit? Tamd ni chund, sampi huixin catziyatit pi
huanti xalactapalaxld, chulacuan lhdkatlhakakoy, chuluhua laklilakatit
tasiyukoy, pus xlacdn antd huilakg c-xchiccan lactlanca mapaksinanin
antani catlan nalatamakoy. 26 Xaldn ¢xatu chinchu luhua quiputzatit? ¢Pa
hua xucxilhputundtit chatum profeta? Lapi hud quiputzatit, puslihuaca
tlan sampi quit luhua lacatancs ccahuaniyan pi xlicana tama akstitum
chixcd huanti huixin quiucxilhtit atzinu tlak tlanca xmaxquicanit
xtascujut ni xahua la xmaxquikocanit xtascujutcan xlipacs xalakmakan
profetas. 27 Pus huatiya tama Juan Bautista huanti lichihuindn Dios
ﬁ—xtachihu_in huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka antani chund

uan:

‘Pulana nacmalakachay chatum huanti napulaniyan

laquimpi x14 nacaxtlahuanitilhaydn mintiji.’

28T,uhua xlicana quit ccahuaniyan pi lantla xliputum chixcuhuin huanti
lacachinkonit catuxdhuat, ni pala chatum ananit huanti maacchaninit
xlitlanca Juan Bautista caj xpalacata tlanca xtascyjut tu xmaxquicanit;
huampimasqui chund, na milicatzitcdn pi catihug, masqui ti nitu xlakasi
huanti Dios namakamaklhtinan c-xasasti xtapaksit tu namin, pus huata
namakatlajapalacan Juan sampi x14 atzinu xalihuacd nalitaputlakay
xtascujut tu maxquicanit.”

29 Chanchu xlipacs tachixcuhuitat, hasta masqui xmatajinanin
impuestos huanti kaxmatnikolh xtachihuin Juan, chu lacasquinkolh
pi naakmunukoy, chund limasiyukolh pi huantu Dios xlacasquin
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xpalacatacdn luhua talulGktat. 30 Huampi hua fariseos, chu
laktzokninanin huanti ni xlacasquinkoy naakmunukocdn, xlacdn ni
matlanikolh huantu Dios xmalacnunimako.

31Huanipalakolh: “¢Td cahud tlan nactamalacxtumikoy yuma tachix-
cuhuitat huanti lanchiyu quilhtamacu lamakg? Usuchi, ¢xatt xtachuna
quitaxtuy? 32 Xlacan caj xtachuna litaxtukoy lantla yama lactzu camén
huanti ni kalhakaxmatninankgy, chu huanti kamanantahuilakoy c-
tlancati, chu chund quilhanikoy xtacamadn: ‘Pus ¢tu luhua lacasquindtit?
Quin aya ccaliskolinin liskolh xtatlaknicdn huantu luhua laclipaxuhu
tantlin, huampi huixin ni tantliydtit; ccaliquilhtlinin aktum tatlin tu
litlinikgcdn ninin, huampi huixin ni tasatit” 33 Luhua xtachuna
litaxtuyatit huixin, sampi quilachi Juan Bautista c-milakstipancén, x1a ni
xlakatiy 4n antani xmakuayancan usu xmakkotnancén, chanchu huixin
huandtit pi xkalhiy cspiritu akskahuini. 34 Ni limakas quilhtamacu
cmimpa quit, Xatalacsacni Chixcu, quit ctzuculh tatalakxtumikoy huanti
lakatikoy makuayankoy, chu makkotnankoy, huampi huata chu huixin
huampalayatit pi quit luhua tlanca xakotni, chu caj luhua xman hua
clacapastaca lantla nacuayan, xahua quiamigos nactlahuakoy huanti
matajinankgy impuestos, chu huanti luhua maklakalhinanin chix-
cuhuin. 35 Huampi quit ccahuaniyan pi lantla hui xliskalalh Dios, anta
lacatancs litasiyuma xtascujut c-xlatdmat huanti xlicana akataksma.”

Jests dn lakapaxialhndn chatum fariseo huanicdn Simon

36 Maktum chatum fariseo hudnilh Jests pi caalh c-xchic laquimpi antd
natahuayanachd. Jesus 4lh, chu acxni chalh x14 tahui c-puhuay. 37 Na
antd cachiquin xlama chatum puscat, huampi xaaktzankatayan xuanit.
Acxni x14 catzilh pi Jesus xanit lakapaxialhndn yama fariseo, ama puscat
lacapala mdcaxli patum lumita xatlan perfume, chu lichalh antani
xui Jesus. 38 Yama koxuta puscat lakatatzokdstalh c-xtantun Jesus, chu
tzuculh lakatasay caj lantla xtalipuhudn, chu lantla xtasama xlakpixtajat
xlilakchakama, chu xacchixit xlimalacscacama, chu tztculh tantutzuca;
chu alistalh lilactlahuapuxtulh c-xtuhuan yama xatlan perfume. 39 Uma
fariseo huanti xlakancanit c-xchic, x1a xucxilhma huantu xtlahuama
yama puscat, chund xla acstulacapastacli: “Lapi xlicana cahuad Jesus
hua Dios macaminit, x14 aya xcatzilh xatu ya xtdyat yuma puscat huanti
tantuxamama, sampi tama puscat luhua xaaktzankataydn, chu catihua
chixcu xakatlikoy.” 40 Huampi Jesus chund huanilh yama fariseo:

—Simon, hui actzu tachihuin huantu cuaniputunan.

—Pus caquihuani, makalhtahuakana —kalhtinalh.

41Tesus chund hudnilh:

—Maktum xui chatum chixcd, matamacunu, huanti xmasacuaninan
tumin, chu chatuy chixcuhuin xmasacuanikonit xtumin; chatum
xlakahuildnilh akquitzis milh, chu chatum xlakahuilanipd akquitzis
ciento. 42 Huampi cumu yama chixcuhuin ni xandn tu nalixokonanikay,
ama matamacunu matzankananikolh, chu nialh matajikolh. Chu huix,
caquihuani, ¢xati cahud atzinu tlak napaxquiy, napaxcatcatziniy yama
chixcu caj xpalacata matzankananikolh?

43 Simo6n chuna kalhtilh:

—~Quit cpuhuén pi max hua yama chixcd huantu atzind luhua lhuhua
xlakahuildnilh, chu matzankananilh.

—Simon, luhua xlicana lantla huana —kalhtilh Jesus.
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44Jesus cacs laklacalh yama puscat, chu chung huanipd Simén:

—Huix ucxilhpat yuma puscat, huampi, ¢pi xlicana akatdkspat huantu
tlahuanit? Hua x1a lhuhua tu quimpaxcatzinima. Huampi ni chund
huix, sampi acxni ctitanuchi c-minchic, ni pala tzinu masta chuchut
tu naclichachakan, huampi x14 aya quilichachakanit xlakpixtdjat, chu
quilichaxacanit xacchixit. 45 Huix ni pala tzind puhuantj pala naquila-
catzuca acxni cchilh, huampi hasta acxni x1a tanunitanchi c-minchic
tzucunit quilactzuca quintantun.

46 Huix nitd quiliactlahudpat aceite c-quiakxeka; huampi hua
uma puscat quililactlahuapuxtulh xalacuan perfume c-quintantun.
47 Pus hud xpalacata clihuaniyan pi lantla xlipulaclhuhua huantu xla
limasiyuma xtapaxquin, pus na chuna litasiyuma pi lantla xlilhuhua
xtalakalhin pacs matzankananicanit; huampi huanti ni luhua lhuhua
xtalakalhin matzankananican ni luhua lhuhua lakalhamén, chu
lipaxcatcatziniy huanti matzankandnilh.

48Jesus chund hudnilh yama puscat:

—Xlipacs mintalakalhin, quit cmatzankananiyan.

49 Xlipacs huanti antd xmakuayamakd c-puhuay, xlacdn chund tzdculh
lahuaniy xacstucan:

—¢:Tu xlakasi tama chixcu? ¢Tuhuan chund quilhpatanuy pi tlan
matzankandn talakalhin?

50 Huampi Jesus huanipd yama puscat:

—Luhua xlicana cuaniyan, huix aya maakaputaxtinita milistacna
sampi quilipahuanita, pus lanchu luhua lipaxuhu capit c-minchic.

8

Antd unu lichihuinancdn xati yama lacchajdn huanti xmaktayakoy
Jestis

1 Alistalh Jests 4lh latapuliy yama lhuhua lactzu cachiquin huantu
xuilakg antd lacatzu, xliakchihuinampulay lantla Dios xuiliputin
xasasti xtapdksit catuxdhuat, chu pacs xtalapulakoy xkalhacutuycan
xapostoles. 2 Huampi na xtalapulakgy makapitzin lacchajan huanti
xla xmapacsanikonit xtajatatcan, chu makapitzin xcamapacsanit acxni
xpalaktajukonit cspiritu akskahuini. Anta xmaklatlahudn Maria huanti
xlimapacuhuicdn Magdalena, hua yuma puscat ti xkalhiy xapulana
kalhatujun cspiritu akskahuini, huampi Jesus xtamacaxtuninit; 3 chu
Juana huanti xpuscat xuanit Chuza, yuma chixcd hua luhua xtascuja
gobernador Herodes, xahua Susana, chu lhuhua makapitzin lacchajan
huanti xlacén xlimaktayalemakolh pala tu xlacan xkalhikoy.

Xatakalhchihuin chatum chanand
(Mateo 13:1-9; Marcos 4:1-9)

4 Canihua xalanin huanti tamacxtumikolh laquimpi naucxilhkoy
Jesus, huampi acxni luhua lhuhuatd xtastokkonit x1a calixakatlikolh
aktum takalhchihuin, chu chund huanikolh: 35 “Maktum chatum
chananda 4lh chan xtalhtzi xlichdnat. Acxni x1d cxpuyumakama
xlichdnat, makapitzin tamakochd c-tiji, huampi cumu luhua lhuhua
ti xtlahuankoy antd, tlan lactayamikolh, chu na mimpalakochd
xlacén lactzu spun sacuaquikolh. 6 Makapitzin xlichdnat tamakochd
cachihuixni; acxni xlacdn pulhkolh, ni tayanikolh, lacapdlaj scackolh
sampi ni xkalhikoy chtchut huantu nalistakantayakoy laquimpi tlan
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nastackogy. 7 Makapitzin xlichdnat tamakochd calhtacunin, huampi
acxni x13 pulhli, chu stackolh lhtucin, maaklankanukolh sampi luhua
lhuhua ama lhtucin huantu pulhkolh. 8 Huampi makapitzin xlichdnat
tamakochd c-xatlan tiyat, chu acxni stackolh, luhua lhuhua tahudcalh
xtahuacatcan; hui tu xkalhiy aktum ciento caj lantla akatum quihui.”

Acxni huankolh yuma tachihuin Jestus luhua pixtlanca chuna
huanikolh tachixcuhuitat: “jLapi huixin kaxpatpatit quintachihuin,
pus caakatdkstit huantu cuaniputun!”

Jests huan xatu xpalacata lichihuinankoy caj la lactzu cuento
(Mateo 13:10-17; Marcos 4:10-12)

9 Caj lipuntzu xlimakalhtahuakat Jesus kalhasquinkolh xatd luhua
xuaniputin yama xaliucxilhtit takalhchihuin. 10X14 chund kalhtikolh:
“Huixin xlicana pi Dios camacatziniputunan laquimpi naakataksatit
huantu niti acatziy lantla lacapastacnit nahuiliy xasasti xtapdksit
unu catuxdhuat, huampi hua amakapitzin tachixcuhuitat acxni
ctamalacastucnikgy huantu tzinu tuhua akatakscdn huampi huantu
xlacan lakapaskoy, xlacan masqui caucxilhkolh huantu nakantaxtuy
chunatiyd natamakaxtakkoy xtachund la nitu ucxilhmakg, chu acxni
nakaxmatkoy quintachihuin niti catiakatakskolh.

Jestis maakataksnindn xatu luhua huaniputiin xatakalhchihuin

chanand
(Mateo 13:18-23; Marcos 4:13-20)

11 “pus chu luhua lihuana cuintaj catlahudtit, hua namd hua-
niputin ama takalhchihuin huantu ccahuanin: Yama lichdnat, hua
huaniputin xtachihuin Dios; 12 chu yama lichdnat huantu tamakocha
c-tiji, hua litaxtukoy huanti kaxmatkoy xtachihuin Dios, huampi acxni
minachd akskahuini, pacs mapanuy yama tachihuin huantu xui c-
xnacucdn laquimpi ni nacanajlakoy, chu chund ni naakaputaxtukoy
xlistacnacan. 13 Chinchu yama lichénat huantu tamakocha cachihuixni,
hua litaxtukoy yama huanti acxni kaxmatkoy xtachihuin Dios, luhua
xlicana aktum tapaxuhudn canajlakoy, lakatikoy, chu tlan tlahuakoy,
huampi cumu ni pulhmdn kalhikoy xtankaxeka c-tiyat, chu acxni
hui tu litalactuhuajkoy, huata mejor caj talacapanukoy. 14 Chinchu
yama lichdnat huantu tamakochd calhtucunin, hud litaxtukoy huanti
kaxmatkoy xtachihuin Dios, huampi cumu tlan c-xlatamatcdn, chu-
natiyd xman hua litakatzankakoy catuhud huantu hui xala catuxdhuat,
lantla nakalhikgy lhuhua tumin, usuchi lantla xlacdn atzind luhua
tlan lipaxuhu nalatamakoy, chu na chund chu limaaklankanukoy
tu canajlakonit xtachihuin Dios. 15 Huampi yama lichdnat huantu
tamakochad c-xatlan tiyat, pus xlacdn hud litaxtukoy yama huanti
luhua xlipacs xnacucan licanajlakoy xtachihuin Dios, huampi na chuna
luhua maktum litanukoy pi namakantaxtikoy, chu chuna tzucukoy
litzaksakoy, chu pi tlan xtalacapastacnicdn, pus chund limastakoy
lhuhua xtahuacatcén.

Xatakalhchihuin aktum mdkskot
(Marcos 4:21-25)
16 “Na chuna litum, lantla huixin catziyatit, ni pala chatum andn
huanti la namapasiy aktum madakskot pala naliakpulonkxuiliy tlaminc,
usu pala c-xtampin putama natamacanuy; huampi huata tu natlahuay,
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nahuiliy antani talhmdan laquimpi xlipacs huanti natanukgy c-chiqui
naucxilhkoy mdékskot. 17 Na chund nitd andn pala tu caj tzek hui
xpalacata xtapdksit Dios pala ni juerza pacs nacatzicdn, chu na chuna
palatutzeklitacatziy hualapinihud xpalacatalacatzucu natacatziy, chu
pala ni calakudn natahuilay.

18 “Pus hud ccalihuaniydn, luhua xlicana cuintaj catlahudtit huantu
lanchu ccahuanimdn, sampi huanti laktzaksay akataksa huantu kalhiy,
atzinu natimaxquicancu takataksni; huampi huanti ni tzaksaputun
maclacasquin huantu kalhiy, x1d namaklhtikocdn hasta masqui xman
hua huantu x14 kalhiy.”

Jestis masiyuy xati luhua xtzi, chu xnataldn
(Mateo 12:46-50; Marcos 3:31-35)

19 Maktum acxni Jesus xkalhchihuinama c-aktum chiqui, chinkolh
xtzi, xahua xnatalan, huampi xlacén ni lay xtanukoyachd sampi luhua
lhuhua xtzamacéan. 20 Chatum hudnilh Jesus:

—Mintzi, xahua minataldn  putzamakdn, sampi  mat
tachihuinamputunkoydan.

217esus chund huanikolh huanti antd xtatanumaka:

—Xlicana ccahuaniyan pi xlipacs huanti kaxmatkoy xtachihuin Dios,
chu litzaksakoy huantu x1a limapaksikoy, pus xlicana hua tama quintzi,
xahua quinataldn.

Jesus macacsakoy un, chu takayaghuana
(Mateo 8:23-27; Marcos 4:35-41)

22 Tilalh maktum pi Jesus tatajukolh xlimakalhtahudkat c-aktum
putacutnu, sampi xld huanikolh pi xamputin c-xaquilhtutu
takayahuand, chu lacapala tacaxkolh, chu ankolh. 23 Chanchu
pi xlimakua xpatacutnamakgd c-chuchut, Jesus Ilhtatatdmalh c-
putacutnu. Chu acxni aya c-xitat xankoyachd c-takayahuana
luhua palha un tahuilachi hasta tzuculh tajuy chuchut, chu atzinu
xuanit aya xtakalhtzamay, chu xlaktzankaputin c-chichut. 24 Yama
xlimakalhtahudkat lakankolh antani xmd; malakastakuanikolh, chu
chund huanikolh:

—iMakalhtahuakand, cataqui sampi muxtumahu!

Jesus taquilh, chu limapaksikolh yama un, chu takayahuand pi
catdcacsli, pus putum cacs tahuilakolh, chu na luhua técacsli chtuichut.

25Jestis chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—¢Ni chu &4lh mintacanajlacdn pi huixin huanatit pi xlicana
quilipahuanatit?

Huampi cumu xlacdn luhua tlan =xpecuankonit, caj cacs
xlilacahuankay, chu xacstucan chund xlakalhasquinkoy:

—Pus ¢tu cahud litlihuaka kalhiy yuma chixcd pi masqui hua un, chu
takayahuand lakachixcuhuikoy acxni x14 mapaksikoy?

Chatum chixcu xala c-Gadara xmalakahuitinit cspiritu akskahuini
(Mateo 8:28-34; Marcos 5:1-20)

26 Acxni patacutkolh takayahuand, chankolh c-aktum tiyat huanican
Gadara, pi liquilhtuan xuilachd xatakayahuana Galilea. 27 Acxni Jesus
tacutli c-putacutnu, tuncan milh paxtoka chatum chixcu antd xald. Yama
chixcd makasa lantla xmalakahuitinit cspiritu akskahuini, xahuachi
xld ni xlhakanan, chu ni pala maktum lacatum xtahuilay c-aktum
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chiqui, huata caj xcatasatapuliy c-xtampin sipi antani xmaacnukocan
ninin. 2829 Maklhuhua tzaksakolh ti antd xalanin, xchihuiliputunkoy
ama chixcu laquimpi lacatum natahuilay, chu xlichihuilikoy cadenas
c-xcamacanin, xahua c-xcatantunin, huampi cumu yama cspiritu ak-
skahuini xmaxquiy xlitlihuaka, pacs xlacputxkoy, chu mékat xtzalay,
xdan c-desierto antani tzilis cahudn. Acxni xla 1dkchalh Jesus, x14 tuncan
huanilh yama cspiritu akskahuini pi camakdxtaklj yama chixcd, huampi
xl4 lakatatzokdstalh Jesus, chu chund hudnilh:

—cTu xpalacata quincalisokaliya? Quit ccatziy pi huix Jesus xkahuasa
tlanca xlacatzucut Dios, xahuachi huix caj quincamapatiniputuna; pus
luhua catlahua tlanca litldn ni caquincamapatini.

30Jesus chund kalhasquilh yama cspiritu akskahuini:

—¢Tu mintucuhuini kalhiya?

X14 kalhtinalh:

—~Quincalimapacuhuicandn Legion.

Hud chund x13 likalhtinalh sampi yama cspiritu akskahuini luhua
clhuhuacédn xuankonit huanti xpuxcunanikonit yama chixcu. 3! Yama
cspiritucan akskahuini squinikolh litlan Jesus pi ni namacankoy c-
pupatin. 32 Antd lacatzu c-kastin xputxuayantlahuankoy lhuhua paxni,
pus xlacdn huanikgolh pi camaxquikolh talacasquin napalaktajukoy
yama paxni. Jesds maxquikolh talacasquin. 33 Man hua lacasquinikolh
Jesus, taxtukolh yama lhuhua cspiritu akskahuini, aya palaktajukolh
paxni, pero yuma kamputum paxni tzucukolh kosnankoy, ankolh
lacatum antani luhua c-xudastat, antd chu tajukochd c-chuchut, chu
jicsuakolh c-takayahuand. 34 Chanchu huanti xmaktakalhmakg paxni,
acxni ucxilhkolh huantu xlanit, caj la xtapecuacan takosun tzalakolh,
chu catihua tzucukolh talichihuinankoy ti xlacdn xmanoklhukoy
cachiquin, chu capucuxtun. 35 Puschi lhuhua ti ankolh ucxilhkay
huantu xquitaxtunit. Acxni xlacan chankolh antani xui Jesus, ucxilhkolh
chixcu ti xapulana xkalhiy yama kamputum cspiritu akskahuini, anta
xla caja xui c-xtuhuan Jesus, tlan xlhakananit, na luhua actancsa xui
c-xtalacapastacni. Huampi xlacidn pecuankolh. 36 Makapitzin huanti
luhua xucxilhkonit huantu xlanit, tzucukolh lichihuinankoy lantla
Jesus xmapacsanit chixcu huanti xkalhiy cspiritu akskahuini, chu
xpalacatacan paxni. 37 Pus hud xpalacata, yama chixcuhuin huanti
xala c-Gadara squinikolh litldn Jesus pi catatampuxtulh c-xtiyatcan
sampi luhua xpecuanikoy. Jesus juerza tajulh c-putacutnu, chu alh
alacatanu. 38 Chanchu yama chixcu huanti xtaxtunikonit akskahuinin,
huanilh Jestus pi camaxquilh talacasquin na nastalaniy, huampi Jesus
limapaksilh pi catamakdaxtakli, chu chund hudnilh:

39 —Huata xatlan huix catdspitti c-minchic, chu catihud calixakatlikg
xpalacata tlanca litldn tu tlahuaninitan Dios.

Yama chixcu xla 4lh, chu catihud lixakatlikolh lantla Jesus
xmapacsanit.

Chatum puscat xamaniy xlhakat Jesus, chu pacsa
(Mateo 9:18-26; Marcos 5:21-43)

40 Acxni Jesus tacutpalachd c-xaquilhtutu takayahuand, lantla
xlilhuhua tachixcuhuitat luhua chapaxuhuana quipaxtokkolh sampi
xlacdn aya xkalhkalhimak¢. 4! Na acxnitiyd chilh chatum chixcu
xuanicdn Jairo; yuma chixcu luhua talipahu xuanit, chu na luhua



SAN LUCAS 8:42 168 SAN LUCAS 8:56

xpuxcunanikoy c-xpukalhtahuacan judios huantu xui c-Capernaum.
Acxni x1a lakchalh, lakatatzokdstalh c-xlacatin Jesus, chu hudnilh pi
catldhualh litldn catdalh c-xchic. 42 Sampi xui caj xman chastum xtzumat,
xl4 cajcu akcutuy cata xkalhiy, huampi chu xtatatlay, chu luhua snun
xuanit, xnimaja.

Acxni Jesus xtaamajd, luhua lilhuhua stalanikolh c-tiji, chu hasta
xlalacxquititilhakoy. 43 Chanchu na antd cstalama chatum puscat,
huampi xld xkalhiy aktum tajatat, chu cstajmakama kalhni, max
pala aya xlema xliakcutuy cata lantla xld chund xtzucunit, chu pacs
tu xkalhiy xtumin aya xlilactlahuamikonit caj lantla xmacuchimakg
macuchinanin; huampi ni pala chatuma ti luhua xmapacsalh. 44 Yama
puscat c-xchakan Jesus tzek minchd, chu xaménilh c-xtampakstan
xlhdkat, pus acxnitiya tuncdn tachokolh lantla x1a cstajmakama kalhni.
45 Jesus tachdkolh, chu chund kalhasquininalh:

—¢Ti Xamalh quilhdkat?

Huampi cumu ni pala chatum kalhtasiyunilh pala ti Xdmalh, Pedro
chuna hudnilh:

—Makalhtahuakand, huix ucxilhpat pi luhua tzamacan, chu lantla
xlilhuhua tachixcuhuitat lacatum lacatum toklhmakdn.

46 Huampi Jesus chund hua:

—Huampi hui chatum huanti kas chunad tzek quintoklhnit, sampi tlan
cmakecatzilh pi hui huanti climapdcsalh quilitlihuaka lanchiyu.

47Yama puscat acxni x14 catzilh pi xmanoklhucanit, laktalacatzuhuilh,
huampi caj clhpipitilhay milh, lakatatzokdstalh c-xlacatin Jesus, chu
talaksiyunilh c-xlacatincdn xlipacs tachixcuhuitat xatd xpalacata
xlixamaninit xlhdkat; chu hudnilh pi la xamdnilh xlhdkat tuncan tatlanilh.
48 Jesus chund huénilh:

—Nana, huix aya tatlaninita, sampi luhua xlicana quilipahuanti, pus
chu luhua chapaxuhuana capit c-minchic.

49 Jesus chunacu xchihuinama acxni chilh chatum lacscujni, x14 anta
mincha c-xchic Jairo, chu chund hudnilh:

—Huata max nialh xmamakapali Quimpuchinacén, sampi mintzumat
aya nilh.

50 Huampi kdxmatli Jesus tu xquilhuama, chu chund huénilh Jairo:

—Huix luhua xlicana caquilipahuanti, chu ni capécuanti, sampi yama
mintzumat natatlaniy.

51 Acxni chankalh cchiqui, tini xati lacasquinilh natatanuy, huata caj
xman hud tatanukolh Pedro, Santiago, chu Juan, xahua xtzi, chu xtlat
yama tzumat. 52 Lantla xlilhuhua tachixcuhuitat pacs xtasamakd, chu
xlipuhuamakg, huampi Jesus chund huanikglh:

—Ni catasatit sampi tama tzumat nitu nima, pus x1a caj lhtatama.

53 Huampi xlacdn caj lilitzinkolh huantu huanikolh sampi xlacén la-
catancs xcatzikoy pi xninit. 54 Acxni chalh antani x1a xmd yama tzumat,
x14 macachipalh, chu palha chund huénilh;

—i{Tzumat, cataqui!

55 Caj lantla xakatlilh, yama tzumat lakastakudnalh, chu tuncdn
tdquilh. Alistalh Jesus huanikolh pi camahuica. 56 Chanchu xtlat, chu
xtzi, caj luhua cacs xlilacahuankoy huantu xtlahuanit, huampi Jesus
tilimapaksikolh pi tini nahuanikoy huantu x14 xtlahuanit.
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9

Jestis dn malacscujukoy kalhacutuy xlimakalhtahudkat

(Mateo 10:5-15; Marcos 6:7-13)

1 Maktum Jesus mamakstokkolh kalhacutuy xlimakalhtahudkat,
chu macamaxquikolh litlihuaka, chu limapaksin laquimpi tlan
namapacsakgy tipalhuhua tajatat, chu natamacaxtukoy cspiritu
akskahuini c-xtiyatlihuacan huanti xakchipakonit xtalacapastacnican.
2 Hua luhua limalakachakolh laquimpi naliakchihuinankgy lantla
Dios xmatzuquiputin xasasti xtapaksit catuxdhuat, chu laquimpi
namapacsakoy pacs huanti tatatlakgy. 3 Acxni ni xaankgy chund
huanikolh:

—Nitu tilipindtit huantu namaclacasquindtit c-tiji, xtachuna
pala milixtokocdn, na ni pala mimpuxtokocdn, ni pala huantu
nahuayatit, ni pala mintumincdn. Caj xman hua calipitit milhakatcan
huantu lhakanitantit, chu ni calipitit macatiyun. 4 Chu antani
nachipindtit c-aktum cachiquin caputzatit huixin aktum chiqui
antani nacamanucanatit, antd natamakaxtakatit hasta nilihuaya
natacaxpalaydtit napinatit alacatanu. 5 Huampi antani ni
nacamakamaklhtinancandtit, pus lacapala cataxtutit yama cachiquin,
chu acxni nataxtuyatit catincxmakantit pokxni huantu calactahuacan
c-mintantuncan laquimpi chund naucxilhkoy yama chixcuhuin pi nialh
mincuentajcan lapi naaktzankakoy.

6 Chanchu xlacan tacaxkolh, chu lacaxtum ankglh c-lactzu cachiquin,
xliakchihuinampulakoy xtachihuin Dios lantla x1a xlakmaxtuputunkoy
tachixcuhuitat, chu na chund xmapacsakoy catihua huanti xkalhikoy
caxatucahua tajatat.

Herodes lakapasputtn xati yama Jestis
(Mateo 14:1-12; Marcos 6:14-29)

7 Milh quilhtamacd acxni yama tlanca mapaksina Herodes catzilh
lantla xlichihuinancan lhuhua lactlanca tascdjut tu xtlahuama Jesus,
huampi x14 ni xcatziy xatd luhua nacanajlay sampi hui ti xuan pi mat
Juan Bautista xlakastakuananit calinin, 8 huampi makapitzin hui ti xu-
ankgy pi mat hud profeta Elias, xastacna xmimpalanit catuxdhuat, chu
makapitzin xuampalakoy pi max ni tzankay ti profeta huanti xlamakg
xamakdn quilhtamacy, huampi chu mat x14 xlakastakuananit calinin.
9Huampi gobernador Herodes chund xuén:

—Pus ¢ti cahud tama chixcu huanti huancan pi mat luhua tlahuakoy
lactlanca, chulicacnitatlahu? Sampi yama Juan Bautista quitluhua man
cmapixcaactinanit xakxeka.

Chu cumu Herodes ni xlakapasa Jesus, luhua juerza xlakapasputun.

Jestis mahuikoy lihuaca akquitzis milh tachixcuhuitat
(Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Juan 6:1-14)

10 Acxni yama kalhacutuy apdstoles, usu tamalakachdn quitaspitkolh,
tzucukolh litakalhchihuindn Jesus pacs huantu xtlahuakonit, chu
quitaxtukonit, huampi x1a lacatanu lenkolh, caj c-xpanutat, lacatum
antani tzilis cahudn, pus anta chankolh lacatzd c-aktum cachiquin
huanicén Betsaida. 11 Huampi acxni xlilhuhua tachixcuhuitat catzikolh
antani nachankoy stalanikolh. Lantla xlakchantilhakoy antani xui
Jesus, x1d lipaxuhu xakatlikolh, chu tztculh litachihuinampalakoy lantla
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Dios xlacasquin calatamakolh c-xasasti xtapdksit huantu nahuiliy
catuxdhuat, chu huanti lakminkglh tatatlanin, xld& mapacsakolh.
12 Acxni chu luhua aya xkotanuy, tilaktalacatzuhuikolh ama kalhacutuy
xapOstoles, chu chund huanikglh:

—Hua unu antani huilahu, tzilis cahuan, nitu yak¢ chiqui, huata
xatlan cahuanik¢ yuma tachixcuhuitat caankolhd c-xchiccan, usuchi
antani huilak¢ lactzu cachiquin laquimpi antd namaklaktuncuhuikoy,
chu anta naputzakoy pala td nahuakay.

13 Huampi Jesus huanikolh:

—Huata xatlan huixind camahuikdgtit.

—Huampi na ni pala quin nitd ckalhiyahu lhuhua caxtalanchu, caj
Xman macquitzis, xahua tantuy squiti. Man cha hua lapi nacanahu
tamahuayahu huantu natahuakoyahu yuma tachixcuhuitat —
kalhtinankolh xlacdan.

14 Hud chuné xlacan lihuanikolh sampi luhua lhuhua tachixcuhuitat
xuanit, max pala akquitzis milh xman hua chixcuhuin, tanuj cuenta
lacchajan, chu lactzu caman. Huampi Jesus chuna huanikolh
xlimakalhtahudkat:

—~Cahuanikotit pi natahuilakoy caj kamputu kamputu pala itatna
ciento kamputunu.

15 Pus xlacdn chund tlahuakolh, chu pacs tahuilakolh.
16 Chanchu Jesus tlyalh yama macquitzis caxtalanchu, chu tantuy
squiti, lacalh c-akapun, paxcatcatzinilh Dios xlihuat, chu acxni
lakchakakolh macamaxquikolh xlimakalhtahudkat laquimpi xlacan
namaakpitzinikoy tachixcuhuitat. 17 Pacs chi tihuayankolh, na tlan
tikalhkaskolh; alistalh mamacxtumipalakolh huantu akataxtulh,
matzamakolh pacutuy pakxu xatalakchakatamdan caxtalanchuy, chu
squiti.

Pedro lichihuindn pi hua Jesus, Cristo huanti minit lakmaxtundn.
(Mateo 16:13-19; Marcos 8:27-29)

18 Chanchu tilalh maktum, acxni xacstutlahuama xoracién Jesus,
antd xtahuilakoy xlimakalhtahudket, xamaktum x14 tikalhasquinkolh
huanikolh:

—¢Xati quit quiliquilhankoy tachixcuhuitat?

19Xlacan chuna kalhtikolh:

—Hui ti huan pi mat huix Juan Bautista; amakapitzin huankoy pi
mat huix profeta Elias, huampi amakapitzin huampalakoy pi max huix
ti chatum profeta huanti xlamak¢ xamakan quilhtamacu, huampi chu
mat lakastakuananita calinin.

20 —Tlan, huampi ¢chd huixin? ¢Ti luhua quit quiliquilhpinatit! —
kalhasquinkolh Jesus.

Pedro chuna kalhtilh:

—~Quit ccatziy pi huix Cristo huanti Dios lacsacnit pi
naquincalakmaxtuydn.

21 Chanchu x1a lihuanikolh, na limapaksikolh pi tini nahuaniy yuma.
22Na chund x14 huanipalakolh:

—Huixin na cacatzitit pi quit, Xatalacsacni Chixcu, xlacasquinca pi
lhuhua tu nacpatiy, chu luhua maktum xlicana naquilakmakankoy
lakkolun, chu xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin. Naquimaknican,
huampi xliaktutu quilhtamacu quit naclakastakuandn calinin.
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Huanti stalaniputtn Jesus cacdtzilh tu napatindn
(Mateo 16:20-28; Marcos 8:30-9:1)

23 Alistalh xlipacscan chund huanikolh:

—Pus lapi hui chatum huixin ti luhua xlicana maktum
quistalaniputtn, capatzdnkalh huantu x1a xkalhiy xtalacapastacni, chu
nialh calacapastacli tu xacstutalacasquin, chu calélh xcruz chali chali,
chu caquistalanilh hasta masqui chuna tlan calimacamadstalh xlatdmat
caj quimpalacata. 24 Sampi caxaticahud ti puhuan namalaktaxtiy
xlatdmat unu catuxdhuat, pus huata luhua lacatancs pi namakatzankay;
huampi caxaticahud ti namalaktzankay xlatdmat caj quimpalacata,
huata x14 chacatziya namalaktaxtiy c-xlacatin Dios. 25 Na chuna
litum, ¢tu xtdpalh quitaxtuniy chatum lapi tlan xkdlhilh pacs tu anan
catuxdhuat, huampi lapi chund nalimakatzankay xlatdmat c-xlacatin
Dios? 26 Pus na chuna litum, lapi hua chatum ti naquilimaxanén, usuchi
nalimaxandn quintachihuin, na chund quit, Xatalacsacni Chixcud, na
naclimaxandan acxni nacmimpalay ccatuxahuat la chatum licacni rey,
climimaj nahuan xlipacs xlimakatlihuaka Quintlatican Dios, xahua
xangeles. 27 Na luhua xlicana ccahuaniydn, pi makapitzin huanti lamakg
lanchiyu, chu huanti unu layakg, hasta ni anikgy nahudn acxni xlicana
naucxilhkoy lantla Dios nahuiliy xasasti xtapdksit catuxdhuat.

Jestus limalacahuanikoy kalhatutu xlimakalhtahudkat pi kalhiy tlanca

litlihuaka
(Mateo 17:1-8; Marcos 9:2-8)

28 Max pala aktzayan quilhtamact xlacatzalanit lantla
chund xtakalhchihuinankonit Jesus, tatalacacxtukolh kalhatutu
xlimakalhtahudkat c-aktum kastin laquimpi antd natlahuay oracion,
xman hua taankolh Pedro, Santiago, chu Juan. 29 Chanchu xlimakua
xtlahuama xoracion, lantla c-xlacdn, luhua tanu tasiyulh, xahuachi
lantla xlitlanca xlhdkat, luhua snapapa huankolh, chu luhua stalanka
xmakaxkakandn. 30 Acxnitiyd caj xamaktum tasiyukolh chatuy
chixcuhuin huanti tzucukolh talaxakatlikoy; chatum Moisés xuanit, chu
chatum xamakan profeta Elfas. 31 Antani xlacén xlayakd, xlistilikonit
aktum lilakatit xkakdnat; hua xlacan xlichihuinamak¢ lantla napatindn
Jests c-Jerusalén, chu lantla namaknican. 32 Masqui Pedro, chu
amakapitzin, luhua clhtataputuxnikoy4d, juerza lacatayanikolh, sampi
xucxilhmakg lantla xkalhiy litlihuaka Jesus, xahua amakapitzin huanti
xtalayakg. 33 Chanchu tilalh pi acxni yama chixcuhuin aya xamakg,
Pedro chund hudnilh Jesus:

—Makalhtahuakand Jesus, jluhua xalihuaca tlan pi und macxtum
huildhu! Uctlahuayahu aktutu lactzu chiqui, aktum mil4, aktum xla
Moisés, chu aktum xla Elias.

Hua chuna x14 lihua Pedro sampi caj lantla xpecuaxnikonit, ni xcatziy
tu xquilhuama. 34 Chunacu xquilhuama yumd, acxni minchd c-akapun
luhua tlanca puclhni akmilikolh, chu hasta malakapatzekkolh; acxni
xlacdn catzikolh pi xtanumakg c-xlacni, luhua pecuankolh. 35 Chu antd
c-xlacni puclhni kaxmatkolh xtachihuin Dios, chund hud: “Hua yuma
quincam ti luhua cpaxquiy, xman hua cakalhakaxpattit.”

36 Alistalh acxni nialh takdxmatli yuma tachihuin, ucxilhkolh pi
cata xacstu Jesus xlacahuaya. Alistalh lantla lacatzdlalh quilhtamacuy,
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ama kalhatutu xlimakalhtahudakat niti litachihuinankolh huantu xlacan
xucxilhkonit.

Jestis mapacsay chatum kahuasa huanti xkalhiy cspiritu akskahuini
(Mateo 17:14-21; Marcos 9:14-29)

37 Chanchu tilalh lichali, acxni quitaspitkolh c-kastin, lilhuhua tachix-
cuhuitat minkolh paxtokkoy Jesus. 38 Chatum chixci huanti antd xmak-
mima, luhua palha tzuculh quilhdn, chu chund huénilh Jesus:

—Makalhtahuakana Jesus, luhua xlicana catlahua litldn, camaktaya
quinkahuasa sampi luhua xman hua chastum quincém, 3 huampi cspir-
itu akskahuini niucxni makaxtaka, ankalhin makatasay, masnokniy un,
chu tzucuy kalhpupuy; ankalhin chund mapatinima, chu ni makax-
takma. 40 Quit aya cuanikolh milimakalhtahudkat pi catamacaxtunilh
tama cspiritu akskahuini, huampi xlacan ni lay mamakaxtaknikoy.
41Jests chund kalhtinalh:

—Koxutanin huixin huanti ni canajlaputundtit pi quit ckalhiy
litlihuaka. ¢Hasta niajcu lihuayd makcatzi nacticatapatiyan laquimpi
huixin tlan natlahuaydtit aktum tascujut? Lacapala huix calita
minkahuasa unu.

42 Acxni yama kahuasa tzuculh talacatzuhuiy, cspiritu akskahuini tu
xpalaktajuma licasnokli catiyatna, chu malactlahudnilh un, huampi
Jesus limapaksilh akskahuini pi camakaxtakli, chu yama kahuasa pacsli,
chu chund chd macamaxquilh xtlat. 43 Pus xlilhuhua paxuhuakolh
sampi xlacan xucxilhkonit lantla luhua xkalhiy xlimakatlihuaka Dios.

Jests lichihuinampalay pi namaknicdn
(Mateo 17:22-23; Marcos 9:30-32)

Chunacu luhua cacs xlitamakaxtakkonit tlanca licacni tu xtlahuanit
Jesus acxni xla chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

44 —T,uyhua lihuana cakaxpattit huantu naccahuaniyan, chu niucxni
napatzankayatit, pi quit, Xatalacsacni Chixcu, naquimacamastacdan c-
xlacatincan huanti naquimaknikoy.

45 Huampi xlacdn nitd xakatakskoy huantu xla xuanimakd, sampi
Dios ni xamaxquikoy xtalacapastacni huantu naliakatakskoy, xahuachi
xmacpuhuanikoy nakalhasquimpalakoy xatd luhua xuaniputunkoy.

¢Xatl cahua xlimagkalhtahuakat Jestis atzinu tlak talipahu?
(Mateo 18:1-5; Marcos 9:33-37)

46 Maktum xacstucan xlimakalhtahuakat Jesus tzucukolh
lichihuinankoy xati cahud atzinu tlak xkalhiy xlakasi usu talipahu.
47 Acxni Jesus catzilh huantu xlacdn xlacapastacmakg, huantu xla
tldhualh, tasanilh chatum actzu kahuasa, chu anta yahualh c-xpaxtun.
48 Alistalh xakatlikolh xlimakalhtahudakat, chu chuna huanikolh:

—Huanti ni lakmakdan chatum actzu kahuasa ti nitu xlakasi, xtachuna
yuma, chu luhua xlicana napaxquiy caj xpalacata pi quit cpaxquiy, pus
litaxtuy pi lampala quit quimpaxquima, chu na chuna litum, huanti
quit quimpaxquiy, pus na chund paxquima Dios huanti quimacaminit.
Sampi huanti natactujuy, chu nitu naputzay lantla namaxquican cacni,
hua x14 ti tlak kalhiy xlakasi, usu talipahu climaxtuy c-milakstipancan.

Huanti kantiy Jesus c-xtasctjut, quitaxtuy pi matlaniy, chu tatayay
(Marcos 9:38-40)
49 Caj lipuntzu Juan chund hudnilh:
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—Makalhtahuakand, xacucxilhmahu chatum chixcu huanti caj
mintucuhuini xliquilhdn, chu tlan xtamacaxtuy cspiritu akskahuini,
huampi clihuanihu pi nialh ti chuna calimapdcsalh, sampi ni acxtum
quincatalapulayan.

50Jesus chund huénilh:

—Ni xtilihuanitit, sampi huanti quincamacastalayan, pus huata na
lakatiy huantu liscujmahu, chu quincatatayayan.

Jesus lacaquilhnikoy Jacobo, chu Juan

51 Acxni aya xtalacatzuhuima quilhtamacu lantla Jesus xlidnat Xuanit
c-akapun, xld ni pala tzinu lakpécualh, huata x1d aktum huililh
xtapuhudn pi nadn lakatayay Jerusalén huantu clhcahuilinicanit.
52 Malakachakolh makapitzin xlacscujnin laquimpi napulanikoy, chu
naankoy c-aktum actzu cachiquin huantu xmapaksiy Samaria laquimpi
antd naputzakgy antani nalaktuncuhuikoy. 53 Huampi huanti xala yama
chuchutsipi acxni catzikolh pi Jesus judio, chu pi xama c-Jerusalén, pus
ni maxquikolh talacasquin antd nalaktuncuhuikoy c-xchuchutsipijcan.
54 Jacobo, chu Juan, acxni chu catzikolh lantla xkalhtinankonitanch4,
xlacan sitzikolh, chu acxni taspitkolh, chuna huanikolh Jesus:

—Quimpuchinacdn, ¢pi lacasquina pi naclimapaksinanahu catdactalh
lhctyat c-akapun laquimpi hud namasputukoy xtachund lantla titldhualh
maktum profeta Elias?

55 Jesus cacs lacaucxilhkolh, chu lacaquilhnikolh sampi chund
huanikolh:

—Koxutanin huixin, ni pala tzind catziyatit xati luhua scujnipatit,
chu camaxquiputundn tlan mintalacapastacnicadn. 56 Sampi quit ni caj
cminit malaktzankanikoy xlistacnacan tachixcuhuitat, pus huata caj
cminit lakmaxtunikoy.

Jestis lacasquin castalanica, hugmpi xaliankalhin quilhtamacu
(Mateo 8:19-22)

57 Acxni xtlahuamakg c-tiji, chatum chixcd 1ldkmilh Jesus, chu chund
huénilh:

—Quimpuching, quit na cstalaniputundn canicahud antani huix nap-
ina.

58 Jesus chund kalhtilh:

—Xlipacs huekni huantu lamak¢ caquihuin kalhikoy c-lhucucéan
antanilhtatakoy, chulactzu spun na kalhikoy xmasakacéan, huampi quit,
Xatalacsacni Chixcu, nitu ckalhiy antani nacmajaxay quiakxeka acxni
ctlakuan.

59 Caj lipuntzu Jesus chund hudnilh chatum chixcu:

—Huix na caquistalani.

Huampi x18 chund kélhtilh:

—Quimpuchind, quit na nacstalaniyan, huampi caquilikalhkalhi
hasta acxni naniy quintlat laquimpi nacmaacnutaquiy, chu
nacstalaniydn.

60Jesus chuna kalhtilh:

—Camakaxtakti huanti la xanin lamak¢ laquimpi hua namaacnukoy
xtaninincan, huampi huix luhua mininiydn nalixakatlikoya tachix-
cuhuitat lantla Dios namatzuquiy xasasti xtapdaksit catuxahuat.

61Pus na tihuanipd achatum:
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—Quimpuchind, quit xld luhua xlicana cstalaniputundn, huampi
caquimaxqui quilhtamacu pulana nacdn =xakatlitaquikoy huanti
ctahuilakg c-quinchic pi luhua maktum tu xlicana.

62 Chanchu Jesus, huénilh:

—Huanti lakatayanittd xtasctujut huantu Dios maxquinit, xld ni
mininiy nalakcatzalacan huantu xlilama xapulana xlatdmat, sampi
xtachund litaxtuy lantla ti lilakuaxnama arado, chu pala puntzu
puntzu talakaspita, ni lay tzajua catiscujli, xtachund pi tanu tu luhua
litakatzankaputin, ni lay catimakantaxtilh yama tascujut huantu
maxquicanit.

10

Jestis an malacscujukoy tutumpuxamacahu chixcuhuin huanti luhua
xlipahuankoy

1 Alistalh Quimpuchinacan Jesus lacsackolh tutumpuxamacutuy
chixcuhuin huanti luhua xlicana xlipahuankoy, chu malakachakolh
lichatiyun c-lactzu cachiquin antani x14 xlidnat xuanit alistalh.

2 Na xuanikgy: “Xlicana ccahuaniydan pi yuma mintascujutcan
xtachuna litaxtuy lantla tlanca lixkdnat, huampi hua chu ti scujmakag,
luhua ni pala tzind clhuhuacén; huata xatldn casquinitit Dios huanti
xpuchina yuma huantu xalimaquit pi x14 camacamilh lhuhua cscujnin
laquimpi pacs namamacxtumikocan landnat. 3 Chinchu huixin capitit
antani ccamalakachamdn, huampi na cacatzitit pi ccamacaman
luhua xtachund lactzu borrego c-xlakstipancan laclipecua huananin
lapéanit. 4 Ni tilipindtit mimpuxtokocdn, ni pala antani maquiyatit
mintumincdn, ni pala aputum mintatuhuanucdn; chu luhua titum
cachipitit antani pimpdtit, chu nitd natachokoydtit c-tiji pala ti
natachihuinandtit. 5 Acxni nachipindtit c-aktum chiqui antani huixin
natahuilaydtit, chu acxni natanuyapitit, chu naxakatliyatit huanti
xpuchina chiqui, chund nahuaniyatit: ‘Dios cacasiculanatlahudn huixin
huanti huildtit yama c-chiqui.’ 8 Lapi yama c-chiqui, huilak¢ huanti tlan
natlahuakoy mintachihuincén, pus xlicana Dios nasiculanatlahuakoy
chund lantla huixin nahuanikoydtit, huampi lapi ni hui ti tlan
xtapuhuancdn, huata xatldan catapanunikolh yama tasiculanatlahu
huantu lichipinikdtit. 7 Antani tlan nacatlahuacanatit c-aktum chiqui,
pus antd catamakaxtdktit, ni lacatum lacatum capitit c-akatunu chiqui;
chu na nahuayandtit, chu capaxcatcatzitit huantu nacamaxquicanatit,
sampi huanti scujma juerza lakchdn pi namaskahuican. 8 Na
canicahua antani nachipinatit c-akatunu chuchutsipi antani
nacamakamaklhtinancandtit, tlan catlahudtit huampi nahuayatit
huantu nacalakahuilicanatit. 9 Pacs namapacsayatit tatatlanin
huanti antd huilakd; chund nahuanikoyatit tachixcuhuitat: ‘Chu aya
lakchanit quilhtamacu lantla Dios namatzuquiy xasasti xtapdksit c-
milakstipancan.” 10 Huampi lapi nachipindtit c-aktum cachiquin,
chu ni nacamakamaklhtinancandtit, cataxtutit c-xcatijinin yama
cachiquin laquimpi pacs nakaxmatkoy, chu chund naquilhanikoyatit:
11 Xlipacs huixin caucxilhtit lantla ccatincxmakaniyan pokxni huantu
quincalactahuacdn c-minchuchutsipicdn, laquimpi huixin nacatziyatit
pi nialh quincuintajcan tu nacaokspulaydn. Huampi masqui chun4,
luhua caakatdkstit huixin pi luhua caj hua climinitahu laquimpi
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naccahuaniyan pi aya lakchanit quilhtamacu lantla Dios namatzuquiy
xasasti xtapaksit c-milakstipancan.” 12 Xlicana ccahuaniyan pi yama
quilhtamacy acxni pacs tachixcuhuitat namastakoy cuenta c-xlacatin
Dios, yama cachiquin antani ni nacamakamaklhtinancanatit, pus
atzinu luhua tlanca xtapatin nalakchdn, ni xahua huantu nalakchankoy
yama laclixcajnit tachixcuhuitat huanti makdn xuilakd c-xacachiquin
Sodoma.

Jesus lichihuinan lantla napatinankgy huanti ni kaxmatputun xtachi-

huin
(Mateo 11:20-24)

13 “iKoxutanin huixin ti huilétit c-xacachiquin Corazin, chu na
chund huixin huanti huildtit c-Betsaida! Sampi lapi yuma lactlanca
quintascujut huantu ctlahuakonit c-milakstipancan chund xtlahuakoca
xamakan quilhtamacd c-xacachiquin Tiro, chu Sid6n, pus xlacan
makasa quilhtamacd xlakpalikonit xalixcajnit xtalacapastacnicdn,
chu xlimasiyukolh c-xlatamatcan, sampi xtililhakanankolh xahuachichi
xlhakatcan, chu xtiliactlahuakoca lhcaca caj lantla xtalipuhuancdn.
14 Huampi acxni nalakchdn quilhtamacu lantla Dios natatlahuakoy
cuenta xlipacs tachixcuhuitat, pus huixin tlak luhua tlan napatinandtit
ni xahua yama tachixcuhuitat huanti makan xuilakg c-Tiro, chu c-
Sidén. 15 Chinchu huixin huanti huilatit c-xacachiquin Capernaum,
lapi luhua puhuandtit pi Dios calikalhiman tlanca mimputahuilhcén c-
akapun, pus luhua aktzankanitantit, sampi huixin nacamacapincanatit
c-pupatin laquimpi antd naxokonanatit.”

16 Jesis chund huanipalakgolh xlimakalhtahudkat: “Huanti huixin
nacakaxmatniydn mintachuhuicédn, pus xtachuna litaxtuy la quit
quinkaxmatnima, huampi huanti caj nacalakmakanan, pus na quit
quilakmakama; chu huanti quit naquilakmakan, pus na lakmakama
Quintlat huanti quimacaminit.”

Quitaspitkoy huanti xmalakachakonit Jesus xakchuhuinanin

17 Ni limakas quilhtamacd yama huanti xmacankonit Jesds tu-
tumpuxamacutuy xakchihuinanin, luhua chapaxuhuana quitaspitkolh,
chu chund huanikolh Jesus:

—Quimpuchinacdn, 1luhua xlicana hasta masqui cspiritu
akskahuini pacs xquincakalhakaxmatan acxni c-mintucuhuini
xaclimapaksikoyahu xpalacata cataxtukolh.

18Jesus chund kalhtikolh:

—Xlicana sampi quit xacucxilha akskahuini xtactamachi cakapun
xtachund maklipit. 19 Pus quit ccamaxquinitan litlihuaka laquimpi tlan
namakatlajayatit xlitlihuaka akskahuini huanti luhua casitziniyan, chu
xl4 nitd caticatlahuanin. 20 Huampi ni caj hua luhua calipaxuhuétit
pi cakalhakaxmatni cspiritucan akskahuini, huampi huata hua
calipaxuhuatit pi c-akapun aya talhcanitanchitd mintucuhuinicén.

Jesus tachihuindn Dios

(Mateo 11:25-27;13:16-17)

21 Acxnitiya tuncdn Espiritu Santo maxquilh Jesus aktum tlanca
tapaxuhuan, chu chund kalhtahuakdnilh Dios: “Tlati Dios, huix
ti xmalana akapun, chu catiyatna, cpaxcatcatziniydan pi huix
maaktzekuilini xatlan mintalacapastaci huanti puhuankoy pi
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luhua acastacan chixcuhuin, laquimpi xlacdn ni naakatakskay, chu
limakdaxtakti pi naakatakskoy huanti caj xachunatd, chu ni pala tu
talipahu makcatzikocdn laquimpi xlacan nalipahuankoyan. Luhua
chuna tlan, tata, sampi huix chund lacédsquinti, chu chund lalh.”

22 Alistalh chung huanikolh tachixcuhuitat: “Xlipacs catuhua tala-
capastacni tu andn, Quintlat pacs quimacamaxquinit; quit xCam Dios,
chu niti luhua quilakapasa xati luhua quit, huata caj xman hua Dios
catziy pi xlicana quit xCam; chu na chuna litum niti luhua catziy lantla
xl4 xtalacapastacni Dios, caj xman quit ccatziy sampi quit xCam, chu caj
xman hua tlan nalakapasa huanti quit nacmalakapasniputun.”

23 Alistalh caj tanu xakatlikglh Jesus xlimakalhtahudkat, huanikolh:
“Luhua cana lipaxuhu huixin caj xpalacata tu Dios camaucxilhniman
calimalacahuanimdn lanchuj quilhtamacu.” 24 Xlicana ccahuaniyan
pi lhuhua xalakmakan profetas, chu lactlanca reyes xucxilhputunkoy
huantu lanchiyu huixin ucxilhpdtit, huampi xlacan ni lay ucxilhkolh,
chu na xkaxmatputunkoy huantu lanchiyu huixin kaxpatpatit, huampi
xlacan ni lay kaxmatkolh.

Xatakalhchihuin chatum samaritano ti luhua tlan xtapuhudn

25 Maktum chatum acstaca judio laktalacatzthuilh Jesus laquimpi
natachihuindn, huampi caj xlikalhtzaksama sampi chuna kalhdsquilh:

—Makalhtahuakand, ¢xatd luhua quilitldhuat laquimpi Dios
naquimaxquiy yama lipaxuhu latdmat xala c-akapun huantu niucxni
nalaksputa?

26Jesus chund kalhtilh:

—¢:La huan Likalhtahuaka antani tatzoktahuilanit xlimapaksin Dios?
¢Lantla likalhtahuakanita xpalacata tu quilitlahuatcdn?

27Yama acstaca judio chung kalhtilh:

—Antd chund tatzoknit: ‘Capaxqui Mimpuchina miDios xlipacs mi-
nacy, xlipacs milistacna, xlipacs militlihuaka, chu xlipacs mintala-
capastacni; chu na capaxqui huanti lacatzu litahuila lantlata huix ac-
stupaxquicana.’

28 Chanchu hudnilh Jesus:

—Luhua lacatancs la huana. Lapi huix chund natlahuaya huantu
chihuinanti, pus huix nakalhiya yama xaliankalhin latamat c-xpaxtun
Dios huantu huix putzdapat.

29Huampi hua chu x14 pi tlan Xtaxtuputun, juerza kalhasquimpa Jesus:

—¢Xati hua yama ti lacatzu clitahui, huacha ti luhua quilipdxquit?

30 Puschi chund kalhtilh Jesus:

—Luhua cuintaj catlahua yuma takalhchihuin huantu nacuaniydn:
Maktum chatum chixcu minchd c-Jerusalén xama c-Jerico, huampi c-tiji
lipataxtukolh makapitzin kalhananin. Makkalhankolh, hasta masqui
xlhdkat huantu x1ad xlhakanit, pacs maklhtikolh, tlan akkaximikolh,
chu malakahuitikolh; atzinu xuanit aya xmaknikoy acu makaxtakkolh,
chu ankolh. 3! Huampi na antiyd yama c-tiji xlacmima chatum pali
judio, huampi acxni x18 ucxilhli antani xm4, huata caj paxtutzdlalh.
32 Huampi caj lipuntzu litum, na antd ldcmilh chatum chixcd huanti
xtatapaksikoy levitas; acxni xld na ucxilhpg, huata na titum Aalh.
33 Huampi hua chatum chixcu xala c-Samaria na antd x14 xlactlahuama
yama c-tiji; acxni x14 ucxilhli, luhua kayaj catzdnilh, chu lakalhdmalh.
34X14 laktalacatzuhuilh antani xm4d yama chixcd huanti xmasipanicanit;
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macuchinilh xtasipanin, na litldhualh aceite, chu vino. Chu alistalh
kahuililh c-xaxny, lelh c-aktum chiqui huantu x1a sacualh, chu antd
maktakalhli. 35 Lichali acxni xkdkalh, yama samaritano acxni aya xamaja,
macutulh okxtuy tumin xla plata, maxquilh xpuchina yama chiqui,
chu chund hudnilh: ‘Luhua cuintaj catlahua yuma koxuta chixcu, chu
pala tu huix nalimakasputacu, ni calipihuanti sampi quit nacxokoniyan
acxni nacmimpalay.” 36 Pus chund yuma titldhualh; chu huix luhua caj
caquihuani, lantla xlikalhatutucan yama chixcuhuin, ¢xati cahua chua
luhua litcexilhli xtachund lacatzy litahui huanti luhua xlipdxquit yama
chixcd huanti talipataxtulh kalhananin?

37Yama acstaca judio chung kalhtinalh:

—Pus quit cpuhuan pi max huanti lakalhdmalh, chu maktdyalh.

—Pus huix na chund catlahua, chu camaktayakd masqui catihua
mintachixcu huanti maclacasquimakén —hudnilh Jesus.

Jestis dn paxialhnan c-xchic Marta, chu Maria

38 Jesus tatacaxpalakglh xlimakalhtahudkat, chu tztculh tlahuén c-
tiji, chu chalh c-aktum actzu cachiquin, antd xui chatum puscat, xla
luhua lipaxuhu makamaklhtinalh c-xchic, yama puscat xuanicdn Marta.
39 Yama Marta xui chatum xtald xuanican Maria, chu antani x1a tahui
Jesus, na antd lacatzy c-xtantun tdhui laquimpi x1a nakaxmatniy xtachi-
huin huantu x14 nalichihuinén. 40 Chinchu hua Marta, hua x14 xlitascdjut
xliacchichijuanit. Pus x14 laktalacatzuhuilh Jesus, chu chund hudénilh:

—Quimpuching, ¢tu tzind puhuana pi quit ctlahuama tascdjut huantu
na xlitldhuat quintala Maria? Pus cahuani caquimaktdyalh.

41 Huampi Jesus chund kéalhtilh:

—Marta, koxutd huix Marta, huix xlicana luhua ahudn mintascujut
liakapinita, chu catuhud liakalituananita. 42 Huampi caj xman tipatu
huantu luhua atzinu xlacasquinca, hua xla lacsacnit Maria, chu niti
catimalactlahuilh.

11

Jesus masiyuy lantla natlahuacdn oracion
(Mateo 6:9-15; 7:7-11)
1 Tilalh maktum pi xtlahuama Jesds xoracién lacatum, chu acxni
timasputulh, chatum xlimakalhtahudkat chund hudnilh:
—Quimpuchinacdn, caquincamasiyuni lantla nactlahuayahu quiora-
cioncan xtachund lantla Juan Bautista masiyunikolh huanti xkaxmat-
nikoy xtachihuin.
2Jesus chund huanikolh:
—Acxni huixin natlahuaniy4tit oracion Dios chund nahuaniyatit:
‘Quintlaticdn huanti huix huilapi c-akapun,
caj xman huix mininiydn namaxquicdn cacni xasantujlani mintu-
cuhuini.
Camilh milimapaksin unu c-quilakstipancan.
Chu chund unu catiyatna cakantaxtulh milimapaksin, chund lantla kan-
taxtumacha c-akapun.
3 Caquincamaxqui quilihuatcan tu naclilatamayahu chali chali.
4Na caquincamatzankanani quintalakalhincén,
sampi quin na cmatzankananikoyahu huanti quincatlahuaniydn nitldn.
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Na ni caquincamakaxtakti pi nactamakuasahu acxni
naquincatoklhcandn,

huata caquincamapanuni huantu juerza naquincamatlahuiyan
talakalhin.’

5Jesus huanipalakolh yuma takalhchihuin:

—Lapi chatum huixin kalhiy chatum xamigo, chu nascacalakchdn
c-xitat catzisni xchic, chu chund nahuaniy: ‘Amigo, catlahua litlan
caquimapahuani mactutu mincaxtalanchu, 8 sampi quildkchilh chatum
quiamigo tijitlahuani, na quit nitd ckalhiy tu nactahuay.’ 7 Quit cpuhuén
pi yama xamigo huanti ancanit makpahuacan caxtalanchu ti x1a antd
tanuma c-xchic, chund nakalhtindn c-xpulacni chiqui: ‘Luhua xlicana
catlahua litldn ni caquimaakatzanka, sampi quimalaccha lihuana lac-
chuhuay4, xahuachi quintalhtatamakolhd lactzu quincamén c-putama,
chunilaynactaquiylaquimpi nacmaxquiyan huantu huix quisquinipat.’
8 Huampi ccahuaniyan, pi lapi yama chixcd huanti pahuanama ni
makaxtaka, chunatiya limaakatzankama xamigo, quit ccahuaniydn pi
masqui ni xtaquiputulh laquimpi namaxquiy huantu maclacasquima
Xamigo, pus juerza nataquiy, chu namaxquiy laquimpi nialh mak-
catzi namaakatzankay, chu namaxquikoy xlipacs huantu x1d namacla-
casquin. 9 Quit ccahuaniydn pi na chund huixin catlahuétit: Casquinitit
Dios huantu maclacasquimpatit, x1d nacamaxquiyan; caputzatit huantu
maclacasquindtit, chu nataksatit; calakatlaktit madlaccha, chu xl4
nacamalacquiniyan. 19Sampi xlipacs huanti yama squin huantu macla-
casquima, namaxquicdn; chu huanti putzay huantu quitzankanima,
nataksa; chu huanti lakatlaka mélaccha, malacquinican.

11 “Na chuna litum xati xatlat huixin huanti kalhikgy xcamancén, chu
pala hua xcam nasquiniy mactum caxtalanchu, ¢pi namaxquiy aktum
chihuix? Usuchi acxni nasquiniy tantum squiti, ¢ pi naliakskahuiy tantum
luhua? 12 Usuchi acxni nasquiniy aktum kalhuat, ¢pi huata namaxquiy
tantum stalicut? 13 Pus hua pala pi hua huixin chund, ni lacudn
chixcuhuin, catziyatit lantla tu tlan maxquikoyatit lacuan xtataquincan
milakskatancdn, ¢pi xalihuacd chd mintlatican Dios huanti hui c-akapun
ni catimaxquikolh xlitlihuaka Espiritu Santo huanti nasquinikoy?”

Makapitzin huankoy pi Jesus tascuja akskahuini
(Mateo 12:22-30; Marcos 3:20-27)

14 Maktum Jesus xtamacaxtunima cspiritu akskahuini chatum chixcu
huanti luhua xmakatlajanit, chu xmakokonit. Acxni yama cspiritu ak-
skahuini tadxtunilh yama chixcd huanti xkokonit tlan tzticulh chihuinén.
Xlipacs ti ucxilhkolh, luhua cacs lilacahuankolh huantu Jesus x14 xt-
lahuanit. 15 Huampi makapitzin chund tzucukolh huankoy: “Uma
chixcd hua litamacaxtuy cspiritu akskahuini sampi Beelzebu huanti
luhua xapuxcu akskahuini maxquinit xlitlihuaka pi chund tlan nat-
lahuay.”

16 Chanchu makapitzin, na caj xmaktzaksamakq, csquinikoy
pi catldhualh aktum tlanca licacni tasctjut laquimpi chund tancs
nalicatzikoy pi xlicana Dios macaminit. 17 Chanchu xlad pi xcatziy
huantu xlacan xpuhuamakg, x1d chund huanikolh: “Huixin catziyatit
pi caxaticahua xanapuxcun mapaksinanin xala c-aktum tiyat, lapi
xlacdn caj natapapitzikoy huanti tatayakgy, chu xacstucdn natzucuy
lalacatahuacakgy, pus chund ni lay tapalhiy ama pumapaksin,
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huata caj nalalactlahuayahuakay. Chu na chund lapi c-aktum
putdhuilh antani hui chatum chixct, chu huilakd xcamdn, chu lapi
caj natzucuy lalacataquiy, pus ni lay makas catitapalhilh huata caj
xlipacs nalalactlahuayahuay. 18 Pus na chund chy, pala akskahuini, chu
huanti tascujmakg natapapitzikoy, chu natzucuy lalacatahuacakoy, ¢pi
tlan cahud chd makas nakalhiy xlitlihuaka? Huad chund cliquilhuama
sampi huixin huandtit pi quit ctamacaxtuy cspiritu akskahuini sampi
mat quit ctascujma, chu ckalhiy xlitlihuaka Beelzebu, chu mat hua
xlitlihuaka clitamacaxtukoy cspiritu akskahuini. 19 Pus hua lapi
xlicana quit ckalhiy xlitlihuaka Beelzebu, chu hua xpalacata tlan
clitamacaxtuy cspiritu akskahuini, ¢;chd huanti castalanikoyan, chu
na tamacaxtukoy akskahuinanin? ¢Ti chu xmaxquimakg¢ xlitlihuaka
chund tlan nalitlahuakoy? Hud xpalacata anta tuncan litakataksa
pi ni pala tzinu catziyatit huantu aklakua huanatit. 20 Pus quit hua
xlitlihuaka Dios ccalitamacaxtuy cspiritucan akskahuinin laquimpi
chund huixin nalicatziyatit pi yama xasasti xtapaksit Dios huantu
nahuiliy und ccatiyatna, aya tzucunit kantaxtuy c-milatamatcan.

21«“Huixin catziyatit pi chatum tlihuaka chixcd huanti tlan caxtahuilay
sampi kalhiy luhua tlan xlitalatna, chund tlan maktakalha xchic, chu
ni makacudn pacs huantu kalhiy c-xchic, sampi aktziyaj tahuilay.
22 Huampi pala nalakchin chatum litum chixci huanti atzinu luhua
tlihuaka ni xahua x14, chu pala namakatlajay, pus chund tlan na-
makkalhankoy huantu x14 xkalhiy; pus na xtachund lantla quit ct-
lahuanit akskahuini.

23 “Na chund chu huanti ni quit quintatayay, tama caj quilaksitziniy
huantu quit, cliscuyjma, chu na chund huanti ni macxtum
quintamamacxtumikoy tachixcuhuitat laquimpi quit naclakmaxtukoy,
pus huata x14 caj mapapitzima laquimpi lihuaca naaktzankakoy.

Huanti xlimaktuy palaktajuy cspiritu akskahuini atzinu lixcdjnit
licatziy
(Mateo 12:43-45)

24 “Acxni hua cspiritu akskahuini mamakaxtaknican chatum chixcy,
madkat an latapuliy, chu lacaputzay xani luhua najaxa; huampi acxni ni
taksa, chund napuhudan: ‘Huata xatldn uctaspitpalay c-quinchic antani
ctaxtucha.’ 25 Acxni chunachin, manoklhuy yama chixcu xtachund la ak-
tum chiqui huantu luhua tlan caxyahuacanit, chu lihuana capalhcanit.
26 Chu lacapala xl4 naan tiyakoy akalhatujun akskahuininin huanti
na luhua laclixcdjnit licatzikgy, chu putum puxcunanikoy ama chixcu
huanti x14 aya xtatlaninit, pus yama chixcu atzinu luhua lixcajnit huan
xtapuhudn ni xahua lantla xakasiya xuanit.”

Huanti luhua xlicana xalipaxuhu

27 Jesus chunacu xchihuinama acxni chatum puscat, huanti antd c-
xlakstipan lilhuhua xkaxmatma xtachihuin, palha chuna quilhmincha:

—iLipaxuhu lama yama puscat huanti timachixcuhuilin, chu
matziquin!

28 Huampi x1a chund kalhtinalh:

—Xlicana tu huana, huampi xalihuaca lipaxuhu lamakg huanti kax-
matkoy xtachihuin Dios, chu maquikoy c-xnacucdn.
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Huantini canajanikqy Jests huanikay pi catldhualh aktum tlanca licacni
tascujut
(Mateo 12:38-42; Marcos 8:12)

29 Chanchu pi lhuhua tachixcuhuitat xtamacxtumimak¢é antani
xlaya Jesus, xla chund tzuculh lixakatlikoy: “Koxutanin yama
tachixcuhuitat huanti lamak¢ lanchiyd quilhtamacd sampi luhua
laclixcdjnit xtapuhuancadn, chu ankalhin quisquinimakg cactldhualh
aktum tlanca licacni tascujut laquimpi naquilicanajlanikoy pala xlicana
Dios quimacaminit; huampi huata xatldn naclimalacahuanikoy aktum
tascujut xtachund lantla tu Dios titldhualh makan c-xlatamat profeta
Jonds. 30 Xla caj xlatdmat limalacahuanikolh yama xalakmakan
tachixcuhuitat huanti xuilakg c-Ninive pi xlicana Dios xmacaminit;
pus na chund chu quit, Xatalacsacni Chixcu, naclimalacahuanikoy
quilatdmat ama tachixcuhuitat huanti lamakgd lanchu yuma
quilhtamacu pi xlicana Dios quimacaminit. 31 Acxni nalakchdan
quilhtamacu lantla Dios natatlahuakoy cuenta xlipacs tachixcuhuitat,
yama puscat huanti la reina xmapaksindn xamakan c-xacachiquin
Seba, xl4 natayay laquimpi nacamalacapuyan c-xlacatin Dios, huixin
tachixcuhuitat huanti huilatit calanchu quilhtamacy; sampi xla masqui
luhua mdkat xuanit c-xcachiquin, milh kaxmatniy xtachihuin yama
acstaca rey Salomon, huampi caucxilhtit, huixin ni quinkaxpatniyatit
masqui unu catachihuinamdn chatum huanti tlak tlanca xlacatzucut,
chu tastécat ni xahua rey Salomon. 32 Hua tachixcuhuitat huanti makan
xuilakg c-xacachiquin Ninive, na natayakoy, chu nacamalacapuydn c-
xlacatin Dios acxni nalakchdn quilhtamacuy acxni x14 namaxokonikoy
tachixcuhuitat, sampi xlacan xlicana lakpalikolh xalixcajnit
xtalacapastacnicdn acxni Jonds lixakatlikolh xlimapaksin Dios,
huampi huixin ni pala tzinu quincanajlaniputundtit masqui lanchu
catachihuinamdn chatum ti tlak tlanca xlacatzucut ni xahua profeta
Jonds.”

Quilakastapucdn caj la aktum mdkskot

(Mateo 5:15; 6:22-23)

33 Jesus chund huampd: “Huixin catziydtit pi niti andn huanti
namapasiy aktum makskot, chu caj lantla namapasiy chu namatzeka,
usu naliakpulonkxuiliy aktum cajun, pi huata anta nahuiliy talhmdan
c-xputdhuilh laquimpi huanti natanukoy c-chiqui tlan naucxilhkoy
xkakdnat. 34 Mintiyatlihuacdn na kalhiy xlimaksko, pus hua mi-
lakastapu. Pala milakastapu tlan lacahuandn xliputum mintiyatlihua
pacs tlan sampi kalhiy xkakdanat, huampi lapi milakastapu nitlan
lacahuandn, xlipacs tu hui c-mintiyatlihua xalakapoklhua lilama.
35 Pus luhua cuintaj catlahuéatit yama xkakdnat huantu huandtit pi
lilacahuanandtit laquimpi ni xamaktum xalakacapoklhua nahuén.
36 Chunachi pi lapi mimacni kalhiy tlan xmakaxkakanat, ni xalakapokl-
hua lilama nahudn, chu chund tlan stalanca catuhud naucxilha,
xtachund lantla aktum madkskot acxni mapasicédn, lacaxtum limakskoy
xlipacs xmakaxkakanat.”

Jestis lhuhua huantu liyahuakoy fariseos, chu xmakalhtahuakanacan
judios
(Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas 20:45-47)
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37 Acxni Jesus akchihuinankolh, chatum fariseo hudnilh pi nadn
tahuayan c-xchic. Jesus dalh, chu acxni tanuchd c-chiqui, tuncan tahui
antani xui puhuay. 38 Yama fariseo luhua xlicana caj cacslilacahua acxni
Ucxilhli pi ni chund xmakantaxtima lantla xlismanicanit xtlahuacdn,
sampi xlipacs judios pulh xlimakachakankoy tzinu chuchut acxni ni
ahuayankoy. 3 Huampi Quimpuchinacan xcatziy tu xlacapastacma, chu
chund hudnilh:

—Huixin fariseos luhua caj xman chakakoyatit c-xmacni mivasocan,
chu mimpulatucén, huampi c-mimpulacnicdn, antd c-minacucan luhua
lixcdjnit huilachd caj xpalacata huantu tlahuayatit pala takalhdn, usu
palalaclixcajnit talacapastacni. 40Xlicana piluhua xalactzacatna huixin,
itu catziyatit pi Dios, huanti tlahuanit huantu chakamakanatit xala
c-mimacnicdn, na hud tlahuanit xala c-mimpulacnican, chu x1a pacs
ucxilnma huantu anta kalhiyatit? 41 Huata tu militlahuatcan: xapulh
nachakayatit tu hui nac mimpulacnicén hasta c-minacucdan, chu hua na-
macamaxquiyatit Dios xtachuna la milimosnajcan, chu xlipacs huantu
kalhiyatit c-mimacnican na xatachakdn nahudn c-xlacatin Dios.

42 “Huampi, jkoxutanin huixin fariseos! = Sampi masqui xlicana
mapapitziyatit, chu la midiezmojcdn maxquiydtit Dios huantu huixin
makalayatit pala yama caca huanican menta, chu ruda, chu tipalhuhua
yama lactzu tachandn, chu mat hua midiezmojcan, huampi cumu ni
pala tzinu cuintaj tlahuayatit huantu Dios calimapaksiputundn lantla
luhua akstitum nalatapayatit, pus huata hua tamd luhua xlicana
militlahuatcdn, chu masqui na ni nalimakaxtakatit tlahuayatit hua
yama tu amakapitzin.

43 “Koxutanin huixin fariseos! Sampi antani huixin tastokatit, la-
casquindtit pi nacamaxquicandtit xacalacan lactahujlh, chu xahua la-
casquindtit pi luhua tlan nacaxakatlipaxtokcandtit c-tiji antani huixin
tlahuanatit la lactalipahu chixcuhuin.

44 “Koxutanin huixin laktzokquinanin chu fariseos sampi luhua xaak-
saninanin, xtachund litaxtuyatit la aktum tahuaxni antani maacnucanit
chatum nin, huampi cumu ni tasiyuy, chixcuhuin ni catzikoy lantla
lactlahuankoy, chu aklhtampuskoy huantu nitlan.”

45 Chatum xcatzina xlimapaksin Dios chuna huénilh:

—Makalhtahuakand, tamd huantu huix quilhudmpat, lampala na xa
pacs quin quincamamaxaniputuna.

46 Jesus chund kalhtilh:

—iChu xa huixin makalhtahuakananin huanti masiyuyatit
xlimapaksin  Moisés! iKoxutanin  huixin, sampi juerza
matlahuiputunkoyatit tachixcuhuitat, chu huanikoyatit
camakantaxtikolh c-xlacatin Dios pacs lactzu lactzd tu huan
xlimapaksin litldhuat, huampi huixin ni pala tzinu puhuanatit
namakantaxtiyatit c-milatamatcdn, chu quitaxtuy lactzinca tacuca
huantu tu huixin ni lacchaxputunatit!

47 “Koxutanin huixin! Sampi mapulhuyatit, chu stlan
caxtlahuananiyatit xpatzapscan antani acnukoy yama profetas huanti
makan timacaminkolh Dios, chu huanti maknikonit xalakmakan
minatlatnacén. 48 Xlicana catziyatit pi hua xlacdn maknikolh, chu hua
xpalacata huixin limapulhuyatit xpatzapscdn antani acnukoy, huampi
huata c-milatamatcdn luhua maklicatziyatit huantu xlacan tlahuakonit.
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49 “Huachd yuma xpalacata, hua lantla Dios makaacchdn xtastacat
xla chund timatzokninalh c-Likalhtahuaka: ‘Quit nacmacanikoy pro-
fetas, chu amakapitzin quilacscujnin huanti namacatzinikoy quinta-
lacapastacni, huampi xlacan makapitzin namaknicdn, chu makapitzin
naputzastalacdn.’ 50 Xlicana ccahuaniydn pi huixin maklicatziyatit tu
tlahuakolh, Dios chd nacamaxokoniyan huixin huanti lapatit lanchiyu
yuma quilhtamacy caj xpalacata xlistacnacan xlipacs profetas huanti
maknikocanit hasta lantla tzucunit catiyatna. 5! Limacatzucuy Abel ti
timaknica, chu hasta lantla timaknica Zacarias ti ntinilh c-xlacatin altar
c-templo. Luhua chund ccahuaniyan pi natasquinkoy cuinta tachix-
cuhuitat xla yuma quilhtamacu.

52 “iKoxutanin huixin xcatzinanin xlimapaksin Dios! Sampi huixin
malacchuhuanikoydtit mdlaccha yama huanti putzakoy lantla nalaka-
paskoy xtalacapastacni Dios; na ni pala huixin makantaxtipdtit, chu
ni lacasquindtit pala ti luhua nalitzaksay, chu namakantaxtiy atanu
chixcuhuin.”

53 Acxni Jesus chund huankglh yuma tachihuin, fariseos, chu lakt-
zokninanin sitzikolh, chu catuhud tzuculh kalhasquinkoy huantu caj
xliakslokokoy. 54 Caj xliucxilhputunkoy pala tu nitlan nahuén, chu hua
nalistahuakoy.

12

Jestis lichihuindn pi nitldn aksaninancdn

1Yama quilhtamactu luhua lhuhua tachixcuhuitat xtamacxtumikonit
laquimpi nakaxmatnikoy xtachihuin Jesus; na xchintilhakoy hasta
xlalacxquitiyahuamakg. Huampi Jesus tasanikolh xlimakalhtahudkat
sampi hui tu xuaniputunkoy, chu chund huanikgolh: “Cana huixin,
cuintaj catlahudtit nitd nacamapasiydn nitlan xtayatcan yama
xalakaputiyunanin fariseos, sampi luhua xtachuna caj lantla levadura
acxni cajcu actzu, chu lakmacancan xasquitit harina pacs maxcutiy.
2 Sampi nitd anan huantu caj tzek tatlahu, usu talacapastacni pala
Dios ni calakudn nahuiliy, chu na ni anén tu caj tzek licatzican pala
ni juerza calakuan natamakaxtaka. 3 Huachd milicatzitcdn pi huantu
xlacan masqui tzek lichihuinankoy pala catzisni, xlicana pi nacatzican,
chu nalichihuinankoy acxni cacuhuini; chu masqui pala tu caj luhua
lacatzucu xlichihuinantanumakg aktum tachihuin c-aktum chiqui,
pus alistalh namin quilhtamacy nacatzican, chu nalicatasacan hasta
c-xcaakstinin lactlanca talhman chiqui laquimpi pacs nacatzican.”

Huganti luhua xlicana quilipecuanitcdn
(Mateo 10:26-31)
4Jesus huanipalakolh: “Ccahuaniyan huixin ti luhua ccapaxquiyan: Ni
tipecuanikoyatit huanti camakniputundn, sampi xlacédn tlan maknikoy
xtiyatlihua chatum, huampi alistalh nialh lay tu tlan natitlahuanikoy.
5 Huampi quit naccahuaniydn huanti luhua quilipecuanitcdn: Huata
hua capecuanitit Dios, sampi x1d lantla namaknikoy mintiyatlihua
kalhipalay litlihuaka laquimpi namacdn milistacnacan c-pupatin lapi
x1a chund lacasquin, pus huata hud luhua capecuanitit.
6 “Caj luhua caquihuanitit, ¢nintla xtapalh tanquitzis lactzu spun? ¢Td
chund pi caj okxtuy tumin listacdn? Huampi masqui chund, ni pala
tantum actzu spun pala tapatzankanit c-xlacatin Dios. 7 Pus hua anud



SAN LUCAS 12:8 183 SAN LUCAS 12:19

yuma xpalacata ccalihuaniydn, pi niucxni tipecuandtit pala Dios ni
cuintaj tlahuama tu caakspulayan, sampi c-xlacatin Dios hasta masqui
minchixitcdn huantu yak¢ c-miakxekacdn, pacs taputlakayahuanit
lantla kanatunu; chu pi huixin xcamdn, ni calipuhudntit sampi tlak
xalihuacd kalhiydtit mixtapalhcdn ni xahua pacs yama lactzu spun
huantu kosmaké caunin.

Jests lakatiy acxni lipaxuhu litayayahu pi xlicana lipahuanahu
(Mateo 10:32-33; 12:32; 10:19-20)

8 “Na luhua ccahuaniydn pi caxaticahuad ti nalitayay c-xlakstipancan
lilhuhua pi xlicana quilipahudn, pus na chund chd quit na na-
clitayayachd pi xlicana huad quilacscujni c-xlacatin &ngeles huanti
talamakochd Dios c-akapun. 9 Huampi caxaticahud ti ni nalitayaputin
c-xlacatin lilhuhua pi xlicana quilipahudn, pus na chuna chu quit ni
cactilitayaputulh c-xlacatin dngeles huanti tahuilakochd Dios c-akapun.

10“Na chuna litum caxaticahud huanti calahud xquilikalhakaméanalh
quit, Xatalacsacni Chixcu, Dios namatzankananiy xtalakalhin, sampi caj
ni catziy; huampi huanti calahud nalikalhakamandn, chu nalakmakdan
huantu xla luhua lacatancs catziy pi hua xtatlahu Espiritu Santo, x1a ni
lay catimatzankananica xtalakalhin.

11 “Acxni huixin nacalipincanatit c-xpukalhtahuakacan judios, usu
c-xlacatincan mapaksinanin, usu c-xlacatincan xalactlanca napuxcun,
ni calilakaputzatit xpalacata lantla nakalhtinandtit acxni natakalh-
maktayayatit. 12Sampi acxni nalakchan yama quilhtamacu lantla nachi-
huinanatit, Espiritu Santo nacamacatziniyan lantla nakalhtinanatit.”

Huanti maakstokuiliy lhuhua tumin catiyatna nitu nalilay acxni niy

13 Chanchu lantla xtzamacan chatum chixcua chund huanilh:

—Makalhtahuakand, cahuani quintald pi Iuhua lacxtum
caquintamapapitzinilh makaandnat huantu quincamakaxtakninitan
quintlat.

14Huampi Jesus chund kalhtilh:

—Chixcy, ¢tu xpalacata quiliputzaya quit? Usuchi ¢ti quihuilinit lijuez
c-milakstipancan laquimpi naccamapapitziniydn huantu calakchandn
makaandnat?

15X14 chund huanipalakolh:

—Luhua cuintaj catlahudtit ni tiaktzankaydtit, chu nalakatiyatit
nakalhiputunatit luhua lhuhua tumin; sampi yama xaxlicana lipaxuhu
xlatamat chatum, ni anta liquilhtzucuy huantu xlilhuhua xtumin, usu
xmakaandnat huantu kalhiy.

16 Na lixakatlikolh yuma aktum xaliucxilhtit takalhchihuin: “Mak-
tum xui chatum chixctd, huampi luhua xlicana matamacunu xu-
anit, xkalhiy lakatum xpudcuxtu, huampi luhua xcétzit xlanandn, chu
antani chandnalh luhua tlak makalananalh. 17 Chu pi luhua lhuhua
huantu xmakalanananit, ama matamacunu chunad tzuculh lacapastaca:
‘¢Td cahuad nactlahuay, sampi chu nialh andn antani nacmaquiy
quimakalananat?”” 18 Puschi chund puhua: ‘Huata xatldn naclac-
tilha xputahuilh quimakalandnat, chu tanu nactlahuay huantu tlak
tlanca laquimpi pacs antd nacmaquiy quincuxi, chu putum huantu
ckalhiy. 19 Chanchu alistalh chund nacuaniy quilistacna: Chud luhua
lhuhua kalhiyahu tumin huantu namaclacasquinahu aklhuhua cata,
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sampi tlan mastokuilikonitahu. Nitu calitakatzanka, huata xatlan
chu caj cajaxui, tlan cahuayahu, chu luhua lipaxuhu calatamahu.’
20 Huampi Dios xakatlilh yama chixcd, chu chung hudnilh: ‘Xatzacat
chixcy huix, ni pala tzinu catziya huantu naakspulaydn, huatiya yuma
catzisni naniya, chinchu lantla xlilhuhua huantu maquinita, ¢ti chu x14
nahudn? 21 Pus xlicana chund nama akspulay huanti luhua lhuhua
acstumaakstokuiliputun xtumin und catiyatna, huampi c-xlacatin Dios
nity kalhiy.”

Dios ankalhin maktakalhkoy xcamadn
(Mateo 6:25-34)

22 Alistalh Jests chund huanikolh xlimakalhtahudkat: “Luhua
caakatakstit huantu naccahuaniyan: Ni luhua taji calitakatzankatit
pala tu nahuayatit chali chali laquimpi tlan nalilatapaydtit, usu
xpalacata mimacnican pala tu nalhakayatit. 23 Sampi luhua tlak lhuhua
xtapalh quilistacnacdn ni xahua quilistakuancdn, chu tlak xlacasquinca
quintiyatlihuacén ni xahua quilhakatcén. 24 Caj luhua caucxilhtit lactzu
spun huantu koskoy talhmdn caunin, xlacadn ni chananankay, chu na
ni pala xkanankoy, chu na ni pala tu kalhikoy xpumaquican; huampi
masqui chund Dios ankalhin maktayakoy, chu mahuikay. ¢A poco ni
xaalihuacalhuhua xtdpalh huixin ni xahualactzu spun? 25 Caquihuantitit,
¢xatl cahud huixin hua caj xpalacata nalitaakatzankay tlan namatlaniy
namalihuacay cana caj aktum hora xlatdmat pala aya nimaja? 26 Pus
hua lapi ni lay matlaniydtit huantu luhua ni pala tuhuaj tuncan, ¢td chu
luhua lilaydtit liacchichijuandtit cata catuhud?

27 “Caj luhua caucxilhtit laklilakatit xdnat lantla stackoy capucuxtun.
Xlacan ni scujkay, ni pala tlahuakoy huantu nalilhakanankoy, huampi
luhua lacatancs ccahuaniydn pi hasta ni pala hua yama xamakan
rey Salomoén, masqui luhua lhuhua huantu xkalhiy laklilakatit
xlitacaxtay, niucxni chund lilakatit lhakdnalh xtachund lantla tasiyukoy
yuma xaxanat capucuxtun. 28 Pus chd luhua capuhudntit, hua lapi
Dios chund caxyahuakoy xanat, chu xlipacs lactzu tuhudn huantu
anankqy catuhudn, masqui x1a catziy pi lanchiyu luhua laklilakatit
stakuanaya, huampi caj lichali naxnakkoy, chu namapucan c-lhcuyat,
itd xalihuacd chu huixin huanti xcamdan ni caticamaxquin huantu
nalilhakanandtit? ¢Td luhua xpalacata ni lay lipahuanatit? 29 Chuna
pi ni ahuan hud tililakaputzayatit xpalacata tu nahuaydtit, usuchi
huantu nalikotnandtit, chu ni caj hud tililacapastacatit, na ni caj hua
tiliacchichijuananatit. 30 Sampi xlipacs tachixcuhuitat huanti lamakg¢
unu catuxdhuat, chu ni lipahuankoy Dios, xlacén caj luhua xman hud
litakatzankamako, huampi ni hua huixin camaklhtastikgtit huantu
xlacan tlahuakoy, sampi huixin kalhiyatit chatum MintlaticAn huanti
camaktakalhdn, xahuachi x14 aya catziy huantu huixin catzankanimadn.
31 Huata xatldn tu ccahuaniyan, xapulana hua caputzatit xlimapaksin
Dios, chu xla catziy lantla nacamaktakalhan, chu nacamaxquiydn
huantu namaclacasquinatit.”

Huantu tlan nalenahu c-akapun
(Mateo 6:19-21)
32 Chund huanipalakolh: = “Koxutanin huixin quiamigos, ni
camacpuhudntit, masqui ni milhuhuacédn, huampi Mintlatican Dios
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luhua lipaxuhuay pi hua nacamapaksiyan xliankalhin. 33 Pacs
huantu kalhiydtit castdtit, chu xatumin calimaktayakdtit huanti
luhua quitzankanikoy, chu chund chd huixin nalitlahuayatit xtachuna
lantla antani namaquiydtit mintumincdn huantu niucxni lakudn,
chu chund huixin nakalhiyatit xtachuna la mintamacuncédn huantu
nalipaxuhuaydtit c-akapun, =xahuachi niucxni -catildksputli, chu
ni pala kalhand tlan catimaklhtin, ni pala xaluhua -catipasalh
huantu namalaksputuy. 34 Sampi anta antani huixin nahuiliyatit
mintapaxuhuancan, chund pala lhuhua mintumincdn mastokquiyatit
c-milatamatcan, pus na antda namakaxtakatit milistacnacan.”

Skdlalh militahuilatcdn

35 Jesus chund huanipalakolh: “Luhua xlicana skdalalh catatahuildtit
xapasan mimakskotcdn. 36 Xtachund calitaxtatit la yama lacuan
scujnin huanti kalhkalhimak$ xmalanacan acxni naquitaspita c-aktum
putapuchuhu, laquimpi tuncdn namalacquinikoy acxni x14 nachin, chu
natzucuy lakatlaka mdlaccha. 37 Luhua xlicana namakapaxuhuakoy
xmalanacan yama scujnin huanti chunatiyd lacahuanamakg, chu nitu
Ihtatatamak¢ nacalakchincén; chu huata hua xmalanacan nahuanikoy
pi catahuilakolh antani hui puhuay, chu natzucuy lakahuilikoy
xlihuatcan laquimpi acxtum natahuayankoy. 38 Sampi masqui
acxni xmilh acxni makcutuy catzisni, usu acxni aya xkakay cachilh,
huampi hua lapi xtakskolh pi nitu lhtatamakq, pus luhua xlicana
napaxuhuakgy yuma scujnin. 3% Chu na chuna litum, luhua cacatzitit,
pi lapi xcatzilh xpuchina chiqui xatu ya quilhtamacu nalaktanuy
kalhana, xlicana pi luhua skalalh xtahui, chunatiya xlacahuanantahui,
chu ni clhtatalh laquimpi ni xmastalh talacasquin nalaktanucan, chu
namakkalhanancan. 49 Pus na chund chud huixin, skalalh catahuilatit,
sampi acxni luhua ni licatzihuildtit nacmimpalay quit, Xatalacsacni
Chixcu.”

Xatakalhchihuin chatuy scujnin
(Mateo 24:45-51)

41 Acxni Jesus chihuinankglh, Pedro chund kalhdsquilh:

—Quimpuchind, yuma takalhchihuin huantu huix huanti, ¢pi caj
xman quin quincahuanipat huanti ccatalapulayan, chipi na xahud hua-
nipakg catihug?

42 Quimpuchinacdn chund Kkalhtilh: “Pus quit putum cuanimakd
huanti tlan xtapuhuancéan, chu huanti scujnimak¢ Dios, na luhua
xtachundla chatum maland acxni mapuxcuniy chatum cscujnilaquimpi
xla namaktakalhkoy, chu namahuikoy acxni natzincskoy amakapitzin
scujnin, sampi x1d makat antani nadn paxialhnan. 43 Huampi xlicana
luhua lipaxuhu naquitaxtuniy yama scujni acxni nachin xmalan4,
chu chund xld makantaxtima yama tascyjut huantu tilimapaksica.
44 Pus luhua lacatancs ccahuaniydn pi yama xamaland huata hua
namacuintajlikoy xlipacs huantu x14 kalhiy c-xchic. 45 Huampi luhua
ni pala tzind tlan huantu naakspulay huanti nitlan xtapuhuan chatum
scujni, xla napuhudn pi ni naj lacapala catichilh xmaland sampi
max namakapalay; huata tu xla natlahuay caj natzucuy mapatinikoy
makapitzin scujnin, na chuna squitinin lacchajan, xahuachi caj natzu-
cuy lihuana huaydn, chu natzucuy kota, chu tlan nakachiy. 46 Acxni
yama scujni chund xl4d lama, yama maland caj xamaktum acxni x13
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nachin, huampi cumu x14 ni pala tzind xpuhuén pala naminad, xla ni
xkalhima, chu ni xliacatzihui pala aya nalakchincén, pus chuna x1a
namapatinican xtachund lantla mapatinikocdn pacs huanti kalhakax-
matmakankoy Dios.

47 “Yama scujni ti catziy huantu lakatiy xmaland, huampi na ni skélalh
hui, xahuachi na ni liscujputun huantu x1a limapaksicdn, pus tlan
namapatinican, chu nalaksnokuilicdn. 48 Huampi yama scujni huanti
ni catziy pala nitldan huantu tlahuama, chu natlahuay huantu mininiy
nalimapatinican, pus ni luhua xtachuna catilaksnokuilica. Sampi yama
scujni huanti atzinu lhuhua maxquicanit talacapastacni laquimpi tlan
lhuhua namamaktakalhnicdn huantu xl4 nacuintajlay, pus na atzinu
luhua lhuhua namakputzacan huantu x1d namacamastay.”

Lhuhua ti caj nalitapapitzikay Jestis
(Mateo 10:34-36)

49 Jesus chund huanipalakolh: “Quit cminit malacpasiy lhcuiyat
unu catiyatna, sampi caj xpalacata quintachihuin, chu quintapdksit
nalitzucuy tasitzi, chu luhua clacasquin xlacpasalhd yuma lhcuyat.
50 Huampi puland naquiliucxilhcdn aktum tapatin pala xlicana
nactayaniy, huampi clipuhudn, chu cpuhuén pi luhua cana calakchalha
ama quilhtamacu acxni pacs nakantaxtukoy. 51 Huixin max puhuanatit
pi quit cminit makaxtaka tatancsni, chu tapaxuhudn catuxdhuat,
pus huata luhua ccahuaniydn pi ni chund, sampi caj quimpalacata
nalitzucuy tasitzi, chu natapapitzikoy tachixcuhuitat. 52 Sampi c-
aktum chiqui antani huilaca, likalhaquitzis pulactuy natapapitzikoy
caj quimpalacata, pulactum lichatuy, chu pulactum likalhatutu, chu
natzucuy lamakasitzikoy, chu nalalacataquiy xacstucan. 53 Chatum
kahuasa natalamakasitziy xtlat, chu xatlat na natalalacatahuacay
xkahuasa; na chuna chatum puscat natalamakasitziy xtzumat,
chinchu yama tzumat na natalalacatahuacay xtzi; chu chatum puscat
natalamakasitziy xpuscat xkahuasa, chinchu yama =xapuhuiti na
natalalacataquiy xputiyatzi.”

Ni tuhua nacatzicdn acxni namin sen, usu acxni tlan nachichindn
(Mateo 16:1-4; Marcos 8:11-13)

54 Jesus huanipalakolh tachixcuhuitat: “Acxni huixin ucxilhdtit pi
tzucuy tapucsacha antani pulhachd chichini, chund huandtit: ‘Chu
luhua caj nasenan’, chu cana chuna quitaxtuy. 55 Chu acxni smilli
minachd xachichi un pakalhajy, huanatit: ‘Chu luhua tlan nalhcacnan’,
chu cana chund quitaxtuy. 56 jAksaninanin! jLakaputiyunanin! Lapi
xlicana huixin tlan malakchipiniyatit lantla natahuilay tantacu quilhta-
macu acxni talacayahuayatit, chu ucxilhatit lantla tasiyuy akapun, chu
caquilhtamacuy; cumu pala xlicana tlan akataksatit yuma4, ¢tdhuan cha
masqui ucxilhdtit huantu ccalimalacahuaniydn ni licatziyatit lihuana
naakataksatit huantu aya calakchinitan?”

Huanti luhua sitziniydn mintachixcu, huata xatldn catalamakoxumixi
(Mateo 5:25-26)

57 Jestis huanipalakolh yama tachixcuhuitat: “;Tdhuan chinchu ni

liputzayatit huixin huantu luhua xlicana xlilat c-milatamatcan? 58 Pus

pala chatum mintachixcy, catziya pi sitziniydn, chu catziya pi aya



SAN LUCAS 12:59 187 SAN LUCAS 13:11

namalacapuydn c-xlacatin mapaksinanin, huata xatlan huix laca-
palaj tuncan catalaccaxla, xlimakua ni amalacapuydn c-pumapaksin;
laquimpi ni hud pala namakstuntlahuayan nac xmacan juez, chanchu
hua juez nac xmacdn mdayulh namacamastaydn pi napatinana c-
pulachin. 59 Luhua ccahuaniyan pi pala antd namanucana, ni catita-
macaxtuca hasta ni lihuaya naxokoya mimulhta huantu antd nasquini-
cana.”

13

Jesus lacasquin pi tachixcuhuitat calakpalikolh  xalixcajnit
Xxtalacapastacnicdn

1 Caj lipuntzu laktalacatzdhujlh antani xyad Jesus makapitzin
chixcuhuin huanti tzucukelh lixakatlikoy lantla gobernador Pilato
xmamakninankonit makapitzin chixcuhuin xala c-Galilea. Xlacan
maknikoca c-tlanca templo xala c-Jerusalén luhua antani palijni
xmaknikoy xtakalhincan tu licaxtlahuananikgy Dios, chu luhua lacxtum
tamastajakolh xkalhnican lantla xla yama chixcuhuin, chu xla lactzu
takalhin.

2Jesus chund kalhtikolh: “¢Huixin max puhuanatit pi Dios hud chuna
limaakspulikolh yama chixcuhuin xala c-Galilea caj xpalacata xlacan
tlak luhua lhuhua xtalakalhincdn ni xahua amakapitzin xtachiquican
xalac Galilea? 3 Pus luhua xlicana pi ni hud xpalacata, huampi
ccahuaniyan pi masqui catihua huixin, lapi ni nalakpaliyatit xalixcajnit
mintalacapastacnicdn, na chund nacaakspulaydn napatinanatit
milipacscan c-xlacatin Dios. 4 Huixin na catziyatit lantla nikolh yama
kalhacutzayan chixcuhuin acxni lacxticakolh xapatzaps yama torre
xala c-Siloé. ¢Na max puhuandtit pi chund maakspulikolh Dios sampi
xlacan atzinu luhua lhuhua xkalhikoy xtalakalhincadn, ni xachuna
makapitzin xtachiquican huanti xuilakg c-Jerusalén? S5 Pus ni hua
chund liakspulakolh, huampi lapi huixin na ni nalakpaliyatit xalixcajnit
mintalacapastacnicdn, pus milipacscan na chund namin quilhtamacu
acxni napatinanatit c-xlacatin Dios.”

Xatakalhchihuin akatum quihui huantu ni tahuacay xtahudcat

6 Na tihuanikolh yuma takalhchihuin: “Maktum chatum chixcd
xchanit c-xpucuxtu akatum xaquihui higo, chu cata cata xan ucxilha
pala aya huaca xtahudcat; huampi acxni xld xquichdn nitd titaksli.
7Maktum huénilh xtasacua huanti xmaktakalha yama pucuxtu: ‘Kahu,
chiyu aya xliaktututa cata lantla xankalhin cmin makputzay pala huaca
xtahudcat, huampi niucxni ctaksnikoy. Huata xatlan maktum catancapi.
¢Tuhuan caj xman chund akchipanit catiyatna?’ 8 Huampi yama chixcu
huanti xmaktakalhma yama pucuxtu, chund kalhtilh: ‘Tlati, huata
xatldn camakaxtakkaya cana pi ahuan hud yuma cata; nactantihuaxa,
na nacuiliniy xamasni palhma tu xatlan tiyat. 9 Chic4 pala xamaktum
chund natahuacay xtahudcat, chu acata pala ni natahuacay xtahudcat,
pus tuncan nactancamiy.’ ”

Jesus mapacsay chatum aklhchgpuncsua puscat

10 Aktum quilhtamacu sdbado, acxni pacs judios xjaxkqy, Jesus
xmakalhtahuakamak¢ tachixcuhuitat c-aktum xpukalhtahuakacan
judios. 11 Pus na antd xtanuma chatum puscat, xld aya xkalhiya
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akcutzayan cata lantla xmachipinit tajatat cspiritu akskahuini, chu
chunatiy4 xlama ni lay xtactzaja lantla aklhchapuncsua xuanit. 12 Acxni
Ucxilhli Jesus, tasdnilh, chu chund hudnilh;

—Puscat, xlipacs mintajatat lanchd quit nacmapacsaniyan.

13 Limacachipalh xmacén, chu tuncédn yama puscat tlan tdactzajli, chu
pacsli; x1a tzuculh paxcatcatziniy Dios huantu xtlahuanit xpalacata.
14 Chanchu =xapuxcu xala c-pukalhtahuaka tisitzilh xpalacata pi
xmapacsananit Jesus yama quilhtamacu acxni xlipacs judios xjaxkay,
chu chund huanikolh ti antd tamakstokkonit:

—XKalhiyatit akchaxan quilhtamacu acxni pacs tlan nascujahu, huata
xatldn acxni natanatit laquimpitlan nacamapacsacanatit mintajatatcan,
chu ni huata acxni natanatit acxni lakchanit quilhtamacu acxni jaxcan.

15 Huampi Quimpuchinacan chung kalhtilh:

—iLakaputiyunanin pacs huixin huanti chund lacapastacatit! Chu
caquihuantitit, ¢pi ni xcutatit huixin miaxnujcan, usu mintorojcan acxni
lakchanit quilhtamacu sdbado acxni niti scuja laquimpi namakotniyatit?
16 Pus chu lihuana calacapastactit, sampi yuma puscat na hua xquilhtzu-
cut xamakan quintlatcan Abraham xtachund lantla huixin, huampi x14
aya xkalhiy akcutzayan cata lantla cspiritu akskahuini xmakapatima,
¢lantla pi nitldn chud quit nacxcutmakaniy xlitlihuaka akskahuini yuma
quilhtamacy acxni lihuancdan pala ti nascuja?

17 Acxni chund huankglh tachihuin, yama chixcuhuin huanti
xtalatlahuamako Jesus, luhua tlan xmamaxanikonit; huampi lantla
xlilhuhua tachixcuhuitat, luhua tzucukolh lipaxuhuakoy huantu x1a
xtlahuama lactlanca xtascujut.

Xatakalhchihuin xatalhtzi mostaza
(Mateo 13:31-32; Marcos 4:30-32)

18 Chund xla huanipalakolh: “Ta luhua xtachund tlan
natamalacastucahu xasasti xtapaksit Dios huantu matzuquiputin
catiyatna? Usu ¢td ya takalhchihuin tlan tamalacxtumiyahu? 19 Max
luhua xtachund naquitaxtuy lantla acxni chatum chixcu 4n chan c-
xlipacdn aktum xatalhtzi mostaza. Lantla xlipacs quihui hua x14 tlak
luhua actzu mastay xtalhtzi, huampi xld acxni tzucuy staca, luhua tlanca
quihui huan, chu lhuhua lactzu spun huantu koskgy caunin, c-xakanin
tlan tlahuakoy xmasakacan.”

Xatakalhchihuin levadura
(Mateo 13:33)

20 Tihuampd amaktum: “4Td cahua tlan natamalacxtumiyahu xasasti
xtapaksit Dios huantu x1d matzuquima? 21 Max xtachund natakahuaniy
lantla lay actzu levadura acxni chatum puscat talakkochipaspita lhuhua
xcaxtalasquitit tu tipulhcalh patutu; yama levadura lacatzucu tzucuy
tlahuay xtascujut hasta acxni namalhuhuikoy xlipacs xlitlanca yama
xatalakmun xcaxtalasquitit.”

Huanti lipahuankoy Jests caj lantlata catanukochd c-xatitzu malaccha
(Mateo 7:13-14, 21-23)

22 Alistalh acxni Jesus xtijitltahuama xama c-Jerusalén, lantla c-
akatunu cachiquin, chu antani xuilakolh lactzu catuhuédn antani x14
xlactlahuama, x1a xlixakatlikoy xtapaksit Dios huanti antd xuilakg.
23 Maktum chatum chixcd chund kalhasquilh:
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—Tlati, ¢pi ni luhua lhuhua huanti catilakmaxtukolh xlistacnacan c-
xlacatin Dios?

Jesus chund huanikglh lilhuhua ti xlitamakstokkonit:

24 —Luhua lacatancs ccahuaniydan, pi huanti lakmaxtuputin
xlistacna, luhua juerza catlahudnilh, catzdksalh antd nalactanuy c-
xatitzu malaccha, sampi xlicana ccahuaniydn pi lhuhua huanti
natanuputunkoy, huampi ni lay catimatlanikolh. 25 Sampi acxni
xapuchina xala c-chiqui namalacchuhuay malaccha, nialh lay
catitanutit. Chanchu huixin huanti laydtit nahudn c-quilhtin
nalakatlakdtit malaccha, chu chund nahuandtit: ‘Tlati, catlahua
litldn caquincamalacquini’ Huampi xld chund nacakalhtiyan: ‘Quit
ni pala tzind ccalakapasan xati huixin” 26 Chanchu huixin chuna
natzucuyatit huaniydtit: ‘Quin lacxtum ccatahuayanitdn, chu na
xackaxmatahu mintachihuin acxni huix cxakatlipak¢ tachixcuhuitat
c-quinchuchutsipijcan.’ 27 Huampi xld chund nacakalhtiyan:
‘{Catatampuxtutit unu xlipacs huixin huanti liscujpdtit huantu nitlan!
Aya ccahuanin pi ni ccalakapasan pala quilipahuanatit’ 28 Antani
huixin nacamacapincanatit, nalalilacxcay mintatzancén caj xpalacata
tlanca tapatin, chu anta putum natasayatit acxni alimdakat naucxilhtit
yama xalakmakan minquilhtzucutcan Abraham, Isaac, Jacob, chu
xlipacs profetas, xlacdn antd huilakocha nahuan c-xpaxtun Dios c-
akapun, chinchu huixin catamacaxtucanitantit nahudn c-quilhtin.
29 Chanchu na chund nalipuhuandtit acxni huixin naucxilhtit c-
akapun tipalhuhua tachixcuhuitat xala canihua xlicatlanca catuxdhuat
chankonit nahudn, laquimpi antd quilhxtum namaktahuilakoy c-
pumakcatani tu natlahuacdn c-akapun antani mapaksinama Dios
c-xtapdksit. 30 Antacu luhua lhuhua tachixcuhuitat huanti lanchiyu
nitu xlakasican yunu catiyatna, luhua lactalipahud nalitaxtukoyachd
c-xlacatin Dios, chu na chuna litum, lhuhua huanti lanchiyd luhua
lactalipahu unu catiyatna, huampi c-xlacatin Dios nitd xlakasican
catilitaxtukolh.

Jestus laktasakoy huanti huilakg c-Jerusalén
(Mateo 23:37-39)

31 Huatiya acxni yama quilhtamacu tichinkolh makapitzin lifariseos,
chu chund huanikolh Jesus:

—Huata xatlan nahuan catatampuxtu, capit alacatanu cachiquin,
sampi rey Herodes makniputunan.

32Huampi x1a chund kalhtikolh:

—Huata =xatlan caquihuanipitit tama akskalalh akskahuina
chixcd pi lanchu quit hua lantlata cmakaacchdn makcatzi
nactamacaxtunikoy cspiritu akskahuini huanti palaktajukonit, chu na
chund nacmapacsakoy huanti tatatlakoy, xlimakua lanchiyu tlan, sampi
chali tuxama cmakatsputunit nahudn xlipacs quintasctjut. 33 Huampi
cumu xlacasquinca nacchdn antani cama, pus hud xpalacata lanchy,
chu chali, chu hasta max tuxama ctlahuama nahudn laquimpi nacchan
c-Jerusalén, sampi mat ni lakchdn namaknican chatum profeta xtachuna
lantla quit lapi ni juerza anta.

34 Jesus tzuculh lipuhuén c-xnacy, chu chund chihuinalh: “{Jerusalén!
iKoxutd quincachiquin Jerusalén! Antd unu maknikocanit lhuhua
luhua lactalipahu profetas, chu na actalamaknikocanit lhuhua
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xakchihuinanin huanti Dios xmacaminkonit. Quit maklhuhua
ctzaksanit cmamacxtumiputunkoy c-quimpaxtdn laquimpi tlan
nacmaktayakoy xlipacs huanti unu huilakg, xtachund lantla lactzu
xalakskata xtilan puskokakoy xtzi c-xtampin xpakan, huampi xlacan
niucxni lacasquinkglh. 35 Pus hua chu nialh makas quilhtamacu
huata c-tlanca templo antd xald, cata caj chunatd natamakaxtaka,
chu nialh ti tanumaj catihua antd. Hud chund ccalihuaniyan pi chu
lantla nadn quilhtamacu nialh caquintiucxilhtit huixin huanti unu
huilatit hasta acxni nalakchdn quilhtamacu lantla huixin nahuanatit:
‘{Luhua lipaxuhu cmakamaklhtimahu huanti Quimpuchinacan Dios
quincamalakachaninitan!” ”

14

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti xlaccuntahuilanit

1 Chanchu tilalh pi aktum quilhtamacu lijaxat, Jesuis alh makuaydan
c-xchic chatum xapuxcu fariseo; huampi makapitzin litum fariseos
xmakskalamak¢d pala namapacsandn yama quilhtamacd. 2 Pus antd
lacatzd xlakahui Jesus chatum chixcu ti xkalhiy tzalhua tajatat, chu
xlichatuminica c-xmacni xcunkonit. 3 Jests xcatziy huantu xlacén
xpuhuamakg, chu chund kalhasquinkolh fariseos, chu laktzokninanin
huanti antd xlatanumako:

—¢La huixin huanatit? ;pi xlilat cahud pi tlan namapacsacan chatum
tatatld acxnilakchanit quilhtamacu lantla jaxcan, usu nitlan?

4Huampi yama fariseos cacs tahuilakolh, nialh chihuinankolh. Puschi
x14 limacchipalh xmacan yama tatatld, acxni tuncan x1a pacsli. Alistalh
hudnilh pi caalhd c-xchic. 3 Chanchu yama fariseos chund huani-
palakolh:

—Chu caquihuanitit, pala huixin kalhiydtit miaxnu, usu mihudcax,
chu pala natajuyachd capulhmdn, ¢a poco ni lacapalaj tuncan
catimacututit laquimpi ni najicsuay, chu naniy, masqui luhua lakchanit
quilhtamacu sdbado acxni lihuancan pala ti nascuja?

6 Huampi xlacan ni catzikolh lantla nakalhtinankoy.

Acxni pala ti natlahuay aktum tacatani, hua catahuayankolh huanti
catziy pini lay catilakxokonilh

7 Acxni Jesus ucxilhkolh makapitzin huanti minkonit makuayankay,
lantla xlacan xlacsacmakg xalacuan putdhuilh antani xyahuacanit mesa,
x1a maxquikolh aktum tastacyahu, chund huanikolh:

8 —Quit luhua lacatancs ccahuaniydn, acxni huixin nacatasanicanatit
laquimpi napinatit c-aktum pumakcatani antani tapuchuhuamaca, huix
ni calacdn camaktahuila antani huilakolh xalacuan putdhuilh, sampi
chd pala xamaktum nachin chatum litum huanti tlak lilakapascén,
usu kalhiy xcacni ni xahua huix. 9 Yama chixcu huanti tasaninitdn
nalakpina, aya naminachan huaniyan: ‘Catlahua litldn cataya lantla
huila, chu camaxqui milactahujlh uma chatum litum ti na ctasaninit.’
Chanchu huix chamaxana natayaya, juerza napina lactahuilaya huantu
ahuatiyd huilachd lactdhujlh c-xkan. 10 Huata xatldn acxni xtasanica c-
pumakcatani, capit, huampi antd catahuila huantu makat huilakocha
lactahuilh laquimpi acxni namin huanti huaninitdn pi nalakpina c-
pumakcatani, chu chund nahuaniydn: ‘Amigo, catlahua litldn, catala-
catzuhui, chu calacan catahuila antani hui tlak tlan lactdhuilh.” Pus
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huata huix na luhua talipahu nalimaxtukoyéan huanti huilakg c-puhuay.
11 Hua chund ccalihuanimdn sampi huanti caj xacstu putzama lantla
namatlanquicdn xaldn ni makas tamamaxaniy, chu matutzuhuicdn; hu-
ata huanti nitd putzama masqui caj lantla nitu xlakasi litaxtuma, huata
hua chu luhua talipahu litaxtuy alistalh.

12 Chu yama xapuxcu fariseo huanti xtasaninit nalakan c-xchic, chuna
maxquilh tastacyahu:

—Acxni tlahuaya tacatani, usu tahuay, ni hua cahuanikg calakminkgn
caj xman mintalakapasni, usu pala minataldn, usu milinataldn, usu pala
miamigos huanti lacatzud litahuilakd, chu huanti na matamacunanin
xtachundla huix, sampi acxnixlacan natlahuakoy aktum tacatani pus na
nahuanikoyén pi calakpinko, chu chund chu huix namakapuxokocana.
13Huampi acxni huix natlahuaya tacatani, xatlan hud cahuanik¢ huanti
limaxkanin, huanti ni lay scujkoy, huanti luntunin, xahua xlipacs
huanti lakatzin lamakd. 14 Chuna chi Dios aktziyaj namalatamaniyan;
sampi ni lama xlacan catixokonanikdn, huampi Dios ucxilhmdn, chu
hud namaxquiyan mintaskahu acxni nalakchdn yama quilhtamacu
lantla x14 namalakastakuanikoy calinin xlipacs xcaman huanti tlan
xtapuhuancan.

Chatum chixcu mapuchuhuay xkahuasa huampi ni lakminkolh huanti
tasanikoca
(Mateo 22:1-10)

15 Chatum chixcd huanti antd macxtum xtahuilakg c-puhuay, acxni
chund kaxmatkolh yuma tachihuin, chund hudnilh Jesus:

—Huampi luhua cana aktziyaj lama huanti tlan natacatanikoy ti
nachankoy c-xtapaksit Dios antani mapaksinamacha c-akapun.

16 Huampi Jesus chund kalhtilh, usu hudnilh aktum caj takalhchihuin:

—Maktum xui chatum chixcu, tldhualh tlanca tacatani, na luhua
lhuhua ti timacatzinikolh pi caminkolh. 17 Acxni aya acchana xui
xtahuay, malakachananikolh xlacscujni, pi naancan huanikocan huanti
macatzinikocanit pi lacapala caminkolhd sampi pacsd xalanitd xui
tahuay. 18 Huampi huanti quilaklakoca tzucukolh talhtanikoy, pacs
tzucukolh squinkoy xmatzankananicacdn. Chatum huanti xakasiya
lakchanca chund hua: ‘Luhua xlicana cahuanipi pi catldhualh litldan
caquimatzankandnilh, huampi acu ctamdhualh aktum pucuxtu,
pus lanchd xlacasquinca nacdn ucxilha’ 19 Chatum litum chund
huampa: ‘Puntzujcu ctamahuakolh puquitzis quintorg, lanchd nacan
litzaksakoy nacucxilha pala tlan lakuaxnankaoy, luhua hasta csquiniyan
pi caquimatzankanani sampi ni lay canachd.” 20 Chanchu achatum
chund huampd: ‘Luhua ctapuchuhualhcyg, chu xlicana ni lay cha
clakanachdn, pus caquimatzankanani.” 21 Acxni taspitli lacscujni, pacs
hudnilh xmalana lantla huanicanchd. Yama xmaland tlan sitzilh, chu
chund hudénilh xlacscujni: ‘Lacapala capimpi c-xlicatlanca cachiquin,
chu catlancatijni, chu masqui calhkanatijni, na calitankg limaxkanin,
chu ti ni lay scujkay, chu luntunin, chu lakatzinin.” 22 Caj lipuntzd acxni
yama xlacscujni quitdspitli, chund huanilh xmaland: ‘Tlati, chund chu
ctldhualh lantla huix quihuani, huampi luhua lhuhuacu tzankay huanti
tlan xuayankolh.” 23 Yama xmaland chund huanipa xlacscujni: ‘Pus
capimpalapi catijin, chu c-xquilhapan cachiquin, masqui antani caj
actzu tiji, chu juerza cacahuanitit amakapitzin catihud ti natakskoya pi
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caminkolh laquimpi chuna pacs nalitahuilakocan xlicatlanca c-quinchic.
24 Sampi xlicana ccahuaniyan pi nialh clacasquin ni pala chatum
huanti quit xapulana ctimacatzinikolh pi caquilakminkolh, chu nialh
catihuakolh yuma quintahuay huantu quit lanchiyd ccaxtlahuanit.’

Huanti stalaniputtin Jestis maktum capatzdnkglh xlatdmat
(Mateo 10:37-38)

25 Maktum acxni luhua lhuhua cstalanimakg Jesus c-tiji, Jesus huata
maktum x14 lacatancs huanikolh: 26 “Lapi hui ti luhua quistalaniputtn,
chu quilacscujni nahuén, luhua xlicatzit pi lapi ni aktum catziy pi
tlak naquilakcatzan ni xahua xtlat, chu xtzi, usu xpuscat, usu xcaman,
usu xnataldn, usu hasta catuhud tu tlan xkdalhilh c-xlatdmat, ni lay
catilitdnulh la quilimakalhtahudkat. 27 Chu huanti ni aktum catziy
chali chali nalén xcruz, chu naquistalaniy, xld ni lay litapulhcay
la quilimakalhtahudkat. 28 Huata pulana tlan calacapdstacli huanti
quistalaniputtin, na luhua xtachund quitaxtuy acxni chatum chixcu
tlahuaputun aktum tlanca xchic, huata pulana natahuilay laquimpi nat-
lahuay xcuenta pala namakaacchdn xtumin huantu nalimaakasputuy.
29 Hud chung litlahuay laquimpi ni alistalh acxni aya mapulhunitta
nahudan xpatzaps nialh lay catimaakasputulh, chu xlipacs huanti naucx-
ilhkoy caj nalikalhkamanankgy. 30 Chund nahuankgy: ‘Tama chixcy,
luhua tlan timatzuquilh xpatzaps, huampi chu nialh lay maakasputuy
xchic” 31 Chu na chuna litum pala chatum gobierno natatlahuacén
guerra, chu mima chatum gobierno alacatanuj xald, ¢tu pulana tlan
nalacapastaca lapi tlan nalimakatlajay caj akcahu milh tropa huantu
x14 kalhiy, sampi huanti mima x14 limin akpuxam milh? 32 Chu lapi
xla lacatancs nacatziy pi ni lay catimakatldjalh, pus acxni makatcu
mimacha nahudan huanti mimaj lacataquiy tasitzi, huata ama gobierno
namacankoy xlacscujni laquimpi naancén huanicdn huanti mima: ‘Hu-
ata xatlan calaclalh tasitzi, acxtum calaccaxlahu, chu ni calasitzinihu.’
33 Puschi na chund chu huixin huanti xlicana quistalaniputin, pulana
lacatancs cacatzitit pi huanti ni namakaxtaka huantu kalhiy unu nac
catiyatna, pus ni lay litapacuhuiy luhua xlicana quilimakalhtahudakat.

Acxni pulactum mdtzat nialh skoko, nitu lilacan, caj makancdn
(Mateo 5:13; Marcos 9:50)

34 “Huixin catziyatit pi mdtzat, luhua tlan sampi limaskokanancan,
huampi hua lapi tama matzat csputnilh xliskoko, nialh tu catililaca,
¢lantla cahud chu natilimaskokanancan? 35 Pus nialh ti tu lilay, ni pala
masqui luhua tiyat nialh xuay, usu abono. Pus pi nialh tu lilacan, luhua
lacatancs pi caj namakancan. jHuixin huanti likaxpatpdtit mintakencdn,
luhua caakatdkstit quintachihuin!”

15

Tantum borrego huantu xmakatzankacanit luhua lipaxuhu acxni
takscdn
(Mateo 18:10-14)
1 Antani xakchihuinén Jesds, lnuhua huanti xminkoy kaxmatnikoy
xtachihuin, xmatajinanin impuestos, xahua makapitzin chixcuhuin
huanti judios xpuhuankoy pi luhua atzind maklakalhinanin xuankonit.
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2 Caj luhua hud =xpalacata, yama fariseos, chu laktzokninanin
xliaksankoy, chu chung xuankoy:

—Uma chixcu pacs tatalakxtumikoy masqui huanti maklakalhinanin,
xahuachi acxtum tahuayankay.

3 Jests xcatziy tu xliaksamakd, chu laquimpi naakatakskoy xatd
xpalacata xla tlan xtalakogy yama chixcuhuin, Jesus lixakatlikolh
uma aktum takalhchihuin: 4 “Lapi chatum chixcd kalhiy aktum
ciento xborrego, na pala xamaktum namakatzankay tantum, /xatu
cahud natlahuay? ¢Tu catimakaxtakkolh lacatum amakapitzin
tatipuxamacunajatza laquimpi tuncdn lacapala nadn putzay yama
koxuta borrego huanti makatzankanit, chu ni catitaspitli c-xchic hasta
nilihuaya nataksa? 35 Acxni chu naquitaksa, anta c-xaklhtampixni
nahuiliy, chu chapaxuhuana nalén. 6 Chanchu acxni nachdn c-xchic
putum namastokkoy xamigos, chu huanti lacatzu litahuilakd, chu
chund nahuanikoy: ‘Catlahudtit litlan, caquintapaxuhuatit lanchu pi
ctaksnit quinborrego huanti xtzankanit.” 7 Pus xlicana ccahuaniyan, pi
na chuna quitaxtuy c-akapun acxni lamakg catuxdhuat aktum ciento
xlakskatan Dios, chu pala chatum nachipay huantu ni xatlan tiji antani
nalaktzankay, acxni talakaspittayaniy xtalakalhin, chu lipahuampalay
Dios, antd c-akapun luhua lhuhua anan tapaxuhudn caj xpalacata yuma
chatum huanti quitaspitli antani nitldn, ni xahua caj xpalacatacan yama
huanti xatatipuxamacunajatza huanti tlana xtapuhuancan.

Xatakalhchihuin chatum puscat huanti taksa tumin tu makatzankanit

8 “Pus na chuna litum acxni chatum puscat kalhiy xtapixnu tu
litatlahuanit okxcahu tumin xla plata tu luhua lakcatzan, chu pala
namakatzankay okxtum, ¢l4 huixin puhuandtit, td catimapdsilh
cahud xpumaksko, chu luhua lihuana napalhnan, chu naputzay c-
xlicatlanca chiqui hasta nilihuaya naquitaksa? 9 Acxni chu nataksa,
putum namamakstoka xamigos huanti lacatzu litahuilakg, chu chund
nahuanikgy: ‘Luhua catlahuétit litldn, caquintapaxuhuétit sampi
aya ctaksnit yama paktum quintumin huantu xacmakatzankanit.’
10 Pus quit ccahuaniydn, pi xtachund andn tapaxuhudn c-xlacatin
xangeles Dios xpalacata chatum maklakalhind huanti talakaspittayaniy
xtalakalhin.”

Xatakalhchihuin chatum kahuasa huanti xchipanit lixcajnit tala-
capastacni

11 Jesis na lixakatlipalakolh yuma aktum takalhchihuin, tihua:
“Chatum chixcu, =xkalhikgoy chatuy xlakkahuasan. 12 Maktum
xataju chund hudnilh xtlat: ‘Tlati, huata cumu lanchu tlancu lapat,
xatldn caquimaxquitd mimakaandnat huantu quit quilakchdn
naquimaxquiya.’ Yama kolutzin matldnilh huantu hudanilh, chu
mapapitzinikolh xlakkahuasdn xmakaandnat. 13 Ni limakas quilh-
tamacu yama xataju xkahuasa stamakankolh huantu xmaxquicanit
xmakaandnat, chu yama tumin huantu x1ad makamaklhtinalh, acxni
stanalh, alh lilacahuantapuliy madakat alacatanu cachiquin. Anta
lactlahuamikolh, sampi luhua caj xalixcajnit tapuhudn chipalh. 14 Acxni
aya xlactlahuamikonit xtumin, huatiya yama cachiquin antani xla
xchanit, milh aktum tlihuaka tatzincstat, chu sputkolh huantu xuacan,
chu yama kahuasa na tzuculh patindn sampi nialh td xkalhiy huantu
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nalihuaydn. 15 Huata x14 alh putzay tascujut, chu ldkchalh chatum chixcd
antd xala yama cachiquin, chanchu xla antd malakachalh c-xpucuxtu
laquimpi namaktakalhniy xpaxni. 16X14 aya xtzincsniy, xpuhudn caj uca
xlikdlhkasli talhtzi huantu xuakoy paxni huantu xmaxquican, huampi
x14 ni pala hud xmaxquican talacasquin nahuay. 17 Pus yama kahuasa
tiakdchilh huantu xatldn, chu chunda tzuculh lacapastaca: ‘Nac xchic
quintlat Thuhua scujnin, xlacdn pacs kalhikoy huantu nahuakoy, chu
hasta akataxtunimakg, jchinchu quit uny, aya cniy, ctzincstamakama
hasta nita cuay! 18 Huata xatldn nactacaxtaquiy, nacampalay c-xchic
quintlat, chu acxni nacchdn, chund nacuaniy: Tlati, luhua lhuhua
quintalakalhin huantu climakalipuhuanit Dios, chu na chund huix
na cmakalipuhuanitdn. 19 Caj hud xpalacata quit nialh quimininiy
naquilipulhcaya la minkahuasa, huata xatlan lanchd caquimascuju,
chu caquilipulhca la chatum mintasacua.’ 20 Xlicana yama kahuasa
tacaxtaquilh, chu amp4d c-xchic xtlat.

“Acxni yama kahuasa makatcd xminachd, yama kolutzin ucxilhli pi
mima xkahuasa. Xlicana luhua kayaj catzanilh, chu takosun alh paxtoka;
acxni lakchalh aklhchachipalh, chu lacdtzucli. 21 Chanchu xkahuasa
huénilh: ‘Tlati, luhua lhuhua quintalakalhin huantu climakalipuhuanit
Dios, chu na chund huix na cmakalipuhuanitdn; pus quit nialh qui-
mininiy naquilipulhcaya la minkahuasa.’” 22 Huampi yama kolutzin
chund huanikolh cscujnin: ‘Lacapala camacututit atzinu xatlan lhdakat,
chu camalhakatit quinkahuasa. Na camamakanutit aktum xaniyu c-
xmacdn, chu na camatuhuanutit czapato. 23 Xahuachi lacapala calitantit
xakon quintorg, camaknitit, sampi lanchu nahuayanahu, chu nat-
lahuayahu tapaxuhudn. 24 Sampi hua yuma quinkahuasa, quit xa-
clipulhcay lampala xninit, chu aya lakastakuananit, chu mimpalanit
catuxdhuat; sampi xacmakatzankanit, chu lanchu aya ctaksnit.” Chu ni
pala makas tzucuca paxuhuacan c-xchic yama kolutzin.

25 “Hua chu hua xapuxcu xkahuasa, xlad scujmachd c-pucuxtu.
Acxni aya xtaspitma, chu xchama c-xchic, kdxmatli pi luhua lipaxuhu
xtlaknamaca, chu xtantlimakoca. 26 Tasanilh chatum tasacua, chu
kalhdsquilh: ¢Tu xpalacata litlahuamaca tapaxuhudn c-quinchic?
27 Chanchu x14 huéanilh: ‘Hud lipascuajnamaca sampi luhua chunatiya
tlan quitdspitli mintald huanti xaktzankatayanit, nitd laninit, chu caj
hua xpalacata limapaksinalh mintlat laquimpi namaknican xakon
xtoro.” 28 Huampi yama xapuxcu kahuasa luhua lipecua sitzilh,
chu pi ni xtanuputun c-xchic, juerza taxtuchi xtlat, chu maklhuhua
hudnilh pi catdnulh. 29 Huata yama kahuasa chund hudnilh xtlat:
‘Huix stalanca catziya lantla lhuhua cata xankalhin ctascujmdn, chu
ni pala maktum caj chunatd xackalhakaxmatmakan, huampi huix
ni pala maktum xquimaxqui cana caj tantum xaskata minborrego
laquimpi nacmakniy, chu nactalicatanikoy quiamigos. 30 Huampi
acxni lakchinitdn hua yuma quintaju huanti tamalaksputukonit
xaaktzankatayanin lacchajdn mimakaandnat, mamaknininani xakon
toro, chu tlahudpat tapaxuhuédn.’

31 “Huampi yama kolutzin chund hudnilh xkahuasa: ‘Tlati, huix
ankalhind unu lacxtum quintahuila, chu xlipacs huantu ckalhiy
na pacs mild. 32 Huampi lanchd luhua xlicana xlacasquinca pi
juerza napaxuhuayahu, chu nacataniyahu sampi tama mintaju
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quitaxtuy xtachund lampala xninit, na lakastakuanampalanit; lampala
xmakatzankanitahu, huampilanchu aya taksnitahu.” ”

16

Takalhchihuin xla chatum sculujua scujni ti akskdhuilh xmaland

1 Maktum Jesus lixakatlikolh xlimakalhtahudkat yuma takalhchi-
huin: “Xui chatum chixcy, luhua matamacund xuanit. Hua yuma
chixcy xkalhiy chatum xapuxcu xtasacua huanti luhua xlipahuadn,
chu pacs hud xmamaktakalhniy xlipacs huantu x14 xkalhiy. Huampi
maktum &ncaj huanican pi yama xapuxcu xtasacua lhuhua antd xak-
skahuixtunima xtumin. 2 Pus yama chixcu tasanilh xtasacua, chu
chund hudnilh: ‘¢Pa xlicana huantu quihuanimaca pi mat huix ak-
skahuixtupat quintumin? Pus lanchu caquimaxquikd cuenta huantu
xlakdayat tascujut milipuxcu, chu huanti quilakahuilanikolh, sampi chu
nialh cactimaxquin tasctjut xpalacata huix nacuintajlaya putum lantla
xapuxcu tasacua.” 3 Pus hua chu yuma xapuxcu tasacua, chund tzdculh
puhudn: ‘¢Tu cahud chu nactlahuay pi hud quimaland naquimaklhtiy
quintascujut? Sampi quit nialh ckalhiy litlihuaka pi nacmakcuxtuy,
chu na chund cmaxanan pala caj nacsquihuayantakchokoy. 4 jHuampi
aya ccatzilh huantu nactlahuay! Nactalaccaxlay huanti lakahuilanikolh
quimalana laquimpi xlacdn naquimaktayakoy acxni quit naquimakl-
hticdn yama quintascijut’ 5 Pus chund xld tldhualh, chu chatunu
chatunu tzuculh tasanikoy huanti xlakahuilanikolh xmalana. Huanti
pulana milh kalhasquilh: ‘¢Nintla lipiniya quimaland?’ 6 X1a kalhtinalh:
‘Pus quit clakahuildnilh aktum ciento barril aceite’ Yama xapuxcu
tasacua chund hudnilh: <Xlicana huana, sampi chund talhcanit c-
mirecibo huantu firmartlahuanita; huata xatlan calacxtitti huantu aya
firmartlahuanita, chu tanu catlahua antani nahudn pi caj itat ciento
barril lakahuilani’ 7 Alistalh kalhasquimpa achatum: ‘¢Cha huix,
nintla lipiniya quimalana? Yama chixcy kalhtinalh: ‘Aktum ciento
cuxtalh trigo.” Yama xapuxcu tasacua hudnilh: ‘Xlicana, sampi huilacha
mirecibo, lacapala calacxtitti, chu tanu catlahua laquimpi antd nahuan
Ppi caj tatipuxam cuxtalh lipiniya.” & Acxni catzilh xmaland huantu xt-
lahuama, xlicana hasta luhua cacs lilacahua caj lantla luhua akskdlalh tu
xtlahuanit acxni putzalhlantla tlan nalatamay alistalh yama akskahuina
tasacua. Pus xlicana lhuhua huanti xala catuxahuat, luhua lakskalalan
huankoy acxni lantla putzakoy pala tu nitlan natlahuakoy hasta luhua
makatlajakocan huanti luhua akstitum scujmak¢ cxkakanat Dios.”

9 Pus Jesus chund na huanikolh xlimakalhtahudkat: “Ccahuaniyan pi
tlan naputzayadtit lantla nakalhiydtit miamigoscan ti nacamaktayayan
huampi ni chund huantu ni akstitum, sampi lapi hua mintamacun
tu kalhiyatit yunu catuxdhuat, antani lhuhua andn talakalhin,
nalimaktayakoyatit amakapitzin, xlicana lhuhua miamigoscan
nakalhiyatit ti nacamaklhtinandn c-xasasti mimputahuilhcan tu
nakalhiyatit c-akapun antani xlipadn natahuilayatit.

10«“Sampi huanti macuintajlicdn huantu ni luhua lhuhua tamactn usu
tascujut, chu pala x1a luhua akstitum cuintaj natlahuay, chund limasiyuy
pi talipahu laquimpi acxni namamaktakalhnican huantu luhua lhuhua
tumin, pus na hud luhua akstitum cuintaj natlahuay; huampi huanti
luhua ni cuintaj tlahuay huantu masqui ni lhuhua tumin huantu
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mamaktakalhnican, pus na chund ni lihuana catimaktékalhli acxni pala
namaxquicdn lhuhua xlimaktakalhat. 11 Pus pala huixin ni tlan mak-
takalhatit huantu namacuintajlicanatit tamacdn xala unu catuxdhuat
masqui huantu ni luhua lhuhua, ¢pa lihuacd chu tlan namaktakalhatit
huantu Dios nacamaxquiyan xtalacapastacni? 12 Na chuna litum, pala
huixin nitldn namaktakalhdtit huantu Dios camacuintajlinitdn, chu ni
milacdn, ¢pilihuacd chu nacamaxquiyan huantu x14 aya laclhcahuilinit
pinacamaxquiydn chatunu huixin?

13 “Huixin catziyatit pi ni pala chatum scujni matlaniy natascujkay
chatuy xmaland aktuma quilhtamacu, sampi acxni nakalhakaxmata
chatum, hud chu achatum litum juerza nalakmakan; usuchi acxni
natlahuaputun huantu nalimapaksiy chatum, juerza nakalhakaxmat-
makdn achatum. Pus quit clacasquin luhua lihuana caakatakstit huantu
cuaniputun: Chatum chixcu ni lay lipahudn Dios xlipacs xnacu, chu
na huatiya yama quilhtamacu luhua nalipahudn xtumin pi hud tlan
catuhud nalimatlaniy.”

14 Makapitzin fariseos huanti na antd xlayakd, pacs xkaxmatmakg
huantu xld xquilhuama, huata tzuculh likalhakamanankoy Jestus sampi
xlacan luhua xlakatikgy nakalhikgy lhuhua tumin. 13 Huata Jestis chuna
huanikolh: “Huixin huanti c-xlacatincan chixcuhuin litasiyuputunatit
xtachundlantla huantiluhualactlan chixcuhuin, huampi Dios pacslaka-
pasa huantu xalixcdjnit hui c-minacucan. Sampi na luhua milicatzitcan
pi huantu huixin puhuanatit pi luhua lhuhua xtépalh c-xlakstipancan
tachixcuhuitat, xlicana ccahuaniyan pi Dios ni ucxilhputin, huata x1a
lakmakan.

Lantla tatalacastuca xalakmakan xlimapaksin Dios xasasti
xtamacatzinin Juan Bautista

16 “Acxni Juan Bautista ni xamatzuquiy xtascujut caj xman hua
tlan xkalhiyatit xlimapaksin Moises nalikalhtahuakayatit, chu
namakantaxtiyatit, chu huantu xtzokkonit c-xlibrojcan xalakmakan
profetas; huampi acxni Juan tzuculh lichihuindn yama xasasti
xtamacatzinin Dios lantla xld namatzuquiy xasasti xtapaksit
catuxahuat, chu acxnitiyd yama quilhtamacu lhuhua tachixcuhuitat
juerza tzaksamakd namaklhtinankoy yama laktaxtut huantu x1a
malacnuy.

17 “Huampi quit luhua lacatancs ccahuaniyan pi akapun,
chu catuxdhuat tlan xlaktzdnkalh, huampi huantu xamakan
tatzoktahuilanittd xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka ni pala pulactum
caj chunata catitamakaxtakli pala ni juerza nakantaxtuy.

Jesus lichihuindn pi huanti natapuchuhuakoy, nitlan pala ti

nalamakaxtakkoy
(Mateo 19:1-12; Marcos 10:1-12)

18 “Pala chatum chixcd makaxtaka Xpuscat caj xpalacata pi tanu
huanti natatapuchuhuay, pus tama chixcu tlahuay tlanca talakalhin
c-xlacatin Dios; chu yama chixcd huanti chu natatapuchuhuay yama
puscat huanti makaxtakcanit, na chund luhua lhuhua talakalhin
tlahuay.”

Xatakalhchihuin chatum chixcu matamacunu, chu chatum chixcu
limaxkan
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19 Jestis na huanikolh yuma takalhchihuin: “Maktum xui chatum
chixcd huampi luhua matamacunu xuanit. Nitu xtzankaniy pala ta
namaclacasquin, chu huantu luhua xalacuan lhdkat x1a xlilhakandn,
chu ankalhin xtlahuay tacatani, huampi pacs xalacuan lihuat huantu
xl4 xuakoy. 20 Chu na antiyd yama cachiquin xlama chatum chixcu
huampi luhua snun limaxkan xuanit, xld huanicdn Ldzaro. Yuma
koxuta chixcu xlipunuy xlichatuminica c-xmacni xtzitzi, antd xla xan
tahuilay catiyatna, c-xtanquilhtin xchic yama matamacunu. 21 Caj ucu
tlan xlikdlhkasli xpuhudn huantu natamakuasa c-xmesa matamacunu
huantu x14 xkalhxtakmakama, huampi ni pala actzu caj xtahuacdn, pus
hasta huata xatlan chichixni xminkoy macslipikoy lantla xkalhiy xtzitzi.
22 Chanchu tilalh pi yama koxuta limaxkan Lazaro nilh, huata xangeles
Dios luhua lipaxuhu lenkolh c-xpaxtun Abraham antani x14 huilachd c-
akapun. Chu ni limakas quilhtamacu yama matamacunu na tinilh, chu
timaacnuca.

23 “Acxni antd xuilachd c-xputahuilhcan ninin, luhua lipecua lantla
Xpatinama, talacaydhualh c-akapun, ucxilhli xui c-xputahuilh Abra-
ham, chu Lazaro anta xui c-xpaxtun. 24 Acxnicu chu pixtlanca tzticulh
catasay, chu chund quilhanilh: ‘Tlati Abraham, luhua catlahua litldn,
caquinkalhini talakalhaman, camacatampi Lazaro laquimpi namastajay
c-xokspun xmacdn, chu na camilh maskahuihuiy quisimdkat, sampi
luhua lipecua ctatlakajma unu c-lhcdyat.” 25 Huampi Abraham chuna
kalhtilh: ‘Amigo, luhua xlicana calacapastacti piluhua tlan huix xlépat c-
mintalataman, chu nitd xtzankaniyan huantu xmaclacasquina, chinchu
yuma koxuta Lazaro luhua xlicana x14 nitd xkalhiy. Puslanchu xla luhua
lipaxuhu lama, chanchu huix tatlakdjpat. 26 Xahua masqui chund, hui
lacatum pulhman, luhua caunin huantu quincastokopitziydn, caj hua
xpalacata ni lay ankoyachd huanti yund huilakg, chu na ni pala huanti
huilakochd tant, ni lay minkoy unu.’

27 “Yama chixcd huanti matamacunu xuanit, chung huanipa: ‘Lapi
ni lay puhuana huantu csquiniyan, pus cana caj camalakachapi
Lazaro c-xchic quintlat, 28 sampi kalhaquitzis ckalhiy quinatalan, chu
clacasquin pi luhua namaakataksnikoy laquimpi xlacdn ni naminkoy
uny, sampi luhua xlicana lipecua lantla hui tapatin’ 29 Abraham
chund kalhtipd: ‘Xlacdn aya kalhikoy xlimapaksin huantu titzokli
Moisés, chu makapi-tzin profetas c-Likalhtahuaka, pus huata xatldn hua
camakantaxtikochd.’ 30 Chanchu yama matamacund hud: ‘Quintlatican
Abraham, luhua xlicana huantu huix quilhudmpat, huampi lapi
nalakankoy huanti aya quitaspitnittd calinin, chacatziya xlacan
natalakaspittayakoy, chu nalakpalikoy xalixcajnit xtalacapastacnican.’
31 ‘Hua lapi xlacan ni kalhakaxmatnikoy huantu tzokkonit Moisés, chu
xlipacs profetas, ¢pi lihuacd chu nakaxmatnikoy lapi nalakastakuanan
chatum nin calinin?’, kalhtilh Abraham.”

17

Huanti namatlahuinankqy talakalhin laquimpi naaktzankatayakoy
amakapitzin, lipecua lantla naxokondn

(Mateo 18:6-7, 21-22; Marcos 9:42)

12 Maktum Jests chund huanikolh xlimakalhtahudkat: “Unu
catuxdhuat ankalhin lamakd nahudn huanti namatlahuinankoy
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talakalhin, huampi koxutd yamd huanti chund natlahuay laquimpi
namaktzankayahuay huanti aya tzucunit quintalipahudn. Huata
xalihuacad tlan xud, acxni ni atlahuay, pi xpixchihuacaca aktum tlanca
xachihuix pusquiti, chu xmacanca c-takayahuand laquimpi antd
nalaktzankay. 3 jPus luhua cuintaj catlahuétit pi ni chund natlahuayatit!

“Pus lapi nitlan tu xtlahuanin mintald, acxni tuncan calihuani; na
lapi xtalakaspittdyalh, chu nahudn pi nialh chund catitldhualh, pus
huix camatzankanani huantu tlahuanin. 4 Masqui hasta maktujun
lantla tantacd catlahuanin huantu nitldn, chu pala maktujin naminan
huaniyan: ‘Chd nialh chund cactitldhualh’, huix camatzankanani huantu
tlahuanin.”

Luhua kalhiy litlihuaka lapi akstitum nacanajlaya pi Dios
namaxquiydn tu nasquiniya

5 Maktum xlimakalhtahudkat chund huanikolh Jesus:

—Caquincamasiyuni lantla nakalhiyahu tlihuaka quintacanajlacan
laquimpi lihuana nalipahuanahu Dios.

6 Puschi huanikolh Quimpuchinacén:

—Hua lapi caj xtzucutit kalhiydtit mintacanajlacan cana caj lantla
xliactind lantla xatalhtzi mostaza, chu caj lantla huixin xuanitit uya
akatum tlanca quihui: ‘Catapulhu la uyat, chu capit tatijutayaya c-
xlaquitat takayahuand’, chu quit tancs ccahuaniyan pi yama quihui
xcakalhakaxmatni huantu xlimapaksitit.

Chatum tasacua ni catipuhua pi luhua lipaxcatcatzinit huantu caj
xlitldhuat

7 “Lapi hui chatum caj tasacua ti acxni naquitaspita catuhudn pala
antd xlakuaxnama, usuchi xmaktakalhnimakd xuacax xmaland, acxni
x1a nachin, ¢pi puhuandtit huixin pi chund nahuaniy: ‘Tlan pi tanita,
catanu, catahuila lantla uyd mesa laquimpi nacmaxquiyan tu nahuaya’?
8 Pus quit lacatancs ccahuaniyadn pi xmaland ni chund catihudnilh,
huata chund nahuaniy: ‘Lacapala catanu, chu cacaxtlahua tu nacuay,
na calakpalinanti laquimpi tlan naquimujuniya quilihuat. Alistalh
acxnicu nilihuaya cuayankonit nahudn, acxnicu chu na nahuayana
huix’ 9 Masqui xlicana tama tasacua luhua tlan scujnit tantacu,
huampi ni capuhudntit pala xlilakchdnat napaxcatcatzinicdn huantu
xld quiliscujli, sampi xld luhua caj xmdn hua tlan makantaxtinit
huantu xlitldhuat xuanit. 10 Pus na chund huixin, acxni natlahuakoyatit
aktum tascujut huantu Dios nacamatlahuiydn, na chund cahudntit:
‘Quin caj lilakaputza scujnin huanti ni pala tzinu quincamininiyadn
naquincapaxcatcatzinicanan huantu xliscujmahu, caj xman hud
cmakantaxtinitahu huantu quilitlahuatcan xuanit.” ”

Jesus mapacsakoy kalhacahu chixcuhuin huanti xkalhikoy lepra tzitzi

11 Chanchu tilalh pi maktum lantla xtlahuama c-tiji, titum xama c-
Jerusalén, chu xpuntaxtumakg lacalhuhua lactzu cachiquin huantu
mapaksikoy Samaria, chu Galilea, 12 chalh c-aktum actzu cachiquin
antani ucxilhkolh kalhacahu chixcuhuin huanti xpasakonit pulactum
lixcajnit tzitzi huanicédn lepra, xlacén caj lakamdakat tayakochd. 13 Huata
caj taquilhmilh, chu chund huanikolh:

—iLuhua xlicana catlahua tlanca litldn caquincalakalhdmanti!

14 Acxni x14 ucxilhkolh, chund huanikolh:
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—Tlan, huampi lacapala chu capitit masiyuniydtit mimacnican
chatum pali c-templo laquimpi x1d namaluloka pi aya camakaxtaknitan
mintajatatcdn.

Acxni xlacdn kaxmatkolh huantu huanikoca lacapala ankolh, huampi
acxni xtlahuamakg c-tiji pacsnikglh tuncan yama xtajatatcadn huantu
xkalhikoy. 15 Chanchu chatum xlacan, huanti xala c-Samaria, x14 ni judio
xuanit, acxni makcatzilh pi aya xtatlaninit, huata lacapala taldkspitli, chu
luhua pixtlanca lantla xcatasatilhay xpaxcatcatzinima Dios. 16 Yama
samaritano acxni chalh c-xlacatin Jesus lakatatzokdstalh laquimpi chuna
napaxcatcatziniy, chu taquilhputalh hasta lichalh xlacdn catiyatna.
17Huampi Jesus chund chihuinalh:

—¢:Tu kalhacahu xuankonit huanti xkalhikoy yama lixcajnit tajatat,
chu pacs pacskolh? ¢Ni chd yakd amakapitzin kalhanajatza? 18 ;Lantla
picaj xman hua yuma chixcy, huanti nijudio, huata hud taspitli laquimpi
napaxcatcatziniy Dios?

19 Alistalh chund limapaksilh yuma chixcu:

—~Cataqui, chu capittd lipaxuhu c-minchic. Huix luhua xlicana pac-
snita sampi chund quilipdhuanti.

Acxni nachin xasasti xtapaksit Dios catuxdhuat, ni catitastyulh tuncdn
(Mateo 24:23-28, 36-41)

20 Maktum makapitzin fariseos kalhasquinkglh Jesus nilihuaya luhua
nachin yama xtapaksit Dios huantu namatzuquiy.

X14 chund kalhtikolh:

—Acxni nachin xtapaksit Dios ni capuhudntit naucxilhcan pala td
tlanca xaliucxilhtjit. 21 Chu na ni nacanajlayatit pala ti nacahuaniyan:
‘Und huf’, usuchi ‘Ahuilachd’; sampi yama xtapaksit Dios huantu
clichihuinanit aya antiya lama c-milakstipancan.

22 Alistalh x1a chuna huanikolh xlimakalhtahuékat:

—Nalakchdn quilhtamact acxni huixin naucxilhputundtit napi
makstum lantla quit, Xatalacsacni Chixcd, nacmimpalay laquimpi
nactzucuy mapaksindn, huampi ni naj caquintiucxilhtit. 23 Hui
ti nacaakskahuiputundn acxni nacahuaniyan: ‘Unu huf’, usu
nacahuanicandtit: ‘Ajtiyan huilachd’, huampi huixin ni titapindtit
putzayatit, chu na ni nacanajlayatit. 24 Sampi na xtachun4 lantla caj
xamaktum xlicatlanca c-xtampin akapun tasiyuy xmakaxkakanat
maklipit, pus na chunda chu quit, Xatalacsacni Chixcu, caj xaldn
nalakchdn quilhtamact acxni nacmimpalay. 25 Huampi xapulana
xlacasquinca lipecua nacpatindn unu catiyatna, sampi yuma
tachixcuhuitat huanti lamakd lanchiyu quilhtamacd maktum
naquilakmakankoy. 26 Na xtachund lantla akspulakolh tachixcuhuitat
yama quilhtamacy acxni xlama Noé, chu sputca catiyatna, pus na
luhua xtachund nalakchdn yama quilhtamacd acxni nacmimpalay.
27 Yama tachixcuhuitat luhua lipaxuhu xlamak¢d, xuayamakd,
makapitzin xcatanimak¢, xtapuchuhuamakg, chu xmacamastamakg
xlactzumajancdn, hasta acxni lakchalh quilhtamacu lantla Noé tajulh
c-paklhat huantu huanicadn arca, chu chund tilalh muncdclat, chu
xlipacs tachixcuhuitat tinikolh. 28 Chu na xtachund tilapa acxni
xlama Lot: xlipacs huanti xlamakg c-Sodoma, luhua lipaxuhu xlamakag,
xuayamakq, xkotnamakg, xtamahuanamakg, xyahuamakg xchiccan,
chu xchananamakg. 29 Huampi acxni chy titaxtuchd Lot c-Sodoma,
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sampi chund xuaninit Dios catldhualh, pus tactachi lhcuyat c-akapun,
chu azufre huantu clhcuma, chu putum pacs maknikolh tachixcuhuitat.
30 Pus na chund chu ni chacatziya nalatamakoy tachixcuhuitat ama
quilhtamacu acxni quit, Xatalacsacni Chixcu, nacmimpalay.

31 “Acxni nalakchdn yama quilhtamacy, pala ti huacachd nahudn
c-xakstin talhmana chiqui, chu lapi antd huilinit nahuan c-xpulacni
xchic xmaclacasquinat, nialh calacapdstacli pala tu namin tamacaxtuy,
huata xatlan caj catzdlalh; chu pala ti lamachd nahuan catuhudn,
nialh cataspitli c-xchic. 32 Caj luhua calacapastactit huantu lanilh
xpuscat Lot, caj xpalacata pi xlaklipuhudn huantu xakxtakmakanit.
33 Sampi huanti laklipuhudn, chu luhua nalakmaxtuputin xlatdmat una
catiyatna, pus huata aktum cacatzilh pi namakatzankay, huampi huanti
namakatzankay xlatdmat huata hud nalakmaxtuy.

34“Quit xlicana ccahuaniyan pi acxni yama catzisni, chatuy huanti lh-
tatamakg nahudn c-aktuma putama, chatum nalencan, chu hua achatum
namakaxtakcan. 35 Chatuy lacchajan, lacxtum squitimak¢ nahudan; hua
chatum nalencdn, chinchu hua achatum, namakaxtakcan. 36 Chatuy
chixcuhuin, lacxtum scujmakg nahuan c-aktuma pdcuxtu; hua chatum
nalencdn, chinchu hua achatum namakaxtakcan.”

37Yama xlimakalhtahudkat acxni chund kaxmatkolh yuma tachihuin
huantu Jesus hud, chuna kalhasquinkolh:

—¢Nilihuaya chuna nakantaxtuy huantu quilhuampat?

Xla chund kalhtikolh:

—Huixin catziyatit pi antani niy tantum takalhin, pacs tuncéan
catzikoy, chu tamacxtumikoy chun, pus na chund chu acxni nacmim-
palay, tuncan canihud nacatzican.

18

Xatakalhchihuin chatum puhuanini puscat, chu chatum juez

1 Maktum Jesus lixakatlikolh aktum takalhchihuin xpalacata oracion,
pi xlacasquinca xlitatldhuat ankalhin, huampi ni nalakachanikoy. 2 Xl
chund huanikolh: “Maktum xui chatum juez c-aktum cachiquin, x1a ni
pala tzinu xlacapuhuaniy Dios, xahuachi x1a niti xmaxquiy cacni. 3 Chu
na antiyd yama cachiquin xuif chatum puhuanini puscat, xla ankalhin
xlakan yama juez laquimpi natlahuaniy justicia sampi x14 xkalhiy ak-
tum xtalakaputzit, pus huata xlacasquin nakalhmaktayacan c-xlacatin
huanti xtalatlahuay. 4 Huampi lantla ni xlimaklit xquilaklacanittd,
yama juez ni xtlahuaputun huantu xlimakatzankama puscat. Huampi
alistalh x1d chund lacapdstacli: ‘Masqui xlicana ni cpecuaniy Dios,
chu na ni quincuinta huantu akspulakoy tachixcuhuitat, 5 huampi
xalihuacajcu hua yuma puscat, pi tzapu quimaakatzankatlahudn, huata
xatlan nacmaktayay laquimpi chund nialh namin quimaaklhuhuiy, chu
taji naquimaacchichijuiy.” ”

6 Jestus chund huanipalakolh xlimakalhtahudkat: “Masqui yama Juez
luhua ni pala tzinu tlan xtapuhudn, fuerza chuna tlahuanilh yama puscat
laquimpi nialh namaacchichijuiy. 7 Pus lapi tama juez maktdyalh yama
puscat, tlahudnilh justicia, ¢lantla pi ni lay chu canajlayatit pi Dios
namaktayakoy xcaman huanti x1a lacsackonit, acxni tzapu squinikoy
xtamaktay tantacu tantascaca? Usu ¢pi huata chd puhuanatit pi
namamakapalikoy tzinu? 8 Pus quit luhua lacatancs ccahuaniyan pi
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lacapala namaktayakoy, ni catimamakapalikolh. Huampi hua acxni
quit, Xatalacsacni Chixcd, nacmimpalay catiyatna, ¢pi nactaksa cahua
huanti xlicana canajlakoy nahuan?”

Xatakalhchihuin chatum fariseo, chu chatum xmatgajina impuestos

9 Cumu Jesds xcatziy pi makapitzin huanti antd xkaxmatnimakg
xtachihuin, xlacdn xpuhuankoy pi luhua tlan xtapuhuancén, chu huata
nitu xliucxilhkoy amakapitzin, pus caj hua xpalacata Jesus lixakatlikolh
uma takalhchihuin: 10 “Maktum chatuy chixcuhuin ankglh tlahuakoy
xoracioncan c-tlanca templo c-Jerusalén. Chatum, fariseo xuanit huanti
xlitaxtuy luhua tlan judio sampi pacs xmakantaxtiy xlimapaksin Moisés,
chinchu hua achatum caj xmatajina impuestos, chu hud xpalacata
xlipuhuanicén pi x14 ni tlan judio xuanit. 11 Yama fariseo antd xlac-
ahuaya lacatzu antani luhua lakataquilhputacdn Dios, chu chung xt-
lahuanima oracion Dios: ‘Quintlatican Dios, luhua cpaxcatcatziniyan
pi quit luhua tlan chixct, chu ni chund clicatziy lantla yama huanti
kalhanén, chu huanti luhua laclixcajnit xtapuhuancan, usuchi lantla
huanti xakatlikoy tanuj lacchajan, xahuachi quit ni lixcéjnit clama ni
xtachund lantla ulaya xmatajina impuestos. 12 Quit maktuy cmakalhka-
jnén su kalhxtakndn aktum semana laquimpi chund clicacninaniyan,
chu quit pacs cmastay huantu quilimastat diezmo xla lhuhua quintumin
huantu ctlajay’ 13 Chanchu yama chatum chixct huanti xpuquina
impuestos, huata x1a makat quilhputaj tdyalh, hasta ni pala tzinu xta-
lacayahuaputun talhman, chu chuna xtlahuama oracion, xquilhuama:
‘Tlati Dios, catlahua litlan caquilakalhdmanti, chu caquimatzankanani
sampi luhua maklakalhind cmakcatzican, caj xpalacata lhuhua huantu
ctlahuanit quintalakalhin.’ ”

14 Jests huanikolh lilhuhua huanti antd xkaxmatmakg xtachihuin:
“Xlicana ccahuaniydan pi yama chixcu huanti xpuquina impuestos,
acxni yama quilhtamacu x14 chilh c-xchic, Dios aya xmatzankananinit
xtalakalhin huantu x14 xtlahuanit, chu ni xahua yama fariseo huanti
caj tlanca xcatziy c-xlacatin Dios. Sampi huanti luhua xlicana
tlan cristiano limaxtucan xacstu, huata xla nalakmakancan; huampi
huanti litayay pi nitu xlakasi, chu kalhapalay pi maklakalhind, hu-
ata xla namatlanquicdn. Hud chunad ccalihuanimdn sampi huanti caj
xacstu putzama lantla natatlanquiy c-xlacatin Dios xaldan ni makas
tamamaxaniy, chu matutzuhuican; huampi huanti nitd putzama lantla
natalacatlaniy huata caj litayay pi nitu xlakasi, huata hud chu ti Dios
namatlanquiy.”

Jesus siculanatlahuakgy lactzu camdn
(Mateo 9:13-15; Marcos 10:13-16)

15 Maktum makapitzin xliminikgoy lactzu xcamancadn laquimpi
Jesus naokspuhuilikoy xmacdn, chu nasiculanatlahuakoy; huampi
acxni xlimakalhtahudkat ucxilhkolh, tzucukolh lacaquilhnikoy huanti
xlimimakg¢. 16 Huampi Jesus tasanikolh lactzu camén pi calakminkolh,
chu chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Luhua xlicana catlahudtitlitlan, ni calihuanikotit tama lactzu caman
naquilakminkoy; sampi Dios caj xman hud maxquikoy talacasquin
natapaksinikoy c-xasasti xtapdaksit huanti kalhikoy xtalacapastacnican
xtachund lantla lactzu camdn. 17 Luhua xlicana ccahuaniyan, pi
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caxaticahud huanti nitldan xtldhualh namapaksiy Dios la chatum
xasmalhua actzu kahuasa, ni lay x1a catitapaksinilh c-xasasti xtapdksit
tu huiliputun catiyatna.

Chatum matamacunu chixcu tachihuindn Jesus
(Mateo 19:16-30; Marcos 10:17-31)

18 Maktum chatum luhua talipahu chixct kalhdsquilh Jesus:

—Makalhtahuakand, huix luhua xlicana tlan catziya, ¢td luhua tlan
tatlahu quilitlahuat laquimpi tlan nackalhiy yama lipaxuhu latamat c-
akapun huantu niucxni nalaksputa?

19 Chanchu Jesuds hudnilh:

—c:Tuhuan quihuaniya pi quit luhua tlan ccatziy? ¢Tu catziya
pi unu niti andn huanti xlicana tlan huata caj xman chatum, hua
Dios? 20 jTghuan chinchu quilikalhasquina xpalacata td militldhuat?
Sampi huix catziyatd lantla hui kampacahu limapaksin huantu Dios
macamaxquilh Moisés; chund huan: ‘Ni caxakatli tanuj puscat lapi
hui mimpuscat; niucxni ti timakniya; niucxni ti tiliyahuaya taksanin;
niucxni ti timakkalhanana; na camaxquikg cacni mintzi, xahua mintlat.’

21Yama chixcu chuna kalhtinalh, hua:

—Xlipacs tama huantu huix quihuanipat, hasta lantla actzucu
xXacuanit ctzucunit makantaxtiy.

22 Acxni kdxmatli Jesus yumd, chund hudnilh:

—Tlan lantla huana, huampi hui akampatum huantu tzankanimdn
militldhuat, castat xlipacs tu kalhiya, chu camaxquikgd mintumin huanti
laklimaxkanin, laquimpi chund huix nakalhiya lhuhua mintamacun
c-akapun. Acxni chd chund natlahuakoya, tuncdn natana laquimpi
xlipadn naquistalaniya.

23Huampi acxni x14 kdxmatli huantu huanilh Jesus, yama chixcd luhua
lipuhua, sampi luhua matamacunud xuanit. 24 Acxni Ucxilhlj Jesus pi
lipecua xtalipuhuaninit, chund hua:

—iCana lipecua tuhua xpalacata huanti matamacunu natanuy c-
xtapaksit Dios! 25 Huata ni xatuhua xtanulh tantum camello c-xlhucu
litzapan, ni caj lantla pala chatum matamacunu ti lakcatzan xtumin tlan
natanuy c-xtapaksit Dios.

26 Makapitzin ti xkaxmatkoy huantu x1a hud, chund quilhtzucukolh:

—Lapi chun4, ¢ti chu luhua naakaputaxtuy?

27Tesus chund huanikolh:

—Xlicana, huantu xpalacatacan chixcuhuin, nilay matlanikoy huantu
quit cquilhuama, huampi huantu xpalacata Dios, pacs matlaniy xlipacs
huantu puhudn natlahuay, nitd tuhua xpalacata.

28 Pedro chund hudnilh:

—Quimpuchinacédn, quin pacs cakxtakmakanitahu huantu xack-
alhiyahu caj xpalacata ccastalanimdn.

29 Puschi Jesus chund kalhtjlh:

—Xlicana ccahuaniyan pi xlipacs huanti naakxtakmakan xchic, usu
xtlat, chu xtzi, usu xnataldn, usuchi xpuscat, usu pala xcaman, caj
xpalacata kalhakaxmatputin Dios c-xtapdksit, 30 pus huata tlak luhua
lhuhua huantu namaxquicdn ni xahua la tu xkalhiy unu catiyatna, chu
na namaxquicdn yama latdmat c-akapun huantu niucxni nalaksputa.
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Jests lichihuinampalay pi namaknicdn
(Mateo 20:17-19; Marcos 10:32-34)

31 Maktum Jesus caj tanu taankolh kalhacutuy xlimakalhtahudkat,
chu chuna huanikolh: “Huixin catziyatit pi lanchu amahu c-Jerusalén
laquimpi antd nakantaxtuyachd xlipacs huantu tilichihuinankolh
profetas acxni titzokkolh c-Likalhtahuaka huantu naquiakspulay
quit, Xatalacsacni Chixcu. 32 Pus antd naquimacamastacan c-
xmacancan chixcuhuin huanti alacatanuj xalanin huanti ni judios;
xlacan naquilikalhakamanankoy, chu calahud naquintlahuanikoy
hasta naquilacachujmanikoy. 33 Tlan naquihuilinikgy, chu alistalh
naquimaknikoy; huampi caj xliaktutu quilhtamacu naclakastakuanan
calinin.”

34 Yama xlimakalhtahuakat Jesus nitd xatd xakatakskgy huantu xu-
aniputin xtachihuin; xahuachi hasta ni pala tzinu xcatzikoy xatu
xpalacata chuna xlitachihuinamakd, sampi yama xtakalhchihuin caj la
xatzek tachihuin quitaxtunikolh.

Jestis malacatlaniy chatum lakatzin xala c-Jericé
(Mateo 20:29-34; Marcos 10:46-52)

35 Acxni Jesus lacatzuhud xlatilhay c-xacachiquin Jericé, chatum
lakatzin xui c-xquilhpan tiji, csquinimakg limosna huanti anta
xlactlahuankoy. 3¢ Acxni x14 kdxmatli pi luhua lilhuhua xtlahuamaks,
kalhasquininalh xatd tlan xlama. 37 Pus huanica pi Jesus xala c-Nazaret
anta xlactlahuama. 38 Acxni xla kaxmatli huantu huanica, chuné
quilhanilh:

—iJests, xquilhtzucut =xamakan rey David, caquinkalhini
talakalhaman!

39 Huanti xpulatilhakoy c-tiji tzucukolh lacaquilhnikoy laquimpi
nakatxtaka. Huampi x14 atzind luhua lihuaca tztculh quilhaniy:

—iJests, xquilhtzucut xamakan rey David, catlahua litldn
caquilakalhdmanti!

40 Jesus tachdkolh, chu matiyinalh c-xlacatin. Acxni antiya lacatzu
xlakalaya, chuna kalhdasquilh:

41—; T4 lacasquina nactlahuay mimpalacata?

Xla chund huanilh:

—Quimpuching, quit clacasquin xaclacahudnalh.

42Jests chund hudnilh:

—iPus lanchuyj tuncén calacahudnanti! Huix aya talacatlaninita sampi
xlicana canajla, chu quilipdhuanti pi tlan nacmapacsaydan.

43Pus acxni tuncan yama lakatzin tlan lacahudnalh, chu staldnilh Jesus,
xpaxcatcatzinitilhay Dios. Xlipacs ti ucxilhkolh xtascujut Jesus na chuna
xpaxcatcatzinimakg Dios.

19

Chatum chixcu xuanicdn Zaqueo xlakapasputun Jestis
1Jesus chalh c-Jericd, chu antd xtipulacpuntaxtuma cachiquin. 2 Na
anta yama cachiquin xui chatum chixcd, luhua matamacunu, xu-
anican Zaqueo. Hua xla xpuxcucdn xuanit huanti xmatajinankoy im-
puestos. 3 Xl luhua xlakapasputun Jesus, huampi ni lay xucxilha
sampi luhua lhuhua xtzamacan, xahuachi Zaqueo actzu chixcu xuanit.
4 Huata laquimpi tlan xld naucxilha, takosin pulalh, chu lacapala
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tahudcalh c-akatum quihui antani x1a natitaxtuy Jesus. 3 Acxni luhua
antd xtitaxtuma Jesus yama lacatum, titalacaydhualh c-xakan quihui,
limapacthuilh xtucuhuini, chu chund hudnilh;

—Zaqueo, lacapala catacta, sampi luhua xlacasquinca pi chiyu anta
naclaktuncuhuiy c-minchic.

6 Chanchu x14 lacapala tactalh, chu luhua chapaxuhuana tdalh Jesus
c-xchic. 7Makapitzin chixcuhuin, acxni ucxilhkolh tzucukolh aksankay
Jesus, chu chund xuankoy: “Anit lakapaxialhnén yama lixcajnit chixcu
huanti ni makantaxtima xlimapaksin Moisés c-xlatamat.” 8 Alistalh c-
xchic acxni xuayamakg, Zaqueo tadyalh, chu chund hudnilh Jesus:

—Quimpuchind, huanti laklimaxkanin, {itat nacmapapitzinikoy
quimakaandnat; chu lapi hui ti cata catuhud cakskahuimaklhtinit,
pus lanchu aactati naclipuxokoniy.

9 Chanchu Jesus huénilh:

—Chud unu c-chiqui chinit akaputaxtut, sampi yuma chixcd caj
xpalacata tu malacnunit tlahuay litasiyuy pi x14 na luhua mininiy
tapaksinikoy judios ti luhua xaxlicana litapacuhuikoy xquilhtzucut
Abraham. 10 Sampi quit, Xatalacsacni Chixcu, cminit putzay, chu cminit
maakaputaxtikoy huanti aya xaktzankatayakonit la yuma chixcu.

Xatakalhchihuin okxcahu tumin
(Mateo 25:14-30)

11 pus aya xtalacatzuhuima c-xacachiquin Jerusalén, chu tachix-
cuhuitat xpuhuankoy pi max ni limakas xla antd namalacatzuquiy
xasasti xtapaksit Dios tu xld ankalhin xlixakatlimaké. 12 Pus chi
tihua: “Chatum chixcu ti luhua xkalhiy xcacni, tialh c-aktum tiyat
luhuata madkat, laquimpi nadn kalhiy aktum limapeksin, na namim-
palay. 13 Acxni aya xamajd, tasanikolh kalhacahu cscujnin, chu
chatunu maxquikolh lhuhua tumin laquimpi xlacdn namascujukoy,
chu chund huanikglh: ‘Caliscujtit yuma quintumin, chu camaskatitit
hasta acxni quit nacmimpalay.’ 14 Huampi lhuhua chixcuhuin huanti
xnatachiquin, ni xucxilhputunkoy, luhua csitzinikgy. Acxni x1a alh
na putum ankolh yama cachiquin antani xtapaksiy xtiyatcan laquimpi
nahuankoy: ‘Ni clacasquinahu hud nalakchan ligobierno laquimpi
naquincamapaksiyan.’

15 “Huampi xld nitd limakatlajaca, chu hud juerza ldkchalh
ligobierno; chu ni limakas x1a taspitli c-xcachiquin. Chu acxni x13
chilh matasaninankglh yama cscujnin huanti xmaxquikonit xtumin
laquimpi x14 nacatziy nintla xmatlajikonit lantla chatunu. 16 Huanti
xakasiya chilh titum lakchalh, chu chund hudnilh: ‘Tlati, yama mintumin
huantu quintimaxqui, lanchd max makcahu achund lantla cmaskatinit.’
17 Yama gobierno chund huénilh: ‘Lihuaca tlan, huix luhua xlicana tlan
scujni; pus hua chu piluhua tlan cuintaj tlahua huantu ni luhua lhuhua,
pus lanchu quit nacuiliydn ligobernador laquimpi namapaksikoya
akcahu cachiquin.’ 18 Na mimp4d xlichatuy cscujni, chu chund hudnilh:
‘Tlati, mintumin huantu quintimaxqui, makquitzis achuna cmaskatinit.’
19 Yama gobierno chund hudnilh: ‘Pus huix na nacuiliyan ligobernador
namapaksikoya akquitzis cachiquin.’

20 “Mimpéd achatum, chu chung hudnilh: ‘Tlati, uhui chu mintumin
huantu quintimaxqui. Quit nitd cmascujunit, huata caj cmdquilh
laquimpi ni natzankay, c-quiaktldpat lihuana xacchinit. 21 Pus quit
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cpecuanin sampi ccatziy pi huix scalajua mintdyat, chu ccatziy
lantla akchipakoya huantu ni mild, chu c-xkanana antani huix nita
chanananita. 22 Yama gobierno chund huénilh: ‘Huix luhua xlicana
nitlan scujni, caj tuncdn mintachihuin miacstu litalacapuya, pus
pala xlicana xcatziya pi quit luhua scalajua quintdyat, chu pala
xcatziya pi cakchipay huantu ni quild, chu na cxkandn antani quit
nitd chanananit, 23 ;tdhuan chd ni huata xatlan pit lihuiliya quintumin
c-banco laquimpi acxni quit xactimilh xquintiakxokonica acxni xactialh
tiyay?” 24 Yama gobierno chund huanikolh huanti antd xlayak:
‘Lacapala camaklhtitit tumin, chu huata hua camaxquitit huanti
kalhiy okxcahu.” 25 Xlacdn chund huanikolh: ‘Tlati, huampi x1a aya
kalhiy okxcahu tumin.’ 26 Yama gobierno chund kalhtinalh: ‘Pus
xlicana ccahuaniydn pi huanti lhuhua kalhiy huantu maclacasquin,
atzinu lihuacd namaxquicdn, huampi huanti ni lhuhua kalhiy huantu
maclacasquin namaklhtikocdn hasta masqui ni lhuhua huantu xla
kalhiy. 27 Xahuachi yama chixcuhuin huanti quisitzinikoy huanti ni
xlacasquinkoy quit nactahuilay ligobierno, lacapala calitankdtit, chu
anta unu c-quilacatin camaknikgtit.” ”

Jests chan c-xacachiquin Jerusalén
(Mateo 21:1-11; Marcos 11:1-11; Juan 12:12-19)

28 Acxni chund huankolh yuma tachihuin, Jesus tayapa c-tiji laquimpi
titum nachdn c-xacachiquin Jerusalén. 29 Acxni aya xtalacatzuhuikonit
yama aktuy lactzu cachiquin huanikocdn Betfagé, chu Betania, lacatzu
yama c-kastin huantu xuanicadn monte de los Olivos, x1d malakachakolh
chatuy xlimakalhtahudkat, 30 chu chund huanikolh:

—Capitit c-actzu cachiquin antani calacadn hui; chu acxni anta
nachipindtit naucxilhatit tantum axnuy, x1a antd chiyahuacanit, chu ni
pala chatum chixcu akatahuilay. Huixin naxcutdtit, chu nalitanatit.
31 Na palapi hui ti nacakalhasquinan: ¢Tu lilayatit xcutatit?’, huixin
cahuanikatit pi hua Mimpuchinacan maclacasquimputun.

32Yama xlimakalhtahudkat ankolh, chu xlicana chuna manoklhukolh
hua lantla Jests xuanikonit. 33 Acxni luhua xcutmakg yama actzu axnu,
taxtuchi huanti xpuchind, chu chung kalhasquinkolh:

—cTuhuan lixcutpatit tama quiaxnu?

34Kalhtinankolh xlacan:

—Sampi Quimpuchinacdn maclacasquimputun.

35Puschi yama xpuchina axnu, nialh td huanikolh, chu xlacén lenikolh
antani xuilachd Jesus, talikatldpalh clhakatcan, chu kahuilikolh Jesus.
36-37 Acxni tzucukolh takalhajunankoy yama kastin huanicdn monte de
los Olivos lhuhua tachixcuhuitat huanti cstonkmimakg clhakatcan c-tiji
laquimpi anta nalactlahudn Jesus, chu xlipacs huanti xcanajlanikonit
Jesus tzucukolh paxcatcatzinikoy Dios caj xpalacata lactlanca licacni
xtatlahu huantu xlacan xucxilhkonit, chu xlacdn tzucukolh tlinikoy.
38 Chund xuankoy:

—iTlan caquitaxtunilh yuma tlanca Quireycan huanti lanchu
quincamacamininitdn Quimpuchinacan! Cadnalh tapaxuhudn c-
akapun, chu xlipacs cacacninanica Dios huanti hui talhmén c-akapun.

39 Makapitzin fariseos huanti na antd xmakstalamakg c-xlakstipancan
tachixcuhuitat, chund tzuculh huanikoy Jesus:
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—Makalhtahuakand, catlahua litldn, cahuaniké milimakalhtahudkat
pinialh chuna cahuankolh.

40X14 chuna kalhtikolh:

—Xlicana ccahuaniydn pi lapi xkatxtakkolh xlacan, pus yuma chihuix
huantu mak¢ c-xpaxtun tiji xtzucukolh catasakoy xpuxokocan.

Jesus laktasay Jerusalén

41 Chanchu chalh Jesds antani tancs laklacachancan c-Jerusalén,
acxni Ucxilhli yama tlanca cachiquin luhua lipuhua, chu tzuculh tasay.
42 Lantla xtasdma chund hud: “jKoxutanin huixin huanti huilapitit
antd c-Jerusalén! iLapi akataksatit cahud cana caj xman hua lanchu
yuma quilhtamacu pi calakchinitdn huantu xlicana xcamaxquin yama
xacacsua latdmat huantu Dios camaxquiputunan! Huampi cumu
huixin ni ucxilhputunatit huantu Dios camaucxilhniputundn, nialh
ucxni catiucxilhtit. 43 Sampi nacalakchandn quilhtamacd hua acxni
huixin lipecua lantla nacamapatinicanatit caj luhua mimpalacatacdn,
sampi ni makas huanti luhua casitzinikoyan canihua nataxtukoyachi,
chu nacamakstilihuilikoydn laquimpi niti natzalay, 44 chu maktum
nacamasputukoydn pacs huixin huanti huilatit c-Jerusalén. Na catutzu
namalacanikoy xapatzaps minchiccdn, chu ni pala aktum chihuix catita-
makéxtakli antani xuilikocanit huantu xlitlahuakocanit chiqui. Huampi
masqui chund, pacs huixin lipindtit cuenta, sampi ni akataksputunatit pi
Dios camacamininitdn lanchu huanti nacalakmaxtukoyan.”

Jestis tlakaxtukoy huanti cstanamakd c-tlanca templo xala c-Jerusalén
(Mateo 21:12-17; Marcos 11:15-19; Juan 2:13-22)

45 Acxni luhua chalh Jesus c-Jerusalén, tanuchd c-xalipacan tlanca
templo, chu chalh lacatum antani xuilakg huanti cstanamak¢. Xla
tlakaxtukolh yama huanti antd cstanamakg, chu xtamahuanamakg.
46 Chund huanikolh:

—Nac Xasantujlani Likalhtahuaka antani tatzoknit xtachihuin Dios
chund namd huan: ‘Hua quinchic, caj xman hud luhua nalimaxtucan
laquimpi anta tlan naminkoy quintlahuanikoy oracion xlipacs tachix-
cuhuitat canihua xalanin’, huampi chinchu huixin aya limaxtunitantit
xtachund la xputatzeknican kalhananin.

47 Alistalh Jesus chali chali xmin xakatlikoy tachixcuhuitat c-tlanca
templo; huampi xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin, chu na xahua
huanti xanapuxcun judios, xlacan aya xputzamakg lantla natlahuakoy
laquimpi tlan namaknikoy. 48 Huampi masqui chund, xlacdn ni lay
xmatlanikoylantla natlahuakoy sampilhuhua tachixcuhuitat cacs xkax-
matnikay, chu luhua xlakatikoy huantu x14 xlichihuindn.

20

(Mateo 21:23-27; Marcos 11:27-33)

1 Maktum Jesus xliakchihuinanimakd tachixcuhuitat lipaxuhu
xtamalacnun Dioslantla maakaputaxtiputunkoy huanti nalipahuankoy,
na acxni chinkeolh xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin, xahua
lakkolun mapaksinanin. 2 Xlacdn chung kalhasquinkolh:



SAN LUCAS 20:3 207 SAN LUCAS 20:15

—~Catlahua litldn, caquincahuani xatu xpalacata huix unu
litanunitanchita c-templo, chu tlakaxtukonita huanti stanankgy. ¢Tu
ya limapaksin huix kalhiya? Usuchi ;ti maxquinitdn tama limapaksin?

3Jesus chund kalhtikolh:

—Tlan naccahuaniydn, huampi puland na hui huantu
ccakalhasquimputunan, chu huixin caquihuanitit: 4 ¢Ti mdaxquilh
limapaksin Juan Bautista pi tlan naakmununan? ¢Pi hua Dios, usuchi
hui chatum chixcu ti mdxquilh?

5 Xlacan ni naj tuncan kalhtinankolh, huata caj xacstucan tzucukglh
lalitakalhchihuinankoy, xlakalhasquinkoy, chu xlahuanikoy: “Lapi
nahuaniyahu pi hua Dios macdmilh, x1d naquincahuaniydn: ‘¢Tdhuan
chd ni ticanajlanitit?” 6 Chi lapi nahuaniyahu pi hua chixcuhuin
xlimapaksikonit, xlacdn max naquincaactalamakniputunkoyan, sampi
xlacan catzikoy pi Juan Bautista hud xliakchihuinantlahuan huantu
xaxlicana xtalacapastacni Dios.” 7 Huampi huata xatlan xlacan
kalhtinankolh pi ni xcatzikoy xati xlimapaksinit Juan pi naakmunundn.
8Jesus na chund huanikolh:

—Pus lapi huixin ni catziyatit huantu ccakalhasquimaén, na ni pala
quit cacticahuanin xati quimaxquinit limapaksin caj xpalacata huantu
quit ctlahuay.

Xatakalhchihuin huanti nitlan xtapuhuancan scujnin
(Mateo 21:33-44; Marcos 12:1-11)

9 Alistalh Jesus tzucupaj takalhchihuinankoy tachixcuhuitat, chu
calixakatlikolh yuma takalhchihuin: “Maktum xui chatum chixcu
huanti chalh c-xpdcuxtu lhuhua xalichanat uvas, chu alistalh x14 a
medias rentajmaxquikolh makapitzin cscujnin, sampi x14 alh latamay
madkat calacatanu cachiquin, chu luhua makas antd xlamachd. 10 Acxni
lakchalh quilhtamacu lantlata tzucuy chakoy uvas, ama puchind mécalh
chatum cscujni laquimpi naancan squinikocan ti xliscujmak¢ cauvasna
huantu x14 xlakchdn nachipay xatachitni uvas. Huampi xlacdn huata
caj chipakolh, chu tlan huilinikolh, caj chunatd macankolh, chu nita
malenikolh. 11 Chu huanti xpuchina yama tachandn macampéa achatum
litum cscujni; x1d na chund tlahuakolh, calahua huanikolh, chu na
huilinikolh, chu nitd malenikolh. 12 Pus yama chixcu juerza macampa
xlikalhatutu cscujni, huampi ama nitlan chixcuhuin huanti anté cscu-
jmakd yama c-xpucuxtu, snun masipanikolh, lhkan tamacaxtukolh, chu
nita maxquikolh huantu xlakminit.

13 “Chu huanti xpuchind yama tachandn xld chund lacpuhua:
‘¢Tud chu nactlahuay? Huata xatldn nacmacdn quinkahuasa huanti
luhua cpaxquiy, chd pala acxni xlacdn naucxilhkoy max tzinu
nalacapuhuanikoy, chu nakalhakaxmatkoy huantu nahuanikoy’
14 Pus malakachacha xkahuasa, huampi yama xmaktakalhnanin
cauvasna acxni ucxilhkolh, chund tzuculh lahuanikoy: ‘Hua yuma
xkahuasa huanti xpuchind yuma tachandn, pus hud naakataxtunican
xlipacs huantu quin lanchu liscujmahu, huata tu natlahuayahu
camaknihu laquimpi pacs quin naquincatamakaxtakniyan.” 15 Pus
chund tlahuakolh, tamacaxtukolh c-xquilhapan pucuxtu, chu antd
maknikolh.”

Jesus chund kalhasquinkolh huanti xkaxmatmakg:
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—¢Tu chu huixin puhuanatit natlahuanikoy xpuchina pucuxtu ama
huanti nitlan xtapuhuancan scujnin? 16 Pus luhua xlicana pi namin,
chu namaknikoy pacs yama huanti ni lacuan scujnin, chu huata hua
namacamaxquikoy xpucuxtu amakapitzin cscujnin huanti akstitum
scujkoy.

Makapitzin huanti xakataksmakd huantu Iuhua xuaniputin
xtakalhchihuin, acxni kaxmatkolh chund tzuiculh huanikoy:

—iNj calacdsquilh Dios pala chund naquitaxtuy!

177esus cacs lacaucxilhkolh, chu chund huanikolh:

—Pus cumu pala huixin ni canajlayatit pi chund naquitaxtuy, caqui-
huanitit: ¢Td cha chi huaniputun c-xasantujlani Likalhtahuaka? Sampi
lacatum antani tatzoknit chund huan:

‘Yama chihuix huantu tzapsnanin lakmakankolh, tipuhuankolh pi nitu
xlakasi,

alistalh huata hud atzinu luhua kalhjlh xlakasi sampi antd

litzincasnankonit lantla xlitlanca chiqui.’

18 Caxaticahud huanti xtamdkuasli, xtahuacachd c-xokspun yuma

chihuix, lactzu lactzu nahuén; huampi hua caxaticahua ti xactahui

chihuix, xtachund pokxni natlahuay.

19 Yama xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin xchilemputunkay
Jesus pi xakatakskonit pi caj hud xpalacatacan masqui chund xla
xlixakatlikonit yama takalhchihuin. Huampi nitd tlahuanipalakolh chuy,
sampi xpecuanikoy lantla xlilhuhua tachixcuhuitat, chicd xamaktum
nalaksitzikoy.

Kalhasquincdn Jests lapi tlan lakaxokonancdn impuestos
(Mateo 22:15-22; Marcos 12:13-17)

20 Cumu xlacén ni xmatlanikonit, pus macankolh makapitzin chix-
cuhuin huanti luhua lacuan chixcuhuin xlitaxtuputunkoy laquimpi
nakalhputzananikgy, chu pala td ni tancs nakalhtindn, chund chu
nakalhikoy tu nalistahuakoy c-xlacatin gobernador romano. 2! Acxni
lakchankolh, chund kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakand, quin ccatziyahu pi huix masiyuya huantu luhua
xlicana akstitum talacapastacni, chu ni pala tzinu liaklhuhuatnana
masqui lhuhua huanti ni liucxilhputunkoyan, huata huix lacasquina
xlipacs tachixcuhuitat nalakapaskoy lantla Dios lacasquin nalatamakoy.
22Pus clacasquinahu lanchu xquincahuani, ¢pi tlan cahud lantla clakax-
okonanimahu xapuxcu mapaksina romano, usuchi nitlan?

23Jesus catzilh pi caj chunatd xlikalhputzamakg, chu chung huanikolh:

—¢Xatu xpalacata huatiya chund quilikalhputzayatit?
24 Caquimasiyunitit okxtum tumin. ¢Xati xlacapun kalhiy yuma tumin?
Chu ¢xati xtucuhuini yuma huantu talhcanit c-tumin?

Xlacan chund kalhtinankolh:

—Hua tama xlacapun tlanca mapaksina gobierno romano.

25Jesus huanipalakolh:

—Pus huata hud camacamaxquitit gobierno huantu mapaksiy gob-
ierno; chu na chuna litum hud camacamaxquitit Dios huantu lakchan
namacamaxquiyatit.

26 Yama chixcuhuin cacs lacahuankolh, chu nialh lalh catuhud tu
kalhasquinkolh, sampi pacs huantu x1d xkalhasquincan Jesus, luhua
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tancs huantu xkalhtindn. Chu lantla xlilhuhua tachixcuhuitat caj
xlipaxuhuakoy huantu x14 xlixakatlikoy.

Kalhasquincdn Jests pala lakastakuanankoy ninin
(Mateo 22:23-33; Marcos 12:18-27)

27 Alistalh lakchinkolh antani xlaya Jesus makapitzin chixcuhuin
huanti xuanikocan laktzokninanin (xlacdn ni xcanajlakoy pala xlicana
lakastakuanankoy ninin calinin), chu chund huanikolh:

28 —Makalhtahuakand, hua Moisés, quincamakaxtakninitdan c-
xlimapaksin pi lapi chatum chixcd naniy naakxtakmakan xpuscat, chu
lapi nitd kalhikolh xcamancén, pus pala hui chu xtala kahuasa yama
chixcy, x14 tlan natatahuilay xyastd puhuanini puscat, laquimpi chuna
niucxni nalaksputa xtucuhuini xtald huantu aya ninit. 29 Pus maktum
xuilakg kalhatujun lakkahuasan, pacs linatalan. Chanchu huanti
xapuxcu, tapuchuhualh, huampi ni limakas nilh, chu akxtakmadkalh
xpuscat, chu ni pala chatum kalhikolh xcamancan. 30 Huanti xlichatuy
xtald tatahuilalh xyasta, na ni makas litum xld na nipd, chu na
ni pala hud takdlhilh xcamancan. 3! Xlikalhatutu xtald na chuna
tatahuilalh xyastd, chu lantla xamakapitzin, pacs chuna tlahuakolh,
chu pacs nikolh xkalhatujuncan, chu ni pala chatum ti luhua takalhilh
xcamancdn. 32Chu ni limakas yama puscat, na nilh. 33 Pus chinchu acxni
nalakastakuanankoy ninin calinin, ¢xati cahud luhua xpuscat nahudn,
pus pacs xkalhatujuncan xpuscatcan xtlahuakonit yama puscat?

34Jesus chund kalhtikolh:

—Huixin catziydtit pi und catuxdhuat, chixcuhuin, chu lacchajan
tapuchuhuakoy. 35 Huampi chu huanti Dios lacsackonit laquimpi
nakalhikoy ama xasasti latdmat huantu niucxni nasputa, acxni nalakas-
takuanankoy calinin, xlacan nialh catitapuchuhuakolh, chu ni pala
catidnalh tapuchthuat. 36 Huata xlacdn nalatamakoy caxanilihuaya
xtachunata lantla angeles, sampi xlicana hua xcaman Dios nahuankoy
pi hud namalakastakuanikoy calinin. 37 Hua chu caj xpalacata
pala nalakastakuanankoy ninin, pus luhua calacapastactit pi hasta
hua Moisés malulokli acxni x1a tzokli la tachihuinalh Dios antani
xakxkotayama pukalhtum huatzapu, sampi x1a lichihuinalh Dios pi hua
xDios Abraham, xahua xla Isaac, chu xla Jacob, chu xlipacs amakapitzin
huanti nikonittd. 38 Pus antd huaniputin pi Dios limaxtukoy yama
chixcuhuin xtachund lantla xastacnd xlamak¢ masqui aya xnikonitta;
pus caj huantu x1a xpalacata, nitd lama pala ni pacs xastacna.

39 Chanchu chatum saduceo chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, luhua lacatancs huantu huix quilhudmpat.

40 Pus nialh pala ti tlahudnilh takalhputzan.

¢Xatl luhua xquilhtziicut nahudn Cristo acxni namin?
(Mateo 22:41-46; Marcos 12:35-37)

41 Xlimakua antd =xlayakg pacs yama tachixcuhuitat, Jesus
kalhasquinkolh:

—¢Pa kalhikoy taluldktat tu huankoy mimakalhtahuakanacdn acxni
huankoy pi Cristo huanti namindn calakmaxtuydan, mat hua xquil-
htzicut nahudn xamakan rey David? 42 Sampi maktum, huatiya David
chund nama titzokli c-Salmos xpalacata Cristo:

‘Quimpuchina Dios chund huénilh chatum litum ti na Quimpuchina:
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Catahuila c-quimpaxtun laquimpi naquintamapaksinana,

43 hasta acxni nactimakatlajakoy xlipacs huanti sitzinikoydn laquimpi
limacxtum nalakachixcuhuikoyan.’

44 ;Pus lantla chud tlan napuhuanétit pi huanti namin Cristo, xquilhtzicut

nahuan rey David acxni huatiya David xcacninaniy, xlimapacuhuiy

Quimpuchind?

Jestis lhuhua huantu liyahuakoy xcatzinanin xlimapaksin Dios
(Mateo 23:1-36; Marcos 12:38-40; Lucas 11:37-54)

45 Chanchu xkaxmatnimakd tachixcuhuitat, chund huanikolh
xlimakalhtahudket: 46 “Luhua cuintaj catlahudtit ni chund huixin
natzaksayatit la licatzikoy laktzokninanin. Xlacdn luhua lakatikoy
lhakakoy chalhman clhakatcdn, chu na lacasquinkgy pi luhua
nacacninanicadn c-tlancati acxni xakatlipaxtokkocdan. Na acxni
ankgy c-mimpukalhtahuakacan tzucukoy lacsackgy xalacuan
putdhuilh, chu huantu calacdn huilak¢, na lacasquinkoy pi pulh hua
namahuikocéan c-pumakcatani. 47 Chu huanti nimakankocanit lacchajan
akskahuimaklhtikoy xchiccan, chu laquimpi niti mat nacatziy lantla
xtayatcan, caj maclhcatlahuakoy laclhman xoracioncan. Huampi ni pala
tzinu catzikoy pi hua xlacdn ti tlak lihuaca nalipatikoy xtakastacyahuan
Dios.”

21

Xlimosna tu mastay chatum limaxkan puhuanini puscat
(Marcos 12:41-44)

1 Maktum acxni Jesus xucxilhma lantla matamacunanin xmujumakg
luhua lhuhuatna xtumincan antani huilakg xpumujucan ofrenda c-
tlanca templo c-Jerusalén. 2 Caj lipuntzu na chilh chatum limaxkan
puhuanini puscat, x1a4 na mujulh okxtuy tumin xla cobre, nitu xtdpalh
xuanit. 3 Jesus chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Xlicana ccahuaniyan pi c-xlacatin Dios, yuma koxuta limaxkan
puscat, atzinu tlak lhuhua mujunit xtumin, ni xahua amakapitzin
huanti luhua lhuhua mujukonit. 4 Sampi makapitzin hua mastamakg
xofrendacdn huantu aya xakataxtunikonit, pus huata xld hud xpalacata
xtalimaxkat mastanit ama actzu tumin huantu xtilihudyalh laquimpi
tlan nalatamay.

Jests lichihuindn lantla nalactilhmikocdn ama lilakatit xtemplojcan
judios c-Jerusalén
(Mateo 24:1-2; Marcos 13:1-2)

5 Maktum yama xlimakalhtahuakat Jesus xlichihuinamak¢ tlanca
templo lantla lacsuan chihuix xtalicaxtlahuanit, chu laklilakatit tataquin
tu xlicaxyahuacanit. Huampi huata Jestis chund huanikolh:

6 —Xlipacs yuma laklilakatit chihuix, chu tlanca patzaps huantu huixin
ucxilhpatit, aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni nalakpaklhmicdn,
chu nialh pala aktum chihuix catitahui antani xuilicanit, sampi pacs
namalaksputucdn.

Lantla luhua naquitaxtuy acxni aya nasputcdn
(Mateo 24:3-28; Marcos 13:3-23)
7Huata xlacdn chung kalhasquinkolh:
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—Makalhtahuakand, ¢ni lihuaya luhua nakantaxtuy huantu
quincahuanipat lanchu? Tu xaliucxilhtit luhua natasiyuy laquimpi
nacatzicdn pi aya kantaxtuma mintachihuin?

8 Jestis chund kalhtikolh: “Huixin xlicana luhua skalalh calatapatit,
chu niti nacaakskahuiyan, sampi luhua lhuhua naminkgoy huanti
naakskahuinankoy, chu xtachund la quit nalitaxtuputunkoy, chu
nahuankoy: ‘Quit huanti nacalakmaxtuydn’, usuchi nahuankoy:
‘Lanchu aya lakchanit quilhtamacu lantla nasputcan’ Huampi
huixin ni nalipahuankoyatit. 9 Chu acxni huixin nacatziydtit pi
canihua lama latalatlahu, chu lantla lamaknimak¢ tachixcuhuitat,
huixin ni capecudntit, sampi ni naj acxni catisputca.” 10 Jesus
chund huanipalakolh: “Huanti huilakd c-aktum tlanca cachiquin
natalamaknikoy huanti huilaké atanuj cachiquin, chu lantla xlilhuhua
cachiquinin nalasitzinikoy, chu nalalacataquikay, natlahuakoy guerra.
11 Unu catiyatna luhua lacalhuhua antani natachiquiy tiyat, chu
nalaktzankandn, chu lacaxtum nalay tatzincstat, tipalhuhua tajatat,
chu pucsnu huantu namin. Chinchu c-akapun catuhua tu laclipecua,
chu tu makaklhandn natasiyuy, chu na lhuhua huantu ni pala tzinu
licanajlaputu natasiyuy.

12 “Huampi acxni ni atitaxtuy huantu lanchd ccahuanimdn;
huixin  nacaputzastalacanatit, chu nacachipacanatit, anta
nacamakalhapalicanatit c-xputamakstoknican judios,
nacatamacanucanadtit c-pulachin, chu caj quimpalacata
nacalipincandtit c-xlacatincan mapaksinanin. 13 Pus chund chu
huixin nalikalhiydtit quilhtamacu laquimpi tlan naquilichihuinanatit
pi xlicana quilipahuandtit. 14 Xahuachi huixin ni caalitakatzankatit
xpalacata lantla nakalhtinantit, nalitakalhmaktayayatit acxni
nacamakalhapalicanatit. 15 Sampi quit ti naccamaxquiyan
talacapastacni laquimpi huantu huixin nachihuinandtit niti lay
caticakalhtipaxtokni, usuchi nacatalahuaniydn. 16 Makapitzin la
huixin huanti quilipahuandtit nacaliakskahuinancandtit, hasta
masqui mintlatcdn nacamacamastaydn, usuchi huanti mintalacdn,
usu huanti milinatalancan, usu miamigo; chu hui makapitzin huixin
ti nacamaknicanatit. 17 Xlipacs tachixcuhujtat nacaxcajnikoyan caj
quimpalacata. 18 Huampi ni calipuhudntit, sampi Dios pacs catziy
huantu akspulaydtit, chu ni pala kantum miacchixitcdn huantu yd
c-miakxekacdn catitzankalh pala xld ni nalacasquin. 19 Pus acxni
yama quilhtamacy, akstitum calipahudntit Dios laquimpi chund tlan
namalaktaxtiyatit milistacnacan.

20 “Acxni naucxilhatit pi luhua lhuhua tropa stilihuilikonit nahudn
Jerusalén, pus luhua lacatancs chu cacatzitit pi acxni namasputucan.
21 Pus hud chu ti huilakolh nahudn c-xatiyat Judea, catzalakolh, chu
caankolh cakastinin. Huanti huilak¢ nahudn c-xacachiquin Jerusalén,
huata xatldn cataxtukolh, chu makat caankolh, chu huanti scujmakg
nahudn c-xpucuxtu, xatlan nialh cataspitkolh c-xchiccan. 22 Sampi
acxni yama quilhtamacu Dios namapatinikoy tachixcuhuitat laquimpi
naxokonankoy xlipacs huantu nitlan tlahuakonit, chu na acxni nakan-
taxtuy xtachihuin Dios huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka caj
huantu xpalacata Jerusalén. 23 jKoxutanin lacchajan huanti acxni
yama quilhtamacu tatatlakgy nahudn, usuchi matziquinankoy nahudn!
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Sampi acxni xlicana naanan lhuhua tapatin und c-mintiyatcan, chu
acxni lhuhua tu namapatinicdn huanti huilak¢ unu c-xacachiquin
Jerusalén. 24 Lhuhua xala unu tachixcuhuitat nalimaknikocan es-
pada, chu makapitzin nachipakocén, chu tachin nalenkocan canihua
alacatanuj cachiquin. Yama chixcuhuin alacatanuj xalanin huanti ni
judios, chu ni canajlanikoy Dios nalikamanankoy xacachiquin Jerusalén
hasta acxni pacs nakantaxtukoy lantla Ihcahuilinit Dios napatinankoy.

Jesus lichihuinan lantla namimpalay amaktum catuxdhuat
(Mateo 24:29-35, 42-44; Marcos 13:24-37)

25 “Yama quilhtamacd acxni nacmimpalay, catuhud natasiyuy c-
chichini huantu niucxni tasiyunit, chu c-papd, xahua c-stacu; chu
xliputum tachixcuhuitat huanti huilakg c-xlicatlanca catuxdhuat naak-
lituanankoy, chu napecuankoy, sampi c-takayahuand lipecua lantla
natzucuy macasandn, chu lantla tanakamin. 26 Lhuhua caj lantla
xtapecuacdn nalakahuitikgy acxni nacatzikoy pi lhuhua tapatin namin
catiyatna, pus hasta xlipacs huantu hui c-akapun lacuilha nalay.
27 Acxnicu chu natasiyuy lantla quit, Xatalacsacni Chixcu, ctactamachi
nahuan c-akapun c-xlacni aktum puclhni, chu na climimaj nahuén
xlipacs quilimakatlihuaka, chu tlanca xkakdnat. 28 Acxni chund natzu-
cuy kantaxtuy huantu ccahuanimdn, huixin ni calipuhudntit, huata
calamaakpuhuantinitit, chu lipaxuhu catalacayahudtit, sampi acxnitiya
lakchanit nahudn quilhtamacu lantla nacmindn catiyayan laquimpi
naccalakmaxtuydn.”

Acxni akaskatan quihui, aya talacatzuhuima calhcacni.
(Mateo 24:32-35; Marcos 13:28-31)

29 Jesus litakalhchihuinampalakglh aktum talacapastacni, chu chund
huanikolh: “Pus caj luhua caucxilhkdgtit lantla catuyahua quihui.
30 Acxni ucxilhdtit akayuja makapitzin quihui, chu tzucuy akaskatam-
palay, huixin catziyatit pi aya talacatzuhuima quilhtamacu lantla natzu-
cuy lhcacndn. 31 Pus na chuna litum acxni chund huixin naucxilhatit pi
kantaxtumaj nahudn huantu lanchd ccahuanimadn, pus cacatzitit pi aya
lakchanit quilhtamacu lantla Dios laclhcahuilinit nacalakmaxtuyan.

32 “Na luhua xlicana ccahuaniydn pi makapitzin huanti lanchud
lamako, ni anikoy catihuankolh acxni natzucuy kantaxtuy huantu
lanchd ccahuanimén. 33 Pacs huantu andn c-akapun, chu c-tiyat tlan
nalaksputkoy; huampi hua quintachihuin, ni chunatd catitamakaxtakli
pala ni nakantaxtuy.

34 “Luhua xlicana cuintaj catlahudtit minquilhtamacujcén, nitd
tilimakaxtakdtit minacucdn pi hua nacamakatlajaydn huantu
xalaclixcajnit tapuhudn, ni caj naakkottapayatit, xahuachi ni cata
catuhud calakatitit huantu unu xala catiyatna, huata skalalh calatapatit
laquimpi acxni quit nacmimpalay, nitd nacalakchindn acxni ni
licatzihuilatit. 35 Sampi nitldn pala chund nacaquitaxtuniydn yama
quilhtamacy la akspulay tantum takalhin acxni tahuacayachda c-
aktum liaksiyun, acxni catziy, aya patinit, pus na chuna c-xlicatlanca
catuxdhuat ni licatzihuilakolh nahudan tachixcuhuitat acxni nalakchdan
yama quilhtamacu lantla quit nacmimpalay. 36 Chi huampi
skdlalh catahuildtit; ankalhin nasquiniyatit Dios c-mioracioncdn pi
nacamaxquiyan litlihuaka laquimpi tlan namacalaydtit tlanca tapatin
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huantu namin, xahuachi ni andn tu nacamakstuntlahuaydn tu nitlan
tlahuayatit acxni quit nacmimpalay.”

37 Jesus ankalhin acxni cacuhuini cxakatlikoy tachixcuhuitat, chu
catzisni xan laktuncuhuiy c-kastin huantu huanican monte de los Olivos.
38 Na chali chali sokcu tzisa xchinkoy c-tlanca templo laquimpi nakax-
matnikoy xtachihuin.

22

Lilacchihuinancan lantla tlan nachipacdn Jestis

(Mateo 26:1-5, 14-16; Marcos 14:1-2, 10-11; Juan 11:45-53)

1 Aya xtalacatzuhuima quilhtamacu lantla nalakchdn xapascua
takspuntzalin, acxni xliputum judios xuakoy caxtalanchu huantu
nityd kalhiy limaxcutin levadura. 2 Yama xanapuxcun palijni, xahua
laktzokninanin aya xputzamakg lantla namaknikoy Jesds. Huampi
cumu luhua lhuhua ti xlipahuankoy, xlacdn xpecuanikoy pala
nasitzinikoy.

3 Huampi akskahuini tdnulh c-xtalacapastacni Judas Iscariote;
hua yuma Judas na xtatapaksikoy xlikalhacutuy xlimakalhtahuakat
Jesus. 4 X14 lacapala 4lh xakatlikoy xanapuxcun palijni, chu
huanti xmapaksinankoy c-tlanca templo, laquimpi natalaccaxlakoy,
chu namacamaxquikay Jesus. 5 Acxni xlacdn catzikolh huantu
xmalacnunimakoca, luhua lipaxuhuakolh, chu tatlahuakolh tachihuin
namaxquikoy tumin. 6 Judas na tlan tldhualh, chu tzdculh putzay
lantla tlan namacamaxquikoy Jesus, huampi acxni ni nacatzikoy
tachixcuhuitat.

Jestis ghuatiya tahuayankoy xlimakalhtahudkat
(Mateo 26:17-29; Marcos 14:12-25; Juan 13:21-30; 1 Corintios 11:23-26)
7 Acxni lakchalh quilhtamacu c-xapascua takspuntzalin, acxni putum
judios xuakoy caxtalanchu huantu nitu tatlahuacanit levadura, chu na
acxni xmaknikocan xalactzu borrego huantu nahuacdn, laquimpi chuna
nalilakachixcuhuinancdn yama c-pascua. 8 Pus Jesus malakachakolh
Pedro, chu Juan, huanikolh:
—Lacapala capimpitit, caquicaxtlahuatit quilihuatcdn huantu
nahuayahu lanchu catzisni c-xapascua takspuntzalin.
9 —¢Ni lacasquina nacanahud caxtlahuayahu! —kalhtinankolh

xlacan.
10Jesus chund kalhtikolh:

—Acxni huixin nachipinatit cachiquin, naucxilhatit chatum chixcu
cucalema patum stun chuchut. Huixin castalanitit hasta c-chiqui
antani x14 natanuyachd, 11 chu chund nahuaniyéatit xpuchina chiqui:
‘Huan Quimpuchinacdn; ¢Ni hui yama pulactum chiqui antani
nactahuayankoy quilimakalhtahudkat uma catzisni c-xapascua
takspuntzalin?” 12 Chu antd nacamasiyunicandtit pulactum chiqui
tzinu tlak calaktlanca c-xliquilhmactuy chiqui, antd aya lihuana
macaquicanit; pus anta cacaxtlahuatit quilihuatcan.

13Xlacéan lacapala ankolh, chu xlicana chund manoklhukolh xtachuna
lantla Jesus xuanikonit, chu antd caxtlahuakolh lihuat huantu huacéan
acxni xapascua takspuntzalin.

14 Cakotanun acxni dcchalh hora, Jesus chu xapdstoles putum chankolh;
chu acxni tahuilakolh c-mesa 13 Jestis chund huanikolh:
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—Maklhuhuata cpuhuanit pi putum lacxtum naccatahuayandn acxni
yuma xapascua takspuntzalin xlimakua ni caniy. 16 Sampi xlicana
lacatancs ccahuaniyan pi nialh maktum chund cactihudyalh hasta acxni
pacs kantaxtukonit nahudn huantu huaniputun c-xtapaksit Dios.

17 Alistalh tiyalh patum vaso xchuchut uva, paxcatcatzinilh Dios,
xlithuat, chu chuna huanikolh:

—Cahuapitit yumd acatzunin, chu milipacscan calitakatzitit. 18 Sampi
xlicana ccahuaniyan pi nialh cactilikdtnalh xchuchut uva hasta acxni
nalakchan quilhtamacu acxni nilihuaya Dios huilinit nahudn xtapdksit

c-xlicatlanca.

19 Alistalh tiyalh caxtalanchu, paxcatcatzinilh Dios, chu lakchakalh,
maxquikolh xlimakalhtahudkat, chu chund huanikolh:

—Hua yuma caxtalanchu litaxtuy quintiyatlihua huantu
cmacamastay caj mimpalacatacdn laquimpi chund tlan
naccalakmaxtuydn. Chund huixin catlahuapitit huantu lanchiyu
ctlahuama laquimpi ankalhind naquililacapastacatit.

20 Chu na chund tlahuapd acxni pi xuayankonittd, tiyalh yama pukotnu
huantu xputajuma xchuchut uva, chu chund huanikolh:

—Hua yuma xchuchut uva, ankalhin nacamalacapastacayan pi
Dios catatlahuanitdan aktum xasasti talaccaxlan lantla nalakmaxtukoy
tachixcuhuitat, sampi yama quinkalhni huantu nastajtamakan, caj
mimpalacatacidn luhua namaluloka pi xlicana. 2! Huampi lacatancs
cacatzitit pi yama chixcu huanti naquimacamastay, lanchd lacxtum
macahudcaj quintahui c-mesa. 22 Sampi quit nacniy chund lantla
Dios laclhcahuilinit quimpalacata, huampi koxutd yama chixcu huanti
naquimacamastay.

23 Yama xlimakalhtahudkat tzuculh lakalhasquinkgy xacstucan, chu
chuna xlahuanikoy:

—¢Xati cahud namacamastay?

Xlimakalhtahudkat liaklhuhuatnankoy xati atzinu tlak talipahu

24 Alistalh xlacan tzuculh laliakslokokoy caj xpalacata xati atzind
tlak talipahu nalitaxtuy, chu namapaksikgy amakapitzin. 25 Jesus
xkaxmatma xtachihuincan, chu chund huanikolh: “Huixin catziyatit
pi cxlakstipancdn ti ni lipahuankoy Dios, lactlanca xreyescan tlanca
catzinikoy huanti mapaksikoy, chu huanti puxcunkoy, masqui
xalikaman tlahuakgy huanti mapaksikoy, xlacan litaxtuputunkoy
lampala luhua lacuan cristianos huanti xlicana tlahuakoy litlan.
26 Huampi huixin huanti quilipahuandtit, ni chund caticaquitaxtunin,
sampi huanti tlak lend quilhtamacu, chu atzinu talipahud makcatzican
huata xatlan xtachund calitdxtulh ti tatlajiyct; chu huanti luhua
mapaksindn huata x1§ xtachund cahud lantla chatum caj scujni.
27 Na chund lantla huixin catziyatit pi yama huanti talipahu chixcy,
acxni tahuilay c-mesa laquimpi nahuayén, lhuhua xtasacua antd yakg
laquimpi namujunikoy xlihuat, chu naliscujkoy. Huampi huata tu quit
quimpalacata, ni chuna quitaxtuma, sampi quit clama c-milakstipancan
lantla huanti xlicana caliscujman.

28 “Pacs huantu quit quiakspulama, chu huantu clilipuhudn, huixin
ankalhin quintalapulayatit, chu na quintapatipatit. 29 Hua xpalacata
ccalihuaniyan, xtachund lantla Quintlat quimaxquiy quintapaksit
laquimpi naclimapaksikoy xlakskatdn, pus na chund naccamaxquiyan
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mintapdksit huantu nalimapaksinanatit, 30 laquimpi antd lacxtum
naquincataniyatit, naquintapaxuhuaydtit c-quimpumapaksin, chu
laquimpi na natahuilaydtit chatunu c-mimpumapaksincdn antani
namakmapaksiyatit yama pulaccutuy xquilhtzucut Israel.”

Jestuis lichihuindn pi Pedro nahudn pi ni lakapasa
(Mateo 26:31-35; Marcos 14:27-31; Juan 13:36-38)

31 Alistalh quimpuchinacan Jesds chund huanilh Pedro:

—Simon, huix luhua cakaxpatti huantu cuaniman, sampi akskahuini
aya maxquicanit quilhtamacu laquimpi chu naliucxilhdn c-milatdmat
lapi cana quilipahuana, chu tlan nacalactincxdn milipacscdn xtachund
la tlahuacédn trigo acxni lacsacmakanican palhma tu kalhiy laquimpi
xlakstu trigo natamakaxtaka. 32 Huampi quit cpalacasquinitdn c-
quioracion laquimpi yama mintacanajlacdn huantu quinkalhiniyatit
niucxni natatlajiy, chinchu acxni huix aya laktaxtuninitatd nahuan
huantu xliaktzankatayapat, pus chu huata camaktayako amakapitzin
mintacajlanin acxni xlacan na natoklhkocdn c-xlatamatcan xtachunad
lantla huix toklhcanitatd nahudn.

33 Simon chund hudnilh:

—Makalhtahuakand, quit luhua aktum ccatziy, masqui lacxtum
caquintalipinca c-pulachin, chu masqui lacxtum quintamaknica.

34Jesus chund kalhtilh:

—Pedro, huata luhua lacatancs cuaniputundn, lanchd acxni ni atasay
nahuan puyu huix aya huanitatd nahudn xlimaktutu pi ni quilakapasa
acxni nakalhasquincana.

Talacatzuhuiy quilhtamacu acxni Jesus napatindn

35Jesus chund kalhasquinkolh xlimakalhtahudkat:

—Acxni yama quilhtamacd cticamalakachan lichatiyun, na
ni ccamalenin xpumujucan mintumincan, chu ni pala hua
mimpuxtokocdn, chu ni pala hua mintatuhuanuncdn, ¢pi hui tu
ticaquitzankanin?

—Nitu quincatzankaninitdn —kalhtinankolh xlacan.

36 —Puschi ccahuaniyan lanchd, pi huanti kalhiy xpumujucan xtumin
calelh, chu huanti kalhiy xpuxtoko, pus huata na calelh; chu huanti nita
kalhiy xcuchily, catamgdhualh, hasta masquiluhua xlacasquinca castalh
xtamaknu laquimpi chund nakalhiy tumin, chu natamahuay huantu
tzankanima. 37 Sampi lacatancs ccahuaniyan pi lanchiyd nakantax-
tuy c-quilatdmat huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka antani chund
huan: ‘Chund limaxtuca xtachund la chatum maknina chixcd, chu
xlitamaklhtumit.” Pus chund pacs nakantaxtuy huantu tatzoktahuilanit
c-xtachihuin Dios caj quimpalacata.

38Xlacan chuna kalhtinankolh:

—Quimpuchinacdan, uhui kantuy cuchilu.

Huata x14 kalhtikolh:

—Aya tlan, calahuantama.

Jestis tlahuay oracion c-aktum caquihuin huanican Getemani
(Mateo 26:36-46; Marcos 14:32-42)
39 Alistalh Jesus taxtulh c-xacachiquin Jerusalén, chu antd 4alh c-
monte de los Olivos lantla maklhuhuatd chund xla xlismaninit, chu
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na stalanikolh xlimakalhtahudkat. 40 Acxni anta chankolh, chuna
huanikolh:

—~Clacasquin pi chd pacs natlahuaniydtit oracidn Dios, chu casquinitit
pi ni natatlajiyatit acxni camakatlajaputundn nitlan tapuhuan.

41 Jests aya titapanunikolh, tzinu alh tlak lakamaékat, chu anta tat-
zokostalh laquimpi natlahuaniy oracién Dios. 42 Chund kalhtahuakanilh,
huénilh: “Tlati Dios, lapi huix chund lacasquina, pus huata cat-
lahua litlan caquimapanuni yuma tapatin huantu quit naquiakspulay.
Huampi ni hud calalh quintalacasquin, huata xatldn hud cakantaxtulh
mintalacasquin.”

43 Chu acxnitiya titasiyunilh chatum &ngel xala c-akapun laquimpi
namatlihuaklha. 44 Chu acxni luhua lipecua lantla xlipuhuama atzind
tlak litlihuaka xtlahuaniy oracign Dios; hasta tziculh xunuy, chu cxtunut
tu stajtamadkalh la xkalhni chaklh chaklh xtactama hasta catiyatna.

45 Acxni chund tlahuanikolh oracién Dios, tdyalh, chu lakankolh
xlimakalhtahudkat, pus pacs xalhtatdn manoklhukolh sampi luhua
xmakatlajakonit xtalipuhuancdn. 46 Puschi huanikolh:

—c:Tuhuan luhua lhtatapatit? Lacapala cataquitit, chu makcatzi
catlahuanitit oracién Dios laquimpi ni natatlajiyatit acxni
nacamakatlajaputundn nitlan talacapastacni.

Tachin lencan Jestus
(Mateo 26:47-56; Marcos 14:43-50; Juan 18:2-11)

47 Chunacu =xchihuinama Jesds acxni putum tachilh lhuhua
tachixcuhuitat. Hud xpulanitilhakoy Judas huanti na xtatapaksikoy
xlikalhacutuycan xlimakalhtahuakat Jesus. Xla laktalacatzuhuilh
laquimpi naxakatliy, chu tlan nalacatzuca. 48 Acxni chund tlahuakolh,
Jesus hudanilh;

—TJudas, ¢caj lantla huix quilacatzucti, hud chund quilimacamastapat
quit, Xatalacsacni Chixcu?

49 Chu huanti antd putum xtayakd Jesus, acxni xlacdn ucxilhkolh
huantu xlama, chund huanikolh:

—Quimpuchinacdn, ¢ld huix huana, pa climasipaninanahu quis-
padacén?

50 Judas ni xakalhtindn acxni chatum xlimakalhtahuakat Jesus, la-
capala xtat maxtulh cspada, chu caactinilh xtakan chatum xcscujni
xapuxcu pali. 51 Huampi Jesus hudnilh:

—Caj anta catamakaxtdktit, nialh td catlahuatit.

Chanchu xld =xamdnilh xtakdn yama cscujnican palijni, chu
maakapdcsalh. 32 Alistalh Jesus cacs lacaucxilhkolh yama xanapuxcun
palijni, chu mayulhnu huanti xmaktakalhnankoy c-tlanca templo,
xahua lakkolutzinni mapaksinanin huanti xminkonit chipakoy, chu
chuna huanikolh:

—¢Pi chatum tlanca makkalhana chixcu quit, lantla litandtit spada
huantu naquilichipaydatit xtachund la chatum kalhand? 53 Acxni
quit xaccatalaman chali chali c-tlanca templo, huixin ni pala mak-
tum xquinchipatit, huampi hua chd hua huixin calakchanan tu nat-
lahuayatit, sampi catzisni camaktayayan.

Pedro huan pi ni lakapasa Jesus
(Mateo 26:57-58, 69-75; Marcos 14:53-54, 66-72; Juan 18:12-18, 25-27)
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54 Chanchu chipaca Jesus, tachin lenca anta c-xchic xapuxcu pali, chu
Pedro cstalanitilhay tzind tlak lakamékat. 55 Acxni antd chankolh c-
puchihuin, antd malhcuyuca c-xtanquilhtin chiqui, chu pacs policias
tahuilakolh c-xlikalhtlanca ama lhcuyat, chu na antd maktahui Pedro.
56 Caj puntzu aya milh chatum tzumat maksquiti, acxni x14 Ucxilhli pi
antd xmaklahui antani xmalhcuyucanit, cacs lacaucxilhli puntzd, chu
chund huanikolh amakapitzin:

—Hu4 chicad yuma chixcu na xtalatlahuén Jesus.

57Huata Pedro ni kalhtasiyunikolh, chu chund hudnilh:

—Puscat, quit lacatancs cuaniyan pi ni pala tzinu clakapasa huanti
huix huanipat.

58 Caj tzinu chu alistalh, tiucxilhpd achatum, chu na lakapasli, chuna
huénilh:

—Xlicana cuan huix na xtalapulaya yama chixcu Jesus.

Huampi Pedro hudnilh;

—Huix aktzankanita, sampi ni quit x1a tama.

59 Cajcu max aktum hora xlacatzalanit, acxni xmalulokmapd achatum,
xquilhuama:

—Luhua xlicana pi na xahua yuma chixct, na lacxtum xtalapulay
Jesus, pus tuncan talakapasa, sampi x1a na xtachund chihuinan lantla ti
xala c-Galilea.

60 Chanchu Pedro tuncan kalhtilh:

—Huampi xlicana cuaniydn pi ni pala tzind ccatziy huantu
lichihuindmpat.

Acxnitiya amd, acxni Pedro xchihuinamajcu, tdsalh tantum puyu.
61 Chanchu Quimpuchinacan ti masqui xtanuma c-chiqui, laktalakdspitli
antani xyd, chu lantla xlilakamadkat lacdcxilhli Pedro, chu huata xla
lacapastacli huantu x14 xuaninit: “Acxni ni atasay nahuan puyu, huix
aya huaninitatd nahuan maktutu pi ni quilakapasa.” 62 Pedro lacapala
taxtulh c-quilhtin, chu caj chalipuhuana antd tzuculh tasay.

Likamanancdn Jests
(Mateo 26:67-68; Marcos 14:65)

63 Hua chu chixcuhuin huanti xmaktakalhmak¢ Jesus tzuculh
likamanankay, chu tlan huilinikglh. 64 Lilakachikglh mactum lhékat,
chu tzuculh lakasnokkoy c-xlacan, chu chund xuanikoy:

—Cahuanti ti huilinin.

65 Chu lhuhua catuhud huantu xuanikgy caj lantla
xlikalhkamanankaoy:.

Xanapuxcun judios makalhapalikoy Jestis
(Mateo 26:59-66; Marcos 14:55-64; Juan 18:19-24)

66 Acxni chu tituncuhuilh, pacs tamakstokkolh xalakkolun
mapaksinanin, chu xanapuxcun palijni, xahua laktzokninanin, c-
xpumapaksincdn; antd chu lenca Jesus c-xlacatincén, chu xlacan chuna
kalhasquinkolh:

67 —Caquincahuani, ¢pi xlicana huix yama Cristo huanti quin judios
kalhkalhimahu namin quincalakmaxtuyan?

X14 chund kalhtikolh:

—Hua lapi naccahuaniyan pi xlicana, huixin ni caticanajlatit. 68 Chu
na lapi quit naccatlahuaniydn aktum takalhasquinin huantu quit
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xaclitamaktdyalh, huixin ni caquintikalhtitit, chu ni pala caquinti-
makaxtdaktit. 69 Huampi aya talacatzuhuima quilhtamacu acxni quit,
Xatalacsacni Chixcu, cuilachd nahudn c-xpaxtun Quintlatican Dios,
huanti tlanca xlacatzucut, laquimpi lacxtum nactamapaksindn.

70 Chanchu xlipacscan, chuna kalhasquinkolh:

—Acxni chund huana, ¢pi hua lihuamputuna pi xlicana huix xCam
Dios?

—Xlicana quit xCam Dios chund lantla huixin quilhuampatit —
kalhtikolh Jesus.

71Xlacan chund huankolh:

—¢:Tu taji tilacasquinahu maluloknanin, sampi chu quin man
kalhakaxmatnitahu lantla likalhakamananit Dios?

23

Jestis lichancdn c-xlacatin Pilato
(Mateo 27:1-2, 11-14; Marcos 15:1-5; Juan 18:28-38)

1 Alistalh putum pacs tayakolh, chu lenkolh Jesus c-xlacatin
mapaksina Pilato. 2 Acxni antd chankolh, catuhud tzucukolh
listahuakoy, chu chuna xuankaoy:

—Quin cmanoklhunitahu yuma chixcu acxni xla
xmalakaspityahuamakg¢ tachixcuhuitat, xl1a huan pi mat nitlan lantla
clakaxokonanimahu gobierno xala c-Roma, xahuachi huampalay
pi mat hud malaktaxting, hua litaxtuputin yama rey huanti namin
quincamapaksiyan quin judios.

3 Chanchu Pilato chund kalhdsquilh:

—¢Pi xlicana chuna lantla huankoy pi huix xreycan judios
litaxtuputuna?

—Xlicana tlan lapi chund cahud lantla huix huana —kalhtilh Jesus.

4 Pilato huanikglh xanapuxcun palijni, chu xlipacs tachixcuhuitat
huanti antd xyako:

—~Quit nitd ctaksniy xtalakalhin huantu nacliyahuay yuma chixcu.

5Pus huata xlacan atzinu luhua palha tzucukolh quilhanikoy:

—Huampi tama chixcd quilhcaxyahuakgoy tachixcuhuitat
caj xpalacata huantu x1§ liakchihuinanimakd, chunatd lantla
timatzuquichd c-Galilea, chu aya chinit unu.

Jestis lichancan c-xlacatin Herodes

6 Acxni Pilato kdxmatli huantu xlacdn xquilhuamakg, kalhasquininalh
lapi xlicana Jesus xala c-Galilea xuanit. 7 Chanchu acxni huanica pi
xlicana Jesus xala c-Galilea xuanit, huata xld hud malakachénilh rey
Herodeslaquimpi huata hud namakalhapaliy, sampi hua x14 xuiligober-
nador c-Galilea, huampi acxni yama quilhtamacu xld xminit paxialhnan
c-Jerusalén. 8 Yama rey Herodes aya xkaxmatnit lantla xlichihuinancéan
xtascujut Jesus, chu acxni chu ucxilhli, luhua paxuhualh sampi x1a
xlacasquin pi antd c-xlacatin natlahuay aktum tlanca licacni tascujut.
9 Catuhud huantu x14 kalhdsquilh, huampi Jests nitd kalhtilh. 10 Chu
na antd xuilakd xanapuxcun palijni, chu laktzokninanin huanti cata
catuhua xlimalacapumakg. 11 Chinchu yama Herodes tzuculh sitziniy,
xahua xliputum xtropa huanti na tzucukolh likalhakamanankoy; chu
lantla likamanankolh malhakakolh mactum xatlan lhdkat xtachuna la
xla rey; chu alistalh Herodes malakachanipd Pilato. 12 Puschi huatiya
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yama quilhtamacu rey Herodes, chu gobernador Pilato luhua xlicana
amigos latlahuapalakolh sampi xalipulana luhua xlamakasitziy, chu ni
xlaucxilhputuin.

Lilhcacdn Jests pi namaknicdn
(Mateo 27:15-26; Marcos 15:6-15; Juan 18:39-19:16)

13 Chanchu Pilato, tasanikolh, mamakstokkolh xanapuxcun palijni,
chu huanti xmapaksikgy judios, chu tachixcuhuitat xala cachiquin.
14 Chund huanikolh:

—Huixin quilimininitdntit yuma chixcd, sampi huanatit pi
malakaspityahuakoy tachixcuhuitat; huampi quit aya ckalh-
putzananinit c-milacatincdn, chu nitd cmaklhtaksnit talakalhin lantla
tu huixin listahuayatit. 15 Pus na chund Herodes, na nitu tdksnilh
xtalakalhin huantu naliyahuay, pus hua quincalimalakachanipalan. Pus
antd chulacatancslitasiyuy pi yuma chixcu nitd tlahuanit huantu nitldn,
chu huantu mininiy naclimamaknininén. 16 Chi huampi tu nactlahuay
nacmapatiniy tzind, chu acxni nakasnokkocdan, nacmakaxtaka.

1718 Huampi acxni xlacdn kaxmatkolh pi namakaxtaka Jesus
xlipacscan quilhxtum ankoy tzucukolh quilhanikoy, huankoy:

—iTama chixcid, camakni! jHuata xatlan caquincamakaxtakni
Barrabas!

Pus acxni makatunu xlay xpascuajcan judios xla takspuntzalin, gob-
ernador Pilato, ankalhin cata cata xmakaxtaknikoy tachixcuhuitat
chatum tachin, sampi xlacadn luhua chund csquinikoy. 19 Yama Barrabas,
xld xtamacanucanit c-pulachin sampi hua xla xlacataquinanit, chu
na maknind xuanit. 20 Pilato juerza xmakaxtakputin Jesus, chu
xakatlipalakolh amaktum tachixcuhuitat. 2! Huampi huata xlacén
atzinu palha tzucukolh catasapalakoy, huankoy:

—iCapakaxtokohuaca c-cruz! jCapakaxtokohuaca c-cruz!

22Xlimaktutu Pilato chund huanipalakolh:

—Huampi ¢tu talakalhin tlahuanit? Sampi quit nitd ctaksniy pala
tu naclimalulokniy pi tlan nacmakniy. Huata caj nacakastacyahuay
puntzy, chu nacmakaxtaka.

23 Huampi xlacan nitlan tlahuakolh, chu cax pixtlanca catasakolh,
fuerza csquinimakg pi Jesus capakaxtokohuacaca c-cruz; chu na
chund xquilhuamak¢ xanapuxcun palijni, laquimpi tlan cakantdxtulh
huantu xlacdn xlacasquinkgy. 24 Acxni nialh cétzilh tu natlahuay,
Pilato limapaksinalh natlahuacan huantu xlacédn csquimakg. 25 Puschi
hua makaxtaknikolh yama chixcd huanti xtanuma c-pulachin
xuanicdn Barrabds, caj lacataquind =xuanit, chu xmakninanit,
chinchu huata macamaxquikolh Jesus laquimpi natlahuaniko huantu
xlacapastacnikonit.

Jesus pakaxtokohuacacdn c-cruz
(Mateo 27:32-44; Marcos 15:21-32; Juan 19:17-27)

26 Acxni tropa xlemak¢ Jesus laquimpi napakaxtokohuacakaoy, c-tiji
paxtokkolh chatum chixcu xala c-Cirene, xuanican Simodn; xla quilalh
catuhudn, chipakolh tropa, chu juerza tlahuanikolh, mapakxtukokakolh
pinatalén Jesus xcruz c-xkan.
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27 Lhuhua tachixcuhuitat cstalamak¢ antani namaknicén Jesuds, chu
lhuhua lacchajan xtasamakg¢ caj lantla xlaklipuhuamakd. 28 Chanchu
talakaspitnikglh Jesus, huanikolh:

—Huixin lacchajan xala c-Jerusalén, ni caquilaktasatit quit, hu-
ata xatldn miacstucdn cacalaklipuhuancantit, chu mincamancan, caj
xpalacata huantu nacaakspulayan. 29 Sampi namin quilhtamacu acxni
nahuancan: ‘Chapaxuhuana lamakg huanti nitu kalhikoy xcamancan,
yama lacchajan huanti luhua caj chund ni lalh malakatuncuhuinalh,
chu huanti ni matziquinankglh.” 30 Sampi acxni yama quilhtamacu
lhuhua huanti nahuankoy: ‘Huata xatldn xquincaaktalamin kastinin,
usuchi xquincamatzékni tlanca sipi laquimpi ni naquincalakchanan
yama tapatin huantu talacatzuhuima.’ 3! Pus luhua caj caucxilhtit,
lapi chund quimapatinican quit ti nita ctlahuanit tu nitldn, ¢td ni nat-
lahuanikoy huanti nitladn tu tlahuakonit?

32 Na xtalemaca achatuy makninanin laquimpi lacxtum
natapakaxtokohuacakocdn Jesus. 33 Acxni lichankoca c-aktum kastin
huanicdn La Calavera; antd pakaxtokohuacaca Jesus, xahua yama
chatuy chixcuhuin, chatum c-xpakstacat, chinchu hua achatum c-
xpakxuqui. 34 Acxni luhua xpakaxtokohuacamaca Jesus, x1a chuna
hua:

—Tlati Dios, camatzankananikd huantu quintlahuanimakq, sampi
xlacan ni catzikoy tlanca talakalhin huantu lanchiyd makantaxtimakg.

Yama tropa tzucukolh caj limacankoy suerte xati luhua nalakchdn
nalén xlhakat Jesuds. 35 Lhuhua tachixcuhuitat antd xucxilhmakg, chu
hasta na chund ama xanapuxcun judios xminkonit likalhakamanankay,
chu chung xuankoy:

—Tama chixcy, mat tlan lakmaxtukonit lhuhua amakapitzin,
pus huata chu xacstu calakmaxtuca, chu catdactalh c-cruz lapi
xlicana chu hua yamd lakmaxtund, usu Mesias huanti lacsacnit Dios
naquincalakmaxtuydan.

36 Na chund tropa xalikaman xtlahuakoy; xlaktalacatzuhuikoy
laquimpi nalikalhtoklhkoy namahuikoy vinagre. 37 Chund xuanikay:

—Hua lapi xlicana huix xreycan judios, pus chiyu caacstulakmaxtuca.

38 Nac xacpun cruz antani xuaca Jesus, cxtokohuacacanit titzu tama,
antd xtzokcanit xatachihuin hebreo, latin, chu griego, chu chund xuan:
“Hua yuma chixcu, xreycan judios.”

39 Chanchu chatum ti antd lacxtum xtapakaxtokohuacacanit, xla-
caquilhnihuacama, xuanima:

—iHua lapi xlicana huix vyuma Cristo huanti namin
quincalakmaxtuydn, pus chu caacstulakmaxtuca, chu na
caquincalakmaxtu!

40 Huampi kalhtinalh achatum, quilhnilh; hudnilh:

—¢Pi ni tzind huix lacapuhuaniya Dios, masqui na antd man
tapatindmpat, chu nipat? 4! Quin masqui chund patinamahu luhua
catziyahu pi chund quincamininiydn, sampi chuna lixokonamahu
huantu tlahuanitahu, huampi yuma chixcu nitu tlahuama pala td nitln.

42X14 laklacalh Jesus, chu chuna hudnilh:

—Quimpuchina Jesus, xtlahua tlanca litldn xquilacapastacpi acxni
huix natzucuya mapaksinana c-akapun.

43TJesus kalhtjlh:
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—Luhua xlicana cuaniydn, pi chuj tuncan yuma quilhtamacu lacxtum
quintahuilapi nahuan yama calilakatit putahujlh antani hui Dios.

Jesus niy c-cruz
(Mateo 27:45-56; Marcos 15:33-41; Juan 19:28-30)

44 Max pala catastUnut xuanit acxni titapaklhtutilh xlicatlanca
catuxdhuat, hasta pala camaktutu hora cakotanuin. 45 Tama chichini,
titalakapaklhtutilh, chu yama tlanca lhdkat tu xlilakatlapanancan c-
tlanca templo pumakatuy tihua lantla titaldcxtitli xacstu. 46 Chu luhua
acxni Jesus chuna tasalh:

—iTlati Dios, chd antd c-mimacadn cmmakaxtaka quilistacna!l

Acxni chung tichihuinankolh, aya nilh.

47 Yama capitdn romano, acxni Ucxilhli huantu xquitaxtunit, x13 la-
capadstacli Dios, chu chund hua:

—Xlicana yuma chixcu nitd xkalhiy cuenta.

48 Xlipacs lilhuhua huanti antd xlayakd, chu huanti ucxilhkolh
pacs tu xkantaxtunit, lacapala tapanukolh, taspitkolh c-xchiccan,
chu caj lantla xtalipuhuancdn xcuxmukaxitilhakocdn. 49 Hua
chu xlipacs xtalalakapasnin, chu makapitzin lacchajan ti lacxtum
ctaminkonitancha c-Galilea, xlacan antd tzinu tlak lakamadkat xlacayakg,
chu xucxilhmakg pacs huantu xquitaxtuma.

Maacnucan xtiyatlihug Jesus
(Mateo 27:57-61; Marcos 15:42-47; Juan 19:38-42)

50 Anta xlama chatum chixcd huanti na xtatapaksikoy judios huanti
xmakmapaksinankoy c-Jerusalén, xlad luhua tlan xcatziy, chu luhua
akstitum xlama c-xlacatin Dios, xld Xuanican José xala c-Arimatea,
uma cachiquin antd xtapaksiy c-Judea. 5! Hua yuma chixcu nitlan
tldhualh huantu xtamakmapaksinanin xtlahuanikonit Jesus, sampi x14
na aya xkalhkalhima acxni lantla Dios namatzuquiy xasasti xtapdksit
catuxdhuat. 52 Pus hua chu tzaj ldkalh Pilato, chu squinilh litldn pi
camacamaxquilh xtiyatlihua Jesus laquimpi namaacnuy. 33 Pilato tlan
tldhualh huantu hudnilh, chu x14 alh antani cxtokohuacacanit, chu acxni
maactikolh c-cruz, pumadksuitli mactum tlanca lhakat, chu lelh c-aktum
tahuaxni antani niti xamanucan nin. Yama tahuaxni, c-xlacan chihuix
xpaklhcanit, chu antd puhuililh xtiyatlihua Jests. 54 Hua yama quil-
htamacu acxni chunad titaxtulh viernes xuanit, cakotanin acxni aya
xlakchama quilhtamacu lantla jaxcén.

55 Chanchu hua lacchajdn huanti xtaminkonitanchd Jesus c-
Galilea, xlacadn stalanikolh José, chu ucxilhkolh antani maacnuca
xtiyatlihua. 36 Acxni chu quitapuspitkolh, chinkolh c-chiqui, chu antd
lakcaxtlahuakolh xamuclhun licuchun, chu perfume, chulichali jaxkolh
sampi luhua chund xui limapaksin.

24

Jests lakastakuandn calinin
(Mateo 28:1-10; Marcos 16:1-8; Juan 20:1-10)

1 Luhua tzisacu domingo, yama lacchajan lacapala ankolh c-lhucu
antani xmaacnucanit nin, chu xlemaké xamuclhun licuchun tu
xlakcaxtlahuakonit. 2 Acxni antéd chankolh c-lhucu, ucxilhkolh pi
antani xuilicanit nialh antd xuf yama chihuix huantu xlilakatalacanit.
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3 Xlacan lacapala tanukolh c-lhucu, huampi nita ucxilhkolh xtiyatlihua
Quimpuchinacan Jesus. 4 Xlacan xpecuaxnikonit, chu hasta ni
xcatzikoy xatu luhua xlanit, caj xaldn acxni lantla lakatayakochi chatuy
chixcuhuin, huampi luhua laksnapapan, chu lakstalankan xlhakatcan
huantu xlhakakonit. 5 Caj lantla xlacdn xtapecuacan lakatatzokostakolh
hasta catiyatna, huampi yama chixcuhuin chuna huanikolh:

—:Tu xpalacata putzaydtit c-xlakstipancan ninin huanti lama
xastacna? ©Jesus und xla niti acxnuy, sampi lakastakuananit calinin.
(lantla pi nialh lacapastacatit huantu xld cahuanin acxni lacxtum
xcatalaman c-Galilea? 7 X1a ticahuanin pi namacamastacdn c-
xmacancan laclixcajnit chixcuhuin. Xlacdn napakaxtokohuacakoy
c-cruz, huampi caj xliaktutu quilhtamacu x14 nalakastakuanén calinin.

8 Yama lacchajan acxnicu chu lacapastackolh xtachihuin Jesus.
9 Acxni quitaspitkolh c-lhucu, tuncdn tzucukglh litachihuinankay
xkalhacahuitucan apdstoles, chu amakapitzin xpalacata xlipacs huantu
xquiucxilhkonit. 10 Hua yuma lacchajan huanti ankolh macatzinikoy
apostoles huantu xlacadn xquiucxilhkonit chund xuanikocdn: Maria
Magdalena, Juana, Maria xtzi Santiago, chu amakapitzin lacchajan.
11 Huampi huata xapdstoles Jesus, ni pala tzini canajlakolh huantu
xlacan xquilhuamakg, sampi xpuhuankoy pi max caj xakuitikonit.

12 Huata Pedro lacapala taxtulh, chu takosun &lh c-lhucu antani
xmanucanit xtiyatlihua Jesus. Acxni talacanulh c-xpulacni, nitu
Ucxilhli xachatuminica Jesus, caj xman hud xmak¢g lhdkat huantu
xlimaksuitcanit. Luhua chi lanaj lacahuanit taspitpd c-chiqui, luhua
xlacapastactilhay huantu xkantaxtunit.

Nac xatiji Emaus Jests tasiyunikay chatuy xlimakalhtahudkat
(Marcos 16:12-13)

13 Huatiya yama quilhtamacud, chatuy huanti xlipahuankoy Jesus,
xtijitltahuamakgd xamak¢g c-aktum actzu cachiquin antani huanican
Emats, juerza tzinu lakamdkat xuanit, max pala akcahuitu kilémetro
hasta lantla c-Jerusalén. 14 Xlacdn hud xlikalhchihuinantilhakoy yama
catuhud huantu xlanit. 15 Tilalh pi lantla xlacdn xKalhchihuinantilhakay,
luhua huatiyd Jesus mataxtuckolh, chu lacxtum tzuculh tatlahuankoy.
16 Huampi masqui xucxilhmakg, ni lalh lakapaskolh pi hua Jesus.
17 Puschi Jesus chuna kalhasquinkolh:

—¢:Tu tachihuin yuma huantu huixin lalixakatlitilhayatit? ;Tucu
lilipuhuampatit?

18 Chanchu chatum huanti xuanican Cleofas, chuna kalhtilh:

—Xlipacs catzicdn huantu lanit ni naj maékas c-Jerusalén. ¢Lantla
pi cata caj miacstu chu antd tampi, chu ni catziya huantu antd
lichihuinamaca?

197esus huanikolh:

—Huampi caquihuanitit, ;tu chinchu lanit?

Xlacan chund huanikolh:

—Huantu akspulalh Jesus xala c-Nazaret. Quin xaclipulhcayahu lantla
xlicana tlanca, chu talipahu xakchihuina Dios, caj xpalacata pi luhua
lacatancs xchihuindn, chu na xkalhiy litlihuaka, chu tlan xtlahuakoy
lactlanca licacni tatatlahu c-xlacatincan tachixcuhuitat. 20 Huampi
xanapuxcun palijni, chu quimapaksinacdn malacapukolh laquimpi
namapatinican, chu chund namaknicdn, chu hasta tuxamata viernes
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lantla pakaxtokohuacaca c-cruz. 2! Quin luhua xaclipahuanahu, sampi
xacpuhuanahu pi hua Cristo huanti naquincalakmaxtuyan xlipacs
quin huanti xala c-Israel. 22 Masqui chd huatiya yuma quilhtamacu
acxni spalh caxkakakolh, makapitzin lacchajan huanti quilakolh c-
lhucu antani xmacnucanit Jesus, tlan quincamakaklhdn. 23 Sampi acxni
quitaspitkgolh quincahuanin pi mat nitd xtanuma xtiyatlihua Jesus, chu
xahuachi mat chatuy angeles xtasiyunikonit, hua chu chund huanikolh
pi mat xlama xastacnd Jesus. 24 Na caj lipuntzu quilakolh makapitzin
quintacanajlanincan hasta c-lhucu antani manuca xtiyatlihua, huampi
xlicana chund manoklhukolh lantla xuankonit yama lacchajan, huampi
hua chu Jesus, niti ucxilhkolh.

25 Chanchu Jests chund huanikolh yama xlimakalhtahudkat.

—iKoxutanin huixin, 1luhua <xlicana lhuhua catzankaniydn
talacapastacni! Xlicana pi ni lay canajlaydtit huantu tilichihuinankolh
xalakmakan profetas acxni tzokkolh huantu naakspulay tama
Xatalacsacni Chixcd. 26 ;Lantla pi ni catziyatit pi luhua xlacasquinca
xuanit chund nalakchan yama Cristo huanti namindn calakmaxtuyan?
Sampi chund xlaclhcahuilicanit pi x14 puland napatiy huantu aya patilh,
chu laquimpi chund tlan namacamaxquicdn yama tlanca putdhuilh c-
akapun huantu nakalhiy.

27 Chanchu tzdculh malactituminikoy huantu huan c-Likalhtahuaka
antani lichihuindn xlatamat ti namin Cristo, matzuquinikolh c-xlibro
Moisés, chu limasputunikolh huantu huankoy c-xtalaktzokquincan
xalakmakan profetas xpalacata. 28 Acxni chankolh c-Emaus, Jesus kas
tlahuanikolh lampala titum xama. 29 Huampi xlacdn fuerza squinikolh
pi catatamakaxtakkolh, chu chung huanikolh:

—~Catlahua litlan, caquincatatamakaxtakti und cachiquin, sampi
lanchu aya kotanuy, aya anit quilhtamacd.

Puschi x14 tatanukolh c-chiqui antani nalaktuncuhuikoy. 30 Chanchu
tilalh, pi acxni tahuilakolh c-puhuay, Jesus tiyalh mactum caxtalanchu,
paxcatcatzinilh Dios xlihuat, lakchdkalh, chu maxquikolh. 3! Luhua
acxnitiya xlakastapucdn actancs tililacahudnankolh, chu lakapaskolh pi
hua Jesus; huampi acxnitiya x1a caj xaldn nialh tasiyulh. 32 Xacstucan
chund tzucukolh lahuanikoy chatunu chatunu:

—Luhua xlicana pi c-quinacucdn hasta aktziyaj xcatzdn acxni
xld xquincaxakatlitilhayan c-tiji, chu =xquincamalacatancsaniyan
huantu tatzoktahuilanit xtachihuin Dios c-Likalhtahuaka. 33 Chanchu
nitd makakalhikolh, lacapala titacaxkolh huatiya ama hora, chu
ampalakolh c-Jerusalén, chu anta lakchankolh antani xtamakstokkonit
xakalhacahuitu apdstoles, chu amakapitzin huanti xlipahuankoy Jesus.
34 Huata xlacan chund huanikolh:

—Xlicana pi lakastakuananit calinin Quimpuchinacdn sampi
tasiyunilh Simén Pedro.

35 Chanchu yama chatuy huanti acu chankolh c-Jerusalén, na tzu-
cukolh huankgy lantla tatanoklhkolh c-tiji chatum chixcd, chu na
huankolh lantla lakapaskolh Jesus acxni x14 lakchdkalh caxtalanchu.

Jesus tasiyunikoy kalhacahuitu xapdstoles
(Mateo 28:16-20; Marcos 16:14-18; Juan 20:19-23)
36 Xlacan chunacu xchihuinamakg acxni Jesus itat calakatayachd, chu
chund xakatlikolh:
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—jCakalhitit huixin tapaxuhuan!

37 Pacs lipecua tipecuankolh, xpuhuankoy pi max caj nin xucx-
ilhmak¢. 38 Huampi Jests chund huanikolh:

—¢Tuhuan aklituananitdntit, chu lhpipak layatit? ¢Tdhuan ni lay
licanajlayatit minacucan pi quit clama xastacna? 3% Xahuachi caucxilhtit
quimacdan, chu quintuhuanin, pi xlicana quit. Masqui luhua caquix-
amatit, chu caquiucxilhtit sampi chatum nin nita kalhiy xlihua, ni pala
xlucut lantla ucxilhatit quit ckalhiy.

40 Acxni chund huanikglh, masiyunikolh xmacanin, chu xtuhuanin
laquimpi nacanajlakoy pi xlicana xastacnd. 4! Huampi caj lantla
xlacan xpaxuhuamakg, ni lay xcanajlakoy huantu xucxilhmakg, Jesus
kalhasquinkolh:

—Tu kalhiyatit unu pala td actzu lihuat?

42 Puschi chatum maxquilh actzu xataxpupu squiti, chu pakchu cera.
43 X1a maklhtinalh, chu antd c-xlacatincan hualh. 44 Alistalh chuna
huanikolh:

—Uma4& huantu quit quiakspulanit, pus hasta huatiyd yamd huantu
cticahuanin acxni lacxtum xaccatalapulaydn, xpalacata pi juerza
xlikantdxtut xuanit huantu tatzoktahuilanit caj quimpalacata c-
xtatzoknun Moisés, chu c-xlibrojcan profetas, xahua c-Salmos.

45 Chanchu pacs maakataksnikolh huantu xtatzoktahuilanit xtachi-
huin Dios c-Likalhtahuaka xpalacata. 46 Alistalh chund huanikolh:

—Pus chund tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka pi quit Cristo, juerza
quilinit xuanit, huampi caj xliaktutu quilhtamacd naclakastakuanan
calinin. 47 Chu na chund tatzoknit pi namaakahuanican
quintachihuin  c-xlicatlanca catuxdhuat, namatzuquican c-
Jerusalén. Naliakchihuinancan pi xlacasquinca pacs tachixcuhuitat
nalakpalikoy =xalixcajnit xtalacapastacnicdn laquimpi chund tlan
namatzankananikocan xtalakalhincan. 48 Huixin testigos, chu
namalulokatit canihud pi xlicana chund quitaxtunit. 4% Xahuachi quit
nacmacamin c-milatamatcan huantu Quintlat malacnunit; huampi ni
napindtit alacatanu cachiquin, antd unu c-Jerusalén natamakaxtakatit
hasta acxni namaklhtinanatit yama tlancalitlihuaka huantu naminachd
c-akapun.

Jesus dn c-akapun
(Marcos 16:19-20)

50 Alistalh Jesus lenkolh c-Betania, chu acxni antd chankolh xla
chaxli xmacdn laquimpi nasiculanatlahuakoy. 5! Chanchu tilalh pi
lantla csiculanatlahuamak¢ tzuculh tatalhmaniy, chu lenca c-akapun.
52 Alistalh acxni xlacdn xcacninanikonittd, titapuspitkolh c-Jerusalén,
huampi luhua xpaxuhuamaké. 53 Ankalhin xankoy c-tlanca templo
laquimpi antd natastokkoy, chu xankalhin macxtum xmakapaxuhuakoy
Dios.
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Lipaxuhu tamacatzinin hua lantlata titzokli
San Juan

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Xlipacs pulactati evangelio huantu tatzoktahuilanit xman hua San
Juan juerza tzind tanu huantu lichihuindn sampi lakpalinit ni xahua
lantla makapitzin. San Juan lacasquin nacatziyahu xati ya chixcu
tama Jesus, chu ni caj xman hud nacatziyahu xatu lactlanca tatlahu
tlahuanit c-xlatdmat. Masqui xlicana pi ni luhua lactuhuaj tachihuin
huantu x14 lichihuindn, huampi lhuhua talacapastacni huantu antd
quincalimasiyuniputunan. Antiyd limatzuquiy xtakalhchihuin huantu
litaquilhanuy yuma Likalhtahuaka antani huan pi Jesis hua yama
Tachihuin, usu Xtachihuin Dios huanti quitachixcuhuilichi catuxdhuat,
chu quilatamachi c-quilakstipancan.

Xahuachi San Juan lacasquin pi xlipacs yama tachixcuhuitat huanti
nalikalhtahuakakoy yuma “evangelio”, usu “lipaxuhu tamacatzinin” la-
catancs natalulokkoy pi hua Jesds yama quimaakaputaxtinacdn huanti
Dios malacnuninit, chu acxni luhua akstitum nalipahuankoy xlacén na
namaklhtinankoy c-xlacatin Dios laktdxtut xahua yama latdmat huantu
niucxnicu laksputa.

Jesucristo huanti huanicdn Tachihuin

1 Acxni ni naj td xandn, yama huanti huanican Tachihuin na xlamaja,
pus yama Tachihuin na lacxtum xtalama Quintlatican Dios, sampi x1d na
Dios. 2Pus acxnicd pacs putum quilhtzuculh, x14 antiyd lacxtum xtalama
Dios. 3 Xl4 pacs maktlahuanit huantu andn, chu nitd andn lapi x1a ni
maktlahuanit huantu malacatzucunit Dios. 4 Hua tama Tachihuin, caj
hua xpalacata masqui kalhikolh latdmat caxatucahud tu xandn, chu hu-
atiya tamd ti mdastalh aktum listacna litdxtulh xkakanat ti namakskonikoy
tachixcuhuitat laquimpi xaxlicana nalilacahuanankoy c-xlatamatcan.
5 XI4 milh talatamakoy huanti capaklhtutd xlamak¢é laquimpi na-
makskonikoy cxkakdnat, huata xlacdn tzaksakolh xmamixiputunkoy,
huampi ni lay mamixikolh.

6 Dios macdmilh yuma cscujni huanti xuanican Juan, 7 laquimpi xla
nalichihuindn tama xkakdnat, chu laquimpi huanti nakaxmatnikoy
xtachihuin nacanajlanikoy huantu nahuanikgy. 8 Juan ni hua limilh pila
xkakdanat nalitaxtuy catuxdhuat, pus x1a caj xmalakachacanit laquimpi
nalichihuindn yama xkakdnat huanti namin laquimpi pacs nalaka-
paskoy. 9 Hua tama Tachihuin huanti xlicana kalhiy yama xkakdanat
huantu maxquikoy stalanca talacapastacni xlipacs tachixcuhuitat, hua
xl4 ti xmima catuxdhuat. 10 Antd catuxdhuat xlama, huampi masqui
hua titldhualh catuxdhuat, huampi chunata ni tilakapaskolh huanti xala
catuxdhuat. 11 Chanchu yama cachiquin huantu xlacsacnit laquimpi
antd nalacachin, huanti antd xuilakd, huachd ti xnatachiquin, ni
makamaklhtinankolh c-xnacucén. 12 Huampi yama makapitzin huanti
lipahuankolh xtachihuin, chu maxquikolh xputdhuilh c-xlistacnacdn,
xtachund pala lacachimpalakolh amaktum, chu chund luhua xcaman
Dios limaxtukglh. 13 Hua yumad huanti lacachinkolh xlimaktuy laquimpi
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xcaman Dios nahuankoy, hud chunad lilacachinkolh xlimaktuy sampi
hua Dios maxquikolh aktum xasasti xlatamatcan huantu chu kalhikoy,
huampi ni xtachund quitdxtulh la acxni xtzi, chu xtlatcdn maxquikolh
xlatamatcdn huantu xala yuma catuxdhuat.

14 Yama Tachihuin quitachixcuhuilichi xtachund chatum skata,
chu c-quilakstipancadn quilatamachi lantla caj chatum chixcd, xla
quimasiyuchi c-xlatdmat xtalakalhaman Dios, chu lantla luhua talipahu
xla. Chanchu quin cucxilhui tlanca xlicacni tu xkalhiy, chu ccatziyahu
pi hua Dios maxquinit yuma xlicacni xtachund lantla tu mininiy
kalhiy huanti xman hua xtastum xCam Dios. 15 Juan maktum acxni
xlichihuinama c-xlacatincan tachixcuhuitat, acxni Uucxilhli xmima
Jesus, pixtlanca quilhalh, chu namd hud: “Hua tama chixcu huanti
xaclichihuinama acxni chund cua: c‘Alistalh mima achatum ti tlak
kalhiy tlanca xlacatzucut ni xahua la quit, sampi xla aya xlama hasta
acxni quit ni naj ti xaclama.’ ”

16 Caj xpalacata yama tlanca xtalakalhamdn, chu xtapaxquit
tu xkalhiy lipecua quincamaktayanitdn lantla lipaxuhu,
chu aktziyaj quincahuilinitan c-quilatamatcdn, chu ni caj
maktum sampi caj xpalacata tlanca xtalakalhamdn makcatzi
xquincasiculanatlahuatilhaydan maklhuhua. 17 Hua xamakan
Moisés quincatzoktaquininitdin yama lipecua xlimapaksin Dios
laquimpi masqui tuhua quin lihuana quilimakantaxtitcdn xuanit,
huampi Jesucristo quincalimininitdn <xtapaxquit Dios lantla
quincalakalhamamputunan chu quincamatzankananiputunan
quintalakalhincan. 18 Na chund masqui ni pala chatum aucxilha Dios,
huampi hui ti quincamalakapasninitdn, hua tama chastum xCam,
sampi x1a na Dios, chu luhua lacxtum ucxlata takalhiy xtalacapastacni
Quintlatican Dios.

Juan Bautista lichihuindn Cristo
(Mateo 3:11-12; Marcos 1:7-8; Lucas 3:15-17)

19 Yamad =xanapuxcun judios xala c-Jerusalén malakachakolh
makapitzin xpalijnican judios, xahud huanti huanikocan levitas
laquimpi nakalhasquinkoy Juan xatu xla xlitaxtuy. 20 X1a nita
kalhtatzekli, huata luhua lacatancs huanikolh:

—~Quit ni hud Cristo huanti huixin kalhkalhipAtit.

21Xlacan tikalhasquimpalakglh:

—¢Ti chd chi huix? ¢Pi huix chi yama ti xamakan profeta Elias xuanit?

Juan nam4d huanikolh:

—Ni quit.

Xlacén kalhasquimpalakolh:

—Pus, ¢pi huix yama profeta ti pulana xliminat laquimpi alistalh
namin Cristo?

—Ni quit.

22Xlacdn namd huanipalakolh:

—Pus ¢t1 chi huix? Huanti quincamalakachanitan nacatziputunkoy ti
huix. ¢14 huix huana mimpalacata?

23Tuan kalhtikolh:

—~Quit yama huanti tilichihuinalh profeta Isaias acxni nama titzokli
xlibro: ‘Natakaxmata c-desierto la naakchihuinan chatum chixct, chu
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namd nahudn: Cacaxtlahuanitit kantum tiji huantu luhua tzajua antani
nalactlahudn Quimpuchinacan ti namin.’

24 Yama chixcuhuin huanti xmalakachakonit fariseos, acxni kax-
matkolh xtachihuin Juan, 23 kalhasquimpalakolh:

—Pala ni huix Cristo, ni pala tama xamakan Elias, chu ni pala yama
profeta huanti namin, ;tu xpalacata chd liakmunupakg tachixcuhuitat?

26Juan chung huanikolh:

—~Quit caj xman hua quintasctjut pi cliakmununan chuchut, huampi
unu c-milakstipancan catalaman chatum chixcd huanti ni lakapasatit.
27X14 acu namatzuquiy xtascujut, chu tlak luhua tlanca xlacatzucut ni
xahua quit; pus quit nitu quilakasi hasta ni quimininiy naclitaxtuy
xtasacua nacuan huanti naxcutniy xatasi xtatuhuanu.

28 Pacs yuma antd quitaxtulh lacatzu c-xacachiquin huanican Betania,
aliquilhtuan kalhtuchoko Jorddn antani xakmunumakg tachixcuhuitat
Juan.

Jests litaxtuy xtachund la yama limaknit borrego huanti naxokondn
xpalacata talakalhin

29 Chanchu lichali yama quilhtamacd Juan TUucxilhli Jestds pi
xlaktalacatzuhuima, chu chund huanikolh huanti antd xtayako:
“Caucxilhtit, hua aya chixcud ti mima, x1a litaxtuy xtachund la yama
limaknit borrego huanti Dioslacasquin naxokondn xpalacata talakalhin,
chu chund nalichakamakanikoy tachixcuhuitat xlipacs xtalakalhincan
huantu tlahuakonit. 30 Hua tama chixcu huanti quit xaclichihuinama
acxni chung ctiliquilhalh: ‘Alistalh mima achatum huanti tlak kalhiy
tlanca xlacatzucut ni xahua quit, sampi xI14 aya xlama acxni quit ni
naj xacalacachin.” 3! Xlicana x1a pi xapulana ni pala quit xaccatziy
xatu nalitaxtuy yama ti Dios macaminit, masqui quit quimacaminca pi
nacliakmununéan chuchut laquimpi nacmacatzininan pi hui ti mima, chu
acxni naccatziy xati x14, chuna chi nacmalakapasnikoy ti xala c-Israel.”

32 Chanchu Juan tztculh huanikgy lantla xucxilhnit acxni Espiritu
Santo xtactamachi c-akapun la actzu paloma, chu antd tahuilachi c-
xokspun Jesus, chu tapaksinilh. 33 Chund huanikolh: “Quit xapulana
ni naj xaccatziy xati luhua x14 nahudn, huampi Dios acxni quimacadmilh
laquimpi nacliakmunundn chuichut, chund quihudnilh: ‘Acxni naucxilha
Espiritu Santo tactamachi c-xokspun chatum chixcd, chu antd nata-
makaxtaka, pus hua tamd ti naliakmununén xlitlihuaka Espiritu Santo.’
34 Pus quit aya cucxilhnit, chu cmaluloka pi xlicana hud xCam Dios.”

Huanti xapulh xlimakalhtahuakat Jesus

35 Lichali tuncédn Juan xtalayakd chatuy xlimakalhtahudkat.
36 Chanchu pi antd lacatzu xtitaxtuma Jesus, Juan cacs laklacalh, chu
chund huanikolh:

—Caucxilhtit, hua yama chixcd ti titaxtuma, x14 litaxtuy xtachuna la
yama borrego huanti Dios lacasquin naxokondn xpalacata talakalhin.

37Yama chatuy xlimakalhtahuakat Juan acxni kaxmatkolh huantu x14
hud, stalanikglh Jesus. 38 Chanchu acxni talakdspitli Jesus, chu acxni
ucxilhkolh pi cstalanimaca, chund huanikolh:

—¢:Tu putzapatit?

Xlacan kalhtinankolh:

—Makalhtahuakan4, ¢ni huilapi?
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39Jesus kalhtikolh:

—Catantit, cahu laquimpi nalakapasnanatit.

Xlacan taankolh Jesus, chu pi kotanuya xuanit acxni chankolh, max
pala camaktati hora, yama chixcuhuin antd tamakaxtakkocha.

40 Yama chixcuhuin huanti kaxmatkolh xtachihuin Juan, chu huanti
stalanikolh Jesus, chatum xuanican Andrés, xtala Simén Pedro. 41 Huata
Andrés pulh alh putzay xtala Simén, chu nama hudnilh:

—iCtaksnitahu Mesias huanti naquincalakmaxtuyan!

42 Andrés tuncan lelh Simén antani xuilachd Jesus, chu acxni Jesus
Ucxilhli, chund hudnilh:

—Huix huanicana Sim6n xkahuasa Jonds, huampi quit
naclimapacuhuiyan Cefas (yuma c-xatachihuin arameo huamputin
Pedro, usu chihuix).

Felipe, chu Natanael na stalanikoy Jests

43Lichali Jesus alh c-xatiyat Galilea, chu antd tatanoklhcha Felipe, chu
nama hudnilh:

—Caquistalani.

44 Hua yuma Felipe, antd xala c-Betsaida xuanit, antani na xuilakochd
Andrés, chu Pedro.

45 Chanchu Felipe, tuncan alh putzay Natanael, chu acxni taksli chund
huénilh:

—~Cucxilhnitahu yama chixcud huanti tilichihuinankglh xalakmakan
profetas, xahua Moisés, x1d huanican Jesus xkahuasa José xala c-Nazaret.

46 Natanael kalhtinalh:

—Ni pala tzinud ccanajlay. ¢Lantla nalay chu pi hui ti tlan nataxtuyacha
chatum talipahu chixcu yama c-lilakaputza cachiquin Nazaret?

Huampi Felipe chund huanipa:

—Pus catat ucxilha laquimpi nacanajlaya.

47 Acxni Ucxilhli Jests pi xlaktalacatzuhuima Natanael, nama hua:

—Umin chatum chixcu huanti xlicana luhua mininiy litapacuhuiy
israelita sampi x14 niucxni nahuaniydn taksanin.

48 Puschi kalhdsquilh Natanael:

—cLantla quilakapasa?

Jesus hudnilh:

—~Quit pulh cucxilhni acxni xyat c-xtampin xaquihui higo, acxni ni
xatasaniyan Felipe.

49 Pus Natanael hudnilh:

—Makalhtahuakand, ixlicana huix xCam Dios! jHuix yama tlanca
quireycan ti xliminat xuanit laquimpi naquincamapaksiyan quin huanti
xala c-Israel!

50Jesus kalhtilh:

—Huix quincanajlaniya caj xpalacata pi cuanin pi pulh quit cucxilhni
acxni xyat c-xtampin xaquihui higo. Pus namin quilhtamacd acxni
naucxilha huix atzinu lactlanca licacni tasctijut huantu nactlahuay, ni
xahua huantu kdxpatti calanchu.

51Tesus chund huampa:

—~Cacanajlatit tu ccahuaniyan pi nalakchan quilhtamacu acxni huixin
naucxilhtit pilacquiy nahudn akapun, chu xangeles Dios tactamakachi,
chu tahuacamapalakoy nahudn lantla naquilakataquilhputakoy quit
Xatalacsacni Chixcu.
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2

Jests an c-aktum putapuchuhu

1 Chanchu lituxama, c-xacachiquin huanicdn Cand c-xmunicipio
Galilea, titlahuaca aktum tacatani c-putapuchuhu. Xtzi Jestus na xanit
2chd tapuchuhuanin, na xtasanikocanit Jesus, xahua xlimakalhtahudkat.
3 Chanchu acxni makasputkglh xvingcdn huantu xlikotnamakg, xtzi
Jests chund huénilh:

—Nialh td xvingcdn huantu nahuakoy.

4Jesus chund kalhtilh:

—Nan, ¢tuhuan chund quilihuaniya? Pus quit ni lay tu nactlahuay
xpalacatacdn sampinialakchdn quilhtamacu lantla nacmatzuquiy quin-
tascujut.

5Huampi xtzi Jesus chuna huanikolh huanti xmacascujmaka:

—Pala tu nacalimascujuydn, pacs cakalhakaxpattit.

6 Antd lacatzu xuilakd pachaxdan lactlanca puakxkatuilin xla chihuix
tu xlihuilak¢ lantla xtahuilatcan judios xlimakachakankoy c-xlacatin
Dios xpalacata pala tu nitldn xpasakonit xala catuxdhuat. Tlan xtajuy
patunu max lihuaca itat ciento litro chuchut. 7Jesuds chund huanikolh
macascujnin:

—Calimatzamatit chichut tama tlaminc.

Chanchu xlacdn limatzamakgolh hasta c-xkalhni. & Jesus huani-
palakolh:

—Chu camacututit tzing, chu calipinipitit huanti mapuxcunicanit
yuma c-pumakcatani.

Xlacan chund tlahuakolh. 9 Chanchu acxni kalhudnalh puxcund yama
chuchut tu xlakpalicanit xatlan vino xtlahuacanit; ni xcatziy antani
xlimincanitanchd, caj xman hud macascujnin xcatzikoy sampi hua
xlacan xmacutukonit yama chuchut. Chanchu tasanilh kahuasa huanti
xtapuchuhuama. 10 Chund nama hudnilh:

—~Canihud antani pascuajnancdn pulana hua xatlan vino
tahuanancdn, chu acxni lhuhuatd huakonit, acxnicu ahuatiya
tahuanancan yama vino huantu caj paitat xatlan. Huampi huix huata
ahuatd mastdpat yama vino huantu tlak xatlan.

11Hua yuma chuchut huantu lakpalilh Jests c-Cana c-xtapdksit Galilea,
huantu luhua pulh tldhualh tlanca licacni xtatlahu, chu hua yumad
tzuculh limasiyuy pi tlanca xlacatzdcut, chu yama xlimakalhtahudkat
canajlanikolh pi xlicana x14 Cristo huanti xminit lakmaxtukoy:.

12 Alistalh Jesus taankglh xtzi, chu xlinataldn, xahua
xlimakalhtahudkat c-aktum cachiquin xuanican Capernaum, huampi ni
luhua makas quilhtamacu antd xlamakocha.

Jestus putlakakoy stananin c-tlanca xtemplo Dios huantu xyd c-

Jerusalén
(Mateo 21:12-13; Marcos 11:15-18; Lucas 19:45-46)

13 Acxni xtalacatzuhuimajd xpascuajcan judios xla takspuntzalin,
Jesus alh c-xacachiquin Jerusalén. 14 Acxni tanuchd c-tlanca xtem-
plo Dios manoklhukglh c-xtanquilhtin huanti cstanamakg hudcax, chu
borrego, chu paloma, xahud huanti antd xuilak¢é ti xlakpalinikoy
xtumincan tachixcuhuitat. 15 Acxni ucxilhkolh Jesus, lihuana caxtldhualh
kantum tasi, chu tzuculh litlakaxtukgy putum stananin, na chund
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lactzu xborregojcan, chu xuacaxcan; chanchu huanti xlakpalikoy tumin
maakpuspitnikglh xmesajcan, chu catiyatna makanikolh xtumincdn.
16 Chanchu huanti cstamakg paloma chung huanikolh:

—Putum tamd catamacaxtukdtit unu, chu ni calimaxtutit xchic
Quintlat xtachund aktum pustdn. 17 Puschi xlimakalhtahudkat la-
capastackolh huantu huanlacatum c-Likalhtahuaka antani chuna huan:
“Xlipacs quinacu clilakcatzan tlanca templo xala c-Jerusalén sampi hua
minchic antani huila, chu ni cmatlaniy pala tu nitldn antd tlahuacan.”

18 Chanchu makapitzin xanapuxcun judios kalhasquinkolh:

—¢Xatu ya tlanca licacni xaliucxilhtit tlan natlahuaya huantu nacucx-
ilhahu laquimpi naccatziyahu pi xlicana kalhiya limapaksin xpalacata
huantu tlahua?

197esus kalhtikolh:

—Camalakspututit yuma xtemplo Dios, na caj xliaktutu quilhtamacu
quit nactlahuapalay tanu, xasasti.

20 Entonces yama xanapuxcun judios huanikolh:

—Tipuxamachaxan cata limakapalacanit lantla tlahuamaca yuma
tlanca xtemplg Dios. ¢Ni nchu huix natzucuniya pi caj aktutu quilhta-
macu nalitlahuaya tanu xasasti?

21 Huampi xlacdn ni akatakskolh, sampi yama templo huantu xIa
xlichihuinama Jests pus x1a xtiyatlihua xuanit. 22 Pus acxnicu Jesus
nilh, chu lakastakudnalh calinin xlimakalhtahudkat lacapastackolh
yuma tachihuin, chu canajlakolh, sampi luhua chund xquikantaxtunit
xtachund lantla xuanikonit, chu na chund lantla huan c-Likalhtahuaka
huantu tatzoktahuilanit xpalacata.

Jesus pacs lakapaskoy chatunu tachixcuhuitat

23 Acxni Jesus xlamachacd c-Jerusalén c-xapascua takspuntzalin,
lhuhua canajlanikolh sampi ucxilhnikolh lactlanca licacni xtascujut
huantu x14 xtlahuama. 24 Huampi hua Jesus xpalacata, cumu x14 xlaka-
paskoy chatunu lantla xtapuhuancdn, ni pacs xcanajlay lantla xlacan
xuanikgy. 25 X1a pacs xlakapaskoy lantla xlacdn xtayatcan chatunu,
pus Jesus ni xlacasquima pala ti nalitachihuinan lantla xlacan xta-
puhuancan.

3

Nicodemo an lakapaxialhndn Jesus

1Xui chatum chixcu lifariseo, xuanican Nicodemo. X1a luhua talipahu
chixcu c-xlakstipancan judios. 2 Aktum tzisni Nicodemo alh laka-
paxialhndn Jesus, chu chund huénilh:

—Makalhtahuakana, quin ccatziyahu pi Dios macaminitan, sampi ni
pala chatum ti tlan masiyuy lactlanca licacni tascujut xtachund lantla
huix tlahuakoya pala ni hua Dios xmaxquiy xlitlihuaka.

3Jesus hudnilh:

—Xlicana cuaniydn, pala ti ni nasastitachixcuhuipalay amaktum ni
lay catimakcatzilh xtapaksit Dios lantla malanama nahudn c-xlatamat.

4 Chanchu huénilh Nicodemo:

—Huampi ¢lantla pi tlan nalay nasastitachixcuhuipalay chatum
chixcu pala aya koluta? ¢Lantla cha pi tlan natanupalay c-xpulacni xtzi
laquimpi natachixcuhuipalay?

5Jesus kalhtipa:



SAN JUAN 3:6 231 SAN JUAN 3:21

—Xlicana cuaniyan, huanti ni nalilacachin chuchut, xahua xEspiritu
Dios, ni lay catimaktapaksilh huantu Dios tlahuama. 6 Sampi yama
huanti lacachin caj xpalacata pi xtzi, chu xtlat maxquikoy xtiyatlihua,
pus x1a chund kalhiy xtalacapastacni xtachund lantla tu kalhikoy huanti
xala yuma catuxdhuat; huampi huanti lilacachin cspiritu Dios, pus
xld chuna kalhiy xtalacapastacni xtachund lantla tu kalhiy cspiritu
Dios. 7 Ni calipécuanti huantu cuanimdn huampi milicatzitcdn pi
Dios luhua lacasquin pi pacs tachixcuhuitat nasastilacachimpalakoy c-
xlatamatcdn. 8 Yumd huantu cuanimén xtachund quitaxtuy acxni huix
kaxpata macasanan un, huampi ni catziya xani luhua ama, chu xani
luhua mimacha sampi ni tasiyuy. Pus na chuna yama xlipacs ti Dios
maxquikoy xasasti xtalacapastacni acxni lilacachin xEspiritu.

9Nicodemo kalhasquimpa:

—Luhua ni cakataksa lantla luhua naquitaxtuy tama.

10TJesus huanilh:

—Huix luhua skalalh makalhtahuakana unu xala c-Israel, ¢chu ni
akataksa huantu cuanimdn? 11Xlicana cuaniyan, quit clitachihuinaman
huantu ccatziy, chu cmaluloka huantu cucxilhnit, huampi huix ni
canajlaya huantu quit cuanimédn. 12 Lapi huixin judios ni canajlayatit
acxni ccalitakalhchihuinandn huantu andn unu catuxdhuat, ¢pi lihuaca
chd nacanajlayatit lapi naccalitakalhchihuinandan huantu andn c-
akapun? 13 C-akapun niti catziy lantla tasiyuy tu andn anté, caj xman
quit Xatalacsacni Chixcu ccatziy sampi c-akapun cminitanchd. 14 Huixin
catziydtit pi makan quilhtamacu acxni quinatlatnacan xlamakg c-
tlanca desierto, Moisés xtokohudcalh c-kantum quihui tantum luhua
xla bronce, chu matijuydhualh laquimpi pacs yama tatatlanin huanti
naucxilhkoy ni catinilh, pus na chund chu quit Xatalacsacni Chixcu
naquixtokohuacacén talhmdn 15laquimpi xlipacs huanti naquilipahudn
ni catilaktzankalh huata nakalhiyachd yama lipaxuhu latdmat huantu
niucxni nalaksputa.

Dios paxquikoy pacs tachixcuhuitat xala catuxdhuat

16 “Sampi Dios luhua paxquikolh tachixcuhuitat, pus huéa
tilimacamastalh xman chastum =xCam laquimpi napalacanikoy,
chu chund, catihud huanti nalipahuan, ni catinilh xlistacna huata
nakalhiyacha c-xpaxtun Dios yama lipaxuhu latdmat huantu niucxni
nalaksputa. 17 Sampi Dios ni hud limacdmilh xCam catuxdhuat pala caj
namalaktzankandn, huata limacdmilh laquimpi nalakmaxtunan.

18 “Huanti lipahudn =xCam Dios niucxni catitamaklhtimilh
laquimpi fuerza naxokondn xpalacata xtalakalhin, huampi huanti ni
lipahuamputun fuerza tamakstuntlahuanit sampi ni canajlaniputin
yamd huanti xman hua chastum xCam Dios. 19 Huanti ni
canajlaniputunkoy xtachihuin hua yumd litamakstuntlahuakonit
pi milh xkakanat catuxdhuat, chu xlacan tlak lakatikolh latapulikoy
c-xacapaklhtutd ni xahua c-xacaxkakdnat, laquimpi niti nacatziy
pala lixcdjnit huantu xtlahuamakg. 20 Sampi xlipacs huanti
nitldn xtalacapastacnicdn ni ucxilhputunkoy xkakdnat laquimpi ni
nalitasiyukoy xtayatcan, chu ni laktalacatzuhuikoy. 2! Huampi huanti
tlan xtalacapastacnicdn, chu tlahuakgoy huantu catzikgy pi akstitum
tatlahu, talacatzuhuikoy caxkakand, laquimpi nalitasiyukoy pi Dios
talamaké c-xlatdmat, chu tlan huantu tlahuamakag.”
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Juan Bautista lichihuinampalay Jestis

22 Alistalh Jesus, chu xlimakalhtahudkat tacaxkolh c-Jerusalén, chu
ankolh lacatum c-xatiyat Judea antani tlan naakmunukoy tachix-
cuhuitat, chu fuerza makas tzind antd xlamakochd. 23 Juan na antd
lacatzd xakmununama c-xacachiquin Endn, xtalacaxtum Salim, sampi
antd lhuhua xui chichut. Antd xminkoy lhuhua tachixcuhuitat, chu
xtakmunukoy. 24 Pacs yuma chund quitaxtulh acxni ni xatamacanucén
c-pulachin Juan.

25 Yama quilhtamacu xlimakalhtahuakat Juan, chu atanu judio tzu-
cukolh liaklhuhuatnankoy xpalacata lantla tlak xatldn nachakamakan
chatum huantu lixcajualay unu catuxdahuat. 26 Alistalh lakminkolh Juan,
chu chund huanikolh:

—Makalhtahuakand, yama chixci huanti maktum quilakldn c-
xalakaputu xakalhtuchoko Jordan, huanti huix lichihuinanti pi minitan
quincalakmaxtuydn, chu na aya akmununama, na pacs hud chu
lakankoy.

27Pus Juan chund huanikolh:

—Ni pala chatum lay tu kalhiy lapi ni hua Dios namaxquiy. 28 Sampi
huixin luhua lacatancs kaxpatnitantit acxni chund cud: ‘Quit ni yama
Cristo huanti kalhkalhipatit.” Pus quit yama chixcu huanti malakachaca
laquimpi nacpulaniy Cristo, chu nacalimacatzinikoy tachixcuhuitat pi
mimaja. 29 Huixin catziyatit pi c-aktum putapuchuhu yama kahuasa
huanti tatahui tzumat, pus hud tapuchuhuama, chu yama chatum
litum huanti antd lacatzu tahui xla caj xamigo, chu luhua lipaxuhu
kalhakaxmata huantu x14 lichihuinama. Pus na chund chu quit luhua
clipaxuhuay pi pacs hud stalanimakg Jesus. 30 Chali chali xl4 atzinu
lhuhua nalipahuancdn, chu luhua atzinu talipahu nahuéan, chu quit
nialh tu cactilitdxtulh, huata chali chali naclitatutzuhuiy.

Jesus c-akapun minitanchad

31Jesucristo xCam Dios huanti minitanchd c-akapun hua xtastum ti
kalhiy xlacatzucut. Yamad huanti unu lacachinkonit catiyatna, pus xlacan
xman hud tlanlichihuindn huantu anan catiyatna, chu man huantu laka-
paskoy. Huampi huanti minitanchad c-akapun x1a akspuntzalakoy xtala-
capastacnicdn sampi tlan mastay taluloktat huantu andn antd. 32Hua x1a
lichihuinan huantu ucxnilhnit, chu kaxmatnit; huampi masqui chun4,
huantu x14 lichihuinén, lhuhua ti ni tlan tlahuay xtachihuin. 33 Huampi
yama makapitzin huanti canajlanikoy chund xlacan malulokkoy c-
xlatamatcdn pi xlicana xtalacapastacni Dios huantu x1a lichihuinama.
34 Pus yama chixcu huanti Dios macamilh catiyatna laquimpi xla
naquincamacatziniyan tachihuin, xman hua x14 tlan lichihuinan xtala-
capastacni, sampi Dios ni caj talhcdn maxquinit XEspiritu. 35 Quintlatican
Dios paxquiy xCam Jesucristo, chu xlipacs catuhud tu andn, x14 pacs
macamaxquinit pi namapaksikoy. 36 Huanti lipahudn xCam Dios makl-
htindn yama lipaxuhu latdmat huantu xaliankalhin kalhima nahudn,
huampi huanti ni kalhakaxmatputin laquimpi nalipahuén, x1a niucxni
catikalhjlh yama latdmat, huata juerza napatiy yama lipecua tapatin
chund lantla Dios Ihcahuilinit nalakchdn.

4

Jestis tachihuindn chatum puscat samaritana
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1 Acxni Jesus catzilh pi fariseos kaxmatkonit pi tlak lhuhua
cstalanimakd Jesus, xahuachi tlak lhuhua xakmununamakg
xlimakalhtahudkat ni xahua Juan, 2 (masqui xlicana pi ni hua Jesus
xakmunukgy, pus huata xlimakalhtahudkat xakmununankoy). 3 Acxni
Jesus catzilh yumg, huata xatldn tdcaxli c-xatiyat Judea laquimpi
naampalay c-Galilea.

4 Huampi yama tiji nima chipalh xtitaxtuy c-aktum tiyat huanican
Samaria. 5 Lantla xtlahuama Jesus chalh c-aktum actzu cachiquin
tu xmapaksiy Samaria huanicdn Sicar, lacatzu c-pucuxtu huantu
xmapaksiy xamakan kolutzin Jacob huantu xakataxtuninit xkahuasa
José. 6 Na antd yuma c-pucuxtu xui pulhman chuchut taxtunu tu
tipuhuaxdcxtulh tama xamakan kolutzin Jacob. Max pala tastunut
xuanit, chu pi luhua xchichinama, Jesus xmakatlakuanittd tiji, pus
huata x1a antd tahui c-xquilhpan pozo xacstu. 7-8 Pus xlimakalhtahuékat
xankonit cachiquin laquimpi natamahuakoy huantu nahuakoy.
Lipuntzu chilh chatum puscat samaritana laquimpi namacutuy chuchut.
Chanchu Jesus chund huanilh:

—Xtlahua litldn xquintahua actzu minchuchut.

9Huampi yama puscat samaritana chuna kalhtilh:

—¢:Tu xpalacata quit quilisquiniya chuchut pi ni judia quit? Pus quit
anta xala unu c-Samaria.

Hud chund lihudnilh sampi judios ni xtalalenkoy samaritanos. 10 Jesus
chund kalhtilh:

—Xlicana pi huix ni tzind catziya tu Dios maxquiputunan, chu na ni
pala catziya xati ya chixcd huanti squinimdn chuchut. Sampi lapi huix
xcatzi, tancs cuaniyan pi csquini yama chuchut huantu mastay aktum
xataluloktat latdmat.

11Yama puscat chund hudnilh:

—Huampi ni pala xlimacutucan chuchut kalhiya, chinchu yuma
taxtunu luhua pulhmén, ¢lantla chu natlahuaya laquimpi tlan
naquimaxquiya yama chuchut huantu mastay tama latamat tu
lichihuindmpat? 12 Yuma pulhman chuchut huantu tajuma und c-pozo
xlicana pi luhua tlan sampi hua xamakan quintlatcan Jacob huanti
quincamakaxtakninitdn. Antd x1a xkotndn, xahua xlipacs xcaman, chu
xlipacs xtakalhin antd xmakotnikgy. Chinchu huix, ¢pi atzind luhua tlak
talipahu litaxtuputuna ni xahua x14?

137Jesus chund kalhtilh:

—~Caxaticahud ti likotnankgy yuma chuchut ni limakas tzucupalay
kalhputikoy, 4 huampi huanti nalikotndn yuma chuchut huantu quit
cmastay xlipadn nialh catikalhputikolh. Huampi hua chuchut huantu
quit cmastay, antd c-xnacd natapalhiniy xtachund chuchut taxtund hua
lantla panktaxtuma nahudn laquimpi chund nakalhiy aktum xasasti
latdmat huantu niucxnicd nalaksputa.

15 Yama puscat chund hudnilh:

—Pus luhua catlahua litldn, caquintalikdtnanti tama chuchut laquimpi
nialh nackalhputiy, chulaquimpinialh nacmin tiyay chuchut unu c-pozo.

16 Jesus chund huanipa:

—Huata xatlan pulh caquitasani minchixcd, chu acxtum natatana.

17 Chanchu yama puscat chuna hudnilh:

—~Quit niti quinchixcu.
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Chanchu Jesus kalhtilh:

—Luhua xlicana lantla huana pi niti minchixcu, 18 sampi aya
kalhaquitzis chixcuhuin huanti huix tatahuilakd, chu huanti tahuilan
lanchiyu na ni tatapuchuhua, hua yuma luhua taluléktat huantu chi-
huinanita.

19 Acxni yama puscat kdxmatli yuma tachihuin, chund hudnilh:

—Pus hasta lanchu ccatzima pi huix luhua tlanca talipahu
profeta. 20 Pus xtlahua litldn xquihuani aktum tachihuin huantu
quit ccatziputun: xalakmakan quinatlatnacdn quin samaritanos
xminkoy lakataquilhputakgy Dios antd unu c-kastin, huampi
huixin judios huanatit pi xman hud mininiy pi antd c-Jerusalén
nalakataquilhputayahu Dios.

217esus kalhtilh:

—Puscat, cacatzi huix chu pi talacatzuhuima quilhtamacu acxni
huixin tlan nalakataquilhputaydtit Quintlatican Dios masqui ni catdntit
unu c-kastin, chu masqui ni capitit c-Jerusalén. 22 Huixin samaritanos
ni pala tzind -catziydtit xtapuhudn huanti lakataquilhputayatit,
sampi xman hua quin judios ccatziyahu lantla puhuanit Dios
nalakmaxtukgy xlistacnacan tachixcuhuitat. 23 Huampi hua
quilhtamacu nalakchdn, chu lanchiyu hud aya lakchanit, acxni huanti
xlicana lakataquilhputaputunkoy Dios, tlan canihud natlahuakoy,
huampi luhua xlicana akstitum xtachund la namalacapastacnikoy
Espiritu Santo, sampi Dios putzamak¢ huanti nalakataquilhputakoy
lantla cuaniman. 24 Dios hud xlakliman spiritu, chu ni caj lacatum
hui lantla huixin puhuandtit, hud xpalacata, xman hua lantla man
cspiritu Dios namasiyuniyan lantla x1a xlicana lacasquin tlan akstitum
nalakataquilhputaya.

25Yama puscat chund huénilh:

—~Quit ccatziy pi namin chatum huanti quincamalacnuninitan
Dios laquimpi naquincalakmaxtuydn, huanti huanicdn Cristo usu
maakaputaxting, chu acxni x1d namin, pacs naquincamaakataksniyan
huantu quilicatzitcan xpalacata Dios.

26Jesus huanipi yama puscat:

—Pus chu luhua lacatancs cuaniyan pi quit tama chixcu huanti huix
lichihuindmpat.

27 Huampi acxnitiyd chund xchihuinamakolh chinkolh
xlimakalhtahudkat, chu xlacan cacs tilacahuankolh acxni ucxilhkolh
Jesus pi xtachihuinama yama puscat samaritana. Huampi ni pala
chatum xkalhdsquilh xatu xlacasquin, usuchi xatd xlichihuinamakg.
28 Chanchu puscat, antd akxtakuililh xaksahuat, chu lacapala alh c-
xcachiquin, chu anta chung huanikolh xnatachiquin:

29 —Catantit ucxilhatit chatum chixct, x1d luhualacatancs quihuaninit
xlipacs tu ctlahuanittd c-quilatdmat. ¢Cha huixin, la huanatit, ni hua
cahud Cristo huanti namin quincalakmaxtuyan?

30 Puschi yama chixcuhuin lacapala minkochd cachiquin, chu ankolh
antani xuilachd Jesus. 3! Chanchu antd c-pozo limakalhtahuakat tzu-
cukolh limaakatzankakoy Jesus pi nahuayan, chu chund xuanimaka:

—Makalhtahuakand, cahudyanti.

32 Huampi x14 chund kalhtikolh:

—~Quit aya ckalhiy huantu nacuay, chu huixin ni lakapasatit.
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33 Chanchu xlimakalhtahudkat xacstucdn chund tzucukolh
lahuanikoy:

—¢Pi cahud hui ti limininit pala td lihuat?

34Huampi Jesus huanikolh:

—Acxni quit ctlahuay xtalacasquin Dios lampala quilihuat climaxtuy
hasta acxni nacmasputuy. 35 Acxni huixin ucxilhatit xatahuacat
tachandn, huanadtit: ‘Masqui ni luhua calacapalahu sampi tzankaycu
aktati papi lantla tlan naxkanancan’; huampi quit ccahuaniyan pi
calacapitit, chu na caucxilhkgtit antani huilakg atanu tachandn, antd
aya lhmucucumakg, chu tland natzucuyatit xkananatit. 36 Pus huixin
huanti namakxkananatit na nacamaskahuicanatit, chu yama huantu
namamacxtupiyatit hud xlistacnacan huanti caxanilihuayd kalhima
nahudan lipaxuhu latdmat c-akapun. Tanu huilakd huanti chankonit
yuma tachanan, chu huixin chi namamacxtupiyatit laquimpi huixin
chu xlacdn acxtum nalipaxuhuayatit. 37 Chu luhua lacatancs chuna
caquitaxtuniman yama tachihuin huantu chund huan: ‘Tanu chixcu
huanti chananan, chu tanu huanti xkandn.” 38 Quit ccamalakachaman
huixin laquimpi namamacxtupiyatit xatahudcat yama tachandn huantu
tichankolh yuma atanu chixcuhuin, pus tanu huanti liscujkonit, chinchu
huixin cata caj mamacxtupiyatit huantu xlacan liscujkonit.

39 Puschi lhuhua samaritanos huanti antd xuilakg c-xacachiquin
Sicar na tzucukolh canajlanikoy Jesus pi xlicana xla yama Cristo
huanti xkalhkalhimakd caj xpalacata huantu xuaninit yama puscat
acxni xld huanikolh pi xuaninit xlipacs huantu xla xtlahuanittd c-
xlatdmat. 40 Chund pi alistalh yama samaritanos lakchinkolh Jesus,
tachihuinankglh, chu huanikolh pi catamakdxtaklj c-xcachiquincan. X1a
matldnilh, chu tatamakaxtakkglh aktuy quilhtamacd. 4! Chanchu na
tlak Thuhua antd ticanajlanikolh xpalacata huantu luhua xtachihuin
Cristo. 42 Alistalh chund huanikolh yama puscat:

—Hua chu quin na ccanajlayahu ni =xpalacata pi caj huix
quincalitachihuinanita, huampi man  quintakancdn  quin
clikaxmatnitahu, chu quin ctalulokahu pi luhua maktum xlicana hud
Cristo ti xmaakaputaxtinacdn tachixcuhuitat.

Jesus mapacsay xkahuasa chatum xapuxcu mapaksind

43 Acxni aliaktuy quilhtamacu, titacaxchd antd, chu quilhtayapi xtiji
laquimpi nachdn c-xatiyat Galilea. 44 Masqui xapulana chuna tihua
Jesus pi chatum profeta nilipahuancdn huantulichihuinan c-xcachiquin
antani stacnit 45 huampi ni ankalhin chund quitaxtulh sampi acxni
champi c-lactzu cachiquin huantu xcamapaksiy Galilea canihua luhua
lipaxuhu makamaklhtinankolh ti antd xalanin, sampi lhuhua xlacan
na xquilakonit c-xapascua takspuntzalin c-Jerusalén, chu xlacan pacs
xucxilhkonit huantu antd Jesus xtlahuanit lactlanca licacni tascujut.

46 Lantla xtijitlahuama Jesus timimpi cachiquin huanicadn Cana tu
mapaksiy Galilea, antani maktum caj chuchut tilakpdlilh luhua xatlan
vino titldhualh. Antd xlamachd chatum luhua talipahu chixcu huanti
na luhua lacxtum xtamapaksindn Rey, x1d antd xuilacha c-Capernaum,
chu xkalhiy chatum xkahuasa huanti luhua xtatatlay. 47 Hua x14 acxni
catzilh pi Jesus xminitancha c-Judea, chu xchinit c-Galilea, lacapala alh
squiniylitlan pi catdalh c-xchic, chu camapdacsalh xkahuasa sampi atzinu
cstacnama, aya xnima. 48 Jestis chund huénilh:
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—Huixin ni luhua quilipahuandtit lapi ni pulh naucxilhatit aktum
luhua licacni tasctjut huantu ctlahuay.

49 Huampi yama talipahu cscujni gobierno chund huénilh:

—Tlati, luhua xlicana catlahua litlan, lacapala caquintapi c-quinchic
xlimakua ni aniy quinkahuasa.

50 Huampi huata Jesus hudnilh:

—Luhua lipaxuhu capit c-minchic sampi yama minkahuasa aya pac-
snit.

Chanchu chixcd candjlalh huantu hudnilh Jesds, chu lacapala alh
c-xchic. 51 Acxni aya xchama c-xchic lacapala minkolh paxtokkay
makapitzin cscujnin, chu chund huanikolh:

—Minkahuasa aya pacsnit, luhua tlana hui.

52 X14 kalhasquinkolh xatd hora tzucunit tatlaniy xkahuasa. Xlacan
chung huanikolh:

—Kotand max pala camaktum hora xuanit acxni makéxtakli lhcuyat.

53 Pus lacapéstacli xtlat pi huatiya yuma hora acxni Jesds huénilh:
“Minkahuasa aya tatlaninit”; chu yuma chixcu lipahua Jesus xahua
xliputum huanti xala c-xchic na licanajlanilh caj xpalacata licacni
huantu tldhualh.

54 Pus hud chu yuma xliaktuy lactlanca licacni xtatlahu huantu
tlahualh Jesus acxni quitalakspitli c-Judea, chu chimpi c-Galilea.

5

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti ni lay xtlahudn

1 Ni limakas quilhtamacu xtaxtuma aktum xpascuajcan judios c-
Jerusalén, chu Jesds na alh c-pascua. 2 C-lacatum mdlaccha antani
xlactanucdn cachiquin xuanicdn Puerta de las Ovejas, anta lacatzu xui
aktum tlanca taxtunu, c-xatachihuin hebreo xuanican Betesda, anta
chu xlimakstiliyahuacanit akquitzis tamakantin. 3 Antd chu c-xtampin
tamakantin, luhua lilhuhua xmak¢ tatatlantin, lakatzinin, luntunin,
xascacnin, ti xkalhkalhimakg natanakay chuchut. 4Sampi huancdan pi caj
nicu lihuaya xtactayachi chatum angel c-pila, chu xlacuilhay chuchut, na
mat huanti xapulana xtajuy c-pila acxni xtanakama chtichut pus tuncan
xpacsa masqui catucahua tajatat xkalhiy. 3 Pus antd xmd chatum chixcq,
x14 aya xlema xlipuxamacutzaydn cata lantla xtatatlay. ¢ Acxni Ucxilhli
Jesus pi antd xmd yama chixcu, chu catzilh pi makasa quilhtamacu lantla
x14 xpatima, pus hué chund likalhdsquilh:

—¢Pi huix na pacsputuna?

7Yama tatatld kalhtinalh:

—Tlati, luhua cpacsputin huampi niti huanti naquimaktayay
naquimujuy c-chichut acxni tzucuy tanakay. Lantla makatunu
ctajuputun tanuja tuncén huanti quilakatajunit.

8 Huampi Jesus hudnilh:

—Cataqui, casacti mixticat, chu catldhuanti.

9 Puschi acxni tuncan pacsli yuma chixcd, na maquilh xticat, chu
tzuculh tlahudn. Huampi cumu sabado xuanit yama quilhtamacdy,
xlihuancén pala ti nascuja usu pala ti nacucalén. 10 Hud xpalacata
c-tiji makapitzin judios huanti ucxilhkolh pi xcucanit cxticat, chuna
huanikolh:

—Sampi yuma quilhtamacd luhua caj lijaxat, chu ni milicicat mixticat.
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11 Huampi yama chixcy kalhtikolh:

—Huanti quimapdcsalh quihudnilh: ‘Casacti mixticat, chu catldhuanti.’

12 puschi xlacan kalhasquimpalakolh:

—cXati yama chixcd huanti huanin: ‘Casacti mixticat, chu catldhuanti’?

13 Huampi huanti xpacsnit ni kalhtinalh sampi ni xcatziy xati,
sampi Jesus xlakstipatanunit antani luhua lhuhua xlayakg chixcuhuin.
14 Alistalh Jesus manoklhuchd c-tlanca xtemplo Dios, chu chund hudnilh:

—~Cana huix, luhua tlan pi aya pacsnita, huampi chu nialh cat-
lahua talakalhin xtachund lantla xtlahuaya xapulana, laquimpi nialh
nachipayan hasta luhua tlak xalipecua tajatat.

15Yama chixcu pi aya xcatziy xati ya chixcd huanti xmapacsanit, huata
x14 lacapala alh huanikgy xanapuxcun judios pi Jesus Xuanicdn yama
chixcu huanti xmapacsanit. 16 Puschi yuma xmapaksinanin judios tzu-
cukolh putzakoy lantla natalatlahuakoy Jesus caj xpalacata pi xtlahuay
catuhud nd yuma tascujut acxni quilhtamacu lijaxat. 17 Pero pala ti
xkalhasquin Jesus xatu xpalacata chund xtlahuay, nama xkalhtiy:

—Dios huanti luhua xlicana quintlat, masqui catuhua quilhtamacu
scujma xla lantla maktayakoy tachixcuhuitit, chu na chund quit
xaliankalhin cscujma.

18 Hua xpalacata yuma xanapuxcun judios xlimakniputunkaoy, sampi
ni caj xman pi ni xcacninaniy yama quilhtamacu acxni jaxcan, huampi
na pacs xa huatiyd xpalacata pi na luhua Dios xlitapulhcay acxni xuan
pi hud luhua xtlat.

Jesus kalhiy tlanca litlihuaka

19 Jestis na chund huanikglh yama xanapuxcun judios: “Xlicana quit
xCam Dios, chu luhua lacatancs ccahuaniyan pi ni lay pala td ctlahuay
huantu caj quiacstu quimpalacata, huata caj xman hud ctlahuay
huantu cmakucxilha tlahuay Dios sampi hua quintlat; sampi xlipacs
huantu x14 tlahuay, na hua yumd macxtum ctatlahuay. 29 Dios luhua
xlicana quimpaxquiy sampi quit xCam, chu quimasiyuniy xlipacs tu
xla tlahuama; chu naquintimasiyuniycu atzinua tlak lactlanca tascujut
huantu quit nactlahuay hasta lhpipak nalilacahuanatit. 2! Pus chuna
lantla Dios quintlat malakastakuanikoy ninin, chu maxquikoy latamat,
pus na chund chu quit na tlan nacmaxquiy sasti latdmat huanti quit
nacmaxquiputin. 22 Dios quintlat niti putzananima, chd squinima
cuenta xpalacata xtalakalhin, huampi hud quit xCam quimaxquinit
limapaksin pi quit nacsquinikoy cuenta xpalacata xtalakalhincan
tachixcuhuitat. 23 Chund laclhcahuilinit Dios laquimpi xlipacs
tachixcuhuitat naquincacninanikoy quit xCam Dios xtachuna lantla
cacninanicdn Dios huanti luhua Quintlat. Huanti ni quincacninaniy
quit xCam Dios quitaxtuy pi na ni xlicana cacninanima Quintlat huanti
quimacaminit.

24 “Luhua xlicana tu ccahuaniydn pi huanti quinkaxmatniy
huantu cliakchihuinama, chu na chuna litum chu canajalaninit
huanti quimacaminit, xla maklhtindn yama latdmat xasasti huantu
caxanilihuayd nakalhiy. Xld nialh ucxni catimapatinica xpalacata
xtalakalhin, pus xla titaxtunit c-xatiji calinin, chu aya tzucunit chu
lactlahudn c-xatiji xaliankalhin latdmat. 25 Luhua xlicana ccahuaniyan
pi lakchama quilhtamacy, chu la chiyuhud aya lakchanit acxni yama
huanti xtachund ninin latamak¢, la nakaxmatkoy xtachihuin xCam



SAN JUAN 5:26 238 SAN JUAN 5:42

Dios, chu nalipahuankoy, xaliankalhin lipaxuhu nalatamakoy. 26 Sampi
xtachund lantla Quintlat Dios xacstu kalhiy litlihuaka namastay yuma
xasasti latdmat sampi tlanca xlacatzucut, pus na chuna chd quit xCam
quimaxquinit litlihuaka laquimpi nacmastay yama latdmat. 27 Na chuna
litum quimaxquinit yama litlihuaka laquimpi quit nactatlahuakoyacha
taxokdn tachixcuhuitat caj xpalacata xtalakalhincdn chatunu, sampi
quit xlicana Xatalacsacni Chixct. 28 Ni lhpipak calilacahudntit yuma
huantu ccahuanimdn, sampi luhua xlicana namin quilhtamacu
acxni xlipacs ninin ti acnukoy, naquinkaxmatnikoy quintachihuin,
29 chu chatunu natacxtukoyachi antani xmaacnukocanit. Huanti
tlan xuanit xtapuhuancdn nalakastakuanankoy calinin laquimpi
nakalhikoy lipaxuhu latdmat, huampi huanti nitlan xtapuhuancan
xuankonit, xlacdn nalakastakuanankgy calinin laquimpi xastacna

namaxokonikocdan xlipacs huantu nitldn tlahuakonit.

Jestis masiyuy pi xlicana kalhiy limapaksin

30 “Quit ni lay pala tu ctlahuay huantu caj quiacstu quimpalacata,
huata acxni quit cputzananiy chixcuhuin huantu nitlan tlahuakonit,
luhua akstitum quintaputzan sampi chuna ctlahuay la quilimapaksinit
Quintlat huanti quimacaminit. 3! Lapi quit caj xacacstutatlanquilh c-
xlacatin tachixcuhuitat, luhua xlicana pi nitu xlakasi quintachihuin,
chu tlan ni xcanajlatit. 32 Huampi hui chatum ti quimatlanquiy,
chu quintatayay, chu quit stalanca ccatziy pi huantu xla
huan caj quimpalacata licandjlat sampi taluldktat. 33 Huixin
quimakalhasquininéantit Juan Bautista caj quimpalacata, chu huantu
x14 kalhtinanchd luhua xlicana chund. 34 Huampi quit ni lilacan pala ta
nahuan chatum chixcd caj quimpalacata, usuchi pala td namasiyuy;
huata quit caj ccamalacapastacamdn taluloktat tu mastalh Juan
quimpalacata laquimpi naquilipahuandtit, chu namaakaputaxtiyatit
milistacnacdn. 35 Xtachihuin Juan Bautista, litAxtulh xtachund la makskot
laquimpi x1& nacamakskoniydn, chu huixin luhua aktum tapaxuhuan
makamaklhtindntit cxkakdnat, huampi ni luhua makas quilhtamacu.
36 Juan mastalh taluldktat pi Dios quimacaminit, huampi huilapi chu
huantu tlak tlan nacamalulokniydn ni xahua xtachihuin Juan, pus hud
cuanima yama licacni quintatlahu huantu quit ctlahuakoy. Pus pacs
yuma lactlanca tatlahu huantu quilimatlahuinit Quintlat laquimpi
nacmakantaxtiy, pus caj yuma xlicana litasiyuy pi hud Quintlat
Dios quimacaminit. 37 Chu na chuna litum huatiya Quintlat huanti
quimacaminit aya mastanit taluloktat caj quimpalacata, masqui cha
niucxni a lacania xakatlinitantit, chu nimpala maktum aucxilhatit.
38 Huampi hua lilay sampi xtachihuin ni achdn c-minacucéan, sampi ni
canajlaputunatit pi xlicana Quintlat Dios, chu pi hud quimacaminit.
39 Huixin luhua ankalhin lihuana likalhtahuakayatit huantu tatzoknit
c-Likalhtahuaka, sampi huixin puhuandtit pi anta tlan nataksatit
xlaktaxtut milistacnacan, huampi ni lay akataksdtit pi quit yama
huanti lichihuinama xtachihuin Dios pi tlan nacamaxquiydn huantu
putzapatit. 40 Hud chu xpalacata, huixin ni quilaktalacatzuhuiputunatit
laquimpi nakalhiydtit laktaxtut c-milistacnacdan.

41 “Acxni chund ccaxakatliydan ni cuintaj ctlahuay pi
naquilisitziniyatit. 42 Sampi quit ccalakapasdn, chu ccatziy pi
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ni kalhiyatit xtapaxquit Dios c-minacucdn 43 Quit cminitanchd c-
xpaxtun Quintlat laquimpi chund tlan naclichihuindn xtachihuin,
huampi huata huixin ni quilipahuandtit; huampi pala tanu ti
xcalakmin huanti xlichihuinanca caj xacstu xpalacata, huata hud
luhua lacapala xcanajlanitit, chu xmakamaklhtinantit. 44 Lapi huixin
caj xman hud putzayatit tlahuayatit huantu nacalimatlanquiyan
amakapitzin chixcuhuin, na ni tzind putzayatit tlahuayatit huantu
nalimakapaxuhuaydtit yama xtastum miDioscdn, ¢lantla chanu
naquilipahuanatit? 45 Huampi ni capuhudntit pala quit naccastahuayan
c-xlacatin Dios; hui xld tanu huanti chung natlahuay, hua xamakan
Moisés xuanit, masqui huixin huanatit pi hud lipahuanatit xtachihuin,
huampi ni xlicana. 46 Pus pala xlicana huixin xcanajlatit huantu
Moisés titzokli c-Likalhtahuaka, na xquincanajlanitit quit, sampi c-
Likalhtahuaka x14 titzokli quimpalacata. 47 Huampi cumu ni luhua
xlicana canajlayatit huantu x1a tzoknit, ;pd lihuacd chu nacanajlayatit
huantu quit ccahuanimdn?”

6

Jestis mahuikoy akquitzis milh chixcuhuin
(Mateo 14:13-21; Marcos 6:30-44; Lucas 9:10-17)

1-4 Alistalh acxni nialh makas quilhtamacu xtzankay lantla nalakchan
xpascuajcan judios xla takspuntzalin, Jesus patacutli aliquilhtutu
xatakayahuana Galilea, usuchi na huanicdn =xatakayahuana
Tiberias, sampi hui ti chund xlimapacuhuikoy. Chanchu acxni
antd chalh talacaacxtutahui c-aktum kastin, chu antd tatahuilakolh
xlimakalhtahudkat. Huampi antani xan Jesus luhua lhuhua cstalanikoy
sampi xlakatikoy xucxilhkoy lactlanca licacni tatlahu huantu xla
xlimalacahuanikoy acxni xmapacsakagy tatatlanin. 3 Chanchu pi xalan
talacaydhualh, ucxilhli pi luhua lhuhua tachixcuhuitat xlakminkonit
antani x1a xui. Pus chuna hudnilh Felipe:

—Felipe, ¢ni chd natamahuayahu lhuhua caxtalanchu laquimpi
natahuakoyahu xlipacs yuma ti minkonit?

6Jesus caj chunatd hudnilh laquimpi naliucxilha lantla nahuén, sampi
xl4 luhua lacatancs xcatziya huantu natlahuay. 7 Felipe chund kalhtilh:

—Masqui luhua aktuy ciento denario tumin xlitamahuahu cax-
talanchu, ni catidcchalh laquimpi nalimahuikoyahu xlipacs yuma
tachixcuhuitat.

8 Chatum litum xlimakalhtahudkat Xuanican Andrés, xtala Simon,
chuna hudnilh:

9—Und na minit chatum kahuasa, x1a limin macquitzis caxtalanchu,
xahua tantuy squiti, huampi ¢tu chuj chd xtapalh yuma xpalacata
lilhuhua?

10 Huampi Jesus chund huanikolh:

—~Cahuanikgtit tachixcuhuitat pi pacs natahuilakoy.

Na Luhua casakatna xuanit yama lacatum, pus antd tahuilakolh
max pala akquitzis milh chixcuhuin. 1 Jesus tiyalh yama caxtalanchu
tu limilh kahuasa, paxcatcatzinilh Dios, lakchdkalh, chu maxquikolh
xlimakalhtahudkat laquimpi xlacdn namaakpitzinikoy xlipacs huanti
antd xuilakg. Chu na chuna litum tlahuakeolh yama tantuy squiti,
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chu pacs maxquica pacs tu xlacdn huaputunkolh. 12 Acxni aya tlan
xkalhkaskonit Jesus chund huanikolh xlimakalhtahudkat:

—Chu camamacxtupitit caxtalanchu huantu akataxtulh apakatzunin
laquimpi nita paxcat nahudn.

13 Xlacdn mamacxtumikolh, chu matzamakolh pacutuy pakxu xata-
lakchakataman caxtalanchu tu xkatxtakmakankonit xla yama mac-
quitzis caxtalanchu xla cebada. 14 Chanchu xlipacs yama lilhuhua acxni
ucxilhkolh yuma tlanca licacni tatlahu huantu Jesus tldhualh, chund
quilhtzucukolh:

—Hua yuma chixcd luhua maktum xlicana hua profeta huanti
xliminat xuanit catuxdhuat.

15 Chanchu pi Jesus catzilh huantu xlacdn xtlahuaputunkoy pi
nalenkoy alifuerza laquimpi xreycdn natlahuakoy, huata xatlan xl4
tatampuxtulh, chu xtastum dksputlj atzinu xatalhmdn yama kastin.

Jesus kalhtlahuan takayahuand
(Mateo 14:22-27; Marcos 6:45-52)

16 Acxni kotanulh, xlimakalhtahuakat Jesus takalhajutahuilakochi c-
xquilhtun takahuahuand. 17 Huampi cumu chu aya xtzisuanittd, chu
Jesus ni naj xaquitaspita, huata xlacan tajukglh c-aktum putacutnu,
chu tzuculh matlahuanikoy laquimpi antd nachankoy c-Capernaum
huantu xui c-xaquilhtutu takayahuana. 18 Huampi ni pala makas tli-
huaka tztculh undn, chu lipecua tzdculh takayahuay chuchut. 19 Max
aya xankonittd pala akquitzis, usu akchaxan kildmetro acxni ucx-
ilhkolh Jesus pi xtalacatzuhuima c-putacutnu, x1a xkalhtlahuantilhay
chuchut, huata xlimakalhtahudkat ni xlakapasmakd, chu lipecua tzu-
cukolh pecuankay. 20 Huampi x14 chund catasanikolh:

—iNi capecudntit sampi quit Jesus, tacamacha!

21 Xlacdn kalhikolh takpuhuantin, chu acxni chalh tatajukolh c-
putacutnu; na luhua acxnitiyd aya chankolh c-tiyat antani xamakd.

Luhua litlhuhua putzamakd Jests

22 Yana lilhuhua tachixcuhuitat ti xtamakaxtakkonitancha c-
xaquilhtutu takayahuand, xcatzikoy pi xlimakalhtahuakat xpuankonit
xman huantu xui aktum putacutnu, huampi na xcatzikoy pi Jesus
ni xtaankonit. Huampi lichali 23 chinkolh tanuj putacutnu, antd
minkochd c-aktum cachiquin huanican Tiberias, chu antd xuilakg c-
chuchut lacatzu antani Jesus xmalhuhuinit caxtalanchy, acxni pulh
paxcatcatzinilh Dios yama lihuat. 24 Pus cumu niti xlama antd Jesus,
ni pala xlimakalhtahudkat, yama lilhuhua huata lacapala tajukolh
c-putacutnu tu xminkonit, chu ankolh putzakoy Jesus c-xalakaputu
c-Capernaum.

Jestis hud xlicana xtachund litaxtuy la quinlihuatcdn usu caxtalanchu
tu listakuananahu

25 Acxni xlacdn chankolh c-xalakaputu takayahuand antd
manoklhukglh Jesus, chu chund kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakan4, ¢nilihuayajd chita unu?

26Jesus kalhtikolh:

—Lihuana cakaxpattit huantu naccahuaniyan: huixin quimputzapatit
sampi kotana tlan huayantit, chu tlan kalhkdstit, huampi ni hua
quiliputzapdtit laquimpi naquilipahuandtit acxni ucxilhdtit ctlahuakoy
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lactlanca quintatlahu. 27 Ni caj luhua hua caliscujtamakantit xlistakuan
mintiyatlihuacan huantu laksputa, huata xatldn hud caliscujtit xlihuat
milistacnacdn huantu niucxni laksputa laquimpi chund nalilatapayatit
c-xpaxtun Dios xaliankalhin quilhtamacu. Quit Xatalacsacni Chixcu
tlan naccamaxquiydn yama lihuat, sampi Quintlat Dios luhua caj hud
quililacsacnit laquimpi chund naccamaxquiyan.

28 Xlacan chund kalhasquinkolh:

—¢Tu quilitlahuatcan laquimpi nacmakantaxtiyahu huantu Dios la-
casquin nactlahuayahu?

29Tesus kalhtikglh:

—Huantu x14 lacasquin Dios natlahuayatit, caj xman cacanajlanitit
huanti x1d macaminit, huacha quit.

30-31 Huampi xlacan kalhasquimpalakglh:

—:Xatu ya licacni tatlahu chd huix natlahuaya laquimpi
nacliucxilhahu pi xlicana Dios macaminitan, chu laquimpi chund
tlan naccacanajlaniydn? Cucxilhputunahu pala tlan namalakchaniya
yama lactlanca tatlahu huantu titldhualh kolutzin Moisés. Sampi
xalakmakan quinatlatnacdn tihuakolh yama lihuat, xtachund lactzu
caxtalanchu huanicdn mana antd c-desierto chuna lantla tatzoknit
c-Likalhtahuaka antani namd huan: ‘Moisés maxquikolh laquimpi
nahuakoy caxtalanchu xala c-akapun.’

32Jesus chund kalhtikolh:

—Luhua xlicana tancs ccahuaniydn pi ni hua Moisés maxquikolh
yama lihuat xala c-akapun tu lichuhuinandtit, hua Quintlat, chu
huata hua Quintlat huanti chiyd camaxquiputundn aktum huantu
luhua xaxlicana lihuat xala c-akapun. 33 Sampi yama lihuat huantu
Dios mastay pus hua yamd huanti tactanitanchi c-akapun laquimpi
namaxquikoy latdmat tachixcuhuitat huantu niucxni laksputa.

34Yama chixcuhuin chund huanikolh:

—T1lati, catlahua litldn xliankalhind caquincamaxqui yama lihuat.

35Jesus chund huanikolh:

—~Quit yama lihuat huantu mastay xaxlicana latdmat. Yama
huanti quilakmin, chu quilihuayan, nialh ucxni -catitzincsli, chu
huanti luhua quincanajlaniy niucxni catikalhputilh. 3¢ Huampi
chund la ccahuaninitand, huixin ni quincanajlaniputunatit masqui
aya ucxilhnitantit huantu quit ctlahuay. 37 Lantla xlipacs huanti
quimaxquinit quintlat laquimpi naquilipahuankoy, pacs quilakchinkoy
laquimpi xankalhin naquistalanikgy; chu pacs chd huanti quit
naquilakminkgy niucxni cactilakmdékalh. 38 Xahuachi, quit cminit
catuxdhuat laquimpi nactlahuaniy xtalacasquin Quintlat huanti
quimacaminit, chu ni caj hud climinit laquimpi nactlahuay huantu
caj quiacstu quintapaxuhudn. 39 Huantu xl4d xtalacasquin Quintlat
huanti quimacaminit, xld lacasquin pi lihuana nacmaktakalhkoy
laquimpi ni pala chatum nalaktzankay huanti xla quimacamaxquinit
naquilipahudn, laquimpi acxni nalakchan quilhtamacu lantla xI4
laclhcahuilinit, quit pacs nacmalakastakuanikoy calinin. 40 Pus xlicana
hud luhua xtalacasquin Quintlat pi xlipacs huanti naakataksa xati luhua
quit, chu naquincanajlaniy pi quit xCam, xaliankalhin nakalhikoy yama
lipaxuhu latdmat huantu niucxni nalaksputa, chu hua xlacdn huanti
nacmalakastakuanikoy acxni nalakchdn yama ahuatiya quilhtamacu.
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41 Acxni yama lilhuhua judios kaxmatkolh xtachihuin tzucukolh
xliaklhuhuatnankoy Jesus sampi xld chund hud: “Quit yama cax-
talanchu huantu tactanitanchi c-akapun.” 42 Xlacdn chund huankolh:

—¢TU hua yuma Jesus, xkahuasa José? Pus quin lakapasahu xtzi, chu
xtlat. ¢Lantla chd x1a hudn pi minitanchd c-akapun?”

43Jesus chund huanikolh:

—Luhua xlicana ni caliaklhuhuatndntit quintachihuin. 44 Sampi
ni pala chatum tlan natzucuputun quilipahuankoy, lapi ni pulh
hud namapuhuaniy Quintlat huanti quimacaminit. Chu huanti
naquilipahuankoy, xlacdn masqui nanikoy quit nacmalakastakuanikoy
acxni nalakchdn ahuatiya quilhtamacy xla taputzdn. 45 Lacatum c-
Likalhtahuaka chatum profeta tzokli lantla Dios tihua maktum pi
namasiyunikoy xtalacapastacni xlipacs ti nakaxmatputunkoy. Pus
yama tachihuin xlicana huanit quimpalacata sampi xlipacs huanti
nakaxmatnikoy Quintlat Dios huantu x1d huanimakg, chu antd nachan
c-xnacucan yama tachihuin, pus hua chu xlacan na naquilipahuankoy.

46 “Huampi ni hug huamputin pala ti ucxilhnit Dios, huata caj xman
quit cucxilhnit, sampi antd quit cminitanchd c-xpaxtun. 47 Cacanajlatit
tu ccahuaniydn, sampi huanti quilipahudn, x14 aya kalhiy yama latdmat
huantu xaliankalhin. 48 Sampi quit yama xaxlicana caxtalanchu huantu
mastay xlipadn latdmat. 49 Xalakmakan minatlatnacdn huakonit yama
lihuat huanican mand tu Dios mahuikolh acxni xlapulakoy c-desierto,
huampi masqui chund, fuerza kolunkolh, chu nikolh. 350 Huampi ni
chund yuma caxtalanchu huantu clichihuinama, xla tactanitanchi c-
akapun, laquimpi huanti x1d nahuay nialh ucxni catinjlh xlistacna.
51 Pus aya ccahuanin pi quit yama caxtalanchu huantu tactanitanchi
c-akapun, chu huantu mastay huantu xaxlicana latdmat. Huanti
nahuay yuma lihuat xlicana pi xlipadn nalatamay. Yama lihuat huantu
quit ccamalacnuniyan pus huatiya hud quintiyatlihua, nacmastay quit
nacniy xpalacatacan tachixcuhuitat xala catuxdhuat laquimpi chund
nakalhikoy xlipadn latdmat.”

52 Chanchu yama judios, xacstucan tzucukolh aklhuhuatnankoy, hua
chung tzucukolh huankoy:

—cLantla natlahuay laquimpi tlan naquincamahuiyan xtiyatlihua?

53Jesus chund huanikolh:

—Luhua xlicana ccahuaniydn pi quit Xatalacsacni Chixcu, chu lapi
huixin ni nalihuayanatit quintiyatlihua, chu lapi ni nalikotnandtit
quinkalhni, ni catikalhitit yama xaxlicana latamat c-milistacnacan
huantu clichihuindn. 54 Huanti nahuay quintiyatlihua, chu nalikotnan
quinkalhni nakalhiy latdmat huantu niucxni laksputa, chu chund
masqui naniy quit nacmalakastakuaniy calinin acxni nalakchéan
xliahuatiya yama quilhtamacud acxni nasputa catuxdhuat. 55 Sampi hua
quintiyatlihua tu c-mastay acxni naccapalacaniyan, luhua xaxlicana
caxtalanchuy, chu quinkalhni tu nastajtamakdn mimpalacatacan, luhua
xaxlicana likotna tu listakuandn milistacnacan. 56 Huanti nalihuayan
quintiyatlihua, chu nalikotnadn quinkalhni, litaxtuy lampala macxtum
quintahuanit, chu quit na hud macxtum ctahuanit. 57 Hua Quintlat
huanti quimacaminit, ni kalhinit xquilhtzdcut, ankalhin ucxlata
xastacnd 1dma, chu xastacna ldmaj nahudn, chu yama xaxlicana latdmat
huantu kalhiy, na hud quimaxquinit laquimpi quit na ankalhin clildmaj
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nahudn, pus na chund chud huanti naquilihuaydan, chu naquilikalhkasa
c-xlistacna, quit nacmaxquiy yama xaxlicana latdmat tu quit ckalhiy.
58 Hud luhua ccahuaniputundn pi quit yama xaxlicana caxtalanchu
huantu tactanitanchi c-akapun. Yuma lihuat ni hugd xtachund lantla
yama mand huantu tihuakolh xalakmakan minatlatnacén c-desierto,
sampi xlacdn masqui chali chali xuatilhakoy fuerza kolunkolh nikolh,
huampi huanti nalikalhkasa yuma caxtalanchu huantu quintiyatlihua,
xlipadn nalatamay.

59Tesus chund lixakatlikolh yuma tachihuin acxni xlilhuhuacén judios
xtanumakg c-aktum xpukalhtahuakacan c-xacachiquin Capernaum.

Xtachihuin Jestis mastay xaxlicana latamat

60 Acxni kaxmatkolh huantu huanikoca, lhuhua xlacdn huanti
cstalaniputunkoy Jesus chund huankolh:

—Yumd huantu xl& quilhuama, luhua xlicana luhua tuhua
matlanicdn, ¢ti chd luhua tlan natlahuaniy, chu ti chd luhua
nakaxmatniy xtachihuin?

61 Huampi Jesus xcatziy pi xlacan xliaklhuhuatnamakg yama chix-
cuhuin huantu x14 xuanikonit, pus chund kalhasquinkolh:

—Lapi yumd huantu ccahuanin ni luhua licanajlaputu
mimpalacatacdn 62 pus ¢lantla chd luhua xquitaxtulh pala xquiucxilhtit
quit Xatalacsacni Chixcd ctaspitmapi cahud c-akapun antani pulh
xacuilach4? 63 Chund quitaxtuy sampi xman hua cspiritu Dios tlan
nacamaxquiyan yuma xlipadn latdmat tu clichihuinama. Lantla xlipacs
miliskalalacan tu caj xla chixcuhuin kalhiydtit ni lay camaktayayan
naakataksatit xlipacs tu quit ccahuaninitin sampi pacs hud
xtalacapastacni cspiritu Dios, chu xman hud x1d nacamaxquiydn yama
xasasti milatamatcan, chu mintalacapastacnican tu naliakataksatit.
64 Huach4 xpalacata masqui catucahud xaccahuanin xpalacata yum4,
ccatziy pi huijcu nahudn makapitzin huixin ti nalakmakanatit, chu ni
caticanajlaputuntit.

Hud chund Jesus lihuanikolh sampi xl1ad xcatziy tuncan huanti ni
xcanajlaniy, chu na chuna xcatziy huanti alistalh naliakskahuinan, chu
namacamastay. 65 Alistalh chund hua:

—Pus huachd xpalacata quit ccalihuaninitdn pi ni pala chatum tlan
naquilipahuamputunkoy lapi ni hua Quintlat pulh namapuhuaniy.

66 Hasta acxnitiyd yama quilhtamacd lhuhua huanti cstalanimakg
Jesus, titalakaspittayakolh, chu nialh acxtum xtalatlahuankoy.
67 Hud xpalacata, Jesus namd kalhasquinkolh yama kalhacutuy
xlimakalhtahudkat huanti xaliankalhin xtalapulakoy:

—¢Chd huixin? ¢Pi na quiakxtakmakamputundtit?

68 Huampi huata Simén Pedro chund kalhtilh:

—Quimpuchinacdn, ¢xati chu atanu luhua nactilakanahu?
Sampi xman hua mintachihuin malacnuy yama xaxlicana latdmat
huantu ankalhin nakalhiyahu c-xpaxtun Dios. 69 Quin aya
ccacanajlaninitan sampi ccatziyahu pi huix Xatalacsacni xCam Dios
huanti naquincalakmaxtuya.

70Jesus chund kalhtikolh:

—Huixin catziydtit pi man quit ccalacsacnitdn laquimpi ankalhin
naquintalatapuliyatit, huampi masqui chund, c-milakstipancan hui
chatum huanti makatlajanit xtalacapastacni akskahuini.
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71 Acxni chund hud Jesus, hud xla xlichihuinama Judas Iscariote
xkahuasa Sim6n, sampi hua Judas ti namacamastay, masqui xla acxtum
xtatapaksikoy xlikalhacutuy xlimakalhtahudkat.

7

Xlinataldn Jesus ni xcanajlanikoy

1 Alistaln Jestus antd xlapulay c-xatiyat Galilea. Xla ni
xtahuilaputunachd c-Judea sampi xanapuxcun judios xmakniputunkoy.
2 Huampi acxni aya xtalacatzuhuimaja xpascuajcan judios, acxni
lipascuajnanca punilhca chiqui. 3 huanti xlinatalan Jesds chund
huanikolh:

—Nialh catamakaxtakti uny, huata xatlan na capit makpascuajnana
c-Judea antani tzamacan laquimpi chund lhuhua namaucxilhnikoya
tlanca licacni tatlahu huantu huix tlan tlahuaya, chu nastalanikoydn.
4Lapixlicanalacasquina huix pacs nalakapascana, pus nitu caj lakatzek
catlahua catuhuda. Pus lapi huix xlicana tlan tlahuakogya catuhua lact-
lancalicacni tatlahu, chund anta catlahuakg laquimpi pacs naucxilhcan.

5 Sampi hasta masqui huanti luhua xnatalédn, ni xcanajlanikay. 6 Jesus
chund huanikolh:

—Ni naj alakchdn quilhtamacd acxni antd nacan, huampi huantu
huixin mimpalacatacdn, xaliankalhin tlan natlahuayatit huantu na-
puhuandtit. 7 Xahud huixin niti casitziniyan, huampi quit lhuhua ni
quiucxilhputunkoy, sampi quit ni cliquilhpuhuanikoy, chu lacatancs
cmalaksiyunikoy, cuanikoy huantu ni tlan tlahuakgy. 8 Huata capimpitit
huixin c-pascua, quit ni naj cama, sampi ni alakchan quilhtamacd.

9 Chanchu acxni huanikglh yuma, xlacan ankglh c-pascua, chu Jesus
tamakadxtakli c-Galilea.

Jestis tzek an c-pascua

10 Huampi acxni xankonittd xnatalan, Jesus na alh c-pascua, masqui
x14 ni tasiyunikolh xlilhuhua tachixcuhuitat, huata caj tzek xlapulay.
11 Xanapuxcun judios xlacaputzamakd c-pascua, chicd pala na xanit,
xlacan xkalhasquinindnkoy, chicd pala ti xucxilhnit, chu chund xuankay:

—¢Nilama cahud yama chixcu?

12Na luhua lhuhua huanti catuhud xliaksamakg, chu chund xuankoy:
“Tama chixcu luhua tlan xtapuhudn”; huampi amakapitzin chuna
xuankoy: “Tama chixcd ni xlicana luhua tlan catziy, sampi caj ak-
skahuimikoy tachixcuhuitat.” 13 Huampi tini siyuj chund xlichihuinéan
xpalacata, pi xpecuanikoy xanapuxcun judios.

14 Acxni aya xitatlanit pascua Jesus tanulh c-tlanca xtemplo Dios
xala c-Jerusalén, chu tzuculh akchihuinanikoy lilhuhua huanti anta
xtanumakg¢. 15 Yama xanapuxcun judios huanti antd xkaxmatnimakg
xtachihuin, luhua caj cacs xlilacahuankoy, chu chuna xuankoy:

—¢Ni x1a luhua catzinilh yuma tu masiyuy, sampi xla ni kalh-
tahuakanit?

16 Hud chu pi Jesus kalhakaxmatkolh, chund kalhtikglh:

—Yuma quintachihuin huantu quit cmasiyuma, ni caj quiacstu
quintalacapastacni, pus hud <xtalacapastacni yama huanti
quimacaminit. 17 Lapi hui ti huixin xtlahuaputulh xtalacasquin Dios
huantu x14 lacasquin, pus huata x1d naakataksa yuma talacapastacni
huantu quit cquilhuama, lapi hud Dios macamimachd, usuchi lapi
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caj quiacstu quintalacapastacni. 18 Yama chixcd huanti lichihuinéan
huantu caj xacstu xtalacapastacni, hua x1a chund litlahuay laquimpi
luhua nacacninanikoy tachixcuhuitat; huampi cumu quit xman hua
clitakatzankay pi nacacninanicdn Dios huanti quimacaminit, pus chuna
climasiyuy pi taluléktat huantu cquilhuama, chu nitu caj caksaninama.
19 Masqui huixin pacs catziyatit pi Moisés hud calimaxquin xlimapaksin
Dioslaquimpi namakantaxtiyatit, huampi masqui chund ni pala chatum
huixin ti luhua litzaksapatit laquimpi namakantaxtiyatit. Sampi pala
chund cahua, ¢td huan quimpuhuaniyatit naquimakniyatit?

20 XJacan chuna kalhtikolh:

—Akskahuini kalhiya. ¢Ti cht puhuaniyan namakniyan?

217esus chund huanikolh:

—Maktum quilhtamacu acxni pacs jaxcan, quit ctldhualh aktum luhua
tlan tatlahu, na pacs lhpipak lilacahuanitantit, chu hasta chunacu
tiliaklhuhuatnampaétit. 22 Huixin hud circuncidar litlahuakoyatit lactzu
milakkahuasancdn sampi chunad ticalimapaksin Moisés (masqui chd
luhua xlicana pi ni hua Moisés maquilhtzuquinitanchd yuma huantu
licacninaniyatit Dios, huampi hud xamakan mintlatcan Abraham),
huampi huixin fuerza machuquinandtit actzu xtiyatlihua lactzu mi-
lakkahuasancén acxni acu lacachinkoy masqui acxni lakchanit sabado
acxni lihuancén pala ti nascuja. 23 Pus lapi huixin caj xpalacata ni
lacatzalaputunatit xlimapaksin Moisés, pus circuncidar tlahuakoyatit
lactzu lakkahuasan masqui sdbado acxni niti scuja, ¢tuhuan chinchu
luhua quilisitziniyatit acxni pi cmapdacsalh chatum tatatlad acxni yama
quilhtamacu lihuancdén pala ti nascuja? 24 Ni luhua caj aklakud caquim-
putzananitit huantu ctlahuay. Acxni pala naquimputzananiputunatit
huantu ctlahuanit, huampi huantu luhua akstitum catlahuatit.

Jestis lichihuindn huantu luhua xquilhtzucut

25 Chanchu makapitzin huanti xuilakochd c-Jerusalén acxni kax-
matkolh yuma tachihuin, chund tzdiculh kalhasquininankagy:

—¢Tuhua yuma ti putzamaca laquimpi namaknican? 26 Pus caucxilhtit
lantla siyuj akchihuinama, na niti pala ti xaklhuhudtnalh. Max
luhua akatakskonit quinapuxcuncdn pi yuma chixcu hua Cristo ti
naquincalakmaxtuyan. 27 Huampi quin catziyahu ni x1d minitanch4,
chu na catziyahud antani lacachinit. Pus ni chund catiquitdxtulh acxni
Cristo namin catuxdhuat, sampi niti caticatzilh ni luhua xlda naminacha.

28 Chanchu Jests, maktum lantla xmasiyuma c-templo, palha tzticulh
chihuindn, chuna xquilhuama:

—Huixin huanatit pi quilakapasatit quit, na mat catziydtit antani xala
quit, huampi hui kampatum huantu ni catziydtit: quit ni caj quiacstu
quimpalacata masqui cminit, sampi hui chatum huanti quimacaminit,
chu hud x1a luhua talipahu xtachihuin, huampi huixin ni lakapasatit.
29 Quit x14 clakapasa, sampi antd c-xpaxtun cminchd, chu xahuachi x1a
quimacaminit.

30 Pus hua chi xlipuhuanikgy nachipakgy, huampi ti ni xati mécalh
xmacan, sampi ni naj chund xlakchdn quilhtamacu lantla x1§ na-
maknicén. 31 Huampi yuma lilhuhua ti xkaxmatnimakg¢ xtachihuin, na
lhuhua huanti ticanajlanikolh, chanchu chund xuankoy:
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—~Chinchu acxni namin Cristo quimaakaputaxtinacan, ¢pi tlak
xalihuaca lactlanca licacni tatlahu natlahuay ni xahua tu tlahuay yuma
chixcu?

Fariseos macankgy makapitzin policias laquimpi nachilencdn Jesus

32 Yama chixcuhuin huanti xuanikgcén fariseos, chu xanapuxcun
xpalijnican judios, xlacdn tzucukolh kaxmatkoy lantla xlichihuinankoy
tachixcuhuitat huantu x14 xtlahuay Jesus, huata xlacan macankolh
makapitzin policias c-tlanca templo laquimpi tachin nalenkoy Jesus.
33Xlacan ankolh huampi Jesds chung huanikolh:

—Nialh luhua makas quilhtamacu ccatalamdn quit, sampi nactaspit-
palay c-xpaxtun huanti quimacaminit. 34 Yama quilhtamacu huixin
naquimputzayatit, huampi nialh caquintitdkstit, sampi huixin ni lay
catipitit antani quit nactahuilayacha.

35Yama xanapuxcun judios xacstucan tzucukolh lakalhasquinkay:

—¢Ni chd nadn yuma pi ni nataksahu? ¢Pi cahud hud nalakankoy
judios ti makat huilakochd c-xtiyatcan griegos, laquimpi hud nax-
akatlikgy? 36 ;Tu chu luhua huaniputin acxni chund quincahuanin:
‘Huixin naquimputzayatit, huampinialh caquintitakstit, sampi huixin ni
lay catipitit antani quit nactahuilayach&’?

Espiritu Santo litaxtuy xtachund lantla chiichut huantu mastay xlipadn
latdmat

37 Acxnitiyd yama quilhtamacy, c-xlikatsputni pascua, acxni atzind
luhua lhuhua xtatzamacdn, Jesus tdyalh lacatum antani tlan naakchi-
huinanikoy tachixcuhuitat, chu chunad pixtlanca tzdculh quilhanikoy:

—Lapi hui ti kalhputima c-xlatdmat, caquildkmilh, chu quit
nacmakotniy. 38 Pus chund nalikantaxtuy huantu tatzoktahuilanit
c-Likalhtahuaka antani chund huan pi c-xnacu huanti naquilipahuan
natahuilay xtachund la aktum taxtunu antani ankalhin taxtuma nahuan
chuchut tu mastay xaxlicana latdmat.

39 Caj xpalacata yuma xtachihuin, Jests xlimaxtuma yama taxtund
chu Espiritu Santo: hua xld xuaniputun pi huanti nalipahudn namakl-
htinan xlitlihuaka Espiritu Santo; masqui yama quilhtamacuy ni xamin
sampi Jesus ni xachampalay c-akapun antani xapulh xui.

Lhuhua ti tapapitzikoy caj xpalacata Jesus
40 Chanchu makapitzin lilhuhua acxni kaxmatkglh xtachihuin, chuna
tzucukolh huankoy:
—Luhua maktum xlicana, hua tama chixcd profeta huanti xliminat
xXuanit catuxdhuat.
41 Huampi amakapitzin chund xuankay:

—Ni xlicana, sampi hua Cristo huanti minitan
quincamaakaputaxtiyan.
Hui ti xuampalay:

—Huampi ¢lantla nataxtuyachd c-xatiyat Galilea huanti luhua xlicana
Cristo? 42 C-xtachihuin Dios huantu tatzoknit huan pi tama Cristo
xquilhtzucut nahudn yama xamakan rey David, chu xala c-Belén nahuén
sampi antd xchuchutsipij xuanit David.

43 Puschi caj xpalacata Jesus lilhuhua huanti xkaxmatnimakg¢ xtachi-
huin tapapitzikolh.
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44 Huata makapitzin xchipaputunkoy Jesus c-pulachin, huampi ni
chatum huanti chipalh.

Xanapuxcun xpalijnican judios ni xlipahuankay Jestis

45 Yama policias taspitpalakolh, chu antd ampalakolh antani
xtamacxtumikonit xanapuxcun palijni, chu acxni chankolh, chuna
kalhasquinkoca:

—¢Tuhuan ni litanatit?

46 X]acan kalhtinankolh:

—Ti ni chatum chixcu achihuindn xtachund lantla yuma chixcu chi-
huinama.

47 Huata yama fariseos chuna huanikolh:

—¢Lantla pi na aya takskahuitittd huixin? 48 ;Pi hui ti canajlaninit
makapitzin quinapuxcuncdan, xahua lifariseos? 49 Huampi hua yuma ti
caj xalacchunatd, ti ni akatakskoy huantu huamputun xtachihuin Dios
huantu tatzoktahuilanit c-Likalhtahuaka pus calantlalakolh.

50 Chinchu Nicodemo huachd ti maktum catzisni tiquilakapaxialhnalh
Jesus, x14 na fariseo xuanit, chuna huanikolh:

51 —Pus lantla tatzoktahuilanit xlimapaksin Moisés, huan pi ni pala
chatum tlan catimalacapuhu pala ni pulh catiputzananihu, chulihuana
nacatziyahu huantu x14 tlahuanit.

52 Huampi huata xlacdn caj likalhakamanankgolh, chu chund
kalhtinankolh:

—¢Pi na lilakaputza galileo huix? Pus huata luhua lihuana
calikalhtahuaka yama libros antani tatzoktahuilanit xtachihuin Dios,
antd calacputza, chu niucxni catitaksti antani huan pala chatum profeta
minitanchad c-Galilea.

53 Pus acxni chuna chihuinankglh yama fariseos chatunu chatunu alh
c-xchic.

8

Chatum lakalhina puscat matzankananiy Jesus

1 Chanchu yama cakotanun, Jesus taspitli c-xakastin huantu huanican
Cerro de los olivos. 2 Litzisa litum acxni tztuculh xkakay, tiampi c-
tlanca templo, na luhua lhuhua tachixcuhuitat laktalacatzuhuilh, chu
x14 titahui laquimpi namasiyunipalakoy xtachihuin Dios. 3 Lantla xchi-
huinama makapitzin fariseos, chu makatzoknanin liminkglh chatum
puscat huanti xmanoklhukonit cxakatlima, xtatanuma huanti ni hua
xchixcd. Antd xlacan yahuakolh c-xlacatincan xlipacs yama lilhuhua
luhua antani xui Jesus. 4 Xlacdn chund huanikolh Jesus:

—Makalhtahuakand, yuma puscat cmanoklhunitahu acxni luhua cx-
akatlima tanuj chixcld, chu xakskahuima xchixcd. 3 C-xlimapaksin
Moisés, quincalimapaksiyan pala ti chund puscat nacmanoklhuyahu,
tlan nacliactalamaknikoyahu chihuix. Chanchu huix ¢14 huana? ;pi tlan
chund nactlahuayahu?

6 Na chi xlacan caj chunatd xlikalhputzamakg laquimpi pala tu xla
ni tancs nakalhtinan, chu chund chu tlan nalistahuakoy. Huata Jesus
taquilhputalh, chu tzuculh litzoknan kantum actzu xmacdn catiyatna.
7Chanchu pi yama chixcuhuin makcatzi xkalhasquimakd, puschi Jesus
tactzajli, chu chuna huanikolh:
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—Lantla macxtum ydtit, pala taxtuyachd chatum huanti nitd tlahuanit
talakalhin, pus huata hua x14 luhua mininiy casacli aktum chihuix, chu
camacapulalh laquimpi naactalamakniydtit tama puscat.

8 Jesus taquilhputapi catutzd, chu tzucupaj tzoknan c-tiyat. 9 Acxni
xlacan kaxmatkolh yama tachihuin nitu kalhtinankolh, huata lacatzucu
tzucukolh tzalakoy, chatunu chatunu ankolh, macatzucukolh ti tlakaya
lakkolun, chu alistalh ankolh huanti tlakcu lakkahuasan. Acxni ankolh,
caja xtastum Jesus tamakaxtakli, chu yama puscat.

10 Acxni chu taquilhpdquilh Jesus, nialh ti ticxilhli, caj xman hua yama
puscat xy4, x1a chund hudnilh:

—Puscat, ¢ni chu yakd ti cstahuamakdn? ¢Td alh ti makstunt-
lahuayan?

11X14 chunad kalhtinalh:

—Quimpuchinacdn, nialh ti quimalacapuma.

Chanchu Jests chund huénilh:

Pus na ni pala quit clacasquin nacmakstuntlahuayan caj xpalacata
huantu nitlan tlahuanita mintalakalhin. Lanchu capittd c-minchic, chu
nialh makcatzi timaklakalhinana.

Jestis hua xkakdnat huantu lilacahuananahu

12 Chanchu Jesus tzuculh xakatlipalakoy tachixcuhuitat, huanikolh:

—~Quit clitaxtuy xkakanat huantu makaxkakanan catuxdhuat; huanti
quilipahudn, chu quistalaniy, nakalhiy xkakdnat c-xlatdmat, chu niucxni
catilatdmalh capaklhtuta.

13 Makapitzin fariseos chung huanikolh:

—Caj huix ti acstulichihuinampaca, caj hua xpalacata tama mintachi-
huin nitu xlakasi, chu ni lay ccanajlayahu.

147Jesus chund kalhtilh:

—~Quit ni cakskahuindn, masqui luhua caj cacstulichihuinanca,
huampi quintachihuin kalhiy xlakasi sampi quit ccatziy antani cmincha,
chu na ccatziy antani nacchampalay. Huampi huixin ni catziydtit antani
cminchd, chu na ni pala catziyatit antani nacchampalay. 15 Huixin
aklakua quimakstuntlahuayadtit sampi xtachund putzananatit lantla
lismanikonit putzanankoy ti caj catihua chixcuhuin ti lacachinkonit
catuxdhuat. Huata quit niti aklakud nacmakstuntlahuay, 16 huampi
lapi xacmalacapukolh mintayatcdn, huantu xaccahuanin pacs xlicana,
sampi quit ni quiacstu pala ti cputzananiy xtalakalhin, huata hua
Quintlat huanti quimacaminit quimaxquiy xtalacapastacni xatu na-
cliyahuayan. 17 C-xlimapaksin Moisés huantu ticamakaxtaknin, anta
tatzoknit pi acxni chatuy testigo ti mastay taluldktat, luhua acxtum
nachihuinankoy, pus nacanajlanikocén. 18 Quit ti cacstumastanican
taluloktat, chu na quimastaniy taluloktat Xatlat ti quimalakdchalh yunu.

19 Xlacan chung kalhasquinkalh:

—¢Ni huilacha mintlat?

Jesus huanikolh:

—Huixinnilakapasatit Quintlat, sampini catziyatit xati ya chixcu quit;
lapi xcatzitit xati ya chixcu quit na xlakapastit quintlat.

20 Jesus chund tachihuinankgolh yama fariseos acxni xla xakchi-
huinama lacatzu c-xamalaccha tlanca templo antani Xpumujucan
limosna, huampi niti chipalh laquimpi nalencén c-pulachin sampi ni
xalakchdn xquilhtamacu la namacamastacan.
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Jestis lichihuindn pi lakama Xtlat

21 Alistalh Jesuis huanipalakglh yuma tachihuin:

—~Quit cama alacatanu, chu naquimputzaydtit, huampi huixin
ni caquintitdkstit, pus antani quit nacchan huixin ni lay catipitit,
sampi masqui naniyatit, chunacd ni amatzankananicanitantit nahuan
mintalakalhincéan.

22 Chanchu yama xanapuxcun judios chund tzdculh lahuanikoy:

—Yuma chixci max caj naacstumaknican, hua chuna lihuan pi ni lay
catichahu antani x1a nachéan.

23 Chanchu Jesus huanikolh:

—Huixin kalhiydtit mimputahuilhcdn antd und catutzu, huampi
quimputdhuilh hui talhmdn; huixin und xala catuxdhuat, huampi quit ni
anta unu xala catuxdhuat. 24 Huach4 xpalacata ccalihuanin pi chunacu
kalhiyatit mintalakalhin naniyatit; sampilapi ni xcanajlatit pi quit yama
tinacalakmaxtuyan, chunacu ni amatzankananicanitantit nahudn acxni
naniyatit.

25 Xlacan chund huanikolh:

—Xlicana, ¢xati ya chixcd huix?

Jesus kalhtikolh:

—Huixin catziydtit pi hasta lantlata xakasiyaj tuncadn ccahuaninitan
xati quit. 26 Quit tlan lhuhua xaccalichihuindn, chu xaccaliyahuén
huantu nitlan tlahuayatit, huampi huata hua naccamasiyuniyan, huixin
ti xala catuxdahuat, huantu lacasquin huanti quimacaminit, chu huantu
ckaxmatninit; pus x1a luhua akstitum xtalacapastacni.

27 Huampi xlacan ni akatakskolh pi Jesus xlixakatlimakg Dios huanti
Xtlat, 28 chu hud chund lihuanipalakolh:

—Hasta acxni huixin naquimatalhmaniyatit quit Xatalacsacni Chixcd
c-cruz, pus acxnicu luhua naakataksatit xat{ quit; chu na acxnicu
nacatziyatit pi quit nitu ctlahuay huantu caj quiacstu quimpalacata, hu-
ata caj xman hud cuan huantu quimasiyuninit Quintlat. 29 Sampi Dios,
huanti quit quimacaminit, ankalhin quintalapulay, niucxni naquiakx-
takmakan sampi ankalhin quit ctlahuay huantu x14 lakatiy.

Jestis tlan lakmaxtukoy hugnti xtachincdn tlahuakonit talakalhin

30 Acxni chund chihuinankolh Jesus, luhua lhuhua ti canajlanikolh,
chu cstalaniputunkoy. 3! Huampi Jesus chund huanikolh huanti
xcanajlanikonit:

—Pus lapi huixin luhua akstitumd namakantaxtiyatit huantu
ccalimapaksiydn, chungd tlan nalitaxtuyatit la xaxlicana
quilimakalhtahudkat. 32 Chu chund huixin tlan nalakapasatit huantu
xtaluloktat xtalacapastacni Dios, chu hua yama talacapastacni
nacamaxquiyan laktéxtut, sampi caj la tachin huixin lapAtit.

33 Makapitzin chund kalhtikolh:

—Yama  kolutzin Abraham huanti makan quilhtamacu
xlama xatalipahu quinquilhtzucutcdn xuanit quin, chu niucxni
aquincachicanan laquimpi pala ti caj la tachin naquincamascujuyan.
¢Lantla chd huix huana pi nackalhiyahu laktaxtut?

34Jesus huanikolh:

—Xlicana ccahuaniyan pi xlipacs huanti tlahuakoy talakalhin, xlacan
litaxtukoy xtachund la xtasacuacan talakalhin, usuchi la xtachincan.
35 Chatum tasacua huanti caj la tachin mascujucdan, x14 ni lay tlahuay
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tu lacasquin, huata hud tlahuay huantu huaniy xmaland, huampi
quit xCam Dios niti quimascujuy la xtachin. 36 Hud ccalihuaniyan,
lapi quit xCam Dios ccamaxquiydn laktaxtut, yama talakalhin nialh
lay caticamascujun xtachund la xtachin. 37 Xlicana aya ccatziy pi
huixin minquilhtzucutcdn xuanit yama xamakan kolutzin Abraham,
huampi chunacd huixin quimakniputunatit sampi ni matlaniyatit
huantu quit ccahuaniyan. 38 Quit ckalhiy xtalacapastacni Quintlat, chu
hud clichihuinan huantu quimasiyuninit, huampi huixin kalhiydtit tanu
mintlatcan, chu hud tlahuaydtit huantu x14 camasiyuninitan.

39 Xlacan chunad kalhtinankolh:

—Quin hua quintlatcan xuanit yama xamakan Abraham.

Jesus chund huanikolh:

—Lapi xlicana huixin xcamdn cahud kolutzin Abraham, pus na chuna
xmacastalatit la x14 tilatdmalh catuxdhuat. 40 Masqui quit aya ccahuanin
yama talacapastacni huantu Dios quimasiyuninit, huixin ni canajlayatit,
chu fuerza quimakniputundtit. Abraham niucxni xtlahuay huantu
huixin tlahuayatit. 4! Huixin hud tlahuayatit huantu tlahuay huanti
xlicana mintlatcan.

Xlacdn chuna huanipalakolh:

—Ni xlicana, sampi quin caj xman chatum quintlatican hui, hua Dios.

42Jesds chund huanikolh:

—Lapi xlicana cahud Dios mintlatican, huixin xquimpaxquitit, sampi
antd cminitanchd c-xpaxtun antani x1a huilachd. Pus quit ni caj quin-
tapaxuhuan masqui cminit unu catuxdahuat, huata hua quimacaminit
Dios huanti Quintlat. 43 jTuhuan huixin ni lay akataksatit huantu
ccahuaniyan? Hud lilay sampi huixin ni kaxpatputundtit huantu
quit quintachihuin. 44 Hua huixin mintlatcdn akskahuini; huixin hua
tapaksiniyatit, chu hua tlahuaputunatit huantu xI14 lakatiy. Tama ak-
skahuini luhua ankalhin xamaknind xkalhiy xtapuhudn hasta lantla
xquilhtzucut catuxdhuat. X14 niucxni lakatinit huantu taluldktat, chu
ni pala huantu lacatitum. Acxni xld matzuquiy xtaksanin, anta tuncan
litasiyuy huantu x14 xtapuhudn, sampi luhua xaaksaning, chu hua x1a
xtlatcan pacs aksaninanin. 45 Hua xpalacata, masqui quit cuan luhua
xlicana taluldktat, huixin nilay quincanajlaniyatit. 46 Caquihuanitit, ¢ xati
huixin tlan naquilimakstuntlahuay masqui pala td talakalhin? Huampi
masqui catziyatit pi quit ankalhin clichihuinanit xtalacapastacni Dios,
¢TU chu xpalacata ni quilicanajlaniyatit? 47 Huanti xlicana lipahuankay
Dios, chu tapaksinikoy, xlacdn kaxmatnikoy xtachihuin, huampi cumu
huixin ni tapaksiniyatit Dios, hud ni likaxpatputundtit xtachihuin.

Cristo xapulh xlamajd, ni xahua kolutzin Abraham

48 Chanchu yama xanapuxcun judios chund huanikolh:

—Luhua actancs acxni cuanahu pi huix kalhiya nitlan mintdyat la
huanti xala c-Samaria. Ni cakskahuinanahu acxni cuanahu pi makat-
lajanitan xtalacapastacni akskahuini.

49 Kalhtinalh Jesus:

—~Quit ni quimakatlajama xtalacapastacni akskahuini, huata yama
lactlanca tatlahu huantu quit ctlahuakoy, chund climaxquima cacni
Quintlat, huampi huata huixin ni tzinu quilimaxquiyatit cacni tu
quiliyahuayatit. 50 Huampini hud huamputin pi quit luhua clacasquima
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pi pacs naquincacninanicdn, masqui xlicana hui chatum huanti la-
casquin naquincacninanican, chu x1a akstitum naputzananikoy, chu na-
maksquinkoy cuenta huanti ni quilipahuamputunkoy. 51 Luhua xlicana
tu ccahuaniydn, pi huanti nacuintajtlahuay huantu quit clichihuindn,
x14 niucxni catinilh xlistacna.

52Xlacan huanipalakglh:

—Xlicana lanchy luhua ctalulokahu pi cana makatlajanitdn xtala-
capastacni akskahuini, sampi hua xalakmakan profetas, chu yama
huanti quinquilhtzucutcan Abraham, xlacdn pacs nikonit; chinchu huix
huana pi huanti nacuintajtlahuay huantu huix lichihuinana, niucxni
catinilh xlistacna. 33 ;Pi xalihuacd chd huix tlanca milacatzicut, ni xahua
la yama xamakan quintlatcan Abraham? Sampi x14 na nilh, chu xlipacs
profetas. ¢Ti chu huix litaxtuputuna?

54Kalhtinalh Jesus:

—Lapi caj quit cacstulacasquin pi naquincacninaniydtit, yama quin-
tachihuin huantu quit xaccahuanin nitd xtadpalh. Huampi huata hui
chatum huanti lacasquin pi naquincacninaniydtit, pus hua quintlat,
huatiya tamd huanti huixin limaxtuydtit pi hud miDioscan. 55 Masqui
luhua chund chu huixin ni lakapasatit xtalacapastacni, huampi quit
xla clakapasa. Lapi xackalhtatzekli, xacud pi ni clakapasa, pus na
luhua xaaksanind xaclitaxtulh xtachund la huixin. Huampi cumu quit
xlicana clakapasa, hud clitlahuakoy huantu x1a quilimapaksiy. 36 Hua
yama Abraham huanti xamakan minquilhtzucutcdn, xlicana luhua
lipaxuhualh acxni x13 cajcu xpuhuama pi quit nacmin catuxdhuat, huata
xlicana xla ucxilhlacdchilh yuma quilhtamacu c-xtalacapastacni, chu
luhua lipaxuhualh.

57Yuma judios chund huanikolh Jesus:

—Huampi huix ni naj pala kalhiya itat ciento cata lantla lapat, ¢lantla
chinchu huana pi ucxilhnita yama xamakan quinquilhtzucutcan Abra-
ham?

58 Jesus chund kalhtikolh:

—Xlicana luhua lacatancs ccahuaniyan, pi hasta lantla ni naj ti xlama
Abraham, quit xacuija.

59 Puschi yama judios huakaj sacquikolh chihuix laquimpi
naliactalanchipakoy Jesus; huampi xla tatzekli c-tlanca templo,
tilakstipataxtukolh tachixcuhuitat, chu tatampuxtulh.

9

Jestis mapacsay chatum chixcu huanti luhua chuna tuncdn lakatzin
tilacdchilh

1 Hua lantla xtitaxtuma Jesus c-tiji, Ucxilhli chatum chixcu pi luhua
chuna tuncan lakatzin xlacachinit. 2 Xlimakalhtahudkat chuna
kalhasquinkolh:

—Makalhtahuakan4, ¢lantla luhua lakatzin tuncan lilacachinit yuma
chixcu? ¢Xati cahud luhua tlahuanit talakalhin, pi hua cahud xtlat,
usuchiluhua man xtalakalhin pi chund lakatzin lacachinit?

3Jesus chund huanikolh:

—Ni caj hud xpalacata xtalakalhin, chu ni pala xtalakalhincan xtlat,
huata caj luhua chund lanit laquimpi antd nalitasiyuy lantla tu tlan
tlahuay Dios. 4 Xlimakua cacuhuinicy, catlahuanihu xtascdjut huanti
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quimacaminit, sampi aya talacatzuhuima catzisni acxni nialh lay catis-
cujca. 5 Quit clitaxtuy xkakanat huantu lilacahuanankoy tachixcuhuitat,
chu xlimakua clama catuxdhuat nacmastay quixkakdnat.

6 Acxni hud yumd, Jesus chujli catiyatna, chu hud litldhualh actzu
putlun xchujut, chu alistalh lilacpitlahualh c-xlakastapu yama lakatzin.
7 Chanchu huanilh:

—Lacapala capitlakachakana c-taxtunu antani hui tlanca pila huantu
huanican Siloé (yuma tachihuin c-xatachihuin hebreo huamputun;
“Tamalakachdan”).

Yama lakatzin lacapala alh, chu lakachdkalh; acxni chu aya quitaspitli,
tland xlacahuandn. & Huanti xlakapaskgy, chu huanti xtalacatzunin,
chung tztculh huankoy:

—¢Pi ni hua yuma chixcu huanti xtahuilay laquimpi nasquihuayan?

9 Makapitzin xuankoy:

—Xlicana cuan, hua.

Chanchu amakapitzin xuankoy:

—Ni hud, huampi luhua xtachund tasiyuy.

Huampi huata yama chixcd man xuanikoy:

—Xlicana pi quit yama chixcu huanti xacsquihuayan.

10 pus xlacan kalhasquinkolh:

—cLantla chinchu tlan lacahuanana?

11X14 chund huanikolh:

—Yama chixcd huanti huanicdn Jesus caj xchujut litldhualh actzu
putlun, chu quililacpitldhualh c-quilakastapu, chu chund quihuénilh:
‘Lacapala capitlakachakana c-pila huantu huanican Siloé.” Quit x14 calh,
chu acxni clakachakankolh, aya tlan clacahudnalh.

12 Chanchu kalhasquimpalakolh:

—¢Ni chd hui yuma chixcu?

—NIi ccatziy —huanikolh x14.

Fariseos makalhapalikoy yama chixcu ti lakatzin xuanit

13-14 Sampi yama quilhtamacu sdbado acxni Jesus tldhualh actzu putlin,
chu hua limapdacsalh yama lakatzin, pus luhua acxni xlihuancan pala
ti nascuja, hud xpalacata lilenca c-xlacatincan fariseos yama chixcu
huanti xmalacahuaninit. 15 Yama fariseos tztuculh kalhasquinkoy lantla
chu tlana xlilacahuanan. X14 chuna huanikolh:

—~Chatum chixcd quililacpitldhualh actzu putlun, chu acxni
clakachdkalh, tuncén aya tlan clacahuanan.

16 Makapitzin fariseos chung huankolh:

—Yama chixcd huanti chung tldhualh, ni Dios tapaksiniy, sampi x1a ni
cacninaniy yama quilhtamacy acxni jaxcan.

Huampi makapitzin xuankoy:

—Lapi cana maklakalhina cahug, ¢lantla chd tlan tlahuakoy lactlanca
licacni tatlahu?

Huata xlacdn luhua lakaputiyu tahuilakeolh. 17 Huanipalakolh yama
chixcu huanti lakatzin xuanit:

—¢Cha huix, 14 huana xpalacata yama chixcd huanti malacahuanin?

—~Quit cpuhuén pi max profeta —kalhtinalh x14.

18 Huampi yama xanapuxcun judios ni luhua xcanajlaputunkoy
lapi xlicana hua yuma chixcd huanti lakatzin xuanit, chu
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xmalacahuanicanit; hasta acxni matasaninankolh xtlat, chu xtzi.
19 Chund kalhasquinkglh:

—¢Pi hua yuma minkahuasacan huanti huandtit pi lakatzin laca-
chinit? ¢Lantla chu tland lacahuanan?

20Xtlat, chu xtzi yama chixcu chund kalhtinankolh:

—Xlicana ccatziyahu pi hud quinkahuasacan, chu ccatziyahu pi
lakatzin tilacdchilh. 21 Huampi hua lantla lacahudnalh chy, usu xati
malacahudnilh na ni ccatziyahu. Xl4 kalhiyad xcata, huata xatlan
hud man cakalhasquintit, hud luhua man nacahuaniydn. 22 Hua
chung xlacén likalhtinankolh sampi luhua xpecuanikoy xanapuxcun
judios, pi xlacan aya xlichihuinankonit maktum pi natlakaxtukoy c-
xpukalhtahuakacan xlipacs huanti nalitayakoy pi Jesus hua Cristo
huanti xminit lakmaxtukoy. 23 Hud xpalacata chund likalhtinankolh:
“X14 kalhiya xcata, huata xatlan hua man cakalhasquintit.”

24 Puschi yama xanapuxcun judios tasanipalakolh chixci huanti
xapulana lakatzin xuanit, chu chuna huanikolh:

—Luhua xlicana caquincahuani huantu taluldktat c-xlacatin Dios,
sampi quin stalanca ccatziyahu pi tama chixcuy, lakalhina.

25X14 chuna kalhtikolh:

—Pus tama quit ni ccatziy lapi tldhualh talakalhin, usuchi ni tldhualh
talakalhin. Xman huantu quit ccatziy pi xapulh lakatzin xacuanit, chu
lanchu aya tlan clacahuanan.

26 Xlacan kalhasquimpalakaolh:

—¢Tu luhua tlahuanin? ¢Ldntla x14 tldhualh laquimpi huix tlan nalac-
ahuanana?

27X14 kalhtipalakglh:

—~Quit aya ccahuanin, huampi ni quincanajlaniyatit. ¢Tuhuan
chinchu lacasquindtit nacuampalay amaktum? ¢Pi na stalaniputunatit
huixin?

28 Xlacdn lixcajnit lantla tzucukolh lacaquilhnikgy, chu chund
huanikolh:

—Huix max nastalaniya yama chixcu, huampi quin hud cstalaniyahu
xtapaksit Moisés. 29 Quin stalanca ccatziyahu pi Dios titachihuinalh
Moisés, huampi tama chixcu, hasta ni pala tzind ccatziyahu ni luhua
minitancha.

30Yama chixcu chunad kalhtikolh:

—Pusluhua ni cakataksa yuma mintachihuincan, sampi huandtit pi ni
catziyatit ni x14 minitanchd, huampi huixin ucxilhpatit pi quit masqui
lakatzin xacuanit tlan quimalacahudnilh. 31 Quin catziyahu pi hua
Dios, ni kaxmatnikoy huanti maklakalhinanin; pus huata caj xman
hua maxquikoy xlitlihuaka huanti lipahuankoy, lakachixcuhuikoy, chu
tlahuakoy huantu x1a xtalacasquin. 32 La makasa ni pala chatum huanti
xuanca pi tlan malacahuanikoy huanti tuncan lakatzin xlacachinit.
33 Lapi xlicana tama chixcd ni Dios cahua macaminit, ni lama pala ta
xtlahualh lactlanca licacni tatlahu.

34Yama fariseos sitzinikolh, chu chuna huanikolh:

—jHuix luhua xlakstu mintalakalhin kalhiya hasta lantla tilacachita
catiyatna; huampi huata huix chu quincamaxquiputuna tastacyahu!

Acxni chund huanikolh yama fariseos tlakaxtukolh c-
xpukalhtahuakacén.
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Huanti huankgy pi tlan lacahugnankgy tlak lhuhua kalhikoy
xtalakalhincdn

35Jesus catzilh pi luhua maktum xtamacaxtucanit yama chixca huanti
lakatzin xuanit, chu acxni x14 tatanoklhli chund hudnilh:

—¢Pi huix canajlaniya xatalacsacni chixcu?

36 Yama chixct hudnilh:

—Tlati, caquihuani ti yama Xatalacsacni Chixcd laquimpi quit
naccanajlaniy.

37Jesus kalhtilh:

—Pus huix aya ucxilhnita, sampi quit yama Xatalacsacni Chixcu
huanti tachihuinaman lanchu.

38 Yama chixcu lakatatzokostalh c-xlacatin Jesus, chu chund huénilh:

—Quimpuching, quit xlicana ccanajlaniyan.

39 Chanchu Jesds chung huénilh:

—~Quit cminit unu catuxdhuat laquimpi nacputzananikoy xcuentaj-
can tachixcuhuitat, chu laquimpi huanti lakatzin lamakg, tlan nalac-
ahuanankoy, chu huanti puhuankoy pi luhua xlicana lacahuanankoy,
xlacan tlan nalitasiyuy lantla lamak¢ xtachund la lakatzin.

40 Makapitzin fariseos huanti antd xlayakg, acxni chund kaxmatkolh
xtachihuin, chung kalhasquinkolh:

—cLantla pi na lakatzinin chu quin?

41Jesds chung kalhtikolh:

—Lapi luhua cana lakatzin cahud huixin, ni lipinatit cahud cuenta
xpalacata mintalakalhincdn huantu tlahuanitantit, huampi hua chu pi
huanatit pi lacahuananatit, pus tlan kalhiydtit mintalakalhincdan.

10

Xatakalhchihuin xlipacancan borrego

1 Alistalh Jestus huanikolh yuma takalhchihuin: “Luhua xlicana
ccahuaniyan pi huanti ni nalactanuy c-xamalaccha, huampi huata
nakalhpakosa, usu lacatanu antani xld nalactanuy xlipacan borrego,
pus huata tama xlad caj kalhand. 2 Huampi yama huanti lactanuy
c-xamalaccha, xlicana x1d pi hud xmaktakalhna borrego. 3 Yama
huanti maktakalhndn c-xlacan mdlaccha, malacquiniy malaccha huanti
xpuchina borrego laquimpi natanuy, chu yama borrego aya kalh-
lakapaskoya xtachihuin, x14 caj xtucuhuini litasanikoy xborrego, chu
tamacaxtukoy antani calakuan. 4 Acxni chud pi aya tamacaxtukonit
xlipacs xborrego, tzucuy pulanikoy, yama borrego stalanikoy sampi
aya kalhlakapaskoyd xtachihuin xpuchinacdn. 5 Huampi lapi atanu
natasanikoy huanti ni lakapaskoy, xlacdn ni stalanikoy huata caj
tzalanikoy sampi lakapaskoyd huanti xmaktakalhnacéan.”

6 Jesus chund lixakatlikolh yuma xaliucxilhtit takalhchihuin, huampi
xlacan ni akatakskolh huantu xuaniputunkoy.

Jesus litaxtuy xatlan xmaktakalhna borrego

7Puschi Jesus tzucupaj huanikgy yuma takalhchihuin: “Luhua xlicana
ccahuaniyan, quit na xtachuna clitaxtuy la tama madlaccha antani nalac-
tanukoy borrego. 8 Hasta lanchu lhuhua huanti xtachuné la kalhananin
quilakonitanchi, huampi huata quiborrego ni stalanikolh, chu ni kax-
matnikolh xtachihuin. 9 Quit xtachung clitaxtuy yama mdlaccha antani
lactanucan c-lipacdn. Huanti nalactanuy yuma c-mdlaccha tu quit
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clitaxtuy, nakalhiy laktaxtut. Xtachund borrego nakalhikoy antani
jaxkay, nitu macpuhuankoy, laquimpi tzisa tlan nataxtukoy antani
natakskoy listakuan, chu natanupalakoy.

10 “Huanti xld caj kalhand, huata caj xman min kalhankay,
maknikoy, chu namalaksputuy huantu tanumak¢ c-lipacdn, huampi
quit cminit laquimpi nacmaxquikoy xaxlicana latdmat, chu laquimpi
nitd nacatzankaniydn lantla akstitum, chu lipaxuhu nalilatapayatit.
11 Quit xatlan maputxuanind. Huanti xlicana xatlan maputxuanina,
palacamastakoy xlistacna xborrego. 12 Huampi yama tasacua huanti
caj makscujma laquimpi natlajay tumin, chu macuintajlican, acxni x1a
ucxilha pi mima huakoy lapdnit, x1d natzalamakankoy yama borrego;
chu yama lapanijt tzucuy putlakakoy, chu huakoy, chu hua chuna
litlahuay sampi yama chixcud ni hud luhua xpuchinacan borrego, chu
ni lay tlan xmaktakalhnacdn nahuéan. 13 Yuma chixcu huanti caj hua
limakscujma sampi tlajaputin tumin, x1a tzalamakan borrego, sampi ni
x14, hua chu ni lilakcatzan.

14-15 “Quit xtachuna clitaxtuy huanti yama luhua xaxlicana xatlan
xmaputxuanina borrego. Xtachund lantla quilakapasa quintlat, chu
quit na chund clakapasa, pus na chund clakapaskoy tanatunu quibor-
rego; xlacdn na quilakapaskoy, chu quilipahuankogy. Quit cpaxquikoy
quiborrego, chu hud naclimastay quilatdmat, nacniy caj xpalacatacan
quiborrego pala talacasquin. 16 Huampi ccahuaniydn pi na ckalhikoy
makapitzin tanu quiborrego huanti ni naj anta unu catatapaksiyan c-
lipacdn. Huampi xlacdn na nacliminkoy und, laquimpi acxni nakax-
matkoy quintachihuin naquilakapaskoy pi quit xpuchinacan laquimpi
pulactumd nahuanatit, chu na chatuma huanti nacamaktakalhdn.

17 “Hud luhua quilipaxquiy Quintlat sampi quit cmacamastay
quilatdmat laquimpi nacniy caj mimpalacatacan, huampi ni limakas
nackalhipalay. 18 Nit{ luhua fuerza quimaklhtima quilatdmat, huata
caj luhua quintapaxuhudn nacmacamastay. Sampi quit ckalhiy
litlihuaka nacmacamastay, chu na chund ckalhiy litlihuaka laquimpi
naclikalhipalay, sampi chuna quimaxquinit litlihuaka Quintlat.”

19 Acxni kaxmatkolh yuma tachihuin, yama chixcuhuin ti xkaxmat-
nimakg¢ xtachihuin xacstucan tapapitzipalakolh. 20 Lhuhua huanti xu-
ankoy:

—¢Tuhuan licanajlaniydtit, sampi x1a caj ni accatziy, pi hua makatla-
janit xtalacapastacni akskahuini?

21 Huampi makapitzin chund xuankoy:

—Lapi chatum kalhiy cspiritu akskahuini, ¢ldntla pi luhua tlan la-
catitum kalhchihuindn? Xahuachi, ¢pi tlan malacahuaniy chatum
huanti lakatzin yama cspiritu akskahuini?

Xanapuxcun judios lakmakankay Jests

22 Yama quilhtamacu luhua xlonknama, chu antd c-Jerusalén
xmapascuajnimaca tlanca xtemplo Dios. 23 Jests anta xpaxialhnama
c-xalipacan templo lacatum antani chuna huanican Pértico de Salomon.
24 pys litamacxtumikolh makapitzin, chu chund kalhasquinkolh:

—¢Hasta niajcu lihuaya naquincamamacpuhuaniya? Lapi luhua
xlicana huix Cristo huanti naquincalakmaxtuyan, luhua maktuma la-
catzaj caquincahuani.

25Jesus chund kalhtikolh:
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—Ni caj maktum ccahuanin, huampi huixin ni quincanajlanitit.
Xahuachi yama lactlanca tatlahu huantu quit ccalimalacahuaniyan,
pus hua tlan clitlahuay caj xpalacata litlihuaka tu quimaxquinit quintlat
Dios, chu na luhua hua litum lacatancs malulokkoy xati ya chixcu quit.
26 Huixin ni quincanajlaniyatit sampi ni hua acxtum tatapaksikoyatit
quiborrego huanti quit cmaktakalhkoy. 27 Yamd huanti quit climaxtukay
la quiborrego, luhua clakapaskoy, chu xlacdn na quilakapaskoy,
acxni kaxmatkoy quintachihuin tuncan quistalanikgy. 28 Chanchu
pi quilipahuankoy, quit cmaxquikoy yama sasti latdmat huantu luhua
xaliankalhind nakalhikoy, chu niucxnicd catzankakolh, sampi ni pala
chatum ti caquintimdkihtilh. 29 Quintlat huanti quimaxquikolh niti
lay makatlajay sampi luhua tlanca xlacatzucut, chu pi hua Quintlat
quimacamaxquinit yuma quiborrego, niti lay quimaklhtiy, na chuna
cumu la quintlat niti lay maklhtiy huantu x1a kalhiy. 30 Sampi Quintlat,
chu quit aktuma latdmat ckalhiyahu.

31 Puschi yama judios tisacquipalakolh chihuix laquimpi
naliactalamaknikoy Jesus. 32 Huampi x1a chund huanikolh:

—Quintlat huanti kalhiy tlanca litlihuaka, x14 quimatlahuinit lhuhua
lactlanca tatlahu laquimpi nalicacniyatit; ¢xatu ya tatlahu ni lakatiyatit
huantu ctldhualh quiliactalamakniputunatit?

33Yama chixcuhuin chund kalhtikolh:

—Ni caj xpalacata lacuan mintatlahu naccaliactalamakniyan, hua
naccaliactalamakniydn sampi huix lalacataquinita Dios acxni huana pi
huix luhua lacxtum tamapaksinana, masqui huix caj catihua chixcu.

34Jesus huanikolh:

—Lacatum c-Likalhtahuaka antani na tatzoknit limapaksin tu Dios
camaxquinitdn, xl1a chund huan: ‘Quit dioses ccalimaxtuyan.” 35 Quin
stalanca catziyahu pi huantu tatzoktahuilanit xtachihuin Dios c-
Likalhtahuaka, pacs luhua xlicana, chu acxni Dios chund limaxtukoy la
dioses yama xlakskatdn huanti x1d lakmacachinkonit xtachihuin, pus
fuerza quilicanajlatcan. 3¢ Quit ccahuaninitan pi Dios hud quililacsacnit,
chu quimacaminit catuxdhuat; pus lapi chund ¢tdhuan chinchu
lihuandtit pi clacataquinit acxni cud pi quit Xcam Dios? 37 Lapi quit
ni ctlahuama yama lactlanca tatlahu huantu huata Dios tlan tlahuay,
entonces tlan ni caquincanajlanitit. 3 Huampi chd pi aya ucxilhnitantit
pihua ctlahuama, masquil